



/ 


Oigitized by Google 


Afw^k-^l A .ArJ r-xPc i a.L ii -'iw kiJ ii vi 


p/vf. rdi^i i rr.f j;0T > ;ci 


T 


AT:)«nrrfV i c^: * !^(/> 


^;iai’i .*:/ ;Ma 


; '' f i*" j. > ' /• t; 'n ? ‘^? fi I 

C,. X y ; i t? v> ;* cJ tri. ^3 M J\>A i* 


f •'» # f 

3 k i 


« fi! Cv sir.M M € 4-—* •.. 'J ckU. X^i » 


■: ^ T 


fl 

^ t . 


1‘ 




I, 


\ 


/» 


# I* V * «. # 


t- < .i . '. ' l « 




f. 

4h A 


'^s. . . > 



/ 


DIgitized byGoogIe 


BIBLIOTHECA GRAECA 

VlRORUn DOCTORUDI OPERA RECOGNITA 

E T 

COMMENTARIIS INSTRUCTA 
CURANTIBUS 

FRIDERICO lACOBS 

E T 

VAL. CHR. FR. ROST. 

A. 

POETARUM 

VOL. VI. 

CONTINENS 

PINDARI CARMINA 

£D. 

LUDOLPIIO DISSENIO, 

rnoFESSOBE OOTTIXGEXSI. 

EDITIO ALTERA AUCTIOR ET EMENDATIOR. 

C U r'a V I T 

F. G. SCHNEIDEWIN, 

' rnoF. ooTTixo. 


GOTHAE ET ERFORDIAE, MDCCCXLVII. 

SUMPTIBUS HENNINGS. 
(Londini D. Ndtt 158. fleet stbebt.) 


D^itlzed by Google 


’ PINDARI CARMINA 


QUAE SUPERSUNT 

CUM 

DEPERDITORUM FRAGMENTIS 
SELECTIS 

EX RECENSIONE BOECKHIl 
COMMENTARIO PERPETUO ILLUSTRAVIT 

LUDOLPHUS DISSENIUS, 

PROFESSOR OOTT1NOEN8I& 




[O ALTERA AUCTIOR ET EMENDATIOR. 
CURAVIT 

le. G. SCHNEIDfiWIHr, 


.-i ■ V" 

V...-- , I— .• •' 

\' V. V' 


PROP. OOTTISa. 


S E C T. II. 


COMMENTARIUS. 


GOTHAE ET ERFORDIAE, MDCCCXLVII. 

SUMPTIBUS HENN1N6S. 

(LotIDINI D. NcTT 158. FI.B8T 8TRBET.) 



. 






i’/ii 8 ;i:f‘r !8 :i f. .50 
u i:) 

' j : : o 'r .c cj ;r :-p •■? M G 


» I ;: ;; > :-r c. <: 

r, it :iv:-. t.\Ai v) 

T r * •' • » •-,• ' ■ 7 

^ C. ki- (I t . k = •: 1 


• f » ** » « 


i;i ! ./i:., .! ,'..• 


P'- ' f '• 1; •'.■) •< r 

^ ^ V . * y vj. >>/••» 


> ' » > 'i f : 

i V < ' * e . 


‘ C 




I- ^ 




GOTHAB HTTERIS OFFICINAB DVCAL18 ENOELnATJDO-RETHERIANAB, 


Digitized by Google 


COMMENTARIUS 

IN 

PINDARI CARMINA. 



1 


Digitized by Googie 


Digilized by Google 



CARMINA OLYMPICA 


CARMEN OLYMPICUM PRIMUM. 


INTRODUCTIO. 


1 liero, Syracusarum rex iade ab 01. 75, 3., mortuus Ol. 78, 2., 
tres Olympicas Tictorias reportavit, unam ante regnum celete 01. , 

73, 1., alteram hanc 01. 77, 1., tertiam quadrigis 01. 78, 1. Atque 
eo quidem tempore, quo hoc carmen scriptum, in potentiae suae 
summo fastigio erat post devictum initio anni Thrasydaeum. 
Erat rex et bellicosus maxime et ludicrorum certaminum stu- 
diosissimus; amabat etiam musicas artes et adibant aulam eius 
celeberrimi Graeciae poetae : Simonides,- Pindarus, Baccbylidea, 
Xenophanes, Epicharmus, Aeschylus; idem tamen morum fama 
minime integra, quum aliis vitiis tum superbiae obnoxius. Vide 
de his omnibus Boeckhium in Introductione et ad v. 13 seqq. — 
Carminis argumentum hoc est: Post prooemium, in quo de 
praestantia victoriae Olympicae dicitur et de Hieronis regia laude, 
transit poeta ad Pelopis et Tantali fabulas canens, ut Pelops 
amatus sit a Neptuno et, quum dii aliquando apud Tantalum 
Sipyli convivio exciperentur, ab eo puer raptus in Olympnm; 
quum autem ita subito evanuisset Pelops, ab invidis vicinis in- 
ventum esse mendacium de nefaria coctione eius hnmeroque con- 
sumpto, tum restituto ex ebore. Tantalum eo tempore diis di- 
lectissimam fuisse, eundem tamen postea, quum ferre felicitatem 
non posset, furatum diis nectar et ambrosiam aequalibus convivis 
apposuisse; quo crimine factum esse, ut in poenas incideret gra- 
vissimas, filius autem remitteretur ad mortales. Is mox adulta 
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netate Hippodniniae coniugium rapit. Implorat igitur auxilium 
Neptuni, a quo accepto curru celerrimo vincit Oenomaum et po- 
titur Hippodamia, gignit stirpem praeclaram et adhuc pro heroe 
• colitur Olympiae. His narratis Pindarus ad Hieronem redit, au- 
guratur victoriam curulem et hortatur nd modestiam. 

t ideamus nunc de consilio ct vera ratione harum rerum. 
Monet Boeckhins optime, antiquitates Olympicas quum ter 
tractaret Pindarus 01. 1, III, XI, factum hoc esse in iis carmini- 
bus, quae in Italia et Sicilia canenda essent, ubi talia minus notu 
quam in Graecia magnopere placere debuisse. Monet idem hoc 
in carmine Hieroni regi regias res Pelopis, Tantali, Oenomai 
proponi, quod et ipse verum habeo, nisi quod huius rei rationem 
distinctius explicari posse crediderim. Ac primum quidem in 
narratione de Pelope maxime conspienns est amor Neptuni; hic 
amavit infantem et rapuit in Olympum, postea vero iuveni velo- 
cissimum currum dedit ct victoriam curulem nobilissimam. Ac 
tam celeber erat in fabulis hic currus, ut etiam in proverbium 
abiret ylvdiov agfia, cf. Fragm. Pind. 1111. ct Weickerum ad 
Philostrat. Imagg. p. 389., nec maior laus contingere posset 
curribus ludicris, quam si illi velocitate similes essent. lam vide 
Hieronem ; Vicit celete et meditatur curulem victoriam, quam 
poeta manifesto respicit de Pelopis celerrimo curru et certamine 
canens. Porro , quid est quod de Neptuni amore eximio in Pe- 
lopem narrat, nisi hoc quoque propter Hieronem facit Y Nimirum 
in familia Hieronis cultus deorum '1'riopiorum domesticus erat, 
cf. Boeckh. ad Schol. Pind. p. 314. et Mulier. Dor. I. p. 202. 
(204.) 400.(404), inter quos quum Neptunus esset, etiam Hiero, 
opinor, a tenero carus fuit Neptuno familiari, qui eum equestri 
studio imbuit. Nam magnopere deditum fuisse Hieronem rei 
equestri. Irntoxig/inv jiasiiija, satis constat, qui multas victorias 
e Graecia reportavit. \idc nunc, quam apte omnia conveniant. 
Canit Pindarus hoc cariuinc illustrem fortunam 
Hieronis: laudatur regia potentia in Sicilia ciim 

virtutibus pulchris; Pelopem Neptunus olim ama- 
vit, nunc, idem Hieroni a tenero favit eximie, atque 
ut Pelopis currus clarissimus, sic Hiero, quo nemo 
hodie per Graeciam harum rerum studio clarior, 
nunc celete vicit in Pelopio curriculo et mox, ut 
speratur, curru celeri vincet, quo absolvetur dei 
benignitas. V'eriim enim vero idem ad superbiam inclinabat. 
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Quod igitnr saepe alias, sed paucis monere solet Pindarus, absti- 
nendum esse a superbia nec ultra humanam sortem qnidqnam 
quaerendum, hoc nunc vel inprimis ei faciendum videbatur, quum 
Hiero prosperrimo rerum successu uteretur et nova speraret a 
deo. Hinc intexuit fabulam de Tantalo, qui maxime amatus a 
diis, quum ferre fortunam non posset, miserrimam poenam pen- 
dit, suaviter tegens consilium , quasi quae de Tantalo narrantur 
nonnisi propter Pelopis historiam allata sint. Ac de Tantalo idem 
sentit Boeckiiiiis. .Meminerit igitur Hiero modestiam servare in 
summa prosperitate sua; caveat, ne Tantalo similis fiat, cui Pe- 
lopis fortunam fata dederunt; ne poenas luat, ut isto, sed laudem 
habeat post mortem, quemadmodum Pelops, illustris Pelopidarum 
gentis auctor, Olympiae hodicque colitur heroicis honoribus. — 
Ceterum monente Boeckhio carmen cantatum Syracusis in domo 
regia inter convivium, praesente tum Pindaro, quod apparet ex 
V. 16. [Qui Dissenii de sumina sententia huius carminis disputa- 
tionem acerrime impugnavit G. Hermannus Opuscc. VI, 41 sqq. 
ipse primarium argumentum hoc esse statuit, utOlym picorum 
ludorum prae ceteris omnibus splendor celebretur. 
Id et poetam profiteri ipsum v. 7. et sensisse Aristophanem gram- 
maticum , quum primum ei locum concessit. Illis autem verbis 
continuo siibiicere poetam quod tum menti eius proximum fuerit, 
Olympiam praebere praestantissimoriim materiem carminum, quae 
sententia revocetur ad id, quod tunc ipsum ad carmen faciendum 
commoverat poetam, victoriam Hieronis. Cuius victorem equum 
rursus ad primarium sententiam reflectere animum poetae adden- 
tis splendere eius gloriam in colonia Lydii Pelopis. Pelopem 
autem necessariam carmini fabulam suggessisse : qui qnnm summis 
honoribus coleretur Olympiae, celebratis laudibus eius una cele- 
brari Olympiam. Poetam autem narrare incipientem impium 
miraculum reformidare; novo igitur modo et diis digniore expo- 
siturum ita instituere, ut omnia ad Olympiam revocentur. Hinc 
esse illud, quod de Pelope Hippodamiae proco deqne curuli victo- 
ria, quod genus certaminis Olympiae erat hunoratissimnm, verba 
faciat, Oenomaum a Pelope victum verbo tangat, taceat fraudem 
Myrtili eiiisque caedem, ut quae a laudibus Pelopis et Olympiae 
abhorreat. Sententiam autem primariam splendidissime efferri 
in iis, quae de inferiis Pelopi oblatis, de sepulcro ad Alpheum 
sacrato , dc celeberrima ara , de gloria Olympicae victoriae ad- 
dantur ; ea enim parta totam vitam victoris suaviter exhilarari. 


■ '“i by Google 


D 


6 


PINDARI 


b autem honor quum Hieroni tono obtigUtet, poetam proclire 
in illam sententiam delabi , quam v. 90. eloquitur : rd d* atcl na- 
qdfif^ov ialov vTraTOv navrl Pqozm. Desinentem igitur 

in laudibus Hieronis Pindarum spem facere curulis victoriae, 
quam videri regem tum quidem frustra ambiisse, idqiie confisum 
auxilio dei Hieronis res luculenter tuentis, eanique se victoriam 
cantibus suis ornaturum polliceri. — Haec fere llermanniis. Quae 
quibusdam ad explicationem totius carminis sufficere videbuntur, 
mihi non videntur. £t placuit Hermanniana disputatio R. Rau- 
chcnsteinio commentattPindaric. II. p. 12., nisi quod viro 
docto aliquid etiam in illis verbis v. 89: rini re layerae 'i| dqe- 
Toleifit/iaXoTcts viovs inesse videtur quod ad Hieronem pertineat. 
Qui filii quum in Peloponneso regnaverint, esse patrem eorum 
etiam iis Graecis pie venerandum , qui e Peloponneso originem 
duxerunt. „Kam”, inquit, „etsi Doricae stirpis erant Sjrracusani, 
constat tamen vel ex ipso Pindaro a Doriensibus assumptos in 
religionem esso etiam illos heroes, qui ante Doriensium adventum 
in Peloponcso fiicrunL” Praeterea aliquam quaesitam esse a 
poeta similitudinem inter Hieronis res et Pelopis. Hunc enim 
vitae inertis contemptorem immortales honores adeptum, quippe 
diis carum et ab iis in victoria adipiscenda adiutum. Unde esse 
illa V. 106 sq. Denique Tantali poena noluisse poetam unum 
Hieronem absterrere a superbia, sed omnes mortales ut humana 
concupiscerent et in humanis se rebus modesto continerent ad- 
monuisse. Pertinere igitur eam admonitionem non magis ad Hie- 
ronem qmim ad quemvis alium. Quae quidem opinio verbis ipsis 
ad Hieronem directis refutatur. Postremo verba firjKtTt ndxTatvs 
nogaiov ne ipsa quidem Dissenio favere ait, quippe quae nihil 
significent aliud, quam: frustra erit, ai quis quaesierit maius quid- 
quam quam regale fastigium, coli. Isthm. HI, 31. Hoc quoquo 
improbo. Illud subtiliter, animadvertit Raiichenstcinius p. 4 sq., 
quum poetae propositum fuerit Olympici certaminis praestantiam 
singularibus laudibus exornare, commemorationem superiorum 
victoriarum, quae fere solennis est in aliis carminibus, a consilio 
huius carminis alienam fuisse. Fuerant enim victoriae illae et 
Pythicae complures et una Olympica, sed quam Hiero civis Ge- 
lons, non tyrannus Syracusanus reportaverat. — 

Contra a Dissenii partibus stat A. Boeck hin s, sed ut nonnulla 
subtilius a Dissenio quam verius disputata intelligenter corrigat, 
vide annali, litterar. Berolin. 1830. 11. nr. 77. p. 609 sqq. 
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Frimum negat in carmine ineue quo Hieroni* potentia cum Pe- 
lopi* diserte comparetur; inferri hoc ab interprete. Deinde ne 
illud quidem significari, ut Pelopem, Neptuno a puero carum, ita 
Hieronem eidem deo debere victoriam : nusquam enim Neptuni 
favorem in Hieronem romparere. Verum, ut Pelops ope divina 
victor evasit, ita Hieroni et ipsi favere 9i6v inlrgonop idvra fie- 
^tfivaiat tyranni, quem tamen deum non esse Neptunum intelli- 
gendum. Praeterea quum Pyth. II, 12. Hiero equo* iungensop- 
aorqlatvav fv^v^iav Httltcov &t6v vocetur, amici* Hieroni illius 
dicti memoribus facile in comparationem venire potuisse quae 
01. I, 72. de Pelope dicuntur ; nnvfv ^uprxruncov Evrqiaivav. 
Quibns reputatis de Dissenii opinione haeo fere relinqui : „PeIops 
et Tantalus diis carissimi fuerunt: Pelopem Neptunus amore in- 
census in Olympum aufert; Tantalus autem quum ferre fortunam 
non posset, ab diis iratis punitus est, Pelops autem ad cito per- 
euntes mortales remissus et immortalitate privatus. Tamen Neptu- 
nus, quem ille, ut tu facere soles, invocavit, victoriam ei in 
Olympico curriculo concessit. Tuas res deus fovet, ut fnvH Pe- 
lopeas: qui nisi celeriter desinat, ut in Tantalo, etiam maiora 
tibi sperare licet et curulem victoriam. Rex quum sis, summum 
emensus es fastigium; quare nolito Tantali instar appetere ma- 
iora.” Pindarum igitur haec omnia ita tractasse, ut celebran- 
dae Olympicae victoriae Hieronis attemperaret. 
Sed praestat iam ipsa Boeckhii verba apponere: „Der dichter 
scheint nicht gluck in v erbindung mit erm aknung zur 
mdftigung sich zum thema geselzt zu haben , wiewohl dicae 
aittlichen gedanken allerdings im gedichte Uegen; tondem der 
aubje ctive zweck iat die lobpreiaung des olymp iachen 
aiegea dea flieron. Hieron hat mit einem roase, fern von 
seinem vaterlandc, in der ruhmreichcn Olympia gesiegt, ein mdeh- 
tiger herrscher, wie sein gluck zeigt, von den gbttvrn begunstigt, 
die er, namcntlich den Poscidon, anztirufen pjlegt, doch avf dem 
gipfel dea gluckes immer noch hbher strebend, aber auth nach edi em 
ruhm in den spielen, zu welchen er wagen geaandt hat oder u>cnig- 
atena daa ndehate mal aenden icill. Auf dieae einheit der in ihm 
verbundnen verhdltniaae featgeheftet verkundet der dichter denaieg 
durch den preia des in Syrakua nicht nach allen aeinen mythiachen 
grundlagen bekannten spielea, damit ea fern nach Sikelia atrahle, 
wie er selbat aagt , dafs desaen ruhm fernher gldnse ; doch auch 
diea nicht allgemein, aondern den aieg dea herrachers durch den 
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er$lm iieg einet herrtcher», und swar einen tieg mit rossen, leie 
der HieronUchc mit einem ro$$e gewonnen v>ar, beide durch gotter- 
gunst gegeben ; in beider verglicknen personen verhaltniaien, betm Pe~ 
lop» in seinem vater, xeigt sich aber auch zugleich, wie die gotter- 
guntt leicht zum ubermuthe fuhre, wobei die wamung, nur durch 
. . mdfsigung kimne man hoffen auch tceitre vmnsche befriedigt zu 

fiaden, von seibst sich einatcUt ais vmrzelnd in der angeschauten 
eigenthumlichkeit des besungncn, und ganz aufgeht in der dichte- 
rischen anschammg des gegenslandes.” Tum postquam admonuit, 
ne quis nimium intelligere velit cavendum esse, ita pergit; „Das 
verstdndnifs mufs sich in dem mafse hallen, wie der dichter die 
gegenstdnde desselben herausgestellt hat. A'»n aber tritt offenbar 
und scbon nach der ankundigung der preis des olympischen spieles 
und sieges, und zwar in der person eines kdniglichen siegers, des 
Pelops, mit plastischer klarheit hercor, und die erzdhlung, wie die- 
ser dazu gekommen, den sieg uber Oenomaos sich zu erwerben, 

^ schliefst alles andere in sich ein; auch des Tantalos gluck und 

fall ist der dufsem form nach darin verftochien, und alles so ge- 
halten, ais ob nur gezeigt werden solite, wie Pelops sich den sieg 
und die braut erwarb. Die in der bestimmten ausfuhrung liegenden 
beziehungen des mythos auf Hicrons charakier sind dagegen den ' 
umstdnden und verhdltnissen gemdfs in dem helldunkel gchalten, 
welches die lyrik sehr liebt, weil sie nicht wie das epos dem cignen 
denken des hurers nichts uberlassen will. Ein gewisser grad des 
verstandnisses ist auch schon ohne die erkcnntnifs solcher verborge- 
nen partieen erreicht; der dichter konnte jedem nach dem mafse 
seincr einsicht uberlassen, wie viel er verstehen werde oder nicht.’’] 


EXPLICATIO. 


V. 1— -17. Frooeminm carminis. Paratur hy- 
mnus Hieroni regi potentissimo ob victoriam cele- 
berrimo Olympico certamine reportatam. — Prin- 
cipio nobili, formam quod attinet, nihil similius exordio carminis 
Olymp. X. "Eeriv dr&qoiscots dvsfuop ort jtXtiara Xpqsie, Isrtv 
d' ovqccvlav •dSuTcov opPqlcav, nulScov veipiletg' tl di aw scovqs 
Tig £v xgdaaoi, /icXiydgveg v/ivot varigav npyal Idycav rsUerat 
xofl xierov opxioo (icyaXuig dqtraig. Nempe Olympicum certa- 
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' men per so ana tantam illoitratur comparatione «olis; praece- 
dentia praeparandae Olympiae laudi inserviunt, quum nimis nu- 
dum fuisset tale principium: /ilv as9la yaqviv ^Idtcu sqq. 

Ac similiter Pindarus ct alii omnes scriptores saepe sententiam, 
de qua agitur, praeparant et illustrant, quum alibi tum in prin- 
cipiis, ubi maxime opus nunc interrogatione, ut initio carminis 
sequentis, nunc generali praemissa sententia sequentem ut spe- 
ciem complectente, quemadmodum Sophocles fecit initio Aia- 
cis iteruinqiio v. 134., nunc oppositione aliarum rerum aut per- 
sonarum, ut hoc loco et 01. \. Add. 01. 1\ init, et v. 48. Xem. 
Illinit. VIII, 3T. al. Sensus igitur: Alia in aliis generi- 

bus praeclara, ut aqua et aurum; sed inter certa- 
mina nihil Olympico ludo nobilius, ut in coelo ni- 
hil insignius sole. — V. 1. vim dicti agtarov /liv vSoaq, 
cfr. 01.111,44., sic illustrat Aristoteles rhet. 1, 7: xal rd 
anaviQiTfgov tov afp96vov (liet^ov), olov z?vc6s aiSijgov, 
aroregog tov /iei'S<ov yag rj xrqoig 8ia rd xaXtnansgav dvat. 
«Ilo» zgonov z6 &q>9ovov tov tsnaviov, ori rj VTttgeza. 

o9tv XiytTUt, agtarov filv vScog. Sed ut equidem censeo, dici- 
tur agiorov vdmg, quia saluberrimum habetur. Vide enim 
quam piilcre haec aquae et auri commemoratio accommodata 
sit convivio praesenti, poculis aureis mensas ornantibus et 
aqua vinum temperante; unde quovis pignore contendam nemi- 
nem convivarum de Thaletis placito cogitasse, quod multi infe- 
runt incommode. Pindarus e praesentibus rebus talia petit de 
more. Qui cur aquae et auri comparationes nunc coniunxerit, 
hoc solo modo perspicitur. Ac quum Aristotelica ratio ieiuna 
videatur, nunc contra nobile dictum est, ex ipsa veterum vita 
ductum, ubi vel vino admiscebatur aqua. — Sequentia construe 
sic: d ;fguoo'g, ai^ojievov nvg are Stangmti vvxrl, fitydvogos 
nXovzov Hoz<* {Stangenei) , in qua collocatione verborum ne 
claudicaret et infirmior evaderet primaria sententia, Pindarus 
bene addidit [Hermannus p. 4(i. ,’Aqiazov vSag war 

ein philoaophcm des Pindar; und wcnn sich aus der allgemeinheit 
des ausdrucks etu^as schliefscn Idfst, so war wohl die uraltc mei- 
nung, dafs alles aus dem wasser entslanden sei, zugleich mit dem 
vielfachen nutzcn desselben, der inhalt dieses philosophems.” Rau- 
chensteinius Introd. p. 119. ,,fici dg, vStog ist daran su den- 
ken, dafs ohne wasser kein Icben wdre, weder in thieren, noch in 
pflanzen." Confert Artabani dictum Ilerod. VII, 16.] — V. 2. 
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fityiivo qos nXovrov ioxvi^ov , dvvarov , drSgeiav ifjMot- 
ovvzot, ^fyala dvvarai o jj^vffos Photius etSuidas. Cfr. Pyth. 
X, 18. — V. 5. [MrjHtzi Ilerinanous p. 4C. observat vividius 
dictum quam juij hanc vira habere, ut poeta dicat: Desiste 
aliud astrum circumspicere; igijfiav autem ai&sga 
dici, quia, ut sol sereno caelo solus in aethere luceat, sic Olym- 
pici ludi obscurent lon^i^o lateque reliquos omnes. Comparo Si- 
monideum dictum fr. 77. Ucrg;k. Movog dXiog iv ovgava. 'Ev 
dfitga addidit poeta propter v. 3. wxzi. Tafelius attulit Max. 
Tyr. or. XL. p. 264. llsk. ’Ev vvxzl qpcig ix nvgoi zov St 
gag (pavtrzos dxftaiozfgov vTto nollov zov Tiegixixvfitvov axo- 
zovg ileyxoftfvov, iv Si ijXia z6 avzo dfivSgov xai do9fvis ngog 
dvztyaniezijv lexzqoztgov. Et p. 265. ’£v rjfitgu rjXiot xgazti, 
z6 dgiazov xai dxftatozazov zeov iv ovgavea acofidztov. Ceterum 
quum Pindarus in carmine Pyth. III, 72 sq. eidem Hieroni prius 
scripto daztgog ov gaviov zrj lavydaz eg ov q)do{ se ven- 
turum regi vyittov dyovza x^vocorv xtStiov z’ di9Xa>v Tlv^lmv 
aiylov azitpdvoig dixerit, eo respexisse mihi aliquando visus est 
li. 1., quasi nunc iam non quaeri oporteat lucidius astrum sole, 
parta Olympica victoria. Nunc tamen intelligo poetam voluisse 
hoc: ju.q axoTtu alio dozgov Izi 9aXnv6 z s go v , coli. v. 114. 
et Isthm. III, 31.] — V. 6. &aXnv6zegov. Tertium compara- 
tionis, quod dicunt, non esse in splendore solis et ludorum, ut 
ante in lumine ignis et auri, ex ipso hoc comparativo patet; 
nec poterat bis eadem comparatio poni. Sensus ; IJt nihil per 
caelum praeclarius fovente solis sidere, sic Olympico ludo 
nihil nobilius, h. e. ut sol calore nihil habet simile in caelo, sic 
Olympia nobilitate nihil inter ludos. Consulto vero poeta ^«1- 
nvozfgov dixit, non Otgfioztgov, alterum enim ineundum, alte- 
rum iniucundum. ’OXv ftn lag, sc. dymvog, contractius dicendi 
genus, usitatum in constructione comparativorum aliisque com- 
parationis formulis; cf Matth. Gr. §. 453 sqq. ibiqiie laudatos. 
— firiS' avSdaofitv, futuro tempore, non pro aySiaco/iiv 
accipio. Corripuisse Pindarum vocales, ut Homerus fecit, est 
qnod dubitem, nec locum video qui opponi possit, nisi forte 01. 
VII, 3., ubi tamen futurum recte dici potuit. [Futuro non ob- 
stat juTjde, ut putavit Boeckbius. Sophocles Aiae. 572: xai 
zdftd ztvxg figz’ dycavdgxat zivig 0/jaova 'Axaiotg 6 Iv- 

fitcov ifiog. Etenim ita non solum vetamus, sed simul confidi- 
mus neminem facturum quod vetamus. Cfr. Horaer. II. K, 330. 
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Pindarnt antem propter praegreMtun enonti debebat 

ponere. — De eximia prooemii conformatione Herraannu* 
p. 44. „Der diehter wolllc sagen: fVie daa wasser das be- 
ate iat; 11 ) te das gold, dem feuer in der nachl gleich, 
vor anderer atolzer pracht h er vor atr ahlt : so sind 
unter den kampf spielen die olymp ia chen die erslen. 
Abcr ala er zu dem nachaatze gekommen iat, fdllt ihm noeh ein 
gleichnifs, und ein weit grofaartigerea bci. Dieaea aetzt er, wo ea 
tiicht erwartet wurde, in den nac/isalz, und ao achisingl aieh auf 
einmal die rcde von neuem noch huhcr auf: wenn du ab er 

kampf apiele singen willst, m^in geiat, ao achaue 
nic ht w ei ter n a ch e inem wdrmendcren ge atirne des 
tages in der leere dea aethera, noch wirat du herr - 
liehere kampf apiele ala die von Olympia nennen. 
Confer Rauch enetein. comin. II, 4.] — V. 8. d (iqn^ d Xlt- 
zat. Thierschius: instruit se et ornatas procedit 
per artem poetarum, quemadmodum etiam Welclierus 
metaphoram a vestitu petitam putaverat. Heynius ad Iliad. 
T. VI. p. G28. et Iluschkius ad Tibuli. I, G, G2. et Boeck- 
liius: adlabitur, obiicitiir mentibus et infunditur, ut 
sonus circumfusus auribus. Wa k ef i e 1 d i u s videtur cepisse pro 
agitatur mentibus, quum comparat Aristoph. Lysistr. 
V. 28. Denique nuper Tafelius: Disseminatur hymnus 

per o m ne sp a ti u m m e n t i b u s, ut arcubus. Mea senten- 
tia haec est: Ut Latine dicitur amplecti animo et comple- 

cti, quorum huc est multa s. magna comprehendere, illud cu- 
pide suscipere animo et versare, similiter Graece dfiqpi^dllia&aa 
et ne<ii^dlXta9ac Siavoicf, /aqricaat dici potuit, veluti ap. Iso- 
crate m Philipp. p. 118. Bekk. est 7ifgi^dXXeo9ai rp Stavola rdg 
ngd^ttg. Quem locum comparo usura loquendi illustrans. Cete- 
rum per se est clarum locutionem prosaicam esse, ut dpcpi^dX- 
Xfo9ai ppz, est poeticum. Quare verto: Unde nunc prae- 
clarus hymnus prehenditur doctorum mentibus, 
quo canant lovem in domo Hieronis. Neque o9tv ha- 
bet quod durum sit. Est genus constructionis illud, quo verbum 
motum a loco signiGcans brevitate dicendi suppletur sensn; cf. 
ad Pyth. IX, 2!1. [Hermanno nunc dpepi^dXXtzai fere i. q. 
elvajJdXXezai vel potius ip^dXXtzai esse videtur. V. F. L. Petri 
in Obss. in Pind. 01. 1. Brunsvigae 1831. editis p. 9. ita explicat: 
,,Unde (ortus, natus, advectus) hymnus magno rerum concentu 
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vocalia (f) aollertiom caatornm molimine nitro citroqoe flnitst.” 
Roatio in Thea. L. Gr. p. 255. placet ita ,inlelligere ■ „Den 
geist der dichUr umftiegt (wie gcickoiae, von denen das bild ent- 
lehnt ist) stoff su vielbesproehnem (?) hymnus”, coli. E uri p. Here. 
Fnr. 422. dfi<pi^alsiv riva ^dis«iv. Mihi Homericum dftipl xrv- 
stos ovara fidilfi comparanti cum Ranchensteinio II, 6. una 
Ileynii explicatio aatisfacit: unde animia in t el I igen tin m 
cnrnien offunditur, ut ad canendum lovia filium in- 
' «tigentur. Confert Ka u c hc na tei n i iis Pytii. VI,7. 01.111,9: 
(TTioo) rde ano &tvuogoi viaaovr’ in’ dv&qdinovs doi6a{. Addo 
Nem. I, 5. Ceterum aoipovf eum Dissenio cliorciitas carmen ca- 
nentes intcliigo, uti fr. inc. 135. ehorcutis dugoaoepa arofuiTCc 
tribuuntur. Sic intelligitiir unum ixofiivovg verum esse, li. e. 
d vfivog dficpi^dXXtrai aoipeov /irjxltaaiv, ixta&at ual utXuSslv. 
Aliter llermaumis p. 48. et Raiichensteinius p. 6. Et Her- 
mannus quidem: „Der dichter spricht allgemein: aus Olym- 

pia kommt den tu cis en stoff, den sohn des Kronos zu 
sin g en. Dieses gchiirt mit zu dem hauptgedanken des gedichts, 
der beruhmiheit der olympischen spicie: uber teeil dieses gedioht 
dem Hiero gesungen wird, so wendet Pindar gleich den gedanken 
so, dafs er in Heziehung mit dem Hiero tritt: in dem sie zu 
dem reiehen bcgl ii ckten heerde des Hiero kommen, 
und zeigt auf diese teeisc die veranlassung des gedichts an,”] — 
V. 9. aocpmv. Sunt choreutae, ut Simonid. Epigr. 72. (76.): oo- 
ipol daiSoi. — V. 10. Kgovov naiSa, Olympicorum ludorum 
praesidem et victoriae auctorem, quare dictum pr. victoriam ca- 
nere a lovc concessam. Habetur autem convivium in oeco vi- 
rorum, opinor, qui ex Homero notus. Ac pulcre verba : depvsav 
pdxaigav iarluv magnificum apparatum hospitalis convivii respi- 
ciunt, quo nunc excipiuntur. — V. 12. & f/t lar cl ov, h. e. sce- 
ptrum regis ius dicentis et leges iubentis. — d fiip ins t , tractat, 
01. VI, 93. — V. 13 sqq. Sginmv s. anod§(ncar pro Sgenope- 
vog, cf. Pyth. I, 49. IV, 130. VI, 48. — v.ogvtpdg dgtrav 
naa&v, cf. N. 1,34. 01.11,13. VII, 4. al. Non igitur dicit omnes 
virtutes habere Hieronem, sed principes omnium virtutum s. de- 
cora summa carpere. Intelliges nominatim fortitudinem belli- 
cam, certaminum nobile studium, hospitalitatem erga poetas et 
artium musicarum amorem. — Dc v. dfa>ro$ cf. Ruttm. Lexil. 
T. H. p. 15. Musices flore, h. e. carminibus lyraeque cantibns 
pulcherrimis. — 'AyXat^frai, ornatur. Sensus: ut est in- 
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si^ni«, celebratur etiam talis et ornatur a nobis. 
Ueniqiie quod post S^fntov verbum finitum positum, de eo conf. 
P;lh. lil, 53. Islhm. 111, 12. aliaqiic hic laudantem Boeck- 
liiuni. Indicativus ubique fortior est et nervosior, quare vigo- 
rem affert haec ratio placctque quum alibi tum in fine periodo- 
rumf ut fortius insistat oratio, delectat animum, 

ut observatHermannus p. 48., coli. II. K, 830; jui} ftlv rolt in- 
notaiv avi,g inoxgotzai Tgcimv, dlld ot tfrjfit Sttt/mfqlf 

d-ylttifla&at. Addo Simonid. Ainorg. de mulier. 10; ogrig roi- 
ovroi$ 9vfi6v dyXat^trat. ’AyXat^ta9ai Iv rivt, nt Nem. III, 32; 
{p dgtzaig yiyaSf, ut dicitur ziqnte&at, j;aripf<v, in aliqua re 
oblectari, v. Bernhardy Synt. p. 210. Ait igitur Pindarus 
Hieronem, quum reliquarum virtutum praestantissimis ornatus sit, 
delectari etiam suavibus cantibus poetarum in epulis, h. e. sco- 
liis, encnmiis, parocniis.] — V. 16. ola, quemadmodum, 
cf. Fragin. 103. Pyth. I, 13. II, 75. 111, 18. VI, 21. — Vides poe- 
tas, qui saepe in conviviis ct comissationibus familiariter con- 
iuncti celebrarent regem illustrem. Cf. Bocckh. Quidni igi- 
tur etiam nunc affuerint? Iniino hic ipse Incus more Pindarico 
propter praesentis temporis similitudinem positus est. 

V. 17 — 100. iM e dia pars carminis, tota fere my- 
thica. Progressus a laude victoriae mox Pelopis 
fabulam proponit, interposito loco de Tantali su- 
perbia poenaque. — V. 17. dmqia tpogfity^ est, cuius 
tensio Dorium modum habebat, cf. Boeckh. d. Metr. Pind. p.256., 
ac significat poeta simni illustrissimam se eligere harmoniam, 
quum Doricum nomen ceteris illustrius sit, cf. ad 01. VIII, 30. 
Patet autem nunc demum citharae cantum audiri coeptum, quum 
antecedentia ad solam tibiam cantata essent. Ilermannus 
/lioglciv (pogfiiyyct interpretatur poesin Doriam; sic sensus esset: 
Age sume nunc Doriam poesin ; quod non intelligo , quum talis 
iam in prooemio sit. [Hermannus p 50. refutatis Boeckhii et 
Dissenii opinionibus ipse ita mentem poetae explicat: ,, /femider 
dichter sagt: !Vimm die dorische cither, so mcint er nichts 
anrierei ais so will ich nun ein er ha du e s lied singen. 
Dcnn eben hier hebt er nun an zu Ihtin was er angekiindigt hatte, 
das lob der otympischen spiele zur feier der siege des Hiero zu be- 
singm.” Aeulicaiu harmoniam huic carmini aptatam fuisse quum 
ex numeris patet tum v. 102. diserte dicitur. Vel sic cithara pot- 
erat Dorica esse, cfr. Boeckh. 1. c. Fortasse tamen poeta simpli- 
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citer Doricam diiit. ut qoa rex Dorieniii in oeco suo celebraretar.] 
— V. 18. qiv iHO t nomen nobilis equi, nominatam etiam Bae- 
chyliiii in Scbol. et infr. i’yth. III, 74., si idem ibi equus est. — 
Zaqiq, gloria — V. 19. q> ^ o or i o<vdecurispoeticis,canendistti- 
dio, cf. Nem. X, 22. [qi^oir/dat carmina i psa, c uras interpretor, 
coli. Xenophanis fr. 7, 1 : iviavvoi ^ItjCTql^ovres tpqovxiS' 

dv”KU.a8a y^v.] — vno-idrjKty subieoit, quum memoria Pe- 
lopis et admiratio Pherenici currentis animum Pindari abriperet 
nd cantum. Videtur tum praesens fuisse Olympiae. — V. 21. na- 
qi^tov, exhibens, conspiciendum praebens; cf.Aesch. 
Pers.22. Aristoph. Kaii. 613. — a’ x f vr j;r o r, Hora. 11. XXIII, 
387. Piat. Pliaedr. 253, U. Asclepiades Samius cp. 29, 5. Mcin. : 
Tfv ydq mivTrjToe TsXtodqouos. — V. 22. x 9 arci nq o qd 
genus dicendi Pindaro usitatissimum, cf. Nem. 1,18. II, 22. Isthm. 
111,3. Adde ntlaaov infr. v. 78. x^ccrog, victoria. [„Sub- 
stanti vo Stanorav duplex additur appositio, altera quod Syracu- 
sanus fuerit, altera quod rei equestris studiosus rex. Itaque no- 
men £vqax6aiov , in quod duplex incidit ictus, sicut numeris ita 
grammatica structura extollitur.” Rau c Ii en stein. II, 7.] — 
V. 23. sq. Idfinei Si ot xlioq cett. Sensus: Splendet au- 
tem regi gloria in egregia Pelopis nobilissimi co- 
lonia, qui a Neptuno amatus est seqq., atque ita transit 
ad fabulam. Ililoxoq dnoixia urbs Pisa consulto nunc dicitur 
magnificentius, quum laus victoriae petatur e nobilitate loci, et 
potuit etiam recte dici, quoniam, non mnitis licet comitibus sti- 
patus, regnum tamen consequutus est Pelops. Nam si non esset 
rex factus, sed in aequa iura ciim suis receptus civis inter cives 
vixisset, vix poterat apte Pisa colonia Pelopis dici. Potius iitoi- 
xovq tales homines nominasset. — V. 25. tov fiiy a a &fv q qcett. 
Accedimus hinc ad fabulam de Pelope, quem ferebant quondam 
dissectum et coctum a patre Tantalo convivantibus apud se diis 
appositum, sed re cognita restitutum lovis iussu a Mercurio aut 
Rhea , pro quibus Pindarus Parcam nominare creditur, ^num 
autem deesset humerus sinister a Cerere consumptus, eburneum 
additum, cf. Scholia ad li. 1., Nonni Dion. XVIII, 27 sqq. et 
Lycophr. 152 seqq. Aristid. Orat. Smyrn. T. 1. p. 272. Hanc 
fabulam Pindarus impiam dicit et aliter explicat. Fuisse convi- 
vium deorum apud Tantalum, ibi Neptunum amore incensum 
secum duxisse in Olympum puerum pnlcrum, qui quum frustra 
quaesitus non reperiretur, a vicinis invidis inventam istam fabu- 
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lani. Inspiciamus nunc propius poetae verba. Ex Pindari mente 
quum non consumptus sit humerus nec novus a Porca suppletus 
eburneus, quomodo tamen dicit: rov i^aacaro TloettSav, inei 
— KfxaSutvov? Statuunt interpretes poetam hic primum vulga- 
rem fabulum ponere, quam deinde neget. Sed vide quid dicat 
Pindarus ex hac ratione : „llieto vicit in nobilissima Pelopis 

colonia, qui amatus est a Neptuno, propter humerum eburneum, 
quem tamen non habebat.” Inest huic loco laus Olympiae et 
Pelopis, in qua re certa et vera exspectamus, nec potest una pars 
laudis vera esse (roti — yataoxog), altera falsa {inel — xfxod/i^vov), 
ubi serio laudes, nec licet vera et falsa continua oratione iungere. 
(juarc ego aliam explicationem proponam. Etenim eburneum 
humerum Pelopi fuisse tam vulgata traditio fuit, ut non proba- 
bile sit hoc a Pindaro mythis tantum auctoritatis tribuente ne- 
gari potuisse. Narrat Scholiastes; tovzov cpaal xal vn6ftvr][ta 
Tovg ntlonlSat tpfqttv iivxoTrjrd riva xatd tov coftov, cui adde 
locos laudatos a Fr. lacobsio ad Philostr. png. 388. testantes 
idem. Ac vide de notis corporis generi alicui propriis Mus- 
grav. ad Soph. Electr. v. 1233. Cautius igitur statuemus minime 
negari a Pindaro rem hoc modo firmatam , sed aliter explicari. 
Quodsi coctionem negat, eburneum humerum autem non negat, 
quid est quod censeat et censere potuerit? Censet natum esse 
puerum cum eburneo humero. Ac quum ex ipso Pindaro 
constet Parcas, quas ioxiag &edg vocat Euripides Iph. Taur. 206., 
in partu adesse inprimis egregiorum, illustrium puerorum, cf. 01. 
VI, 42. Nem. VII, 1., coli. 01. XI, 51. , ego ita intcliigo locum: 
VicitHiero in nobilissima Pelopis colonia, qui aNe- 
ptuno amatus est indo a prima infa n t ia, q u u m C1 ot h o 
recens natum sustulisset e lebete eburneo humero 
splendentem. Est igitur li^r/g usu Homerico pelvis, in qua 
lotus erat infans post partum. Epitheton xa9aqov non simpliciter 
ornat, sed cogitare nos cogit do lebete, quem vulgaris fabulae 
inventores fingebant, ob caedem pueri fttaqm, — Nunc veritate 
breviter indicata v. 28. sic pergit : , Sunt mirae res multae, at- 

que in his interdum etiam ultra veritatem quaedam exornata 
fallunt, ut nunc in Pelopis fabula verum miraculum humeri ebur- 
nei falsis commentis auctum et super veritatem ornatum est. 
Ego vero dico ab invidis excogitatam coctionem seqq.” De hac 
ratione narrandi, ex qua verum primum breviter ponitur, deinde 
confirmatur et explicatur, vere Pindarica vid. Tom. I. p. XLIIIsq. 


16 


PINDARI 


[Coutra lleriiiaanuiu p. 52 sq., qui Uisseniunam explicationem ex- 
plodit, verissime disputat Rauchensteinius I. c. evicitqucDisscniiim 
cetera recte adiiiiiiistrassc , in eo uno tamen falsum esse, quod 
Pelopem Neptunoamatum a prima in fa n tia intellexit ,,1mmo,” 
ait, est quia, et omnino hoc dicitor: Neptunus eum ama- 

vit, quia pulcher erat et inde a prima infantia humero eburneo, 
i. c. eboris splendorem referente, Parcae dono insignis. — Sic 
autem fabulam narrare instituit poeta, cui vulgatam narrationem 
cognitum fuisse non negamus, ut statim ab initia appareret deseri 
ab eo vulgarem narrationem novamque viam iniri.” Haec et 
reliqua mihi verissime dicta videntur, ut iam locus certissime ex- 
planatus credendus sit. Idem indicaverat Petri I. c. itaque quidam 
veteres intellexisse videntur. Nam Scholl. : i-nsl’ olov a(p’ ov, ol 
6)- in fidtj.] — V. 28. y.al nov rixat, ut Thuc. II, 87: xai 
Ttoii rt xai ») dnnqia n^arov vavfiajrovvrog iaiptjXtv. — (igortov 
tpdriv, narrationem, famam fallunt, h, e. fallunt homines, ut 
corrumpatur fama, vnig rov dXa9ij X6y. iunge cum StSaiSaXfie- 
vot. [Non immerito Rauchensteinius p. 8. scripturam qpdris com- 
mendat, quam et mihi probari indicavi in nota critica. Profecto, 
ait poeta, mirabilia sunt multa, ac fere etiam homi- 
num sermo, dum. verum excedit, exornatae inquam 
versicoloribus mendaciis fabulae fallunt. 'Eiana- 
Tiovri tum absolute dictum, ut Nem. VII, 23: ooqoia xXinrfi 
Tiagdyotaa ftv&oig, coli. Pyth. II, 17.] — V. 30 sq. yaqig, cf. 
Ol.XIV, 5. — iW( qjsgo tca zifidv, auctoritatem afferens 
rebus, ut credantur, cf. Pyth. IV, 278. — X.SSdfiiqat 
seqq. cf. Ol. XI, 53. et Xenoph. llist. Gr. III, 3, 2. et de plurali 
afitgat cf. Blomfld. Aesch. Agam. v. 1050. [Si rei indignitas >' 
post longa tempora aliquem impulerit, ut convenientius rem re- 
fingat, potest tempus dici veritatem aperuisse et testimonium attu- 
lisse.” R auche n 8 1 e i n. p. 9., quem vide.] — V. 35. fiiitov, 
ne dicat ovSt/ita, minore saltem culpa errabimus bona fingendo. 
Est hic usus comparativi non infrequens, cf. Pyth. 1,82. Soph. 

Ai. 2f)4. II om. Od. III, (>9., ubi vid. Nitzsch. Notabis inpri- 
luis etiam modeste, caute, religiose loquentes eo uti. [Compa- 
rativi vim ita declarat llermannus p. 55. „7 on den gottem 
elwas zu behaupten ist slela anmafsUch und gefahrooU: geringer 
ist daher die schuld, wenn man wenigalens gutes voti ihnen sagt." 
Saepissime ita ovx a/iuvov, ov Xdiiov simm. dicuntur, veluti He- 
racliti sententia extat apud Stobaeum Florii. 111, 83. 'Avd-gd- 
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Jtots yiyvto&at dxoffcc ^tlovaiv ovx aftsivop.] — V. 37 sq. £i- 
xc vXog, urbs sita ad montem eiusdem nominis in Lydia, postea 
terrae motu vastata. — q>lXa epico more. — tquvov appel- 
lat etiam Euripid. llelen. v. 3i>5. — tvv ojioir ar ov , h. e. 
non cruentum caede filii. — V. 40. tdr’ — dqnaeai. £x 
Pindari sententia Neptunus puerum inde a partu sibi carum nunc 
cupiditate domitus rapit et in Olympum abducit, quum aptus iam 
esset amoribus. — V. 41. xgvaeai tnnoi, currus aureus. 
— V. 43 sqq. T oav z’ ini io g, de usu Venereo dictum esse 
patet. De usu r. X9^°S v. Oppian. llal. I, '583. Anthol. Palat. 
XII, CCXl, 5. Commemorat vero Ganymedem ea de causa, ut 
alio exemplo illustret et confirmet quem ipse ad fabulam Pelo- 
piam melius explicandum ponit raptum Pelopis in coelum ad 
amoris usum. — dtvziqm zq6v<p. Placet nunc Boeckhio fi- 
lium Laomedontis a Pindaro Ganymedem habitum, de qua ge- 
nealogia cf. Cic. Tuscul. I, 26, 65. et Eiirip. Troad. 822. Sic 
post Pelopem venire potuit, quum Pelops Laomedontis esset ae- 
qualis, cf. Schol. [Illum genealogiaiu ceteris praeivit auctor Ilia- 
dis parvae in sclioll. Vatie. Etir. Troadd 822. Adde scholl. Orest. 
1382. et O. Muelleri epist. ante Ibycum meum p. XV.] — 
V. 46 sqq. (lazql, suaviter, cf. Nem. 1, 74. Pyth. IV, 330. Pytb. 
Vlll, 122. — vSazog — dxfidv, ad aquae vim ferven- 
tem, vdooq dxfiaiag Siov. — V. 50. zqccnd^aial z’ d/itpt, 
in mensis circum dividebant. * — 6 e v (laz a xqciup, 

carnes embammate sive iusculo imbutae, ut falleren- 
tur dii, quos tenture volebat Tantalus. Ego cur nou probem 
dttirara cum aliis viris doctis, hinc accipe. Plane evanuerat 
Pelops sublatus in Olympum. Hinc vicini dixerunt cum in illo 
convivio coctum et comesum. Iam pone alteram lectionem Sev- 
zttza, quae si de extrema corporis parte, humero, intelligitur, vi- 
cini humerum tantum consumptum dixerunt, et puer statim re- 
stitutus est. Cur autem nihilominus evanuit? En tibi ineptos 
homines, qui cur evanuisset puer explicaturi invenerunt fabulam 
de humero absumpto, tum restituto! An voluerunt humerum 
absumptum, tum restitutum, denique puerum a Neptuno in coe- 
lum raptum ? Vides, quam multa hic suppleant interpretes, quae 
non leguntur nec poterant omnino vicinis a poeta tribui. Nam 
in coctionem quidem inciderunt facile, quum convivium scirent 
fuisse; quare huc verisimiliter ponit Pindarus; sed cetera omnia 
de humero absumpto, restituto, de cborc apposito, de raptu 
Find. Carm, Sect. II. 2 
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Neptunf, nnde qnneso «nspicnn poterant? Contra ex nnitra ra- 
ttone omnia clara. Alii ^fi<pl Stvterra iiingimt et circa finem 
conririi explicant, nt snnt Sfihfgctt rgatnSat. Sed hi primmn 
non dncncrunt SfVTCtrtx «ic dictum, dcindo additiinicntiiiii inferunt 
nlieniini. Vicini riiccrc dcltehnnt Pelopem coiuesiim, nihil am- 
plius. Sive enim medio sire ultimo convivio comesus est, hoc 
nihil ad rem. Verum, ais, gravius nccnsnnt, insuper significan- 
tes tanqiiniii delicias quasdam eximias ad secundas mensas re- 
servatum puerum. Verum hoc qnnqiic alienum esse dico. Pin- 
darus nihil ponit nec ponere dehet, nisi quod ad fabulam vulga- 
rem explicandam pertineat. Sed quomodo orta est vulgaris fa- 
bula? Nempe, quod fraudem fecit plerisque, Pindarus tantum 
fundamenta rei indicavit, unde tamen cetera facillime colligi pot- 
erant. Nam quum aliquo tempore post Pelops a superis remis- 
sus esset, intellectum sane eum non devoratum esse; quare po- 
steriores fabulas duas oblatas de humero eburneo et de coctione 
ita coniunxerunt, ut dissectum quidem et coctum traderent Pelo- 
pem, sed consniuptiim tamen humerum tantum et statim supple- 
tum ehore. Ac consulto Pindarus supra Pelopem inde a prima 
infantia a Neptuno amatum significaturus ita dixit : inti viv xor- 
9eigov Upr/TOg fQo>0'(n, ut monstraret, quomodo posteriores, 
vera traditione male intellecta, de coquinario lebete cogitare et 
ad coctionem humerum eburncuiu revocare potuerint. Atque 
ita nunc declarata videtur vera mens Pindari, ac negari nequit 
facilem esse et claram eius explicationem, quod nnuiii postulari 
potcnit pro ratione illius temporis. Ex nostratibus nuper Viil- 
clierus de Pelopis coctione egit Mytholog. d. lapetitc/ien Ge- 
schlcchts p. 352. Denique post omnia si quaeritur etiam illud, 
cur omnino intexuerit Pindarus hanc refutationem fabulae vul- 
garis; foeda erat coctio, foeda yaerqifitrgyla deorum, maxime 
Cereris, cuius religio Hieroni erat domestica, contra suavis co- 
gitatio nati pueri cum eburnei humeri splendore. Quare subla- 
tis quae abominabilia, omnem rem ad meliorem speciem revo- 
cavit,' nt et Pelops amatus a Neptuno similior esset Hieroni et 
Tantalus commodius exemplum superbiae regiae punitae, quae 
ferre fortunam non posset. Ceterum cfr. Toni. 1. p. XXXIX. 
[dferora, quam diximus in not. erit, unam scripturam videri ve- 
teres habuisse, ingeniose Ranchenstei ni us p. fi. defendit. Hoc 
dicere poetam: Quum te, Pelops, Neptunus in Olym- 
pum abduxisset ned tui vestigium ullum reperire — 
tur, vicini invidi narraverunt deos to circa Icbe- 
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tem bullientem merabratim (xaro; fiiXrj mavult Rauchen- 
steinius, idqiie nunc et ipse praefero, ut dicitur fiiXucrl roffitiv, 
quo fortius dissectionis et distributionis notio extollatur) disse-^ 
cuisse atque ultima carnium tuarum frusta divi- 
sisse ac devorasse. Ultima carnium dixit, quia hoc vo- 
luit: devorasse deos vicini dixerunt te prorsus nec tui qtiidquam 
reliqui fecisse. Sic enim interpretabantur, quod Pelops e con- 
spectu hominum sublatus erat.] — \ . ^2. dtp Lar ct ^ a i ^ desi- 

sto, abhorreo, cf. Piat. Euthyd. p. 30^. A. ibique Winckel- 
mann. Demosthen. n. TraQan^sffp. p. 355, 20. Pind. Nem. 
V, 16. — V. 53. £or, damnum, ut dv(oq>sl/jg, 

oro?, inutilis pr. noxius. Heindorf. ad Piat. Protag. p. 549. 
Nos: Sie haben es keinen gewinn, — xaxoryo^o?, xa- 

KTjyoqovg [do scriptura cfr. Add. et Corr. Tom. I. p. 351.]. — 
V. 54. Sequitur hinc usque ad v. 65. locus de Tantali superbia 
et poena, quo Hieronem tecte monet. — ei' r£va, si quem 
unquam, cf. de lioc genere dicendi V al c k e n a r. ad Eur. Phoe- 
niss. 1589. Blomfield. ad Acsch. Agamemn. 907. — *OXvfi~ 
nov oxoTEo/, custodes, domini, cfr. 01. VI, 59. XIV, 4. 
De Tantalo diis dilectissimo confer Ovid. Metam. VI, 172. ~ 
V. 55. metaphorice: bene administrare, 

habere, frui, ut non noceat. Ilesychiiis: xarcr- 

nsijfaf 'KoitanqavvaL ij iv avztp ytazotcj^slvj fiazoetpoqi-KcSg dno 
rav TTfGGOfisvcov eizoov. Dicitur sic de re, quae nocere pos- 
sit, nisi eam subigas et modereris, quemadmodum qui editur 
cibus concoquitur, subigitur. Similiter fere 11 orner. 11. 1,81: 
XoXov ‘KCkzocnsipf}» De alia significat, verb. cf. ad v. 83. Cum 
V. sXs V cfr. Pyth. II, 30. — V. 57. v ns q on X]ov ^ ingentem, 
B u 1 1 m. Lexil. T. II. p. 215. — ' d v ol naz^ q ^ — XLQ-ov. Ad 
V. vnsqy.qap.aos alludit Polyb. apud Suid. v. im-Kqefi. sic: Olg 

dfia dvaza^slg xofi zov avzov epopov iTcruqefidaag. Porro 
ne duplex pronomen iiingatur cum verbo VTtsq-nqafiaGf, interpre- 
tes nazijq ol accipiunt pr. pater eius. Sed primum ita ot poni- 
tur pro eius aut suus, ut ubique etiam cum verbo iungatur et 
vere dativus sit, ut ex ipsis allatis exemplis patet, 01. H, 14. 
Vlll, 83. IX, 15. Pyth. I, 7. Nem. Vll, 22. Sed dabo hoc; vel 
sic quis quaeso ferat hoc : zov ol nazriq vnsq^qafiaGev avz^y 
quem pater eius suspendit ei, in quo plane intolerabile est sic 
bis positum pronomen. Vides quid sequatur: avz(S non potuisset 
inferri, nisi verba xaqzsqov Ud‘ov adessent. Nempe dv ol Tcaz^q 

2 * 
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vnBqTigsfutae dam lego, . pronomen vinagd neceMarto • cnm. Terbp, 
tiim sequentia avT(p Xl^ov lep^ons novum vigorem ora- 

tioni accedere sentio, quum interpositum avrm acuat appositio- 
nem. Constat autem inprimis apud Atticos saepissime lioc pro- 
nomen inferri cum virtute quadam orationis, ileind. ad Piat. 
Gorg. p. 482. D., et saepe 'quidem infertur ad praecedentem vo- 
cem acuendam, non solum post interiecta membra, ut Piat. 
Gorg. p. 482. D*. avzov post aio^wd-^vai redit, >ed etiam in 
continua oratione, quemadmodum Piat. Tlieaet. p. 155. D. 
giv ovv fioi ttorjy iav Goi dvdgog, fiaXXov di dvdgav ovofiuatav 
rqg diavoiag r^v dkrj^eiav dno-nkv.qvfxfiivriv avpir^sgtvvrjccofiat 
avTcSv, ubi verbum Gvvt^egBvvrjGmfiaL suaviter acuitur subiecto 
pronomine, ut aculeum habeat. Similiter pronomen is acuit* 
praecedentem vocem (Cic. d. Oft*. I, 38. §. 137.). Nunc igitur si- 
(iiilom quodammodo esse dico huius pronominis vim, quod hic 
solius appositionis causa post oi repetitum est, constructione vero 
ciim verbo cohaeret. [xof§rf§6v avrca Xi^ov^ sc. 

— V. 58 sqq. yiscpaXdg ^ccXelv, cf. Matth. Gr. §. 354. J. Ce- 
terum cfr. Isthm. VII, 9. — alarat, Eurip. Troad. 635. 
Bloinfld. ad Aesch. Spt. 783. Hermann. ad Eurip. Suppi. 69. 

— §iog, de vita apud inferos, veluti OI. II, 63. — Verba fiEvdc 
xqitov obscuriora sunt.. Constructione facillimum est, si intelli- 
gas iiExu TQicSv TTOveov; ac sitim certe et famem habemus Odyss. 
XI, 582 sqq., sed quam his Scholia addunt standi molestam ne- 
cessitatem, petitam e verbis Homeri ^CTaoz* iv Xlfivjjj eam ta- 
men alibi non memorari monitum est, quanquam probari nequit 
eam non cogitatam a Pindaro. Boeckhius aliique dvSgav sup-. 
plent, ut intelligantur Sisyplius, Tityus, Ixion. .[Bocckhio assen- 
titur Hauchensteinius p. 11., qui Heimsoethii miram explicatio- 
nem refellit.]. iMilii mens ad simplicissimum inclinat; quae vero 
tertia ab Hcynio proponitur ratio: continuum, quartum post ter- 
tium, eam exemplis firmatam non vidi, licet nota sint rgigdc^Xiog, 
rgigficoiag , alia r multa similia proverbialiter dicta. -Sequentia 
construe : d&avdzcov ozl xl£i/;aie vi%zaq x. r.- A. : Admissus ad 
lovis mensam furatus est nectar et ambrosiajii, eaque vulgavit 
compotatoribus suis impertita. Ceterum ,de furto Tantali Ta- 
f el. confert Nonn. Dionys. 1, 145. XVIII, 31. Denique de Tan-^ 
tali poena vid. Boockh. h. 1., Welcker. ad Alcman. p. 60sqq., 
Nitzsch. ad Odysseae 1.. c. , Taf.el. ad hunc Pindari locum 
et viros ab liis laudatos. Fuit rex dives et felix, unde, a diis 
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dicitur mirAce dilectus; postea rero, urbe regia deleta,"' excogi- 
tatae fabulae de superbia' et poenis eius. — [V. 64. 9rj%av pro- 
bat Raucfaiaisteinins, -vide Add. et Corr. Tom. I. p. 851., et ▼.'65. 
pronomine et significari dicit, quid Hlud, quod filius remitteretur 
ad homines, Tantali interfuerit. Aliter HermannUs p. '66.]’— ^ 
V.65. 'Tovvfx cf 6qq., ut quam amicis suis temere tribuero vo- 
lebat' immortalitatem, ea se doleret filium suum privasse. 

V. 67 sqq. Redit ad' Pelopem. — jc^og ciiarfi'. qivaOj' Pyth. 
IX, 25. — 'tteXav yivtiov igtq>ov, h. e. ut ' nigrescefc^et, 
genus dicendi rarum apud Pindarum, frequens apud Tragicos, 
cf. Ilerm. ad Soph. Oed. Coi. 1202. ad Antig. v. 524. 872. , alibi. 
VM. inprimis Hetler> ad Oed. Coi. 1194. uberrime hanc pro- 
lepsin «xpiicantem. irotftov y djaov,^ paratum et oblatura 
iis, qui Wsrilire veileai, ooniligiain' K.- (jonMlgUIUi'. 

eettTgi e%e9t(itvi* a. patre '%,frtamine’'obtinere;~ lam 
patronum suum Neptunum invocat ut 'equoriim deum.' — V. 71. 
ayx^ xoLtag dlog, ut magis audiatur 8'Neptuno; conf. 01. 

VI, 58. cum Scholiis. Tafelins bene comparat NOna. Diohys. 
XXXV, 190. — iv ogtpva, cf. 01. VI, 61. — V. 75 sqq. <p/- 
Ita iSdigtt Kvagias, gaudia Veneris, ut Nem. VIII, 7. 
Sensus ; Si tibi dona Veneris gam/io sunt, rilXfrai h 

„fuit aut tibi quidquam dulce meum’-’ Virg. A en. IV, 367., me 
adiuva. Ceteram cf. E u r i p. Hernclid. 851 ; rtg ivitga^lav vndq- 
XSie. — xiiaeov, inhibe, quum a tergo instans transfigeret 
certantes, cf. Pausan. VIII, 14. — raxvrdvmv dg ftdratv , 
vides Avdiov Sgfia, de quo dictura in Introd. — xgdrti ni- 
la « o V, cf. ad V. 22. — rprlg ts xoii 8ixa, cf. Herm. ad 
Soph. Eiectr. 878. et quae ibi laudata. ' Add. Lobecli. adPhry- 
nich. p. 410. Ponantur rt xai amplificationis causa; cf. ad 01. 
XIV, 5. et ad Demosth. de Cor. p. 165. — V. 81 sqq. Sensas: 
Scio fortitudine et andacia opus esse in hac re, magnum peri- 
eolum imbellem virum non recipit, admittit (Xaftpqvet), sed qiium 
^OKMtalis natus sim, quid prodest vita nisi nobili facto illustrata? 

ju tv og, otiose sedens. Nota vero cumniationem, 
itdevfiov, ie axorro, fidrav, dndvz(ov xalcov Sfifiogog, ubi xald 
sunt laudes^ '01. X, 18. Isthm. VII. fin. Tum yggag Sipot, utPyth. 
IV, 186. tdv dxtvdvvov aiiava niaeovz’ , h. e. fovere, 'colere, 
studiose servare, Hom. II. 11,237. yiga ntaotfiBv. Metaphora 
ind» docta, quod 'qui ederant diligenter servant stomacho cibos. 


caveatque ne turbetu r conc octio. Denique SfXog jtseen II. VIII, 518., 
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Ktjdea TTtoast 11. XXIV, 617. similin, pro laborare, ducta viden- 
tur a labore concoctionis. [A coquendo potius ductum simile 
censet Hermannus, ut nos utimur v. brutcn. Idem v. 80. 
suppleto txvTOV etiam sic ait intellig^i posse: neque cum ir- 
ritis verbis aggressus est.] — V. 84. ali* i fio l fitv 
sqq., sed ego non ero talis, vnoyaic fTai, mihi certum 
est subire hoc certamen. Proprie materia artis subie- 
cta dicitur artificibus, in qua versantur, quam tractant, cf. Cic. 
d. Oil. 1, 5,17. Inde ducta alia. Flutare li. in Pericle cap.VI: 
vnimito yuq r<a filv (rw (pvaiyKp} iv. xivcov yiyovs Hcci jrtug ni- 
(fVKS ^tcoqijcaiy ro) {fidvviv dicit) nqog ri yiyovB xal rl gtj- 
fiaivet nqostnsTv. [Conf. Web er uni ad Demosth. in Aristocr. 

р. 27I.J — V. 85. nqd^tVy eventum, Pyth. IX, 68. Aesch. 
Cho. 801. nqd^tg ovqia. Intpp. Soph. Ai. 783. — V. 8(i. ovd* 
— i(pd'i{)aT*j neque irritas preces fecit. Verbum*cum 
dativ. Fyth. Vllf, 60. Nem. VllI, 36., cum genit. 01. IX, 13; ov- 
TOi %afLounizi(ov Xoycov itpdijjsai; Pyth. III, 21). — dydXXcav, 
h. e. y.oafi<ov^ xifuZv ^ Nem. V, 43. Equi alati Pelopis expressi 
erant in arca Cypseli, Pausan. V, 17, 4. et vid. Palacphat. 

с. 30. Adde Pherecyd. in Schol. ad Soph. Electr. 41)8. Eurip. 

Orest. 1)79. — V. 87. xqvoBov dlcpqov, ut Soph. Electr. 503. 
Ceterum conf. Philo strati Imaginum 1, 30., ubi Pelops in li- 
tore maris cum quadrigis a Neptuno concessis ipsoque Neptuno, 
et quae ibi notant editores. — V. 88. duplici significa- 

tione, ut iyiqdxrjGs Nem. X, 25., vicit Oenomaum, obtinuit virgi- 
nem. [Vide similia apud Lobeck. Aiae. p. 431. Soph. Trach. 
364 : cog xfjg Koqrjg xuvxrjg Sitaxi Mivog Evqvxov aXoi xrjv 
vipinvqyov OixoeXiav. Similis brachylogia est Pyth. I, 40., ubi 
vide not. erit.] — viovgj cf. Boeck h. ad h. 1. et Schol. — 
fit fia X6 X ug y gratos, caros; usitatissima dictio fitfi7]X(6gf 
fiiXcjVy fiiXrifid xivi^ cf. Pind. Ind. et vid. plura apud Boeck h. et 
Tafel. Illud dubito, deas hic esse virtutes. Potest aliquis 
suavi translatione gratus virtuti, pulcritudini , hilaritati, lyrae, 
aliis rebus dici, quae tamen deae non sint. Cf. etiam ad 01. 
II, 19. et fr. inc. 24. Ceterum vides tacere Pindarum Atrei et 
Thyestae nefaria discidia, [fitfiaoxag mecuin praefert Rauchenstei- 
nius. At navxolcug dqixjjai fiSfirjXoxtg sial fiaxrjxai Nonni Dionys. 
XXXVII, 135. stabilire vulgatum videtur. Ceterum non sequi ex 
his verbis Pindarum aut ignorasse aut non credidisse quae de 
Atrei et Thyestae facinoribus tragici poetae narrant, sed fortes 
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uoH atque bcllicosua dici observavit Hermannus. Idem v. 92. 
de Pelopis dici gloria, non Hieronis, pro certo ponit, quo ipsa 
collocatio verbi nUonos et sententiarum progressus ducat. Non 
persuadet. Uedit enim poeta iam eo, unde profectus erat, ad 
Pelopem, v. 23. Id/inft 6s ol xliog iv tvdvogi Av8ov Uti-OTtos 
anoix/oc.] — V. 90 sq. Nunc pro beroe colitor, iv — (tifii- 
xrai, cf. ad v. 22. Ceterum cf. similem locum Isthm. 111, 7ti. — 
alfiaxovgiaig, quae Pelopi quotannis fiebant ariete caeso, 
Pan 8 an. V, 13,2. Vox Dorica et Boeotica. Satiari sanguine 
dicebantur manes precibus evocati sacrisque quodammodo inter 
esse visi. Apte confertur lucus Plut. Aristid. c. 21. — xXi- 
^■eisnoqctt, iacens ad, 11 o in. II. V', 709. — V. 92 sqq. In 
Alti erat Pelopium, zititvot, adfia UbloTtog, 01. XI, 25., 

de quo Pausan. V, 13., coli. 2(i. In eo hunc tumulum puta 
fuisse, d(i<p inoXov, h. e. celebratum frequentia homi- 
num adeuntium. Vicina erat magna ara lovis, Pausan. 
V, 13, 5. noXv^tveorazos, quum in ea ara peregrinorum plurimi 
sacrificia ofTcrrent Olympiorum tempore. — zh Sh xlcof sqq. 
Nihili est; Gloria Pelopis longe splendet aut e lon,- 
ginquo splendet in curriculis. Iunge potius xXioi iv 
Sgonoig, h. c. gloria parta in curriculis, ut saepe Pin- 
darus, cf. Ol. VIII, 5«. 83. Pyth. VI, 18. VII, 13. Porro cum d jd- 
/j.ots iunge utruniqne genitivum ; ac TUXonog dgdjuor sunt in qui- 
bus Pelops olim certavit, et 'OXvfiniddtov S^ofioi dicti, ut Pyth. 
I, 32. UvdbdSog iv 8^6(i(p. Iam verte: Gloria autem longe 
splendet p arta Oly m pi co ru m ludorum in curricu- 
lis Pelopiis. Est enim bic nexus loci: Laudans poeta Pe- 

lopem etiam tunc cultum et celebratum, et sic ad praesentia 
tempora paulatim rediens, dieit: Nunc autem pro heroe coli- 

tur, tumulum habens celeberrimum, gloria autem, quae paratur 
in curriculis eius, maxima est. Alii vertent: Gloria Pelopis parta 
in curriculis Olympicorum ludorum, h. e. ubi instituti ludi Olym- 
pici. Sed minime placet repetita certaminis olim a Pelope facti 
laus: aptior et nervosior praesentium cursuum memoratio cum 
Pelopis laude iuncta. Ceterum certatum esse a Pelope cum Oe- 
nomao Olympiae, quo loco hippodromus Olympicus, vetustior 
traditio; alia est, quae cursum usque ad Isthmum Neptunium ex- 
tendit. — raxvzdg nodeav, etiam equorum, ut nunc Phe- 
renici. — dxfiai iazvog, certamina cetera praetercursam. 
— & q aav 710 V 0 1 , Nem. V,39. — d(iq>i, v. Ol. 11,30. — ev- 
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Slav , serenitat-em, felicitatem. Piat. Rep. V, 46S. D. : 
TOV [lunaquSTOV fiiov, ov ol ‘Olvfiniovixat ^cSai, fiaxa- 
qifOTfqov — d 1^1 a V y’ Fvcxfv, qnantumqaidem cer- 
tamina praestare possnnt. Cf.BlomfId. ad Aesch. Perl, 
343. Religiose dictam. Recte Scholia: noXXdxis fiivtoi tt<o9e 
8i Ir^qas cvfitpoqds Xvntt(>9at. — re 3’ alti naqdfiiqov 
sqq., quod scmper praes-ens est et manet, fqxtrat, 
contingit, Latinis rdnire. Sic haec cnm antecedentibus bene 
cohaerent. Alii atel pro ixdoTor» accipiunt, quod non placet 
propter"Verha ZoiJiov o/iqil p/oror. 

V. 100 — ad fin. Exitus carminis, redeunte poeta 
hd Hi eronem. — Innlto v 6 fiat. Quum haberentur ex an- 
tiqyiore musica nomi equestres et curules, qualis Olympi vojuos 
dqfidzioi auloedicus et nobile Castoreum, Pytli. II, 60. Isthm. 
I, S6., vid. Boecbh. d. Metr. Pindar. p. 276., Pindarus vofiov fir- 
Ttibv dicit hoc carmen Pelopia fabula ornatum, quo celebrat Hie- 
ronis equestria stadia, suaviter comparans nobile in musicis g<^ 
nus, licet non essent vofiot carmina sua. Canebatur autem hoc 
carmen I ..fVo il q ?d ( fiaXnS'^ h. e. Aeolio modo, ut etiam 
rhythmi ostendunt Aeolii, cf. Boecich. d. Metr. Pind. III.‘p. 256. 
et 276. ; quod cur memoret poeta et hoc loco memoret, causa 
haec videtur, quia haud dubie celebres erant vo/tot Tnniot Ae&- 
lil, ‘quum Aeoles atque etiam Thebani rei equestris studiosissimi 
essent. Sensas igitur loci hic: Ego vero ornare illum 

debeo exquisite, equestri nomo Aeolio. — V. lOA: xa- 


XiSv tSqiv Boeckhius musices peritum intelligit; intellige po- 
tius qui xaXd p e r agere n o vi t, ut certaminum stndhim si- 
gnificetur, quod propter sequentia vix hic praeteriti poterat. 
Porto attende positivum, deinde comparativum positura : nam xu- 
/l(Jv tiqtfs erant etiam alii nobiles reges, potentior vero Grae- 
corum nemo. Verte: Neminem, qui ambas has laudea 
cOniunctas habeat, ut sit aulmv tSqig simulque po- 4 
tentior. — fj/tveav fi****^ sint, maxime dubitatur...;'^ 

Quidam sinus vestiam cogitant et cnm veste hymnum comparari 
statuunt, quanqnam nullum' est httius comparationis exemplum 
apud Pindarum; coroTiae comparatio Pindarica est. Boecichio 
meo sunt ^,artillciosi flexus numerorum, harmoniae, saltationis, 
non 'tamen proprie et unice ob strophas antistrophasque et epo- 
dos'.”' Sed Urv^uc ujuveov hos dici posse dubito; certe saltationis 
flexas non sunt poeseos flOxus, nec rhythmi credo et harmoniae. 
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Neque alibi hi flexus a poeta memorantur, aut hoc carmen eius- 
inodi est, ut hic prae aliis -videantur memorari debuisse. Mihi 
potius ad fabulae supra lectae propositam interiorem rationem 
respicere et hoc dicere videtnr Pindarus, insigniorem se ne- 
minem reconditis poesios recessibus ornaturum. 
nTV%ttl enim sunt valles et recessus, veluti aetheris, cf. EImsI. 
ad Eurip. Med. p. 1264., inprimis vero montium, nt Olympi, Pindi, 
Pelii, Parnassi, Idae, qiiod notissimum. Tribuebat haud dubie 
multum propositae a se emendationi fabulae, atque est en decus 
carminis pulrhcrriimim ; commode igitur exquisitiora haec pro- 
pter viri excellentiam dicta significat. Rariores verborum signi- 
ficationes classicus scriptor curare debet ut e ceteris, quae dixit, 
intelligi possint; quare haec quoque metaphora per se obscurior 
ad huius carminis rationem recte mihi revocata videtur. Ac non 
semel Pindarus hoc modo explicandos, [vftvmv jttvxag cum scholl. 
et Boer.khin interpretatur Hermannos p. 65. Compares in eam 
sententiam Simonidis yctfinvXov fitkos de flexibus hyporchematis 
dictum. Scholia: zm v/tvep v.aza zttqlrpqaeiv. oixtimg Si nqoq 
t6 SaiSalmsffiev xal z6 TtoixUXdv mgirto iitl xazccaxfvdafiBzos 
TO nzvxaig Snqyayev.] Ue coniunctione, verborum SaiSaXtuaai 
jrzvxcrts vfivcov vide ad Pyth. II, 158. — W 106 sqq. Construe: 
9t6g iitizqonog idiv — natat fieqffivatai, et fitqiftvaf usu Pin- 
darico de studio rerum laudabilium dictas (01. II, 54.) nunc in- 
tellige conatus ad victorias ludicras reportandas, iit Nem. III, 60. 
Pyth. VIII, 92. Tnm itqSizat absolute positum, ut Nem. VI, 56: 
inopat Si xal avzog fymv /ieltrov. V'erte: Dous patronus 
conatibus tuis prospicit, habens hanc curam, h. o. 
studiose prospicit, ttg zovzo anovSd^cov, nt bene explicat 
Schol. — el Si pfi Tcrxv Xlnoi (cfr. 01. XIII, 101.), leniter 
monet poeta deorum mentem facile posse averti. In sqq. v. 110. 
interpunxi iterum post xXftinv, et yXvxvzfqav intelligo piqipvav, 
h. e. iucundiorem curam et spem, curulem pnta quadrigarum 
victoriam, quam etiam adeptam Hieroni sequente Olymp. docuit 
Boeckhiiis. Quare avv dqpazi referes ad yXvxvziqav, ut vixu 
Sqpazt, saepissime et Nem. X, 48. avv ncSxv odivti vi- 

xdaai. — Tum 6S6g Xoymv est via, ratio laudis, genus 
laudum, ut Nem. VII, 51.; cf. Kust. ad Aristoph. Equitt. 1012. 
ctBrunck. ad Soph. Oed. K. 310. — in ixovq og, adiuvans 
victoriae splendorem (cf. 01. XIII, 03.), aptus, conveniens. Spe- 
rat igitur mox gratiorem se victoriam celebraturum, apto invento 
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genere laodis, qucinaduioduni nunc hanc equestrem victoriam 
aptissimo nijtho ornavit. — V. 111. {vds/slov, apricum, 
ut vult Buttin. Lexil. T.ll. p. 190.; aliis est tvdqlos, ivogarog. 
Kgoviov mons situs nd septentrionale latus Altis. — 
quuiu quasi tela ab arcu sententiae e mente poetae mittantur ad 
scopum propositura, cf. 01. 11, 90. IX, 5. Xlll, 95. — xa^r^-^ 
goizttTov olxa, ut nvxvoTarop naid/xais OI 4 Xlll,b2. Anaxa--ci 
gorae dictum, ofiov ndvva xgfjnaTa fjv, ctnuga xal nlqOog xai 
OfiiyigoTrjza, laudatur etiam sic: antiga xai itIijOm xorc 6/uixgi- 
zijzt; cf. Schaubacli. Fragra. Anaxag. p. <0. Uativiis est ex- 
quisitior. [Cf. Lobecb. 1’nralipp. 11. p. 528. llermanno du- 
bitari posse videtor, an non eUxa vere dativus sit, h. e. ^xi- 
xovgiif, — V. 113. Alii aliis in rebus inagui 

sunt eoque gloriantur. *£*’ aXXoi 6 tv a poeta scriptum mo- 
net llermannus, quia in /if-ydXot lateat significatio xav^oSvTai.] — 

V. 114. xdnzatvi, cf. 1’jtli. 111,22. Isthm. VI, 44. — V, 115. 
vipov xazfiv ad regiam potentiam pertinet, victoriarum gloria 
ornatam. — l’yth. 1,29. Similiter Latini, cf. ad Tibuli. 

1,0,24. — zovzov x^ovov, per vitae tuae tempus. 
Pronomen ourog legitime dicitur de iis, quae habemus, quibus 
utimur. — roooadc, quoties victores prodierint e ludis. Co- 
gitat de Hierone. [S eho lia: uvzl zov rocotirotg (vel zoaovzo) 
vixrjcpogote ofuXtiv, olog tl av. Aliud seholium: ttij ifii zocavza 
zoig vixri€pogoig xgogdiaXfyto9at zoig iyxcofilotg. — “jiXXoig, ifii 
Si inipixiovg yqdtpftp. — %niga> da ygdipcop zoidds xal i'azai 
zoiavza, ola ini eov, Petri p. 22 : „L'tiaam quod vitae tuae 
reliquum est, in summo rernni certaminumque inpriinis fastigio 
collocatus transigas, et quoties in arenam descenderis victoria 
reportata celebreris.” Similiter llermannus p. 6(i: „ToaaddB 

besicht aidi, wic ptxarpogotg zeigt, auf die licge. Lnd moge 
ich jedcsmal den siegern (so oft sic siegem er dcnkt an den 
Hiero) mil me i nem geaange zur seite slehen.” Illud 
dubito, annon poeta zoeaaxi scripserit.} Conferes cura hoc exitu 
eum, qui est 01. VI. 
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Victoria haec cnralU reportata 01. t6, 1. Thero^ ex Emnic- 
nidaruni nobiliniana g^ote, originem ducebat a Cadmo, Oedipode, 
Polynicis filio lliersandro, Tisameno, Autesione, Therg, aliis, 
etiam Emmcnido s. Emraeae, de qnorum serie cf. Boeckh. ia 
introd. ad h. c. et Mulier. inHistor. Doriens. T. II. p. 508. (487.) 
Ac Theras quidem e Laconica coloniam in insulam Theram de- 
duxerat; eius nepos Telemachus Rbedum petierat, ut videtur; 
huius posteri ab Eramene sive Emmenide Eminenidae dicti mi- 
graverant Gelam in Siciliam, inde Agrigentum, ubi conslantior 
fortuna iis contigit, et Thero tyrannidem adeo occupaverat, inde 
ab 01. 73, 1. usque ad mortem 01. 76, 4. per sedecim annos re- 
tentam: vir eximias, et dum vivebat bona fama et post mortem 
pro heroe cultas. . Sed ab initia huius ipsius anni Capys et Hip- 
pocrates propinqui, beneficiis antea onerati, defecerant proditio- 
nem moliti cum Himerensibns subditis regi. Qaae res exitiosa 
fieri potuisset Theroni propter Hieronis tum imminens bellam. 
Etenim Thero olim Damarctam filiam in matrimonium dederat 
Gelooi, Syracusarum tyranno, qai meridns exercitum reliquerat 
Falyselo fratri cum uxore et filio, ut is huic adulto tyrannidem 
vindicaret, interim ab Hierone occupatam. Hinc Hieronis animus 
a Folyxeio abalienatas, et quum hic postremo ad Theronem cum 
Damareta transfogisset, Hiero de bello Theroni et Poiyzelo in- 
ferendo cogitabat. Qua tum opportanitate uti volebant Capys 
et. Hippocrates ad consilia sua perfida exsequenda. Sed pericu- 
lum feliciter aversum , pax inter Theronem et Hieronem recon- 
ciliata, et propinqui ad Himeram victi, urbs capta: 

Videamus nunc carminis rationem. Post prooemium poeta 
orsus a precatione pro fotura salute genti», praeterita mala in- 
fecta reddi monet non posse, at oMiterari succedente meliore 
fortuna: quod primum Cadmi filiarum sorte probat, quae post 
magna maia divinas honores habeant. Tamen per vicissitudinem 
rerum post haec tempora iterum orta sunt mola- genti, ex quo 
Laii caedes et fratrum deplorabile bellum fuit; sed relictus eat 
Thersander, qui praeclare restituit domum. Ab eo nunc Thero 
originem trahens victoriam Olympicam tulit, ac divitias qui habet 
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cum virtute, ei multae rerum o|i|)ortunitatea continguat; maxima 
autem est felicitas post mortem. Transit hinc poeta ad yitam 
mortuorum, inemorutisquc mulorimi poenis, piorum felicitatem 
persequitur, ut post migrationem animarum praescriptam in Ely- 
sium veniant qui ter vixerint integri hic et in Orco. Denique 
finitis mythicis ad praesentes res redit, laudat Theronis iiberali- 
tatem, et reprehendit pessimum ingratorum hominum animum. — 
Sic expositis singulis restat, ut nexum interiorem horum omnium 
indicem. Scilicet fundamentum est Cudmidarnra et 
Emmenidarum divinitus constitutum mirabile fa- 
tum, aeterna vicissitudine adversarum et secunda- 
rum reriim insigne, malis pristinis iterum iterum- 
que recrudescentibus iisdemque semper etiam com- 
pensatis laetiore succedente fortuna. Sic Cadmi filiae 
post graves aerumnas deae factae; sic Oedipi domus quumdiraa 
caedes vidisset, per Thersandrum laetius effloruit. Hoc igitur 
aeternum fatum, per Emiucnidas Agrigentum translatura, versatur 
nunc etiam in Theronis rubus, quibus ad altiorem legem suaiu 
revocatis 1’indarus pulcherrimum carmen fecit, cuius unitas poe- 
tica in hac ipsa fatali ratione et nexu rerum inest. Nam ut pri- 
mum de malis dicam, quemadmodum olim domesticae dissen- 
siones, caedes, bella in Cadmidarum gente fuerunt, sic nunc Thero 
fugam filiae ex Hieronis regno vidit et proditionem propinquorum, 
cum quibus etiam bellum intestinum gessit, ut revera recruduisse 
videas pristinam Thebanae gentis calamitatem. Tractantur haec 
in priore carminis parte, fabulis cum gentis fato pulcre simul 
ipsius Theronis aerumnas significantibus, quae tamen in fine car- 
minis etiam apertius indicantur. Sequitur altera pars carmini* 
opposita de laetis rebus. Ac primum quidem huc pertinet vi- 
ctoria Olympica nunc ipsum reportata, ut olim iam Thersander 
certaminum laudem habuit; deinde quae post mortem ostenditur 
Theroni felicissima sors in Orco et Elysio, ni fallor tum seni aut 
senectuti propinquo.. Etenim non sufficiebat hoc loco victoria, 
Olympica, licet per se felicissima; ut mala Cadmidarum redie- 
runt, sic etiam felicitas redire debet eadem singularis. Atqui 
vivit Cadmus auctor gentis in Elysio, quae summa est dignita* 
heroica, proxima diis, ne dicam de filiabus Cadmi inter deo* 
adeo receptis; Thero autem regiam dignitatem recuperavit et ex 
illustrissimis est hominum nunc viventium, compositus in prooemio 
cutn love et Hercule: nonoe igitur postremo etiam in Elyrinm 
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Tenirc debebit? Sic nrtiis est necessario praeclarus locus dc rita 
post mortem, qiio absolvitur orbis fatalis bnrnm rerum. Revixit 
in Emmenidis prisca Cadniidarnm gens, Emmcnidiiriira maximus 
Thero est, in quo etiam summa Cadmi auctoris dignitas et feli- 
citas redibit. >>iliil vidi boc carmine in suo genere praestantius, 
ex quo disces vim Pindaricae poesios. Ceterum qiinm duo car- 
mina in eandem victoriam fecerit Pindarus, hoc domi in convivio 
cantatum videtur, quod vero sequitur tertium Olympium publice 
io Dioscurio urbis. 

[Cx iis quae U a uc b e ns t e i n i us 11,17 sqq. de arte, qua 
poeta in praestantissiino carmine componendo versatus sit, inge- 
niose disputat, pauca delibabo. Dispescitur, ait, tutum in partes 
duas, quarum prima est de fatis praeteritis bona malaque fortuna 
mixtis, in altera monstrantur beata et laeta bonis viris destinata. 
Porro tribus locis laudatur Tbcro, in prooemio, inter mediam 
utramque partem, in epilogo. Sic autem dispositae sunt illae lau- 
dationes, ut partium quas statuimus utraque iis quasi compre- 
hendatur et contineatur. Et prima quidem in summa brevitate 
gravissima est laudatio; in medio loco celebratur splendor victo- 
riarum, quae Theroni et fratri contigerint; in epilogo poeta ob- 
trectatoribus laudum Tlieronis subiratus laudat regis benignitatem 
et infinitam liberalitatem in amicos et privatos. 

Si dc interiore carminis ratione quaeres, haec est simplicis- 
sima sententia, quae omnia complectitur: Magnae sunt fato- 
rum vi humanarum rerum vicissitudines, at bonos 
suum praemium manet. Prius experta erat gens Theronis 
ab antiquissimis temporibus inter fausta et infausta mirifice iacta- 
ta: quod tribus ex historia petitis imaginibus aptissime delectis 
confirmat poeta. Singulae autem imagines sententiis quibusdam 
rem illustrantibus, quae interponuntur, distinentur. Ordinavit 
autem poeta sapienter imagines illas sic, ut a novissimo exemplo 
Emmenidarum (v. 8 sqq.) ad antiquissima surgat Cadmi tempora 
(v. sqq.), unde sponte oratio decurrit ad Labdacidas, quorum 
a Tiiersandro facillimus erat et aptissimus reditus ad res prae- 
sentes. In altera autem parte carminis oratio plane et tranquille 
progreditur et in excitando Therone ad spem futurorum praemio- 
rum eximio acquiescit.] 

il i .. i' ■'v .■ ! 1. 1 
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V. 1 — 11. Prooerainm, Inndem contineni Tlier»- 
nit eiusqnc gentis orn ntissiinaiii. — ava^itpoqftiy- 
yfS vfivoi, quid praecipiemus, hyrnni, citharae sonandam? Prin- 
cipem enim locum carmen haliet et poesis, cui instrumenta mu- 
sica accommodantur. Quare initium flebat 'cantu coryphaei, t. 
Pratinas .4lh. XIV. p. (il7. I): rav doiSiv xarteraae TTifyis pa<f(- 
Xnav, o' S’ avXos rortpov xngivtTm' xoi yop fa9’ vnriqtrut- 
Boeckh. de Metr. 1’ind. p. 258. Ceterum aliter poeta loquitur 
Pyth. I. init. Porro totam interrogationem praemisit, non 'quod 
etiamtum nesciret quid caneret, sed ut praepararet sententiam 
sequentem, cf. ad 01. 1. init. Nam nuda fuissent verba; THact filr 
dios X. r. A. in fronte posita, nec lucem debitam habuissent, de 
quo mox iterum dicam. Denique ut nunc Pindarus flsdv — ^q<aa — 
drSqa dicit, ita Horatius I, 12. inverso ordine, pro suo iiterqlie 
consilio. — V. 3 sq. TTiaa, h. e. Iiippiter canendus, quum patro- 
nus sit loci. — d -xq 6 9 IV tt noXifiov, quum primitias belli con- 
tra Aiigiam gesti diis Olympiae duodecim offerret Hercules atque 
ita sacrificium Olympicum solemne institueret, 'OXvfitridSa pro- 
prio dictum. Vid. 01. XI, 57 sqq., qui locus non dilTcrC. Ceterum 
ad loquutionem ’OXv/inid8cc — dxqo9iva cf. epigramma apud 
Pausan. V, 27. fln. : Zrjvl 9«Sv ^aatXn fi dxqo9lviov Iv9a8' 
i9riy.av MtvSaioi. sive dxqo9iv non rcperitiir, et Pin- 

darus rd dxq69tvtt dixit pro consueto dxgo9!via, cui simile est 
daaXafilvios et danXjgviog, quod acnA?;vog dici solet.” Lobeckins 
Parali. I, 197. Nem. VH, 41. utitur forma vulgari dxqo9!vta.1 — 
V. fi. o m ( etiam hominum reverentiam erga deos significare 
notum vel ex Herodoto VHI, 143. IX, 76. Unde verellerman- 
nus nunc ad hospitum reverentiam id translatum dicit propter 
deos ultores violati hospitii. Verte: iustum reverentia ho- 
spitam, h. e. qui sancta iura hospitii, amicitiae colit. Non erant 
tales Capys et Hippocrates et quos alios amicitiae et beneflcinnitn 
immemores expertus erat rex iustus et insigniter liberalis, cf. infir. 
V. 94. — tqttafi 'Axq dyavT o s, propugnaculum, ut xlav, 
Fgxo$, nvqyos, tqvfia. Liban. IV, 636; xoi tquofia xal drp9aX- 
[lov xtti xqrjniSci, v. Iloissonad. ad Nicet. Eiigen. p. 286. Ca- 
tullo 64, 26. Peleus est columen Thessaliae. Significat 
autem poeta alteram Theronis virtutem, fortitudinen belli- 
cam. Interfuerat enim Thero nobilissimo ad Himeram proelio. 
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nbi 01. 1», 1. die Siiliiniiniae pugnae Cnrthaginicnaes aliique po- 
puli car«i, rf. Ilerod. VII, Ki5. Diod. XI, 25. Ac nuperrime, nt 
supra vidimus, virerat Capyn et Hippocratem ad Ilimcrani. — 
V.7. atorov o g^&S 7C0 Xiv, maiorum nobilium, Emmenida- 
rum priorum puta^ decus, qui rex factus potentia auxit urbem 
et magnificis operibus ex praeda Punica, cf. Uiod. XI, 25. o’g- 
&onoiie enim, qui urbem claram, conspicuam, florentem facit, cf. 
Nem. 1,15. Sg9coaai. — Denique considera universum hunc magni- 
ficum locum. Rene monet Tliierscliius meus maximopere laudari 
Tberonem cum love et Hercule compositum. Licet enim ipsa nunc 
Olympica victoria tria haec nomina commode offerat, tamen post 
maximum deum et maximum herocm poeta Tberonem nominans 
haud dubio innuit simul hunc hominum esse maxime insignem. 
Est vero tectior comparatio; quum enim in vnigari comparatione 
aperte alterutrum ponatur propter alterum, hoc genus compositio- 
nis minus invidiosum est, ubi priora membra videntur aliis de 
causis posita, licet revera nunc Theronis laudi inserviant. Quum 
igitur deorum et heroum et hominum componere vellet principem, 
interrogatio praemissa, triplex hoc genus annuntians, optime prae- 
- parat interiorem intellectum loci, quem ab altera parte conficit 
subiecta tot laudum magnifica copia. — V. 8 sqq. Qui post 
multas aerumnas laetiorem fortunam Agrigenti in- 
venerunt. Nolim te fugiat consilium loci. Praemonstratur fatalis 
ista rerum adversarum et secundarum vicissitudo Cadmidis olim 
inhaerens, quae inde ad Emmenidas propagata ab his traducitur 
Agrigentum, infra conspicua futura in Theronis rebus. Sic pul- 
cherrime apud Pindarum omnia praeparantur et nectuntur. 

[A^a/tovTts finiam ad epicam rationem dictum, ut npiid Ho- 
merum nto'frtv olysa oV itura fivftov, notavit Rocckhius, exemplis 
plurimis illustravit Tafelius.] otxTjfia xorufiov, recte vertit 
Geeliiist vicina fluvii loca ad habitandum occupa- 
runt, ut est o/xfiP ’Mg>tdv 01. VI, 34. Hic enim iis finis errorum. 
[Cum genitivo compara E u r i p. Med. 851i hgeov noruftmv noXis, 
et Se id 1 er. ad Iph. Taur. 132. Theognidi 785. Sparta vocatur 
Evgtovtt Sovaxorqoipov ayXuov aarv, infra Ol. XIII, (il. Corinthus 
aarv fleiguvag-] — Porro Ifgdv Rocckhius, nt in Tgolrj ifgg, de 
templis deorum intelligit, docte agens de diis Agrigenti; quod 
verum, si otxgfia esset Agrigentinarum domicilium, ad quos ve- 
nerunt Emmenidae. Sin otxg/ia Emmenidarum est, quibus sacra 
habitatio contigerit ad fluvium, itjdi' ad fluvii vicinitatem per- 
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tinere videbUur, ^ut vololt etiam Geelius. Ac. permagni sunt -dii 
locorum. fluTii. — 6 aX ft,6g^ Inmon, 01. VI, 16,r^ Cic. d. N. 
D. 111, 38. De voc. cf. llerniann. ad Pyth. V, 17. Boeckh. 
h. 1. ct Doering. ad Catuli. 31, 2. ibique laudatos. Sensus:. 
£t Siciliae facti sunt lumen, quum ad virtutes nunc 
etiam fortuna secunda accederet. Igitur ^cpsns r£ ex- 
plicati viim est pr. quum veniret, ut 01. V, 8. — al(ov fiog- 
aip-og, vita fausta, virtutibus innatis tanquam comites addens 
{uyoav — divitias ct gloriam rerum gestarum, qiiae 
est haud dubie, veluti 01.1,18. et Vlll, 57.80., Pindaro, ut par 
est, potiora decora omnia complectcnie. Ad nXovzov cf. Fragm. 
Encom. 2. Sic proposita Theronis laude et gentis absolvitur 
prooemium. Sequitur maior rerum ordo. 

V. 12 — 40. De fatali vicissitudine adversarum 
et secundarum rerum in Cadmidar uiii gente, ct The- 
roiiis aerumnis tecte simul significatis. — V. 12. *AXX” 
cJ Kgovie nccl 'Piag cett. Orditur splendide a precatione pro* 
futura incolumitate nuper in discrimen adducta, ne regno exci- 
dant Emmenidac; tum per sententias generales paulatim ad Ca- 
dmidas transit. — Eximie Boeckhius meus ad Fragment. p. 615. • 
monet Pindarum bis hoc carmine Rheam cum Saturno nominau- 
tem respicere ad cultum deae Olympiciuu. Religio olim e Creta 
translata; erat ara Saturni in Cronio, Pausan. VI, 20, 1., erat 
Idaeum antrum, in quo lovem recens natum Idaei Dactyli custo- 
diverant a Rhea iis creditum, cf. Boeckh. ad 01. V, 44. Hoeck. 
Creta I. p. 339. In quo cultu quum principem locum non Satur- 
nus, sed Rhea teneret sive antiqua Idaea mater, Pindarus hic 
eximie non Kgovov naX 'Ptag dixit, sed Kgovie nat *Peag. 
Eiusdem generis est Fragm. incert. 5. iXaaipgovza nat 'Paag. — , 
ds&Xcov Kogv q)dvf 01. VI, 69, XI, 32. — V. 14. 6(p iatv-Xoi~ 
n^ yivstt Serva iis (in eorum gratiam) paternam regio- 
nem futuro generi s. serva regionem futuro generi 
eorum. Cfr. 01. Vlll, 83: KOGfiov, ov ccpi Zevg ytvti Snaasv. 

E u r. Bacch. 317: *Hfiiv za zifiiq navzl tw ytrai ngogfj. Cave 
enim vertas: „iis, scilicet futuro generi,” quo nihil ieiunius, nihil 
omnino perversius cogitari potest. — V. 15. zcov da nanga- 
yjiavcav — zaXog, eventus eorum, quae facta sunt, s. 
quae facta sunt, ubi semel eventum habuerunt, non possunt infecta 
reddi. [Similiter Simonides fr. inc. 55. in solatium convertit ilia: 
z6 ydg yayav7](itvov ovjiiz* dgaxzov iczai. Deinde ad zd nagd 
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Sixttv jtfngayfiiva potissiimin] rcsprci docet v<18. Xu9a 81 no- 
Tficp avp tvSai/iovc ytvocr' av. Exempla formulae plurima vide 
apud Lobeckium Phryn. p. 754. Sopii. Ai. p. 429. Nitzscli. 
llom. Od. X, 94. Dissen. Demosth. p. 293.] — rc'7o$ fqycav IVem. 
X, 29. Omnino rc7o;, riXtvTij, ntigag, zegfia cum virtute oratio- 
nis ponuntur, ut in rebus iucundis aut tristibus, TioXtftov, dXe&gov, 
9avdtov, dfirjxavlrjf, vlxrjg, atotTiglag, ydfiov aliisque in formulis, 
ubi eventus aut metae notio magnam vim habet. — iv Sixa re 
X al na gct 8 Ix av, siveiure, sive ini uria illata, h. e. 
quocunque modo facta. Quum enim multifariam per duo oppo- 
sita exprimatur totum, veteres simul rei praesenti orationem ac- 
commodant, ut hoc loco, quum Tliero nagd Stxav passus esset 
mala, additum est 8ixa ad absolvendam totius notionem. Sic 
Ol. III. lin. rd nogam 8" fsri oocpoig a§arov xxc6<poit, pr. nemini 
omnino patens : quum Tbero aorpog esset , ita additum oppositum 
daotpotg. Multae sunt similes formulae, ut xorl 8txala>g xd8ixms, 
Solon, fr. 30. Uel. et Aristopli. Pliit. 233., ubi vid. Bergl., et 
cLatinis: i u s t a , i ni ii s ta, p ro rsiis o m n i a. Ter e n t. Adelph. 
V, 9, 33. — ;i;gdvos non est deus liic, licet navijg ndvTcov di- 
catur, cf. V. 32. Exspectaverit autem quispiam praedicatiim quale 
d navSafidrajg, sed frustra. Tempus, ait, gignit omnia, sed non 
potest delere omnia, ('et. vid. Sebaefer. ad Long. p. 356., qui 
p. 38. hunc locum ob oculos habuit; rov Kgovav ngta^vTfgos 
xal avTOV rov nuvTmv nargdg ygovov. Similes autem sen- 
tentias habes ap. M i t sc h cr 1. ad Horat. Carm. III, 29,4<i. De vi 
temporis in sanandis malis adiWyttenb. ad Plutarch. Consolat, 
ad Apollon. p. 102. K. — V. 19. iaXmv additum ad angendam 
vim vocis 2 U§,udroi>p. Sunt prospera, praeclara. — nuXiyxozov, 
malum infestum, grave, vide ad Nem. V. fin. — V. 21 sqq. 
nifiTtr) dvtxdg. Meo indicio bona et apta erit haec loquiitio, 
si a lancibus librae eam ductam statuerimus. [At in tali 
comparatione de trutina ducta oXjSog dvfxdg n([i(p9e!g fuerit le- 
vior, infortunium autem gravius et praeponderans. Fortasse igi- 
tur rotae imago obversabatur lyrico. F. I. — Recte de rotae 
imagine admonuit Fr. lacobsius. Compara Tibuli. I, 5, 70; 
Versatur celeri fors levis orbe rotae, ibiquo intpp. A m- 
inian. Mare. XIV, 11; Assumptus in amplissimum for- 
tunae fastigium versabiles eius motus expertus est, 
qiii ludunt mortalitatem, nunc evehentes quosdam in 
sidera, nunc ad Cocyti profunda mergentes. XXXI, 1; 
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Fortunae volucria rota adversa prosperis semper 
alternans. Do artibus v. Muellori Archaeol. p. (i07. et plura 
apud lacob. Grinim Mythol. Gerui. p. fc25. Nec me nioveti 
quod Lysippi deinuin KniQov banc iinaginciu praeivisse arbitran- 
tur. Nam eadem subesse videtur Pytli. VlII,7i.] — \crto: quum 
1’nroa pro infortunio vicissim sursum mittit, surgere facit felici- 
tatem magnam. Nihil accommodatius liac metaphora varianti 
gentis fortunae. Uocckhius explicat: mittit sublime erigens, ut 
quum quid gignitur, id sursum erigitur. Loquutio durior et rei 
praesenti minus apta. — intrat, convenit, 1'ausan. \1II, 
12, 4. Add. A st. ad Piat, dc Legg. p. 381. — Kadftoto xovqai 
erant Semele, Ino, Autonoe, Agaue, quae quum omnes domesticis 
malis implicitae fuerint, poeta eas hic nominat, quae etiam ad 
felicitatem illustrem venerunt. Atque Ino in mare desiluit et dea 
marina facta, quum maritum furentem fugeret Athamantem; Se- 
mele in coelum recepta, quum amatoris lovis, cuius filium fere- 
bat, fulmine perisset. — . f lifi ' q d vo i f, divinis, licet in ceteris 
locis apud Pindarum de deabus sit, Pyth. IX, (iO. Nem. 111, 83. 
Isthni. 11,7., noli tamen solis deabus proprium credere; neque 
enim profecto differt jjQUod^&jjorov, quod heroinae tribuitur Pyth. 
IV, 2(i0. — V 2«. Semele inter deos Olympius est etiam 

Pyth. XI, 1.; add. lacobs. ad Philostr. p. 292. lii beatorum in- 
sulis cum Alcmena collocatur Anthol. Palat. T. II. p. 776. V,59. 
Duxit eam in coelum Bacchus, secundum Nonnum liippitcr; cf. 
lacobs. ad Anthol. Lips. T. IX. p. 402. et Tafel. ad h. 1. — 
cp iXtl n a X X d t, quae Io vi proxime assidet ad dextram et digni- 
tate proxima est, cf. Spanh. ad Callimach. in Apuli, v. 29. 
[Pallas cur Semelam amet, unice vera causa videtur Boeckhio, 
quod, quia lovi patri gratificari solet, eandem quam ille amet. 
Putaverim tamen Minervam iccirco potissimum nominari, quitl 
Agrigentinis erat dea tutelaris, quam cum love maiores Emme- 
nidae Rhodo Gelam indeque Agrigentum attulerant, v. Polyb. IX, 
27, 2. et alia apud Boeckhium explicatt. p. 123.] — Ceterum cf. 
Istbm. III, 77. de Hercule in coelum recepto, Ttrlfiarat Tigog d&a- 
vdreov (piXog. — x t ooo qjo § o 5 , Aristoph. Thesmoph. 997. •— 
XtyovTi, Hom. Odyss. V, 333. — [De iv xai' vide nott. critC 
Ol.VlI, 26.] — Inus fabulam exposuit M iill erus liistor.Orchoiu. 
p. 168 sqq. — 0 V dqi&izov — Tov oXov dutpl xgdvov, cu- 

mulate, ut immortalitatis notionem amplificaret, ut Homericum 
Bupfhrov alti. Vide alia ap. Meinek. ad Menandr. p. 182. et 
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Tafel. ad b. I. — V.30 «qq. Jam ad aliam traaait fa b ulae 
Thebanae partem, quam iterum praeparat sententiia genera- 
libus. Unimvero, ait, denuo mala venerunt genti per humanarum 
rernin imbceillitatem. — ov ns xq t z a t, non certum eat, non 
constat indubitate. Tbeogn. v. 381 sq.; ovds zi xfxgt/iivov 
nqoe daiftopos iezt ^qozotaiv, ov8’ odos ijv zig Itor aSavctzolaiv 
adot. — xfi.qas &avdzov, nicta mortis, cf. ad v. 15. De 
morte loquitur, quippe atatira caedea commemoraturus. [Frustra 
M. Schmidt. Philul. I, (>43 sq. miqas xafiuzov coniecit. IVam 
cur de fine vitae dicat poeta, rationem recte reddidit Disae- 
nins.] — V'. 31! sqq. oed’ a av^i fji o v cett. Hermannua ad 
Vig. p. !)18. bene vertere videtur: Kcc quando tranquillum 
diem nullo turbatum malo simus transacturi, tixozt 
non desiderandum videtur. Nempe talia universe dicuntur de 
hominibus, non de miserrima fortuna eorum , qui perpetua cor- 
poris imbecillitate laborant, aut in ultima rerum inopia aliave 
profunda miseria versantur. Ilus recte dicas nescire, an unquam 
diem nullo malo turbatum habituri sint. Sed plerique tamen ho- 
mines et vident dies totos tranquillos, ne& dubitant se visuros: at 
illud praenosse nemini datum , utrum hodiernus an crastinus an 
tertius talis futurus sit; ignorant igitur quando talem diem ha- 
bituri sint. — z fX ivz tiO o (isv , vides clare hinc non esse per- 
sonam diem, et tamen addidit naiS uXiov, ut Aero. IV, 3. doiSai 
sunt Moteuv &vyazgs;, nec tamen personae. Add. 01. X, 3. et 
XHl, 10. Pyth. V, 26. Nem. IX, 52. — qoal S’ cett. sensus: Sed 
veniunt alias alii rerum eventus, laeti et tristes. 
Sunt qoai eventas, cursus rerum, Nem. XI, 46. Add. M i ts ch eri. 
adllornt. Carm. 111, 29, 33. W y 1 1 c nb. ad Plutarch. d. S A. V'. p. 14. 
ibique laudatos; tum Wessel. ad Diod. XX, 33 Blomfid. ad 
Aesch. Pers. 607. — V. 35. Ovzto 8 \ M oiqa cett. Sic Parca, 
quae avitam £m m e n i d ar u lu tonet et moderatur lae- 
tam sortem, ciim divinitus missa felicitate aliquam 
etiam noxam iis adducit avitam alio tempore, ex 
quo paricidium Oedipus admisit, qnod fratrum mu- 
tua caedes sequuta est. ztuvSe, usu Pindarico sunt ad 
quos carmen pertinet, nunc Kmmenidae. — 9e6qzqt, de voc. 
Blomfid. ad Aesch. Prometh. 790. Est hic pro magna, eximia 
felicitate, ut &e6nofixoi ziftai Pyth. IV, 69. ^sogdoro; Svva/us 
Pyth. V, 12. — n aXivz q dn eXov est rediens, recurrens, 
prima et simplicissima significatione. Intelligit enim prisca do- 
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inestica discidia itorain itcrunique redeuntia, ut nuperrime denuo 
visa in Theronis rebus. — Denique attende ad praeclaram tra- 
ctationem loci. Primum praeparat rem per sententias geiicralea 
de morte et humanarum rerum inconstantia ; tum no sic quidem 
effatur triste Terbiim, sed praemittit iiiciindiora haec: uts na- 
rqciiov — oX^a, postremo de malo ipso dicit lenissime, tni rt xal 
nijfi oyti. — fiogifiog vioSt Oedipus. iv Sl nv&covi, 
datum ab Apolline oraciiiiiiii , cf. Argiiinent. Oed. U. et Eurip. 
Phoeiiiss. — V. 41. o^eia, acriter videns, speculatrix, 
cf. o^s iSiav A nt h oi. Gr. Epigr. Uelcct. p. 3i)8. ibiqueF. lacobs. 
Eundem vid. de Furiis speculatricibus facinorum in Animadv. ad 
Eurip. p. 200. — [V. 42. avv aXlaloipovia Boeckliio est i. q. 
oXX. Nos u nt er dicimus. Persimile est Simonideum IX, 3. Delect. 
de Orpheo : dvd S’ 6(fd-ol xvaveov vSarog aXXovro xaX^ 

avv ttotda, h. e. xaXdg V7i’ doiddg. Cf. Pyth. XIJ, 10.] — V. 43sqq. 
Thersand er Polynicis filius ex Argia, Adrasti filia. Sensus autem 
loci hic: Verum denuo laetior fortuna efrulsit. Relictus est Tber- 
sander, ludicris certaminibus bellisque clarus, intereunti domo 
sospitator. — vtoig, iuvenilibus (Isthm. VII, 47: vfaqdv dgtTecv 
’JZ‘XXeog, cfr. Wuestemann. ad Theocr. XXllI, 25. et Eurip. 
Med 48. vsa ipgovTig) certaminibus in ludis deorum. Nam exer- 
citationes pueriles alienae, ftdjraig noXtfiov refer ad Epigo- 
norum bellum aliaque, maxime Troicum, ubi a Telepho occisus 
est, cf. Boeckh., qui optime addit utramque laudem etiam propter- 
ea memorari, quia simul Tberoni conveniebat. Adrastidarum 
domus est stirps, quae ab Adrastide Argia etPolynice nata erat, 
Thersander cum fratribus. Iluic familiae Tiicrsander auxiliator 
exstitit illustrans et propagans enm, nam lioc est, credo, fi'alos 
uqay av S ofio i g. Deleta Oedipi domo successit nova clara 
stirps, unde Eiiimcnidac descendebant. Boeckliiiis cum Scholiis 
9alo$ a^oiyoV de eo intelligit, quod Epigonorum bello Thersan- 
der ultus sit paternam iniuriam. Sed de bellis per se iam dictum 
verbis noXffiov. Et postulat nexus rerum supra expositus, 

ut post interitum fratrum de novo flore gentis dicatur. Ceterum 
^dXog OI. VI, fi8., cf, Valcken. Pboeniss. v. 88. — Post haec de 
tota priore parte carminis nonulla addenda. Vidimus bis do- 
mestica mala, primum in Cadmi, deinde in Oedipi familia; et 
vidimus eadem bis compensata laeta succedente fortuna. Quare 
satis explicata est lex fati, quem in finem unum exemplum non 
suffecisset. Neque tamen dubitari potest his duobus exemplis si- 
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mol Tlieronis aerumnae tangi, quod acute perspexit Bocckhius, 
ac notavimus iam in prooemio idem fatum Emmenidis inhaerens 
ab his Agrigentum traductum. Igitur secundus locus de fratrum 
deplorabili bello tangit nuperrimiim Theronis et propinquorum 
bellum, clarissime monstrantibus verbis : Parca, quae laetam Em- 
nienidarum fortunam moderatur, etiam noxam iis adducit, ex quo 
fraternum bellum Oedipi filiorum fuit. Eadem res in fine car- 
minis significatur paulo directius, ut solet Pindarus facere etiam 
alias. Prior autem locus de infortunio Cadmi filiarum simul ad 
Uamaretne filiae casum recentem alludere videtur, quae fugerat 
Hieronem affinem, quanquain haec res infra non declaratur aper- 
tius, quippe lenissime tangenda. Sunt quibus hae interpretationes 
improbabiles videantur; sed hi nijfia naXtvrgdxtXov uXXm %q6v(p 
gentis non intellexisse videntur per dimidium carmen tractatum. 
Nam quum poeta id ipsum agat, ut domestica mala et discidia 
iterum iterumqiie recurrere huic genti ostendat, manifesto tales 
fabulas eligere debuit, quae etiam praesentibus rebus convenirent. 
Denique Theronis aerumnas simul inesse his fabulis certissime 
liquet etiam ex eo, quod in sequentibus poeta ad felicitatem 
Theronis transit, h. e. ad alteram partem fatorum. 

V. A6 — 83. De felicitate Theronis hic et post 
mortem. Locus satis praeparatus antecedentibus, quum universa 
explicatione fati, tum verbis : MoXq, Sri Ttargeoiov tcSvS’ fjftt rov 
tvipgova noT[iov, unde vides ipsam avitam felicitatem adhuc vi- 
gere. — V, 4(i. eni g [lax o g q ij^av, unde generis originem 
Emmeiiidac habent. Verus nexus bic; Polynicis filius fuit Ther- 
sander, ludicris bellicisque certaminibus clarus; unde quum de- 
scendant Emmenidae, agite canamus Theronem eadem laude con- 
spicuum. — V. 49 sq. yigag, coronam, dicit enim: Olympiae 
ipse coronam accepit, Delphis autem et in Isthmo Gratiae coro- 
nas curules detulerunt in fratrem. De victoriis Xenocratis Del- 
phis et in Isthmo, quibus dedicata carmina Pyth. VI. et Isthm. 
II., accurate exposuit Boeckhius h. 1. — djudxlorpo?, aequam 
hereditatis sortem habens, aeque dives ut frater germa- 
nus. Boeckbius ; eiusdem sortis et fortunae particeps ob victorias. 
— Xugirtg, quae victorias ludicras praebent, cf. 01. VI, 7C. 
Nem. V. fin. X, 38. ; %oivai utrique fratri faventes, veluti iudox 
xotvog et fcog est, qui litigantibus parem se exhibet, v. lleind, 
ad Piat. Protag. p. 559. — av&ta n&glnxtov , coronas a 
quadrigis reportatas, curules. Sunt quidem etiam qua- 
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' drig-ae floribus ornatae, cf. 01. VI, 44. Schol., sed hic do hominum 
coronis loquitur. av%'sa ut 01. VII, 80. — Sv to8 qo 
quum uqfiava rtXsia duodecies circa metam currerent, 01. III, 
38. VI, 75. Pyth. V, 31. Memorantur autem Xenocratis victoriae 
ad hunc locum ampliflcandum. Omnino Xenocrates iisdem fere, 
quibus Thero, virtutibus conspicuus, cf. Pyth. VI. Isthm. II., nisi 
quod bellicam laudem an liabuerit non reperio. — V. 51. tvxbIv, 
successu uti, victorias reportare, ut Nem. VII, 11. — 
uy a»v ia pr. ayaiv, Nem. VII, 10., et nuocia^at ai^Xoiv Nem. XI, 23. 
Nem. 1,43. Vicisse certantem in ludis aerumnis liberat, quales The- 
ronis familia experta. — da norfiui avv Bv8aifiovi yivoiv 

& V, sententia hic pulcre redit ; nam regnat per totum carmen. 
[V. 52. Adde ad 8vgcpq6vrj et tvfpqovrj in nott. critt. allata Bek- 
keri ann. p. 472 : ^Acpqovr}’ rj acpqoovvrj^ quod iniuria tentavit 
'Lobec kius Pathol. p. 33.] — V. 53. ttIoutos a§&rofts da- 
8 a t 8 aX fiBvo g , opulentia virtutibus ornata, quales in 
Therone quidem et Xenocrate fuerunt iustitia, liberalitas, gloriae 
nobile studium. Loquutio similis Pyth. V. init. — (paqsi rcov 
Tt xai T(Sv 'Kutqov, affert haec et illa s. varia com- 
moda, veluti coronas ludicras et encomia cantica, denique quae 
in sequentibus memorantur futurae vitae gaudia, rd: xorl r» Py th. 
V, 55. cfr. Wex Soph. Antig. Syllog. p. 287. — %ai q 6 oppor- 
tunitatem, Pyth. I, 77. — V. 54. ^ad‘slav vTti%uiv cett. , ma- 
gnum et acre sublidens menti studium rerum lauda- 
bilium. ^ad‘SLKv, ut ^adna cpqottig Aesch. Suppi. 419. et 
profunda cupido imperii et divitiarum Sallust. 
Fragm. Hist. IV, 2. — fisoifivav, de voce vid. ad 01. 1,108.; ut, 
de quo statim cogites, quod in certamina opes erogabant. — dyqo- 
tiqa proprie venatrix, ut **Aqzafng dyqozBqay nunc de acri 
studio et consectatione, ut %rjqBvet,v^ &r^qdGd'ai^ 8 ic6kslv, fisd'snBiv^ 
fiBTiBvat. — V. 55. dqi^rjXog, h. e. dgt8r}Xog, conspicuus, 
cf. Buttin, Lcxil. T. I. p. 254. — V. 56 sqq. succedit locus no- 
bilissimus de poenis et praemiis post mortem, de cuius consilio 
uberius expositum in Introductione. Boeckhiiis praeterea etiam 
Gelonem mortuum hic laudari censet Damaretae causa, quem ego 
alienum esse crediderim. Fatum , quod hoc carmine tractatur, 
Emraenidarum est a Cadmidis susceptum , non Syracusanorum 
principum; Thero eiusque domus aerumnas tulit, de huius Igitur 
nunc felicitate agitur. Illud autem Boeckhius verissime notat, loco de 
impiis Capyn Hippocratemqne a poeta tangi et qui horum proditioni 
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impliciti fuerant; Hieronem quominus addam, etiam illud obstat, 
quod Ilie cum Therone tum iam in gratiam redisse videtur, ipso Boeck- 
hioiudice. — V. 56. ei Se fttv Hoeckhiiis d' ys substi- 

tuens ita explicat: Divitias virtuti coniiinctas rem optimam esse, 
siquidem qui eas teneat futurorum non sit immemor, quae post 
mortem homines maneant. In quo primum displicet, quod nunc 
superflua videntur verba fttv iz<ov, dicendum enim erat simplici- 
ter ef ye zig otSev. Deinde tutus locus, si modo recte intelligo 
amicum meum, ieiuniiis annexus videtur. Nam particulae ei yt 
omnino duo significant: saltem si et quum, (jiiare ego de- 
fenderim vulgatum. Ktcnim ei cum participio poni, omisso iozi, 
certum, cf. So^h. Ai. 884. Eiirip. Electr. 533. et fi7r’ av Soxdiv 
Aesch. Agam. 431. Ac mihi quidem hoc non temere fieri vi- 
^ detur aut sola metri necessitate; aptura vero hobeo maxime ihi, 
ubi paulo magis acuenda est aliqua sententia. Similem usum 
etiam absoluti participiorum casus saepe habent, vid. ad Pyth. 
Vlll, 85. Simili cum vi alias omittitur verbum, ut Pyth. \il, 28: 
ei Si Tig oA/3os iv dvd^qiSnotaiv, avev yntfidrov ov tpoiverat. Hoc 
autem loco post illa: 'dezrjq dqiJ^tjXog, izfjzvfiov dvSgi qp('y>’ue, in 
re rara et quam pauci consequuntur, verba: Si quis vero ha- 
bet, vides necessario acuenda esse paulo fortius; significant 
enim: Si quis autem tam felix, ut habeat. [Non male Hau c hen- 
steinius II, 13. cum Tafelio eiS Se (uv iza»' ztg o.lSev conii- 
cit. Kgo vero de sententia mea, quam et Kaysernm ct Uau-. 
chensteiniiim pravo intellexisse miror, non decedo. Hoc dicit 
poeta: Divitiae virtutibus — h. c. potissimum studio ludicrorum 
certaminum — ornatae inultarum habent rerum opportunitatem, 
simul autem qui eas habet (divitias virtutibus ornatae) 
novit, bonos post mortem quae praemia maneant. Sic ev Sd exi- 
mie duo complectitur: primum divitiarum sapientem usum multa 
habere per vitam commoda ; deinde sapienter utenti post mortem 
etiam propositam esse felicitatem. — Ceterum librorum optimo- 
rum scripturam ei — ez(ov tum demum arbitror locum posse ha- 
bere, si Pindari sententia haec esset: si autem omnino est 
aliquis et extatqui haec habet, vtenn es aber uber-- 
haupt einen ia der welt frtebt, der sqq. Loci a Disseniu 
ad vindicandum participium allati aut alius generis sunt, ut Soph. 
Ai. 884 , ubi ei no&i elliptice dictum est, v. Hermann. ad v. llfl. 
et Lobeck. , aut corrupti sunt, ut in Troadd. nunc fere Canteri 
emendationem sequuntur; in Agam, autem evz’ ar ia^id ztg 
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Soxovvd'’ oga milii scribendum videtur. Nec ad alia tutius pro- 
vocaveris , qualia vide apud G o e 1 1 e r u in Tliucjd. I, 25. et T. 
Mommsen. Pind. p. 7!>sqq.] — Porro olSfv rd cett. 

Haec verba vulgo ita intclliguntiir: Pius non obliviscitur, reputat 
poenas impiis constitutas et sic a superbia et scelere abstinet. 
Sed linc incoiiinioduni, atque orta est inde obscuritas loci, de qua 
queruntur. Nam qui divitias habeat virtute ornatos, eiiiii cogitare 
de futuris poenis et praemiis, hoc sic non bene dictum videtur, 
displiciiitquc plcrisqiic omnibus. Quod vero maximum, plane non 
agitur hoc loco de deterrendis animis a rebus impiis aut de in- 
citatione ad virtutem, sed consolationis causa proponitur lex 
fatalis. Per totum enim carmen vidimus, ut calamitates graves 
in hac gente eximia felicitatis solamina sequiita sint{ dehortatio- 
nes, cohortationes alienae sunt a ratione argumenti. Nec Thero 
opus habet, ut deterreatur a scelere. Omnes difficultates tollere 
videtur nostra explicatio: Si quis autem haec habet, no- 
vit et certo sperare potest post mortem praeclaram 
sibi sortem paratam. Qui enim divitias habet virtute or- 
natas, h. e qui divitiis praeclare utitur, non ad bella iniusta, sed 
ad liberalitatcm et hospitalitatem, ad coronas ludicras consequen- 
das, nd urbem ornandam ex praeda, et quae sunt aliae Theronis 
laudes, eum post mortem quoque manent optima quaeque, quem- 
admodum vivum Graeci talem virum inprimis admirabantur, 
non illi vulgo pauperis virtutis amatores, quae opibus destituta 
nihil huiusmodi suscipere posset. Calliraacli. in lov. 95. ovt’ 
«gfrqs Sitg ol^og iniatarai avSgctg df^nv ovt’ agfri) dtptvoio. 
laro quod posui Pindarus tibi dicet planissime, ubi tenueris non fi- 
niri universae sententiae ambitnm v.GO., sed hanc priorem tantum- 
modo esse partem, potiorem, alteram de praemiis bonorum. Hoc 
vult : Qui divitiis praeclare utitur, novit, impiis quum poena pa- 
rata sit gravissima, piis contra praeclara gaudia futura. Logica 
igitur ratio membrorum haec est: oISiv, ori dndXa/ivoi filv (pge- 
VfS Ttotvdi friffav, taov SI vvxrfaaiv ahi — ixovzeg dnovtarfqov 
falol SfSogxttvTi jJlov, particula or< ad utrumque membrum per- 
tinente; ac dixisset fortasse etiam ita Pindarus, si commata duo 
brevia fuissent; nunc autem longiore periodo, secunda pars sen- 
tentiae, licet logice revera pendens ab ort, per se posita est, ne 
molestius una particula tot verba regerentur et nervosior oratio 
maneret , quemadmodum saepe fit, nec uno modo , in poesi et 
prosa oratione. Vcluti apud Ciceronem de Offic. I, 3, 8: At- 
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que ea sic definiunt, ut rectura quod sit, id perfe- 
ctura officium esse definiant; inediura autera officium 
id esse dicunt, quod cur factum sit ratio probabilis 
reddi possit. Apud Pindarnm alia mutatae constructionis exem- 
pla 01. XIII, 55. Fytli. IV, !iLG8. Confer praeterea Lachmann.. 
ad Propert. I, 2, 9 sqq. Locus autem de impiis nunc ad consola- 
tionem Tlieronis pertinet, hostium poenis propositis; tum obscu- 
rum non est hac oppositione simul eximie illustrari descriptionem 
beatae Titac. lam vide singula. V. 57. % av 6 vx mv fisVy dum 
enim vivunt hic, saepe non satis puniuntur mali. ivd'd 86 iunge 
cum &av 6 vTC 0 Vf quod simplicissimum pro simulae mortui sunt hic, 
8. decedunt hinc, ex hac vita, cfr. Piat. Rep. I, 330. D. Cum 
d 7 zdka(ivot si iunxeris , causam ego huius nunc collocationis de- 
sidero idoneam, ac vide, ne idem sit tu d’ iv zaSs ^log dgxu. — 
zlSf eximie ad horrorem incutiendum, cf. A es ch. Eumenid. 330. 
— infesta necessitate, ut de flectendo 

iudice cogitari nequeat. [Dissenius explicationem suam verborum 
profecto verissimam accuratius exposuit et pamtacticam membro- 
rum collocationem illustravit aliis exemplis ad Demosth. p. 333. — 
Ceterum de explicatione verborum ozi d^avovreov fitv x. r. L 
optime meruit liauchenstciniiis II, 14., qui iam in Introduct. 
p. 80. Boeckhii Disseniique sententias* ivd‘d 8 s vel cum aitdXafivoi 
(pgsvsg vel cum ^uvoptcov iungentium refutaverat. Contra ille 
verissime ad noivdg hiaav revocat et ex v. 68 sqq. oaoi 8 * izolfia- 
GOLV X. r. 1. collegit sententiam poetae hanc esse : Mortuorum 
animi, qui apud inferos scelera admiserunt, in hanc terram re- 
missi redeunt in corpora atque hic poenas sustinent. Contra de 
delictis in hac vita commissis iudiciuin exercetur apud inferos. 
At ibi bene facta etiam praemiis afficiuntur, quae a poeta de 
industria uberius exponuntur v. 61 — 67. Tum demum ad eorum 
beatitatem descendit, qui ter utrobique sancte vixerint. £t eodem 
modo veteres interpretes Pindari mentem exponunt: ozt ol filv 
iv za ^tjv diiagzdvovTsg iv a 8 ov Ttold^ovzai , ol 8 h iv u 8 ov iv 
za ijfiEzigw iv zy zov diog dtg%^. Firmatur haec ratio vel 
conformatione orationis per %av 6 vz(ov fj,lv et ra 8 ' iv z^ 8 e ^log 
distinctae. Pro avziH idem scite avzig reponit; verum quod 
hoc ita dictum vult, ut ol d'avdvztg iam infra, priusquam in hanc 
vitam redissent, poenas luerint, ego potius avzig intelligo de re- 
missis in terram, ut ibi poenae dent.] — V. 61 sqq. i'aov-^ 
pariter, noctu aeque atque interdiu. Est autem omnino alius hic sol 
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qnam noater. Aeachiii. Axioch. c, 20. Ariatoph. Ran. 1&5. 
Virgf. Aen. VI,. (»41. Valer. Flacc. I, 844. [Non peraiiadet Rau- 
chenateiniua p. 15. , ciiin Tetcrnm Sclioliaataroin aententiam de- 
fendit, qui Pindarum hoc dicere cenacbant: faov li/uii» rois 
^qovov Imp^XXn 6 »7l'oe x«i rois iv SSov Srxaiotc. Noctu igitur 
ctinin in Orco tcnebra.s case. Repugnant verba ipaa et quod 
vvittfaaiv additur ntn'. Nec refert quod Thren. fr. I., ubi v. Dia- 
aen., roiai XltffnBt tiivos atXtov rav iv&ade vinxa xnro». In ta- 
libua (pavTccvinig pro re nata impune variatur.] — anoviort- 
g ov, m i n II 8 m o I e a t ii m quam mali, h. e. multo melio- 
rem. — {v 9 og an fi a , v i m an nnin, cf. ad 01. I, 48. r ot-. 
oa aa ovzeg, arando, fod i en d o, v do> p , piaeando, navi- 
gando. Vacatione agriculturae et navigntionia deaignatnr vita 
facilia apud poetaa; veliiti de iiiatia ait II ea i od. 'fipp. 234; 9aX- 
loviHv 6’ aya^otai Stttfinfgtg, ovS’ vijcop vIcgovtki, naqTtiv 
di tpiqtt iftStoqog aqttvQu: et in aureae aetatia deacriptionibns 
nec mare tentatum nec ruatici laborea dicuntur fuiaae, ut ap, Ti- 
buli. I, 3,35 aqq. Ceterum ad rnqdaaovTfg Karaten. confert Arl- 
atoph. Eqq. 42!)., aenau tamen diveraiim locnm. Orae. Sibyli. 
p. 28: TCOfutXa rt ztTr/reSv — ^ov9d, Xiyvnrtqoiptova, Taqdaaovz’ 
diqa zaqaoig. — naqa, propter tenuem victum, cf. Matth. 
Gr. §. 588. S. Vig. p. 645. — V. 65. Noli zifilovg 9tmv intelligere 
Plutonem et Proaerpinam cum Scholiaeta, quasi hos venerabundus 
nt deos inferna sic nominet, sino exemplo. Quidni sint Aeacus et 
Minos? Nam maiores ens esae ceteris en venientibus, etiam 
indicare videtur, quod non eat ovi'. Pindarus Homerica carmina 
aeqnitnr, quae Rhadamanthum in Elysio ponunt, Minoem in Orco. 
[Gregor. Nazianz. de Spiritibus coelestibus T. H. p. 43. a Tafelio 
laudatus: Ov nXovzog nftvotoiv iqdcfnog ovS’ oaoc &vqzoig Vata 
tpfqti xotx/»/? fiiXfdf^fiecza' ovu dqoovtuv, Ov nsXdyr] nXcSovdiv 
dztiqeog ovviKa ynazqog- — zifilovg 9bcov Rauchensteinius p. 16. 
cum Sclioliis intelligit Plutonem et Proserpinam, severa et im- 
placabilia illa numina, quibus nemo non honores tribuit. Sed 
quod ad eadem numina refert verba otzivtg ivoqxlatg, 

quia delectentur bonorum, dum in vita sunt, probitate ensqne post 
mortem propitii excipiant, aperte fallitur. Obstat enim et oTri— 
V * s et f;(aigo» — yaiqovei exspectes — et verborum ratio ipsorum. 
Sunt aperte hXoi v. 63. et exadversum collocantur v. 67 : z ol A’ 
aTtqogoqazov oxylarzi novor.] — tv oq xla ig, probitate, pie- 
tate; cf. Hemslerhus. ad Aristoph. Plut. v. 61. — dnqogo- 
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^arov, horrendum adspectu. Eximie augetur hac eppoei- 
tione vis loci. Sic absolvitur prior pars descriptionis. — V. 68 
sqq. Sequitur locus de migratione animaram. Non fuit antiquitus 
haec doctrina apnd Graecos, neque reperitiir in antiquissimis fa- 
balis et poetis; sed ab exteris credo acceptam mox suo ingenio 
exornatam intulerunt in poesin et philosophiam. Ac post Phere- 
cydem Pythagoreis, tam aliis philosophis placuit , nec dnhium 
videtur etiam Orphicorura sectam religiosam et philosophicam 
hoc dogma versibus epicis celelirasse. Ab his autem Pindarus 
aecepit. Hic enim tractat rem plane ut alias antiquas fabulas, 
nec pro novitio philosophorum plaeito habuisse videtur, sed pro 
vero et certo mytho; in quam ille opinionem adduci potuit Or- 
phicorum carminibus, quorum dogmata pro antiquis habebantur 
propter Orphei nomen. — ■ V. 68. igrqlg, Herm. Vig. p. 857. 
iroXfittaav,- sustinuerunt. i*aiiqeo9i ter in terra, 
ter in Orco. Kumerns ternarius prae aliis tn hac re placuisse 
videtur; Pindarus eum e versibus Orphicorum haurire potuit; 
idem apnd Platonem habetur, Phaedr. p. 218. A., unde coniicias 
etiam «Pythagoreis eum probatam. Sed annorum numerus vario 
modo definitur; cf Heyn. ad Virg. Aen. VI, 748. Platoni post 
mille annos in terram animae redeunt, Pindaro in Threnis fr. 4. 
post ivvafZJjQlSiit. Denique migratione ter repetita apud philo- 
sophos animae purgatae in stellas et planetas abeunt ibiqne ma- 
nent; Pindarus mythicae dictioni convenientias beatorum insulas 
ponit, primam credo in Orphica poesi pro termino migrationis 
animarum adhibitas; vix enim ab aliis poetis baec doctrina esse 
potuit, [Universe confer d e vita et serr. Pindari p. LXWIII. 
Adde Hoeck. Cret. lil. p. 207 sqq. et 0. Miieller. de fortuna- 
torum insulis commcntariolnm Gottingao a. 1837. editum p. 9sq.^ 
qni vere observat, Pindaro insulas illas in superficie terrae esse, 
ut poetis epicis.] — Irtilav, peragunt. — oddg mihi 

quidem haud obscure Orphicam poesin sapere videtur. Ut enim 
apud philosophos post migrationem animae piorum diis propiores 
vivunt qui ad ens commeant, sic Orphici simile deorum commer- 
cium cum piis in Elysio finxisse videntur, quo pertinet, opinor, 
^los 6S6e- Ac lovem huc commeare notavit iam Boeckhius. 
Cogitanda autem videtur via ab 'occidentali terrae ora per Ocea- 
num ducens in Elysium; directum descensum e eoelo Quintus 
memorat XIV, 225. Ceterum ex Orphicorum carminibus non male 
coniicias etiam solem infernum petitum, quem supra vidimus, si- 
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quidem Orpliicorum pritrorum ingeniosae religioni deberi videtur 
pulcrior rerum infernarum adumbratio. Kgovov rvgotv, re- 
giam Saturni, qualem etiam Pluto habet. Est enim urbs bea- 
torum, in qua regia dei, sita ea in una insularum, eircumiacen- 
tibiis ceteris. Huc tendunt indicium subituri. Saturnum, sub quo 
olim aurea aetas fuerat, his locis praeesse constat ex Hesiodo 
Op. et D. 170. Vide praeterea laudata Bocclihin. Cave igitur 
hoc loco Saturni regiam ab insulis beatorum sciungas. — V. 72. 
av^f /ia xgvaov, Pind. Pyth. I, G. [De floribus Elysii cf. lacobi 
Grimmii Mythol. Gcrm. p. 782 sq ; de Hhadaiiiantho elegantem 
commentationem Prclleri in Zimmermanni Diar. philoll. 1838. nr. 
133 sqq.]. — tpiryct, ardent, Virg. Aen. IV, 2G2. — ra./ilv 
— alia, Ilerm. Vig. p. 701. — Sed quo consilio de aureis flo- 
ribus arboreis et aquaticis dicit et de coronis inde capiti mani- 
busque nexis? Num mollem nobis vitam describit heroum prae- 
stantissimorum ? Pindarum qui intelligere vult, ubique ad car- 
minum rationem attendat: nihil enim ab eo sine causa dicitur. 
Igitur hunc de Elysio locum propter Theronem positum supra 
vidimus, qui post aerumnas graves ad alteram partem fati acce- 
dit laetam. Ac primum quidem nunc av9ta ztQginnmv Olym- 
pica consequutus est: olim vero, ait poeta, cum nobilissimis he- 
roibus in Elysio summas coronas habebit ex aureis floribus nexas. 
Haec est vera sententia loci, Pindaro, ducto colore, ut solet, a 
praesenti victoria, cum Olympica corona Elysii coronas pulcher- 
rima gradatione coniungente omnemque Tberonis felicitatem ad 
unam notionem revocante. Aureos igitur flores pro summo coro- 
narum genere dixit *). Ac quum domus rogia coronas haberet 
ex arborum frondibus Olympicam Pythiamque et ex apio, palu- 
stri, opinor, Isthmiacam, suavi allusione nunc in Elysio arboreos 
maxime et aquaticos flores laudat, quae simul exquisitiora genera 
sunt. Denique ut etiam de manuum coronis dicam, quae mirae 
videri possunt, Karslen. interpretatur brachia. Sanepas- 

*) [Insularum, in quibus beati habitant, ornatum ductum putabam 
equidem ab ornatu domorum regiarum, quae pretiosis metallis 
resplendere solebant, hoc discrimine, ut, quae ibi ars efleccrat, 
ea hic divinae cuiusdam naturae essent munem. PracclaVis his 
floribus hunc honorem beati habent, ut in splendidis quibus 
utuntur conviviis caput iis ornent; quod non ad mollitiem 
aliquam retulerim, sed ad festam talium epularum sollemnita- 
tem. F. 1.] 
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sim (complectitur brachium ad humerum usque, cf. Schaefer. 
ad Lonf^uni p. 331. Sed quid lucramur inde ? Ego ita dico : lu- 
dicri victore», quum plures coronas reportassent, videntur in pom- 
pis et comissationibus unam in capite, ceteras manibus gestasse, 
cf. ad Isllirn. I, iUi: ad quam similitudinem nunc Pindarus Elysii 
heroes quasi praeclaros certatores, qui omnes a&tovs cum laude 
peregerint, caput uianiisque coronis ornare dicit de sententia Rha- 
damanthi. Regnum tenens Saturnus etiam iudicium exercet more 
regum, assessore tamen Rhadamantho, de quo vid. Incosap. Boeck- 
hiuni ; hie igitur quasi summus heroum 'Ei.XavoSlK.as. — V. 75. 
Scholia: §ovlals iv d ^&a is 'foeda fi d v&v os' «vyzatgovv- 
TOS TOV 'PaSa/idv&vos ' oiros ydg SiKtttovoftiJ rols iv gSov. "Al- 
ias' o»fi vov 'PaSafidv9vos zovzo zotg SiKaiois nagtxo/isvov. — 
V. 77 sqq. De Rhea cf. ad v. 12. Summum thronum habet ut mater 
deorum. — Cadmus &edq> 3 a>v in Elysium translatus cum Harmonia, 
cf.Eur. Bacch. 1337. Apollodor. HI, 5,4. Schol. Pind. Pyth. 
111,153. Peleus, de quo cf. Arg. Eurip. Androm., in Elysio 
est ob insignem pietatem et iustitiam, cf. Nem. V. Istlim. VII. — 
ttliyorzai, numerantur, ut Antholog. Palat. T. II. Ap- 
peud. p. 772. Achillem ibi esse memorat Scolium notissimum 
Athen. XV, (i95. A. Cf. Piat. Sympos. p. 179. E. ISO. B. ibique 
Astius. Add. A polion. Rhod. IV, 811. De alia sede Achillis 
vid. ad Nem. IV, 49. Ceterum vufgo Mercurius defunctus duce- 
bat in Elysium, cf. Boockh., non luppiter, ut TafeKo visum ; 
praeterea tamen etiam alii dii amatos homines ipsi ducunt, ut 
Venus ducet Tibullum Eleg. 1, 3, 57. Sic Achillem Thetis. 
Etenim in Elysium Achilles receptus propter fortitudinem insi- 
gnem; sed idem quum esset iracundior, legitime autem ii tan- 
tum admittantur, oaot izolfiaaav ano ndunav dSlKOv if>v- 

zdv, pulcre addit exoratum a matre lovem. Peculiaris enim alia 
huius rei causa si fuisset, indicanda erat; nunc illud intelligi vo- 
luit, quod ultro se offert Achillis ingenium considerantibus. [De 
Achille in insulis fortunatorum vide quae dixi Ibyci Rheg. p 150 
sqq.] — V. 81 sqq. Kvkvov, Neptuni filium, Oyid. Met. XII, 
51 sqq. — 9avuz(p ndgsv, frequens loquutio SiSovai (pdveo, 
fiogrp, dlt9g^, al. ; cf. Pyth. V, 56. Nem. I, 66. ctWiistemann. 
ad Theocr. IV, 40. VII, 123. — Memnon, Aurorae filius, no- 
tissimus. Denique cur hos nunc heroes poeta nominat? Cadmus 
commemoratur ut auctor gentis, quae res quam vim habeat su- 
pra in Introductione docui: redibit in Theronc etiam felicitas 
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summa avita, ut mala pristina redierunt. Redibit, incjnam, quum 
etiam rirtuiibus conspicuus sit heroicis. Celebratae autem in 
prooemio duae maxime Thernnis virtutes, iustilia colens sancta 
iura hospitii nec laedens impie hospitem, et fortitudo bellica; 
ecce has ipsas hic proponit. Achilles enim fortitudine clarus, 
Peleus maxime pius et iustus quantopere etiam hospitii iura co- 
leret, ^etviov nargos Stlaag, luculenter probavit alia in re 

in domo Acasti, cf. Nem. V. Sic piilrberrimc Pindarus sif^nificat 
iisdem etiam Theronem virtutibus aliquando in Elysium ventu- 
rum. llnhes universam Elysii adumbrationem, Pindaro et hoc 
carmine dignissimam! Ceterum non nego Emracnidas fortasse 
etiam alias allusiones in his descriptionibus quaesivisse, quem in 
finem etiam Bocckhins plura alia hic proponit; sed interpres, 
credo, in iis Continere se debet, quae lex carminis distincte oifert. 

V. 83 — ad finem. Revocat se poeta ah his fabulis 
et splendido exitu carmen absolvit. Verus nexus hici 
Abrumpo, quia nolo pergere (dixit enim quae volebat), non in- 
opia rerum coactus. Multa snnt mihi intus in pharetra nondum 
deprompta tela- egregia , qualia non habent deteriores quidam 
poetae. Age ostendamus copiam nostram nondum exhaustam. ' 
Dirige arcum; quem feriemus? Sit .Agrigentum scopus, et di- 
cam statim praeclaram laudem do hac urbe. Sic intelligitar 
vividior hiiins loci oratio. [Sunt haec ipsa, quae de heroibus 
in Elysio deque vita post mortem dixit poeta, e genere illorum 
telorum, quae sunt qicovSvTcc avitroTaiv, in qualibus reprehen- 
dendis sibi placebant aemuli poetae et obtrectatores laudum sua- 
rum, quia talia luxuriantis essent et immoderate exaltantis in- 
genii. Verum, Rauchensteinius p. 19. ait, sentiunt auditores sa- ' 
pientes propterea in vita beatorum describenda taradin morari 
poetam, quia excitare Theronem velit ad spem futurorum prae- 
miorum. Sed hoc caste et verecunde tegit miro transitu, dum 
telorum suorum vim defendit, alio deducere auditorum mentes 
visus. Tum vero v. 89. sumit unum ex telis, non occultum illud, 
sed iara apertum, iaculaturque insigni conieetu ac felici, Thero- 
nis laudans mores probos, mansuetos, benevolos. Quos quo im- 
pensius ac iustius laudat, eo magis defendit et confirmat ea, 
quae de spe beatitudinis futurae tacite significaverat. Ceterum 
cf. Prolegg. Sim. Cei p. XXX sqq.] — fi c iL rj ^ cf . 01. I. fin. — 
va ttyumvog — fvSov .ivrl (pagirgag,- h. e. nondum 
deprompta. De plurali ivrl cf. 01. XI, 85. Fyth. 13. Add. 
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1 II e o<b «. Delect EpigrammaU. Gr. p. 75. • — r V, '95.' ipmvup-x a. 
Ii. e. ^uae sonant ta«qaam^ voces et, ut ita dicam, loquuntur in- 
tellig«ntibus ; .in vulgus muta sunt, sensu per interpretes ape- 
riendo. Cet. cf. lacobs. ad Anthol. Gr.*T. VII. p.-364. — it 
Tonuv, v-H-lgo, c£> Boeckli. d. Crisi Piudar. p 8G, eig z6 nav 
pro omnino e*t loqautio frequens apud. Aescb^Iiim, cf. Bdoia»- 
fteld. ad Cboeptwr. 672. — V. 86. >pv^, cf. 01. IX, 107. 
N. 111, 68. — l'a^goi »«yyl(ac/«, 'inepta garrulitate 
loquaces; nota sunt Xa§g6s, ia^gayigrjs lafigevef^at- — 
V. 87. axgavra yagvtTOv', inania, ut Aesch. Cheephor. 
874. Sxgttrta ficeSa. porco significationem certandi in *vecli»' 
ytjgveiv jtget ziiift pt yr/gvsiv ,Ttvi optime illustravit W nuder - 
Jdefi. Obeeruatt. critt. in Aescbyl. p. 167.. ^ Vmte: .Qui .autem 
didicerunt iuepte lo.q.uaoe« ut p-ocvri iu|rtil'i.A|BmaK.« 
certant adversus loris aquila-ni, nec asseq-nnntnr 
eam, nedum superent quicquid canant. In quo super- 
biam dicti ''quod attinet, tenendum eam minui ipsa metaphora, 
plane ut Nem. 111,80. V, 21. — 0ogziMov diceres .'poetam,, si sie 
lequutus esset I' Ego enim sum^egregius poeta. Ad locntionesis 
cfr.-Thcocr. VII, 45: ”iig jiot unix^ovztu Maiaav, ogvtxiSf otoc 
Wt\ Xtov aoiSov 'Avzia xoxxvSovzte izoima (toxSl^ovzi. Deinde 
rides, iratam esse Pindarum. Quibutnam ? Ante om.nia ceiinm 
tfisqrim duos esse ; dualem indistincte pro plurali positum aute 
Alexandrinorum tempora non credo, et errare mihi ridetnr ' 
Buttm. Gr. Gr, ampl. T. 1. p. 348. contrarium docens. Uom. 
II. Vlll, 185, sunt duo paria equorqm, «t Pdpss. VIII, 48.' Hjmn. - 
Apoll. 456. 501. duo ordines reinigum. In;: dez^o et siqistro j^vi» 
latere sedentes.', Plato Tbeaetet* p. -152. E. loquitur, de duobus 
generibus hominum, -poetis et philosopbiSr in doctriha de luntuf- 
tipne rerum perpetua consentientibus. DeAeseb. Eumenid. 250. 
dixit W e 11 ane r. Mihi- tamen Miilleri mei sententia ptaeet he- 
michoria ibi intelligentis. — Quum igitur duo sint, probabiliter 
cum Schnliastis Simonidem ct,Baccbylidem mtelligunt Ac 'bene 
monet Neuius Ftagm. Bacch^'!. p. 5. eruditione maxime poHuisse 
SuBonidem, huius autem imitatorem et discipulum fuisse Bao- 
chyjidem. Sed -cur nobe eos carpit Piodarus? quod noli sine 
causa factum ..credere. Simonides, qui missus ab Hierone ad 
' Tfaeronem hos reges coiiciliaverat initio huius anni, vivebat apud 
Hieronem, ac pulere coniicit BoecLbiiis eum Ium Tberoni suspe^ 
oliim- fuisse. • Sed videtur etiam BacchyUdes Syracneis fuisie. 
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cf. choi.,Pyt1i. II, 131. lam qnum Thero, licet h! pocHae iil 
Sicilia .essent, tamen a Pindaro Thelus ve^anteL» carmen epini- 
cium expetnsset, qni et ipse,- ut ridetur, iratus iis erat ob^ res 
antea gestas,' quid iiiirani* si ridet eos, quod ppesis coruni. 'enat 
sna certare non possit? Ac pertinet ad hanc irririonem totius 
loci vividior oratio, qnalem supra explicui.;—» Ilo— 

fi iv indicativus est, cf. 1 a c o b s. Delect.. ^ p. .228« 

Stallbaum ad Piat. Syrapos. p. 176. B. — V. 90. ix ftkxX'S‘(ah' 
xag qj^sv 0 Sj benevola mente, ^um modo ali4uot''Tul-* 
nerantia tela in inimicos miserimus. Vide ad Nem. IV^ 45. • Hoe 
'loco e)jxl^'ag eodem sensu > positum. Ac clarum sic etiam avTi, 
c-ontra. — . r avv a ccig^ 01.' IX, 14., 41. Praeferenda est enim 
Boeckhii ratio, .multo aptior in hac vividiore orationcF quam Hex^ 
manni, T4xvva<x'ig- avddcaofjiai iungentis. — 'av Sdoe fiet wl 
activa, ut S o p h.- Phil. 852. Ai. 772. al. — ivo-^x.toviX 6y o y , 
ut ^ in -"magna laude et quum obtrectatores haberet rex, ' cf.^ OL' 
VI, 20. — hxazov ys irscov (Herod. IX, 76. Matth. Cifr* 
§. 315.), Ir.' e* per integr-um saeculum, quare nihil biofur»* 
gUtanduOi. Urbs diutius steterat. Sensus? Nullum genuisse 'hanc 
urbem centum * annis virum magis beneficUm Therone. Possis 
edam lungere juq eiva TtoXiv,' sed alterum cautius et ve^fhis di- 
etnm ; immodice laudare deteriornm scriptorum^ est. [V. 94. 
evfqyirav et dtpd^ovEcvsqov componuntur,' ut lu ingeniosa 
' Bergkii coniectura 01. 1, 104../uallov« et xv^rtozfgov- Sic 
11 o r a t. Sermm. 1, 2, 80: Nec magis tenerum aut rectius 
crus.] — ' V. 95 sqq. invasit, Eurip. RippoK 11^4.1^1. 

— xogogy quum beneficia, ut "fit, fastidium et invidiam cread^ 
sent. — ov "Stxa avvavz 6 fisvog, h. e. non' honestum 

* * y 

in^^modum' aggrediens aperte, sed’ clam, rptdvqovg 
loyo.ug nXaac (DVy^ ut fecerant proditores Capys et Hippocra-^ 
tes et Hhnerensium qni' initio anni defectioneiu mOlid erant, 
.zsa9ctif &uvdvzsa9aiy obviam ire, de lio8|ibns nOtum. . dixy^ tero 
est av3/.d/x^,-utSophocl. Ai. 1247. J?hil<;12M. Mh 561.r conf. 
Blo^mfl d. ad Aesch. Spt. 411. Scholia: vfrttvsijous ov xctzce 
dlxrjv ovSe ov det. zqonov, — : T esa n orum, im^ 

proborum, ^f. Blomfld. ad Aesch. mrometh.'909. — ^ 

Xcov, 'cuptde, studiose fa ciens,^ amans facere^ cf. Ol. 
XIll, 9. Buttm. Gr. 'min» pi 345. Marklhnd. ad Iasiam Reisk. 
p. 616, lam si sensus : m qui cupiebat' aut etiam nunc cupit obr- 
scurare praeclara facta ’ Theronis, cur hXcSv additum? hluiiu 
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haec ipsa vox probat generaiem esse huius versus descriptio- 
nem; unde articulus intelligitur ante iakoyijaat. Verto: Sed 
laudem invasit invidia non iuste procedens, sed ab 
improbis hominibus, qualis obtrectationem amat 
et pulcra bonorum facta obscurare stndet. lam licet 
displiceat zqv JioiSoqiav i&sXiop, non dixerim eodem iure ro ia- 
Xcty^aat i9fXav damnandum esse, quum infinitivus cum articula 
■unquam plane exuat vim verbi. Hermannus &efttp ad eo ila- 
XuYtjcai et ad xgvqpov trahit, vertens: Invidia laudem invasit, 
improborum virorum rumores obscurationeraque honestis factis 
bonorum excitare volens. Jn quo displicet rd XaXaytjcui. 

[Contra pravam interpretationem Ucimsoethii disputavit Rau- 
cbensteinins p. 17. De XaXay^aat i&iXmv v. H. L. Ahrens de 
erasi et aphaeresi p. 17. — V. 08. Scholia: agntg ij 
ifxifinog ovK ap *fgiXTi<p9e<ii, ovToot anirqt]rog Qqqmv 

xalt tvtiotlais- AXXmf intl Si (iBrqttp ijtufi/iov dSvvetrov, *al 
xttg tvtqytaiaf rov Gijqtovog ftBtqtia^ai dSvvcrror.] 


. fPA&MEN OliYUPICUM TERTIUM. 


INTRODUCTIO. 


Carmen eidem victarise cueuli scriptum, quae in antecedente 
celebratur, cantatam vero in Theoxeniis Dioscnrorum Agr^enti. 
Emmenidae Agrigentum migrantes secum duxerant cultum Di- 
oscurorum, ut videtur, sive is, ait Boecbhius, Argis cum colonia 
in Rhodum, inde in Siciliam venerit, sive Amyclis Theraque per 
Theram, unum ex Theronis maioribus, ad Emmenidas pro- 
pagatus sit, quae Mulieri sententia est Orchom. p. S39. Agri- 
genti inter publicas religiones, oredo, receptus erat, ac Dioscii- 
rtnm publicum videtur .fuisse; Emmenidae tamen plurima sacri- 
ficia offerebant, studiosiaaime cultui patrio addicti. Ipsa solle- 
mnia Dioscurorum Agrigentina Scboliastae Theoxenia appellant; 
quam enim hi dii maxime hospitales essent, curabantur iis lecti- 
sternio, ’ (fipiat rqdnficH, quibus excepti ceteros deos exciperent. 
Atque his Theoxeniis ornandis bene suspicatur Boeclihins carmen 
scriptum esse. , Statim enim in principio quod ' hospitales Tya- 
Pind. Carni. Sect. II. 4 
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lUridM poeta nominat, ne de Helena dicam, yix aliter explicari 
poteet; deinde vaiirq* iograv dicit praesentia sollemnia, qnae 
VQX festum deornm significat. — Carminis ratio haec est: In 

Dioscnrio festo die quum res ageretur, in principio statim Dioo- 
curis et Helenae dedicatur carmen. Tum poeta canit, ut Her- 
cules olim post institutos ludos Olympicos, quum locum arbori- 
bus yacuum videret, oleastrum ab Hyperboreis adseiverit, quae 
umbram praeberet hominibus Olympiae congregatis et coronaO 
victorum. Qua re narrata ad Tyndaridas redit, qui victoriam 
dederint Emmenidarum pietati, haud dubie etiam illo die larga 
sacrificia offerentium. Denique in fine, ut alias, modestia com- 
mendatur victori, ceterum probo viro. Vides rationem carroinU 
simplicissimam. Est sollemnis gratiarum actio et dedicatio co- 
ronae in Dioscnrio, inter ceteros coronatos Therone adstante cum 
Olympica corona oleagina in capite, quam dedicare vult Dioscu- 
ris, uti etiam Bocclihio videtur. Versatur igitur maxima pars 
carminis in ipsa coronae oleaginae praestantia celebranda ; qua 
quidem re ut Emmenidae et Thero ornantur, quibus dii talem 
coronam dederant, summum tamen consilium carminis ad Tyn- 
daridarum et urbis honorem pertinet, quemadmodum par est in 
tali euusB. Ceterum cum Boeckhio suspicor actam rem' ante 
praecedentis carminis epinicia, siquidem primum diis publice gra- 
tiae actae videntur, antequam privata domi comissatio habere- 
tur. [Theoxenia ut Agrigenti, ita in Paro insula celebrabantur 
Dioscuris dicata, v. praeter Fr. Thierschinm in Actt. Acad. 
Monae. 1634. p. 622 sqq. Boeclchium Corp. inserr. II. p. 1675. 
Freller. ad Polemon, p. 67. et C. F. Hermann. aotiqq. sacr. 
§.T0„12.] ■ - 


EXPLICATIO. 


V. 1 — ^6. Prooemium. Poeta precatur, ut carmen 
placeat Tyndaridis (p t io it /p ot g, hospitalibus, cf. Introd. 
Alii de Theoxeniis omnino non cogitandam putant: satis esse 
scire Tyndaridas ut praesides ludorum victoriam dedisse. Sed 
hi docere debebant, cur nunc hospitales nominet ac <non potius 
dytaviovg, tvtxttovg. Omnino vero monendi sunt lectores Pindari, 
ut ad formulas initiales carminum attendant; tale a diis factum 
prineipinm non potuit locom habm^e in carmine privata in domo 
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canendo die non fe«to. Porro «en«ns loci hic; Dioocnria et 
Helenae placeam Agrigentum ornans hymno in 
Theronem. Unde colligo cultum Dioscurorum et Helenae pu- 
blicum fuisse pnblicumqne Dioscurium, quod in incerto relinque- 
bat Boeckhius. Si enim privatus tantum erat et gentilicius Em- 
menidarum, dicendum erat: Placeam Tyndaridis Emmenidas 

honorans hymno in Tlierbnem. Ceterum adverte tempora; yf- 
qalqaiv, ut de re manente, o§9(oaaig de carminis faciendi actione 
transeunte. Ipsum 6g9c6acns est erigens hymnum, aut 
tanqnam columnam, quales habebantur in locis Indarum, victo- 
rum nomina servantes, cf. ad 01. VII, 86., aut tanquam statuam, 
de quibus in victorum honorem ]tositis satis constat e Pausania. 
Similiter Isthm. I, xtfJoV. Architecturae vero 

opera aliena sunt. — aarov , c£ 01. V;.!. Villi 75. V. 4sqq. 
Sensus: Musa vero ita mihi, affuit, ut novo splen- 

dido modo reperto Doriis vocem aptarem rhythmis. 
— nagdara, ut Pyth. VIII, 70; Mti}pa'aSvfttltt ^(yiu nagiotUKt- 
Promittit poetu eximia quaedam, quae diis placere possint. Quae 
res non pertinet ad melodiam aliquam novam, quod nimis tenue 
esset, sed monstrantibus Schqliastis et nexu ad ipsum hymnum 
ac, quod mihi non dubium, prae ceteris praeclaram ad fabulam 
nunc primum a Pindaro ex Olympica Eleorum traditione hau- 
stam, de oleastro ab Hercule ex Hyperboreis Olympiam trans- 
lato, quam statim narrare viilt.'t Fuerunt autem Doriensium 
maxime fabulae de , Hyperboreis Apollini* populo et Herculis ad 
eos itinere, cf. Mulier Dor. I. p. '867. (860.). >.£tei deinde oiea- 
stri translationem addiderant. > Haec «ane ^ nt<ipab es*, Hwia 
rhythmo eanere»vult Doriis diis. . ' ,bnihi > «t/d>loe;l etiam 

Boechhio monento d. Metr. Pind. p. 276., rhythmum dicit, qui 
pede pulsatur, unde gv9fi6v xgovfiv. 6f. TibulL II, 1, 62: 
Agricola — cairtavit certo rustica verba pede. Ad 
veoatyaiov autem conferes ayOta vfivtov 9t»t(geiv 01. IX, 40, 
similiter dicta de fabufa ab aliis lyricis nondum braetata;', Tiries 
fabulae quattuor sunt in Olympicis carminibus, iciv 
conf. Wyttenb. ad PIntarch. d. aud. poet. p. 16, c. ' Denique 
dyXaoica/i»p, ut nunc ipsum ornat Theoxeniorum xtapov. 

' V. 6 — 34. Media pars carminis de oleastro Olym- 
piam translato. — V. 6. yaizuiai fiip *Mtt.< Or- 

sus a corona Theronis poeta sensim transit ad oleastrum Olym- 
picum. Mirum vero' dubitari unquam potuisse ,.tT%eMnia aa 

4 * 
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equorviii coronae carmen poctulent. £evz^^H> ab HoHaaodicia 
impoeitae, decretae; «imnl antem comiMantea coronati erant 
^tod/iatov zsaoff, corona hoc a Miuii conatitutani officiam 
tanqnam debitum exigit a me, ut Aeneaidami filium canam dU 
gne. Poetia enim diainitua impoaitum eat -negotium, ut rea prae* 
claraa canant — V. 8. iTceeap zt ftieiv, h. e. avvfftttv, 
Terba bene poaita, adornata, inncta, carmen. Laa- 
dat Boeckhina Etjjnol. M. p. 319, 31:-'d«arc 17 »oltjait aag’ 
ytlHotf), et 391, 26: IlivSagos 9‘detp z6 noirniu Xdyti. [Aeolenai- 
bua potUaimum 9tipui idem fere quod noi^eai,- Ita praeter Al- 
caeumSappbo fr. 40: ovx ol8’ ozzi 9i<o- Svo /loi za porj/ictta. 

Ki neaeio quo poeta £t. Magn. 177, 26. affert vfiPo9ftijfi Io 
Chiua 3talai9ezove v/ipovg Lydorum commemorat Ompbal. 
fr. 7. De poesi aimiliter 9ta9ai Solon. I, 2: xde^oa ixeav, 
aidq», avz’ ayof^g 9ifiBpos] — ov/u/u(|ai, cf. 01.1,20. — 

M T-e niaa, acii. itqaaasi (le zs^og yeymvtip [ycyovti Emperius], 
laudari vult, quibua verbis praeparat antiquitates Olympicas sta- 
tim canendas, plane ut 01. 1, 18. Vides zs in a zs respondere 
particulae (lev post usu apud Pindarum frequenliasimo. 

— V. 11. ia’ dp9fioaovg, m ztpi. Senties ex hoc 'exemplo 
non temere singnlarem sic poni post pluralem. — V. 12. *E1- 
XuvoSiiag. ludicea certaminum Olympicorum eo tempore duo 
erant, postea plures. — JizmXog dptj g, Aetoli sunt Elei pro- 
pter Oxyli coloniam. — yXeqid gatp vil>69tp dfi<pl udfim$- 
6 1 : noli vituperare orationem in coronae caput ornantis imagine 
suaviter immorantem ; sic enim, ut iam monitam, tum- Thero ia 
Dioscnrio adstabat redimitus. Ceterum 'ylsqioeqeiv vtl>69ep, at 
Ap ollon, Bhod. II, 806. vtl>69tp Sngtjg. Vide plura ap. To- 
fe i. — ' yXuvxozgotc videtur pertinere ad folia superne mixto 
viriditati argenteo colore candicantia, vid. Schneid» Theophr. 
Opp.T. V. p. 423. et Tafel. ad h. 1. — V. 14. De Hyperbo- 
reis ad fontes Istri cf Beeckh. b. 1. et Hulier., maxime i» '^'1 
Pfolegom, Hythol. p. 119 aqq. Pindaro HypWbovees non versua • 
occidentem poni, eed ad septentr^em, claro, docet Isthm. V, 2S.‘ 
coU. 01. VIII, 47. [axiagiv, ^yrot.-rsatt pe^simp, q toS* oxta- 
io/itpmr zig atgl ttvzdg zip iXa$»p Schol.] — V. 17. 

aiazic tpgopictp, Schol.‘.q»(l(»we- dMsrooo^svoc, confer Mna- 
grav. ad Soph. Electr. 229. — V. -18. aXaet- Dici uXoog do 
loco sacrato etiana arboribut non consito notum vel ex Homor. 

11. Q, 306., cf. Boookh. Nott. critt. ad h. 1. Tenendum vero non 

' j 
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Altin «olam hic intelligi, sed iiniTersom in valle TSfisvos Olym- 
picum ; leg«s enim «tatim arbores etiam ad hippodromi metam 
plantatas; hippodromus autem extra Altin erat. Ceterum adde 
nos ad 01. XI, 45. Forro Boeckhins asyndeton, meo indicio, re- 
cte tuetur. Neque enim ad novam rem pergit oratio, sed quum 
dixisset Pindarus ex Hyperboreis oleastrum allatum ab Hercule, 
ut certaminum praemium esset, non vi adhibita, sed persuasione 
verborum, sequens colon manifesto huius ipsius sententiae ube- 
riorem repetitionem habet, poeta huic loco immorante 

ut gravissimo. Quare ego colo interpunxi post loyqj. [KoeuK 
“AXTfi, revocato post Xoym commate, acriter defendit Ranchen- 
steinius 11,20. Nam 'AItiv et «tuos similiter iunxisse poetam 
Ol. XI, 45: OTu^&jaaro foc^Orov ala os rcarql fitylcra- nsql Si 
na^ats^A Ir IV filv Sy’ iv xaO'aqu Sihcgme, qui tamen locus mihi 
a nostro aliquantum diversus videtur. Duplex igitur censet Rau- 
chensteinius dici Herculem consilium secutum axiaqov tpvTBV/xu 
|vv6v dv9g(6nois curavisse universis Olympiam adeuntibus, vi- 
ctoribus autem aTtq>avov dgszdv et ntraqiie re prodidisse, quan- 
topere sibi cordi esset /Jiog 'Alrig narSottog. Quare Tttaza tpgo- 
vieov praemissum esse. Ita asyndeton tolli in Disseniana scri- 
ptura vix tolerabile, v. Hermann. Opnscc. VI. p. 18 , cui tamen 
scite Heimsoethiiis mus. Rhennn. 1840. p. 6. ita succurrit, ut 
urgeri a poeta dicat, non per vira neque dolo Herculem 
abstulisse olivam, sed loyto ntlaavra.] — V. 19 «qq. 
Sensas: lam enim instituta quidem et semel acta 

erant Olympia, sed arbores nondum habebat regio. 
Frimum igitur particulae fiiv post itargl respondet orlloi v. 23. 
Forro, ut Pindarus ubique io his rebus sacrificium et ludos di- 
stinguit, sic etiam hic; ac quum postea pliires dies festi essent, 
cf. Boeckh. h. l. et nos in Excurs. T. I. p. 833 sqq.^ mythico tem- 
pore duos ponere mihi videtur, unum sacrificiis dicatum ipsum 
tum plenilunii diem, alterum ludis, proximum post plenilunium. 
Nunc vide poetae verba: lain enim, ait, patri sacratis aris. 

Luna Herculi totum oculnni suum offuderat, h. e. iam enim post 
sacrificia lovi oblata plenilunium vespertinum apparuerat, quibus 
verbis omnino designatur primus dies; iamque, pergit, certami- 
num iudicium et quinquennalem reditum festi instituerat, h. e. 
iamque celebratus erat secundus quoque dies ludis consecratus, 
et constitutus erat etiam reditus sollemnitatis, ut nunc futuris 
quoque conventibus prospiciendum esset: sed locus nondum erat 
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huic rei satis aptus. — §<ofimv ay ia& iv t av , per sacrificium 
primum. Ceterum quum Hercules etiam ceteris diis 01^’mpiae 
tum sacraverit aras, hoc loco notabis simpliciter a potiori re, 
lovis aris, designari totum. — S lyo firjv 1 1 , ut Arat. 1’haen. 
K. ■ — i c Tctg as , vesperi. Recte enim Boeckhius mooet hic 
non coniungendum esse iojitgas otp&alfiov, licet nota sint vvxtoe 
6<p9alfi6s, dfiiqas j}li<pagov, alia, quum rectius et pulcriiis dea 
suum oculum ei offudisse dicatur, vcliiti est ofifta £ti^pt/s 
Nonn. IX, (i6. XI, 18U. Conferri etiam meretur Virg. Georg. 
1, 430. — V. 21 sqq. aeOlcov xgtoiv, pro ludis, conf. 01. 
VII, 80. Nem. X, 23. — 9^xt, scii. Hercules; alii supplent 

Mqva, quum affectatam loquutionem noli Pindari simplicitati tri- 
buere. — xqrjiivois, de litoribus et ripis praeruptis, vox Pin- 
darica ; cf. S c h n ei d. ad Pind. Fragm. CXLV. Ilcyn. ctHoeckh. 
p. 6fi4. — Porro noli cum Aristarcho iungere LUXonos iv 

fiaaaais Kqovlov: quum enim vallis Olympica, sita inter duo 
iuga collium, bene dicatur fiaaaa, tamen non aeque commode 
montis Kqovlov §aeaa dicetur. Verius Boeckhius Kqovlov Tli- 
Xonos iungit, quum Pelops a Saturno descenderet per Tantali 
patris matrem Pluto et per Tantali patrem lovem Saturnium, 
quod epitheton consulto h. 1. additur propter cultum Saturni 
Olympicum, ut Inppitcr in Olympicis Pindari carminibus saepius 
Kqo'vov nais dicitur, eadem de causa. [Ab Aristarchi iudicio 
qui discedendum fuisse merito negat Herinannus Opuscc. VI. p. C4. 
recte admonet, si Kqovlov IJiXonos iuncta voluisset Pindarus, 
KqorlSa fuisse positurum.] Denique a Pelope designat Olym- 
piam, ut 01. V, 9., quod inprimis aptum in carmine in Siciliam 
aut Italiam misso, cf. Introd. ad 01. I. — V. 24. tov~to>v pr. 
TOVTcav ovv, cura vi, accedente oratione ad id, quo tendebat, cf. 
Pyth. IV, 165. — . xdreos, amoenus lucus, ut alius loca diis 
grata, velati Libya lovis xdnos Pyth. IX, 55., Brasiariim in Pe- 
loponneso campas ^lovveov x^Tcog Pausan. 111,24,3. [v:ta- 
xov Sfiiv. Schol. /ifraXi^nrixcos dvrl zov ala9dv(o9ai, cf. Lo- 
beck. Khemat. p 335., qui Latinos observat similiter obedi re, 
i. e. obaudire, de rebus inanimatis usurpare.] ■ — V. 25. &vfi6q 
(ogfiaivB prima et Homerica significatione est: animus toI- 
vebat, agitabat, tum: animus studebat, quum oqfial- 
vtiv post Homerum etiam intransitivum sit. Utrum eligas, po- 
stulaveris primo adspecta nogeurofiat ut simplicissimum, atque 
ita iam olim quidam ceperunt noqtvsiv. At enim licet vaifiav. 
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inivmfiar, atgmipav, alia in nan sint, cf. Keu. IV, 55., nua^unai 
tamen iro^vfi* intramitive dictum inveniat. Recte vero dicaa: 
&v/i6t ijfd favos vip. Sed quid est dv/tdc tSffiaive Ttogtvaiv viw‘i 
Nempe quum propiora loca arbores offerrent, in remotissimam 
tamen abiit. Hercules regionem oleastri victus cupiditate. Hoc 
bene innuens Pindarus dicit : Tum animus id agebat, ut ad Hy- 
perboreos eum duceret. Ac ne forte 'loxgiav ig yaiav nunc re- 
quiras, Hyperborei habitabant ad fontes Istri, quare recte dicit: 
in regionem eam Istriam, ubi Diana alio tempore benigne exce- 
perat venientem. — V. 26. Ijixoada, vid. Mulier. Dor. 1. 
p^ 379. (381.) et. V ossium in Kpist. Mythol. T. 111. p. 71. Fon- 
tes et fluvios amans, etiam equos alit, in pratis aquosis certansi- 
nibns aptos et domat et agit rapido vectu curru. Versatur au- 
tem Diana etiam apud Hyperboreos, a quibus colebatur cum 
fratre Apolline,'. cf. Mullee.'!. Uit. p. 369. (371.). — 
vid. Iaco.bs. Anthol. Palat. T. 111... p. 609. Sensus: quum per 
montes et valles Arcadiae cervam, frustra quaesivisset. — V. 2% 
ayya,Xiaag^ iussu Eurysthei, qui per Copreura nantium ei la- 
bores imperabat, Hom. II. XV, 639. — fvrve, Pyth. IX, 6<i. 
Theogn. V. 11^: ival v.qaxafq /uv dvdynt] avrvst. — ivdyxm 
itaTq69av, 11. XIX, 103. Sensus: quum necessitas a patre im- 
posita impelleret eum , ut iussu Eurysthei cervam a Taygeta 
Dianae dedicatam quaereret et Mycenas adduceret. Apollod. . 
11, 5, 3. Qui fiiit unus laborum Herculis. — jgvaoicegtDP 
Huipov. Cornutas cervas vulgo non reperiri constat, nisi natu- 
rae lusu, quod' docent periti; at fabulosae cervae tales non ra- 
rae. Atque huk nominatim cervae cornua fuisse aurea plurimi 
tradiderunt Vid. Bbeok h; et Taf el. [De cervabiw eernutm-cf. 
ad Simonid. Ceum p. 58. .et Weigand. de Antipatrir Sidon, «t 
Thessaion. p. 27. Miraculum ut extolleret Pindarus, de industria 
addidit OqlstBv.j — Taygeta, Atlantis filia, Lacedaemonis 
mater et Eurotae. — V. 30. avzi9ttaa, pro cerva, narrant 
Scbolia, in quam ipsa antea mutata erat a Diana, ut levis ind- 
dias amatorias fugeret. Nisi pro sacrificio debito, pro- victimis 
humanis abolitis cerva data erat, ut pro Iphigenia, quae Boeelt^ 
hii suspicio est, quum sanguinem humanum olim 'OqfXmttu po- 
sceret. Vid. de ea Boeckh. h. 1. Valckenar. ad Theocr Adon, 
p. 277. etMuller. Dor. 1. p. 881. (383.). — iy-gatjiav Igiv. 
Crediderim Pindarum ipalXiov cogitasse in collo cervae cum in- 
scriptione: ^'gTifuSog siju. A'eluti apud Thoo erit Id.XVIir,48. 
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eitt 'JEltvag tpvrop i/i/ti. Fuitqae haec legitima formotai D« 
autem cf. Fausan. VIII, 10, 4. Huic explicationi nnne 
etiam Boeclchius non advenatur, et probat eam Mdllerua. Schol. : 
Aiyetui, ort, fjp/xa ovtijp Evgva^ti, tore «tJ- 
gd^T) ini TOv Tgax^lov avrijg yeygtifi/itvop • Tuvyirr} li^arr 
dpi^tjxtp ’AgT ifiiii. Cf. Wuatemann. ad Theocr. XI, 41. 

V. 33. Trypbiod. 286; ovde oe naTgtje, OvSi nolmtTseeperp 
^ald/ieop yXvxvg T/uepeg algfl, dactnm ex Hom. II. III, 446. H«- 
rum arborum, ait, eum desiderium cepit, ut plantaret circa me- 
tam hippodromi, ubi etiam postea oleastri steterunt. Loquitur 
autem nunc de hippodromo maxime propter curulem victoriam, 
quam canit. [Td nip^HOP liytt, ip a «eqpiircvrat i/ iluUi, tj9 
Sginsi naig SgemtPtp, xldSovg iS' rifipap, 

00 « xai sd dyapiefiara. Schol., ubi ▼. Boeckhk p. 102.] — 
dmdtxdyPttfinTOP, cf. 01. II, 50. — Singulis explieitia, de 
universo loco illud pluribus quaerendum, utrum semel, an bis 
apud Hyperboreos fuerit Herenles. Si semel, Pindarus dicere 
debebat sic: Tum forte accidit, ut ad Hyperboreos veniret, 

quum iussu Eurysthei quaereret cervam Dianae sacram. Mune 
autem interponit: fvO« Aetrovg Innoaoa 9vydTJjg de|«TO, quae 
verba ex hae ratione intelligi nequeunt.- Sed clara omnia, ai bis 
venit. Sensas; Tum venit in mentem in Istriam proficisci, ubi 
Diana olim exceperat ex Arcadia venientem, (nunc Olympia pro- 
ficiscitur), quum cervam quaereret, quam persequens forte etiann 
illas regiones adierat videratque arbores. Harum nunc eum de- 
siderium cepit, profectusqne est, ut consequeretur, sperans ope 
Dianae equestris se ab Hyperboreis arbores impetraturum ud 
hippodromum plantandas. In quo etiam Imtofoa cur additum 
sit, sentis. Non igitur proximus post Augiam devictam labor 
capienda cerva, sed hanc alio tempore ante hoc bellum perse- 
quutus erat, ut recte tradit Apollod. 11, 7, 2., post omnes labo- 
res exantlatos Augiam vietum, e cuius belli primitiis Olympia 
instituta. 

V. 34 — ad finem. Redit ad rem praesentem. — 
Initia verba ig xavzap iogtdv ne qnis de Olympica sollemni- 
tate quinquennali intelligat, quum nunc in templo Tyndaridarum 
caneret chorus, absonum est cogitare de alio festo quam de prae- 
senti. Ad Tbeoxenia igitur venit fruiturque una lectisterniis pa- 
ratis, ceterum et ipse peculiari templo cultus Agrigenti ; cf. B o o c k h. 
in Introd. [Recte Raucbensteinius II, 21. refellit Heimsoethiuna 
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Tttvxav ioqrav ad Olympia referentem. Foeta enim victoriae cum 
Theoxeniis coniunctam celebrationem egregie expressit Herculis 
cum Tyndaridis ad Tlieronis sacra venientis imagine. Ita efficit 
quod in prooemio significaverat, se cum laude Theoxeniorum 
victoriae Olympicae celebrationem coniunoturuin. — V, 35. De 
forma Sldvfivos et similibus videndos nunc L obe c k iu s Pathol. 
p. 169.] — V. 36sqq. dyiova vifitiv. Dioscuri erant inter deos 
ivaytBvtovi, cf. Nem. X, 53., et in hippodromi quidem carceribus 
colebantur tanquam dtptr^qioi Olympiae, Pausan. V, 15, 4., 
Spartae, Pausan. II, 14, 7. al. Cf. Welcker. Trilog. Aeschyl. 
p. 229. roig ydq, h. e. his enim ipsis Hercules curam 
Olympiorum olim mandaverat. — dvSqav t dqtrdg, 
in stadio, lucta, pugilatu, ceteris certaminibus. — [Non persuadet 
Ranchensteinios II, 21., quum na ita tuetur, ut poetam dicat 
voluisse hoc: iobet me animus dicere gloriam contigisse £mme- 
nidis Tyndaridarum fere beneficio propter pietatem — , sed su- 
spicionis et opinationis illud signum na, quod verbis didovrcap 
^rvv6aqtSttv apponi debuerit, primis eniinciati verbis inseruisse, 
quo statim in principio significaret se aliquam suspicionem suam 
prolaturum. Igitur comma post xvSog abesse vult Kaochenstei* 
nios. Acute ille quidem, sed parum recte. Illud na probarem, 
si referri posset ad verba ori nXeiazaiai §qoT(Sv ^iiviaig avzovg 
txolxovzai zqani^atg : ibi enim opinatio, puto, locum suum habe- 
ret. At Tyndaridas concessisse victoriam, id vero vix poterat 
dubitanter eloqui poeta ; et si voluisset , verborum collocutione 
opus erat alia. Frustra provoces ad Pytb. -X, 11. — Ceterum 
‘E/ifitviSatg Gjjqmvi zs dictum ut Tqmig zb xal ”Exz<oq et similia 
apud D is 8 en. ad Isthm. VII, 1. Lobeck. Soph. Ai. 310. Schoe- 
m ann. Plut. Ag. p. 75.]. — § i/i(p aq fidz ov, Soph. Oed. Colon. 
1062. — Bvtnnmv, vox ad artem equorum regendorum perti- 
nens, cf. Hermann. ad Oed. Colon, v. 715. — V. 40. inol%ov- 
zat, cf. 9vataiaiv oixvBovzsg Vyth. V. 80. et jttsrijiooi’ Her o d ot. 
VII, 178.; add. A esc h. Frometh. 530. 0'coi)s daioig 9olvaig nozt- 
viaeofiiva. Ceterum vid. Introd. Omnino Emmenidas liberalis- 
sime coluisse deos docet Fragni. Fncom. 2. et Isthm. II, 39. — 

\. 42. dq laz Bv B i vScaq cett., cf. ad 01. I. init. Etiam hic post 
memoratas ^Bivlag zqanB^ag in xcoftm, ubi et vasa aurea adhi- 
bebantur et aqua, vides alienum esse Thaletis placitum. [Her- 
inanno Opuscc. VI. p. 67. videbatur poeta dictum illud suum, 
agitatum fortasse a derisoribus, pertinaciter inculcando amplecti * 
in eoque perstare quasi in ludibrium istorum risorum. Quare 
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Olympiam carmen I. adOI. 76.,*non01. 77., Te&neadqiii arbii|ratiir. 
BefuteTit haec Raachensteiniua 11, Mihtl iglMir ae- 

linquitur, nisi ut statuamus imagine Ula delectatumi.po^mf ad 
praestantissima quaeque sup in genere, declaranda identidem. i^er 
petiisse, ut aliis quibusdam imaginibus plus semel usus est,, y. 
Rauchensteih ii Jntrod. p. 114 sq.]. — V. 44. o l' % o d' t V' (v6n 

* 

JHausea • wegen') insita ^ genti praestantia , verte : Nunc ad ex- 

tremum There terminum virtutibus vcniena.4angit 
domestica vi Herculis columbas. Has attingere 'dicuidnr 
ut extremum navigationis terminum qui in summa felicitate sunt, 
cf. Pyth. X, 28. > Nem." 111, 19. IV, 69. Isthm. 111, 30: dpo^aig ^ 
i(t%oivcuctv* ofxoO‘£v aTuXcutnv anTOP&* ^Uqa^KXtlcuq, [Recte Hei mr 
soethius 1. p. 11. intellexit otHoOev’ vulgo non recte referri ad 
insitas 'genti virtutes; sed summam felicitatem describi hni^Uie 

n 

longinquitatis viae, a .domo usque ad Herculis columnas, 'ttli In 

illo loco Isthm. 111, 30. £t sic Humboldtius accepit: Theron 

erreicht vom h^erde der vater Her akles sauten.'] — 

avipoigy qualis Thero. Vide de' hoc loco notata ad 01. II, 16.-^ 

ov fiiv dud^my suavius dicit de se quae Theroni* dicere viil|^ 

cf^iPyth. 111, 107.sqq. Nem. I, 36. X, 39. 'Sensus: Ulteriora nt^ 

«• 

minii assequi licet, quare noli* .ea persequi,. vanpg#nim fueris, 
sine oLv , similiter lectum 01. IX, 80. X. fin., est de eonfidentiote 
affirmatione sive de opinione sine conditione, ut H er mannus ler 
quitur^in Dissertatione de. Particula av lib. 111. c. 'V* AddeNits* 
"schinm'<ad Hom. Odyss. p. 174. et 206. — Ceterum notae sniit 
modestiae admonitiones in fine carminum; sed hoc.. loco quod 
p:iulo<^ intentius et gravius (^etvog hortatui^ Theronem bo- 

num :virum, eo consilio factdm videtur, ut rex, 'qui tum adversa» 
rios habebat, cf. 01. II., diligenter caveret invidiam, nde poten- 
tiam suam augere tentaret. 
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INTRODUCTIO. 


' Carmen hoc et sequens scriptum Psaumidi Camarinaeo, reda 
mulari victori 01. 82. Certaverat Psaumis^ vir/ certaminum studio 
insigniter deditas, quadngis simul et mulabus et. cdiete, ut vide- 
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tur, vicerat autem «olis mulabus, atque haec victoria utriucqae 
carminis argumentum est. Quintum manifesto |iost reditum in 
Sicilia cantatum, hoc vero Olyiniiiae, praesente Pindaro, qni, quum 
lovi pompa sollemni gratiae agendae essent, statim post victoriam 
viro insigniter hospitali sibique amicissimo hos strophas scripsit. 
Lberrimo haec exposuit Boeckhitis, cui plane assentior; quare 
nollem quadrigarum victoriam explosam nuper dennu defensum, 
et falsum titulum ixnotg restitutum, male intellecto loco v. 13. 
14., qui accuratius inspectus contrarium probat. Ceterum pocfa 
hoc carmine primum lovi Aetnaeo, qui victoriam dederat, pom- 
pam Psaumidis accedentem commendat, tum reliquis cius conar 
tibus ludicris successum precatur, utpote dignissimi viri, quem in 
fine iucunde defendit, derisum, ut videtur, propter canitiem. 


EXPLICATIO. 

V. 1 — 12. Principium carminis. Invocatio lovis. 
Motis erat, ut victores gratiatum causa sollemnem pompam duce- 
rent vespere ad lovis aram in Alti, in cnrru vecti, si eo vicissent, 
comitantibus amicis, inter cantus. Et: nunc quidem Pindarus car- 
men fecit hnic rei aptum; quibus autem deesset poetarum opera 
praesentium, iis Archilochi quendam hymnum canebant, de quo 
cf. ad 01. IX. init. — V. 1 sqq. 'EXarjjg ^govTue- Tonantes 
equop volucremque curram ,Io«’is nosti ex H orat. Carm. 1, 34, 8; ; 
magnificentius Pindarus ipsum mentem tonitrum anaiiavTonoSa 
dicit. Sed cnr h., 1. his utitur ? Kihil nisi potentiam signifieari 
dicerem, si simpliciter iyj;eiKtgaviiog, ctgytKtgavtog, fiagvySovtrog, 
xolvvtq>iiag, vifiiv£<pijg legeretur ; nunc aulem amplior dictio est 
Atque vTrfgTarog manifesto nunc luppiter dicitur compara- 

tas hominibus agitatoribus curruum: d^initarzonovg autem victo- 
rum equorum epitheton est 01. III, 3., et ipsarum Psaumidis mula- 
rum victricum carm. scq. ; quare plane non dubito rem propius 
ad Psarnnidem pertinere, tonitrumque forte auditum, ataiov §gov- 
rdv, aut in '{pso certamine aut quum sacrificaret Psaumis ants 
certamen, qua re nunc praeclare Piudams utitur. ,, luppiter,” ait, 
,,appello te, summe agitator, qui per coelum tonitrum celerrimum 
agens faustam signum dedisti Fsaumidi agitatori victoriae mola- 
bus celerrimis reportandae.” Videbimus saepius in sequentibus ge- 
nerales sententias prooemiorum ad victoria persanam revoesuidas. 
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cf* 01. Vllf. ‘ — TSttl ydg eogat^ te enim inybco, qnia me 
huc daxerunt tempora festi tui, Olympias rediens,- ut 
Isthm. ll, 23. Atque hoc simplicissimam. Horas saltantes nolim 
Inferre; Neque enim Pindaricum Tidetnr Horas saltantes inter 
.cantum et* cithara Apollinis sonante reducere Olympicos' ludos. 
[Confer Simonidis epigr, 205, 1 : TToXXdy.i drj (pvXrjg *Av,a(iavTidog 
iv xoqoiGiv cogat 'AvcoXoXv^av v.icaocp6goig ini di&vgdft^oig Al 
^lovvaiudsg, «l)i vide quae dixi.] — vn* do 1 8 dg^ ut 01. 
VII, 13. vn* dfupoTsgcov (cpogfityyog %al avXwv) yare^av. Vid. 
Monk. ad Eiirip. llippol. 1294. Mntth. Gr. p. 1187. — noiKt- 
lo cp 6 g fiiyy 0 g additum videtur, ut cliorirum carmen significe- 
tur. Cet. cf. 01. III, 8, Nem. IV, 14. — sXtaaofisvai, negitBX- 
Xofisvai (Sopii. Oed. R. 156.), TTfgiegxofisvat , circumactae, 
redeuntes. — fj,dgrvgaj quum poeta carmine testimonium 
dicat rebus gestis. lam verte: Tui enim^festi tempora 
cum citharae cantu me redeuntia, s. quum redierint, 
duxerunt huc ad te, ut summorum- certaminum lau- 
dator essem. — V. 4. If/yeov, qualis Psaumis mihi. — l'<?a- 
vav, gaudere solent, cf. de h. v. Schweigh. ad Polyb. 
I, 80. — aVT/xor, propter carmen statim factum. — nor i, ad 
nuntium, audito nuntio. Nuntiabat autem victoriam praeco 
et fama volans omnibus Olympiae praesentibus. — V. 6 sqq. In- 
vocationem lovis repetit et absolvit, plane ut 01. VIII. init. Nam 
ut ibi est: Mdrsg — OvXvfinia cett., tum repetito vocativo: 
UXX^, to Uicag Bvdevdgov aXeog^ rovds y.cofiov ds^ai, sic hoc loco : 
iXarrjg — Ztv, tum AXX\ co Kgovov nat, diyev. Maior forma 
talis periodi est Horat. Carm. IV'^, 6, 1 — 19. Cfr. Bernh. Synt. 
p. 74. Totus autem locus unum finem habet, quippe causas ex- 
hibens, cur pompa lovi ducatur. Sensus enim: luppiter, 

cuius potentiam benevolam Olympiae et in Sicilia 
experitur Psaumis, r'ecipe cett. Nam luppiter Aetnam te- 
nens, sub quo Typhoeus iacet, est domitor Typhoei et Siciliae 
tutor. Ac notabis concinnitatem rerum, quas poeta composuit; 
quum enim tonitrum memorare deberet, pulcre tale addidit aliud, 
quo similiter augusta lovis potentia exprimeretur. Ceterum cf. 
/«ov/uavog A es cli. Prometh. 365. ibiq. Blomf. — V. 9. A^aglzoov, 
Victoriae dator modo declaratus est luppiter, Gratiis vero, quae 
delectantur epiniciis comissationibus et epinicio cantu, cf. Nem. 
VI, 38., IX, 54., niinc debetur ycofiog, pompa ludicra cum cantu et 
instrumentis musicis, iam accedens ad lovis aram. Atque hunc 
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xuuov dicit perenne lumen Piaumidis virtutibua. Ceterum xaftoe 
quid ait apud Graecoa, uberrime explicatum vide a Weickero 
ad Fhilostrat. p. 202 aqq. [Kauchensteiniua II, 23: „Servato 
9’ aic dicitur, ac si ex OvlvfimovUav ad fxarrt intellig;atur’OIvft- 
ariag. lovi et Olympia cara eat et carae aunt Gratiae. Propter 
utramque cauaam rogatur accipere victoria pompam aoilemnem.” 
Difficilia explicatio et' qnae vix in mentem venerit iia qui haec 
vel audiere olim vel legere. Qui 9' inaeruerunt primi, videntur 
verba aic intellexiaae: 6enfv OvXvfnuovixav (Paaumidera) xai 

Tovda x(o/iov Xaqitmv exart. Vel aic: dextv OvXv.umovixav rorSe 
xtofiov Sdxtv re Xa^itax Sxari. Vide Scholia.] — V. 11. oj;os 
proprie de reda mulari, ac praeatantiaaimae erant mulae Siculorum. 
Porro explica: Txei yaq 6 xw/iog, Wavfiios 6x(<ox £uv, Paaumi- 
dia enim redae victricia eat haec pompa. Vehebatur 
victor reda, comitanlibua ceteria. Cave igitur xcofiov totum ae- 
dentem fingaa in curru, ac ne hymnum quidem Pindania usquam 
dixit in curru aedere. [II e im a o e th i ua p. 12. aliter explicat: 
„Pindarua ut dicat o9iv 6 x(o/tos veniat, a Paaumidis, inquit, 
curru venit (originem habet), qui victorOlympicua cett.” 
Ruraua aliter Ber nh ard y Synt. p. 166: gehort dem wagen 
an. Neuter recte.] 

V. 12 — 18. loiauii evxaZg. Qui dicit: deua reliquia 
eius votis faveat, quum laudabili studio equis alendia operam det, 
satis clare equeatrea coronas, inprimis quadrigarum victoriam se 
optare Psaumidi indicat nondum reportatam. — V. 15 sq. Etiam 
propter alias virtutes dignua eat summa hac victoria. — dav- 
Xiiv, concordem tranquillitatem, a seditionibus alienam, 
cf. Pyth. 1,20. Dea est Pyth. VllI. init. — xa9tt^a yvcofia, 
sincere, cf. Theogn. v. 89. — V. 17. Non mentiar pro non 
mentior, cf. 01. VI, 21. Nem. IX, 43. — Tiy^io lenius pro fiiavd. 
— S I dn £ iQ a, experientia, res ipsa probat, confirmat aut 
refutat hominum verba. 

V. 19 — ad fin. Psaurois, quum vinceret, nondum senex erat, 
sed inter nalaixf^ovs opinor; tamen iam canus erat. Propter 
quam canitiem derisua videtur Olympiae, quod qui iam senex 
esset, talis enim videbatur, certamen adire auderet. Quare iu- 
cnnde Pindarus reprehensores istos nunc Ergini admonet, qui si- 
militer et derisus fuerat et vicerat; sed quod probe tenendum, 
facit hoc tecte. Post laudes Paaumidis addiderat vera se loqui 
nec mentiri ; falso enim dicta re ipsa convinci : atque hoc ut pro> 
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bet, non aliam ob cansam, Erginam «e aimolat m^orare. •— 
Erginns, Clymeni filius, Argonauta, Orchomenius e Minyeis 
gente, cf. B^ockh. h. I. et Mulier. Orchom. 282. De A r*- 
gonautis apud Lemnias -vid. Miillor. ibid. p. 802. et 
Boechli. h. I. — art/itat, contemptus. Cogitandas autets 
est Erginus tunc aut Tirili aetate fuisse aut etiam provectior. 
Canus fuit, si Sclioliastae credimus, natura, si Libanio Epist. 
303., adolescens, ex Pindari vero sententia postiuvenHem aetatem 
canities orta, si ultima carminis verba Erginus loquitur, ut credo. 
— V. 22. y(rl.x{oi(;(, cum armatura decurrens, Pyth. IX.'init. 
Usitatura olim fuit genus iam in ludis funebribus, cf. ad Isthui. 
1, 23. ^(Ac tales nunc in honorem Thoantis, patris Hypsipyles 
reginae. — vixcov Sqofiov, 01. XIII, 30. — ar s tpavov, uotvk 
dahim praeter vestem, Pytii. IV, 253. Conf. Isthm. 1, 18 seqq. — 
ovTo-g, gloriabundus. Quidam, ut Gurlittus ad h. I. etM atth. 
Gr. §. 471, 12., ovros fyoi vertunt: En adsum, Tcyirrdrt cnm se- 
quentibus iungentes. Incommode. Melius ii, qui euros interpre- 
tantur p. rotouros. Sic Demostb. d. Coron. p. 320: SvTohvv 
ovrog De dativo autem vid. ad 01. 1, 112. — V. 2(5 sqq. 

Quum dubitetur a viris doctis Ergini an Pindari haec verba ssat# 
illud Snvernio, Guriitto, Hermanno, hoc Boeekblo 
tuente, equidem dicam'Ergini ea esse. Primum enim nihil iater- 
pomtnm, quo haec ab Ergini ceteris verbis distinguantur, veMt 
est (08 ftns. Deinde vereor, ne tribuamus Pindaro ’ quae 'iMt 
sua- persona dicere nolebat. Licet enim hic revera Psaumidis-ru.^ 
prehensores castigare velit, simulaverat tamen, ut supra observa-» 
tum, ea tantam de causa Ergini se mentionem facere, nt osfeu- 
deret, quare mentiri nollet. Atque haec simulatio contiauHrT de- 
bet usque 'ad finem, ut sibi constet poeta; repqgnaret sibi," si ex 
sua persona eam ipsam admonitionem prmuiitidret/<qaam ut nIhM 
diceret, haec fabula ab eo inducta esL Res igitar haec esse vide- 
tur: Quod Erginus virili aetate sive provectior Lemldis inliUerl:» 
bos dicit canos capillos saepe etiam invenili aetate nasdi, idem 
Pindarus Olympicos Fsaumidis risores tenere vult; significans, at 
vides , posse etiam iiiniomm uni et alteri.; ^qni nunc risisseu^ 
praeter exspectationem accidere' quod PsatiiAidi provectiori aetata. 
Atque faaec non physiologica, observatio ast^ sed ethica admonitio 
iueundissima. Ceteram ut hoc . carmen Ergini, non .poetae veihin 
finitur, sic Nem. I. -vatisinioiiTlrdsiae. [Ad amtiquam verborum 
distinctionem redit Rauchensteinias II, 28 sq., qui de' (v.. 85.) ter- 
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tio loco collocatum defendit 01. VI, 74: tx S’ allav xgt- 

fiarai et XI, 71 : axovzt ^gaertog S’ ilade cxojtov. Vel propter- 
ca illam rationem praextare, quin insigniter extollatur vocabulum 
Zf^gfS- „Krginus enim accedens ad reginam, ut coronam accipiat. 
Hic ego, inquit, (i, e. victor curriculi, ov Vfitig ^|Ui'xrjjg(’Jfw) ; 
vidistis pedum pernicitatem, in manibus nutem et 
in animo par pernicitati virtus.” Ego vero multo 

magis in nostra 8cri|itiira extolli putabam. — In interpretatione 
epodi a Uissenin recte discessit Weickerus 8crr. min. 11, 212 sq. ; 
,,Rrghto!t geschichte dient dem vorangehenden satte ri/m beleg, ah 
ein allbekannte» und auffaUcndes beinpiei der bcirdhriing irgend 
ekier eigemchaft gegen den dufuern anschein. Sb gemif» Krginoa 
dat unglauben der Lcmnierinnen an teine rustigkeit zu nichlemachte, 
so gnrifg wird Peatimie immer den neid besebdmen , velehcr das 
ihm ertheitte lob des pferdchallens , der gaslfrewidscboft und bur- 
gcrlicben gemdfsigtbcit beztrci/e/n wollfe.” Et similiter Scholl. 
vett. : ITagdSfiypa rov Seiv rij miga ralq&lj rov 'EgyT- 

vov Tcagfla^fp. Nisi quod ultima minus accurate addidit Wel- 
eberns. Nempe Psauinidem ante victoriam ciribus suis aeotpoa 
visum esse docet carm. V, 16. Uterque igitur victor in reprehen- 
sionem incurrerat, Erginus, quod praecanus certaturus esset, 
Psaumis, quod equis alendis deditus Olympicam victoriam am- 
biret. Reprehensorum voces arguit successus utriusque et quod 
olim Erginus reginae, id iam civibus suis dicere pntest Psaumis, 
uterque re et factis probatus. Cum Welckem fere facit Rau- 
chensteinius II, 24., sed ut addat: „Verbis tamen extremis 
existit aliud novum, quasi fortnifo emergens, non sine leni hila- 
rique ioco. Provectiorem enim aetate fuisse Psaiimidcm ex 01. 
V, 21. patet, et canum non praemature, sed inste fuisse illum con- 
sentaneum est. Quare cum faceta quadam hilaritate en senties 
proferri, quasi dicat: Quid mirum senex fortis et alacer subca- 

niis, qunm excusetur canities in iiininre?” Ego, qui Erginnm, 
non Pindarum haec loqui omnia arbitrer, ad unum refero Ergi- 
num ; ad Psaumideni solum illud pertinet, speciem et opinionem 
saepe fallere. — Ceterum Weickerus alia addit exempla eius 
usus , quo sententia quaedam vel dictum ex epicarum fabularum 
orbe repetitur iisqne confirmatur, velut 01. VI, 12sqq., 1\, 28sqq., 
Pyth. II, 73 sqq., IX, 7» sqq., Nem. III, 22 sqq.] 


Dri. r ■ .ogk 


fH 


PINDARI 


CARMEN OliYMPlCUM QUINTUM. 


1NTR,0 DUCTIO. 


Carmen cantatum Camarinae in pompa post- reditura Paau- 
midit. Qui quum reprehensus esset, nt videtur, a civibus, quod 
curru et reda mulari et equo desultorio simul certaturus Olym- 
piae imprudentius nimios sumptos faceret, poeta in eo versatur, 
at ornamenta explicet, quae nunc certaminum studio et victoria 
Fsaumidis urbi patriae contigerint, eo iucundiorn, quum haec co- 
rona Olympica prima fuisse videatur post instaurationem Cama- 
rinae, ante a Gelone, eversae, tum restitutae Ol. 79, 4. a Gelois. 
In fine.Iovi pro futuro urbis splendore et Fsaumidis salute sup- 
plicat. Foetica autem vis et tractatio carminis per se simplicis 
cernitur in eo, quod pro urbeFindams deos tutelares urbis com- 
memorat, quorum sacram sedem ornaverit Psaumis. Ac pompa 
quidem ducta videtur inprimis ad templum Minervae Poliadis, nt 
facere solebant victores Camarinae! , cf. Scbol. v. 22. Tamen 
quum carmen tribus metricis periodis divisum tres invocationes 
habeat, Camarinae, Minervae, lovis, Boeckhius suspicatur tribus 
vicinis locis id esse cantaturo, si Camarinae sacellum et lovis vel 
statua vel templum prope Minervae aedem fuerint. 

[De hoc carmine Scholl. vett. haec tradunt-i Avrt] 17 caSt] 
iv (i\v ,zoig idoffloit — dici videntur exemplaria poetae a vetu- 
stissimis grammaticis Alexandrinis adornata, Zenodoto, Aristo- 
phane, Aristarcho — ovx ^v, Iv Si roig ^tSvftov V7to/ivijfia«iv ' 
iUysTO UtvSdgov. Carmen ab Aristarcho, Artemone Pergameno, 
Demetrio Ssepsio lectum et annotatum postDidymum omnes tri- 
buerunt Pindaro. Verum nuper a testimonio illo Scholiomm 
profectus E. L. de Leutsch noster Pbilol. I. p. 116 sqq. rem 
ipsam clamare disputat carmen a Pindaro esse abiudieandum. 
Etenim quum sententias tenues vnlgaresque proponi atque Pinda- 
rici , ingenii splendore indignas, tum collocari et inter se necti 
dissolutas et sine nervis. Denique metrum, plane illud in suo 1 
genere eximium, a Pindarico tamen usu mirum quantum abhor-^ 
rere et ad Aeolensinra paetarum consuetudinem proxime accedere. 
Esse igitur carmen ab aequali aliquo Pindari poeta profectam, 
fortasse Siculo natione. Probabiliter haeo disputata, sed nt quae- 
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dam subtilius quam vere prolata arbitrer, ego maxime rhythmo- 
rum novitate moveor, ut ad sententiam amicissimi collegae acce- 
dam. Unum me male babet illud , quod v. 16. ad explicandum 
finem praegressi carminis plane natus iam non potest de industria 
ab eodem auctore positus videri. Minus me sollicitat Dissenii 
acuta suspicio de dxanavTonoSoe dnijrag verborum explicatione.] 


EXPLICATIO. 


V. 1 — 8. Ad Camarinam. Est Camarina , Oceani filia, 
nympha lacus et urbis, quemadmodum l'heba, Ortygia, Pitana, 
Uhodus, aliae locorum cognominum deae. — az tcpdvatv, quos 
Psaumis nunc ipsum in capite gerit. — dqttav, egregiorum 
conatuum. — amzov, decus, appellat nunc pompam et car- 
men. — ytlavtl, cf. Pyth. IV, 181. — dxa fiavz oxoSoe, 
victricis, epitheton positura, ut videtur, simul ad monstrandum 
sensum vers. primi carin. antecedent. — V. 4 sqq. Psaumis plures 
victorias quaerens immolaverat in .omnibus sex aris geminis ma- 
gnorum deorum Olympicorum; quod quum vulgo pauci certantes 
facerent, hic etiam hac re ornavit patrium urbem, quae cirem 
tam opulentum haberet tamque studiosum certaminum. — avi<ov, 
Pyth. YIII, 40. Ac saepe alias no'l<v, Sjofia, gilaOgov av^uv, 
cf. Eurip. Iph. Aul. 562. Markiand. ad Eiirip. Suppi, v. 323., 
alia ap. Tafel. — §to(iovg dtdvgovf, cf. Schol. — iye- 
gaqtv, sacrificiis. — io q-t aig — nty i az at s, diebus festis 
illustrissimis. Sacrificaverat autem Psaumis per sex dies, 
quoque die in una ara. Ouum enim poeta a ^ovOvaiaig v. 6. 
distinguat certaminum quinque dies, illis ne dubita diem ludos 
antecedentem significari, h. e. decimum mensis, quo sollemnia 
sacrificia fiebant. Ludi ipsi acti a d. XI. usque ad XV., cf.Schol. 
— V. 7 sq. innoic ijfnovotg ze fi ovafia v x i q ze. Vero 
monitum a Uoeckhio dativum pendere ab dfiUiaig, add. nos ad 
Kciii. IX, 12. Porro quod quadrigae maxime et mulae et cele- 
tes nominantur, quum alia multa certaminum genera haberentur, 
factum, quia tum bis ipsis certaverat Psaumis, quanqiiam mulae 
tantum vicerant; cf. de hoc dicendi more Pindarico etiam ad 
Aem. V, 3!>. 01. VJI, 8. 01. Vlll. initio, Xem. IUI. init. Sed ilia 
difficillima et nondum explicata quaestio, quomodo per quinque 
dies certamina quadrigis, mulabus, equis desultoriis facta dicat 
Piiid. Carm. Sect. 11. 5 


Digitizeu by Googlc 


06 


PINDAR! • ' 


P!ndani«. Nempe certatam Tiilctar primo, tertio, quinto die. Vide 
Excnrsnm de ordine eertaininnm Olympicorum Tum. i. p.333«qq. 
Ceterum fiovafiJtVKig sunt equi singulares , E u r i p. Suppi, v. &86. 
860. Alcest. 430.; cf. Spunlieiii. ad Callimaeh. in Del. 113. 
[Verba Timoig v,fit6voig te fiovitfinvHla-rf ad potius re- 

ferenda esse dicebat Hermannus Opnscc. VI. p. 13. Contra 
suam sententiam acute defendit Disseniiis in Coiiimcntat. dc 
ordine certaminum Olympicorum per quinque dies 
in Cominentatt. Soc. Keg. Scientt. Gottingens. recentioribus Vol. VIII. 
p. 99 sqq., unde paucula repetam ; „Erat PsauniU studiosissimus 
ccrtaminiiiii equestrium, licet prorcctior aetate, veneratque ad 
Olympicum festum quadrigis, mnlabus, singulari equo, h. e. omni- 
bus generibus receptis, certaturus. Quum nutem haec per totum 
ludorum tempus disposita essent, sacrificaverat omnibus sollemni- 
tatis diebus, die sacrificiorum publicorum et ludorum quinque 
diebus sic, ut quoque die unam adiret ex sex aris duodecim deo- 
rum, atque haec insignis industria et largitas viri laudatur a Pin- 
daro, qui sumptibus non pepercerat pro victoriis et patriae gloria, 
qnanqiiam vicit tantum inulis. Tu ne dubita verim tnnoit x. r. 1. 
cum voce afiUXaig inngere, ut vixa, 66^tt Tttnoig, Sgftaet dicitur 
apud Pindarum. Hoc et grammaticus usus Pindari et rhctoriinis 
ac poeticus commendat; falluntur certissime qui ista verba cum 
iyiqaqtv construunt. Verba enim ludorum quinque diebus, 
ubi certant quadrigis, mulis, singulari equo, alludunt 
tecte adPsaumidis tria certamina, atque hoc suave est; llerroanni 
constructio id directe eloquitur, quod hic est maximo incommo- 
dam, qmim Psaumis uno tantum genere vicisset et propter sum- 
ptus inutiles his rebus impensos vituperaretur a multis. Pindarus 
— potius sacrificia larga extollit diis oblata, quae res vituperari 
non poterat.” — Post haec de Tcifi-nrufiegoig oftlXXaig — quas ex 
ratione rei ntfiicafitqovg feci — haec fere disputat contra Ilcr- 
mannum, qui quinti diei certamina dici crediderat; „Quid, 
quaeso, refert quinto aliove die sacra fecisse et certasse Psaumi- 
dem , quasi in hoc laus inesse possit ? At quod per omnes dies 
festos honoraverat sacrificiis ille vir, hoc memorabile erat et rari 
exempli, atque hoc laudat Pindarus. Nara fiov9v<f{aig et xeju- 
mafiiqotg a/iiXXatg sex dies significantur, ut verbis ^atfiovg sex 
arae laudantur, Psaumis vero unoquoque in una ara sacrificave- 
rat, ut per totum tempus sollemnitatis propitios deos haberet qui 
usque ad ultimum diem ccrtatnrns esset. Atque haec ipsa causa 
est, quare additum Ttefinrafiiqoig a Pindaro, qui alioqnin simpli- 


CARM. t)LYMP. V. 


(R 


citer lifiilXaig dicere debebat.”] — rlv Sh xvdoe 

Loqiiutue poeta de sacrificiis Olympicis diis a Fsaumide oblatis, 
pergit: Tibi rero, patriae deae, gloriam Tictor ob- 

tulit, quum patris n rb is q ue n o mi n a proc I a m ari i n- 
boret; nuntiante enim ortura Psaumidis praecone illustrabatur 
dea Camarina. Quare xat ixagv^s dictum pro xagvisacav, nisi 
quod verbum finitum suavius, cf. 01. II, lU. Primus taliaHomerus, 
ut II. VI, 148. — dve&TjxE, consecravit^ paravit. Piut. 
Flamin. D: iavtois dvnrtfisWfs rd vixrffia. Aliud est, opinor, 
dva&geti Uom. II. XXII, 100. et ui,irqoovvriv dvcc9elij 
lacobs. Delect. Epigr. p. 350., quae conferam cura /lioftov dvd- 

Odyss. II, 86. et fiiftipiv dvanT(o Delect. Epigr. p. 376. — 
vsotxosi quippe restituta inde ab 01. LXXIX, 4. 

V. I) — 16. Ad IVlinorvam. Sensus: Olympiae Psaumis 
et sacrificiis in aris magnorum deorum honorem conciliavit pa- 
triae et victoria reportata; redux vero Olympia carmen epinicium 
affert (dtiSii) publice canendum in laudem urbis. Pro urbe no- 
minat lucum sacrum Minervae, ad quem pompa ducebatur, tum 
fiumina et lacum urbis; sunt enim magni dii fluvii locorum et 
nunc Camarina reviviscentem florem magna ex parte opportuni- 
tati loci ad duo flumina ct lacum debebat, — Oenomai et 
Pelopis sedes pro Olympia, suavi appellationo. in exteris 
inaxiiiio regionibus, cf. ad 01. I. Introd. — cr a & /zo l enim do- 
micilia, 01. XI, 92. Pytii. IV, 76. Isthm. VI, 45. — sili;- 
guTtov, propter victoriam, cf. Nem. M, 12. — o) noltaoys 
Uallds, do hac olini Lindo Gelum, Gela Camarinam translata 
cf. Iloeckh. Habebat dljofi in nrce, insigniter culta, vid.Schol. 

Pust dfi6tt fitv sequi debebat dtidu dh norafiuv "llaviv cett., 

pro quo brevius infertur -cL Similiter 01. VI, 4. pust fl S’ iit] /liv 
'Olv/iniovixas ponitur rs, pro ffij dl cett. Add. 01. VII, 88. 

Et sic saepissime. — Flumimiin nubilior 11 i pp aris, in nummis 
Camarinae expressus iuvenili capite ; in mare exit per lacum Ca- 
marinaeum. — V. 12. atfivovg d;|;eT 0 t»e, quum displicere de- 
beant canales ab hominibus facti vel propter adiectivum atfitos, 
aquae autem sine alveo non possint oxEzoi dici, ego flexus flumi- 
nis sinuosos intellexerim, quales etiam oytrofEurip. 

Or. 797. Iphig. Aiil. 757. videntur esse. — agSei, Tibuli. IV, 
1,60. h. e. arva populi irrigat. — V. 13. %oi.X& cett. In his 
xoUiv est dgfiOTTSiv, compingere, struere, ut xolAjjrdr Sg/iaru 
Uom. II. IV, 3G6. al. — &di,oc{ioi saepe generalim dicuntur 
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aedes «. conclavia, in qoibns habitetar, cf. Pyth. IV, 160;* Fragtt. 
139. Verte: 'Struit celeriter stabilinni domuum altia 
membris s. contignationibus surgentem silvam: [Ta- 
felius apte contulit Libaniiini 1,282. Rsk. : Toc oqtj ralq Xt&oro- 
fiiaig larrjai rfj noXfi (Antiochiae) rovs rolxovq,'] Multiplex au- 
tem fuisse videtur fluvii utilitas. Nam ut negari non potest ap> 
portata in eo ligna aliaque vnovgyq/iaza nqog xaraffKtVfjv y re- 
cte, tamen sensit Tafel. verbis aw* dfiaxnviag dymv ig qjdog 
paulo plus incsse. Nempe inprirais commercio celeriter opes 
creverant restauratae urbis. — V. 15 sq. Ilie locus pertinet ad 
reprehensiones civium, quas incurrerat Psaiimis, cf. liitrod. — 
TcovoSy maxime in certamine, cf. Pyth. V, 44., dandvuy equo- 
rum alendorum. Similiter utrumque iunctum Istliin. I, 42. — 
^qyov xiv8vv(p x exaXv fi fi sv ov j admodum periculosum, 
proprie obrutum, cumulatum periculo, cf. Hcrmann. ad Soph. 
Oed. Coi. 284. Talis erat decertatio equestris, cf. Pyth. V,4ti. — 
fidqvazat dficply cf. Pyth. XI, 55. Isthm. IV, 55. Hom. II. 
III, 70. Denique dqsral sunt laudes, gloria factorum, ut saepe. 
Sensus: Semper autem de laude et gloria labor et 

sumptus certant adversus pericula, h. e. semper qui 
laudem aliquam insignem consequi volunt pericula subire et la- 
borem sumptumque impendere debent ad pericula superanda. — 
ijv 8* l;i;ovrfs, re bene gesta. Cf. £ u r i p. fragmentum 
laudatum in Schol. ad Nem. I, 13: rov svrvxovvra xai (pqovfiv 
vofii^qtjitv. Add. Euri p. Heracl. v. 740. Hippol. 695. ibiq. in- 
terprett. 

V. 17 — ad flnem. Ad lovem. Scorijq hic illic cultus 
nunc aptissime invocatur pro futuro flore urbis bis eversae et 
viro felicissime servato. — Kqoviov cett., h. e. qui gubernas 
Olympiam datofque es victoriarum. — rifiiavy notum de lo- 
cis diis gratis. — V. 18. ’l8alov ccvzqov Olympiae fuisse do- 
cet Demetrius Scepsius in Schol., de quo cultu cf. Docckh. li. 1. 
et nos ad 01. II, 12. Nunc ut Pindarus hoc antrum memoraret, 
alias apud eum non memoratum, factum est, quia magna. pars 
Gelensium Camarinae conditorum Cretenses fuerant, ut cognita 
esset Camarinaeis haec religio, nisi quid ex>ea etiam receperant. 
Addit Boeckhius fortasse ipsum Psaumideni Creticam originem 
habuisse. — V. 19. Av8ioig avXoigj h. e. tibiis Lydiam har- 
moniam canentibus, cuius usus in supplicatione, cf. Boeckh. 
de Metr. Pind. p. 277. — V. 20. evocvoqtaicty h. e. viris 
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eximiis, qualis ounc Psaumis. — V. 22. Noli iungere svd^vfiov 
ig teXsvTcev. Sic enim non senectutem, sed mortem placidam 
optaret homini senectutem nondum ingresso. Immo verte : A t- 
que ut te senectus hilaris deducat ad mortem, fi- 
liis adstantihus. Placida enim et senectus et mors, si prae- 
'sto sunt filii virtutis opumque heredes. — V. 23. vylsvxa 6l- 
(3ov, opes et gloriam iusto modo paratas, ut monent interpretes ; 
cf. Aesch. Eumen. 527. Contra aa&gov, vitiosum, male sanum, 
quicquid iniuria paratum est, cf. Nem. VllI, 34. — agdsi pro 
av^sij ut Piat. rcp. VllI. p. ‘550: zov filv nargog avrov ro Xo- 
yiorntov rij 'Jpvxy agSpvrog xai av%ovrog^ Ac* saepe ornate 
pro ^xuv dici constat rgicpsiv, av^siv^ etiam niaiveiv Pyth. fV, 150. ; 

add. voov q>fg§eToci Pyth. V, 103. Hermann. ad Arist. Nubb. 283. 

• 

Lobeck. Rhemat. p. 73. — V. 24. a g co v (^ausreicheiid 
mit) TiT sdz £6 6 1 , sat magnas opes habens. — De exitu 
ef. 01. 111. fin. Isthm. IV, 16. 
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Victoria reportata carmenqne scriptum,' ut Boeckhius censet,' 
01. 78. Agesias Syracusanos fuit e . gente Iamidarnm> nobilis- 
sima, qui ab larao, Apollinis -filio,- se prognatos ferebant et late 
sparsi inde ab antiquo tempore apud Spartanos- aliosque Dorien*- 
ses et in Arcadia ‘vatqm manere fungebantur, Olympiae vero in 
Idvis ara maxima e victimis oracula edebant ture hereditario, 
quod etiam ii- retinuisse videntur, qui peregre abissent. Nam 
etiam in Siciliam et Italiam mature pervenerant, atque ex > Age- 
siae quidem maioribus unus quum ab Archia Corinthio Syracu- 
sas condituro comes adseitus esset, familia eras inter antiquissi- 
mos eius urbis cives numerabatur. ‘ Simul -tamen Stymphali iu 
Arcadia -civis erat Agesias, quum Stym|»halus • altera patria eius 
a' poeta dicatur; et profectus inde videtur maiorum Agesiae is, 
qui inter Syracusium • conditores fueraL Ac Stymphali nunc 
comissatio habetur. .Vide de his omnibus Boeckhium- uberrime 
exponentem. Carmen non esse in pompa cantatam satis liquet e 
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T. 22 gqq. ; neque enim poeta dicere poterat : a^e, 1’hintii, iunge 
mibi mnla(, ut Pitanam rehar, ai hae ipsae mulae trahebant in 
pompa redam Agesiae sollemniter urbem ingredientis. Immo 
sub tectis res acta videtur apud unum lamidarura cognatorum in 
convivio, quo ducunt metaphorae initio carminis et v. 91.; prae- 
sentibus haud dubie et Stymphaliis et aliis vicinis Inmidis cho- 
roqne numeroso e civibus urbis parato, qui darol sunt v. 7. 
Quum autem Agesias tcm/nov SsffxoTas a Pindaro dicatur, huius 
sumptu tota comissatio habita ; hic igitur ceteros invitaverat 
quasi dominus domus, splendidissimis epiniciis hanc suam prae- 
sentiam in urbe patria ornaturus. — Videamus nunc carminis 
rationem. Post prooemium, quod praeclaras nuntiat Agesiae lau- 
des, quum ante omnia victoria reportata laudanda esset, ita hoc 
facit Pindarus, ut animum Agesiae strenuum et fortem praedi- 
cet, quippe qui, quod rarissimum, cum vaticinandi arte rerum 
gerendarum studium coniungerct, nec ludicrorum certaminum 
pericula nec bellorum reformidans. Exin in medio carmine gen- 
tis origines tractat, ut ex Apolline conceptus Euadnae filius clam 
editus per plures dies in fruticeto latuerit violarum radiis obte- 
ctus, indeque lamgs appellatus sit, tum adultus a patre vatici- 
nam dignitatem acceperit, perenne ornamentum gentis; qui to- 
tas locus e pulcherrimis est apud Pindarum. His peractis ad 
praesentia redit, ad victoriam Agesiae ct ad epinicia, quae nunc 
habentur, quibus rebus ultima carminis pars occupatur. Ac pri- 
mum hic defendit victorem ab obtrectatione invidorum hominum, 
virtute partam victoriam significans ct deorum ope. Deinde, 
epinicio hymno ad finem tendente, cetera praecipit, quae post 
hoc carmen ad sollemnem hunc diem ornandum canenda sint, 
inter quae Syracusarum quoque et Hieronis recordatur. Sic ad 
finem re deducta etiam in posterum prospera fnta Agesiae pre- 
catur reditumque felicem. Haec hactenus. Quodsi denique de 
summa carminis sententia dicendum cetera omnia complectente, 
haec nunc pulcre in eo inest, quod gens lamidariim ipsa origine 
et nomine fausto ad perennem florem destinata fuit. Hanc igitur 
originem explicate narrans poeta canit immortalem laiui- 
darum fortunam, quae nunc in Agesiae rebus illu- 
stribus denuo luculentissime se ostendit. Divisio au- 
tem rerum tripartita est secundum prooemium, siquidem ad so- 
cietatem praeclaram duarum virtutum ol§os illustris accedit ci- 
vis Syracusani. 
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V. 1 — 7. Prooemium. Hoc dicit nunc illivstro 
se factarum, quum tria sint insignia in Agesin. — 
V, 1 sqq. Aureas colnnmas ponemus in introitu aedis f. carminis 
nostri, ut qni magnificam domum eutruuot. — Quod per totum 
hunc librum videbimus, Pindarum i comparationes accommodare 
rebus praesentibus, vel' inprimis hic tenendum est, ne aliena, ia- 
feramns pulcherrimo prooemio. Sic quidam de templo cogitant 
cni atrio ; sed .neque in verbis hoc inest, nec convenit hoqiini 
Agesiae tensplum. Comissatio habita Stymphali in privata domo; 
atque inde est ducta comparatio, licel splendide in maius aucta. 
Quare poae tibi oh oculos aulam muro aactam, in aula domum, 
ia domo, post introitum aedem ampliorem s. oecum viris maxi- 
me habitatum, ut constat ex Homero. Nam etiam post Home* 
mm eadem fere aedificiorum forma mansisse videtur apud ple- 
rosqne Graecos, nisi Athenienses et Iones quaedam mutaverint. 
In tali igitur oeco o. aede, (^«Ict/toe enim generatim 

est conclave, aedis domus, c£ ad 01. V, 13.), pnicre nunc, ut fit, 
exornato, quum convivium haberetur earmenque caneretur, Pin- 
darus ab ipso loco sollemnitatis comparationem dpxit, carmen 
quasi 9dXafior dicens ad haec epinicia celebranda conditum, 
prooemium vero updOvper. Ac itg69vqop in domo ante aedem 
virorum novimus ex Uom. Od. XVIII, 10. ; unde etiam Boeck- 
hiua ad Fragm. p. 675. hoc nqdOejov non antq domum, ponit, 
sed in domo ante conclave. Obscurum vero est evruxiSt fibod 
baud cunctanter de - fornicato , introitu . oesi-iatolHge)!eili,l^i auroip 
cediminis suilulto (linoordoorvcrc x/evcrg)» >An opus fonicatum 
per Democritum demum Graecis innotuisse diceretur. , Sed 
in Italia diu ante usurpatum sit, ut docet Mullerus in libro 
egregio de Etruscis, quidni Italicis certe et Siciilis Graeois prius 
cognitam fuerit et hic illic adliibitum 1 Sic potuit Piniacns ea 
re uti' nunc, quum rara ct exquisita ponere velit. icTlIadti lMou* 
pretes quasi domum seu palatium carmen dictum credidecnat, 
quo posito irpd^vqov vestibulum erat ante domum, Jieet Pindor 
rue ^qlsijuov, aon peytfpcu uqoOv^ov dixerit; nnsc causa com- 
parationis indicata patefactum spero, cur non cum domo, sed 
aede domus carmen comparaverit. Domus Pindaro /ttya^ov 
cet. [Tritissimae veteribus ex h. 1. x/ovrg, praeter 

locos apud. Boeckhium Crameri Anu. Oxx. II, 423: 'H, »po- 
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KctrapaJUofiivT] navr\ ngayftari Xafinqa vrro^eeif X9- k/ovbs 
l/yiTtrl nara TJlvSaqnv. — Ad simpliciorem prooemii explica- 
tionem recte rediit Hauchensteiniiis 11,25 sq. Poeta hoc dicit: 
Insigni carminis argumento insigne convenit exordium. Ut in 
aedificandis aedibus praeponendum illustre et columnis auratis 
splendens vestibulum, ita dignum argumento carminis praefigen- 
dum est exordium. Idqne facit poeta paucis complexus quae 
rara sane felicitate in Agesiam cadunt.] — V. 2. ore scii. 
xt^vv[iev, cf. llcrm. ad Vig. p. 919. Uernh. Synt. p. 852. Ce- 
terum exordia etiam ab aliis cum vestibulo comparata constat, 
cf. Boechh. et vid. Sagittar. de lamiis I. g. 29. — V. 3. 
a q %o fit vov , incipientis, ut in aqxofiivov &iqovg, xtifimvog. 
Sententia valde celebrata veteribus, cf. Boeckli. ad h. I., addit 
Karsten. Pliit. Polit, praec. p. 894. I). Tlieoer. Schol. Arg. 
Id. 1. — i. ttrjfiiv, cf. ad 01. V, 10. Omissum r/j, aviqq, 
nunc quidem commode, propter sequens rttivog dvrjq. Cf. Nem. 
IX, 40. — TU fila St h. e. in lovis fatidica ara administrator, 
curator sacrorum et oraculi. Agesias ita nunc vocatur propter 
ius hereditarium gentis, ex quo ipse deum consulere potuit Olym- 
piae praesens, licet habitaret Syracusis. — V. 6. avvotxt- 
propter maiores, cf. Introd., et fortasse etiam praeroga- 
tiva aliqua ad posteros propagata erat. — Verba: riva kbv 
tpvyoi vfivov cett. sic intelligo; Hic, ut pote omni laude 
dignus, quam Inudem defugiet (welcliea Me$ kann er 
sieh erwehren), si inciderit non invidorum in civium 
ineundos cantas V lungo igitur iniy.vqautg iv doiSaig, quod 
videtur longe aptissimum. [II ii mb o I d ti us: ,,welches gesanga 
prela maiigcltc daun ihm, su ncidloser burger snfatonendem hym- 
nos gcselletl”] 

V. 8 — 21. Transit ad Agesiam ipsum, cui laudes 
prooemii conveniunt. Ac primum fortitudinem tractat: 
ante omnin enim victoria reportata Inudanda erat; quum autem 
Agesias etiam bellator esset fortissimus, scite ita hunc locum 
adornavit, nt strenuum ac fortem animum in victore Inudaret, 
qui laboriosa et periculosa certamina adeat, nec faciles laudes 
quaerat. Quare nexus sententiarum , non omnibus perspectus, 
hic est; Non sine labore et periculo pariiintiir victoriae Olym- 
picae; sed sine periculis nullum factum laudatur. Tibi voro, 
Agesia, cognita pericula, qui cum vaticinandi arte bellicam for- 
titudinem uoniqngis, ut quod olim de Amphiarao mortuo Adra- 
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stas, nnnc Hiero dicere possit de te absente : Desidero lumen 

exercitus mei, vatem bonum et bellatorem. — \.S. ivrovzip 

7csdiX(p cett. Comparant cum loquutione ntql Tioda ttvaiy ap- 
prime convenire, quam illustrat Casa ub onus nd Theoplir. 
Char. c. 4. Tamen multo ornatior est Pindarica dictio. Est vero 
Agesias daifioviog avijg propter triplicem illam prooemii laudem 
et daifjioviov no8a liabct, personae praedicato ad partem corpo- 
ris translato, veluti acpvsiag 01. Vll, 1. et Pytli. IV, 11. dd^ava- 
TOv. Aesch. Ag". 907: noda ^IXlov nogOrlroga, — V. 10. ovzs 
nag* dvSgdaiv cett., neque in terra, neque in mari, 
cf. Hom. Flymn. in Del. 142. ibiqiie Herm. et vide Nem. V, 9: 
AiyivctVy zdv noz' fvuiSgov zs kocI vavaiTikvzav O^fdffavro. Age- 
sias et victor Olympiae et in proeliis multis versatus erat nava- 
libus et terrestribus; de quo statim. — V. 11. nova&fjj cum 
labore effectum. [De discrimine a Boeckiiio inter novfjeai et 
novdaai statuto vide ad Pytli. IV, 236.] Ceterum inprimis apta 
haec, si etiam iu Olympico certamine vehementius laboraverat 
Agesias, ut vere monet Boeckh. novog de labore certaminis, cf. 
01. V, 15. — V. 12 sqq. Notissimum est bellum septem ducum 
adversus Thebas. Tum Amphiaraus vates et dux Argivus in 
pugna ad Ismenum ante Thebas vivus absconditus est terra cum 
curru, cf. Nem. IX, 24. X, 8. Hom. Od. XV, 247. Apollod. III, 

t 

6,8. ibiq. Heyn. Pausan. IX, 8, 2. coli. Welcker. jMus. Hhen. 
1842. T. II. p. 433sq. Post cremationem autem mortuorum Adra- 
stus dixit id, quod Pindarus affert haustum e cyclica Thebaide, 
cf. Schol. V. 26. Vid.“B o e ck h. ad h. 1. [Leutschius The- 
baid. cycl. reliq. p. 63. Adrasti verba in epico carmine haec fere 
fuisse suspicatur : 

fxoi iycoy nod-ico *Afi(pidgr}ov, 

ducpozsgov fidvztv z* dya^ov vtal dovgl (jidx(od‘ai. 

De .forma' explicatius disserui Tom. I. p.- 351.; ad 
structuram fidvziv z dya^dv %txX fidqvua^ai compara Xeno- 
p4ianis Eleg. II, 15: O^z* fl nv%zrig jdyd^og Xaolai fifztirj ov.z* 
si >nBPZ€c^Xaiv . ovze naXatfioQVzrjv. Denique * duplicem laudem 
Amphiarai repetit Sophocles Oed.^Col. X315: *Afiq>idge€ag ^ zd 

ngmza fifv doget xqazvvoav, .«goaza d* oicavdiv ddof^.] — .V. 13. 
dno yX(o9oa%^ h. e. pala.m efiari quod in animo est. Pyth. 
1|I, 2. Sopii. Oedip. Colon. 936, Alias significationes vid. .ap. 
B 1 o ra f 1 d. ad Aesch. Agam. 786. et G e e 1* ad Dion. Chrys. 01. 
p. 59. At differt et nescio quid suavitatis habet T h e o g n. v. 266 : 
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riftwtp^iyrtr’ ani «ri/iecrog d« pmihl, et lilr^a -ecd/MTir 

ro; tp9iyiaT9 de Bacdiylide Anthol. Pel. 
rp^ey^UTO Ig, noiti hanc a«iim praepoaittonU,, onisMnit* 
Malth. Grammatica^ vel ex titiiiia carmianm lyricorum ia UMf 
noctria. — ^ntiifticg, candidaa, Philoitr. Imagg^ I, S7; 
ibiq. lacobf. p. 8<i9. Bi^e erant, aecunduni alibs quadrigae, 
cf. Phileitr. 1. cit. et W e I c k e r. ibid.- p. 367. etNem. IX, 2b. 
— ^ V. 15. rflte9fVTtav renfaiv, conaumptis igne cor- 
poribna «eptem rogorum. Confertur A e (ch.Cheeph. 867. 
dr*»o'ri 7 C Tfiov/itPog, Aegnthn* qiii finitur, occiditur. Videtur 
Tox euphemiamis 'annumeranda, quibna Graeci aaepe*mortem et 
quae cum ea coniuncta annt leniua aignificant. Compara ‘atiam 
apvtai Od. XXIV, 71. Septem rogi aunt cohortium exercitae, 
cf. Nem. 1X% S4. Quoa Pindarna ad Thebaa aepultoa aigpiifi.. 
cat, 'eoa Atbenienaea Eleuahie conditoa dicebant. — V. 16. 

cenf. ad 01. ]1 , 10. — V. 18 aqq. x oi ^ o « 
S t an 6 T a, cenf.' Introd. Ceterum Schol. r. 30. aarrat Hie- 
ronem in mnltia bellia ab Ageaia adiutum vaticinandi arte et 
fortitudine, et propter hanc infr.- t. 86. Pindarua etiam alxfut- 
raioi poauit. Vid. Boeckh. — [dvgqpi;. Aliud exempluaa 
nnminia ^■agri^g cenf. nott. oritt. — praebet Hippoeralaa 
p. 1149. Ct 'Afiqilnolog Iv Aaqlaayi Avgtjqiiog vir} dovea.] Sen- 
ane: Etai non contentioaua anm nec rixoaua, hoc quidem acriter' 
defendam et vel iureinrando interpoaito affirmabo. Utitur gra- 
viore formula, ut in magna laude et quum obtrectatorea virtu- 
tum Ageaiaa haberet; cf. Ol. II, 02. — in it q irpopri, per-: 
mittent, ut vel iuratna hoc ei teatimonium dicam, qnia^noi ayb 
rea veriaainia eat. Non permitterent, ai mendacium eaeet.. 

V.22 — 70. De origine mythica lamidarum et de 
facultate vaticinandi ab Apolline iia tributa. — Prima 
origo Pitana erat ad Eurotam; quare quum eo nunc animo pr»-: 
fieiacendnm ait, utitur poeta commento ornatiaaiino, - 'ut ia illaMii 
onuaa. De curribna metaphorieis poetanlm>vide praeter 
Boeckhium quoa laudat Naekinaad Pragm. Choeril. p. 109. 
et Bernhardy ad Dionys. Perieg. 6§1. p. 701. Uic mihi Pin- 
dari ratio conaideranda. Ac Pindarua quidom Mnaarom currum 
Ol. IX, 81. et latfam. VH, 62. propter Troianaa fabulaa adhibet, 
lathm. II, 2. propter victoriaa cunflea Xonocratla Agrigentini, Py th. 
X, 63. propter Alenadarum n^iam atlrpom. Pertinet igUnr haec 
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msfi^nifira metaphora, nt par est, ad heroes et regias gentes ab 
heroibus ortas et equestribus stadiis deditas, atque errant rehe- 
menter qui promiscue eam a Pindaro usurpari opinantur, monento 
etiam Boeckh. ad Fragm. p. (il5. Hoc loco omnino non utitur 
Musarum curru, quia regalis metaphora non conveniebat huic 
genti, licet clarae; sed ingeniose Agesiae mulas victrices substi- 
tuit. Quae res et ipsa magnifica, simul tamen explicanda et ex- 
cusanda erat, quoniam alias poeta, si currum adsceiidit, non tali,^ 
sed divino Musarum curru utitur. Atque ita perspicitur forma 
huius loci. — V. Ti. Siculum aurigae nomen pro 

r I comitabatur hic redam, quam tamen in Olympico certamine 
Agesias ipse vexerat. — - ad^ivos ■^fitovmv nt e9ivog ixntop 
Pyth. II, 12. — 23. [a Taxos, h. e. tag rajjoe, v. Ahrens 

Dial. Dor. p. 371. et cfr. Theocr. XIV', (iS: intona a Taxog f/g 
Afyvnrov.'] — x^lev^os est via poetica, cf. Nem. VI, 47. 50. 
Isthm. 11,33.111,1!). Kunc ad maiores Agesiae. nolo 

expeditam s. non silvestrem vertere, licet alibi iv xa^aga do 
vnciio et aperto loco dicatur. Sed non placet: celeriter iunge 
mulas, ut in via celeriter conficienda eas ducamus. Immo est 
illustris, praeclara via, nt Isthm. IV', 23. — Nunc causam, quare 
his mulis uti velit, afiert hanc, quod, quum hodie in tempore ad 
Eurotam esse debeat, hae viam optime noverint. Kempe laus 
maiorum de more canitur in his hymnis; hanc nunc excitarunt 
s. monstrarunt muli, consequuti victoriam domino, hymnoque ma- 
teria sic ministrata. — V. 25. dllav, cf. laudata ad So ph. 
Ocd. Coi. 738. ed. Ileller. et Docderl. — V. 20. orstpdvovg, 
Agesiae haud dubie, cf. Pyth. 111, 73. 4. 01.11,50., licet ipsae 
etiam coronatae essent. — V. 27. toIvvp cett. Sensus; 

quare par est, ut intrent in p o esi n, monente etiam Bueek- 
liio, h. e. ut ad n.sum poetae adhibeantur tanquum animalia poe- 
tica. Ceterum conferunt Fragm. Bacchyl. 13. p. 22. ed. Ncuei 
yaq §aatov di^ijTtnv iniatv niilas iitvgeiv, undo simul Iw 
quet metaphoram dici de re plerisque clausa nec cuivis patente, 
ut nunc his quidem mulis permittitur honor introitus, sed non 
quibusvis. Alienus Eurip. locus Med. 1314. et quae praeterea 
Tafel. alfert. Melius conveniunt quae Bo i sson ad i iis ad Eu- 
napium habet Annott. p. 392. [Figurate poeta significat sibi ca- 
nendum esse genus Agesiae, quod a Pitaiia prope Eurotam ori- 
ginem habuerit, itaque Pitanain et ad Eurotam sibi hodie esse 
vellendum ; citissimis iam opus esse curribus et inulabus. Quas 
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iassu poetae iam ornarit et paravit Phintia. Age igitur — toI- 
vvv — , inquit poeta, aperiendae iia aiint carminum portae, per 
quaa ad Giirotam devehamur et ad omnem gentis lamidarum 
laudem atque celehrationeiii. Sic fere Ileinisoethiiis p. 13. et 
Raiichensteiniua II, 2ti.]. — V. 28. Pitana lociia antiquus, 
post Doriensium adventum pars Spartae in occidentali latere, 
quum nolis circumdata esset xoifuus e\ adhaerentibus. Vid. Mul- 
ier. Dor. II. p. 51. IIoc loco est nympha luci, filia Eurotae, cf. 
Schol. 40. — iv (D p », Ile r o d. 1, 31. — V. 30. io p6 az qv%ov, 
iam hic alludit ad lamidnriim nomen. — xqvi/ir, dissimula- 
vit. coSivet, fetum, Aesch. Ag. 1410. nttiSa, <pilz<izi]v ciSiva. 
Eurip. Iph. T. 1102. — V. 31. xdlnotg, non vestitu virginali, 
sed in utero, usitatissima significatione, vid. Calli m. 11. in lov. 
15., in Dian. 25., in Del. 214. ibiq. Spanh. — V. 32. xvqia, 
mense ad partum natura constituto, h. e. decimo ex 
veterum ratione. Porro nota masculinum ajuqpinolog, quum vulgo 
de feminis sit vox, quam significationem h. etiam loco habere 
contendit E b e r t I^ixel. p. 110. — V. 33. noqaaivtiv, curare. 
— Ellaz iS a. In confiniis Arcadiae et Messeniae prope Anda- 
niam fuit Aepytis, cf. Mulier. Dor. I. p. 90., s. ditio Aepyti no- 
bilissimi regis, Elati filii, Pausan. VIII, 4. — V. 34. Phaesana 
igitur in meridionali Arcadia fuit ad superiorem Alpheum. — 
laZft sortitus ad habitandum, ut alias, velati Calli m. in 
Del. V. 14. [„Iamus ad Alpheum natus. Et in medio stans Al- 
pheo Neptunum avum et Apollinem patrem invocat v. 58. et mu- 
nera sibi gentique suae precatus accipit v. 00. fiazzoavvav et 
V. 70. Ztjvos axqoziza j; 9 >;cr;jgiov Olympiae, quam 

praeterfluit Alpheus. Poeta igitur significat fausta quadam laeta- 
que fati necessitate Alphei nomen cum lamidis idcoque cum 
Agesia coniunctum esse, qui vicit ad Alpheum.” Rauchenstei- 
nius II, 20.]. — V. 35. iv9a cett., ubi educata Euadna com- 
pressa est ah Apolline. — iipavof, cf. dc ipavaat, ait>ao9at yd— 
(imv , ivvqs 9iyiiv Monk. ad Eurip. llippol. v. 14. Valcken. 
ad Plioen. 053. collnt. Porson. v. 040. Infr. Pyth. IV, 02: qpilo- 
zdziov imipttviiv. Ceterum Mulier. Dor. I, p. 253. non valde 
antiquam habet hanc fabulam ; illud liquet, habitasse olim in hac 
urbe Aepyti lamidas. — [V. 30. xlinzo lo a, ut dylutrjv Ixltnzey 
Anth. I, 10, 03. Lobeck. Rhcm. p. 47.]. — V. 37. niiauiSj 
premens, celans, cohibens, o^tia fieleza, acri studio, 
studiose, dls/q; propter irae magnitudinem, conf. Virg. Aon. 
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IV, 332. — ov’ rparov, magnum, cf. Isthm. VI, 37. — V. 38. 
ct T 7 a' T 0 V, Nem. I, 48. — V. 31). q> o ivtuo xq okov, intextam 
trama punicci coloris, cf. Spanh. ad Caliini. in Apoll. 83. 
Ac zonam a parturientibus deponi vid. Callim. in lov. v. 21., in 
Del. 201). ibiq. Spanh. — V. 40. xdlnida, cum qua exierat 
quasi ad aquam hauriendam pro istius aevi simplicitate, cf. H o m. 
Od. VIi, 20. Hyiun. in Cerer. 105. — dgyvg eav propter opulen- 
tiam regiam, cf. Fhilostr. Imagg. 1,8. — V. 41 sqq. [De imper- 
fecto tIxts vide Naegelsbachii Exc. Hoiii. II. X. p. 249 sq. — ] 
&s6ipqova, quum vates puer futurus esset. — X qvaoxo ae 
01. Vll, 32. Isthm. VI, 49. Pyth. II, 16. — nqav firjr tv, mitem, 
lenem animo, quippe dolores lenientem. — Moiqat, nam 
praeter Lucinam etiam Parcae operam praestant in partu, iiipri- 
mis insignis pueri; cf. ad 01. 1,26. Nem. Vll, 1. Spanh. ad Cal- 
lim. in Dian. 22. Eurip. Bacch. 102. Piat. Symp. p. 206, D. 
Denique pro ’EUi9viav naqtaraatv, aaqearctatv rc Moiqat posi- 
tum est hoc brevius dicendi genus Graecis Latinisqiie poetis usur- 
patum, in quo verbum semel idque in principio secundi membri 
collocatur; cf. Tibuli. I, 3, 56. 1, 4, 2. lior. Carni. I, 11, 4. 
12,26. al. — V. 43. vno a n t oiy vm v, ex utero matris. 
Nem. 1,35. vn’ toStvosz, et ex doloribus partus, ut 
tdSiva tptvyav Nem. I, 36. Quare hic 'iv Sta Svotv dictum pro 
vn cadivos anldyxvmv s. vno anldyyrcov tdStvovrav. — igarag 
propter luaternaiii caritatem, cf. E iir i p. Iphig. Aul. 922. Suaves 
sunt tales coniiinctiones oppositarum notiomiiii sive oxymora. — 

V. 44. avr ixa, facili partu, auxiliantibus diis. — xv i^ojieva, 
anxia et sollicita, quod recens natum relinquere cogebatur;* 
ef. Eurip. Ion. v. 975. — V. 46. 6 q dx ovvt s, duo in custodiam 
dati etiam Eurip. Ion. v. 23. Nunc quod puerum nutriunt, si- 
mul omen est de futura vaticinandi facultate eius, quum et ipsi 
fatidici essent, cf. Boeckh. ad h. (. et Spanh. ad Callim. in 
Del. 91. — yiavxdxte, fulgentibus oculis, quae natura est 
eonim. — V. 47. fo's; ait lioeckhius, proprie est missile, hinc id 
quod ore vel aculeo animalia emittunt, quod serpentium venenum, 
apum mei est. Quum autem draconum io{ perniciosus sit, nunc 
suaviter addit dft(fiq>si, licet etiam fiiiiasdv adsit. Idem notat 
cum Schneidero respici inorem Graecorum infantes meile alendi, 
atque etiam ad vaticinium spectare mellis usum, coli. H om. Hymn. 
in Mere. 560. et Welcker. ad Philostr. Imagg. 11, 12. p, 466. 
[Lobeck. Blieiu. p. 125; „Piudarus primitivam nominis iog si- 
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l^fieationem tacito adombratiit , h. e. liqBorM aire micci praa^ 

Bcrtim virulenti et medicati.”] — V. 48. k trg tt iaa ug, in rnpo 
sitae, leg-itimum epitlieton, — V. 49. ytyaxtiv, cf. Bnttm. 
Gr. Gr. nrapl. I. p. 36(i. II, 97. (137. Lob.) Tliierscb. Gr. Gr. 
§. "in. — V. 50. Construe /lavriv Tciqiieie^ai &vaT039, ut Odyss. I, 
(i4. — in i%(fov io ig, notus dativi usus, Hom. 11. VI, 477. Od. 
1,71. — V. 53 sq. [ytyiV7]fiivov scribendum cum Ahrent. Dial. 
Dor. p. 150.] — iv pertinet ad axoipto. Ceterum in scirpo palustri 
cubat etiam Ulixes Hom. Od. V, 403. Euadna autem ad fontem 
exierat. — dnt i ga rep, intentato, inaccesso, non pervio, 
utpote denso. — V. 55. ^tpqty (livog, perfusus, oppletns, 
quemadmodum Pindarus adeo aiya ^qexto&at dicit Fragum, incert. 
160. Lucret. II, 820: coloribus omnigenis perfusa; add. 
eund. libr. V, 594. et Emp cdocl. v. 71. Sturz. — tatv 
&atei xnl nufino qtpv qoi g dxrtai, intelligcndum videtur 
XtVKoiov, quos flores nos levkojen et ('oldlack nominamus, 
cf. Voss. ad Virg. Eclog. 11,47. Radii autem violis tributi ob 
fulgorem colorum lucidum, flavi quidem ct purpurei. — V. 50. 
rd, proptercB, Hom. 11. 111,170. Pflugk. ad Eur. Hec. 13. 
— xaz tepd Ii. e. pronuntiavit faustum verbum; 
nam t „divulgavit tanquam famam aliquam,” ut multi explicant, 
incommodum est. tprjfitOftog apud Suiduni est inttpriftl^t- 

a&ai cum substantivo inicptjfuafia signifleat boni aut mali ominis 
verba alicui dicere, tum bonn aut mala imprecari, cf. Herod. 
111, 124. Tbucyd. VII, 75. Ac qu/^/friv et cpt]fii^ta9ot est nomen 
dare, cf. Euplioriou. fragm. 50. Meinek. et Nonii. Dion. IX, 23. 
Nam veteribus nomina omen babere visa, vid. praeter Pind. 
Istbiii. V, 51. exempla multa apud Guriittum b. 1. et apud 
Elmsleium nd Eurip. liaccb. 508. etMeineke ad Eupbor. p. 
128. Anali. Alex. p. 99 sq. et cf. peritam Uermanni notam ad 
Sopb. Aiae. v. 425. Atque inde etiam nostri loci tota vis pendet. 
Quod enim sub violis iaciiit puer, pulcruin quidem, sed tamen 
manifesto inane est, si nullam vim babuit in gentis fortunam. 
Quid igitur inest inlarai nomine '4 Ego considerans Pindari verlm 
ovSe ttot’ iulfitlitiv ytvedp et xo>ls(a0'a/ (iiv avftnttvzi rotir* 

orvii d9dvtxrov, video perennem florem laetissimum gen- 
tis indicari , quum viola a primo vere efflorescat (Tb e o p b r. 
llistor. Pl. VI. p. 217. Sebneid.) ct eximio quodam vigore inter 
flores distincta sit. Sic igitur faustissimo nomine ornata gens 
invcnilem vitam bnbct; floruerunt et olim mytbico tempore, et 
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nunc Agesias praeclaris virtutibus aeternum hunc vigerem com- 
probat. Quae est summa carminis. Ceterum non inepte suspica- 
beris lamidas etiam in his epiniciis leucoio coronatos fuisse; erat 
haec viola inter pracslantissimos flores coronarios, cf. lacobs. 
Delect. Kpigr. Gr. p. 220. T h c o c r. VII, C4. A n t h o 1. Pal. libr. V. 
nr. 147. — V. 57. K.aqnbv”H§ ut, pubertatem, maturita- 
tem. Pyth. IX, 113. Add. S(Bga"H§as Gurip. Alc. 300. ibiq. 
Wustem. — xgv ao OT B cp avo 10 , iam ilesiod. Tlieog. 17. — 
"Alcp (lieaip xarafiiig, quum in mediterraneo loco mare non 
haberet, descendit in flnvium, nt melius audiretur a Neptuno, cf. 
01. 1, 71. — . V. 50. ationov 01. I, 54. &BoSfiaTOS saepe de ur- 
bibus auxilio aut tutela deorum conditis, nunc de insula divinitus 
in mari constituta, ut Fragm. Prosod. nr. 1., [ubi item Deins an- 
gustiore forma vocatur ^BoS/tora, cfr. Lobeck. Paralipp. II, 
457. Athenas Solon 28, ti. dicit Jiarg/3a &b6xtitov.] — V. bO. lao- 
rgbipov Ttfidv, munus, dignitatem aliquam publicam, 
quae augeat res populi, s. populo utilem. Cave vero 
ex Schol. cura quibusdam ^aailixijv dgx^v credas postulatam. — 
ia xBq>ai^, cf. 01. VII, 67. Hesiod. Scut. 104. — vvxtoSi 
vid. 01. 1, 71. et Schol. vet. 104. — De vnal&giog cf. Bloinfid. 
ad Acscli. Proni, v. 113. Lobeck. ad Phrynich. p. 251. — V. Gl. 
dgrtBitgs, diserta, nunc oppositis ominibus obscuris, cf. 
Boeckh., qui aflert H e s i o d. Tlieog. 29. Pind. Istlim. IV, 51. — 
V. 62sq. /if Tali nos V Boeckh. in Nott. critt. cum Schol. inter- 
pretatur {(ptiLoBpgovgeaTO, comiter amplexa est. Buttm. Lexil. J. 
p. 140. desiderans exempla holus significationis cum Jleynio 
malit: alloquutiis est; sed ieiiina hic talis verbositas, llerm. 
ad Vig. p. 936; bS^tbi rov^Iapov, xbXbvchv ii^Biv fiBz’ avzov, 
quaerimus enim, ait, quem volumus ad faciendum quid adhibere. 
Opponit Boeckhins praesentem a praesente non posse quaeri. 
Tafelins recto monens noctu rem geri, male tamen infert; Pa- 
ter dicit, ubi es, fili, comparato ludaeorum deo. Ego ita censeo: 
Non proxime adstat Apollo nec manu ducit lamiim, sed per in- 
tervallum, licet non permagnum, alloquitur. Quidni igitur haec 
vox, per noctis tenebras tendens ad filium dilectum, dici possit 
quaerere eum 7 Mihi hoc ut simplicem ita suavem amoris paterni 
significationem habere videtur; idemque sensisse suspicor Scho- 
liostam etBoeckhium, nisi quod in verbo per se quaerunt quod in re 
ineat. [Bauch ensteinium 11, 26. video llcrmanni emendationem 
ftBTaXldottvvi iv vel [uv fortiter defendere. Egregie enim di- 
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ctam eue dc filio, qui quum per silentium noctis in flumen de- 
scendisset patrcmqiie invocans Apollinem ab eo munus vel hono- 
rem fluf^itaret, patris vocem exaudire cupivit eamque cupide ex- 
spectavit. Kecte dici Ium: Uespondit patris vox quae- 

renti eam: surge, fili. Eiiiperius exemplari suo haec ascri- 
psit: „Cf. Pjth. IV, 164. Est ad se advocare; nam Apollo 
est in Crunio colle. fUTaXkav est quaerere aliquid quod tecum 
auferas, nhducas. Neque sequentia adversantur rectu intellecta. 
An *ff «<?«»■*”] — optfo, rtxvov, II. X, 89. — naynoivov, 
oh futuros conventus, v. 01. 111,17. — \. 64. uli^ar or , ar- 
d 11 um, cf. Buttm. Lexil. II. p. 176. [II. llumpfius in progr. 
gyran. Gissensis a. 1844. p. sqq. vucahiili jjXi§aroe propriam 
vim esse docet scissus, ruptus: h. I. praeruptam dici 
rupem quae Ol. 1, 111. tv6tUlos vocatur. Cognata esse ait xsi- 
rijUip et — V. 66. to'x« jUt», per aliquod tem- 

pus. (lavz iTi^v proprie dictam ihi exercet, quae Iit per in- 
spimtiuucm dei s. per vocem Apollinis veridicam. \ ide de lioc 
genere Mulierum nostrum Dor. I. p. 340. — V. 67. ^ev- 
difov a y V o><FT 0 V, ai/imdq, M i ts c h. ad llorat. Carm. 1, 6, 6. Apollo 
nec fallit nec fallitur. — tv t’ «v — kt i a , quum sequatur 
HSltvcty, dictum ut in re vere futura, non cogitata tunquam quae 
possit aliquando accidere. Orationem rectam audire videmur. — 
q ao V fi a y a V o g i X& 0 }v^ post devictum Cteatum, Eurytum, 
Augiaiii, cf. Ol. XI. — ‘AXxtti Sttv. Amphitryo est filius Al- 
caei, Illide Hercules e familia Alcidaruni, splendidius pro patre 
nominata familia s. gente, cf. ad Ol. IX, 56. l’yth. II, 25. — 
V'. 60. h o qz d V ^ li. e. ISov&votav, cf. Ol. 1,6. — r- in- 

stitutum ludorum, ut solet ubique nominare utrumque coniun- 
ctim, sacrificia et ludos. — 1. 70. ixe’ ax^ozdzqi 
Constabat aru luvis maxima duabus partibus; inferiori inipositiun 
erat altare minus, in quo victimae creinatae, unde oracula ede- 
bantur, cf. Pausan. V, 13, 5. et Uoeckli. Ii. 1. — xeXivatw 
suaviter mutata oratiune post anaatv dxovuv. Post condita igi- 
tur Olympia e sacrificiis respondere iussit deus, cessante fere 
tunc ibi priore genere - vaticinationis. Sic Thebis in Ismenio 
prius (luvztxq exercita fuit, deinde ifinvqofiavzBia, cf. Mulier. 
Dor. 1. p. 235. Omnino Apollinea (lavzcxq proprio dicta inprimis 
floruit antiqua aetate ; succedente tempore extra oracula rarius 
exercita videtur. Praevalebat tum vaticinatio c sacrificiis, 
flamma, cinere aliisque rebus, atque etiam lamidae tum his 
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maxima geaeribat oparem ^adiste vidaetar, licet 'olim traditam 
ab Apolline ' etiam Tocis ‘ divinae intellectam haberent. ' [CoaC. O’ 
C. Fr. Ilerinanni Antiqq. eacr. §. 33 aqq.] 

V. 71 — 82. Redit ad Agesiam eiusque victoriam 
et ludicram laudem absolvit. — V. 71. llerraaunns 
malit iungere ov Fenero, collat. Kera. X, 37. Sed prima, ni 
fallor, est famae celebritas cx arte vaticinandi et dignitate col- 
lata, secundo loco nominantur opes ceteraque commoda. Quare 
servo interpunctionem post ‘lafitSav. De Asyndeto vid. Excur- 
sum Tom. I. p. 347. — V. 73. cpavifttv 6S6v, illustrem, 
gloriosam. — Ceterum hi versus ut claudunt locum de la- 
inidis, sic praeparant reditum ad Agesiam, de quo nunc. — rc- 
nfiaiqet Z9VI^’ Fnaorov, probat res et usus quem- 
que, h. c. probant nostra ipsorum fact a q u n les s i - 
mus, non aliorum obtrectationes. In sequentibus igitur v. 74. 
ceU.aip (quod simul contemptum involvit, ut Nem. IV, 39.), vim 
habet et habere debere mihi videtor, ne ieiunum sit, quare laudo 
in S’ alXcov, quod est noto usu pro uHiov Si dictum, ut etiam 
yi, fiiv, re saepe inter praepositionem et nomen collocata legun- 
tur. Veritas, ait, in nostris ipsorum factis posita; obtrectatio 
vero ab aliis oritur propter invidiam, si quis duodecimum cur- 
sum primus absolvens ianiiam fulget spe victoriae propinquae. 

— [V. 74. De /icifieo cur diceret Pindarus, causa haec fuisse vi- 
detur sola, quod victor domi apud cires suos Syracusanos invi- 
dia laboraret, cf. v. 7.] — nqeiiar cct , cf. Theogn. v. 1186. — 
neql iunge cuin iXavvovreeaiv. — StoSenarov, cf. Ol. 

111, 33. Tum Xdqtg dea est, quae victoriam dans (cf. (U. 

11,50.) jtoriazd^ei, decore quasi unguento perfundit et pnl- 
criorem reddit formam certatoris gestientis. [Pulcrura fuisse 
Agesiam non sequitur ex verbis poetae; etenim, ut recte Scholl., 
o2 vrxtovres Soxovatv eveiSeig elvai.] Vides nutem agi de ultimo 
certaminis tempore, ubi maxime ardebant spectantium amicorum, 
inimicorum studia et odia. Tum igitur Agesias iam ad finem 
properans expertus erat iniquas invidorum voces, qui immerito, 

Don virtute, eum vincere clamarent. Videntur hi maxime cives 
Syracusani fuisse Olympiae praesentes, iam tum irati ei, quem 
postea interemerunt — V. 77 sqq. ne dubita continuari defen- 
sionem Agesiae. Dicit : Et si vere olira materni avi Mercurium 
coluerunt, huic et lovi potentissimo debes victoriam, non casui 
felici aliisve rebus ab inimicis iactatis. Mdrqmeg, quinam 1 
Pinei. Carm. Sect. II. Q 
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Ut laniHB pater laitiidaniBi, sic axer lami mater eoram, ^atqae 
hoiiM femiaae ^ena mihi videntur aunc avi materni dici, aob 
Cyllene olim habitantea et Mercurinm Cylleninin (Pauaa n. VIII, 
17, 1.) colentea, dubia tamen fama propter vettistatem. V. 78. 
iSmurittav , He a. Theog. 71. ef.Schacf. ad Gnom.’ edit. Lipa. 
p. 216. Apud poateriorea obaelevit fere activam. — Itrocrp, 
ItTuvtvttnait, cf. Heaych. Pind. Pyth. IV, 217. Aeacb. Agam. 
232. [De voce liraf Piadaro familiari vide Euatath. Prooem. 
p. 8. etNaekii Opaac.'l. p. 26.] — dymvag it/ayeiptof 

Pytb. II, 10. dytirtoe lathm. I, 60. Mitacherl. ad Horat. Carm. 
1,10,8. — fioigtcv afOlo)*, fortunam certaminum, aut 
aortem praemiorum, coU. lathm. III, 10. — V. 80. rt/aa, 
favet. — evTVj^la de ludicria victoriia noturo, ut Nem. I, HE 
Ol. VII, 81. 

V. 82 — ad finem. Poat interpoaitum locum de car- 
minibua duobua praeterea canendia, poatremo-de 
Syraouaia dieena, i|uarum civia AgeBiaa,‘aic ter- 
tiam laudum partem addit in prooem io aignifica- 
taro. A baolv ituE carmen cum votia. 

V. 82 aqq. Accedimoa ad locum difOciliorem, tumidam viaum 
non Boeekhio, at Heynio aliiaqne plurimia, quo magia intentia 
viribua annitendum eat, ut veram mentem poetae perapiciamna, 
qui nihil molitur temere. — Orditur: Senaum habeo eotia 
atridulae in lingua, qui volentem me impellit ad 
pulcrifluoa cantua. So^av h. e. dnx<i /let tl*at hcl 

yXmaau. Noto uau dicitur acui lingua (C i c> Brut. c. 67. Orat. 
111,31.), ylmaau, ozofia, add. orojuovv A r iato p h. 

Nnk. 1102, 4. dedgaats Soph. Oed. Coi. 795. frequenti oratori- 
bua tranaiotione, cf. Beiaig. I. cit. et Wyttenb. ad Ecl<^. Hiet, 
p. 425. Differant uau ylioaoa ze^rjyfitrr;, loyoi ts97iy/tdvoi, aimi- 
lia, pro iratia, ef. Valcken. nd Uippol. v. 689. Vide tamen aliae 
loquutionea ad D1. \I, 20. Nunc Piadarua dxowav in Ibigua fin- 
gena hyvgdr, h. e. qualia aonua editur, quum ferrnm> acuitur, 
eximie oignificat eaae quo maximopere excitetur ad novoa cantae 
ordiendoa. — «voai, cantua, proprie flatna aonantee vocie, 
cf. ddvTtPoog Ol. KIII,22. lathm. 11,25. Pyth. IV, 11. Anacreon 
VI, 9. fullvvoog Tryphiod. 429. 'lam ai teneaa ngogigirst, 
vertendam: qnae de|a mihi adrepit volenti iirter pulcrifluoa can- 
tua pr. dum cano, inutili ornata.- Ego cur wgogflxti praeferam 
et intelligam cantua, ad qnoa trahatnr, quoa mox ordietur, infra 
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I patebit dariMioie. Primnm vero nuoc de cote yidendiua eet, 

I quid aeaat linguam. Renpondet -poeta : Avia mea Metopa Stjna- 

I phalU est. £rgo cogitatio cognation ia T h eb ar n ra et 

i Stymphali nunc est coa in lingua excitans eum ad 

I novos cantus. Fuit autem Tlieba filia Asopi, in Boeotia 

fluvii, et Metopae Stymphaliae, vid. Schol. h. I. et Isthm. 1,1. 
I et cf. ad Nem. IV, 9 sqq. Metopa vero, Ladonis Arcadiae fluvii 

filia, dubitatur utrum fluvius s. rivus an lacus apud Stymphalum 
I fuerit. Nobis cum Muliero Dor. II. p. 4!|9. lacus videtur. Hu- 

I Ins ripae floridae fuisse videntur, unde etiam dea florida, tvav- 

I ‘flqs est 8. pulcritudine florens. Ladon vero si influebat in la- 

I cum, commode pater lacus dictus est. — V. 85. n ia^tnxov , 

I dicit Tliebam heroinara propter civium morem ; ut enim heroico 

I tempore Kadfitiot xtWo^Fg ticnmv Honi. II. IV, 391. et Boicsroi 

I erlqlixxroi 11 esiod. Scut. 24., sic postea curulia certamina ma- 

I gnopere amabant, cf. Pyth. II. Isthm. I. Saepe Thebae fvag/ia- 

TOi, noXvaofuazoi, ygvsagiunTOi, cf. Boechh. h. I., qui simul 
monet additum hic epitheton propter redam Agesiae, ut his quo- 
que studiis similes Thebas diceret. — rag vScoff nio/iai, 
cuius aquam Dircam bibo, ubi habito; cf. Pyth. IX, 88. 
MitschcrI. ad llorat. Carm. 11,20,20. — nlixtov ut coronam, cf. 
llorat. Carm. I, 20, (i. ibiq. Interprett. lacobs. Anthol. Gr. V, 1. 
P.I. p. 2., qualem nunc Agesiae victori bellicoso. Nam quum ludo- 
rum victores non omnes alxfitecal sint, nunc alxuaratai accom- 
modatum est praesentibus rebus et personis, quoniam Agesias 
bellicosus erat Arcadosque. — V. 81 sqq. Vidimus quid linguam 
Pindari acuat; nunc accedimus ad alterum, ad cantus 
I quos canere vult. — Aeneas est Agesiae cognatus aliquis 
I Stymphalius, qui Thebas missus acceperat a Pindaro quae ceci- 
j nisset, ut Styrophalnm ferret et chorum (tra/^ovg) ibi doceret. 

, Vid. Boeckh. — luno Parthenia est Stymphalia, ubi illi 
tria fana et nomina; appellabatur naig iit virgo, quam nunc Vir- 
. gineam lunonem poeta dicit, rsltia iit matrona, XV9^ love 

. segregata, cf. Pausan. VIII, 22, 2. — yvmvai, videre nnro, 

experiri num. — V. 90. si — tpsvyofisv, cave pro con- 
iimctivo accipias. Immo non niinc primum refutatur vetus op- 
probrium, sed diu iam refutatum erat Pindarica maxime poesi. 
Quare sensus t Experiantur num verum sit quod dici- 
tur, fugere nos, non amplius cadere in nos istud 
opprobrium. De ipso autem proverbio fiotar/a vg cf. Schol. 
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et qoee laudat Baeekh. Sed nunc i^raTior oritur qnue- 
■ tio, quid haec omnia «ibi velint, quam, quod doleo, Boeckluaa 
non tetig^it. l’riora fortasse sic accipias, ut Heynius: Age ca- 

namus, h. e. meminerimus nunc hoc carmine etiam lunonis; ita 
ut haec verha simul sint pro laude, quam cani iubeat, nec quid- 
quam praeterea dicatur. Tum sequentia de opprobrio Boeoto- 
rum videntur plerique sic intellexisse, chorum hoc epinicio car- 
mine bene canendo et saltando illud removere debere. Sed tu 
vide, quaeso, nexum. Carmine fere absoluto ait: impelle nunc 
socios, ut primum lunonis in carmine meminerint, deinde ipsum 
carmen bene recitent , tertium Syracusas laudent! Kihil novi 
ineptius. Ke multa ! nonnisi unam viam video ex his difhrulta- 
tibns, si 1’indarus praeter hunc liyronuiu duo alia carmina 
fecit. Kempe carmine epinicio ad finem tendente praecipit de 
ceteris, qnac ad hunc diem ornandum miserat, quemadmodum 
Nem. IX. in fine aliud carmen nuntiat post hymnum epinicium 
canendum. Opportuno S c h o 1. v. 14H. narrat: zivtg 3i rov ’Ayrj- 
aittv (pualv iSqvaaa&cii ayal/ict "Hqag, quod Boeckhio non fictum 
videtur; nec per se improbabile est Agesiam urbem patriam vi- 
sentem lunoni statuam dedicasse, fortasse votam ante victoriam. 
Hinc priora verba equidem accipiam de hymno in lunonem. 
Nempe hymnus epinicius canitur lovi Olympio; post hunc lunoni 
poterat cani hymnus, pompa ducta in eius templum. Cantato 
vero eo redibant in domum, ubi epinicia habebantur, ut ibi inter 
pocula continuaretur comissatio ludicra. Atque huc spectat al- 
terum, yrnvirl z’ itrtiz’ cett. Canebantur autem in talibus co- 
missationibus encomia et scolia, cf. Boeckh. ad Fragment. p. fi05 
et (il4. Quorum licet etiam encomia hilariora essent hymnia 
epiniciis, tamen ad istud proverbium refutandum de insniso et 
inficeto Boeotorum ingenio (hoc enim profecto significat Botmzia 
ec) nihil concedes fuisse aptius scolioriim dulcibus et ingeniosis 
facetiis, quibus l'indanim excelluisse Fragmenta pulcherrima do- 
cent et Boeckbiiis meus annotavit ihid. p. (j()7. Quare iam dico 
cuin hymno in lunonem etiam scolion a Pindaro missum. [Suf- 
ficere unus hymnus in lunonem videtur.]^ — u/yeAog oq96e, 
bonus internuntius, qui docebis chorum preuti praecepi. — 
V. fil. De scytales usu apud Spartanos in mandatis mittendin 
cf. Geli. N. Att. XVII, 9. Plutarcb. Lysandr. c. 19.; adde quos 
laudat liiebel. ad Archiloch. p. llifi. ed. sec.) quum etiam ille 
eKvzaXtjv pro nuntio dixerit. Niinc carmina quidem literis per- 
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•cripta erant, opinor, sed alteram rernm partem, cantas, instm- 
mentoram, saltationis modos animo tenebat Aeneas a Pindaro 
doctos, quemadmodum literamm in loro scriptarum nullus usus 
sine scytale. Sic scytales nomen hie significantius est, nec mera 
repetitio vocis Syytlog, — x p >7 r q p , h. e. ut vinum in cratere 
temperatur, sic Aeneas carmina mndis musicis admiscendis tem- 
perare debet, ut suavis potns sit. A convivio, quod habebatur, 
comparationem petitam notat etiam B oecbh. ad Fragm. p. 614. 
— ayatp&iyxrav., ut sunt clarisoni cantus inter pocula. — 
Tam intentae laudes ad idem redeuntes mirae profecto videri 
debent, si nonnisi epinicium hymnum attulerat Aeneas; at sunt 
aptissimae, si praeter hunc hymnnin etiam hymnum in lunonem 
et scotii facetos modos docere debebat. Atque ita tandem pate- 
facta est insignis pnlcritudo totius looi; vides qnaenam sint xaX-t 
jlipooi imoal, ad qnas trahebatur, nec miraberis amplius cotem 
stridulam in lingua. Concidit omnis tumoris acensatio. — V. 92. 
eiitov sqq. Dices nunc etiam quartum carmen indicari a 
poeta factam ; sed hoc non verum. Quum Syracusarum mentio 
honoris causa facienda esset, hortatur Pindarus, ut deinde etiam 
huins urbis recordentur in cantibus suis, et quidni fecerint, quum 
haud dubie alia multa in illa comissatione canerentur. Sed sive 
fecerint, sive non fecerint, Pindarus quae de hac re dicenda ha- 
bebat manifesto statim hic addit. Quare quum de lunone et de 
scolio dixisset brevissime, hunc locum explicatius tractat. — 
'O^tvyla insula erat Syracusarum nobilissima pars, ubi haud 
dubie Hieronis regia erat et fortasse etiam Agesiae domus, quod, 
ibi primi conditores habitaverant. Vide Boedehium, qui addit 
ibidem etiam Cereris et Liberae templum videri fuisse, cnius 
sacra gentilicia a Teline propagata peragebat Hiero, de quibus 
praeter Boeckbium confer etiam Mulier. Dor. I. p. 400. — > 
V. 94. tpoiv ixonf^av, quum pedes laudentur alii e candore, 
alii e rubore, Cereri rubicundi pedes tribnti, Boeckhio aliisque 
iudicibus ob rubicundum frumenti calorem. — V. 95. Xfvxlfc^ 
so«, diis ad principiim morem equi candidi dati, unde talibus 
etiam Proserpina ad patrem lovem vehitur; vid. Bneckh. et; 
Schol. Porro lovis Aetnaei sacerdos Hiero inde ab Aetna 
condita. Ceteram apte in carmine in Arcadica urbe canendo 
Hieronem Cereris et Proserpinae sacerdotem praedicat, quum- 
plurimus esset harum dearum cultas in Arcadia; nec minns 'aon^ ‘ 
cinne lovis Aetnaei sacerdotium addit, quum in Aetnaea solle- 
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mnitate ex Hieroaie decrete iteran canerentor carmina ei^Meia 
eiTinm,'qBi io certamiaibve «rfqiariTcric riciMent, cf. Sekiil. mi 
Nem. I, 7. Quare «i etiam hoc carmen alio tempore ibi repeten- 
dum erat, hac quoque de causa necessaria fuit Sicularum rerum 
mentio. — V. 97 sq. y lyvoj a ko v t i , 01. VII, 83.; scilicet or- 
nabatur a paetis, quibusciim versabatur, ut I*indarus ei tres Py- 
thias odas, unam Olympicam, et scolion et hyporchema scripsit. 
— avp iit tptlotpgoavpectg, atque ^gratissimus videtur fuisse 
Hieroni Agcsias. — yi<ofiop, pompam Agesiae Syracusas sol- 
lemniter introeuntem. — V. 99. olxo&tp otxait, proverbia- 
lis loquiitio de eo, qui duiw domos habet et ab una in alteram 
venit; cf. 01. VII, 4. — V. ItlO. fiaziq' 'AqxaSiag Gedi- 
kins etllermanniis Arcadicam Agesiae matrem s. patriam 
intelligunt, Bocckhius metropolin Arcadiae Styinplialum dici 
censet cum Schol., si, variantibus in talibus fabulis, Pindarus ele- 
gerit id, quod Stymphaliis gratissimum. — iv' ayxvqa t, al- 
tera e prora, altera e puppi demissa ; cf. ad proverbium S t o b. 
Sermon. CX, 22: ovri puvv 'tpog ayxvqiov, ovzi ^iop ix (uig 
iiniSog oqfuariov. Propert. Lachni. III, 14, 41. Addit Kar- 
sten ijcl ivoip oqfitip Aristid. Panathen. T. I. p. 110 lebb. 
cf. Enrip. Phaethont. Fragra. VI. Item Solonis dictum Plu- 
tarch. in Solon, c. 19. Denique cf. lilorafld. ad Agam. 488. 
Sententia priidentissima, quum iam tum invidia laboraret Age- 
sias ob Hieronis amicitiam. Lenius vero et suavius rem tristem 
per metaphoram significat; cf. 01. VII. fin. — V. 102. tupSs 
xtlptap Tt, h. e. deus horum (Stymphaliorum, apud quos nunc 
canitur) et illorum (Syracusanorum) sortem felicem exhibeat. — 
Neptunus invocatur, quum reditum pararet Agesias per mare 
Siculum. Quod enim nonnulli nXoop metaphorice vitae cursum 
intelligunt, alienum est. tv9"vp, felicem. — gqva teXaxa — 
roto, aurea colo instructae, mulierum negotiis ad deas 
traductis; cf. Boeckh. Ceterum apte memoratur dea, quae cum 
Neptuno et alibi colebatur et in Isthmo Corinthia (Pausan. II, 
1, 7.), unde Agesias in Siciliam profecturas erat. Omnino, Am- 
phitrite magna dea, vulgo ipsius maris personam gerens, unde 
xv/utTU UfifpizqlTt^g dicuntur (Hom. Od. III, 91.), non IIoati8dca- 
pog, eademque dicitur xtjztu maris alere (Hora. Od. V, 422. 
XU, 97.), quod non tribuitur FloattScitopt. — vfipap apO^oq, 
01. IX, 48. Bacch y 1. ed. Neue p. 19. .it .• 
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CARMEN OliYMPlCUM SEPTIMUM. 


INTRODUCTIO. 


Victoria haec Diagorae Rhodii , pngilia longe celeberrimi, 
Ol. 79, 1. reportata est, nec niiilto post carmen scriptam. Quum 
enim Pindarus dicat evv Jiayoqa xarr^av v. 13., videtur Diago- 
ras, quum rediret, carmen a poeta sibi missum secum tulisse. 
Fuit autem Diagoras e nobili Heraclidarum stirpe. Etenim tertia 
a Temeno aetate Argis Doriensium colonia per Epidaurum in 
Rhodiim migraverat, qunm expeditionem qui duxerunt Heraclidae 
a Tlepolemo, fliio Herculis, originem derivabant; unde postea 
ipsum Tlepolcmum fabulae ducem coloniae ferebant. Occupa- 
verant autem hi Heraclidae tria Rhodi oppida et triplex regnum 
constituerant; quorum qui Ialysi habitabant Eratidae dicti. Sed 
regia potestas cessaverat post 01. 30. , et Pindari aetate prytanes 
fuisse videntur. Talis erat, ut videtur, Demagetus, Diagorae pa- 
ter, e familia Callianactis. Verum haec quoque dignitas veren- 
dam erat ne mox eriperetur iis, quum crescente Athenarum po- 
tentia iam tum fuisse videantur inter Rhodios et Athenienses qui 
de abroganda Heraclidarum potestate cogitarent et populare im- 
perium institui vellent. Ac revera postea huius ipsius Diagorae 
filii ab Atheniensibus expulsi sunt; ex quo tempore Athenienses 
et Spartahi diu de insulae imperio certarunt. Vide de his omni- 
bus uberrime exponentem Boeckhium in Introductione, Mul- 
ier. Dor. 1. p. 108. II. p. 147. et Clinton. Fastt. Hell. I. p. 79 
sq. — Carmen cantatum dico cum Boeckhio Ialysi in publico 
Eratidarnm convivio, monstranto prooemio, in quo omnia a con- 
vivii comparatione petita sunt. Argumentum hoc est: Post pro- 
oemium laudesque praevias victoris et patris tres deinceps fabu- 
lae tractantur. Primum enim narrat originem gentis a lovis ne- 
pote Tlepolemo esse, qui interfecto Licymnio ab Apolline inssns 
sit insulam petere, ubi aurum pluerit in natalibus Minervae. Sic 
ad secundam fabulam transit dc Minervae cultu anvgm ab He- 
liadis per errorem instituto, deqiie aureo lovis imbre et artis 
sollertia a dea iis impertita. Succedit tertia fabula de Sole et 
Heliadarnm origine, ut Sol in distributione terrae a diis negli-' 
gentia praeteritus hanc insulam, tum nascentem e mari, postn.i' 
laverit et acceperit sanctissimo inreiurando concessam, tiim e 
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nympha Rhodo Heliadai procreaverit conditore* trinm inaniae ar- 
biom, poitea ab Heraclidi* occopataruin. Narrati* hi* fabali* ad 
victorem rediens enumerat multas eius victorias, animique mode- 
rationem laudat, denique lovem pro familiae incolumitate invo- 
cat, quum facillime res hominum mutari possint. Singula vidi- 
mus; restat, ut de interiore nexu eorum explicemus. Certum est 
et minime dubium summam carminis sententiam inesse in mythica 
parte. Quid autem haec docet? Docet mirabile fatum Rhodi, ex 
quo quae magna et eximia ornamenta huic insulae contigerunt, 
ii* semper etium casus quidam et errores iiincti fuerunt praeter 
voluntatem commissi. Condidit Tlcpolemus Doricum imperium in 
insula, sed idem ante occiderat invitus Licymnium; contigit alio 
tempore Rhodiis aurea pluvia ct artinm sollertia, sed Heliadue 
quum cultum .Minervae conderent, ignem omiserant; denique So- 
lis honores insula suscepit, quum dii ante in sortitione terrarum 
hunc deum obliti essent: ut tria deinceps ornamenta videas et 
totidem admixtos errores. Hoc igitur fatum necesse est, opinor, 
nunc iterum rediorit io Diagorae rebus, qui qimm novum decus 
patriae reportaret victoriam Olympicum, factum videtur infelici 
casu, ut unus ex adversariis pugilibus gravius vulneratus more- 
retur. ,v Sic 01. 71. CIcomedes pugil in pugna occidit Iccum; et 
ille quidem iniuste egit et corona orbatus est, Paus. VI, 9, 3. 
Diagora* invitus mortis auctor fuit adversario, si vera coniectura 
nostra ; sin minus, alius fuit cusus. Quae quidem res quum per 
se tristis esset et odium parere posset Diagorae familiaeque 'eius, 
Pindarus magnifico posito fundamento carminis canit aeter- 
num insulae fatum e decoribus et erroribus mirifice 
mixtum, et praesentem rem ad altiorem legem suam revocat; 
in quo agnoscent periti Pindaricam poesin. Primus igitur locu* 
de Tlepolemo Licymuii interfectore proxime tangit recentem Dia- 
gorae casum, et senties nunc omnem eius vim; sed anteTIepule- 
muiu erraverant iam alio modo Ileliadae, et ante lleliadas ipsi 
dii : sic piilcre sequens quisque error excusatur antecedenti, omne* 
autem coniunctim inevitabilem istam vim fati ostendunt. Hoc 
perspecto, in reliquo carmine quod poeta patris Dcmageti iusti- 
tiam laudat, et Diagoram ab omni insolentia alienum praedicat 
oique gratiam optat apud cives et exteros, manifesto eundem 
commendationis finem habet, ne qna invidia oriatur familiae ex 
illo tristi casu; o S' ol§tos, ov (paftai xatsj;ovr’ aya9ai. Ac pe- 
riculosa iuin erant tempora; videntur fuisse iam tum nonnulli et 
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mox futuri erant plures, qui optimatium imperium populo invisum 
reddere conarentur; Pindari autem epinicia poesis quum plurimum 
delectetur gentium illustrium nominibus celebrandis et aristocra- 
tiae potius faveat quam deniocratiae, huius quoque praeclarae gen- 
tis fama et honos pro virili parte curandum censuit ne minuere- 
tur. Licet igitur propter antiquitates tractatas etiam Rhodi lau- 
dem dicere possis hoc carmen, quod postea publice perscriptum 
aureis literis in templo Minervae Liudiae habebatur in communi 
insulae urbe Rhodi , cf. Schol. , tamen nunc omnia propter Dia- 
goram eiusquc familiam proposita vides, testnnte ipso Pindaro, 
eiv ^toyo^a xoTtfiav v^vtcov 'PoSov, oqpga «sioJgtoi' avdget al- 
vftuo noreqct z£ tcMxfioytjTOv, — Haec mea carminis explicatio 
non plane eadem est quam Bocckhius proposuit. Sequor Uoeck- 
biura io eo, quod familiae dominatricis causam agi censeo et. in 
fine reipublicae turbas futuras significari suspicor, quas poeta 
praevidebat; sed fabulas Bocckhius aliter explicat, errores in iis 
propositos en pertinere putans, ut Rhodii a mutatione reipublicae 
deterreantur, At enim si dehortari voluisset poeta, incommoda 
et detrimenta errorum exposuisset; nunc autem hi errores mani- 
festo excusantur, ipso Boeckhio verissime notante. Concludo ego 
inde aut a Diagora aut a familia eius aliquid admissum fuisse, 
quod excusatione indigeret. Atqui si n familia aliquid admissum 
statuimus ante hanc victoriam in imperio vel alio modo, divelli- 
mus quod in fabulis propositis arcte coniunctum est, ubi singulis 
ornamentis singuli errores admixti sunt; atque io ipsa hac fatali 
decorum et errorum coniunctione inest haud dubie poetica vis 
universi carminis. Quae quum ita sint, ipsi victoriae Diagorae 
necesse est coniunctus fuerit casus aliquis molestus, atque ita 
redimus ad coniecturam a me propositam, quae simplicissima est, 
et nova luce perfundere videtur carmen praestanlissimis annume- 
randum a Pindaro excogitatis. 

[Dissenii sententiam de summo consilio praeclari carminis 
impugnavit Welckerus Serr. Min. 11, 2IHi sqq. etRauchen- 
stelaios Introd. Pind. p. 97 sq. et 130. Ktenim id ipsum, quod 
Dissenips poelam canere dicit aeternum insulae fatum e 
decoribus et erroribus mirifice mixtum fabulis accu- 
ratius excussis non videtur vere statui. Sic in narratione de Sole, 
cuius sortem dii obliti essent, ne verbo quidem error frausve 
deorum reliquorum significatur: nam Iiippiter, postquam absens 
Apollo venit in Olj^mpum, ad a/inaXov paratus (est statimque ac- 
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cipit Sol quae placebat inaulaiu. Kec Heliadae peccavere, quum 
ignem accendere in «acris Minervae obliti sunt: nam haec res 
aperte in eum tantum finem commemoratur, ut causa aliqua reo* 
anvgaav hgiov llhodiis usitatunim ex patriis antiquitatibus repe- 
tatur. Postremo in historia Tlepolemi licet commissa per im- 
prudentiam caedes luatur, at in eo causa sita fuit, cur et ipse 
et posteri fortuna uterentur illustrissima. Ita non raro iu fabu- 
lis vetustis clarissima quaeque maxime a commissis homicidiis 
aptantur. — Tum uterque negat iure Dissenium suspicari, Diago- 
rae aliquid in certamine accidisse. 

Welckerus ipse de consilio poetae haec scripsit p. 211; 
„Pinilar irill die nymphe oder dic inscl Uhodos stngcn, um den 
aieger zu loben; ihn und aein geachlecht zu loben beginnt er mit 
Ttepolcmoa, ala der diefa geachlecht angehenden aage, v. 21. ; tiiirl 
um den aitz ihrer herrachaft zu ehren fugt er hinzu, dafa dieae 
Herakliden die uranbetcr der die kunat verleihendcn Alhena varen 
und dafa llclioa ihr land aich aelbat erkohren hatte. Die mythen 
atehen nicht einzeln da , aondem achlingen aich incinander ; dat 
land erumchat aua dem meere, bliiht, wird dem ahnherm dea Dia- 
goraa zu theil : aber mir von erfrculiehen aeiten beruhren aie dieatn, 
ala eben ao viele bcweiac einea glucklichen geachicka , worin aein 
geachlecht mit dem dea landea vereinigt var , ohne auf daa mifa- 
liche, tras die gegenwart haben mochte, aich vorbedeutend zu be- 
ziehen. Dafa aie auch ao cine besiimmung fur daa gedieht voll- 
kommen erreichen , kann nicht zwcifelhaft aein. Ilicmach wurde 
ich alao die beziehung auf die zeitverhdltniaae , abgeaondert und 
nicht unteratutzt durch daa myihiache, lediglich in dem auagange 
auchen. Dafa dieaer aber aie wirklich und nicht ctwa wie aonat 
ofter der achlufa eine mahnung ubermulh zu meiden cnthalte, cr- 
giebt aich bei unbefcmgnem abwagen der letzten worfe: Sh fud 

fioiga Z 9 OV 0 V aUoz’ dUoiai diai9vaaotaiv avgai. Durch dieae 
aufmerkaam gemacht fiihlt man leicht, dafa die vorhergehenden : 
EgaziSdv rot avv xaqtTtaaiv fjftt &aUat xol ndlif, der verfaa— 
aung daa wort reden, die der atadt viele feate nach der herge— 
brachten weiae dea herrachenden geachlechta gewahre, herrlichkei- 
ten, die gleich in einem augenblicke wcgfallen icurdcn, irenn man, 
im ainne der Athcner, nicht mekr luat hatte an die abkunft einer 
familie vdterlicheraeita von Xcua zu glaubcn und eine ahnfrau wie '■ 
Aatydameia zu ehren, v. 23. — Geht man weiter zuriick, wie gc- 
wichtig eraeheint nun daa fiij xpvxrrt uoivov axfqp and KaXUtd- 
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vaxrog, wie naehdrucklich, daf$ dieser wimsch sum gebet au Zeu$ 
crhoben isti Uud damit vereinigt sich endlich die ari des lobes 
sowohl det Diagoras ais teines vaters , der vcrmuthlich prylau 
tuar, Dieser regiert der Dike wohlgefdlUg (ii. 17.) uud tein sohn 
beailst angeboren der vdter richtigen tinn und hafst den uber— 
mulh. Mage Zeus ihm den Olympisehcn sieg zur mchrung ach- 
tungsvoUer gunst bei einheimitchcn und fremden gedeihen lasten.”] 

I • . ' ■ 

EXPLICATIO. 


.. V. 1 — 12. Prooemium. In tam illnetri c«um unde felioiu» 
ordiaris quam ab ipia praestantia laudis poeticae? Dicitt 
Vt quum phialam auream vino plenam socer genero faturo pro- 
pinans, ita eum in praesentia amicorum invidendum reddit ob' 
felis coaiugiqm hoc dono promissam: similiter ego in victoriali- 
bus conviviis nectar praebens Musarum donum victoribus exhi- 
laro eos; ille vero felix est, qui bonam famam per carmina ha- 
bet. — ■ Ad stropham praemoneri debet: phiala vino plena data 
in convivio praesentibus, amicis desponderi solitas esse filias ge- 
neris; cf. Atben. XIU. p. S>75. D. cum Casaubon. T.a fel. etiam 
Sapph. Fragm. Atben. XI. p.47S. A. p. 79. ed. Neue (fr. 46. Delect.) 
hnc pertinere suspicatur. — qxalav, cf. Schneid. ad Xenoph. 
Cyrop. 1, 3, 9. ano ikcS-v, e manu sumptam 

dat genero in'manum. luqge and x«(po'e cum dapqocrat; 
ilsM' poeta amplificationis gratia addidit. — d<pveiasj cf. ad 
OL VI, 8. — dpnilov dpdaqi, vino, quum dgoaog, iigarj, ron 
apud poetas de quocunque liquore dicantur. Comparat Tafel. 
d(i*tl6f<teav iigarju Nonn. Dion. XVllI, 125. XIX, 54. At Eu- 
ri p. Orest. 115. oivatnoa axvtjv dixit vinum spumans. — xaxkd- 
^otaav, aestuantem, spumantem, proprie de undis, cf, 
Valcken. et Monk. ad Eurip. Hippel. 1205. Blomfid. ad 
Aesch. Sept. 110. Veteres quum mustum in vasa clausa conditum 
aliquamdiu fermentari sinerent, orta sic spumantia eorum vina 
punsim memorata, cf. Virg, Aen. I, 739. Athen. XI, 465. C. 471.^ 
C. O. Ion. Chii fr. I, 7. Delect. al. cf. U«n d erson, History of 
Wines pag. 68. — Smgije stau In re quae facta est, fit, fiet, 
recte etiam futurum tempus usurpari liquet. Vid. Matth. Gr. 
§. 498. c. Cet. cf. ad.OI. 7.- — yapPgm, futuro generor 
«qoaciniov, .pro pinans atque Ua. donans. Exemptum 
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propinationis B oec kh. aftcrt oDeraosth. ntql Tlaqa^jtqtap. p. 884, 
10. et rid. de Terbo Boeckhii not. ad Schol. et no* ad Demosth. 
de Cor. p. 437. — V'. 4. otuo^ cv olTiadt , siiaTi* formula de 
phiain, quae non in alienam domum venit, sed in eadem fere 
familia manet propter affinitatem soceri et generi ; quem sensum 
formulae bene hic monstrat Scholiastes v. 6. cf. 01. VI, 00. — 
Ttuyxqvaov, auro solidam, xopvqpav, 01. I, 13. — V'. 5. 
«vfinoaiov cett., et convivii gratiam atque hilarita- 
tem et affinitatem lionorans iunctam cum genero. — 
iv Si, atque ita simul, cf. Blomfid. ad Aesch. Sept. 065. 
— V. 6. &ij'KS, de hac suavi mutatione temporum in compara- 
tionibus constat ex Homero. — 6 fto q> q ovo g tvvSg, cf. Hom. 
Od. IV, 181 sqq. — V. 7. Ut comparatio sibi constet, nunc victo- 
rialia convivia cogitanda, in quibus poeta carminis dono victores 
beet. — xal lyai, pr. oilrco xori iyd post praegressum m;, ut Ol. 
XI, 86 sqq. <»rf — xa/. Add. Nem. II. init. — yorov, fusum, 
infusum, tanquam vinum in phialam. Sed Schol.; rd avTOfiarov 
xa( anqttzov. — nifinmv. Non semper missa esse carmina, sed 
interdum etiam ipsum affuisse 1'indarum constat. Cur igitar 
niftJtcav dicit in scatentia generali? Nempe hoc nostrum carmen 
missum et sententia generalis more Pindarico statim e re prae- 
senti colorem ducit seu, quod malim dicere, res praesens motatur 
in formam generalem. Ad eandem normam, quum Diagoras in 
duobus nobilissimis certaminibus Olympiae et Delphis vicisset, 
nunc Olympicos et Pythios victores se canere dicit in sententia 
generali, licet alias etiam aliorum certaminum victores canat. 
Hoc dicendi genus, vulgo non satis perspectum, per totum Pin- 
darum videbimus; cf. supr. ad Ol. VI, 86. Senties nunc, qno iure 
hoc carmen in convivio cantatum dicamus. — V. 8. Kaqnov 
tpqtvog, de prudentia Nem. X, 12. , de consiliis Pyth. II, 74., 
hic de carmine, ut ^aqnog ofiitilov est vinum. [Respondent haec 
verbis dfinilov Sqoaqi v. 2.]. — Porro construe: d9Xo<p6qoig 
avSqdaiv nifinav, OvXvfinia Dv^oi tb vixaivrtooiv (h. e. o'i iv(- 
x<D»), IXdanofiat, h. e. tvqiqalvm. Quum enim i^Xtag non solum 
propitius sit, sed etiam hilaris, ut P I a t. Sympos. p. 206. et alias 
non raro, dubitari nequit iXdcxfe9cu esse exhilarare, et sup- 
plendum esse tcvrovg, monstrante sensum etiam comparationis 
concinnitate. Schol. : iXaqovg atlrovg xat fvxaqierovg uttOTtXdS, 
Vox meo indicio hic insigniter apta propter tristem Diagorae 
casura Olympicam. Similiter tpiftat dya&ai, h. e. laus ot 
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fama bona per carmina a poeta Tictori parata, dictum cum 
respectu ad excusationem Diagorae quam parat. Nam in hac 
stropha omnia e re praesenti petita sunt. — )ia'Ts;(ovTi, cf. ad 
Pyth. I, 96. et notissimum II om. Od. I, 95. — V. 11 sq. Quum 
supra dixisset d&lotpoqoig dvSqdaiv, plurali numero, nunc sen- 
tentiae ambitum sic absolvit, ut dicat, contingere enim alio tem- 
pore alii victoriam cantumque. Sic antecedentia apte nexd sen- 
tentia claudit et sequentia bene praeparat. Xdqig non solum 
victoriam, sed etiam cantum epinicium praebet, cf. 01. IV, 9. ; add. 
01. IX, 27. Pyth. V,42. IX, 3. Istbm. IV, 21. — tm9dX(iiot, 
vitam vigentem faciens hilaritate, cf. Schneid. Lex. 

ijv ne 9dUti explicat Eustatli. Prooem. p. 7.] — 
inonzfvfi, benigne respicit, ornat, ut iSoiaa 01. XIV, 16. 

Istbm. II, 18. Sfqxfrat Pyth. III, 85. ^nonrtvstv A nthol. Pa- 
lat. VI, CCCXIII. cf. laudata a Blomfld. ad Aescli. Sept. 664. 
Add. T afel. hic et ad Pyth. 111,85. et Mi tscherl. ad Horat. Carm. 
IV, 3, 1. Dicuntur haec verba inprimis etiam de virtutibus, quas 
dii adspectu tribuant, cf. lacobs. Anthol. T. VI. p. 42. — norg- 
tp civ 0 10 1 , Piat. Rep. p. 399: ri 3^; avioxotove ^ avXTjnSe na- 
gaSt^ti «e Tijv xoliv; rj ov vovzo noXvxoqSozctzop xoi avzd ra 
nctvaqftovia avXov zvyxdvn ovzoi fiifi^fiaza; Nempe tibia mature 
sonos plures habuisse videtur (tibiae multifores, Bartolin.); prae- 
terea unius eiusdemque soni modulationes varias admittebat, vivo 
spiritu inflata, quum cithara, cuius chordae vulgo non premeban- 
tur manu sinistra, modicum sonorum numerum haberet chordis 
parem, lam Plato dicit, quum animadversa esset varietas sono- 
rum in tibiis, indo etiam citharae sonos et chordas augeri coe- 
ptas, et sic deinceps eam pluribus harmoniis aptatam. Ac philo- 
sophus tibias improbat; Pindarus autem lyricus et patria Boeo- 
tus laudat rd nd/jtptovov in tibiis; cf. etiam Isthm. IV, 30. 

V. 13 — 19. Transit ad victoris laudem et patris. 
— V. 13. t! 7t’ dfitpoz iqatv, cf. 01, IV, 2. — xoz i^av, appuli 
(Pyth. III, 73.), non vere eo profectus, sed animo et per carmen, 
ut Isthm. IV, 21. V,21. — zuv novzlav — 'PoSov bene iungit 
TafeI, ut novzia iv Kvnqia Nem. VIII, 17., in medio positis ver- 
bis noiS’ ’Atpqo6izas 'AeXtotu zc vvp<pav , quemadmodum Fragm. 
Dithyramb. 4: Xtnaqal xai ioozitpavoi xat dolSiftot, 'EXXdSoe 
iqnofta, xlctvori 'A9dvai, et 01. VIII, 21: Xmzfiqa, diog itvlov 
xdqiSqoe, &fft‘e- — V. 14. v/ivtav, h. e. veni laudes canens 
Rhodi, Demos th. adv. Gallici, init. ; iv S'f zovzote zoiq iziatv 
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Sttaatv ovT {‘ptalmv ov$c2g xcinore oiri firiup6fi*¥0t. 

Kurip. Suppi. 131. ijl&ov i^ctirav. Matth. Gr. §. 560. c. — 
Rhodiia flliii Neptuni filia eat et Ilaliae Telrliinum tororia, 
aliia Amphitritae, aliis, ut videtur, Tethyia et Oceani, nunc Ve- 
neria aeciindum fabulas Rhodiorum, ut videtur, cf. Boeckh. — 
'Aflloto vvficpav, quum Solis ciiltiia iodo ab antiquissimo tem- 
pore caset in insula, vid. infr. — V. 15. ivS vfia conf. 

nj9vuax»s atque /9vfiaxoi ap. Siiiionid. Anthol. Lips. T. I. 
p. 02. 65. (G p i gr. CLWI, 1. Schneidcw.). — TCtXctfiov, ob in- 
gentem staturam, cf. S<iinl. 28. — crfcpavcoaci/itvoVf qui 
coronam sibi paravit, ut saepius. Activum est 01. XiV flu. 
Cfr. Scbneidewin. ad Simon. Cei Reliq. p. 230. Buttm. Gr. 
max. H, 88. Lob. Rnat. Gr. p. 568. ed. sext. — ccrq’ WlqxtqS 
quum usitatissimum sit pro Olympia dictum, concinnitatis causa 
pro Delphis dicit waqa KaoTaVn, ut hic et Ol. IX, 17. Nem. XI, 
24. [X e n o p h a n. Eleg. 2, 3. et 21. vixdv Tlieuo naq’ Sx^aig-I 
Ceterum vid. ad Pyth. VIII, 19, Coninnguntur autem hae duae 
victoriae non tantum ut nobiliores ceteris, sed ut tempore etiam 
propinquae. Similiter 01. IX. Pronem. — Porro iunge avS^a 
aiviam nv/fiSs anoiva, ut Isthm. III, 7., de quo genere constr. 
cf. Matth. Gr. p. 772 seqq. coli. p. 803. Ceterum inprimis in 
laboribus pugilatus, pancratii, qninquertii aptum est, airoiva (qyatv, 
ftox^mv, v(»ag hymnum dicere, ut hic et Nem. VII, 16. Istbm. 
III, 7. VII, 4. [otf rfrgiJrraj f/g koivijv oafpijvfiav ovSh x6 Xiysiv 
rTivSaqixmg anoiva rfjv dyaftrjv d/ioi^^v, o iativ dvvlxaqiv 
ina&lov. Enstath. p. 7.] — V, 17. ^«fidyriTOv, prytanin urbis, 
ut visum Bocckhio et Muliero. — dSovra diyia, nt Isthm. III, 
83. "Aqfi odov^cf. 01. I, 69. Memorat hunc honoris causa, et nt 
sic ad familiam veniat, quo tendit oratio. — V. 18. Uolag — 
tttlag ifi^oXip Peraeam Cariae intellige cum Boeckbio, cunei 
forma in mare exeuntem. — V. 19. 'Aqytla avv alx/ia, h. e. 
n/xfiotaig, ut Eurip. Phoen. 445. fivqiav Symv Xdyxijv. Cum 
Doriensibus Argivis, ait, in Rhodurn olira profectis, cf. Introd. 
Praeparat, ut vides, sequentem fabulam. 

V. 20 — 76. Antiquitates Rhodi tribus fabulis ex- 
positae. Acprimiim quidem de Tlepolemo. Nexus bic 
est; „Repetam altius familiae decora. Liibens conabor 
iis a principio inde a Tlepolemo communem exsequi ex veritate 
laudem, Herculis propagini. Nobilissima enim origine sunt, pa- 
trem lovcni, matrem Amyntoris filiam Astydamiani habentes. Ve- 
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rum mentes homimiin tenendiim est erroribus innumeris esse ob- 
noxias; nam sic Licymnium occidit huius terrae egregius conditor 
ira abreptus, quum etiam sapiens non tutus sit a perturbationi- 
bus. Hinc adiit deum ; hic vero ei hanc praeclaram insulam de- 
dit.” Vides scite in fronte et in fine posita iuciindiora, in modio 
vero memoratam caedem praemissis et subiectis verbis ita excusa- 
tam, ut uihil nisi communis naturae imbecillitatem deprehendas. 
Tamen ne haec quidem dixisset sine graviore causa, qui alias 
talia prudenter tegit, cf. 01. XIII, 91. Nem. V, 10 sqq. ; ista causa 
quae videretur, diximus in Introd. — V. 21. ^vvov, commu- 
nem 'HqaxUoe tvqva9fvfi yivva. — Stoq9aiaai, vulgo 
emendare, corrigere (Lobeck. ad Phrynich. p. 2.'j0.), similiter 
h. 1. est: accuratius tractare. Vix enim dubito respici maxi- 
me tractationem piaculi a Tlepolemo commissi, quod verius et 
correctius narrat, quippe explicans et excusans ex idoneis causis. 
Ita vero omnino hanc fabulam SioqQot, ut solent o graviore re 
designare totum. — ayytULmv, publice nuntians, ut omnes au- 
diant, additum ut Pyth. IX, 2. — 'Hgaxisogyevpa, cum vi 
appositum. Manifestum est simul nobilitate originis commendari 
familiam. — V. 23. ix/Jiog, qui pater Herculis, avus Tlepolemi. 
Astydamia Tlepolemi mater dictaHesiodo, Pindaro et genealogo 
cuidam, cf. Schol., ferentibus ita etiam Rhodiorum fabulis, quae si 
Astyocham Homericam (II. II,G58.) agnovissent, etiam Pindarus hoc 
sequi debuisset. Cet. cf. Mulier. Dor. I. p. 421. — Amyntor 
rex Orraenii in Magnesia, quam urbem Hercules expugnaverat. 

— rd S’, partim vero. Sed in primo membro ru fiiv Tta- 
Tqo9(v iunges. — V. 24. afttpl S’ — xqi fiavT at. Similiter 
Isthm. 11, 43. Comparatio ducta videtur a retibus, quae undique 
cingant nos, ut irretiamur. — V. 26. vvv iv Ttal tsIbvt a , 
quod non solum primo consilii et actionis tempore conducat, sed 
etiam postea effectus habeat bonos. — (pigraTov Tvxftv, 
quod utilissimum sit usu, si consequaris, infinitivo 
saepissime sic pleniorem reddente orationem; cf. 01. XIII, 13 
et 45. Nem. IV, 94. V, 18. X, 20 et 72. Isthm. II, 37. IV, 50. — 
V. 27 sqq. Licymnius ex Llectryone et eius pellice Midca; 
cf. Schol. et Apollod. 11,8,2. De historia cf. Diod. 1V\ 58. 

— »>d'Ooj', unde ira Tlepolemi. — axartreo axXrjgag 
ilttlag, quum haec arbor baculis et clavis inserviret, Hom. 
Od. IX, 320. Eurip. Cycl. 454. Nam durum inprimis olivae li- 
gnum, cf. Tafel. [Si recte formas 9(vfiv, 9ivmv, 9ivm, 9ive 
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viri docti nunc iudicant aoristi esse, &svc6v Pindaro reddendum 
est, V. Buttmann. Gr. niax. 11,197., ubi Lobeckius tamen 
exemplum praesentis affert Theocr. 22, 66.] — iv Tlqvv^t, 
ubi tum habitabat Hercules ceterique. — V. 30 sq. ;i; o 1 co-O- f / ff, 
erat igitur cpovog dycovoiog^ quem qui admisissent historica aetate 
ad tempus exsulabant, donec expiati essent; cf. Mulier. Dor. 
T. I. p. 334. et ad Aesch. Eum. p. 126 sqq. Antiquo tempore non 
plane incognitam credo fuisse expiationem, at minus vulgatam; 
quare tunc tales homines ut dqjgrlroQsg plerumque in perpetuum 
abiisse videntur, quemadmodum nunc Tlepolemus et Aeacidae, 
Nem. V, 16. — ytagsnXayiav, cf. Hyran. in Ven. 255. Eurip. 
Hippol. 240. Ad sensura Hom. 11. IX, 553. — V. 32 sqq. Tle- 
polemum ipsum venisse in Rhodum ibiquo regnasse, licet etiam 
apud Homerum legatur in Catalogo, cf. 11. II, 653 sqq., iure ne- 
gant B oe c k h. et M u 1 1 er. Etenim qui historico tempore re- 
gnabant in Rhodo Heraclidae haud dubie erant posteri eorum, 
qui Argis Doriensium coloniam in insulam duxerant; quare Argis 
necesse est tum fuerit gens a Tlepolemo originem derivans. 
Quid igitur, mira Tlepolemus in Rhodum abiens partem filiorum 
in Peloponneso reliquit, qui deinde cum Hercule inde exirent, 
quorumque posteri cum Doriensibus Argos redirent, ipse autem 
cum altera parte filiorum in Rhodo vixit, et quum nova colonia 
venisset, Peloponnesii et Rhodii Heraclidae sc agnoverunt eodem 
patre natos, et se coniunxerunt, et quae sunt alia? Noli credere. 
Quid multa? Ab Heraclidis in Rhodum profectis inventa videtur 
fabula, iam olim insulam Tlepolemo ab Apolline datam, ut sic 
etiam iustius possiderent. Sic postea creditum gentem totam 
inde a Tlepolemi tempore in Rhodo fuisse, quasi qui postea Ar- 

9 

gis venerunt Dorienses nonnisi auxerint coloniam priscam. Hoc 
fere sequitur Pindarus et auctor Homerici loci in catalogo. — 
Accedimus ad oraculum. Ferebant, opinor, eaedem traditiones 
Rhodiorum Tlepolemo oraculum datum, ut in insulam navi- 
garet, ubi aurum pluisset in natalibus Minervae. 
Atque hoc Pindarus nunc ornatius narrat, ceterum nihil in ea re 
fingens. [SgS‘£6v. Sic A r i sto p h. Avv. 618 ; tiq *'Au(imv^ il- 
&COV. Charito IV, 4. e^g ^Atpgodirrjv ^aSi^eiv et quae sunt apud 
Bernhardy Synt. p. 214. Cf. Sintenin Excurs. IV. Plutarch. 
Pericl. p. 305 sq. S c h o c ni a n n. ad Isaeum p.'363.] Xo v o o x o'- 
fiagy cf. 01. VI, 41. — evcodsog dSvrov. Separatum 
erat adytum a ceteris templi partibus septo lapideo, cf. Mulier. 
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de tripod. Delph. p. 14. Herm. ad Eurip. Ion. 1336. In adyto 
per intervalla suavis odor oriebatur, cf. Plutarrh. de oracni. 
defect. c. 50. Hutt., surgens e sacro foramine, cni tripus imposi- 
tus. — V. 33. Aiqv a l ag dn’ dxTag, quadraginta stadiis ab 
Argis dissitae, cf. Fausan. 11,36,6. Strab. Vlil. p. 566. 570. 
Qui Lernam accuratius cognoscere cupit adeat praeclaram B u 1 1- 
nianni dissertat, in Act. Acad. Berolin. ann. 1822. p. 33lsqq. sive 
Mytiioi. II, 93 sqq. — afnf ttUdov tv&vv, imperavit, 
edixit, ut recta via, fidenter per medium mare in 
insulam tenderent; felicem enim expeditionem fore, utpote 
diis probatam. — ig d/Kpi^dlaaaov vofiov (das weide- 
land im meer) , h. e. insnlam , in quo Pindarus , qui nusquam 
inanes circumscriptiones habet, pulcre imitatur oraculorum oratio- 
nem; cf. ad Ol. VIII, 45. Significat autem sic vofiog, ut notum, 
terram tpfqig(iiov, pecudibus hominibusqne alendis aptam, ut 
r. 63. dicit noXv^oexov yalav dv9qtdnoiat xal ivtpqova /iTjXoig. 
Sic vofiog 'Ellados E u r i p. Rhes. 477. Aliud est vojaot' (victum) 
9aXdaorj ut pisces, Herodot. V, 92., quem etvdXiov 

vo/i6v Archiloch. Fragiii. 30. p. 101. Lieb. aliique dicant. — 
V.34. noti §qsxs, ex sua persona narrat quid dixerit 

oraculum. — noXiv, habitationes hominum s. terram, 
civitatem, cf. Boeckh., add. Liebel. ad Archiloch. Fragm. 
nr. 67. Est saepe de insulis. Erant enim iam tum tres urbes, 
ef. 73 sqq. — X9‘>’ 0 ‘t vKpdSeaai. Ue aurea hac pluvia 

celebratissima cf. locos hic apud Boeckh. et lacobs. adPhi- 
lostr. p. 546. Vere pluisse aurum creditum haud dnbie; origo 
tamen fabulae obscura. Quidam opulentiam insulae priscam vel 
ante Dorienses significari putant; Mue Herus Argis rem tradu- 
ctam suspicatur, ubi constat lovem in aurea pluvia descendisse. 
— V. 35 sqq. De Minerva e luvis capite orta cf. Hesi od. Theog. 
924. lloni. Ilymn. in Apoll. 308., in Minerv. 5., et Schol. Vide 
praeterea quos laudat Boeckhius, quibus add. V\'elckerum de 
Aesch. Trilog. p. 277 sqq. et ad Philostr. II, 27. Sunt hae IlaX- 
Xddog yeviaeig, yoval. — te yta lat v , frequentat pluralem, cf. 

Ol. IX, 52. Pyth. III, 11. VHI, 60 V. 36. zalxslarm,' 

exempla vocis habet Tafel. Ceterum alii nonnulli Promethei 
ope Minervam editam tradiderunt, cf. Apollod. 1,3,6. etHem- 
sterh. ad Lucian. Dial. Deor. 8. — V. 37. vnfqftdxsi §oa, 
bellicoso clamore, quo coelum terramque perentiente magnifice 
nunc ipsa haec numina horruisse dicuntur. 

Pind. Carm. Sect. II. 7 
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V. 39 — 53. Succedit altera fabula de Holiadit, 
praeparata iani ante. — 'Tn tg i ov 1 8 a g , Sol. De cultu Rho- 
dinnim solari nota omnia, cf. Fabric. ad Dion. Cass. T.I.p.514. 
lacobs. Antliolog. Gr. T. Vlil. p. 353. T. IX. p. 52. [ct C. Fr. 
Uermanni Antiqq. sacr. §. (>7.] — xa/, tunc etiam Iioc fa- 
ctum, quod nunc narrabo. Tali enim bic transitu opus; quare 
minus recte de Atheniensibus cogitares, quibus similia dicta. — 
V. 40. jj.iXlov xgios, proxime futurum debitum s. offl- 
ciuni ut observarent; rem appellat, quoniam praecipit cam 

et iniungit lieliadis ut minime omittendam. — V. 42. ivaq- 
yea, magnam et conspicuam. — W 44. Affert virtutem 
et gaudia hominibus consilii providi, prudentiae reverentia; 
quod primum propter Ileliadas dictum, qui hoc modo artis sol- 
lertiam impertitam acceperant et opes, tamen etiam ad vi- 
ventes pertinet. Similiter, ait Pindarus, ob prudentiam et provi- 
dentiam etiam postea Rhodiis floruit et adhuc floret virtutibus 
opibusque; tamen, pergit, quum omnia humana imperfecta sint, 
etiam errores inviti et olim hic admissi sunt, ct nunc si fiunt non 
mirandum. — 77g o/i « ■9' r' o St' ^•■ ouicthei nomen dictum inter- 

dum pro prudentia, providentia, vid. praeter B o ocU h. Xott. critt. 
etiam Wcicker. dc Acschyl. Trilogia p. 70. Unde ego maiiis- 
culam literaiu restitui, fere ut sunt "lltpcuCTog, ji(pgo 8 !Tr], alia 
nomina pro rebus. Atque hoc convenit dignitati sententiae, quam 
neglexit Hejniiis nomen pro adicctivo habens ct de qiiocunque 
prudenter monente explicans. Pyth.V, 25. 'Emfiadtvg eal. [,,Pro- 
metlieum ut prudentiae principem reverentur ii qui prudentia 
0 utuntur, quocirca non est, ut ciim Schociiianno ad Aescii. Prom. 
p. 283. ngg[ii]9ta h. I. nomen appellativum esse dicamus.” R au- 
di ens te in. Mate T. Mommsen ngofta 9i6g coniectavit. 
Nam in vis sententiae constat. Confert Schoemannns 

Aesch. Proni. 80. Suppi. 081.] — V. 45. loiOos vitpog, ut 
Pyth. I, 7. vfiptla de somno; dTiotfiagrn advcrbinlitcr, quem 
usum illustrat Lobecliius ad Aiae. p. 155. — V. 40. nga- 
y II CCT cov dddv, Pyth. III, 103: QXa9^:'ag 68 og, Kurip. IIc- 
cub. 727: ddus povlfvfidzcav, ct cf. ad 01. I, 110. Musgr. ad 
Sopii. Aut. 1251 Wiind. Ceterum sententia haec est: Oblivionis 
nubes circumtegit res ct subducit ex animo. — V. 48. anigiia 
qsloydg est quod o nd p/it a »i u g d s «pud H o m. Od. V, 490. — • 
dve^ttv, in arcem Lindioriim. — ov , magna cum vi postpo- 
situm. — V. 49. dXoog, h. e. Tffurog, locus deo sacer, etiam 
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non consitns arboribus, cf. Seliol. et Boeckli. NoU. critt. ad 
01. III, 17. et B I omfl d. ad Aesch. Pera. V. 115. ' — iv axgo* 
noXBi, scii. Lindiornm. Est enim haec Pallas Lindia, de qna 
cf. Boeckli. ad h. I. ct Mnller. Dor. T. I. p. 398. Etiam de 
anvgoig Ugoig vid. locos vcternm apud Bocckhium. Videntor 
mihi in hoc cultu victimae dissectae in ara positae esse absqne 
igne iterumqne sublatae finitis adorationis ritibus. Nam obliti 
erant Hcliadae nihil praeter ignem; victimas igitur addnxcrant, 
opinor. — xtivote «' ftiv celt., hoc est: Illis contra dedit 
loppiter auream pluviam, Minerva manuum artificiosam soller- 
tiam. De damno ex errore praecedente orto nihil inest; nam 
etiam in ceteris fabulis damnum non oritur Rhodo ex errore, 
sed ornamentum tantum, quae ipsa mirifica Rhodi fortuna est. 

— V. bO. mxaat, dedit iis, ut in omni arte homines vincerent. 

— vaaav rt^vav, quum ligno, lapide, metallo uterentur, opi- 

nor. — V. 52. tgya ni lev&o i qpigov, viae ferebant, 
li. e. movebant se in viis opera imitantia vitam grcssumqne ani- 
mantium, in quo iam veteres in Scholiis Daedali opera fabulosa 
compararunt et Homerica Vulcani II. XVIII, 418. — V, 53. nieot 
fia9v, cf. P^th. I, 6G. Necesse est igitur in fabniis antiquis 
magna fama fuerit lleliadarum artis; tamen otiam Pindari ae- 
tate Rhodios insignes fuisse signorum elaborandorum peritia fa- 
cile ciiin Boeckhio credimus, atque itu etiam iucundior est anti- 
quarum rerum commemoratio. — daivrt 6 i — reli&ti. In 
his aogila adolog est ars, peritia artis, quae fraude 
abstinet, et TsXi9ti significat: potior est, prae- 

fertur, ut Soph. Antig. 637: ifioi yug ovdscf unicas itreet yi- 
fiog Uticam tf>igta9ui, mihi nullum merito eoniuginm 
potius erit, quod consequar. Videtur autem Pindarus, ut 
iudicariint interpretes, his verbis tangere Telchines, fabulosos 
istos fabros Rhodios, qui primum ibi ferrum et aes tractabant, 
celebresque erant ante lleliadarum artem. Vide Hoeck. Creta 
T. I, 345 sqq. et Welcker. de Aesch. Trilog. p. 182 sqq. Qui 
quidem fabri quum praestigiis magicisqne artibus usi videantur, 
ut signis snis augustiorem speciem conciliarent, contemnit has 
fraudes Pindarus prae Hcliadarum arte. Magna fuit lleliadarum 
gloria, ait, et iure quidem ; nam ut in omnibus rebus fraus im- 
probanda, sic etiam in arte sciens et intelligens iudex praefert 
quae sine fraude facta sunt. [„Strnctura: ^aivti Si nal aSolag 
(toquia’’ — potius aSoXog eotpict xoi rtXidti. 
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Vox udolog quo magia differtur, eo magis extollitur. Sentus liic: 
Perito etiam sine dolis ars eximia fit.” Heimsoeth. 
p. 14. Non satis recte. Aliter IV elckerus 1. c. p. 207. „IVur 
dem unkundigcn ist grofse kunst zauberei,'’ SaevTi Si xal /itl^cov 
ovaa aocpla zsXe9ft aSoXog. Sic iam Boeckliius: „doctus et 
exercitatus in aliqua arte etiamsi maiorem habet prudentiam, 
tamen sine fraude eam habere potest, nec debet praestigiator 
haberi.” At \erissime Dissenius et Weickerus Saivri ad indi- 
cium peritorum referunt, quod commendatur verbis ijv di xlfog 
namque sqq. Ceterum praestigia Telchinum tacite 
notari frustra negat Lobeckius Aglaoph. II, 1187. Nisi quod ca- 
vendum est, ne Telchinibus Heliadas, dolosis artificibus probos, 
opponi opinere. Nam uni Telchines propter artes celebrantur. 
Ergo Ttzvav aauat acpiaiv eo pertinet, quod Telchines regnan- 
tibus Heliadis excelluerunt, v. Weicker. p. 207. Ceterum cf. 
Muelleri Archaeol. §. 70, 4. Cum Pindari verbis commode 
comparant fabulam Eiistath. Dionjs. Perieg. 504., qui apud Rho- 
dios multas fuisse statuas narrat, quae ne aufugerent alligandae 
fuerint. Addit Weickerus Libanium Vol. II. p. 480: IToze Si 
^Siiaav av9qconoi ntql ztov uyuX^dztov, fi-q zoiv noSotv ;|;g(o,u*>' 0 ! 
(pvytf; Tmv datSaXov x^‘ 9 <Sv ovzog 6 q>d/3o; igyop, Sv ixdXvtfrtv 
iniyfvofievog ^iiSiag fidXXov ^ /dalSaXog zovg Tiqd avzov.'} 

V. 54 — 76. Tertia fabula, ut insula Soli data sit. 

— icalaial ^ijaisg, quum fabula e Rhodiorum traditione 
hausta esset, cf. Schol. Ceterum post laudatam artem Helinda- 
rum bene transit ad originem eorum explicandam. — V. 58. 
^vSct§ev, admonuit, ut etiam huius sors in urnam demittere- 
tur. — V. 60. uypov 9f6p, propter lucis puritatem, ut est 
dypop qjdog et nvg. Praeterea aliorum deorum epitheton est, 
cf. Liebel. ad Archii, p. 184. Ac Musarum quidem et Dianae 
propter virginitatem, Cereris et Proserpinae propter etfipozrjza, 
denique summo Io vi accommodatur, vid. II e rm. adPhiloct. 1273. 

— V. 62. av^ofiivav, surgentem et crescentem in al- 
tum, ut pxdazs V. 69., metaphora a plantis petita. Cogitantur 
enim insulae radices habere in fundo maris. — V. 63. noXv- 
^oaxov, quum Rhodiis coelum et solum felicissimum haberet. 
Vinum, frumentum, oleum hodieque ibi proveniunt; in nummis 
Ceres est, cf. Rase h e IV, 1, 1028. Unde Quint. Smyrn. X, 
222. niova yaiav dicit et Nonn. XIV, 47. evxagnop. Praeterea 
etiam balsamum, fici, galli, pisces Rhodii laudantur. — V. 64. 
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Xqvaafixvxa, apnd Pindarum epitheton Musarum et Horarum. 
a/i)rv|,>quae fronti circumdabatur, illustrator a Boettigero 
Pietur. Vascnl. T. I. fasc. II. p. 87. add. Heyn. ad II. XXII, 469. 
Aptissime autem Lachesis adest, quum sortiantur dii. — V. 65. 
Q^iiSv opxov fiiyav, non admodum errabis hic quoque intelli- 
g'ens notissimam formulam : “laroa vvv zaSf rata nah Ovqavos 
foqrJs vneq9fv, x«l rd ■Kaxtipofitvov Srvyos vSag, Sere fityiatos 
"Oqxos SttvoTttTOS TS ntlti /laxdqfoat 9toiatv., H om. Hymn. ApoII. 
88 sqq. II. XV, 36. Od. V, 184. — naqtpd/ifv autem ogxov 
est: simulate dicere, non ex animi sententia, ut Pyth. IX,43. 
Idyov Jtflfgqpdjuar. cf. Boeckh. — uvaxtlvai secun- 

dum Scholia est manibus sublatis, imytigaxovia suffragari ; sed 
gravitati loci convenientius ad iurationem verba referas. Quidni 
enim in ilia formula pronuntianda manus sustulerit? Ceterum 
eximiam vim habet universi loci verbositas. — i& xeipala, 
cf. Ol. V'I, 60. — V.' 68. Heynius iungit xtXfvxaaav jtixoicat, 

h. e. eum 6nem habuit iusiiirandum, ut vere eveniret. Dgo ver- 
tam: Exitum habuit verborum a. iurisinrandi sum- 
ma, vere eveniens; in quo minime inutilia sunt verba 
dXci9tia ntxoiaai, sed recte pluribus afErmat rem gravissimam. 
Ceterum xsXivxdv perEri, ut Aosch. Choeph. 528. et iv dXa9tia 
ut ip 8i'xa. — nfxoXa a i, proprie a tesseris ducta translatione, 
ut notissimum; cf. 01. XII, 10. Alia vid. apud Tafel. ad h. L 
et ad Tibuli. 1,6,85. — pXdaxe, de Rhodo ex mari enata 
vid. M eu r s. Rhod. 1, 2., de Heliadis Creuz er. ad Cie. d. N. D. 
III, 21. etBoecbh. h. 1. cum Scholiis. — V. 72 sqq. eoqjti- 
xaxa — ini nq oxegtov dvSqcov, cf. Matth. Gr. §. 584. a. 

av tfg, Cercaphiis. irqfa^vxaxop addit honoris causa, quum 

Ialysi canatur carmen. — 8id — 3 a aadftfv ot iunge. — 
dndxtq& s, seorsim quisque sibi habebant partem urbium 
ab ipsis conditarum. Ceterum Boeckhius notat divisionem He- 
liadis tributam proprie Doriam esse ; bi enim xqiydixce et in po- 
tissimis rebus tripartitam divisionem sequuti sunt. — xixXxjv - 
xat, h. c. ipsorum nominibus vocantur iis aedes, h. e. 
in eorum honorem. 

\. 77 — ad flnem. Redit ad Diagoram, eius victo- 
rias ccteraque supra dicta persequitur. — rdOt, in 
Rhodo. — av/ttp vqat o/«v(-as,i aeramnarnm ex illo 
tristi eas«. Repetita res magna cum vi,' ut mihi quidem vi- 
detar, noa liae respectu ad Diageram. — 'Ivepor, compen- 
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aatio. — V. 78. Tiqvv9la>v conditori 

coloniae Tirynthiae, cf. de Toce Heindorf. ad 1’laton. Lya. p. 9. 
Ephor. ap. Strabon. VIII. p. 562. Sed cur hoc addidit Pinda- 
rus? Et ratin puteret sequentium. CF. llerod. VI, 38. de Mil- 
tiade mortuo: *«/ ol rhifvTtjaavTi XtqaovrieiTai &vovaiv, to{ v6- 
fios oiumztj, Kcrl dyiuva Inrritiov rt xoi yvfivtuov imazuat. Add. 
Thucyd. V, 11. Ac vulgo pro heruihus colebantur oFxiOra/, 
Tleptilemiis vero etiam pro deo. — la r az a i , instituuntur, 
habentur in eius honorem Tlepolemia, s. fit, yiyviztxt, sacrificium 
sollemne et ludorum concertatio; cf. de his ludis Schoiia et 
Ooeckh. [Adde Hermanni Antiqq. Sacr. §. 67, 6.] Post Hera- 
clidaruin deminutiuneiii etiam Tlepolemi honos minutus festnm- 
que Soli dedicatum videtur. — V. 80 sqq. uvia dttaoa nou- 
nd est nidorosum sacrificium ovium in pompa ductarum, xp/- 
ats tz/zv’ <z i9^otSi P>^o certaminibus, cf. Kein. X, 23. Prae- 
mium fuit itVKfivos arf<pavos, cf. Schol. 147., quare dv&cei est 
pro coronis simpliciter. — In sequentibus attendes ad artem in 
enumeratione tot victoriarum collocatam. — tvzvxiiov, vin- 
cens. — allav in’ iXla, ac. ( v zvy i tov , duas geminatas 
victorias nulla interiecta Nemeade (cf. Schol.) consequutus, iazs- 
(pavmaazo. De ellipsi vocis vlxrj cf. Lambert. Bos. p. 320. 
Schaef. — xal — iv 'A^dvaie:, repete: allor in’ uXXa, ne, 
si unam tantum Atheniensem ponas, minus laudetur post maius. 
Epitheton xgavaalt sollemne, Ol. XIII, 38. N. VIII, 11. Talia 
epitheta dignitatem habent ex antiquitate et epico usu. Ludos, 
qui hic habebantur, beno indicat Scholiastes v. 151., coli. Uoeckh. 
not.; sed in quibus Diagoras vicerit, non constat. — V. 83 sqq. 
o r’ iv’’Aqyti yolxu; i'yvm fiiv, h. o. clypeus aheneus 
Argis in Heraeis praemium dari solitus novit eum, 
cf. Schol. ad Ol. XllI, 148. et de ludis Schol. Ol. IX, 132. et 
Nem. X. init. Ceterum vid. doctam Boeckhii notam. TafeI 
clypeo nomina victorum inscripta censet coniectans, non probans. 
Denique ad iyva cf. Ol. VI, 97. — zd t’ iv ’Aqxadia Iqya 
xal Gq§tttg, noli vertere: facta, quae in Arcadia et Thebis 
sunt pr. ludis ibi habitis; hoc enim ita dici vix potest, licet in 
aliis hiquntionibiis tqyov pro contentione, certamine recte dicatur. 
Accedit aliud argumentum ex collocatione verborum. Si enim 
iqya certamina essent, non potuisset in sequentibus vox otymvfg 
primo loco poni, sed dicendum erat : xorc Botmzioi dycovig- Nunc 
autem si iqya post clypeum memoratum cum Boeckhio interpre- 
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taris de aliis artis operibus s. praemiis, quales sunt lebetes, tri- 
podes , crateres , vides primum recte dici o r’ it> "jiqyei ^alxoe 
za r’ Iv ji^naSia quia, quum in utroque commate praemia 

significentur, oppositio hic in lucis tantum est ; tum in sequenti- 
bus recte aytovts opponuntur {gyotf, quoniam nunc etiam hae no- 
tiones diflerunt, non loca tantum. Sed ad collocationes verborum 
saepe video non satis attendere viros doctos. Ac j;alxdv, vasa 
aheiiea, etiam in Arcadia data, ubi Lycaea, Aleaea, Coreia, ller- 
maea agebantur, ipse Pindarus ostendit Nem. X, 4b sqq. Thebis 
vero in lolaiis s. Heracleis tripus aheneiis propositus, cf. Schol. 
et vid. Boeck Ilium uberrime haec omnia tractantem. — 1't'- 
V 0(1 0 1 , legitimi et ordinarii qui dicuntur Boeotorum ludi recen- 
sentur a Boeckhio hi; Thespiis Erotidia, Plataeis Eleutheria, 

Oropi Amphiaraia, apud Delium Delia. — V. 86. IliXlav tt, 
Achaicum oppidum; de ludis cf. ad 01. IX, 104. — Alylva ze 
tninnv9'' sc. oi dydvis Hyvtoaav viv. Nam etiam /Icl- 

Xava dicta fere est pro ludis Pellanensibus. Ceterum Aegioeta- 
rum ludi sunt Aeacca, Delphinia, Heraea. — ivMtydqoiaiv. « 

Ludi Megarici suntDioclea, Pythia, Nemea, Alcathoen. — Porro 
Megaris, ut in aliis locis multis, victorum nomina columellae, 
azrjl(], inscribebantur ex decreto indicum, cf. Schol. et Boeckh., 
add. Mulier. Dor. I. p. 130. Non est autem verisimile Diago- * 

ram Megaris semel tantum vicisse, aut post sex Aegineticas unam 
Megarensem victoriam laudari. Quare presse verto: Megaris 
autem habetur inscriptio eundem numerum victoriarum offerens. 
Pausan. VI, 13, 1: 'Atidxitzai d'i iv zjj ’OXv(inlct xnrl azrilt) Xs~ 
yovea rov Aaxt8ai(toviov Xi6vi8os zdevlxat. Est igitur Xi9iva 
'if) a <po e hic inscriptio columellae, decretas de sententia iudicum 
singulas victorias Diagorae testans. — 'Azapvgiov, montis Hlio- 
dii, io quo colebatur luppiter. Strab. XIV', 968, a. E Bhodo 
nomen ciiltusquc etiam in Siciliam translatum. Vid. Boeckh. 
b. 1. et quae Muli erus habet Dor. I, 398. Aptissime autem 
nunc invocatur luppiter, idem Olympiorum rector et Heraclidarura 
parens Atabyriusqne.— zifict. (ilv — re, cf. OI. V, 10. — v(ivov 
zc&fiov, h. c. hymnum sollemni more institutuque tibi oblatum. 
z$9-(iiov enim est, ut lovi gratiae habeantur pro victoriis, quas 
dedit, et hymni dedicentur epinicii. — V'. 89 sqq. dqezav, glo- 
riam virtutis, OI. VIII, 5., cf., si tanti est, laudata ab Herm. 
ad Sopb. Philoct. 1406. — svqovz a , Pyth. II, 64. , et mediam 
Pytb. I, 48. — V'. 91. cv&vnoqei, recta, nec deflectens, strenue 
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tenet viam insolentiae oppositam. — eatptt Saslf cett. In his 
d^tzgctov pro oracula ediderant, admonuerunt, non satis Graeca 
in tali re dictio videtur. Praefero quod etiam Guriittus indica- 
vit: Probe sciens et observans, quae ei recta mens ex patribus 

bonis (orta) impertiit. Est igitur Diagoras dya&6s dyaS^mv, 
r.f. Pyth. VIII, 45. V'erbiim ;(§do> pro dare, impertire, habet 
Herodo tu s, cf. VII, 38. et S ch weigh. Lcxic. Add. Buttm. 
Gr. Gr. ampl. T. II. p. 257. (327. Lob.). — V. !)2 sq. x o i v dv 
ansgn’ and K aXX idvaKz o s , familiam Cullianactis , unde 
Demagetiis necesse est originem traxerit, noivvv vero addit, ne 
unum Diagorain intelligas. — firi yiqvxTB, ne perde, ait 
Herm. ad Soph. Oed. Coi. v. 284., quemadnioduiii etiam Hey- 
niiis explicat, cf. Hom. II. WIII, 397. Boeckhiiis autem 
vertit: obscurare et minuere detrahendis honoribus. — ’Egart~ 
Sav zoi cett. In Eratidarum enim laetis festis convivia habet 
etiam urbs, h. e. neque enim urbs res suas ab Eratidarum rebus 
seiungit. Noli igitur committere, ut felix haec coniunctio dis- 
solvatur. — ''>d. Valcken. ad Ilerod. VIII, 99. 

et L i e bel. ad Archiloch. p. 138. — V\ 95. 8 la i9 v eao la iv, 
agitantur, discursant. V’erbum ai&vaativ cum compositis 
omnino de celerrimo motu dicitur, transitive et intransitive, quum 
propria significatio ad radios et scintillas diffusas pertineat. Via- 
rios iisns Tafel illustrat exemplis multis appositis. — 
una eademque, 01. IX, 85. XIII, 37. — avgai pertinent ad 
fortunae vicissitudines. Pyth. III, 104. Isthm. III, 23. Sed lu- 
bricae sunt res humanae. In quo, ut saepe alias, non directe 
loquitur, sed per metaphoram, quod lenius, cf. 01. VI, 101. — 
Ceterum qui nonnisi ad ultima haec verba attenderit credat sim- 
plicem inesse modestiae admonitionem talem, quales saepe breves 
sunt in exitu carminum, etiam ubi nulla certa pericula instant ; 
sed nunc plura similia coniiincta habes: Ne perde familiam 

Callianactis, amati sunt a civibus, verum alio tempore sunt alii 
venti. Haec igitur in uno loco posita qui consideraverit, si pon- 
dera orationis Pindaricae sentire didicit, vix dubitabit fuisse pe- 
ricula familiae futura, quae poetam moverent. 

III 
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“ carmen OliYMPICUfll OCTAVUM., 

. • . , ' • • ; . . . ■ ■ -li 

INTRODUC T IO. ' ' 

Victoria hacc reportata est- 01. 80. ab Alcimedonte, puero 
Aegineta, e nobili gente Biepsiadarum. Carmen cantatum Oljrm- 
piae atatim poat victoriam, quum pompa. duceretur, ut moria erat, 
in Altin ad lovia aram , , cf. ad OU IV. — Foat prooemium de 
fauato .oraculo accepto, poeta .atatim ad victoriam Alcimedontia 
tranait. Alcimedon, ait, pulcro certamine luctae victor procla- 
mari inaait Aeginae nomen, quae exin diaertiua laudatur ex iuali- 
tia adverans advenaa .et ex bellica Aeacidarum fortitudine, Aeaeo 
quondam ante Troiam praedicta. Tum pergit ad Meleaiae ma- 
gistri laudem, quum moria ait, in . carpiinibae pueria dedicatia ut 
etiam magiatri benoria.cauaa nominentnr, quod, si curaorea excer 
peria, rpro omittitur, ut 01. X. et N. VII. faetnm. Ac Meleaiae 
quidem haec Alcimedontis discipuli victoria tricesima erat. Pont 
haec Pindarus ad ipsum victorem redit, qui, tali magistro dignun, 
fqpfdpog quattuor victores deiecit; memipit deinde avi lafta i;e de- 
nno roborati et gentis nunc sexta victoria ornatae, deniqup etiam 
ad patrem patruumque defunctos suavem nuntium deferri dicit, 
ut aoict patris quoque et avi mentio in talibus carminibus. fieri. 
— riSingulis commemoratia,,ut nexum interiorem explkeraua, pri- 
mo loce. illud notandum , est, redire .omnia, in hoc carmine ad 
laudatam coniaDctionem„aummarum virtutum, pietatis iusti- 
tiaeque dico cum fortitudine. -Similiter in, aliis carminibus 
iustitiam et fortitudinem, modestiam et fortitudinem, prudentiam 
et fortitudinem, musicas et bellicas artes proponit , coniuncta#, 
nec qnidquam .pulnrius tali j. virtutum societate, tali laude ,tr>rt vel 
civitatis... lam^quod fundamentum carminis esse dixi, paucis- da- 
monstrabo. Igitur .quum faustum -oraculum tulisset Alcimedon e 
sacrificio, quod lovi pro. eo oblatum, erat ante certamen, primum 
hac re scite -‘iq. prooemio utitur sic, ut.pietatijboa a deo da- 
tum significet. Fioartitudinis autem laudem illustrat ipsam 
.victoriam praeclaram' pueri laudans, .qui quattuor victores .deiecit 
hpfdgoe, et patriam , magistrum , gqutem cognatosque pariter qc- 
navit, quae in ultima parte carminis exponuntur. Restat, vt.de 
medio carmine dicam. Scilicet privatas civium virtutes Pindarus 
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non «emel cnni publica urbis laude componit, ut peculiaria ad 
generaliorem formam revocentur propositaque ampliore civitatis 
imagine illustrentur minores singulorum virtutes. Hoc etiam nunc 
facit. Praedicatur igitur in medio carmine iustitia Aeginae in- 
sulae, ut pietatem Alcimedontis familiae significaverat in prooe- 
mio fpietatem et iustitiam constat apud veteres cognatas esse vir- 
tutes), tum Aeacidamiu monstratur fortitudo bellica, ut 
Alcimedontis luctatoris gymnicam fortitudinem dixi in fine laudari; 
in quo etiam illud pulcherrime excogitatum est a Pindaro, quod, 
quum Alcimedontis avo victoria nepotis praedicta esset oraculo 
lovis, similiter Aeacidamiu victorias Aeaco nuntiatas narrat fau- 
sto ad Troiam omine. Atque ita compositionem carminis vides 
suavissimam, revocatis Alcimedontis gentisqne virtutibus ad illu- 
striorem universae insulae laudem, quemadmodum, nt carmen 
antecedens comparem, Diagorae privatas rea ibi revocatas vidi- 
mus ad generale Rhodi fatum. Postremo si reputaveris publice 
haec cantata in Olympico conventu, quo tempore iam oriri vide- 
bantur pericula interitum insulae praeclarae minantia, etiam sic 
carmen prudenter adornatura senties, nec addi cupies, nisi quod 
ipse poeta addit in fine: luppiter avertat fortunae invidiam et 
augeat hanc familiam et civitatem. 

[Alcimedontis victoriam poeta revocat eo, ut ab omni tem- 
pore singularem qnandam benevolentiam quum re- 
liquorum deorum tum lovis conspici et in gentis 
Blepsiadnrum et in universae insulae fortuna do- 
ceat. Quae carminis summa sententia est, unde omnia pendent. 
Kam, ut Rnuchensteinii verba ponam II, 31., luppiter Ble- 
I>siadis dens gentilicius est, v. 15., Inppiter utrique fratri dedit vi- 
ctoriam, V. 14 sqq. 83., lovis oraculum Olympicum Alcimedonti 
victoriam promiserat, v. 3. Dii sanxerunt, ut insula peregrinis 
esset vellit arx quaedam et munimentum iiistitiac et hospitalitatis, 
V. 25 sqq. Diis et lovi inprimis commendatur Doricae insulae 
salus, V. 28 et 86 sqq. In insula regnavit oliiii Aeaeos, lovis filius, 
qui dignus habitus est ab Apolline et Neptuno, quem socium as- 
sumerent moenibns Troiae exstruendis, cui etiam futura filiorum 
ac nepotnm in Troiae expugnatione fortitudo et gloria ex lovis 
portento ab Apolline praediceretur, v. 30 sqq. Apparet, quam 
omnia ad commendandam sanctissimam insulam iam tum peri- 
clitantem conspirent.] 
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V. 1 — 14.. ProoeTniani.* Dedicatur* carmen 01ym> 
piae** — ‘Constructio «est plane ut (M: IV. init^-' iterata et abso> 
luta invocatione in secando membro: M&zsq ^'%qv6oort- 

tpuviav (de quo' V. ad>01. X, 13;) uiQ'Xtov OvXv fitt ia ^ — dXV 
(D Utqag ev-S^vSqov dXaog — > mater ludorum 

Olympia,* le alloquor, age Pisae nem u s —> accipo. 
Porro vides carmen cantatum esse Olympiae, non in Aegina. — 
fidztq de^Xcov, h. c. regio, u<bi, fiiin t . cer tami na et 
victores coronis donantur, cf. MuretiVarr. Lectt. XVII, 2. 
Seidl. ad Enrip. Troad. 226. — §v<jo ore qp av ca v,' cf. ad 01. 
X, 11. — dianoiv dXa & b i ag^ d.emina oraculi s. veritatik 
oraculo patefaciendae. Propria vox rd dXrj&Bg',’ ij .dX/j^sia-dt 
iis, quae vere fient aut evenient, vaticinatione et 'oraculis cogno- 
scendis, cf. Sopii. Oed. K. 300. Add. Merrik. et.Wernick. ad 
Tryphiod. v. 641. Aliis in locis est de .Tero, eventu dictorum, cf. 
Mulier. Dor. 1. p. 336. — fidvTisg avdqsg" sunt lamidae, 
Clytiadae, Telliadae, de quibus dixit. Mfi lier. DOr. 1.* p. 253. 
Quum enim lii omnes Olympiae vaticinati sint, vaticinatio autem 
Olympica cum lovis 'religione, non alioitunii deorum ,. coniuncta 
fuisse videatur, Miillerus censet etiam Clytiadas' et'>Telliadas .in 
lovis ara oracula edidisse. Nempe «multi erant Iddornm' tempore 
sacrificantes, quorum alius alium istorum - ivatum . adhibebat. — 
V. 3. t fiTiv qoig, 8 a cr i fici is flaranmque incensarum Imatiariim; 
cf. Boeckh. add'. Aescli. Prom. 502 sqq. '«um nott;^ Blomfld. 
et a 1 c k e n. ad Phoeniss. 1261. [Adde H.er mau n»r AnU^«rSaoiS. 
§.38,20.] Poeta pro vulgari formula ^;aav§a»v>.ad8ci?it t partii 

cipium ifBKfiouqofiEVOi^ ~ n a q cen 8 iqcovt gjt.\^ bo fit. 

Memor. I, 4, 18{..rcdi'> .S‘bc5v .•■T ceiqoev Xafi^dvsig ^eqccx£va>Pf<i8^ tI 
cot ^8X7)6ovi>t':nEql‘T€iv’ddijXwv dv&qiSnoig] 6VfiPovltV8iv. — st 
Ti‘v% non estrasi ratidnem habeat>ja:qtia significa- 

tione formulae, abest' gr{>§/,r'sed si quidi dlc.enduro, -nuntian- 
dum habeat de iiii,!.qu.i victoriam(expetu;nt,nh. e. si 
q.iiodiior.acHilumifaastiim.iiiit .edere/.Telit^ Mox iunge 
futtofiivdf &vfi^y et frav ACf^oij^ vertftijiattd em victo- 
riae reportare^ m OL iVlI, 89*;. r^ de laetitia 

viotoriai compensatiice ~I[Bborum. ' V*.8« erverttir dcf cetk Sen>- 
Hatae iauteca flant preces.io.gtiati am piialfatis 
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virorum precantium, non vatum, opinor, a quorum piis pre- 
cibus si res penderet, omnes vincerent, sed rcJv ficuofiivcov dqs- 
Tccv Xa^^lv. Hi enim, opinor, adhibito popa sacrificant et adstant 
precantcs victorinm omenqiie bonum. Vates autem non ipsum 
sacrificium peragit, sed hostias cremantes inspicit et oraculum 
edit; fere ut Hoin. II. II, 305 sqq. Graeci sacrificant, Calchas 
autem praesens est ad vaticinandum, nisi quod ibi extraordinaria 
res accidit, ex qua deinde vaticinatur. — De verbo dvofiou cf. 
Blomfld. ad Aesch. Choeph. 78G. Explicabis: Perficitur res 
rogata ct conceditur a deo precibus in gratiam pie- 
tatis virorum, nisi potius impersonaliter dictum est dvhrui 
Xizaig pro fit perfectio precibus, dvvovzou Xizat, audiuntur. [Hoc 
unum verum.] — Ttqog cf. Herm. ad Vig. 865. — 

Ceterum licet oratio prooemii generalis sit, tamen vere monet 
Boeckhius omnia dicta esse propter Alcimedontem, ut solet Pin- 
darus ubique talia accommodare praesentibus rebus et personis, cf. 
ad prooemium 01. VII. Sacrificabant autem pro puero in tali 
tempore parentes vel tutores, ut par erat; nunc autem, quum 
mortuus esset pater, avus, credo’, sacrificaverat, praesente tamen 
Alcimedonte. Atque horum pietati oraculum datum. Fuisse au- 
tem avum praesentem colligo e vers. 78. et ex fabula de Aeaco. 
Porro tale oraculum haud dubie etiam alii multi victores tule- 
rant, ais, neque tamen huius rei vestigia apparent in his carmi- 
nibus. Sed quid hoc ad rem? Est haec profunditas ingenii Pin- 
darici, ut non opus habeat saepe uti iisdem. Valde autem aptum 
tale exordium videtur in carmine Olympiae canendo, ubi simul 
laus Olympiae requirebatur. Ac quum Olympia multis modis 
laudari posset, commode elegit nunc hanc rem^ quae etiam ce- 
teris rationibus carminis apta esset. Ceterum aliud omen memo- 
ratum notavimus 01. IV. initio, quod carmen similiter Olympiae 
cantatum, lam universo prooemio sententia subest haec: Olym- 
pia, domina veritatis, ubi Alcimedon faustum ora- 
culum tulit piis precibus concessum, accipe comis- 
sationem gratiarum causa tibi consecratam. Atque 
haec mutavit in formam generalem. Quare ab interiore rerum 
nexu aberrant qui (iXdid'ELav v. 2. ad dyvdv xqictv Hellanodicarnm 
referunt et cum primo versu iungunt. — V. 10. ar tqj a vaq? o- 
qlctv. Nempe victor coronam oleagineam in capite gerens* petit 
lovis aram, ostensurus eam deo et gratias acturus. Simul ceteri 
comitantes coronati sunt. ‘ ozBcpavjjgjogoe significat eum, qui ge- 
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rit coronam et qiii reportat; similiter eritpavrjtpo^lu duplicem 
■ignificationcra habet, cf. Eurip. Here. fur. 781. et Electr. 8ti2. 
— V. 12 sqq. Non ad minuendam laudem Olympicae victoriae 
haec pertinent, quod ubsoniim esset. Sensus : Alia enim alii 
bona contingunt miiltaeqne sunt viae felicitatis, 
quarum rerum etiam tuum donum unum est idqiie non ultimum. 
Nempe et Olympicam victoriam laudat et non contemnit alios 
modos. Hoc autem ita facit propter Timnsthenem. 

V. 1& — 20. Orditur victoris laudem, infra demum 
absolvendam. — Timost lienes, frater haud dubie natu 
maior, quum prius vicisset Nemeae, honoris causa memoratur. 
Sic Isthm. V. 1 ’hylacidas non sine Pythea maiore fratre laudatur. 
Atque hoc loco quod non Alcimedontem, sed Timosthenem allo- 
quitur, ob eandem aetatis rationem factura. — inia q ta a tv, vos 
sors fortunae genitalis attribuit lovi gentilicio. 
Colebat igitur gens lovem ut auctorem et patronum suum. Com- 
parat Iloeckh. Pytb. IV, 167. Vid. plura infr. ad v.- 30. — V. 16. 
Quum et Olympiae et Nemeae luppiter ludos regeret, commode 
poeta hac re utitur. [Non fuit, cur de forma vqocparov , h. e. 
nqi<p«vzov, dubitaretur. Nam ut afiqxiSriv et dvacpavSov dicitor, 
illud ab ipsa radice tpa, hoc a concreto ipaiiia>, ita Tzqocparos et 
mqoqtaPTOs. Confer Lobcck. 'Prjftazin. p. !). not. 13.] — V. 19. 
xalos, saepe puerorum et iuvenum laus, 01. IX, 94. XI, 103. — 
xard tlSoe ilfyjfojv, ut Tyrtaeus 1, 9: xoro! S' dylaov fldog 
iliyXf‘- Similia Nem. III, 19. Isthm. IV, 22. Scholia aflerunt 
Odyss. q, 454. [Cfr. Simonidis Epigr. CCVI, 1 sqq.; 
®*dy»»jro» nqoti6d>v tov 'Olvfixiovinttv ziaiSa, xaUiOrov fiix 
iSsiv, d&lflv S’ ov yt/povo fiOqtpSg, quocnra cfr. titulum sepul- 
cralem L. Corn. Scipionis: Quo ius forma virtutei parisuma 
fuit. A esch. Perss. 27: qio^fqol filv iSt-iv, dctvol Si fidy/jv. et ride 
Isthm. VI, 29.] — V.20. i^ivcjtf, h. c. et digno certamine victor 
honoravit patriam, proclamari iiibons eius nomen, cf. 
01. V, 8 . Pyth. 1,31, 2. Ceterum de forma verbi vid. Herm. adSoph. 
Oed.K.330. — doXiy q 9 « r g o v, nauticam, Hom. Od. VIII, 191. 

V. 21 — 52. Tractantur Aeginae laudes ex iusti- 
tia et fortitudine petitae. Ac primum quidem laudat iu- 
stitiam usque ad v. 30. Fuit Aegina opportunitate sitns et indu- 
stria civium florentissima commercio; ntqne ut ipsi Graeciae por- 
tus et oppida cum mercibus suis frequentabant, ita suam urbem 
emporium fecerant, ubi inquilini et mercatores omnis generis re- 


Digilized by Googie 


1 


11« PINDARI • ' ' 

ccpti, et neqnnm promptiinique iug in litibus mercntoriis reddi- 
tum. Simul singulae gentes hospitalitate conspicuae erant. Vid. 
Mulier. Acginet. p. 74 sqq. Hinc Pindarus plus semel hanc 
laudem attingit, ut Nem. IV, 12., nusquam tamen disertius quam 
in hoc carmine, quod quum non in Aegina, sed apud exteros in 
maxima frequentia Graeciae caneretur, nihil potuit ad commen- 
dationem insulae reprriri accommodatius. — V. 21. Ztvg id- 
vtog, in cuius tutela hospites et omne ius circa advenas, unde 
assidet ei Hanc cum love nominat Honier. Od. H, CS., 

ubi de concionibus agitur; nunc lites mercatorias cum Inve ordi- 
nat. Eadem fere loquutio redit Nem. XI, 8., ubi tamen alius sen- 
sus. Ceterum comparant diurjv nagtSgov lovis, de qua vid. inter- 
prett. ad Soph. Oedip. Colon. 1384. Iunge vero hic 6i- 
fiig, jdeos itvtov TcagtSgog. Est Sfoveigce ut 01. IX, 15. Evvo/iia, 
01. XII, 2. Tv^a, et alibi Ceres, Proserpina, Minerva; cf. inter- 
preti. ad Aristoph. Kan. v. 380. Additur a Boeckhio “Agztfut 
apud Syracusios, et Ziti;, Nttiog Smrgg. — V. 22. u axtiza t, 
h. c. exercetur, confusa aptissime deae et virtutis notione. Ac 
proprium aaxtiv de virtutibus et vitiis, cf. HIomfId. ad Aesch. 
Proni. 1102. — V. 23. uv&ge6n<ov, maxime inter ho- 

mines, cf. Heindorf. ad Piat. Lys. p. 23., Ast. Animadv. ad 
PInt. Legg. p. 24. — o zt yag ttoXv cett., quod enim multi- 
plex est (jtoXv, TiofxtXov, cf. v. c. Piat. Sympos. p. 205. B.) ct 
multifariam inclinat, quales sunt causae mercatoriae. Ipsum mer- 
caturae et caitponariae nomen non nominat, quippe non aptum 
lyrico carmini; scite tamen per metaphoram lancium, alias aliter 
inclinantium, similem naturam harum litium indicat, quae plerum- 
que non simplices sunt et varia habent momenta indicandi. Pot- 
est comparari aeztt9iir}zov, aSf naxti ^inov, cf. S te p h a n.Thes. 
— 'V. 24. fitj nctga xaigov, non inscite, sed convenienter. — 
z fio e Si zit a^avazeav cett. Ista diiudicare, ait, diffi- 
cile est, sed decretum aliquod deorum etiam hanc insulam insigne 
columen et praesidium omnigenis advenis constituit. — xal me 
iudice poeta necessario adiccit, quum haec Olympiae canerentur, 
quae, licet alio modo, et ipsa est Sai/iovla xlmv napzoSanoiei |e- 
voig, universae Graeciae cives sacro luco suo excipiens securos 
ixtxiigiu et tutela deorum. — aXifgxia, vulgare epitheton re- 
gionum maritimarum, cf.Tafel.— V.28. o' S’ inavziXXtav — 
xdfioi, futurum tempus hoc agere nolit cessare, ut 
etiam in posterum sit xiatv. Sunt verba poetae solliciti. Insula 
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triennio post ab Atheniensibus capta. — V. SOsqq. Transit ad nl- 
ternm laudem ex Aeneidis. — jdcoqtit iow — Alatiov. De 
miro lioc loco mea sententia haec est: Qiinin Doricum nomen 

illustre sit, cf. Nem. III, 3, V, 57. Isthin. II, 15. VII, 34., non du- 
bito sensum esse: Quae illustri Doriensium populo ab 

antiquissima memoria, inde ab Aeaco, gubernata 
est. Sed quomodo Aeacus, Mjrmidonum rex, fuit Doriensis? 
Mihi Pindarus ex Acginctarnm sententia loqui videtnr. Etenim 
Dorienses constat Achaeos heroes passim pro suis adseivisse, ut, 
pauci quum essent, etiam sic magis firmarent imperium suum. 
Herculem Tirynthium confuderant cum suis fabulis; Tyndaridas 
Achaeos pro Doriensibns habuerant Spartani; Acginctae nutem 
quantopere coluerint Aeaeam et Aeacidas, cx toto Pindaro patet. 
Atque Aeginam quidem olim nccupnrernnt Hellenes Myrmidones, 
Hellenii lovis conditores (M u 1 1 o r. Aeginet. p. 18sqq.); et qnnn- 
qiiam Aeacidae discesserant iterum , Aeneus tamen ciim parte 
Myrmidonum remanserat ex Aeginetnrum traditione, et sepnitns 
habebatur in Aeaceo, cf. Pansa n. II, 32, fi.~' Manserat sic etiam 
cnitus lovis Hellenii et Aeaci gentis. Inm qniim Dorienses Pe- 
loponnesum ingressi et ipsi Hcllenicnni nomen pr.ic se ferrent et 
primi ceterorum Graecorum historico tempore se dicerent et ha- 
berentur Hellenes, certo non est mirum, si hi, qui cum Triacone 
in Aeginam descenderant, nominis opportunitate usi, non diversos 
a se dicerent prima origine mythicos Aeginae Hellenes et lovem 
Hellenium patrium etiam sibi deum. Nam etiam Herculis et Te- 
lamonis amicitia (Isthm. V.) inventa postea videtur eodem con- 
silio. Quum autem deinde Dorica instituta per totam insulam * 
propagata essent, quum veteres incolae, licet in quartam tribum, 
ut videtur, recepti (Mulier. Dor. II, 77.), magis magisque cum 
Doriensibus coaluissent et vetera discrimina fere oblitterata essent 
in insula tota mcrcatiimc dedita, tum vero sine controversia dici 
et credi potuit in Aegina Doricum populum ab Aeaco ibi fuisse 
et Aeacum ipsum Doriensem. Atque ita Pindarus his utitur, ma- 
nifesto commendans, ut dixi, in hoc carmine Aeginam Graecornm 
studiis. Deniqnc ad Ulepsiadas ut veninm, qui lovem fivi- 
coluerunt, simplicissimum sit dicere eos Heraclidae fuisse, 
ut fuerunt Uassidae (Nem. VI.). Boeckhius vero eos ab Aeaco 
censet originem repetiise ; sic cx tribn veterum incolarnni fue- 
rant, quorum sane qnaedam gentes illustriores erant, nt Bndidae 
(Muli. Acgin. p. 140.), ac fieri potuit, nt ex his gentibus non- 
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nullae Aeaci posteros quosdam fabulosos, qui post Aeacum ibi 
regnassent, pro auctoribus suis ferrent. Utrum praeferas, ad se- 
quentem fabulam explicandam nihil interest, quantum video. 
Etenim cur posuit hanc fabulam Pindarus? Celebran- 
tur, ait Tafelius, primordia Aeginae; sane, sed quum omnino 
multis modis hoc fieri posset, v. c. sic, ut factum Nem. VIII., cur 
nunc hanc maxime rem elegit? Ac primum quidem facile patet 
bellicam Aeacidarum fortitudinem memorari propter praesentem 
Alcimedontis victoriam, ut per totum Pindarum luctatores, pugi- 
les, pancratiastae bellica heroum virtute illustrantur. Sed ne hoc 
quidem sufficit. Cur enim non tam exponuntur haec facta quam 
praedicuntur cx omine? Sagaciter vero Boeckhius meus perspexit 
huius rei causam. Nempe ut nunc Alcimedontis avo (avum dico, 
suadente, ut vides, ipsa concinnitate comparationis) oraculo lovis 
praedicta est eximii pueri victoria, sic olim ipsius insulae rex 
Aeacus in maiori re omen a love accepit futurae filiorum forti- 
tudinis. Qua ratione nihil certius et Pindaro dignius. Sed simul 
inde perspicitur opus non esse, ut Blepsiadas ab Aeaco descen- 
disse statuamus, quemadmodum etiam Isthm. V. in re non absi- 
mili nulla cognatio est nec desideratur. Ceterum fabulam de 
Aeaco Scholiastes notat ante Pindarum non tractatam ; quare ex 
domestica traditione Aeginetarum eam vides acceptam. — V. 32. 
6TS(pavoVf h. e. murum, cf. Pyth. II, 58. — ire l iunge cum 
Ceterum de Apolline et Neptuno muri Troiani condito- 
ribus vid. Hom. 11. VII, 453. ibiq. Ileyn. et ad Apollod.il, 5, 
9. Euphorio fr. 58. 'H filv 8rj ^oX^oq re IIoGsidoccov r ixdlsa- 
aav Aiaxov, ovx dfioTj&i noXiog xqrjdffivu dffiovTsg. — viv Boeck- 
hius monet ad exiepuvov referri, quum xuxoq quoque flamma va- 
statum sit, collat. Fragm. 81. Ac non potuisset capi, nisi pars a 
mortali facta esset. — V. 30. Xd^gov, Pyth. III, 40. Blomfld. 
ad Aesch. Pers. 114. — dfinv ev gcu, de aorist. post 
vov cf. lacobs. ad Anthol. Pal. p. 802. Lobeck. Phryn. 
p. 745 sqq. — V. 37. yXavxol di- 8qdxovx sq — ol 8v o fisv 
cett., schema Homericum quod dicitur in prosa et poesi usurpatum, 
ubi aptum. Cf. Hom. II. V, 27. XVI, 317. ibique Eustath. , Od. 
VII, 103. ibiq. Schol. et A polion. Dyscol. de Constr. p. 35. 
T h u c y d. saepe, ut I, 89. P 1 a t. Theactet. p. 150. D., cf. M a 1 1 h. 
Gr. §. 319. Rost. Gr. p.484. ed. sext. — V. 38. nvqyov^ murum, 
Eurip. Hec. 1209. — av&i, statim in loco sunt mortui. — 
dzv^ofiiva), attoniti. — rfjvxds, cf. Nem. 1,47. — V. 40. 
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fioagais, ut victor. — Ceterum tres dracones sunt propter tres 
conditores muri, qui tribus nunc locis tentatur. Ac duae quidem 
partes divinae sunt, quare hinc decidunt bestiae; tertia pars ab 
Aeaco facta ascenditor, ac per hanc Troia bis capietur. Cave 
vero hoc in opprobrium Aeaco vertas, quod mortalis mortale 
opus fecit. Potius honorificum, quod, quum Troiae excidium in 
fatis esset, ipse socius assumitur deorum et quod non a quibus- 
vis, sed a suis ipsius filiis fortissimis murus expugnabitur. — 

V. 41. ivvinf S’ avTiov, statim dixit coram, Ilom. Od. 

XVII, 529. [Scholia: dvziov rtqag, ivavriov, /jjfigoV, ov Se- 
itoy. "^Hioe' ovz vrrf^t&fTO aroxdSea&eri, dU’ iiBvavTias dgmv 
fzi tlniv. Prius sequitur Boeckblus.] — 6 g fia Ivcav, animo 
vo 1 ve n s p r o d ig i uin. — V. 42. d/Kpl zeaig 
aiait, qua parte tu moenia exstruxisti. lungendum 
vero arcte x^goc igyaaiaig , ut vides, quasi una notione, cf. Lo- 
heck. ad Soph. Aiae. v. 309. , Matth. et Herm. ad Eurip. Ion. 

1352. — Ceterum eximie Boeckliiiis notat II. VI, 431 sqq. hanc 
ipsam muri partem significari, ibiq. Heyn. — dX laxtz a i, de 
eo, quod in prodigio expressum praesens ante oculos videt; at 
postea futuro utitur agiezai, nam haec accuratiora addit ex mente 
sua, quum in ipso prodigio nihil nisi expugnatio muri repraesen- 
tetur. Ceterum praesens propheticum habes P^th: IV, 49. He- 
rod. VII, 140. in oraculo. A ris to p h. Equitt. 177. Thuc. 1,121, 

3. Add. Matth. Gr. §. 504, 3. Wellaucr. Aesch. Ag. 125. — 

V. 43 sq. fc t fi(p& iv, non omissa est praepositio, quum genitivus 
per se indicet, unde quid fiat, cfr. Buttmann. et llermann. 
ad Soph. Phil. 3. et Nem. 111, 52: Xtyonevov ngozcgtov. — Cete- 
rum vere notat Bocckhiiis consulto hoc comma positum esse a 
poeta, ut luppiler, et Aeacidis et Blepsiadis genitalis, etiam ora- 
culi utriusqne auctor significetur. Sunt hae concinnitates vere 
Pindaricae, quas non negligere debet qui poetae rationem in fa- 
bularum usu assequi cupit. — V. 45. ovx aztg cett., Pyth. V,71. 

— ag ^hz at, parebit, veluti dg^ovzat passivum est Aesch. 

Pers. 591.; cf. de his formis Monk. ad Eurip. liippol. v. 1458. 
Buttin. Gr. raax. II, 86 sqq. Lobeck. Uost. Gr. §. 114. annot. 1. ^ 

— 7i$(droir, Telamoni maxime, cf. Isthm. V, 26 sqq. Nem. III, 

85. IV, 25., et fortasse etiam' Peleo, qui saltem Fragm. incert. 55. 
additur socius Herculi. Add. Schol. ad h. 1. — zezgdzaif, Neo- 
ptolemo, cui udiiciunt Epeum, Phoci nepotem. Quanquam omni- 
no pluralem hic debuit praeferre poeta, quum singularis nimis 
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tenuis fuUset. Porro vides duplicem numerandi rationem in Grae- 
cis scriptoribus obviam liic coniu netam esse, pro rgnoie po- 
sito Tlrgaroig nurocratoque nunc Aeaco etiam, ut Battus Pyth. 
IV, 05. numeratur, quod cum Boeckbio credo hic consulto admis- 
sum a Pindaro, oraculorum orationem ambiguam imitato; cf. 01. 
VII, 33. et Pytli. IV, 50. — V. 47. ijnrtyiv — ilavvav, pro- 
perabat curru, in quo IjTtftyiv intransitiviim , ut Eurip. Or. 
7U7. Ileraclid. 732. Phoeniss. 1280., et cf. Buttm. Gr. ampl. T. 

II. p. 47. Tendit autem Apollo ad lljpeiboreos, versus septen- 
trionem ad Istri fontes babitantes, cf. ad 01. III, 14. Kcque ta- 
men via brevissima vehitur, sed, ut faciunt dii etiam alias, amica 
simul loca tangens. Talis priiiimii in ipsa planitie Troiana Xan- 
thus est, haud dubie dilectus Apollini fluvius, cf. Miiller. Dor. 

I. p. 302. — Tum .Aiiiazoiies ad Tliermodontcm, de quibus cf. 
Miiller. I. cit. p. 38!)sqq., sunt sororis Dianae cultrices, ait 
Bocckbius; ac negari nequit eas nunc nmiras Apollini cogitari, 
quaiiqiiam ceteroquin obscura est quaestio de Apollinis et Ama- 
xoniim sive amicitia sive inimicitia. — V. 49. zavvtv, inten- 
debat, Ii. e. incitabat, ut II o m. II. XVI, 375 : vavvovzo dl 
fitavvxsi innoi, vires suas intendebant, celeriter currebant. Add. 
Odyss. VI, 83. [,, dirigebat” Eraperius.] — V. 50. dito n Sfin aav, 
deducens, notum ex Ilomero. — V. 51. Stvgc, ad Aeginam, 
in quo Boeckbius usum Graecorum notat, Sivgo de eo loco di- 
centium omnino, de quo sermo est, etsi qui loquitur alio sit loco. 
Commode aflert Piat. Phaedon, p. 58. B. [Huc, in Graeciam.] , 
— dvinnoig, cf. 01. I, 41 — V. 52. xnrl Ko g iv9 ov dai- 
gdSi, et ad Corinthi iugiim, quum in Corinthiorum dicione esset 
Neptuni templum et ludorum sollemnitiui. Aliis in locis conten- 
tus fuisset Pindarus verbis 'an’ itovria, qui nusquam te- 

mere numina cumulat; sed hic, quum post dnontfinmv — 
aiaig non posset statim sequi iitoipoftsvos Saira xXvruv, ob eam 
ipsam causam novam loci designationem interponere debebat. — 
inoipoiMevoty visurus sacrificium sollemne, post quod sequenti- 
bus diebus celebrantur ludi, cf. Nem. V, 37 sqq. — Restat, ut 
cum Boeckbio quaeramus, quid omnino sibi velit hic -exitus nar- 
rationis, cur tot verbis explicetur quo se receperint dii; nam etiam 
in talibus non temere versatur Pindarus. — Igitur mihi quidem 
nihil nisi transitum pararo videtur poeta ad ludos et ad rem 
praesentem: ut Apollo ad Istrum tendit, unde postea oleaster ve- 
nit Ol.vinpium ,. cuins nunc etiam Alcimedon coronam fert, sic 
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Neptunas ad Isthmia et ipsa magnopere tunc frequentata ab Ae- 
ginetls; reducimur igitur sensim ad gymnicorum certaminum co- 
gitationem. Neque enim statim a rebus Troianis ad IVlelesiam 
transire poterat. Atque hoc mihi* satisfacit. Boeckhiiis meus 
Apollinis iter tantum concinnitatis causa memoratura statuit 
omncmque vim in Isthmiorum mentione quaerit, quae suspicatur 
Alcimedontem aut Timostlienem adire Toluisse. Aliis locis hae 
allusiones non dubiae, ut Pyth. V. Isthm. VI fin. et Nem. V, 37., 
hic tamen ipsi Boeckhio res. videtur incertior. 

V. 53 — ad iinem. Revertens ad rem ludicram poeta 
primum Melesiain laudat magistrum, tum ad Alci- 
medontis victoriam redit pluribusque eius laudes 
persequitur. In fine addit preces. . — Ac Melesias 
quideiu, patria Atticus (cf. Schol. Nem. IV, 155.), erat rei gy- 
mnasticae magister peritissimus, qui mcnfioratur a Pindaro etiam 
N. IV. et VI fin., idem vero invidia flagrabat apud Aeginetas, cf. 
N. IV fin. Hinc Pindarus orditur sic: lucundum inter ho- 
mines aeque placens erit nihil, quare etiam quae hoc 
carmine cecini aut canam non placebunt pariter omnibus. [Sciio- 
lia quum conferunt Odyss. S', 228. uXlog ydg r dXXoiaiv dvi/g im- 
rignETUL ^gyoig, universe de varietate studiorum verba interpre- 
tantur poetae. Quibuscum non recte facit Rauchensteinius 11,29. 
Obstat enim futurum; et sententia h. 1. tenuis foret et elumbis.] 
Si vero nunc Melesiae puerilem victoriam Neme- 
aeam memoravero, nolim tamen nimis vehementer 
reprehendi, quasi cupidius eius laudem amplificem; nam prae- 
ter hanc puerilem victoriam etiam aliam dicam maiorem ibi in- 
ter viros reportatam pancratio^ Talis autem debet esse magister, 
qui alios ad victorias e saens ludis reportandas rite instituere 
vult. — V. 54 sqq. Duae explicationes cogitari possunt huius loci 
difficilioris. Primum sic: Si vero Melesiae laudem -e pueris 

victoribus disciplina sua formatis tractavero, ne quis reprehendat 
gravius; nam Nemeae simul dicam contigisse ei puerilem victo- 
riam et vero aliam moiorera .inter viros pancratiasticam, li. e. 
nam non solum instituit pueros , sed, ipse etiam vicit. Sic fere 
cum Schmidio Boeckhiue. Erit igitur nunc oppositio inter laudem 
ex institutione puerorum victorum et proprias victorias, inter kv- 
dog (xysvelcov et ravrav jjagiv hoc genus laudis, quod Alci- 
medon habet, h. e. victoriam, quam non docueris, sed ipse tule- 
' ris. Sed hac oppositione maxime offendor, quia verba noo satis 
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dilFeront, quum xvSog dytvtiatv prima et vulgari significatione 
ct ipsum significet victoriam ex pueris, qualem modo Alcimedon 
tulit. Qnare magis placet Ileynii explicatio, qui yivSog dyt- 
veltov intelligit de victoria puerili Melesiae, quanquam totum lo- 
cum non pertractavit. [Hocckhii potius partes in explicandis ver- 
bis xvdog dytvt!mv sequitur Uauchensteiniiis II, 29 sq. maxime 
propter versus fi'5. G(i., quibus poeta in eandem sententiam desi- 
nit, unde exorsus erat de Melesia dicere. Tum demum apte 
sententiae sibi opponi videntur: Si quis invidet gravius quod 

aliptae Melesiae laus ex imberbium adulescentulorum victoriis 
comparatur, monebo ipsum Nemeae puerum vicisse lucta et 
postea virum ex pancratio. £rgo usu se probavit esse magistrum. 
— Aegre tamen desideratur vel levis quaedam significoitio, qua 
Melesiae ipsius fuisse victorias Nemeaeas admoneamur, quanquam 
res ipsa certissime ducet de uno Melesia v. 5fi — 59. accipiendus 
esse. Cui difficultati ita medebatur Rauclienstcinius, ut uvSqav 
Ixhiv pro ttvdqiiiv ^d%av reponendum opinaretur, coli. 01. XllI, 
37. Pytii. VIII, 78. liingit autem in naynqaxUv Ego in 

eandem sententiam pro fidxuv coniicio, quod proxime ad ductus 
literarum accedit, Xaxiiv scribendum esse, lam apparet Me- 
lesiae et ipsi duas contigisse victorias, alteram imberbi, alteram 
viro, utramque in ludis Nemeaeis.] Ac nvSog saepe de victoria, 
ut 01. IX, 94. 1’ytli. IV, (it>. — dy s v f i o i sunt omnino pueri, non 
posteriore significatione adultiores puerorum, ut Pausa n. 
VI, 14, 1: ini Toig Tiaialv oi/g dycvtiovs xaXovai. Ibid. c. fi, 1: 
iyivtTQ di avxm nai Nt/idoav iv rs naial nal dytvticov iziqu 
vixT]. Fabr. Agonist. III, 9. — d v aSf a /leiv est recolere, 
memorare altius repetita re; conferunt Simonid. Amorg. 
in Sclioliis ad Eiirip. Pliueniss. 215: zt zavza Sid fiajc^rov 16- 
ysov dviSqafiov; Add. S c li w e i g b a e us. Lexic. Polybian. v. dva- 
zqixtiv- Praeteritum, quod hic per futurum exactum verti potest, 
similiter positum Nem. VII, 75. — V. 55. /j,q fiaXizco cett. De 
hoc loco, qui insigniter placuit imitatoribus; vide S ch ne id er u m 
in vita Pindari p. 117. et Bo eck h i um h. 1. Ego hoc addiderim; 
Quum in promptu esset etiam alia metaphora 7o|svaa<, zo^iv- 
/4oza, ^iXr/ afptivcn pr. dicta acerba in aliquem iacere, cf. W y t- 
tenb. ad Plut. d. S. N. V. p. 5., Pindarus hauc praetulit, quia, in 
magna invidia quum esset Melesias, dicere volebat: Si probare 

nolunt, tamen ne nimis graviter irascantur neve inhumanius ser- 
monibus me reprehendant, cui sententiae nihil aptius lapidis suni- 
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litudine. Ceterum comparabo mavime xoxoi; fiaieiv Soph. Ai. 
1244., ipoym §aXnv A r is t o p h. Thesmoph. 902., cf. Wyttenb. I. c. 
Denique tp96vos est pro iuTidis, ut facile patet. Cave enim cum 
nonnullis personificalionem statuas; cf. Nem. VIII, 23. Soph. Ai. 
T. 157. — V.56 sqq. Haec ita intelligo, ut minoris victoriae men- 
tionem excusari credam subiecta maioris laude. Verto; Nemeae 
enim simul dicam hanc ei laudem contigisse (xddos 
dyertliDv, qualem etiam Alcimedon habet), sequentem vero 
virorum pugna e pancratio, h. e. dicam enim simul et 
hanc laudem et praeter hanc s. sed praeter hanc etiam aliam 
maiorem: in quo notabis formam dicendi. Quum enim aliis in 
locis dixeris: simul hanc et aliam, ut Nem. X, 10, 11. post ovtos, 
quod ubique omphasin habet, ri ponitur in secundo membro, 
contra nunc oratio in oppositionem transit, ut saepe leguntur 
Tf — St, cf.Matth. Gr. p. 1502. Boeckh. ad Platon. Min. p. 80. ; 
et recto quidem hic ac necessario, quum non coordinetnr victoria 
secunda priori, sed tanquam maior et illustrior opponatur. De- 
nique Ntftia est Nemeae partam, ut infr. v. 83., cf. 01. I, 
94. et vid. ad Nem. IX, 42. — V. 59 — 01. Praeparat nunc per sen- 
tentias generales Inudem, quam ex his victoriis reportatis elicere 
vult ad docendi peritiam .Mclesiae illustrandam. — SiSd^a- 
e9ai vulgo discere, aut erudiendum dare, nunc active docere, 
sich Bchuler hcranziehn , cf. Boeckh. h. 1. add. Klm sl. ad 
Eurip. Mcd. p. 131. Lips. Hermann. ad Arist. Nubb.782. Schae- 
fer. ad Long. p. 340. Schneidcwin. ad Sim. Cei Ep. CCII, 3. 
p. 191. — ayvmftov, dvoi^rov .. — -k ovtp 6 vt qot t , solidiore 
peritia carentes. — V. 02. Hinc ad Melcsiam redit, cuiusprae- 
stantia nunc, post praemissas sententias generales, maior apparet. 
— Ktivct Si — seil. Ttg rgonog avSga jigo^dan sqq., illas 

autem exercitationes et artes certaminis, quibus usque en perve- 
nias, ut in sacris eertaiiiinibiis vincas, xtiro$, Melesias, indica- 
bit, docebit melius aliis, v tga ir tg ov, nempe sapit ulterius 
aliis aliptis. — yigag, decus, honor. Comprobatur his verbis 
veritas antecedentis sententiae. Atque ita ad Alcimedontem 
transit, qui se. plane dignum praestitit hoc hiagistro, liiiius victo- 
riae laudes in principio inceptas ium disertius perseqiiuturus. — 
V. 07. TV%a Salfiov os, comparat Boeckh. Pyth. VIII, 53. 
Nem. IV, 7. VI, 25. — dvogiag S' Oux d fin la-itd v, non de- 
stitutus, carens, qui usus verbi e tragicis maxime notus; cf. 
Biomfid. ad Aesch. Ag. 330. Notum etiam dftaqrdvnv sae- 
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pissime similiter dictum, velut Eurip. Alc. 328. Adde 7iXavSa9ai 
Nem. VIII, 4. — V. 68. iv x iz qtto iv naldcav yvtoie- Locum 
Terto : Et fortem se exhibens in quattuor deinceps 

puerorum corporibus, veluti Soph. Ai. 366. iv dc<p6§ois fit 
9riqal Sfivov xtQoS, «dd. ibid. 43. 453. Hic aptissime dictum de 
lucta. Quod verbum 6nitum dnt9>jKaro interpositum est, ne te 
offendat; hoc enim saepe fit, et hic recte factum ad vocem xd- 
xqaatv magis extollendam. — yviov, corpus, Nem. VII, 73. Ce- 
terum IqpeSgov fuisse Alcimedontem patet. — dne&rixaxo, a se 
removit, ut rem invisam, cf. 01. XI, 41. — V. 69. voaxov 
lax ov-^olfiov. Nempe victus homo redit in patriam tristis 
sine pompa, nec laeto vultu a suis exceptus; oratio eius non est 
gloriosa, sed tacet (bene comparat Bocckh. Fragm. 149. l’jth. 
IX, 92.), nec multum conspicitur in locis frequentioribus, sed re- 
motiores a conspectu vias sequitur, cf. Pyth. VllI, 86. Bocckbius 
ininqvtpov oifiov explicat vitae viam obscuram cum Eustathio, in 
quo tamen significantiorem vocem exspectes. Ac recte Tafelius 
notare videtur, quum voaxot de ipso reditu sit, ceteVis describi 
quomodo se gerat deinceps post adventum. — V. 70 sqq. ivi- 
Ttvfva tv ftivot, 9 d q co f , quis non novit ex Homero? Vide- 
tur affuisse praesens avus, ut supra dixi. Nam carmen statim 
post victoriam Olympiae conitar, quo tempore vix acceperat nun- 
tium avus, in Aegina si erat; quodsi Olympiae nepotis victoriam 
praesens vidit, omnia clara. — dq/itva nqd i g , h. e. tv 
Ttqd^aig, ut dixla nqd^tt Pyth. VIII, 52. add. nqd^tv xi xfSvdv 
pr. tv nqd^fiv Eurip. Troad. ,SeidI. 7(10., vid. plura ap. Wu- 
8 te m an n. ad Eurip. Alc. 621. 819. — V'. 74 sqq. fiva fio avv av 
avtytiqovxa, etiam praeteritarum rerum memoriam 
excitantem. . — tpqdaai xttgtov deoxov in ivixov , de- 
cus, 1 a ii d e m (01. III, 4.) manu um dicere, quibus olim 
vicerunt, victoriae huius celebrandae causa. xf‘§fs, oppositae 
pedum cursui, ad luctam, pugilatum, pancratiuni pertinent, veluti 
Pyth. X, 23. De lucta dicuntur N. VI fin. — <p v XX o qp 6 qmv, h. e. 
azeqiavrjtpiqcav, cf. N. I, 17. — ntqixtixat, ut dfi<pi9eivai axi- 
qpavov Eurip. Ion. v. 1449., ntqi9in9ctt Med. 984. — V. 77 sq. 
Sensus: Veniunt vero etiam mortui iii partem laudis, quae iis 
rite persolvitur, ut inferiae , quum moris sit, ut in hymnis epini- 
ciis puerorum etiam defunctorum parentum memoria recolatur. 
Ceterum iqSttv iqd, Ixarofi^ae, notum ex Homero. — V. 79 sq. 
xovie constat frequentari de terra tegente mortuos. Haec non 
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prohibet, quominus cognoscant viventium laudem. — V. 81. 'Eg/ia 
&vyttTg6 g ’Ayyt).ittg. Xuli de inani fictione poetica cogitare. 
Posse ad mortuos nuntios deferri c superis regionibus credebant 
veteres; talis est Echo, de qua vide ad 01. XIV fin., talis nunc 
'Ayytlia, y&oviov, ut notat Bncckhins, Mercurii filia, ideoqne ut 
pater descendens in Orcum. Est dea ut "Oaaot apud Homerum, 
quum veteribus velox divulgatio famae, rumoris, nuntiorum per 
daemonicam vim fieri videretur. Ingeniose vero Mu Herus ad- 
dit Vl/ytliov deferre a^evy.ttnr praeconis, -qui dyytXlu (ut Pyth. 
I, 32.), ac Mercurius praeest etiam praeconibus. In quo ytrjqvyfiari 
quum patris nomen proclamatum esset cum filio, vides, quod 
etiam Scholia perhibent, Iphionem patrem esse, qui propterea 
solus accipit 'Ayytllag nuntium, eiimque ad Callimachum deferre 
dehet. — V. 83. li w org 6 v Koa/iov, victoriae decus. — 
’OXv fin la, cf. ad 54. — aq>t yivtt, cf ad Ol. II, 14. — Cete- 
rum Callimachus fortasse et ipse, dum vivebat, luctator fuerat et 
victor. — V. 84. iald d’ In' iaXoig, alia super aliis, cf. 
Matth. Gr. §. 565. y. — oietag v6 aovg admodum probabile 
est, quod Bocckhius censet, memorari, quum hi talibus mor- 
bis, fortasse pestifera lue, occubuerint. Teneamus modo Pinda- 
rum ubique orationem praesentibus rebus accommodare nec 
inania verba loqui. — V. 86. inyofiai cett. Ue Asyndeto in 
precibus cf. Excurs. Tom. I. p. 341 sq. Sensus vero loci hic: 
Precor lovem, ut Nemesin oh pulcrarum rerum fortunam ne in- 
festam reddat; sed consulto, leniore voce SiJ^ovXog utitnr, dis- 
sentiat ab iis, pr. irascatur, dfiqil, oh, Matth. Gr. §. 583. b. §. 
— naXmv, hXmv, rignvtSv, fvSatfioviag ftolga, usitata phrasis 
Pindaro. Porro nota est sententia veterum de invidia deorum in 
magna felicitate, cf Creuzer. de Arte Graecor. Historica p. 150. 
E Pindaro vid. Oi. XIII, 25. Iithm. VI, 39. Add, Monk. et W u- 
stem. ad Eurip. Alc. 1154. Ceterum quaeras, cur Juppiter Ne- 
mesin hic adhibeat nec simpliciter rogetur ipse, ut dtpO^dvrjTog 
sit, veluti 01. XIII, 25. Nempe videtur' Nemesis in Aegina aram 
habuisse. 
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• CARHEN OLYMPICUM NONUM. 


INTRODUCTIO. 


Victoria haec Olympica reportata videtur Boeclihio OL81. ; 
ex antiquitate nihil de ea re traditum. Epharmostna, oriundus 
a regibus priscis Opuntioruni, erat luctator smguloris, non insti- 
tutus, sed natus ad certamina, qui praeter alias victorias noa 
paucas ter Isthmia vicerat, aliquoties Nemea, 01. 80,3. Pythia, 
nunc denique Olympia, ut in omnibus sacris ludis clarum esset 
eius nomen. In tanta igitur excellentia viri carminis consilium 
nullum aliud esse potuit, qnam ut ipsa haec drdqia declararetur 
quam luculentissime. Quod quomodo factum sit, nunc videamus. 
Post prooemium, in quo nuntiat carmen Epharmosto urbique ca- 
nendum, iam ipsam victoriarum laudem illustrius celebraturus 
magnos in suo genere viros divinitus exsistere 4icit, idque Her- 
colis, heroum luctatorum principis, exemplo comprobat, qui non- 
nisi sic ad Pylum Neptuno, Appllhii, Orco resistere potuerit. Tum 
haec abrumpens ad Locrenses fabulas transit, orsusque a Deucar 
lione et Pyrrha, qui post diluvium ibi sedem fixerant, eorumque 
progenie lapidea, narrat, ut hinc descendente Protogenia natus 
et love Opus huius urbis reX factus sit, unde ceteri deinde reges 
Opuntiorum, bellisi Epbarmosti maiores, originem traxerint. 
Idem Opus etiam advenis mnitis receptis auxit urbem, inter quos 
distinguitur Menoetius, pater Patrocli ; sic ad Patroclum transiens 
narrat, ut is solus cum Achille in Mysia Telepho restiterit atque 
ita probaverit virtutem Achilli, ut is in posterum illum sempcr 
iuxta se dimicare voluerit. Expositis his fabulis ad praesentia 
redit, perseqiiiturque primum victorias omnes Epbarmosti, deinde 
sententiis quibusdam eximiis naturae vim divinitus insitam lau- 
dat, cum qua etiam Epharmostin egregias luctator exstiterit. — 
Vides ex his Epharmosti virtutem gymnicam ipsam in priore 
carminis parte tractari et in posteriore; ita quidem, ut, quod in 
principio mythice Herculis comparatione significatur, in fine di- 
recta oratione declaretur enumeratisque omnibus victoriis com- 
probetur Epharmostum esse luctatorem divinitus factum. Atque 
hac sententia nititur poetica vis huius carminis. Spectant eodem 
quae in medio carmine leguntur. In medio enim carmine quae 
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habentur fabulae antiquo tempore et regiam stirpem illnstrem 
Opunte ostendunt fuisse et heroes celeberrimos, Epharmostnm 
autem robustis et bellicosis maioribus ortum simili virtute pol- 
lere; ut saepe a Pindaro praesentes civium virtutes ad mythicas 
urbis traditiones referuntur, nec quidquam laudabilius habetur 
quam patriae antiquitatibus et maiorum heroicae virtuti non dis- 
similem esse. Quare nunc collectis his omnibus imaginem ha- 
bemus viri in certaminibus luctae divinitus insita virtute princi- 
pis, qui priscam vim et fortitudinem gentis et publicorum urbis 
heroum praeclare refert. Quemadmodum autem hoc modo 
Epharuiosti laus absolvitur, ita ab altera parte etiam urbi nihil 
honorificentius est quam habere talem civem, habuisse talea re- 
ges et heroes. Atque ita praestitit quod in prooemio est: aivij- 
oais £ xai vidv. — Post haec omnia quaeras, quomodo canta- 
tum sit. ' Ac Boeckhius quidem in convivio cantatum censet, 
quod ipse etiam probarem, nisi antecessisse viderentur epulae ad 
Aiacis aram. Suspicor igitur, quum victor post dedicationem 
coronae ab ara Aiacis reduceretur, tum vespere inter fanes ar- 
dentes publice in celebri aliquo urbis loco carmen cantatum. 
[De artificio carminis suo more exposuit Kaiichensteinius 
Introd. p. 141 sqq.] 


EXPLICATIO.- 

' V , ■ — 

V. 1 — 20. Prooemium. Nuntiantur laudes E p har^ 
mosti et urbis Opnntis. Archilochi, ait, simplex hymnus 
Olympiae ad praeviam laudem* Epharmosto sufficiebat, nunc au- 
tem maiori carmine opus ad celebrandas victorias viri etiam 
urbe, clara nati. Canam igitur hunc et urbem, quae bonis insti- 
tutis legibusque floret et victoriarum laude e ludicris certamini,- 
bns reportata. — V. 1 sqq. Principium vides duarum rerum op- 
positione niti. Quum enim insignis esset vic Epharraostus, am- 
pliore carmine vel maxime dignus, opponit- minus et simplicius, 
ut sic quae nunc parantur laudes fortius extollantur; de quo usu 
oppositionis quum alibi, tum in prooemiis, cf. dicta ad 01. linit. 
— ro Ugziid xov fitlog fuit hympus . nobilis in Herculem 
Cailinicum, ex quo bi duo trimetri in Scholiis servati sunt: ^Sl 
naXllvmt "vaf 'HgdxXBtg Avroe ti xai Voluog, alxiititec 

Svo. ,Ac KuUlvixog quidem Hercules est suo iure ob innunw- 
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raa Tictorias (Eurip. Herc. fur. 581. et Boeckh. h. I.), Olym- 
piae autem maxime propter Augiam debellatum, quum victor 
rediens ex isto bello ludos instituisset, cf. 01. XI. Habebat hy- 
mnus ter interpositura ephymniiim KccWvixe (s. cS KaXUvint), 
unde ter divisus TqinXooq Pindaro dicitur. Obtinuit autem, quum 
victores ludorum post victoriam reportatam vespere pompam 
ducerent in Altin ad gratias lovi agendas, cf. Ol. IV. et \ III., 
ut, si cui musicae operae deficerent, bic hymnus caneretur. Ac 
canebatur ad tibiam aut ad citharam ; ubi nutem etiam instru- 
menta deessent, tum vero chori praefectus eo loco, ubi ephy- 
mnium erat, canebat TijveXXa, ad imitandum instrumentorum so- 
num, ut in Aristophanis Pluto est, post quam vocem 

quum chorus succineret JCaXXivixe, ita demum ortum est coniun- 
ctum illud Tr,vtXXa KaXXivtxs, accuratissime tradente Eratostbene 
in Schniiis ad h. I. pag. 208. Cet. cf. Boeckh. Expl. et Lie- 
b e I. Archii, p. 178. ed. sec. — tpcavatv, quod cani solet 
Olympiae. — xaXXivixos dicebatur etiam ipse hymnus; sic 
vox est N. IV, 16. et cf. Elmsl. ad Eurip. Baccli. 1158. — xs- 
XXaS i6g, nh^9vmv, de plena ac forti voce laete canentium ac- 
cipe; cf. Passo w. Lex. v. ylnfro. Originem Buttm. Gr. ampl. 
II. p. 255. (326 Lob.) ab antiqua voce ;|;lqda), turgere, derivat, 
XXtSi] comparans; ac similis videtur apud ipsum Pindarum ;flj- 
SeSaa fioXird 01. XI, 84. Cet. add. Pylh. IV, 179. et Fragm. Di- 
thyramb. 6. — dytfiovevaai, in pompa. — V. 5 sqq. At 
nunc longo iaciilante Musarum ab arcu lovcm 
Olympium et Cronium collem pete hisce talibus 
telis. Xempe ut Archilochi hymnus canitur in honorem lovis 
et Olympiae, sic etiam hic hymnus, sed ibi levioribus melici 
carminis telis, ut e propinqno, uti licebat, nunc maioribus ac 
fortioribus opus est et longe iaculnnte arcu. Sic pnicre signifi- 
catur, quod ratio postulat, nunc maiori arte, magnificentiori car- 
mine opus esse. — V. 6. q>otvixoarsg6nav, potentem, 
cf. ad 01. IV init., nisi quod simul eligi potuit hoc epitheton cum 
respectu ad cultum lovis fulminantis, cf. v. 45. et ad 01. XI, 80. 
— dxq cor ij Q t ov "AXiS og est Cronius mons paulo magnificen- 
tius dictus. Cronium antem dicit pro Olympia, et h(c quidem 
aptissime, quia mons telis commodius petitur quam planities. — 
in ive t fi a't , secunda persona se exhortans utitur plerumque, 
raro prima. De verbo autem cf. Blomfid. ad Aeschyl. Agam. 
469. — V'. 8. totoigSi, hierce talibus, maioribus. — 


r.in -ibyCooglc 


CARM. OLYMP. IX. 


ItS 

%i — 'JxnoSafisias, b. e. locum nobilissimum, ubi Pelops 
olim certavit et regnavit. — V. 11 sqq. Pythiam victoriam ad- 
dit, paulo ante, ut Boeckhio videtur, partam. Accedit nobilitas 
ludorum. Similiter ntriusque loci victoriae coniunguntnr et iis- 
dem de causis, ut videtur, 01. VIII, 15 sqq. — yltixiiv, quis 
enim non novit xnxgbv ciOru» ex Homero? — yoriuatxsri/s, 
inutilis, irritus, successu carens; cf. Pyth. VI, 37. 
N. IV, 41. Scholia: xttfiaiTttzil nvqiatg itrl Soqara q orf 

aaoTVXotra tov adfiazoe intatv. Sensus: non ages 

nihil, ut vertit Boeckhius, h. e. non perdes operam in 
homine indigno. — ilfXiimv, Buttm. Lexil. I. p. 138. 
Similiter Pyth. 1 , 4. et ni9aqriv ^XeXi^sv Nonn. Dion. X, 337. 
ofi<pt, Pyth. II, (12. Matth. Gr. §. 583. b. (J. — V. 14. 

. caig. De optativo cf. 01. 11,01. — V'. 15 sqq. Gifiig, quae 
bona instituta et leges condit, nnde eius filia Eunomia est. — 
XiXoyzf <!<’ notissimum, cf. XI, 1. Plura habet Tafel. — 
o I , vid. 01. I, 57. Ceterum videmus hinc etiam Opuntios Lo- 
cros bene ordinatam rcmpublicam habuisse bonasqiie leges, quod 
de Epizephyriis notissimum, cf. ad 01. XI, 13. Regebant apud 
omnes Locros civitatem optimates, quorum sub imperio Graecae 
reipublicae tranquilliores fuerunt. — ballet, Isthm. III, 22. 
Pyth. XI, 53. Dicere omnino vult etiam certaminum studio 
Opuntem claram ; Pythia et Olympia nominat instar omnium, 
quoniam his nunc Epharmostus vicerat. — V. 19 sq. S&ev unde 
reportata coronarum decora, az t ipav mv amzoi, praestan- 
tissimao coronae, Buttm. Lexil. II. p. 17. — /laziqa, 
patriam, veliiti Isthm. I, 1. — Inaiiqovzi. Alias atgeiv 
dicendo extollere, ut Eurip. Heracl. 323. Aristoph. Ran. 380. 
Nunc cnnf. 01. XII fin. 

V. 21 — 41. Celebratur Epharmosti virtus gymni- 
ca, natura insita, co lu p ar a t i o n e Ilercu I is. — V. 21 
sqq. Sensus; Ego vero raram urbem eximio cantu illustrant 
celerrime simul hunc nuntium victoriarum Epharmosti in omnes 
partes divulgabo, si modo poesin divinitus calleo. Videt poetam 
illustria et eximia promittere. — qj 1 1 ar , cf. v. 83. fiaXs- 
qale, ardentibus, splendentibus, vox propria de ig;ni, 
cf. B I omf Id. ad Aesch. Pers. V. 02. — in i(p Xty tov , cf. Pyth. 
V, 42. Nem. X, 2. Isthm. VI, 23. Videmus ubique Pindarum me- 
taphoras suavissime accommodare praesentibus rebus; quodsi, ut 
supra conieci, hoc carmen vespere canebatur in urbe publice 
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inter faceg nrdentea, quid pulcriiis et felicius hoc loco, ubi ab 
ip*o luminum splendore per noctem diffuso imago petitur cantus, 
dictorum splendore urbem illustrantis et nuntium victoriarum in 
omnes partes equo navique celerius divulgantis? cf. similem lo- 
cum Isthm. III, 60 sqq. — V.24. VTCOJtriqov, propter remos, 

quae nte^a vrjug sunt apud Homer. Od. XI, 124. XXIII, 272. 
Hesiod. Opp. 625. nliosqiie, ut aliis in locis vela. — V. 26 sqq. 
Suavis dictio do horto, prato, agro Musarum aut Gratiarum 
(quas ap. Pindarum poesin epiniciam curare supra inm vidimus) 
a poetis possesso, culto, iloribusque inde decerptis, cf. Pyth. VI 
init. Nem. VI, 33. X, 26. inprimisque praeter Boechhium Incobs. 
ad Anthol. Gr. V, I. P. 1. p. 1. Valcken. et Monk. ad Eurip. 
Ilippol. 72. Taf el. ad b. I. — avv ztvt fioigiSlcp naXa- 
/ioc, non praeter futum, h. e. natus, natura factus ad poesin; in. 
quo Tivi modestiae causa adiectum. Idem statim xord dalftova, 
et Saifiovitt infr. v. 110. Contra avfv&e 9iov sunt quae tantum 
didiceris, infra 103. Quemadmodum autem Pindarus natura va- 
lebat, sic alio modo etiam Epiiarmostus; quare dyaQol hic me- 
morantur propter hunc, ut ootpol sunt poetae. Perspicitur nunc 
Herculis comparatio, qui quod ad Pylum pugnans a Minerva ad- 
iutus fertur Pausan. VI, 33., alienum videtur ab hoc loco; nam 
de naturae vi divinitus innata Pindarus loquitur, qua re nititur 
totus locus. — V. 20 sqq. De nobilissima Herculis pugna ad Py- 
lum adversus deos vid. B o e c k h i u m h. I. et M n 1 1 e r. Dor. I. 
p. 445. II. p. 479. — V. 30. cxvraloi', h. e. qdiror/lot', conf. 
Suid. Constat primum n Pisandro et Stesichoro clavam Herculi 
tributam; cf. 11 e i n ricli. adSeut. Ilercul. Prolegom. p. LXIX sqq. 
Mulier. Dor. II. p. 475. 6. Wclcker. Bulletin. Archacol. Kom. 
1831. p. 132 sq. — V. 31. dfiqpl IJvXov ar a& eig, ut defen- 
sor ante muros dilectae urbis, in quo Homerica ntgififjvat, dfi(pt- 
pijvat comparabis. — premere, urgere, sed bene uti- 

tur vocabulo etiam luctae aptu. — V. 33. ^d^Sov, baculam, 
quo defunctos in Orcum compellit, qualem apud Homer. Od. 
XXIV, 5. Mercurius habet. — V. 34. jlpdrta acifiara iunge 
cum &vaaK6vTO)V, in quo Pgozta pr. Pgoztav dictum, et awfiaza 
sunt inania corpora, Virg. Acn. VI, 306: defuncta dorpora 
vita. — xazdyfi (Hom. Od. XXIV, 100.), deducit, com- 
pellit sub terram s. ad viam subterraneam (xo/lcrv dyvidv), 
quae in Orcum fert. — V. 37 sq. Xotdoqfjaai Q-Bovg, h. e. 
pxdatprjfia de iis loqui. — xav %d a 9 a i nuqu xatqov, glo- 
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■iari intempestiTe, ut nunc laudare Herculem, dum laedat 
dignitatem deorum. — V. 3i). vnoxgsxtt. Proprie xgtxeiv 
Xvgap, xi&agav est pulsare fides idque plectro, ut tpdiklHv di- 
gito, nunc vnoxgixttv neutrali sensu de cithara voci respondente, 
nt vnaStiv, vnavXeiv, vnrjxtiv, cantu, tibia respondere, succinere; 
unde nunc esplicant per avfitptaviiv, consonare, convenire cum, 
similem esse. — V. 40. Xaidyti, temere loquere obtre- 
ctando, cf. 01. 11, 07. — ia xcolfftov cctt., sei unctam a 
diis sine pugnam, b. e. seiunge et remove a diis. — Sin- 
gulis explicitis iam de universi loci tractatione dicendum est 
plane admirabili. Quum Epharraostus athletica vi paene Hercu- 
lea esset, necessario se ofierebat poetae huius herois comparatio, 
nec levius aliquod facinus, sed ingens, in quo vis et audacia 
Herculis enormis quam maximo conspiceretur. Tamen hoc fa- 
cinus erat contra deos, quod si Hercules ausus erat, non item 
poetae recolere debent. Nihilominus facit hoc Pindarus, amans 
ille audacia puesios tentamina, quum parem etiam audacissimis 
se sentiret. Ac vide nunc, quomodo rem impiam tractaverit fe- 
licissime. Primum igitur vix effatus eam, statim se revocat, 
ano' fiot Xoyov tovzov, azofia, gi'tj)ov, quasi oblitus sui eo dela- 
psus sit, sententiisque gravissimis ita damnat impios poesios co- 
natus, ut hactenus religioni plane satisfactum sit. Attende nunc 
etiam ad initium loci. Etenim cur poeta Epharmosti laude oc- 
cupatus non directa via ad Herculem tendit, cur suam in hac 
re personam addit, poetas immiscens, ubi de lucta sermo V Nempe 
Epharmostum illustraturus Herculis narrando facinore audacissi- 
mo, sed eodem contra deos suscepto, tectius agere debebat, ne 
iure reprehenderetur ab Opuntiis, quod Epharmosti virtutem ni- 
mis aperte cum tali hic pugna cumparasset. Ferebant veteres 
etiam audaciora, bene illi intelligentes, quid poeta vellet ; at ut 
caute, decenter, non nimis aperte talia tractarentur, postulabant. 
Hinc nunc a se ipso orditur, atque dya&ovg et eoepovg coniungit, 
tum demum subiicit locum de Hercule, qui nunc ad universam 
sententiam antecedentem pertinet, nec magis ob Epharmostum 
positus videtur quam ob ipsum Pindarum et poetas. In quo il- 
lud pulcherrimum, quod simul etiam praestat se talem, qui nunc 
ipsum difficillimam rem eximie tractans insignis apparet lucta- 
tor et ipse, par iis, quos canit. Atque ita patet interior prae- 
stantia huius loci. Non perficias talia Si8axzuie agtzais, Pinda- 
rus ait, sed ingenio innato; quare qui cognoscere volunt ro ti- 
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iirat quale dicat Piodania, non-«ohini . ad dicta praeclara 
•cnteBtiaaque singulae sablinies attendere debent, sed ioprimis 
etiam ad has tractationes rerum ingeniosissimos. 

V. 41 — 7!l. Antiquitates Locrenses. Locus memo- 
rabilis, quum Pindarus ipsum domesticam Locrorum traditionem 
expresserit. — V. 41. y lioa a av ut Molsuv (peqfiP 

Nem. 111,27. — TJqmzoyivttuv Hocckliius hic intelligit Deu- 
calionis et Pyrrhae filiam (.Apollod. 1,7,2.), quae cum paren- 
tibus primum Opunte habitaverit, postea in Elide ex love pe- 
percrit .Actiilium; videri tamen eam etiam Opuntem maiorem in 
Elide’ peperisse. Ab hac distinguendam esse Opuntis mox me- 
moratam filium, probabiliter tamen et ipsam Protngeniam ab 
avia dictam. In qua sententia ego illud laudo, quod duas mu- 
lieres distinguit Iloeckhius, Protngeniam tamen credo hic nomi- 
nari Opuntis filiam. Etenim Deucalionis et Pyrrhae filia exces- 
sit Opunte io Elidem, et hic nonnisi indirecte significatur, vid. 
xogav V. 5fi. At Opuntis filia Locro nupta vera regina est urbis 
et mater huius, de qua Pindarus loquitur, regiae gentis, eiusque 
filius urbi nomen dedit Opuntis. Notanda etiam Inquiitio TJgearo- 
yevfias aerv, inde explicanda, quod apud Locros magno in ho- 
nore erant heroinae centum, nobilium gentium matres. Ac Proto- 
genia regum erat mater. — V. 42. uioXoPqovra, poten- 
tissimi. Vid. tamen supra v.. fi. et ad 01. XI, 81. — V. 44. 
6 fioS a fi ov , consimilem; sed ofioyovov, oiioytvq dicere non 
poterat. — V. 4fi. jiaol maiuscula litera scribendi. Sunt enim 
hic filii ffliaeque Deucalionis et Pyrrhae lapidei, nobile genus, 
ut Sparti Thebani, unde Opuntia traditio gentes nonnullas urbis 
derivabat, ut Epharmosti, domum, non vero universum populum, 
cf. V. fi7. [Seholia: xomjxoloiiOtjos voif fiv9oyqatpots f/qr/xoct 
laove Tovg dv9-qeiiiiove xaqo}VO/tda9ai Sid rd i% li&tov ytvi- 
a&af 'En 61 ll9a>v iyivovro PqoTol, laol 61 naltvv- 
TO, y. Hesiodi fr. 35 GoettI. et Bergkii Comm. Critt. spec. I. p. 2., 
ubi Callimachi versum in Crameri A. O. i, '2(14. ita explet; jlaol 
^fvxaUatvoe oaoi Xdmv ytti6fifa9a.] — V. 47. olfio e dotS^g 
proprie est via, ratio cantus, cf. P ass o w. Lexic. etHom. Hymn. 
in Mercur. 451. aylads olfiog doiifjs, ut 666? Xoycav 01. I, 110., in 
quibus loqnutionibus, quum non prima viae notio, sed metapho- 
rica regnet, recte eiativ, aSnv, iaxetv iSbv Xoytov, inimv, vfivmv 
dicitur, cf ad Nem. V'II, 50. Sic nunc Pindarus Xiyiv olfiov initav 
lyfiqtiv dixit, sonorum, eximiam genus cantus, eximiam laudem ex- 
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cMare, ut alia* aotdij, Xiyvftj ot/tTj e*L [Sed v. not. erit.} — 

e<plv, Opuntii*, UgcaToytvsfat noXlraisi cf. Nrra. VII, 10. Nisi 
ad Laos pronomen pertinet; nain hos et ab hia descendentem 
regiam gentem canit. — V'. 48. Fabulae de diluvio et Deuca- 
lione 1’yrrhaque notissimae ; at quae poeta canere vult de ori- 
gine regum Opuntiorum a Lais, ea nondum videntur tractata 
esse ante Pindarum, unde avO'Ctt vftvmv vtareqiov dicit. Adde 
ad 01.111,4. Denique verba: atvH naXatov filv olvov non ad 
fabulas nescio quas hic pertinent, sed rhetoricum usum habent: 
Vetusta laudamus in aliis rebus, in poesi nova, inaudita, ut vi 
oppositionis magis extollatur id, quod nunc canere vult; cf. supr. 
ad prooemium. [Grammaticis veteribus Pindaru.s videbatur di- 
ctum Simonideum impugnasse, i^iXeyxft S' 6 veog olvog ov ro 
ncqvoi Sdfiov afineXov, 6 gv9'og oSt xiviotpgaiv, fr. CXXIV., 
nbi vide p. 121. Aliter auctor prologi Casinae 5: Qui utun- 

tur vino vetere sapientes puto Et qui lubenter ve- 
teres spectant fabulas. Homericum rqv yaq doiSqv fiaX- 
Xov inniltiova' av9qronoi"llrig dxovdiTtaat ttardrrj dfifpirtiXTjrai 
afferunt Scbolia: adde Xenoph. Cyrop. I, (i, 38.] Ceterum propter 
vini mentionem Boeckliius in convivio carmen cantatum suspica- 
batur, cuius rei sane multa apud Pindarum exempla sunt; sed 
ut etiam in pompa, statim sequente convivio, tnlia admittebantur, 
cf. Nem. IX, 48 sqq. , sic idem fieri potuit in reditu ab epulis. 
— V. 49 sqq. Narrationis ordo, non sine arte institutus, hic 
est: Tradere vult ortum regiae Opuntiorum gen- 

tis. Quare deducta oratione ad Opuntias fnbiilns primum me- 
morat a Deucalione et Pyrrha ortos ibi Laos , et recte quidem ; 
nam ab his ipsis regia gens originem traxerat. Tamen antequam 
pergat, subsistit paululum, et excitat attentionem ad ea, quae 
dicturus sit; esse enim rem novam. Hoc et per se commodum 
et propter celerem transitum ab Herculis fabula paene necessa- 
rium erat. Exin continuatur narratio; quum autem iam non pos- 
set statim ordiri a xtlvmv, necessario praemittenda erant quae- 
dam, quibus nexus rerum restitueretur. Hinc dicit: ,,Fcrtur 
nempe magna fuisse inundatio; sed lovis artibus subito tamen ea 
absorpta est. Ex illis nutem Lais tum ortis geniti snnt vestri 
maiores.” Quare nihil non suor loco hic positum. Vides etiam 
illud, xtlvtov necessario ad Laos pertinere. Quodsi Deucalionem 
et Pyrrham intelligis, ita ut praeter lapideam gentem fnerit alia 
ab his parentibus per concubitum genita, mire Pindarus lapideam 
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commemoravit,, quae sic aliena erat, tacuit autem eam, unde ori» 
uodos dicit Opuntiorum reges. Imino aliam Deucalionis et Pyr- 
rhae gentem praeter lapideam hic quidem locus non novit. — 

V. 52. dv an (OTIS est iluidi dvaxc6gr]ais tig (SadVy cf. Foes. 
Oecon. Hippocrat. et Bekk. Aiiecd. p. 215, 9. S pauli, ad Calli- 
mach. in Del. 130. Valckcn. ad Ucrod. VIII, 129. — V. 53. dv- 
rlog, aestus aquarum, ut passim poetae omnino de aquis et 
mari. Cf. ceterum de v. Flmsl. ad Hcraclid. 169. — V. 54. 

bellicosi, utpote lapideo rubore instructi; atque 
hoc robur, hanc virtutem nunc Epharmostus refert. Haec vera 
mens Pindari, et propter hanc causam dixit de maioribus Ephar- 
mosti. V fiST s q o L enim plane non dubium est ad Epharmostum 
pertinere, cuius familia a regibus Opuntiis descendebat. Univer- 
sos Opuntios quo ininiis credamus cum sic alloqui, et oratio ac- 
curatior vetat et ipsa res; neque enim profecto omnes fuerunt e 
regia gente oriundi. — *V. 55. an ez lo v i 3 o g (pvzXag xov- 
qot Tioqdv cett. Difficilior locus, de quo sic habe: Orti erant 
Opuntiorum reges proxime a love et Protogenia, Opuntis Elei 
filia, quod nunc ad maiorem laudem consulto elTatur magnificen- 
tissime sic, ut pro duobus hisce parentibus gentes eorum nomi- 
net, pro lovc magnorum Cronidarum gentem, cf. ad Olymp. VI, 
68. Pyth. 11, 25. IV, 72. , pro Protogenia mulieres gentis Iapeti. . 
Nempe Protogenia Opuntis descenderat ab illis Lais, non tamen 
a viro, sed a femina aliqua lapidea, cuius nomen Pindarus,* ut 
' hic inutile, tacet. Boeckhius aliique Protogeniain maiorem fuisse 
putant. Nunc vide Graeca: Ex illis Lais, ait, erant ve- 
stri maiores, materno illi genere filii mulierum 
Iapeti generis (Protogeniae Opuntis eiusque inter Laos aviae), 
paterno filii Cronidarum (h. e. lovis). Denique, ut totum 
locum penitus perspicias, attende ad adornationem narrationis. 
Orsus a Deucalione Pyrrhaque et Lais simplex narrator per- 
rexisset sic: Lai partim in alias terras abierunt; una eorum fuit 

quae in Elidem venerat avia Protogeniae Opuntis filiae; Proto- 

« • 

genia a love compressa peperit minorem Opuntem, regiae gen- 
tis sequentis conditorem. Sic vos estis materno genere a mulie- 
ribus Iapeti generis, paterno a Cronidis. Pindarus autem ma- 
gnificentius invertit ordinem, ultimum locum quasi quoddam splen- 
didum aenigma praemittens, priorem vero pro explicatione subii- 
ciens, atque ita differt poetica ratio a vulgari. — V. 57. De con- 
structione &vyazqa uvagnuoaig Stallb. ad 
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Flat Eothyphr. p.^2. M »t t h. Gr. g-428, Z. — V. 56. f x cr2 e c, ct 
Bnttai. Laxilrl. p. 144. — De hoewA vid.- Boeckh., qui aotat 
antiquisaiinaoi eius ineinoriain exstare ap. Strabon. VII. p. 4tt6. 
A., llesiod. edit. Dind. p. 75. fr. 35 Goeltl. — V. 60. aitiv, 
vitae tempus procedens, xqovof. — iqiaipaie^ afferens, im- 
ponent ei mortem sine liberis, II om. II. II, 15. VII, 402. 
XX, 513. — V. (il. Conceptura ferebat gremio summum s. divi- 
num semen lovis, Pyth. 111,15. — V. G2. &fr6v, noiTfrov, ado- 
ptivum.-^ V. B3. ix.dXiaat — cf. Mattii. Gr. §. 420. 

aunot. 1. Kx Opunte avo dicitur Opus. — V. 65. vn igiparov, 
singularem, T( xal fgyoiai, manifesto iterum dictum cum 

respectu ad Epbarroostuiii , qui maioribus similis. — V. 66 sqq. 
Adiicitur narratio de Patroclo. Qui artem Pindari ab omni 
parte cognoscere cupiunt ad illud etiam attendere debebunt, quam 
concinne diversos rerum ordines nectere sciat. Quod saepe fit 
sententiis generalibus-; boc loco gliter. Etenim dixerat de regia 
gente ; nunc commode subiiciens nonnulla de populi incremento, 
qui minime totus descendebat a Lais, sic transitura sibi parat ad 
narrationem de Patroclo. Urbs post diluvium initio tenuis erat, 
tunc augetur advenis plurimis atque ita conditur populus Opun- 
tius. Ue singulis populis Boeckhius annotat, Tli eb a n is suaviter 
simul significari a poeta suae patriae cum Opuntiis coninnetio- 
nem; Arcades memorabiles esse propter Maenaliam lovis cum 
Protogenia consuetudinem. Pisatas propter Opuntem memorari 
et priscam Opuntiorum et Eleorum cognationem. Atque ibi nunc 
vicerat Epharmostus. — De Actore Phthiota, qui ex Aegina 
genuit Menoetium, vide Mulier. Aeginct. p. 22. pulcre disputan- 
tem. Menoetius Opunte suscipit Patroclum. Patroclus autem 
una cum Achille in Mysia pugnaverat ad Caicum adversus Te- 
lephum , de qua re quae hic narrantur ab aliis notatum est ex 
Cypriis fluxisse, docentque id Excerpta ex Procli Chrestomathia. 
Pindarum vide iterum Isthm. IV, 41. 1 II, 50. — Teuth ras fue- 
rat rex illius terrae, maritus Auges, quae, antequam in Mysiam 
deferretur, ab Hercule Telephum susceperat. — V. 74. mgr’ 
ifiipgovi 6sZ^ai cett., h. e. ut iis, qui mentem haberent, 
ostenderet Patrocli virtutem, qualis esset; io quo Patrocli no- 
men cum emphsMi pronuntia, veluti est Ovid. Met. XIII, 17. 18. 
Aiacis et Ulixis nomen positum. Sil. Ital. 11,29. Hannibalis. 
— dcl4os fta&tiv, usitatus post haec verba infinitivas ad ple- 
niorem orationem, Pind. M. VI, 8. Soph. Oed. B.. 792. Electr. 

Pind. Carm. Sect. II. 9 
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14&8. t. 7t. iragetyoge h arttretu»,' 'i*- 
D«niqrte restat, '*nt ’ di consilio huitts narrntionis moneamas. 
Rneckliiiis quidem , quum porta post haec nd Lampromachiim 
trnnsrnt, rcKpici pulat pugnam aliquam , in qua Kphorinnstiis et 
I.ampromachus una stetissent. At enim si Kpharmostus Patroclo 
similis, uti non duhitamiis, videbitur Lanipromachiis Achilli com- 
parari , quod incommodum. Omnino de bellico aliquo facinore 
Epharinosti cogitandum non videtur. Pindarus dicit: Patroclus 

statim in principio expeditionis ^'roianno tam fortem se praestititj 
quum ceteri plerique Danai fugerent, ut inde ab hoc tempore 
Achilles maximis eum rebus parem haberet. Haec autem eximia 
laus herois domestici quomodo ceteris rationibus huius carminis 
optime conveniat, in Introductione declaravi ad normam aliorum 
Pindari carminum. 

V. 80 — ad finem. U-ltima pnrs carminis. Redit ad 
E p h a rni 08 tu m, eiusque victorias et virtutem athle- 
ticam uberrime pertractat. — V. HOsq. 
rctjs cett. Sensus: Plura invenire liceret^' pnssemque 
ulterius progredi in lieroieis hisce rebus, et auda- 
cia ac larga vis sequeretur (quum praeter inventionem 
audacia et dicendi facultate opus sit nd res magnificas digne 
eloquendas); sed aVocat me proxenia et virtus Lam- 
promachi, cuius Isthmiacam victoriam laudare nunc 
debeo, quum eodem diecumEpharmostn ibi vicerit. 
ftrjv, omisit Sv hic et ad tanono, cf. 01. III fin. ; et recte, quum 
confidentius loquatur. Neque enim de voto hic cogitem, cf. si- 
milem transitum Nem. VII, 50. — ^ (•■uq t ; « 1 1 Jt q 8 malo sensu est 
apud Aristoph. Nnb. 447., ubi vid. — avoyt ttfOort, ulte- 
rius provehi. Porro de Afetoav iitpon, qui manifesto ad 
res heroicas hic pertinet, cf. snpr. ad Of VI, 22. — V. 81.'*gds- 
q>o4'08, HInmfId. ad Aesch. Chdeph. 090. Miisgr. ad Eurip. 
Heraclid. 481. P i nd. Nem. VIII, 48. IX, 7. accommodatus, idoneus 
s. accommodato habitu, digno modo; — V. 82. r d l/uo, Ol. XIII, 
14. Nem.' VII, 50. — a^tptXaijnfg. cf. S pa n h. Callim. Apoll. 42. 
Cerer. 7(19. Bloiufld. ad Aeseh. Agam. 985. Tafel ad h. I. — 
V. 83 sqq. I,a m proma ch u s csfprozenus Thebanorum, quo 
munere a Thebanis ei delata simul Pindaro Thebano conciliatur. 
Simul '^tet eum fratrem vel propinquum Epharmosti esse. — 
nlgo^tvia if irg'tirS'T’ >}Z^'ov, aed propter proxeniam 
et virtutem vt)ni linin prom ach i victoriae- lauda tor, 
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non ipM, *eil per carmen (01. VII, 13.). Ue datiri* cf. Matth. 
Gr. §. 398. I). Ceterum vera caiua, quare abrupit mythica, haec 
erat, quod dixerat quae volebat. Sed sunt hae «uaves formulae 
apud Pindarum, quibus quod relinquat fabulas excusare solet, 
nunc quidem bene duobus substantivis innetis et proxenia me- 
morata, ut satis idonea causa videretur, quae eum avocasset. — 
V. 84. TtfiaoQog, h. e. inlxovqog (01. XIII, 97.), vindex; cf. 
praeterea Nem. IV, 73. nfitagtiv et ^ori9iiv, Tiucoqia ac j}o}j9sla. 
— ftlrgaiSt h. e. taeniis laneis. Significantur Isthmiae co- 
ronae, quibus* hae imponi solebant, cf. Isthm. IV fin. Vide omnino 
Boeckbium. — V. 85. Mgyov, certamen, Pyth. Vlll, 80. 
Lampromachiis igitur, eodem die in Isthmo vincens cum Ephar- 
mosto, non eertaverat lucta, sed alie genere. — V. 81i. alXai 
Sk6vo cett. Aliae duae in Isthmo contigerunt iis postea victo- 
riae, non uno die, ut ante, sed diversis temporibus. Ut enim 
etiam hic Lampromachum in partem vocem, moveor eo, quod 
Epharmnsti nomen io sequenti demum versu legitur, quare tum 
demum ad hunc solum redire censendus est. — V. 87.. rat S 
aliae, non dicit quot. — Npftfag xara xolnov, in valle 
Nemeaea, 01. XIV\23: icdlnoig /l/sae de valle Olympica. Soph. 
Antig. 1120) 'ElfvOiviag Jtjovg iv xoXnoig, in valle Eleusinia, ubi 
perperam de sinu Saronico cogitant. — De Argivis et Atticis 
Indis vid. 01. VII, 82, 3. et Scholia. — Marathone fuerant 
Heraclea, cf.<Schol. etBoeckli., add. de cultu Herculis in illis 
regionibus Miil ler. Dor. L p. 438. — V. 89. svlodslc uyt- 
s>sl(Bv, modo ereptus per aetatem ex pueris, quorum 
decus fuerat. Etiam Boeekhius puerili aetate maiorem, sed ad- 
modum adolescentem intelligit. Furtiin egressum e pueris et 
maiorem aetatem mentitum si indicare voluisset Pindarus, verbum 
ixxldmftv, vntxxUxTHv,' simile exspectassem. Nunc sibi oppo- 
nuntur naig et evi«i9tig naideav. Ceterum de v. ayivuog cf. 01. 
VIII, 54. — V. 90. ngea^vtig-tov, quum forte ceteri certatores 
aetate provectiores longeqne validiores esseot. — dgyvgidtg, 
Zgv a i S tg Atticis maxime dicuntur phialae argenteae, aureae, 
ef. Boeckh. h. I. Ac tales in his ludis dabantur, cf. Schol. 
▼. 34, et plures quidem, ut Sicyoni Nem. IX, 51., binas puta. — 
V. 91. o^vgtntZ doXat, suaviter de luctatore, qui celeribus mo- 
tibus adversarium fallit. — V. 92. anTeSrt, non labent e, 
firmo, certo, corruere nescio, xalaiaitg dxxmg Anthol. 
Pal. IX, 588. loprimis honorificum , si quis per tria certamina 
wiil '*ij. n-‘ tt * «I '"I. 
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iHotae non ceciilcrat, qiiaiiqnam pancratiastae etiam iacentes lucta- 
bantur. Kunc ad dotor traductura epitheton. Piat. Rcp. VII. p. 
534: nnrrart rm td/u. Aristo ph. Kiih. 1231: ruv axara^Xrjrov 
Xoyov, coli, lieind. ad Piat. Eiitliydein. p. 354. — V. 93. xdxloe, 
Bocckliio cuni Schol. est area, in qiia lucta fuit, palaestra 
Herculi Marathonio dicata; e^o coronam spectantium malim, coti. 
01 . XI, Vi. — V. 95. rd St, ex alia parte, 01 . \lll,53. Pjth. 
\lll,29. — Apud Parrhasiorum populum celebrantur Ly- 
caea, cf. ad 01 . XIII, 108. Mem. X, 48. et vid. lioeckh. ad 01 . 
VII, 83. — V. 9<i. d/iq>l, M attii. Gr. §. 583. c. — V. 92 sq. Ludi 
Pellanenses fuerunt Thcoxenia et Hennaea Apollini et Mer- 
curio dicata, praeterea lorialia ; in quibus omnibus olini laenas 
pro praemiis datas suspicatur Boeckhiiis, quum Jioa ibi optime 
fabricarentur. Diserte traduntur in Hermaeis datae; in Theoxe- 
niis Pausaniae tempore argentum reportatum, sed statuit Boeck- 
bius postea laenarum praemia obsidevisse. Pindaro laenae iterum 
memorantur Xem. X, 44. — qiaQ ft a xo v av^dv, confertur 
Hipponact. Fragm. p. 34. ed. Weick. ^uetiav, iv 

ipdgfiaxov ^iyfvg, tum Quint. Smyrn. IX, 359. Hom. 
Od. XIV., 529. — De lolaiis s. Heracleis Thebanis cf. 
Boeckli. 01 . VII, 84. ; habebantur ad Iolai tumulum, qui idem 
Amphitryonis et Alcmenae, ante portas Proetides, in stadio s. 
gymnasio Iolai; cf. ad Pyth. IX, 84. Xcm. IV, 20. Praeterea etiam 
curulia certamina habita, ut etiam hippodromus ibi fuerit; cf. ad 
Pyth. II, 3. — avrdixos, patronus causae, h. Lpr. ftaq~ 
To^tt, testatur eius victoriam. — Eleusinia duplicia notissima; 
maiorum die septimo ludi acti. Praeterea Denietria Eleusine har 
bita. Vid. Boeckh. — dylutai a i v, 01 . XIII, 14. Istbin. II, 18. 
Xon superflua vox, licet logico suffecerit ttvrm, sed laudis causa 
addita. — V. 100. Denique sententiis quibusdam eximiis declarat 
naturae praestantiam in Epharinosto. Quicquid natura obtigit, 
ait, optimum; inulti vero disciplina acquisitis virtutibus gloriam 
quaesiverunt, sed frustra; sine deo, nulla naturae indole, peracta 
res omnis aeque bene tacetur quam praedicatur, h. e. sive taceas, 
sive laudes perinde est, qumn- interna praestantia careat. — V. 103. 
De constructione Sfotyaptrov o« axcuorigov cf. Nem. V, 16. Fre- 
quens inpriinis apud Atticos genus, cf. Lobeck. ad Soph. Aiao. 
p. 315. Matth. Gr. §. 555. annot. 2. — V. 104 sqq. Sunt enim 
plurimae viae aliae aliis loag^iores, nec {lossumus omnes eidem 
rei stndere; excellere vero in aliquo genere arduum quidem est, 
sed huius rei laudem Epharmostus habet, s. sed hoc nunc affe- 
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rens praemium elata voce clama fidenter, hunc virum divinitus 
exstitisse luctatorem sing;ularem. — Verba: Ivrl yvq Sllat cett. 
posita sunt, ut gradatio adesset. Vult dicere Epharmostum esse 
in suo genere perfectum; quare praemittit haec;. Esse quidem 
vias alias aliis longiores, perfectionem tamen esse difficilem. Cf. 
de hoc oppositionis usu ad prooemium. Exspectaveris igitur: 
aocplttt Se nlveivni, sed quum haec simul sequentibus opponenda 
essent indeque penderet vis sequentium, melius praetulit ptiv, op- 
positione adversus antecedentia sensu et collocatione indicata. [Sed 
cfr. Toni. I. p. 342,] — «orpitti^ excellentia in aliqno ge- 
nere artis quocnnqne. — V. ItW. r nvro d9lov, h. e. ao- 
tplat oWov, pulcre dictum de excellentiae lande tanquam prae- 
mio victori exhibita. — V. 101*. oq&ior, magna voce. [De 
hac voce vide quae suspicatur O. Mii Herus ad Aesch. Eum. 
p. 93.] — eiqvaat, sexcenties poeta de se loquitur per secun- 
dam personam. Et hic quidem exhortatione nihil aptius. — 
9'trqa4cof, ut in re verissima. — V. 111. ogtSvr- dUxdv, 
Blomfid. ad Aesch. Sept. 03. Matth. Gr. §. 409,2. Pnsidip- 
pus Anth. l’al. II, (ifil : nvq roi 6 ;jalxdff dg^, cf. Herm. Eur, 
Iph. Aul. 1127. — VM12. Sensus; Qui victor coronavit .Aiacis aram; 
quum moris fuisse videatur, ut victores in ara domestici huius 
' herois deponerent coronas. Cogitabis autem re/tevog cum ara; ibi 
sacrificatimi heroi et epulum habitum sub divo, inter haec corona 
dedicata. Eodem dic carmen cantatum credo cum Bneckhio ; et 
hic quidem in literis ad me datis, ,,dum xo-OiryfJfTott, ait, ara 
coronatur, in epulo statim sequenti canitur carmen, zfais vero 
tota comissatio est.” Mihi incommoda videntur verba iv Sairl, 
si adhuc erant in convivio, atque ita demum apta, si distinguitur 
convivii tempus ab eo, quo carmen canitur. Quare post has epu- 
las dixi mihi carmen videri cantatum. [Consentit in scriptura 
loci Ran c h e n s te i n ins II, 32.,' nisi quod r’ delet, quo alacrius 
feratur oratio et og applicari sentiatur ad vv. rdvd’ dviqtt. Tum 
haec ita intelligeuda : Pronuntia audacter deomm maxime mu- 

nere hunc virum esse membrorum et oris tanta praestantia, qui 
die festo Aiacis aram victor sertis cinxit — , nt victoria inAean- 
teis aliquando reportata quasi casu supra a poeta praetermissa 
in fine enniinnde suppleatur. De Aeanteis Opuntiis srholia: mg 
zd iv 'Ojtourrt Aldvrttu vevty.Tjytorog xod farKpavmnozog rdv 
AfavTog aytzai Sh zavra zm j1o*qm Atwzi tv ^Chcovvzt. 

Cfr. Boecifh C. I. nr. 1431.] 
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, CARMEN OLYMPICUM MBCIMUM . 

(undecimum). ■ " 
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' . INTRODUCTIO. - 


Agesidarooa, Arehestrati filias, Loctim .Epise|>hytias,. vicit 
puar pugilatu 01.74. Manente Boeckhio Piudaras Olympiae tun 
praesens (cf. fin. sequentis carminis) statim''post viclociaBi h«c 
carmen scripsit in vespertina cnmissatiene ibi canemdum, quum 
alium maiorem bymaura snsi'.episset in itatiam miUcndum ad 
sollemnia epinicia apudLoeros post reditum Agesidami celebranda, 
qnem licet sero, postea etiam misit, carmen dicimue aeqnena. 
Interim praeludit his strophis, qnamm sumiqa eo redit, ut nuMie- 
tur hymnus I maior; ac quum Agesidamus trans mare ia lon^V, 
quis regionibus habitaret, quid aptius quam pignua dori promissi 
abituro? Atque hoe voluit esse propositum earmenr t ... .. ) 


• • 1 • . * . •- / ’ fcl . * 

EXPLICATIO. 

■ ’ if r * i -.i <* ..4 

^ Frincipiam. In rebus, gestis ait carnin.e 

opus esse. De forma loci, qui oppositionem duorum (unahror 
rum habet, .ut magis eitoitetor id, quo tendit oratio, cf.,ad 0L4 
init. [Ad formam esordii. simillimum est Threnor.. fr. 10.} ~ 
V. 1 sq. constructio.: .ttriv Sts avi/uov nldcTa Stm 

ovgaviav vSdTOtv. ct. li.er.m. -ad Vig. p. 019. De .sententia te- 
nebis Puidarum, , ut. solet proximis nti.et praesmitibus, non longe 
petitis, quum Agesidarao per mace redeundum esset, coiraoede a 
ventis ordiri naviganti necessariis, quibus deinde pluviam addit 
agricolis utilem, ipsa concinnitate duetus. Legitime enim navi- 
gatio et agricultura componuntur, cf. v. e. Sopb. Antig- 3fi4sqq. 
— V. 3. TTo/deo», , cf. ad 01. 1V3S. .— V. 4 sqq. Sensus : res 
gestae autem carmine opus habent, pro quo pulcrins dicit sic: 
Res autem qui bene gessit, ei hymni sunt fundamenta 
et initia futurae mem.ori«e (quum per eos notae fiant 
res gestae), et pignus m, agnarum virtutum, (quum testes- 
tnr virtutem posteris fide flimissima). — otiv sdvqi,.nt in pu- 
gilatu. — V. 5. vateqmv loymv, futurae apud posteros mentio- 
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uia et iandis. — V. 6. tHXfvat. De sclieinate l*indarico vid. 
Boeckh. ad 01. VIII, 6. Nott. critt., llermann. ad Sopii. Tra- 
chio. 517. Matth. Gr. Gr. §. 803, 1. Quum verbum in hac con- 
•tructione in principio ponatur apud Atticoe, Ilcrinannus etiam 
hic nunc iterum post Xoyav interpungi vult, quod valde ieiiinum. 
[Male Pliil. Wagnerus Quaesit. Virg. IX. p. 40(i. vfiros scri- 
bendum arbitrabatur, quo schema illud Pindaricum obscuraretur. 
Kempo ipsa collocatio verbi ztXliTcti arguit assimilari id sequenti 
moror o«xior, unde ano xoivov elici potest rtllorrai ad dgz’‘‘-l 
V, 7 — fio. Significata generaliter utilitate car- 
minum, nunc paulatim ad Agesidamum transit et 
hymnum epinicium ci promittit. — V. 7. dtpQovrjvos 
cett. Merentur autem, ait, omnium iudicio inprimis Olympionicae 
hanc per carmina laudem. arosatoOai nosti vel e Pausania de 
statuis aliisque sacris donariis pretiosis in ludorum locis. Quodsi 
igitur Olympionicis .factorum per carmina monumentum exstat, 
sacrum illud et intactum habetur et dfp&orr/zov est, h. c. nemo 
non meritum dicit. — \ .8. rei fiiv, quae quidem, h. e. tales 
Olympicas laudes, ego canere volo. — V.!). noigai^etr, re- 
gere, gubernare, ducere, inprimis autem curare, fovere, alere 
significat, similiterque nnifiijv, dux, aut possessor et dominus 
est aut curator; cf. 01. \1, 88. Xcm. tlll, Ii. Istlini. It, 14. Add. 
Piat. liys. p. 3U!1. A. Anacreon Carro. LX. Long. Pastor. II, 

5. Abresch. ad Aescbyl. T. III. p. il. lacobs. ad Aothol. Gr, 
XII, p. 150. Tafel ud b. 1. Denique cf. fiovxoitir, de quo vid. 
laudata ap. Blomfld. ad Aesch. Agamcran. (i52. — V. 10. ix 
&COV ceti., a deo enim adiiitus vir nunquam caret inventionis 
sollertia, sed llorct semper sapienti ingenio, ut fidenter tale car- 
men in se recipere et prouiittcre possit. [11 cimsoc t b ius p. IC. 
„Canam, si dii volent, ex quibus homo sapienti semper floret 
ingenio. Itaque religiosum poetae additumentiim est dicentis: iv 
&t<o'y0 (idv ztloe, vel: spero autem deum, in quo uno omnis 
sapientiiin res nititur, conservare inibi ingenii vires ad promissum 
hoc digne perficiendum.” Scholiasta.; Aal sal oi vftrof 

xai oi iyxatfttd^ovzti xqs TcSv &ttav iatvoiag dfd/itOo.]. — • V.ll. 

tvv cett. Scitu igitur, Agesidame, me, quum tu praeclare 
steteris in pugilatu, dulce cantus ornamentum iidditiirum coronae 
aureae a te reportatae, in quo ixi est praeter, insuper, cf. 
Matth. Gr. §. 585. y. Cave enim vertas: propter ornamentum 
coronae reportatum canam ornamentum carminis tibi. Ceterum - 
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n&eiiog de carmine non uno modo, cf. Fragment. Pind. 108. Fragm. 
Parmenid. ed. Brandis v. 113. Piat. Pliileb. p. 66. — xqvtssct 
dicitur iXuia pro pretiosissima, pulcherrima, unde xgveoaztcfntvot 
&f9lot 01. VIII, 1. et qpwUa Nem. I, 17., et Sacpvrj 

Pyth. X, 40. — V. 15. dXtyav, fovens, ornans, cf. Alcaeum 
in Schol. ovK Fymv Avxov iv Molauig dliym. — V. 17. fir] (iiv 
(pvyo^evov ergarov cett. Spondeo vos non venturos adeam 
gentem tanqiiam ad inhospitalem populum , sed poesios gnarum 
et bellicosum. De construet, juiv — ergarov cf. Herm. ad Vig. 
p. 637. Suspicatur Boeckhius ^ertjXaaiav Doricam, ut in Aegina, 
hic minus severam fuisse. Ceterum pulcre hac re utitnr poeta 
exhortans Mnsas, ut eo tendant ad epinicia; cf. simii. Nem. UI, 
2. IV, 12. — V. 18 sq. /iTj S’ dn 1 1 g az o V xalcSv, axgd oogjor, 
ad musicas Locrorum artes pertinent, de quibus docte ad h. I. 
exposuit Boeckhius. Fuerunt poetae apud eos pinres, ut Xe- 
Docritus, Erasippus, Ennomns, Theano femina, alii, inprimisqne 
nota Aotigixd aa/iaza molliora et amatoria, Sapphicis Anacreonli- 
cisque ingenio similia. Denique notanda harmonia AoTtgtazi, qua 
nonnulli Pindari et Simonidis aefhte utebantur. Ceterum ad crxgd- 
eoipov cf. Wessel. llerod. V, 124. [Voce oTtgoaotpog utitur poeta 
lyricos incertus Plutarchi Morali. 1006. A. ;(ogd; tvgvova xtXcrSop 
dxgoad cpaiv ttytvfitvov Std azoy.dz(ov tp9(yy6(iivog, qui Simoni- 
des fuerit. Adde Meinekii Com. Poett. III. p. 622. Boeckhius qui- 
dem fr. inc. 135. (238.) Pindaro ipsi vindicat.] — aixfiazdv, 
cf. de rebus gestis Locrorum Ileyn. Opnsc. T. II. p. 55 sqq. 
Suavis autem coniunctio musicarum et bellicarum artium, laudata 
etiam 01. XI, 14. 15. — rd ydg ifitpvht cett. Non degenerasse 
dicuntur Epizephyrii, licet procul habitantes, a virtutibus et in- 
stitutis patrum suorum, Ozoiarum et Opuntiorum Locrorum, cf. 
Mulier. Dor. II. p. 227. Boeckh. h. 1. et Fr. lacobs. Leben 
untl Kun»t der Alten III. p. 539. Inprimis OzoIae clari fortitudine. 
Pindari proverbialis loquutio de vulpe et leonibus fortitudinem 
et ingenium callidam et sollers signiOcare videtur. — V. 20. 
at9mv, Blomfld. ad Aesch. Sept. c. Theb. v. 444. — V. 21. 
SiotXXdiatvzo, sine av, cf. ad 01. III fin. Denique ad univer- 
sum locum de laudibus Locrorum illud notes velim , Olympiae 
haec cani in publico Graeciae conventu. 
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-ii>' 'Qiitim Pfildapai oarmen antecedena Agesidamo puero proxime 
post = Tirtorim Olympiae* profligaret, "promiserat simul maius post 
reditum ‘Vietcurls, sed oblitus' erat, ut ait; -^Hoc nunc mittit longe 
tempore 'post; quum ‘Agesidamus aetate iatn senior esset^ ut ca> 
neretur • in’- redeuntibus Tictoriae * sollemnibus , ■ ' fortasse * singulis 
Dlympiadibns vepOtitis/ Solent autem 'victoriae plerumque- cani 
'aispeeCis recenti memoria, quum Tictor domum ’ redux primum Ibi 
epinicia ceiebratj* idqoe- legitimum tempUs est; sed mnltis'demum 
anilis '*peSt‘^olim exspectatum • carmen ' epfUicium mitti ‘ absonum 
‘quodammodo posset videri et praeter 'rena, nisi 'ita id^ componas, 
. ut, etsi sero missum, aptum et commodum veniat. Pindarus duo 
hiiiusroodi carnaina fecit, Nem. 111. et hoc. Igitur post prooemium, 
quum primum urbem' laudasset' et vicloriam , tertium accedit ad 
certamen Olympicum, quod tractat uberrime. Narrat igitur pri- 
mUm, ut Hercnled* Cleatum‘*et EurytUm devicerit, Augiae socios, 
post' Aiigiae ‘vastaverit urbem et ipsum 'regem occiderit, > tum ve- 
nerit Fisam ibiqne condiderit Olympia. Nempe Olympicum festum, 
aif^indarUs , * Hercules sollemniter condidit xaXliviMg, praesente 

I 

toid *victore 'Oxercitu cum* universa - praeda, et • fUerunt sic prima 
Olympia Herculis ' epinicia. - ' Exin'^ poeta institutionem ipsam et 
primae ‘ sollemnitatis rationem describit. - Designavit igitur>*Her- 
cules Altin diis duodecim, 'campum extra Altin comissationibus 
epiniciis,- et •Croninm* collem nominavit;- tum prima sacra fecit e 
primitiis' praedae,, liidosque habuit, quinquennalem simuT 'reditum 
Ibsti imperans.'- Adstiteront sollemnitati Parcae,^ institutionem Olym- 
piorum hnmutabilk lege '.sancientes, -'et «Tempus verani memoriam 
rei 'posteris traditarum,*' ut rite observarentur * omnia prout acta 
^ent primum.- .Ita' vero -nos ^quoque liovhiias- uni versam > primae 
sollemnitatis rationem, *-certaminam genera,' nomina victomm et 
comissationem hidierain vespere folgente luna laetis cantibus hsF- 
bitam. 'Atqne ad 'hanc 'normam etiam hunc canamus victoriam; 
sero' venit carmeu,“sed ut ‘natus senili > patri -'puer hereditatem 
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«ervatarus. Haec hactenu*. Victoriam autem ipsam laudat iu 
principio, ut dixi, et suaviter in fine iterum recordatur temporis 
illius, quum vidit Ag-esidamum Olympiae victorem iiiveiitutis de- 
core florentem. — Vides ex his Pindarum pulcherrime omnia 
conacqmitniii coniunctim, quae postulari ab eo poterant. Canit 
aeternum Olympiorum institutum ritumqne, coque 
haec epinicia revocat. Quemadmodum igitur Olympia sacro 
ritu etiamnunc celebrantur quinto quoque anno, sic etiam privata 
singularum virtoruni epinicia cantu ad normam priscae Olympi- 
cae comissationis recoli debent stato tempore, cf. Boecbh. ad 
01. I. p. 106. Venitque carmen commode hodie non minus quam 
olim. Quo quidem praeclaro positu fundamento carminis ornat 
simul victoriam ipsam, ut in vetusto hoc et nobilissimo ludo re- 
portatam, ornat virum callinicum Herculis callinici tacita compa- 
ratione, qui omnibus Olympiae victoribus athletis snmmo exemplo 
suo praefulget; ornat denique urbem huius civis patriam. Cete- 
rum cantatum est carmen in vespertina comissatione, opinor, 
lucente luna, ut olim Herculis tempore. 


I.'.'.'' 1 '1 I ■ •• ■ . .Ii'. '.•il 
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Vv 1 — 9. Frooemi um,., .'Fue.ta ■ carmen olim pir.q,- 
missum oblitus me/noriae lapsu, noa consulto 
eta fide, nunc mittit, debitum eum usuris a, ejredd,ir 
tarum significans. — V. 1. Tov 'Olvftntotiirmv icef/k. 
«onstructio notissima, cf.^Mattb. Qr. 296. Tu illud, notar 
bis, necessarium .esse hoc genus, ubi accusativus ob nim senteur 
tiae primo loco poni debet. <V. S, yeypanrot. Scholia af- 
ferunt Sophocl. Triptol. fr. 8. d' iv ipqepos ifivtiei rave 
ifitvt Idyovc. Cf> de .dclrdig cp^viov B-peckh. h. I. et Xafol. 
add. Htomfid. ad Aessb. Prtrtneth. 814^. ubi est: eyypotpop 

ST nvTjfiotiv d^TO<c tftqhvAv. Ceterum vatio loci haec .«st c. Foo- 
tae subito in mentem venit se debore faymaum. olim promissum, 
credit autem. Agesidomo eum deberi, sed iquiim'prinu>: momento 
nondum clare recordetur, certone is sit, aaaie quaerens, alloqui- 
tur iom forte adstaotes, ut afferant tabulas et. nomen resitant, 
h. e.' adiovent memoriam suam. , Suavissimum bic etbos est. - 
At mendacii et malae >fidei reprehensionem ffortissime repulsam 
vult. lUildffciau , invocat ob pollkitationem.£Bctam, Afotcasq.quum 
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pollicitatio ad poeain pertineat. — V. 4. 6^&a Schol. 

Stuaia, sed praeitat, opinor, propria ugnificatio, erecta, b. e. 
minante manu, fortiter repellite, ri quia talia dicere audeat. 
— V. 5 aq. ‘tjitvdsaiv ivijiav dlizo^tpov recta»: reprO'^ 
henaionem mendacii adveraua hoapitem, pr. ivindv 
rpivSi(ov dliTo^ivcov. Nara quum verba tl>fvSt<ov ivindp quaai 
in unum nomen cogitatione contracta aint, aic aubiicit dUTo(fvoP, 
veluti Pyth. VI, &. J]v9iovixoe v/uvnv &qoavpd;, et v/itteqa uxzls 
oifiov Pyth. IV, Zlo. ( cf. Lobeck. ad Aiae. 7. etMatth. Gr. 
§.44ti,3. nnt. c. Sed uieo iudicio hic illud obatat, quod eat aliua 
peraonae aliua ^ainra. Quare potiiia explicea mendacii 

reprehenaio dicena peccaaao me in hoapitem. Niai 
Pindarua revera voluit diitcitpmp, quod auspicor. — V. 7. « 
ft-diiop xpdvoc videtur a veteribua dictus esae solutionis tem* 
pua promissae (der zahlungstermin), quod quum diu praeterierit, 
nunc e longinquo superveniens incessit eum et accusat. Ceterum 
ne quis hic lusum videat, lusus alienus est a re seria, nec unum 
tantum usum habent oxymora. EC. hic quidem cum brevitate 
magnam vira quaesivit acuta hac oppositione praeteriti et futuri 
temporis. Haec ipsa enim subito in mentem veniens repugnantia 
tantopere perculit eum, ut nunc statim ad cantum accedat. — 
V. 8. HBT aca zvp f,i h. e..eXsy^ip, ijutreiStOTOP aiazperfs 

«£(«* fiTjPvsi Ttjv vnoaxtetP. — V.9. roxosovoiroip, drqot- 

fios, opTjOip tpsqatv Hesyuh., proba, commoda, apta usura, 
h. e. hymnus promisso magnificentior. . — Uvaat, 
levare, minuere, tollere, ut ulysa, dvictv, 

nopovt, tpifiop, (liaefctt, alia. 

V. 10 — 24. Ad rem ipsam accedit. Nunc, ait, videa- 
mus, ubi initium capiat oratio, et quomodo communem laudem 
beno solvamus. Nam propter virtutes egregias urbs landanda 
estj Agesidaraus autem victoriam tulit; denique, certamen Olym- 
picum ut canamus, leges lovis postulant. — Est igitur similis 
hic orationis forma ac supra 01. II, Ssqq., ubi pariter tria me- 
morantur canenda, nisi quod ibi breviraa commata, atque ut 
ibi in tertio membro est yeymvqrsov, sic hoc loce dtiaat (v. 24.), 
etiam antecedentibus membris applicandum. — V. 10. Nvp — 
ona — ifiop; Constructionem optime expediunt Scholiastae: 
Nunc videamus (amipeiftf&a), qua lapidem volutatum 
unda fluens deferet, h. e. quorsum feretur oratio 
fluctuans? — xaraxlvtsiv est proluere, nunc pro- 
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proTolvere,' deferre. ^ Compariiliond» fliiiifinift'<in ‘ 
poesi ex ipso Fiudaro notae, cf. Nem. VII, 12. Isthm. VI, 19. Vid, 
praeterea Mitscherl. ad llorat. Carm. IV, 2, 5. et Tafel. h. 1. 
Sensus tamen non ubi(jue plane idem. £t nunc quidem copin 
magna laudum significatur, ut quasi in flumine undis permittere 
debeas, quorsum orationem ferant. Neque enim probanda est « 
Schoiioriim explicatio, vituperationem undis diluendam intelli- 
gentium, in quo et repetitio antecedentis sententiae ieiiina et mi- 
nime Pindarica inest, et gloriatio iniucunda. Hermanniis au- 
tem ad Sophoclis Ai. v. 789. vvp ona cum vvv ore comparans 
videtur sic intelligcre: Nunc lapidem .volutatum unda provolvet; 
quod num commodiorem sensum habeat eo, quem' supra posui, 
ipse videris. [In Boeckhii Disseniique difficilioris loci explica- 
tione offendit primum, quod 'cum scholiis vett. interrogationem 
statuunt ab omisso verbo axeipc6fii=d‘a suspensam. Sed id consi- 
raili exemplo caret. Deinde quum Boeckhius ‘tparpov materiem 
carminis iani motam, KVfUX poesin ipsam intelligit, poetae obtru- 
dere non claram atque perspicuam imaginem videtur; quae in 
Dissenii interpretatione iiiiilto etiam magis obscuratur. Postremo 
durum a Boeckhio oTta diverso intellecta accipi , nec Dissenii 
qua 'satisfacit. £x his angustiis nos expediemus, quum ona 
utrumque i. q. oncog significare statuimus, ut poeta sese exhor- 
tetur ipse: Nunc age, lapillum volutatum fluens 

unda ferat, quo ferendus est — hoc inest in v. koctoc- 
xlvacfi — et co ID munera rationem in iucundam gra- 
tiam persolvamus. Sic oTia i. q. oncog est vers. 56., conf. 
Ahrentem de Dial. Dor. p. 371. Particulam autem oTrmg in 
enuntiatis cohortativis sic usurpari notum est, velut dicitur: 
'^Oncog ovv avSgeg '^'Oncog firjdslg nsvosTUL etc. Verum ne 

sic quidem lapilli provoluti imago satis aptu et illustris videtur; 
interpretes certe suo quisque modo lapillum varie accipiunt. 
Quidni igitur sequamur scholia, quorum haec est explicatio: tog 
'if)rj(pov in aiyiaXov xvXivdovfiivrjV ix^qetcaofifvov t 6 xvfia xara- 
xXv^sit Tov avTOv tgonov xciym trjv inixvXiofiivTjv xal imep^go- 
fiivrjv fioi ixxXvaco xa&anfg np^rpov. Certe comparatio- 

nem carminis sui cum lapide hinc, opinor, licet sumamus. Nihil 
enim aptius videtur hac sententia: Nunc, ut proiectuiii la- 

pillum facile haurit unda, sic rationem nostram 
nullo negotio ineundam in gratiam solvemus. Quae 
sententia restituetur verbis sic emendatis: vvv tpacpov hXiacofii^ 
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Vdrt> ona xvfuc xarax Iv ^si qsop, ona Si xoivov Xdyov xrl. Et 
ita veteres qnosdam vel intellexisse vel legisse et ex circumlo- 
cutionibus apparet et ex scholio hoc: ol fdv oxov, «1 oni-^, 
T tvig dvzl Tov co g. Qui autem prius Sita sonare oi; vole- 
bant, cos alterum pro eo q. e. ovTcog accipere consentaneum fuit. 
Sic Callimachus aliique relativis formis utuntur, veliit : 'OxxS- 
aov 6(p9alfiol yci$ dnfv^ifg, oaaov dxovij EiSvVg. Conferas 
quodammodo Nem. IV, 4. et vid. W us te iiia n n. adTheocr. IV, 39. 
Quod autem y.avaxXv^Bt posui, feci, quia et optimus quisque co- 
dex xatax lv4! 1 1 offert et scholia praesenti ipso utuntur. Quan- 
qtiam ne futurum quidem a comparatione alienum. Alia molitur 
Raiichensteinins II. p. 34.] — V. 11. oxa tb cett. : Et 

qua communem laudem (quum tria canenda sint) ineunde 
solvamus. Igitur Sita bis proprie est qua. [loyov verissime 
admonuit Kayserus p. 27. dici summam pecuniae debi- 
tae. Rectius XOIVOV Xoyov dixeris rationem inter Agesida- 
mum et Pindarum contractam.] — V. 13. ’Arq ixB i a , ve- 
ritas indiciorum, dictorum et conventorum, s. fides et iusti- 
tia publice privati m que. — De repiibliea Locrorum 
Epizephyriorum eorumque legibus a Zaleuco conditis cf. Mu|.^ 
ler. Dor. II. p. 227 sqq. De poesi et bellica fortitudine 
(N ossis Anth. Pal. VI, 132.) cf.. snpr. 01. X fin. — Nunc ad Age- 
sidamum transire vult. — V. 15. Kvxvb ta fidya. De Cycno 
Martis et Pelopiae lilio, quum x’ictimas Apollini Delphico desti- 
natas raperet, in luco Apollinis Pagasaei ab Hercule occiso vid. 
H es i o d. Sciit. Herculis et B o eck b. ad h. I. add. Mulier. Dor. 
I. p. 205. Herculem initio pugnae recessisse tradiderat nnto Pin- 
darum Stesichorus in Cycno, cf. Schol. et Mulier. Dor. II. 
p. 4S0. Nunc vide poetam. Quum Pindarus in transitu pnicre 
cavere soleat, ut omnia nexa sint, cf. ad 01. IX, <»7., ego haec 
verba primum ad Locros traham, sive in bello adversus Anaxi- 
laum, cf. Pyth. II., sive alio tempore hoc iis accident, deinde 
ad Agesidamnm , qni similiter adversario primum cessisso vi- 
detur; Neque enim talia reticentur, cf. Nem. IV, 28 sqq., immo 
ineundam post victoriam recordationem habent. Qiiodsi solos 
Epizephyrios intelligas, non eleganter civitati opponetur hac in 
re Agesidamus, ac difficile eius certamen fuisse v. 22. prodit. 
Sin de Agesidamo -tantum cogites, ut vulgo fit, quum bella ges- 
serint Locri, sine' causa quae de fortuna bellorum dicuntur di“ 
vellis ab hornm bellicis rebns. lam nexus hic: „Sunt etiam 
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bellicosi. Sed at cedat paullisper, etiam fortissimo proeliatori 
accidere potest; in pugilatu vero quod Olympiae vicit et supe- 
rior discessit adversario ingruenti, Ilac institutioni debet Agesi- 
darans.” [Ue forma Kvxvna cf. Addend. p. 352. et A. Hcckeri 
comm. Antii. Gr. p. 215. iVI e li 1 h or ni i que Gramm. 1, 139. Ad 
rem pertinet quod Weickerns sagaciter observavit Serr. Min. 
I. p. 150., subtili indicio poetam Cycneum potissiinuin praelium 
commemorare. Nam licet hoc propter solius Agesidarai popu- 
lariiimve aliquem casum videatur positum, simul tamen quum 
Stesiclioriae poesis admoneat poeta, Locrensibus fiiXfiv Aio/Uid- 
xav subindicatur. Fuit enim Stesichorus origine Locrensis.} — 
V. 17. "lla (pt^STco haec verba, quae Hoeckhius de 

eihortatione magistri inter certamen intelligit videntis cedentem 
discipulum, Tafelius melius de institutione capit. Nam exhor- 
tationes aliptarum ante certamen novi, cf. Fahr. AgonisU IL 
c. 31., sed inter certamen nihil huiusmndi licuisse probare vide- 
tur ibid. laudatas Incus Chrysostom. Homil. 42. — V. 19. cog 
U/ilft ndrgoxloe, h. e. ut Fatroclus ab Acliille quasi ma- 
gistro grandia facta didicit, quum in consortio eius viveret et 
semper iiixta eum pugnaret, cunf. 01. IX, 75 sqq. Patroclum, 
Oponliorum heroem domesticum, etiam ab Epirephyriis cultum 
videri bene monet Boeckbius. — V. 20. de alipta 

docente, cf. Isthm. V, 73. Sensus: Docendo potest aliquis horni-, 
nem natura ad virtutem factum ad iogentera gloriam impellere. 
Cet. cf. &rjyetv rig il>v];dg Xenoph. Cyrop. I, 2, 10. 6, 41. nec 
non dqytiv td tp^ovrj/ict ibid. 11, 1, 13. Add. Wyttenh. ad Plu- 
tarch. Apophth. Lacon, p. 235. [Cf. Addend. p. 352 ] — V. 22. 
unovov cett Hermannus: „Pauci qiiid>mi sino labore eam 
adepti sunt gloriam, quae prae quibusvis praeclaro factis vitam 
reddere iucundam posset, ita ut qui ea frucretur ne opus quidem 
haberet ulla exercitatione virium et contentione.” — (pdog est 
igitur iucunditas, felicitas, ut saepe. [Rectius lleimsoetbius 
p. 17. „Pindarus Agesidaroo non sine laboribus victori hanc sen- 
tentiam cecinit: Sine labore vix ullus victoriae gaudium adipi- 
scitur, quo non maius ex ullo hominibus existit opere. Quibus 
illi una dicit operae pretium esse, pro tanto bono labores etiam 
gravissimos laborasse.”] 

V. 24-75. Terti um accedit ad certamen Olym- 
picum eiusque institutionem persequitur. — V. 24. 

'<^< 06 t><<tcrae leges, decreta, instituta lu- 
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▼ I Nani' nt* omnia circa' Olytnf ia atfterno ordine- ednctitnta eue 
sequentia docebunt,' sic etiam laus et honor ludorum in epiniciis 
a love praescriptus est, qtianquam non ubique data opera hoc 
fit, ut 01. 1. 111. et hic, sed plerumque breviter aut indirecte, 
celebrata victoria; cf. Boeckli. Cur autem omnia hic ad &e6fiov 
referantur. Introductio ostendit. — cafiuri, Ol. I, H3. — [V. 25. 
Rau c h e n 8 t e ini us <11. p. 84. e^dqi^fnov cnm Kaysero ad dyoSvu 
refert,, qui ipso Pindaro auctore sex g-eneribus antiquitus consta- 
bat, stadio, lucta, pugilatu, quadrigis, *iaciilo, disco, vide v. 67 — 75. 
Quae certamina' quum postea varie mutata sint, Pindarum opi- 
natur voluisse tradere, qui fuisset ab initio numerus, quae ratio 
certandi. Suspicatur igitur poetam scripsisse: vd Ttqco^* l^dqi- 
<d'fiov' ^xrlaaarOj scii. Hoc vero durissimum est, ex 

Tb 80. subiectum Huc arcessi.] — V'. 26 sqq. De Cteato et* Eu- 
ryto Molionidis vid. locos ap. Boeckh., inprimis Sturz. Fhe- 
recyd. p. 178. Oppressit eos' Hercules prope Cleonas ad Isthmum 
per inducias proficiscentes ex Elidej’ qiiiiin > antea Herculi 'causa 
fuissent infausti exitus expeditionis contra Aiigiara susceptae pro- 
pter* merced em pro stabulo purgato '.negatam.- Sublatis igitur iis 
iterum copias duxit contra Augiain. [De Molionidis cf. quae dixi 
ad Ibyc. Kheg. p. 175 sq.] — V; 28 sqq. Xdrqiov (ii6Q'6v^ 
operariam mercedera. — V^"2y. vntq^tov eum /ivytav 

iunge. — V. 30. vTto KXf covuv , cf. Mulier. Dor.li. p. 433. 
ei Strab. VIH, 6., iqui dicit esse urbem int Xog^ov neqtoixovfiB- 
vov navraxod-FV. — >rxal xsivovg, ut alios plurimos. [Xeque 
Dissenius X of 1 ^ xf/vov? recte > explicat nec qui cum Sufiaas iun- 
gunt.' Potius hoc voluit poeta : xori xFivovg ■ odw, h.~el 
ld;i;o> domuit, ut ipsi antea fivyoig f}[xBvot **AXtSog 

exercitum Herculis adorti' erant. Scholia : "Ort rw nqSg A'd- 
yiav itoXi^ita 6 ^HqaxXijg vnit rdSv MoXiovidav dXovg- l'q>vye, Sto 
firjviaag tevroTg r-ov- neqi 'KXBtavug^GvvFGrri^oro X6%av^ epr^al Mvet^ 
eiag 6 Flnrctqbvg, cd«5 cf. II. .^,.151’: r/ dddv hd‘ffifveei 

ij*‘dv$qd6iv hpi" /itdxfo&at, coli. t '. 225 sq. et Demosth. Aristocr. 
§. 53. ibique 'W e b e r u m p;'223.] • — V. 32. oroiofrdv, adversus 
Augiam ductum, Epeoriim regem. Ad iitfqaciv cf. Nem. III, 3T. 
— ; 'V. 33. i 7 |USvoe, insidiati. — V. 34. oXlov sg, de for- 
ma V.’ Buttm. Gr. ampl. II. p..333. (435 Lob.). — 
ror^l cf.lEurip.*»Med. 1392.^^-^ j-V. 36.’ «tofT§/d« iunge cum 
«dliy. — V. 3T. siq'6x^‘^ov ur'ag. Notae siint loquntiones, 
tragicorum maxime,* xaxoov itiXccyog^ xv,«ofra''<ruj«qpdgiag, arecg 
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xilvfimv, cf. Monk. ad Eurip. Hi|ipnl. 824., et ipsum ^a^oe xax(u*> 
Aesch. Fers. 718. Eurip. Helen. 310. Pindarus bic oxirov 
aras videtur quasi fossam perniciei dicere a Tirynthiis fa- 
ctam. — V. 38. T^otaav sis, nolim pro iv dictum accipere; 
quum enim ruentem videat urbem et ruentem io profundam per- 
niciem, motas notio aptissima. Ceterum cf. Virg. Aen. II, 024: 
Tum vero omne mihi visum considere io ignis Ilium. Vides 
post haec omnia totum locum a Findam ornatissime tractatum, 
quod propter Herculem factum et ad augendum splendorem vi- 
ctoriae. — V. 40. axo9 sa& at, cf. 01. VIII, (i8. — V. 41 sq. 
Quare etiam ille mortem non effugit, quum temere (Aesch. 
Sept. 747. a§ovUais ysivuzo /lo^ov avra) postremus captioni 
occurrisset, deprehendi se passus esset. [djSovit/a est universe 
stultitia Augiae, ex qua improbus fuit fnrtiorisque sibi iram ex- 
citavit ; vararos e. i. quod relos, rsXsvztov nec de tempore ob- 
sidionis dictum est; ut sententia loci haec sit: Contentionem 
fortiorum amoliri difficile: et ille imprudentia 
sua postremo captus et necatus est. Cf. Heinisueth. 
p. 18.J — Absolvimus hic primam partem narrationis mythicae, 
quae in victoria Herculis versatur. Etenim Hercules Olympia 
instituit victor o bello cxintra Vlolionidas et Aiigiam, quemadmo- 
dum Pythia condita sunt propter Apollinis de Pythone victoriam, 
atque, ut nlia omittam, etiam Panathenaea suspicatus est Mul- 
lerus dissertat, tert. de Phidiae vita et operibus in Comnientatt. 
Societ. Gotting. ann. 1827. ad certamen Minervae contra Keptu- 
num referenda esse. Sic igitur Olympia prima origine fuerunt 
epinicia Herculis xaUtvixov, qua quidem re nihil hic dici potuit 
illustrius et ad ludorum et ad victorum laudem, qui Herculis 
exemplum imitantes, heroum athletarum principis, et ipsi faci- 
nora edunt Olympiae prisca rerum memoria et origine sollemni- 
tatis non indigna. Atque hoc quidem loco etiam Boeckhius mo- 
net Agesidami simul respici certamen, qui primum cesserat, tum 
vicerat adversarium, ut Hercules, primum victus ab hostibus 
suis, postea victor eorum exstitit luculentissimus. Vides interio- 
rem rationem huius loci. 

V. 43 — 75. Sequitur altera p ars n arratio n is my- 
thicae de institutione Olympiorum ipsa. Locus non 
uno nomine memorabilis. Exponitur autem primum de dimen- 
sione et partitione loci, deinde de institutione festi, tertium de 
prima ludorum celebratione. — V. 43. ^leaig, cf. Buttm. LexU. 
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II. p. 146. — V. 45. ^a9sov aXaos mecum ne dubita hic esse 
universum rffifvoi, quod circumscribit Hercules et lovi dedicat. 
Arbores in illo templo tum nandum erant, cf. ad 01. III, 18. Com- 
plectebatur autem hoc rifitvos tria loca, ut hic videmus, ubi Pin- 
darus accuratissime loquitur et loqui debebat, Altin, campum 
huic adiacentem versus meridiem et orientem, denique a se- 
ptentrione Croniiim collem. Atque haec fuit Olympia. — 
izfgi — nd^aig, septo muniens separavit primum Altin, de quo 
uomine cf. Boeckh. Ceterum quod Pausan. V, 10, 1. Altin 
appellat ro diaog t 6 ifgop rov ^idg, h. e. lucum, eo ne decipia- 
ris, ut hoc loco diaog ct^Alnv confundas. — iv xa&aga, Hom. 
II. XXIII, 61. VIII, 491. X, 199. Liv. 24, 14: purus et patens 
campus. — V. 47. ddgnov Ivaiv, h. e. campum destinavit 
ad vespertinae comissationis requiem post ludos. Fuerunt enim 
ibi populorum privatorumque hominum axTjval et fartardgtcr, ho- 
spitia et tabernacula, in quibus habitarent advenae et epularen- 
tur; cf. Uoeckh. Idem Xvatp cum Scholiis explicat hospitium, 
deversorium, KottdiXvaiv epulis ; llermannus nutem persolvendas 
diis epulas sacrorum. Male. — V. 48. rifidaatg nogov 'AX- 
q>Bov cett., h. e. consecrans haec loca Alpheo cum ce- 
teris diis. Erat igitur Altis et adiacens campus duodecim 
diis sacer, ut Croiiius Saturno et totum rffitvog lovi. Hic verua 
sensus. Ad deov; avaxrag cfr. S inion id. Cei fr. 51 : &(c5p 
uvuutmp iYtiov&’ vhg. — V. 49. ’^£Tcf, cum, ipso incluso. De 
duodecim diis avfi§co/j.oig cf. Sch ol. ad 01. V, 8. — De Cro- 
ni o cf. ad 01. I, 111. H, 12. — V. 51. a g, Scog. Sensus: Antea 
nomine carens tegebatur nivibiis; nunc Saturni cultura accepit, 
et tectus est arboribus. Si enim non accepit arbores, sed vacuus 
et apertus mansit, sequetur cum antea sine numine rigatum nive, 
nunc idem pati cum nomine, quod nihili. Iinmo antea plane 
neglectus et incultus erat, quod nunc mutatum. Ac dicitur ivdfp- 
iUgog Nem. XI, 25., ubi vide. Hactenus de locis. — Trgaroydvm 
TfXtT^. Ut in puerorum eximiorum partu Parcae ipsae ad- 
stant, vitae cursum illustrem praesentes daturae et firmaturae, sic 
hoc loco adsunt, ut Olympiorum illustrem per tempora fortunam 
et ordinem statura immutabili lege sanciant, quod, per sc clarum, 
ex universae narrationis consilio apparet certissime. Tempus 
quid velit, ipse poeta subiicit, ut mireris non ab omnibus animad- 
versum ; adest, cf. Boeckh., ut memoriam harum rerum servet 
et posteris tradat, qui aliter non possent rite observare omnia. 

Pind. Carm. Sect. II. 10 
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Atque ex hac traditione Olyinpica Pindarus etiam victorum pri- 
morum nomina suscepit. — V. 53. i^eXsyxcoVj indicans, de- 
clarans. Simonid. fr. 156: Ov‘k karcv fifi^cov (^aaetvog 'xqovov 
ovdsvog tqyov. — V. 55. z6 dboacpavsg cett., perspicuam autem 
reirationem tempus prog^rediens indicavit, quomodo omnia acta sint. 

— V. 56. ona xav noXi^ioto 8 6civ cett., h. e. quo pacto 
belli dona primitias sacrificar it dividens duodecim 
diis (cave cogites de praeda sociis divisa, quod alienissimum); 
sacriheium sollemne, oflerendiim postea ab Eleis similiter; tum 
quomodo una cum primo hoc sacrificio {^Olv(i7uu8i Ttqwrtt) et 
ludis institutis (h. e. indicio, certaminum ratione, ordine, prae- 
miis) etiam reditum sollemnitatis quinquennalem imperaverit, 
praescriptis haud dubie mensibus statis et diebus. Sic nihil hic 
superfluum ex poetae mente; nam haec omnia tum ordinavit Her- 
cules secundum Olympicam traditionem, ceterum fabulosam, ut 
apparet. Cf. Boeckh. ad 01. III. p. 138. IVluller. Dor. I. p. 252. 

— Illud restat, ut moneam Pindarum, sapra partitionem locorum 

directa oratione narrantem, nunc indirecta usum esse. Etenim 
quae prosa oratio praemittit in principio aut subiungit in fine ad 
universum aliquem locum pertinentia poetarum ars saepe pulcrius 
in medio collocat. Licet igitur etiam locorum partitionem sanxe- 
rint Parcae, tradiderit tempus, tamen aptius de Parcis et tem- 
pore in media demum narratione dixit, quum ad ipsam sollemni- 
tatis rationem venisset. Sic igitur hic proxima commode per 
obliquam orationem subiungit.- Sed obliqua oratio in poesi nun- 
quam continuari potest diutius. Quare in sequentibus, ubi cer- 
tamina narrantur, suaviter ad directam orationem redit. — V. 63. 
uycovLov iv dd|a &efievog svxog^ h. e. ludicram glo- 
riose'^ibi parans victoriam, utBoeckhius vidit. Evxog^ 
ycvdog, do^u de victoria sunt notissima; sed minus est svxog quam 
^vSog et dd|of, unde hic recte iv dd|a addi potuit. — &sfisvog, 
sibi parans, cf. Herra. ad Vig. 761. Inprimis frequens /3ov- 
Xi]v, Qvfiovt vdoj/, al. ; cf. Nem. X, 89. Bloinfld. ad Aesch. Pro- 
meth. 169. Infr. 01. Xlll, 54. Sed nota satis etiam alia, ut nqog- 
o'\\>LV ^rjKUfiEvog Pyth. IV, 29. , ut proprie onXee xi&tc&ai quis di- 
citur. [Emperius iv 86^a d-ifusvog explicat: animo conci- 
piens, sperans. Sane tum facilius intelligitur , cur xa- 

&eX(ov additum sit.] — 'igy<p Ka&eXcov, ut Pyth. V, 20. tvxog 
kX(6v. Ceterum qui tautologiam hic queruntur, obliti sunt multa 
apud omnes scriptores cumulate dici, non perspicuitatis causa, 
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■ed ad vim et ornatam. — Victores, qni none nominantor, fae- 
runt heroes in Ilercniis exercitu, sed ex diversis Peloponnesi or- 
bibus, ut stBtiin prima Olympias quodammodo navijyvgis esset, 
Hercule nunc qnasi universae Peloponnesi duce; cf. Mulier. Dor. 
1. p. 445. — V. fi4. De Oeono Licymnii filio et de E c hemo 
Tegeata cf. Bocckh. — V. 65. xroaoi rgijrcov. Ut semel mo- 
neam quod notari non video, noaai ad vim oppositionis adiectum, 
quum nula sequatur, quemadmodum etiam alias non vacant haec 
addita substantiva, noeei, X^gol, c(pQaXuoig, ovaoiv, al., sed suis 
locis vini habent. — V. 66. crgarov }lavv a>v, copias ad- 
docens Herculi. — *Ej;i,«os, scii. ij-v. — V. 67. Doryclus 
ignotas. Sed de Semo Halirrhothii filio cf. Diphili choliam- 
bos in Scholiis h. I. (Mcineb. Babr. p. 147.): rgiipae Si nmXovg, 
cos o Mavrtvyds Sr,uos, og irgairog Sg/tat' ijXatftv rteig’ 'AXtptim. 
Adde Boeckh. Nott. critt. Erant Mantinenses Neptuni equestris 
gnavi cultores, et llalirrhothius Neptunius heros, ut monet Mul- 
le rus. Ceterum supple 'icptgi rsAog. — V. 72. ['Evixtiig nomen 
inauditum et vix Graecum. Quare verissime .Meinekins in Annali, 
pbiloll. Bergkii et Caesaris a. 1845. p. 1066. d) Nntivg emen- 
davit. Quod ipsum Scholiastam legisse suspicor, qui ascripserit: 
ovoftet xvgiov o5g TvSevs- Nara si 'Kriv.tvs ob oculos babnisset, 
poterat notum nomen 'Evinivg aptius comparare.] — tSty-tn^rgu), 
Isthm. 1,24. Nem. I, 18. — vnig utcdvTcov, cf. Nem. IX, 54. 
Isthin. 11,30. — xvxlcoaatg, ut Ilom. Od. VllI, 189: 

n(giazgiil/ag biaxov. — evfifia%ia, socii militares. — V.73. 
nagal^v^t, excitavit; cf. ad 01. VII fin. Ceterum pro ulti- 
mis duobus generibus postea quinquertium institutum.: Traditio 
fabulosa nomina quidem horum victorum servaverat, sed non 
patriam. Quae praeterea de toto hoc loco disputari possunt, vide 
in Excursu de certaminibus Olympicis. — V. 75. afXuvttg 
q> cr 0 g, luna illustravit vesperam, cf. 01. IH, 20. et ad itpXf^tr 01. 
IX, 22.'— V. 76. a’t/dfTO, p erso n ab a t ca nt u , veluti est 
avXHTtti nav fiiXa9gov Eurip. Iphig. Taur. 367.; cf. plura ap. 
EImsI. ad Sophocl. Oed. B. 1094. Schacf. ad Longum p. 334. 
et Bernhardy Synt. p. 431. — itav t f ft tv o g , totus locus 
sacer, niv aXaos, cuius partem vides esse ro xvxXto mdov supra 
dictum. — V. 77. rdv iyxcofiiov dficpl rgoxov, modo qualis 
adhibetur laudibus victorum in comissationibus. 

V. 78 — fin. Redit ad victorem carraenque absol- 
vit — Primum locum verto: „Primordia prisca sequnti 
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etiam niinc dignum victoria eximia ornamentum ca- 
nemus tonitru et ardenti manu vibratum telum lo- 
vis, fulmen in omni victoria praesens.” — V. 78. inca- 
vv/itav cum emphasi dictum. Nempe hymnus epinicius nomen 
habet a vixt;, nunc nutem cantum canere vult, qui iure habeat 
nomen a victoria, h. c. qui par sit ei et plane dignus; ac statim 
sequuntur magnificentissima verba. Quare accusativum, inavv- 
(liav , vides appositionem esse sequentium vitXoS>jc6/it9tt — 

dqagoza, cf. Mntth. Gr. §.432, 5. — V. 7i). dyegMxov, cf. 
Buttm. Lcxil. II. p. !)8. — V. 80. TtygnaXa/iov (dos geachofs 
der feuerbaiid), quum ardere videatur fulguratoris manus, dictum 
ut Aesch. Chocph. 21: div^fig XTVnog et Eurip. 1’hoeniss. 

1370: Xlvxon^xff^ xtvitoi ;|;fgotv (d/e handschldge der weifsen 
arme) aliaque multa tragicorum. E Pindaro cf. fiaXaxoxHqcc 
vofiov Nem. III, 55. Boerkhius intelligit fabrefactum artificiose 
Vulcano et Cyclopibiis, quod mihi hic longius petitum videbatur; 
propius est quod ego posui et magnificentius. .Minus audax Ho- 
ratius rubentem fulguratoris dextram dicit Od. I, 2, 2. ; 
autem de fulmine notissimum, cf. Valchen. ad Eurip. Hippol. 
p. 225. H e r o d. IV, 70. VII, 10. — V’erba : Iv cin avz i — 
goza, verti fere, utllermannus. xqdzog victoria, ut saepe, 
V. c. 01. I, 78. Isthm. VII, 5. daaqoza autem mihi dicere videtur 
nexum, iiinctum, omni victoriae, h. e. inseparabile a victoriis, 
quum nulla victoria esse possit, nisi annuente love potenti ful- 
mine suo. [Lobeck. Fathol. p. 2fi8. comparat xctlld dqrjqmg, 
drcTjvtiriaiv dqrjqcog-] Boeckhins meus explicat : summae potentiae 
lovis aptatum; ego vero pro generali notione definitius victoria- 
rum auctorem significari malo. Universum locum ne quis tumi- 
dum dicat, praeclare Boeckhins in nummis Lucrorum Epizephy- 
riorum fulmen haberi notavit; hnic igitur magnifico telo debetur 
Agesidami victoria. Simul Bneckhius fulmen omnium Locrorum 
commune insigne fuisse, eoque etiam 01. IX, 5 et 12. pertinere 
acute suspicatur, quod in medio relinquo. Denique idem in pry- 
taneo carmen nostrum cantatum coniicit, ubi propositum esset 
Locrorum insigne, fulmen. Quod ut non nego, tamen non ne- 
cesse habeo statuere. — V. 84. x^f^eSaa, non mollis, sed plene 
s o n ans , cf. ad 01. IX, 2. — dvrid^si, obviam ibit, re- 
sponde b i t t i b i ae. — V. 85. qjoevM-, cf. 01. II, 84. — V.87. 
ixovTi V eo z azo S z6 mdXiv ^Srj, qui iam venit ad aeta- 
tem iuventuti contrariam, h. e. senectutem. De loqiiiitione 


Di. ' ‘ : by CoOgll 


CARM, OLYMP. XI. (X.) 149 

■to Tialiv, EO IfinaXiv, za tfiitaXiv c. genit. Boeckh. 

laudat 01. XII, 11. Fyth. XII fin. Eurip. Here. fur. 773. et VaU 
cken. ad Hippolyt. 388. Aesch. Pera. 223. Add. II e rod. VII, 58. 

A n t h o I. Palat. IX, 250. — Ceterum sententia veteribus valde 
frequentata. Exempla nonnulla attulit Tafel. Nihil Graecis 
antiquioribus tristius quam non habere progeniem , cf. 11 er o d. 

VI, 81) iin. add. Mulier. Dor. II. p. 1!)2. — V. 88sqq. Confer cum 
his laudatum a Boeckhio Menandri dictum p. 230. Meinek. 
et Gatak. ad Antonin. Phil. p. 248. O. et Eurip. Ion. v. 275. 

491. — no ifiiv a, dominum, possessorem, cf. ad 01. X, 9. 

— inuxTOV al/luE^iov, non interpretandi causa alterum al- 
teri subiicit, sed ut magis extollat id, in quo tristitia rei inest. 

— V. 91 sqq. na i pr. ovrco xot, 'eP ad 01. VII, 7. Comparatio 
haec est; Ut filius patri senili desideratus venit, sic etiam victori 
carmen, quamvis sero missum; sed quum interiecta sint verba: 
infl nXovTof — azvytQrozazog, mortis cogitationem continuans di- 
cit in hunc modum : Ita etiam qui post res bene gestas sine car- 
mine discessit, brevem habet hilaritatem. Faciunt talia saepe 
scriptores, non obliti quae dixerant, ut multis videtur, sed scien- 
tes et consnito, ne abruptius cogitatio et oratio ad priora redeat, 
sed continuo omnia flumine decurrant. — Ceterum ex Pindari hoc 
loco colliges Agesidninum in seniorum certe aetate tum fuisse. — 

V. 93. xevfd nvfvoais, vana conatus, coli. Nem. 111,41. 

Fyth. II, Gl. Is inutili conntu, ait, brevem fructum consequutus 
est. — Sn Off — z tgnvov, labori brevem iucunditatem 
pro praemio paravit, in quo cave fiox^ov personam credas 
esse, cf. nd 01. II, 17. 19. Ceterum ad universum locum cf. 
Horat.Carm. IV, 8,21. ibiq. Mitscherl. — rti> S’ cett. Tu non eris 
tam infelix, tibi dulcissimus cantus paratur. — V. 94. d r an de- 
ae i, adspergit. — V. 95. zqetpovzt, augent autem gloriam 
factorum Musae, et fit celeberrimum quod canitur a Musis. — 
tvqv, ut ampla fiat, cf. 01. I,G8. — V. 97. avvecp anz 6 /i evof, 
scii, zov iqyov, una cum Musis operam navans huic rei studiose 
laudavi populum Locrorum et Agesidamum. Exempla significa- 
tionis cfr. apud Baehr. ad Plut. Piiilop. p. 14. — V. 98. a/u- 
qj in ea ov, amplexus sum, proprie dictum liom. Od. VIII, 

523., nunc pro colui amice et rebus eorum lubens me dedi. Sic 
dft<payandSe‘V , d/ttpayand^ea&ai est fovere, benigne, amice tra- 
ctare. Add. etiam ad 01. 1,8. — fi iXizt naz a^q ix<ov, Isth. j#ii 
V', 21: qaipiftev evXoyiais- — V. 191. fiafiov n a q”OXv fin lo v. 
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h. je. in stadio Olympico, Pindaro Olympiam dc8ignante;(^«^^||^|^ 
qunm ara masima IotU dignitate prae' reliquis Olymp^q; locUi 
emineret. Apud Xenoph. Hist. Gr. VII, 4, 29. sensqs didetur hic, 
stadium relictum propter hostes appropinquantes, et luctatores 
Tersus aram regressos inter studium et aram certasse , ne turba- 
rentur. Ceterum, distat, ara. a stadio es MiilLeri ratione noimisi 
CC pass. Roman. — V. 104, © g a x s x g « /u £ v o v, fiix^ivzct, Pylh. 
X, 41. add. Blomfld. ad Aesch. Clioeph. t. 732. — cc nox e cett. 
Seqsus: Quae non levis dos est, sed pretiosissima, ct quae im- 

mortalitatem adeo paraverit interdum pueris. Tecte, sed exiniie 
complorat puerile decus, Agesidaroi cum pulcritudine^^Ganymedis. 
— T V. 105. dveudia, Theogn..207: ^dvaxog dtfaiStjg,. De- 
pique universi huius loci admirabilis pulcritudu in ep, ioPet, quod 
omnem viri laudem pristinam ip fine complectens Pindarus, ex 
diu praeterito tempore tam clare et luculenter resuscita^ praeclare 
nitens, ne quid „dctrimenti cepisse videatur gloria viri, diu cantu 
carens, ut nunc recentibus coloribus quam integerrima posterita^ 
tradatur. Atque ita eximio. exitu finitur carmen. . 
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INTRODU CTIO. 


Ergoteles Himeraeus, vir eximius, Cnoso Cretae 'intestina se- 
ditione. pulsus,. Himeram in Siciliam venerat ante OL 72, 3., ubi 
quum civitateni consequutus esSPt et alios honores, r exin, dt par 
orat, in certaminibus Himeraeuni renuntiari se voluit. Atque haec 
quidem Olympica victoria reportata 'est 01. 77. Ante hi Pythiis 
vicerat bis, et iii Isthmo; post 01. 77.» autem iterum vicit Olym-. 
piae alio tempore, «t bis Nemeae,' ut» praeclarum cursorem eum 
appareat fuisse. . Cfr. praeter Pindarum Paus. VI,. 4, 7. Acciderat 
autem paulo ante hanc, de qua nunc agitur victoria, ut Himera 
Agrigentino Theroni (01. II.), tum filio eius Thrasydaeo .subiecta 
immiti hoc tyranno suo liberaretur ,v qui exeiinte>'anDO 01«,764 4. 
gravi proelio ; ab Hierone fusus, imperio exciderat pulsosque peri- 
erat apud . Megarenses : quo facto Agrigentini pacem fecerant 
cum Hierone et libertatem confirmatam, acceperant, quod etiam 
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Hlmereasibus- contig^isfe videtur. Quum igitur et urbi miiificam 
Fortuoae .vira experta esset et.Ergoteles civis, catiueiif^^otiiiii in 
finhis deae potentia celebranda versatur, quod cantatum videt^. 
in. ipso lano quodam Fortunae,. offerente. Ergotele deae coroaaa 
«nam. Pindarus tum erat id Sicilia. Docuit haec omnia Boeckbkii. 


uberrime. 


EXPLICATIO. 


V... 


» > ' 



>.V. 1*^12. Fortunam invocat pro salute urbis. 

.V. 2. Tvx^a, aliiS' poetis Oceanis habita, a Pindaro apud Paus. 
VI f, 26, 3.' (in Fragmetitis ap. Boepkh. p. 565.) eximie Parcarum 

ima dieta est. Pareae autem a rauhis et haud dubie a Pindaro 

• ^ 

etiam Io vis filiae habitae, summi fatorum rectoris. — 2cot ttg ai 
efi 01. VIII, 21. add» tvxti 6CDT/;q A esch. Agam.'672. S.o ph. Oed. 
R. 8Q. .Videtur Himerae fanum deae fuisse,' ut Syracusis et aliis 
in locis. ’Eiav&egiov lovis honores in aliis Graeciae .urbi- 
bus Boeckhius monet alienos esse ab hoc loco, ubi detUiineren^ 
aium rebus agatur. Esse autem proxima, cogitanda. Ubertatem 
anne antecedente probabiliter recuperatam post expulsum Tlira- 
aydaeum et pacem cum Hierone factam ; antiqniotrem esse quam 
quae- huc referri queat expulsionem Terilli, tyranni ante Tliero- 
nem urbi imperantis, et pugnam adversus Carthaginienses a <re~ 
gibus Siculis ad Himeram pugnatam. In qua sententia illud cer- 
tissimum videtur, si huius carminis tempore Himera serviisset 
Thrasydaeo aliive tyranno, Pindarum non loquuturum .fuisse dd 
love Liberatore, etsi peius a Terilio et ab Afris liberati erant; 
unde.yere .monet, Boer.k hi us tunc liberam fuisse urbem. Sed fio-f 
jrente.nunc libertate quidni -etiam priorum temporum .simul redeat 
memoria, si quid olim ab eadem dea^ simile contigerat, certe no->' 
hilissima illa de Carthaginiensibus. reportata victoria .sponte pro- 
pemodum se offert. — rComparat -T af e l Anthol* 

Palat. T. ll, p. 6U9. Epigr^ 142, 8. Orph. Hymn. 55, 77. 
patiKiu Homer. II. A, 37. Caliim. Del. 27.ribiq..S pan li. — V. 3. 
srliv yapvcett. -Quum, poeta dicat; -Tibi in m ari gubernan- 
tur navee, in terra autem bella, vides eum de.navaUbos 
pugdls hio BOB -cogitare,: quales vix" gesserat Himera.., Est autem 
oratio' tqta Himereosium rebus accommodata. Potius de mercatura 
-cogitamlimi . urbis ad mare sitae^ • Ceterum oonferuntH oraLCarm. 
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1,35,6., ubi \'id. interprett., add. lacobs Antbol. T. 12, 117. 
Tafeladh. I. — rc 6 l tfto i , ut olim pugna adversus Cartha- 
ginienses, nunc Thrasydaci et Hieronis. — V. 5. xayogal 
fioviatpSgoi, quales nunc Himerae sunt libertate restituta. Ce- 
terum res externas et internas quum opponat, noluit irolefioi et 
ilguva dicere, et nulla hic est inaequalitas orationis vituperanda. 
— aiytfilvdvSqiSv cett. Hominum de rebus futuris cogi- 
tationes fluctuant nec qiiidquam certi in so habent, sursum deor- 
sum feruntur in medio mari errorum; his igitur certo confidere 
non licet. — V. 6. nollo — rei df, utNcm. JX,43., cf.Herm.Vig. 
p. 7U1. — dvoa — xaro x v X (r S o vra i, de iis, quae in mari 
feruntur. Inprimis frequens loquiitio dvm xorl xarm /utraargi^np, 
fifTcifidXXciv, ?Xxtiv , fiiTctTiinTuv apud Platonem, cf. A st. ad 
Fhaedr. p.378., quae modo turbare et confundere significat, modo 
in omnes partes versare, modo huc illuc fluctuare, ut ava xal 
xuTca rrs Ad|<»s /ifro/SaUfiv Rep. VI. p.508. Add. Phaedon, p. iH). 
C: ndvva rd uvra drfxvcos <3gneg iv Evgintp avm xal xutto erqi- 
qpfrot xoi ygovov ovSsva iv oddfil /tivH. — r d [ivo lO a t, per- 
currentes et agitantes vana rerum simulacra, ut na- 
ves fluctus maris secant, v. Pyth. HI, (i8. II om. Od. III, 175. 
llorat. Carm.1,1,14. ;urra;uedvtorSchoIia explicant /lerraga xai ai- 
gofitva. — V. 7 sqq. Nec signum a diis qiiisqnain c.erlHm ronseqnu- 
tiis est de eventu aliquo futuro. Nempe obscnra sunt et variam 
interpretationem habent oracula, vaticinia ccteraqne signa et 
omina deorum; cf. Nem. XI, 43. Eiirip. Here. fur. 62. add. T a- 
fel. h. I. — V. fl. TtSv SI (iiXXovrmv cett., sed, ait, futu- 
rarum rerum ob caecata, caeca est cognitio, pruden- 
tia. tpgaSai, yvcJccig. — V. 10. f-nfetv, cf. ad 01.111,69. — 
V. 11. ffinaXtr, 01. XI, 87. — V. 12. ingens, ut xifo;, 

TrXovtog, al. — n f S d /jti ip a v , nacti sunt; cf.Wunderl. 
Observatt. critt. in Aesch. p. 182. 

V. 13 — fin. De Ergotele loquitur. — V. 15. ritid 
noSmv, praeclara vis pedum. — xaTftpvXXogorjae, 
defluxisset, consenuisset, interisset. — ivSofid- 
Xag St’ teXixTag, h. e. art ivSofidxov dXixvogog ti ftd, bre- 
vitate in comparationibus notissima eademque aptissima, quum 
plena oratio ieiuna esset. Cet. cf. 01. 7. [De certaminibus 

gallorum apud Graecos et Romanos uberrime exposuit Nieber- 
diagins ad Ion. Chii Frr. p. 59 sqq.] — Sensus s Cretae- tantum 
in patria certasses, non in sacrorum Indonun locem progreasas 
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enet, nt quum galini domi pugnat, non in publica certamina 
producitur. Igitur Cretenies ea aetate non videntur ad sacros 
ludos profecti esse. Nisi credas hoc ad Ergotelen ita trahendum 
eue, ut eum Himerae feliciorem condicionem nactiim esse sta- 
tuas. Cretae autem si mansisset, eiim non peregre abire po- 
tuisse. — De certaminibus cotnrniciiin et gallorum (Liician. 
d. Gymnas, c. 37.), ut apud Athenienses ex bello Persico, con- 
stat; laudat Boeckliiiis Ael. V. Hist. II, 28. et intt. Petit, legg. 
Att. p. 84. Dicuntur tales dUxT^voveg iidxifiot, d9l7jTctl, nH^xrac. 
Inprimis Tanagraeorum galli celebres, cf. Babrii fab. 5. et Co- 
lu meli. d. R. R. VIII, 2. Denique lleynius et Boecbhius mo- 
nent gallum gallinaceum in nummis llimerensium haberi, ut fa- 
cile in hanc comparationem inciderit poeta, praesertim quum 
etiam certamina gallorum in Minervae honorem ibi fuisse vi- 
deantur. De domestico gallo confer Acscli. Eumenid. v. 846. — 
[V. 16. ezdaig dvndvsiga ab Eustathio Prooem. p. 8. inter 
dfjtfitlg censetur.] — V. 17. av s ip avmadfist og, cf. ad 
01. VII, 81. — V. 18. dis ix Hv9 d vo g, h. e. Pythiade 25 
et 29., docte demonstrante Boecbhio. Hinc etiam in Isthmo bis 
vicerat. — V. 19. 9tqtid Nvficpdv lovrqd, h. e. Hime- 
ram, claram Thermis eximiis, quas Nymphae in Minervae gra- 
tiam Herculi ibi aperuerant; cf. Boeckh. h. I. et Mulier. Dor. 
I. p. 427. — ^ aatd Scig, vipoig, Isthiii. 111,8. tnasigtiv 01. 

IX, 29. — ofttkscop naq’, ut II o m. Od. \VI1I,382. Sensus: 
Civitati ndseriptus et habitans in propriis bonis, quippe domum 
et agros possidens ut civis; cf. Boeckh. Oecon. civ. Athen. 1. 
p. 154 sqq. Universe de aquis Himcrensibiis et Thermis optime 
egit Cluverius Sic. Ant. II, 280 sqq. 


. .- • , . ' 

CARMEN OIiYMPICVM DECIMUM TERTIUM. 


'iNTRODUCT 10. 


Xenophon Corinthios, e nobili gente Oligaethidarom, stadio 
et quinquertio in iisdem ludis vicit 01. 79. Etiam pater eios 
Thessalus cursu Olympiae vicerat 01.69., unde^hie olxog vqsg- 
olv/iwtop(xTig dicitor. Praeterea etiam aliae victoriae non paucae 
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huiiu fawiliM fueranti' Xenophootia, patria, avi, aliorain^Ha; 

g«aa alitem > paene innumerabilem copiam coronarum habebat, 
ut viK quidqnam in hoc. genere maius et illustrius asatitissa in 
Graecia credas. Videamus nunc rationem carmiaia. Post pro- 
oemium, ia quo cnm familia victrici Corintham ai| cantatumBi 
significat, ad singula urbis ornamenta accedensj dieit eam et lu- 
dicris >sictoriis plurimis et inventionibus ingeniasbi conspicuam, 
ut dithyrambi, domiturae equorum, aquilae in aedibus,' et poesi 
pariter ac bellicis studiis florentem. Quibus tractatis ad vi- 
ctorem transiens huius et familiae victorias recenset. Exin ad 


roytliica tempora progreditur, Sisyphique et Medeae pruden- 
tiam memorat, et eorum qui ad Troiam steterant fortitudinem 
partim in Graecorum partim in Lyciorum exercitu. Lyciae res 
deducunt orationem ad Bellerophontem, quo loco data opera do- 
mituram Pegasi tractat a Minerva monstratam, tum bellorum 
mentionem facit, qnae Pegaso insidens Bellerophontes gessit. 
Denique ad praesentes res rediens Oligaethidarnm victorias lau- 
dat, loca enumerans omnia, nbi vicerint. — Perlustratis his 
omnibus, si de carminis cnmpositiotae interiore quaerimus, pri- 
mam perspicue patet Pindarum Corinthi decora potiora 
complecti voluisse, ita ut et fortitudinem ac rerum geren- 
darum stadium et ingenii prudentiam et sollertiam doceret in hac 
urbe inde ab antiquo- tempore floruisse. Ac fortitudo quidem 
urbis partim probatur rei gymnasticae stadio insigni Indicrisqne 
victoriis plurimis a Corinthiis reportatis, quo pertinent in hoc 
carmine Xenophontis familiae et Oligaethidarum laudes,- — noa 
minus vero eadem elucet bellicis rebus, qunm et nunc Mars-vi- 
geat in urbe et olim Troiano in bello clari fuerint Corinth4i, 
denique prius etiam Bellerophontes post inventam domituram 
mirabiles pugnas pugnaverit audax Pegaso per aerem vectus. 
Atque haec quidem de fortitudine; ingenii vero vis et sollertia 
mythico tempore cnnspicitnr in' Sisyphi et Mddcac prudentia, 
historico autem inventionibus ingeniosis pluribus et poesios stadio. 
Vides igitur qnae leguntur in hoc carmine omnia duabus hisce 
virtutibus contineri. Quemadmodum nutem in singulis homini- 
bus nulla est pulcrior virinm coniunctio, quam si ingenii sollertia 
eb elegantia pariter ac robore dt fortitudine valent, sic etiam in 


civitatibus, abi duo haec omameata coniuncta sunt, nihil potest 
iiloatrins co^tari - ac qitod suaviter sapra Epizephyrios Locros 
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praedicari vidimus axqoaotpovg et alxfitiTttg, apud quos et Mars 
coleretur ct Calliope, lioc nunc plenius et luculentius conspici- * 
mus in Corinthi laude propositura. Nec brevia haec et ad tem- ^ • 
pus, sed sempcr ct per omnia tempora talis fuit Corinthus. Ac 
primum dc historico maxime tempore et praesentibus re- 
bus dicit, tum in medio carmine ad mythica assurgit, quo loco 
in Bellerophontae historia inventionis et fortitudinis laudem con- 
iunctam exhibet; denique in fine carminis mihi, quidem non ma- 
gis de prioribus quam de futuro tempore dicere videtur. Et- 
enim agitabatur a familia Xenophontea etiam nlia victoria, ut 
ibi significatur; quam si ponimus equestrem fuisse, et praece- 
dens locus de equi domitura per Bellerophontem nova Ince 
collustratur, et exitus carminis plano magnificus exsistit, ubi 
mihi luculentum augurium novae maioris victoriae proponere et 
ipsum ialfiova ytvh9Xtov excitare velle videtur gentis priorum 
decorum omnium conferta enumeratione. Atque ita cum optima 
spe futuri temporis absolvitur carmen, cui, credo, deesset aliquid 
sine tali exitu. Denique ut ad principium redeam, tot decora 
urbis praesentia, praeterita, futura quis credat contingere potuisse 
sine diis? Quo maiora enim ct pulcriora bona sunt, eo magis 
necessaria ex ingenio veteris poesios est derivatio eorum a diis. 

Sic causam vides, cur in prooemio ordiatur ab Horis Corinthi 
cultis, qnne prosperitatis civitatum auctores omnia etiam haec 
ornamenta per decursum temporis maturarunt. — ^ Post haec 
restat, ut de sollemnitatis ratione dicam, in qua carmen canta- 
tum. Atque in privata domo non cantatum esse plane certum, 
quum publica urbis decora en contineantur, privataeqiie laudes 
hic nonnisi pars sint publicarum et ad has referantur. Neque 
vero in templo cani potuit ant in pompa ad templum, reluti lo- 
vis; quae enim sic canuntur carmina, ea omnia necessario e deo- 
rum invocatione initium capiunt. Quae quum ita sint, ego can- 
tatum suspicor, quum victor sollemniter introiret in urbem, et 
pompa victorialis duceretur per nobiliora urbis loca; ac publice 
etiam Boeckhius cantatum statuit. Post cantum ad iffrtaro^tov 
publicum aliumve locum perventura, ubi Oligaethidarum omnium 
paratum esset convivium. 
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V. 1 — 10. Proo.eminni. Cum familia victrici Co- 
rinthum ae celebraturum sig^nificnt praeclaram, 
nbi Horae habitent prosperitatis civitatum aucto- 
res. — V. 2. oixo-i' Sfitgov aarois, <juum ex optimatibus 
esset familia. Nempe forma reipiililicae aristocratica fuit, geq- 
tibus nobilibus ytgoveiav obtinentibus , pnpiili rnncinne iisdem 
fere legibns circumscripta quibas Spartana, ut Muliero Timetur 
Dor. II. p. 151. — V. 3. votat dl 9egaM0VTa, ut pluri- 
mum laus nobiliorum et ditiorum gentium ; de Corinthiorum au- 
tem hospitalitate cf. Mulier. Dor. 1. p. 414. Ceterum nota lau- 
dis formula, civibus hospitibusqne inservire; [epigr, in Pinda- 
rum Anth. Pal. VII, 35: ”Aq(ttvos ijv ^tivoiaiv avtjq od( xol tpl~ 
loc davoig, v. de Hierone Pyth. 111,71. et] cf. lacobs Deleet. 
Epigramm. p. 271. — yv to a o /la i active pr. netam faciam, 
celebrabo, ut vulgo explicant, sine exemplo est, nec aptum rei: 
neque enim recte Pindarus dicere potuit, se notam facturum 
eantu Corinthum,- quasi ante eum nondum innotuerit eius laus in 
tot victoriis ludicris reportatis. Verto; Domum vietricem 
laudans contemplabor mihi srmul Corinthum prae- 
claram, qua Inqiiutione nihil aptius in fcarmine, quod totum 
versatur in decoribus urbis. Ac qnum Pindarus amet translatio- 
nes a re. praesenti ductas, adde in pompa per nobiliora urbU 
loca incedente carmen cantatum videri, ipso fortasse poeta prae- 
sente. Cf. cognoscere Athenas Propert. I, 6, 13., quod 
ibi quidem pro adire dictum. [Ego sic intelligam: Celebrans 
victricem familiam Oligaethidarum cognoscam Corinthum, quae 
pulcra prole gaudet, h. e. cognoscam, quo iure Corinthus tanquam 
uipvtta et dyXaoxovQog in laudibus sit. Ait igitur poeta confir- 
mari nobilissimae familiae laudibus ■ vetustam gloriam Corinthi. 
Ad yveiaofiai cf. 01. VI, 97.] — V. 4. ruv oXfiiav — cr/lad- 
xovgov, divitiis virisque egregiis florentem, sed 
pro tvttvdgov iuveotutem maluit dicere propter Xenophontem. 
De opulentia Corinthi nota omnia, Hom. II. 11,570. Thncjd. 
I, 13. Muli. Dor. II. p. 27. 213. — V. 5. Verba 'ic&ftlov nqo- 
o V 77ot I d ./ vo $(vid. Addend. 1. p. 352.) situm indicant in in- 
troitu Isthmi, sed magnificentias dicta sunt ob Isthmum Neptuno 
sacrum, cuius dignus introitus praeclara haec urbs. Ut igitur 
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Icthmut Ttftfvog, FSog Neptuni, «ic Corinthus n^o^vgov. Eandem 
respexit Bacctiylides, o® Tltlonot hnagag vdaov &toSfiaToi nv- 
lai, in Sclioliis. Appellabant enim vulgo ianiinm Peloponnesi 
Corinthum, ef. lacobs. Animadv. in Eurip. p. IflO. Dicit igitur 
opulentam Corinthum, quae Isthmi magnificum vestibulum est' 
aedificiorum praestantia, et cives eximios alere. De copula 
omissa v. ad Pjth. IX, 5. — V. 6 sqq. De Horis vid. Manso 
fertuchc uber einige (Icgenslande der Mylhologie p 373 sqq. — 
^d9qov noXlmv d a g> a Ifg licet etiam Eiinomia dici possit, 
hic inprimis ^/xa et Eiquvce dicuntur, quoniam bonae leges et 
instituta stare non possunt, sed evertetur etiam optima forma 
reipiiblicae, ubi pro iustilia vis et iniustitia irrepserit et pro con- 
cordia civium dissensio. Abstractum pd9Q0v sine causa displice- 
bat Heynio, qiianqiiam xiav, nvqyog, IqttCfia, columen, subsi- 
dium, alia dicuntur. [Hesiodus Theog. 901: Themis ztxev 

"Slqag Kvvofilr,v rt Jixr,v rs xal Elqqvrjv TtQaXvlav. Bacchyli- 
des fr. XII: Tixrft Se rf Oraroiffiv Eiqdva fieydXa nAovcov xzX. 
Idem fr. XXX. iungit ^ixav oalav, dyvdv, Evvofilag dxuXov9ov 
xal ntvvrag 0eftizog. Maxime autem dignus est qui comparetur 
egregius locus lyrici poetae apud Stoliaenm Ecl. Phys. I, I. 
p. 172. Heeren. : Ad^ealg ze — nennez’ S/ifitv qoSoxo}.- 

nov z Evvofilav Aisror^ofi^drov; r’ aSeXcptdg Aixav xol azeepa- 
raipoqov Elqdrav tzoXiv ze zdrSe jlnqvqpqovcov avvzviiiv Idoi- 
9oize. Quae Bergkiiis Poett. Lyr. p. 22ft. ad Pindari hymnum 
in Tv%av revocabat; mihi ex carmine aliquo Thebanis scripto 
repetita videntur. De Horis autem nunc dignissimus est qui le- 
gatur perelegans commcntariolus K. Lehrsii in Scriptis Popu- 
larib. de .Antiq. fascic. 2. Kegiinont. Pruss. a. 1840. editus.] — 
Addiuorgonoc, moribus par ac conveniens, Tafcl laudat 
T h c o p h r. Char. XXVI. ibiq. interprett. — V. 7. zafiiai, de 
feminina forma zoftia, nola ex Homero, cf. 01. XIV, 9. et 
Boeckh. h. I. Ad rera cf. Valcken. ad Theocrit. p. 3J4. In- 
primis Eiqqtt] audit oXficSozeiqn, ^a9vitXovzog, coli. Pausan. 
1,8,3. IX, 10, 2. t[za/tiac dvSqdai (w w — per synizesin 

coalescere putavimus omnes. Quod fieri posse qui negat A h - 
reos de erasi et aphaer. p. 17. aut syllabas Tai in unam sylla- 
bam positione correptam coire existimat, ut in jfgvosm dvd oxif- 
nzqm, SevSqeto itpe^ofievai, aut licuisse Pindaro in nominativo 
declioationis primae elidere diphthongum pariter atque lliad. 
a'T.T1. in o’|ri' dSurat. Confer ad Pyth. XI, 54.] — V. 9 sq. ' 
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^‘9'Ejlovrt, cf. ad 01. II, 97. — v§qiv et xdgov nolim hic 
pro personis haberi, cf. ad 01. 11,32. Sensus; studiose arcrtunt 
insolentiam dcmagogoriim , qni verbis violentis excitant in 
populo fastidium, ut sua contemnat, aliena iura appetat. 
Apto Tafel confert Solonis locum XV, 7. (II, 7 sqq. Del.). Ilie 
plcbeiam insolentiam intelligit etiam Boeckliius. Prohibent hanc 
R Corinthiis Horae, per tv^ovl.-av puta, quam civibus impertie- 
runt et studiose conservant. [Minus apte Kaachensteinius Introd. 
p. 58. „Pic tochter der Thcnh liaUcn auf se!tc der regierenden 
ferne dic gewaltihatige gesiiiming.”] Ceterum ut hic xogov 

fiirrjq, sic Herod. Vlll, 77: v.ogog vfigtog vlig. Vulgatius con- 
trarium xlxTtt xogog v§giv, Theogn. 153., ubi cf. Welcker. 
p. 93. — Denique universi loci sensus hic: Canam Corinthum, 

ubi Horne bonam reiiipuhiicam iustitia et concordia civium 
nixam fundarunt cum opulentia, avertunt autem insolentes turba- 
torum conatus, h. e. ubi praeclara fundamenta prosperitatis pu- 
blicae ab Horis sunt constituta, ut mirum non sit optima quae- 
que ibi effloruisse. Ac de ceteris his ornamentis inox dicet; de 
bona repnblica, ut de matre ceterorum, nunc dicit. — Cultas 
esse Horas Corinthi recte coniecit Boeckhiiis ex hoc ipso car- 
mine ; nani hic omnia ab Horis ipsis derivantur, ac frigeret uni- 
versum carmen, si de abstractis notionibus tantum, non de diis 
cogitares. 

V. 11 — 46. Decora Corinthia historici maxime et 
recentissimi temporis. Ac primum quidem generatiin lau- 
des urbis tractat, deinde Xenophonteae familiae victorias, tan- 
qnam recentissimam publicaram laudum partem. — V. 11. edl- 
^a. Confidentiam et audaciam suam praedicat in splendidis et 
difficilibus argumentis, cC ad 01. IX, 82. — V. 12. r iJ d' e i a, ut 
in ivOv/iaxag, pro fortis. — V. 13. aftaxov Sh xgvtj/eci, cf. 
' ad 01. VH, 26. [Suoxov i. q. Svgxaztt/tdxrjTov, Bekk. Ann. I, 386, 
27.] — rd avyy svhg ^&og Pindari est, quod gaudet difficili- 
bus rebus. — V. 14. vfifiiv Se, quos et ipsos rd avyytvlg -^&os 
stimulat. — nalSeg ’Aldra. De Aleta Doriensium duce et 
conditore regni Dorici in urbe Corinthi vid. Boeckh. h. I. et 
Mfiller. Dor, I. p. 86 sqq. tcaiSeg autem non sunt fxyovoi, quum 
non physicus esset Corinthiorum pater Aletes, quippe nonnisi 
Bacchiadarum auctor, sed politicus, b. e. conditor civitatis prae- 
sentis. Similiter qni pater patriae appellatur, eius non ixyovovg, 
aod'««{dc(t dixeris cires, Callimachus Fragm. 103. 'AlritteiSag 
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Corinthios nominavit, quod non videtur dicturus fuisse Pindarus. 
Fatmnjmica enim forma antiquitus nonnisi de vera aut credita 
origine usuri>ahatnr, veluti proprie sunt Pelasgi, ve- 

teres Attici ab Erechtheo oriundi, quibus mixti postea Innes eo- 
dem nomine comprehendebantur, quia displicebat Ionicum no- 
men, ut contrario modo in Doricis civitatibus, quales Aegina, 
I Corinthus, Dorienses omnes audiunt, licet pars ex veteribus in- 

I colis esset. Sed ab Alexandrinorum tempore patronymica forma 

etiam de regibus et politicis conditoribus usurpari coepit, unde 
, Latinis Romani Aeneadae diciuitiir, Cyrenaei Battiadae in utra- 

que lingua. — vtxttipogov ayXatav, ludicrum decus, 
cf. 01. IX, 99. — V. 15. vntQtX96vzo>v, pendens a v. o’yiofai', 
superantium, a cursu petitum ut vn(q§<iHta&ai a iaculatione. — 
V. 16. iv xaq8icitg, oppositum membrorum rubori in antece- 
dente versu signiQcato. — V. 17. 6 o ep l a /lax a , inventa in- 
geniosa, Aesch. Proin. 469. Aristoph. Knb. 206. — no- 
Xvdv&fftoi, ut in Orphico hymno XLII. Ceterum vides Ho- 
ras, quum anni praesides essent et quicquid tellus ferret matu- 
• rarent, deinde ampliore vi etiam civitatum florem et hominum 

vitam esse complexas, quo pertinent nomina supra posita, pri- 
mum lecta apud Hesiodum. Sic non solum bonam rcipublicae 
formam constituunt, sed etiam cetera quae in civitatibus bene 
constitutis haberi solent praeclara maturant, qualia hic sunt ro- 
bor et ludicra decora; tum artium inventa ingeniosa, et quicquid 
in mentibus gignitur pulcri. Unde feliciter Pindarus omnia Co- 
rinthi decora ab uno Horarum numine derivat. — Snav S’ 
fvqovTog Iqyov, licet alii postea emendent, augeant, perfi- 
ciant. [Dioscorides Anth. Pal. VII, 410. (Meinek. Deicct. p. 81. 
XVI.) de 1 hespide tragoediae inventore: fivqtog almv TloXXd 
TigogivgqeH j;orfg<y, rtifid 8' i/rd.] — V. 18. ral ^imvv- 
aov jjdgrrtf, Dionysiaca fe.stivitas venustior oh inventum di- 
^ thyrambum per Arionem, de quo vid. Herod. 1,23. Mul- 

ier. Dor. II. p. 569. Conferri potest Bgofila jjdgig eum choris 
tibiaeque cantu Aristoph. Nub. 310. — V. 19. §or]Xdrrig, 
quum praemium victoris bos esset, vid. Bcntl. Diss. Phalar. 
p. 321. Lips. Athen. X. p. 456. D. [„Verius VVeIckerus sacri- 
ficia boum intolligit,” ascripsit Dissenius. Welckcriis in App. 
Trilog. Aesch. p. 211 sq. ^orjXdruv intelligebat dictum 8id to 
iXavvsa&ai 8ia fio^g, collato Aesch. fr. 409: [u^o^oag 8t9'vgctft^og. 
I Quippe taurum dithyramborum victoribus poetis (vel chorodida- 
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scalis) praemium fuisse neg'abat. Quod refutari ad Simonidis 
Cei epig^r. CCII. p. 191., ubi est: "££ ini ncvrqxovroc, 2iiuovidr], 
^gao Tavgove xorl rginoSaf.] — V, 20. 1'erto: quis frenis 
equorum moderamen indidit, s. frena moderantia in- 
venit. Mirga enim sunt vis moderatrix freni, inprimisquc ord- 
juiov. Similiter Boeekliius; iiistus modus, recta demensio ac 
commoda ratio. Ceterum i9r,'xt supplebis e sequenti int&rjxt. — 
Sequitur aquila duplex (o/mvgdr ^aatktvg d/dnjuog) deorum in 
templis. Quum enim ante quattuor latera tecti fuissent, videtur 
Corinthi primum fastigium triangulare in fronte pusticnquc fa- 
ctum et imposita aquila lovis ex opere fictili. Vid. Boeckli. 
b. 1. et M ii II er. Dor. II. p. 258. Arcliacol. p. 34. Inest igitur 
loco architecturae ct plasticae laus, unde ducte Boeekliius de 
Curintbioriiin artibus agit. Mercaturum et talla omittit poeta ut 
vulgaria. — V'. 22. aSviivo ot, 01. VI, 83. Prius urbs Eu- 

melum viderat epicum poetam celeberrimum, sed non dubium 
est postea etiam lyricos ibi plures fuisse, e quibus Scliolia Aeso- 
nem (Simonid. fr. XCV.) memorant; aliorum nomina perierunt. 
Erant enim plurimi lyrici inter Dorienses, clari in sua quique 
patria, non item omnes per totam Graeciam, veluti Pindarus 
Nem. IV. duos Aeginetas lyricos ex una gente laudat. Cf. M u I- 
Icr. Dor. II. p. 375. — Denique etiam bellica laude Corinthii 
videntur insignes fuisse terra marique, unde etiam multa ad bel- 
licum apparatum invenerunt, ut galeam Corinthiam et triremium 
fabricationem; cf. Bocckh. [De Sparta similiter Terpander 
apud Plut. Lycurg. 23: ’'Kv9’ tg vimv 9ulXti xui Movaa 

Xlytta xal ^ixa tv dgugvta. Laudes Corinthi his complectitur 
Strabo VIII, 585 sq.: >) «diis t(ov Kogn&imv fiiydlr] re xal nXov- 
citt StaxnvTog vit/jgifi', dgSgoSv rt rjvnogijxgv dya9<Sv tfs rf tu 
«oiiTixK xai. tls TUS v(j;vas Tag 8r;(itovgyixdg ' fidktaTu ydg xal 
ivzav9a xai iv Zixvavi yqaipixr) rt xai nioarixi} xai 

«dffoc q TotaVTt] 8rjfU0vgyiu.] — V. 24 sqq. Transit ad ludi- 
cra decora. Sed post tantas laudes orditur hunc locum ab 'ea 
sententia, quae Graeco poetae non poterat non necessaria videri ; 
Vtinnm, luppiter, per omne tempus invidia absit ab bis, quae 
cano , h. e. utinam nunquam minuas et deprimas praeclaram 
lianc prosperitatem, sed urbem serva et Xenophontem. Ceterum 
cf. ad 01. Vlll fin. — V. 28. S( v o tpmvr og Snlfiovog. Unum- 
quemque hominem habere genium suum nota est Orphicorum, 
mysteriorum, philosophorum doctrina, cf. U e i n d. ad Piat. Fhae- 
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don. p. 219. Meinoke ad Menandr. Frajpii. p. 203. Cuius rei 
initia haud dubie hausta erant e religione populi, qui in rebus 
gestis, in fortuna aut infortunio maiori singulorum hominum aut 
gentium non poterat non Saifiova agnoseere s. vim divinam pe- 
culiarem, proprie in his ipsis versantem. Vid. Creuzeri My- 
thol. T. 111. c. 1. Vulgo quidem in poetis et pedestribns scripto- 
ribus dai/im», ubi non deus est, vertitur fortuna, quod saepe suf- 
ficit, veluti I*yth. V fin. Jtot vooe xvfifgva Salfiov avdftov tpi- 
Jttav, at in aliis locis ita praevalet personae notio, ut genium 
▼ertere malis, ut quum in fine carminis Pindarus gentis Oligae- 
thidarnm dal/iova yfvt&Uo* commemorat. Atque etiam hoc loeo 
genium verterim cum Boeckhio, quia consulto poeta ^tvo(ptovrog 
Hal/iova commemoraro mihi videtur propter illuni ytve^itop d«l- 
fiova, cuius vim infra disces. Cet. cf. Be rgl. ad Aristoph.Nub. 1254. 
[et Lob. Agi. p. 7(iG sqq.] — t v 5'wt, cf. A n t h o I. Pal. VII, 164: xol 
aov, dSira, ovqiov l9vvoi ndvra Tv^ri §i'orov. Ib. IX, 107; du9vvatv 
fvniotrjv, — V. 29. Si^ai Ss oi, ab eo, cf. ad Pyth. IV, 23., 
et vid. Boeckh. Kott. critt. et laudata a Tafelio. [S(Xio9tcl rmi 
ri ita dicitur, ut d alteri gratificari cogitetur eo, quod 

— a t f <p ti v<ov dyxci/itov t t & fiev , h. c. xmftov 
T i9 /iiov, ponipain cantiimquo propter coronas sollemni more 
tibi debitum. Atque omnis Olympicus hymnus canitur lovi. — 
Verba: rov ayei — Tlieag, apprimo conveniunt, victore nunc 
Ipsum sollemniter in urbem introeunto. — V. 33. atllvtov. 
Olim coronae e pinu fuerant, tum successerat apium aridam, de 
quo cf. V o ss. ad Virg. Eclog. VI. p. 324. et $ch o I. add. Tafe I. 
et V. ad Isthm. II, 17. Serius reducta pinus, notante Boeckhio e 
Pliit. Sympos. Qu. 5, 5. Do aelcvoic Isthmiorum v. Euphorion, 
ap. Mei n ek e Anali. Alex. p. 80 sq. — V. 34. crvri|oei, He- 
rod. VII, 150; dpriioovg yipta&ai. Sensus: nec Nemea ini- 
mica est, sed favet, cf. Boeckh. et vid. not. ad Nem. V, 44. 
— V. 36. afyXa noSioPi gloria victoriae. — dpuxst- 
Tcu, p II Illice habetur inter ornamenta Olympica, ductum a 
donariis statnisqne Olympici luci decoribus. Idem simplex xit- 
Tai Isthm. IV, 17. — V. 37. [celtra dfnp’ kp l dictum ut apud 
Suidaiii d[i<pl Sztt’ ip avxm t<u Itei./ Cf. Bernhardy Synt* 
p. 245.] ' — lir/vog — rcavvov, videtur tempus Miinychionis 
Attici intelligendnm, quo Delphis Pythia acta, Athenis Munychia, 
Delphlnia, Diasia equestria, nec tamen constat, qui iiunc intelli- 
gendi sint ludi. Vid. Boeckh. Thessalus vicerat stadia, diaulo, 
Pind. Garm. Scct. II. 11 
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armato cursa, cf. Schol. — V. 38. TtoSa^xtjt afiiqa, velox 
dies, h. e. in brevi spatio unius diei celeriter labentis ter cer- 
tavit et vicit, afifqa, cum emphasi, unus dies, vid. Uoederl. 
ad Soph. Oed. Cui. p. 370. Ceterum cf. ncdcoxfg ofifia Aesch. 
Sept. ()25. irod(DXf{ ;(C(lx£VUfif Choeph. 572. vn^ot viptnodsg 
Soph. Oed. R. 8(i(i. aliaque multa similia. Sed semper compa- 
ratio subest. Sic noSagyttjg d/iiga est tam velox, ut qui pedibus 
currat. — tqia tqya xa^Aiarm, nervosa brevitate dictum 
pro trium victoriarum coronis, in quo voce i'gyov consulto usus 
est, ut significantiore, propter triplicem laborem indefessa vi 
uno die peractum. [Sunt vero coronae symbola factorum et 
imagines, unde luetonymice possunt facta dici, in quibus quasi 
conspiciuntur facta. Simili metunyniia S i mu n id es fr. XWlll, 2. 
dixit do Astylo: dvtStjaazo vixag, ubi vide quae dixi.] — V. 40. 
‘EXlaTia, consecrata llcllotidi sive Ilellotiae Minervae, lunae 
lucisque deae, in quibus lampadibus decurrebatur; cf. Schol. 
et Iloeckli., add. Mulier. Dor. I. p. 398. Ceterum supple cum 
Bocckhio : tgya xalXiOTCc f'Oj;xfy d(i(pl yiofiatt. — d(itpia~ 
Xoi TloriSavog v(9(ioi, sollemnia Isthmia. Verto; „1 n 
Isthmiis autem contigerunt ei etiam longiores can- 
tus cum patre Ptoeodoro et Terpsia C r i timoq u e.” 
In quo longiores cantus sunt qui plures etiam victorias enu- 
merant, velut ftttxqctyogta de largo argumento Pyth. VIII, 30., et 
(icfnqov, fioxqu Pyth. IX, 80. Nem. IV, 33. Ilae enim voces et 
longum et nimis longum significant; erratque Tafelius ad 
Pyth. VIII, 30. semper reprehensionem inesse opinans. £st au- 
tem gradatio in tuto loco : Delphis bis vicit, Athenis ter uno 

die, in llelloliis septies, in Isthmo nutem etiam plures sunt vi- 
ctoriae n familia reportatae (Thessalo, Ptocodoro, Terpsia, Eri- 
timo coniunctiiii), denique Delphis et Nemeae fere innumerae. 
Ceterum Terpsias secundum Schol. fuit frater Ptueoduri et pa- 
truus Thessali; Eritiinus Terpsiae sive filius sive nepos. [Con- 
strue: fioviqOTfqai aoi6al fqjoiTort OVV jcazqi IlzotoScoqo} xal 
Tfqipta xal ’Eqtzifi(p, ut recte Ile imsoe t h i us fecit. Futurum 
reducendum esse perspexit Kayserus p. 34. Dicit Pindarus 
cuutrahenda sibi vela e.ssc, nam tntzat iv ixdazm fiizqov v. 47. 
„Si velim,” ait, „Isthmiacas victorias canere, longiora erunt car- 
mina quam quae hic lucus capiat.” Confer Nem. X, 45. Pyth. 
IV, 247. Isthm. V, 53.] — V. 43 sqq. Sensus: Delphica au- 
tem veatra et Nemeaea quod attinet, litigo cum 
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mnltis de mnltitiidine, h. e. etiam magnae victorum co- 
piae coniunctae abiudicabo parem maioremve numerum, quem- 
admodum etiam Boeckhius cepit. — V. 4d. sovridv 'ipdtpiav 
u(ii9' fiov , cf. 01. II iin. Anthol. Pal. II. p. 640. epigr. 52, 7. 
lacobi. Animadversa. III, 1. p. 307. 

V. 47 — 92. Decora Corinthi mythica. — V. 47 sq. 
Revocat se primum a Xenophontis familiae ulteriore laude. — 
V. 48. V ori a at, ‘xaiqo i aqiaroq, opportunum et con- 
venientem modum nosse optimum. [Scholia; rovro 61 
avro vorjaui to avfifitTqias, tixaiqov iavt aqtarov. Re- 
cte illa: nam obiectuiii verbi vorjaai est ro ip inaarcp fiirqov.] 
conf. ad 01. VII, 26. Sententia saepius obvia, ut Pyth. I, 81: 
IX, 77, 8. Alia habet ValcIccn. ad HippoL v. 264. et Tafel. 
h. 1. — * V. 49. iyto 6 i fdjos iv rtoivm aruXtlt cett. Ut 
xoivos iv xotvm est communis in communi re, sic (dioq iv xoivp 
erit qui privata curat in publica causa. ataXelg, a navigatione 
petita metaphora cantus, ut Pyth. 11,62. Pyth. IV, 3. Nem. VI, 29. 
Atia vid. ad Horat. Carm.IV, 15, 3. lam verte; Ego vero, qui 
cum privata merce in publico argumento vectus 
sum (argumentum enim carminis verum publica laus est, conf. 
Introd.), nunc prudentiam celebrans maiorum et for- 
titudinem bellicam non mentiar de Corintho, h. e. 
ego, qui modo privatas laudes data opera tractavi io publica 
causa, nunc, ubi ad ipsas publicas laudes urbis redeo, non mi- 
nus vere et accurate de Corintho dicam. Ceterum ad t6tog cf. 
Nem. VI, 83. , atque ut ibi Aeginetaruin , sic hic Corinthiorum 
stadiis nauticis suaviter accommodatu oratio. [Scholia: iv xoivS 
ovros Tov on'x ixqr;ndfi7;v rij xotvotrjTi, sed mea via 

incedo. Similiter Kayserus p. 35., qui poetam nonnisi de arte 
tna loqui arbitratur, quae in vulgari argiunento suam tamen 
viam sectetur tanqiiam navis idioaroXog. lam perspici, cur dixe- 
rit ov i^evdofini dfitpl Koq!t9a>: ita enim nova locutarum de 
Corintho, ut a veritate tamen non deflectat.] — V. 51. nols- 
[i** hr d qtral a IV, ut bellum gestam in armis, neque enim 
iv p e r significat. — V. 52 sqq. Constructionis ratio haec est : 
Sisyphum quidem laudans (yaqvav') ut prudentissimum, et Me- 
deam ut Argonautae consilio servantem, bellicam vero fortitudi- 
nem ante Troiam conspicuam. Respondent igitur sibi Slavtpov 
lilv cett. et ra Si v. 55. ; sed constructio mutata in altero mem- 
bro, quum incommoda fuisset participii continnatio. [Accusativos 
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a 'tpsvaofiai, h. .e. 'tl)ev$<Sg ya^vcoa, snspendU. Ilei niso ethlat .3 
— ^ 2iavq>ov non yafrum hic. et male callidam, sed sapientem 
et prodentem dicit, cf. Welckerum meam de Aeschyl. Triiog. 
p. ddl sqq. — ^ De Medea Corinthia aberrime exposniC Mul- 
ier. Orchom. p. 269 sqq. Sensos:. Quae. quum Iasoni? se iunxie- 
se^ hunc consiliis adiuvit, atque ita effecit,, ut naxis cum Argo- 
nautis incolumis rediret; cf. Pyth, IV, — - ^ avraftr. ovra, cf. 
Thiersch^ Gr. Grammat ed. tert. p. 362. — Q^efiiva^ alias 
parentes ti^hui ya^Qv* Ad loquutionem cf. Eur-ip. Iph« .Aul. 
1076. — V. 55. T o; ^ s , partim vero etiam robore ante Troiam 
visi sunt utrinque decernere pugnas, non per.ro^ 

bur; sed in, robore, iaistf^hot al>iijv. [ Vellicans iCorintliHM 
dixerat Simonides Ceus fr. XCIV : Koqiv^LoiGiv ov (lavlftv 
*'lkiov,'] — , V. 56. iSoHTjGccv, existumati sunt et famam 
habuerunt eam, cf. Pyth. VI, 40. ac saepe ol SoTiovvTeg dixaioi^ 
ayaOo/,' agiaxoi tivai, Add. Eurip. Hec. 295. Troad. 613. , He- 
racl. 900., quae laudat Musgr. ad Sopii. Oed. R. 1191. V,57^ 
fiax^v re fiv Fiv tbXos, pugnarum exitum ' dirimere. 
Confert Boeckh. Eurip. Ueracl. 758. Sic xgiveiv ^vilxog noXi- 
fioio llom, Od. XVIU, 264. Secantur lites Horat. Epist. 

I, 16, 42. Nec superfluum, sed significantius.^. Ceteram 

confer nslgar aid-Xcav Pyth. IV, 220. — V. 58. tlQui^^^A trid is 
iuncti erant, in iis fuit .Euclienor, de quo Schol. Paruerunt 
autem Corinthii tum • Agamemnoni, llom. 11.11,570. Pausan. 

II, 42. — V. 59. xojti/^ovrf g, repetentes, de conatu. • Lau- 
dat Tafel. Eurip. SuppU 495. Similiter xzeivttv , ( dnokXvvai^ 
noiitv^ cf. Elmsl. ad Eurip.. lleraclid. 1103. Brunck. ad Soph. 
Oed. R. 1454. Doederl. ad Soph. Oed. Coi. 989. Et -jcel&siVj 
Sidovcct Wunderl. Pracfat. ad Demosth. de Coron. p. XXXVI. 

V. 60. In Troi ano exercitu fuit Glaucus Lycius, nobilis apud 
Homerum heros , Corintho oriundus, cf. Hom. .11. VI, 144 sqq. 
Sisyphi filius Glaucus, huius Bellerophontes, qui Hippolocbum 
genuit, llippoloclius Glaucum Lycium. Vid. plura apud Boeckh. 
— zolai fiiv, nam coram Danais originem Corinthiam gloria- 
tur ap. Hom. 1. cit. — V. 61. iv &6zsi TlBigavag, nobilisu 
simi fontis in Acrocorintho, cf. Pau s an.'l, 5, 1. Strab. VIII, 6. 
lacobs. Delect. Epigramra. p. 361. Alex. Aetol. 1, 8. — 
z sgov ^nazgog, avi' sui Bellerophontae j agxdvj ut tamen 
subiectus esset summo imperio Proeti Argivi, monente Boeck-, 
hio e Pausan.. 11, 4, 2. — V. 62. fiiyagovj videtur 2tovg)aiOv 
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iatelligcndum cuin Tafeliu c SlraUon. VllI, (i., «itum iii Auro- 
coriiiUio, ubi regum priscum sedem fuisse credibile. Ibidem in 
arce (juum esset Pirene, suavis deuominalio aorv ritiquvat, — 
(}a&vv xidqov, ditem hereditatem, (juatia habent he- 
roes, metalla, currus et eijiios, servos, agros, (iac&vi pro multus, 
copiosus, legitimum de opibus, uude (ia&vniovToe, ^a&VHTtavag, 
alia, cf. exeinpl. ap. Tafel. — V. (>3 sqij. Sequitur fabula 
de Bellerophonta, de qua nuper disputavit Volelterus 
ilythologie des Japclisclicn Ocschlcchts p. 184 sqq. Nos Pindarum 
videamus. Bcllcrophuntcs, quum diu frustra Pegasum doinure 
tentasset, adit vatem Poljiduni, qui enm incubare iubet in tem- 
plo Minervae; ibi dea in somno frenum oflert, quod Neptuno in 
sacrificio monstrare iubet. Heros expergefactus iuveiito doiio 
iterum adit vatem, qui monet, ut post sacrificium Neptuno obla- 
tum Minervae equestri aram ponat. lam poetica rei adoruatio 
etiam Bucckhio laudata haec est, quod Pindarus non dicit bis 
de consulto Polyido, sed semel uno loco. Orditur igitur suavius 
ab ipsa donatione freni in somno, et consultum ante Polyidum 
commode subiicit post, ubi secundum aditum ad vatem narrat. 

— V. G3. dfitpi xgovvoif, ad Pirenem. — V. G4. Udyaaov, 
Neptuno et Gorgone natum. — V. G7. vnag, Ilum. Ud. XX, IM). 

— V. G8. tp i Iz q 0 V , V. 89 . (pdqfiaxov nqav, h. e. frenum quod 
domabit, delenimenti putentis ad instar in amoribus adhibiti. — 
V. 6!>. ^afiaio), quo nomine Corinthiis inde ab hoc tempore 
colebatur Neptunus. Est enim Neptunus non solum creator equi 
habitus, sed etiam domitor, atque ex Attica fabula in pago Co- 
loneo frenum primum confecisse dicebatur. Hinc etiam certa- 
luinibus curulibus praeest iam apud Hom. 11. XXlll, 584. Cf. 
libros Vulckero de lapet. p. 154. laudatos, et vid. Mulierum 
meum in Dissertat, de Phidia tertia, qui simul monet nusquam 
tamen Neptuno etiam curruum constructionem tribui. — *ta- 
zqi, non generatim, ut Virg. Aen. V, 14., monente Uoeckhio, 
sed quia Neptunus genitor Bellerophontae habitus pro Glauco; 
cf. Schol. Atque ipsum Glauci nomen proprie fuit epitheton 
Neptuni, quod deinde in personam abiit, queinudmodum Ait^qo-^ 
&tof (01. XI, 70.), Muliero iudice. — dqyavza, secundum 
grammaticos nitidum robore et pinguedine, vid. Boeckh., at- 
que ita |3df0 ctqyoc Homer. 11. XXlll, 30., ut videtur, coli. 
Nitzsch. ad Od. II, 11. Nam vulgo nigri Neptuno immolantur 
ut formidabili deo. Tamen V i rg. Aen. V, !i35. diis maris candens 
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taurns promittitur in prospero eventu, cf. Nitzseh. ad Odyss. 
III, 6. et Pindar. Pyth. II , 205. tpolvtotta dyeXa ravgmv adhibetur 
Neptuni sacris. Vides non semper nigros huic deo immolatos. — 
V. 71. xvmaeovTt, de incubatione, iyxoiftrjefi, Boeckh. lau- 
dat Wolf. Misc. litt. p. 403. Add. Creuzer. Mythol. II. p. 276. 
[et plura in Uermanni Antiq. sacr. 41, 17.] — V. 75. Koi- 
qavlSris est Polyidiis, Eiichenoris pater, qui a Melampo ge- 
nus deducit, conf. Bocckh. [Sophocl. Polyid. fr. 2: UoXvlStp 
r<p Kotgavov.] — V. 76. vvxz’ ano xclvov ;|;p?;oioe, 
Boeckh. Trjv fisr’ ixelvov xgTjaiv vvxza, ut Schol. rec. Sed 
malim: ipso iiibente, c. vet. Schol. — V. 78. Safiaol- 
<pgopa, quia aurea habena mentem equi dnniat. — V. 81. 
xugzttlnoSa, bovem, vox Delphica, cf. Schol., ex oraculo, 
ut videtur, Miilier. Dor. II. p. 533., unde BoeckkJns consulto 
nunc eam vati Polyido tribui suspicatur; [cf. Lobeck. Aginoph. 
p. 850. Goettiing. praef. Hesiod. p. XXX. ed. 2.] — avBgvzj, 
Hom. II. 1,450. — V. 82. 'Afhjvri 'Innia est Xaltvlzig, cu- 
ius templum Corinthi, Pausan. II, 4, 5. — V. 83. Explico: re- 
Ift 9fmv Svvttftig xal zdv nag’ ogxov xal nagd iXnida (xziatv 
tanquam) xovcpav xzloiv, perficit deorum vis etiam quam 
iurares impossibilem nec sperares, tanquam faci- 
lem rem s. ita ut sit facillima. Cet. cf. ndg So^av zf xal iX- 
nida Theogn. v. 630.; ad Sgxov cf. ibid. v. 650. Porro xzl^ttv 
passim pro facere, efBcere, cf. Blomfid. ad Pers. 204. et nott. 
critt. ad 01. 1,64. Ad sententiam denique vid. laudata IVel- 
ckero Theogn. p. 28. — V. 84. ?lf, in potestatem suam 
redegit. — V. 85. Cf. dxtazTjga %aUv6v Soph. Oed. Coi. 714. 

— V. 86. ivonXia inai^fv , lusit in armis ludicros 
motos, ut qui saltant in armis, quae est ivonXiog ogx^otg. — 
V. 87 sqq. Bella Bellerophontae adversus Amazones, Chimaeram, 
Solymos narrat etiam Hom. II. VI, 170 sqq. — V. 88. ai9-t',g 
ipvzga, quia sublimior .ler frigidus. — ig^fiog affuit 01. I, 6. 

— xoXnoi ai9sgog (cf. exempla ap. '1'afel.) accipe pro 
cavo aethere. — De Amazonibus cf. 01. VIII, 47. De Soly- 
mis cf. II e y n. ad Hom. II. V, p. 226. N a e k i u s ad Choeril. p. 134. 

— Exciderat autem Bellerophontes ausis, quum in coelum ascen- 
dere vellet, ef. Schol. et Isthm. VI, 44. H ora t. Cann. IV,11,26. 
Tacet hoc nunc ut ab huius carminis laudibus alienum. Pegasus 
vero evolavit in coelum. 
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V. 93 — fin. Gentis Oligaethidar um innumeras ri- 
ctorias comprehendens poeta nunc etiam futnri 
temporis angarium proponit laetissimum. — V. 93sq. _ 
Ale vero decet, ait, rectum missilium turbinem mittere, neque 
haec multa tela praeter scopum iaciilari, cuius metaphorae exem- 
pla vid. 01. 1, 111 sq. Pytli.1,44. Nem. VI, 28. VII, 71. Ceterum nihil 
superfluum esse in antecedente fabula Introductio docet, sed sunt 
hae suaves formulae apud Pindarum, quibus transitum parat ad 
alia. — V. 95. %aqrvvtti>, cum vi movere; comparant 
A poli. Rhnd. II, 332., add. Tafel. h. I. — V. 1)6 sqq. Verto: 
Alusis enim obseqiiutus liibens Oligacthidis veni 
cantaturas Isthmias uc Nemeaeas victorias, in quo 
TE post 'OXiyaifUSatoiv ad ’la9(iol pertinet, plane ut Nem. 111,12; 
iyd> Sh Tifhmv rt fuv oaqoig Ivqa te xoivdaoftott. Quales collo- 
cationes quomodo explicari debeant, de eo disputat Schaefer. 
ad Gnom. Poet. Lips. p. 360. et ad Demosth. Tom. I. p. 690. 
Vulgo hic incommode Moiaais 'OXiyat^idaielv te iungitur. Ce- 
terum cf. locos persimiles 01. IX, 83. Nem. IV, 73. — V, 98 sqq. 
Et ad s t i p ul ab i t u r mihi verax iurata vox praeconis 
sexagies utrinqne audita, quibus verbis declaratur sexa- 
gies Oligaethidas Nemea et Isthmia vicisse, utrisqiie victoriis 
computatis. Vox praeconis iurata dicitur, quia iuratiis est praeco 
ut iudex. Utitur autem poeta etiam alias in magnis rebus ad 
augendam vim ingeniosis formulis. — V. 102. loixiv cum em- 
phasi positum, ut passim fit in re aperta, luculenta: Olym- 

pica, credo, supra dicta sunt ita, ut nemo non te- 
neat. Dixerat enim de iis breviter quidem, sed luculenter in 
principio. — V. 103. tote, tum, quum facta fuerint; conf. 
Sta 1 1 b. ad Piat. Phileb. p. 114. M ar k I a nd. et M a 1 1 h. ad Eu- 
rip. Iphig. Aul. 46. Ilemsterli. ad Lucian. Nigrin. e. 7. add. 

S o p h. Electr. 676. 907. E uri p. Aled. 1398. Electr. 1203. Ari- 
stoph. Plut. 1118. Piat. Protag. p. 325. e. Gorg. 488. e. Polit 
266. d. — 104 sqq. Ad verba iv Oem te'1o{ cf. Nem. X, 29. 

Demosth. de Coron. p. 294. O v i d. lleroid. 20, 44. Metam. 7, 24. 

— Porro liquet e Pindari verbis Xenophontem aut alium e fa- 
milia (credo tamen Xenophontem ipsum) novam victoriam agi- 
tasse, quam verisimile est curulem fuisse Olympia reportandam, 
ut sensit etiam Tafel. Ac primum quidem Iiippiter Olympiae 
summus rex, idem Oligaethidis favet maxime, quibus iam tres 
victorias dedit; Alartem autem sive Enyalium, quos hic non 
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discerno, Corintlii cultum esse ab ipsis iioiiiinatim Oliguetliidis 
bene iudicariint lleyiiius et Uoeckbius ; idem, licet alia de causa, 
attulit etiam equestris Martis urum Olympiae e I’a ii sun. V, 18, ). 
Vides igitur perquam aptam esse horum deorum commeinoratio- 
nem et Olympiae potentium et faventium Oliguetliidis. Sed 
omnino non satis uttciidisse mihi videntur viri ducti, qui haec 
tractarunt, ud iiituriurem praeclari huius loci rutiuiieiu. Nempe 
ludicra decora familiae et Corinthi cecinit 1'indarus iam supra; 
minc gentis addens victorias et vim insitam fortunamque gentis 
illustrans iiiirilicaiii hoc agit, ut novas spes excitet. Post innu- 
mera alia decora nunc curulis paratur victoria ; hanc pruemun- 
strat Uellorophontae fabula, qimc nescio quouiodu iucoiiiiuoda 
est, si desciverunt posteri ub his virtutibus equestribus; banc 
nunc tractat tinis carminis, caute quidem ut in re futura, sed ta- 
men satis aperte. Nempe iam non Xenophontis Sal/iova supra 
laudatum coiiiiiiemornt, sed maiorem ipsius gentis genium. Spe- 
ro, ait, sed in deo finis; quod si vero genius genti- 
lia surgat et veniat (vel ulterius progrediatur), lovi 
et Marti committemus rciu perficiendam, quos 
certa spes est talem vim non destituturos. Qualis 
autem est hic iaifitov ytvi9Xiof'( Ostendunt statim congestae 
innumerae gentis victoriae, quas dum laudat, ipsum in his rebus 
couspicuiim genium gentilem laudat, opinor, et laudando excitat 
magnifice. Sic pulcherriiiio artificio priora decora vertuntur in 
augurium futurorum luculentissimum. — V. lOti sqq. za d’ in’ 
o<pgvi naqvaoia — 0ij§ais, per acclauiatiuiicm : Delphi- 
cae et Argivae quot sunt et Thebanae victoriae! Verba: in’ 
otpqvi Ilagvaaitt, uoii intelligcndu esse de stadio in urbe proxime 
mniiteiii moneo ad Pyth. Vlll, Ifi. — De Argivis et The- 
banis ludis cf. ad 01. Vll, 83, 4. — V. 107. oaa z’ — avai, 
et quas in Arcadia surgens testabitur ara Lycaei 
regina. Confer de hac ara Pausan. VIII, 38, 5: iaztv ini 
z^ anqa zrj uvcozdzm zov oqovg ytjg xmjia, dios eou Avuttiov 
^co/ioSi ritlonotvqeos zanoXXi iaziv dn’ avzov ovvonzog- 

Erat ea sepimento a reliquo monte separata, cf. E u r i p. Electr. 
1274. Valcken. Diatr. p. 132. In monte etiam hippodromus et 
stadium. Ceterum add. Mulier. Dor. I. p. 306. — V. lOi). IliX- 
Xava, cf. 01. IX, 104. — Sinvoip, ubi Pythia, cf. Scliol. 
h, I. et Nem. IX. — Miyaqa, vid. Ol. Vll, 86. — Aictxt- 
Hiv Eveqxig teXeog, Acaceum, de quo cf. M ii 1 1 e r. Aeginet. 
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p. 161. IntcUigenda igitur Aeacea, quae memorat Scholiaate*. — 
V. 110. 'Eleva Is, vid. 01. IX, !)9. — Af«foOai»», 01. 1X,89 l-> 
V. 111. Tcel — It 6 lies, Boeckh. cum Schol. Syraentaa 
maxime intelligit, ubi Isthmia, et Aetnam, ubi Nemea agebantur. 
— V. 112. Evf!o\a, ubi habebantur Oeraestia Neptuno, Ama- 
ryntbia Dianae, denique Hasilia, rid. Uocckh. — V. 113. ev- 
g^aeis egevveov, v. similet compositiones, apud Lobeck. ad 
Sopii. Aiae. p. 433. — ftdo eo v’ q o>$ iSifiev, plura quam 
ut visu complecti possis. Iloeckhius: quam primo ad- 
spectu rideas et putes, antequam inquisiveris. — V. 114. luppi- 
tcr perfector, fac ut levibus pedibus enatent, s. vitam perenr- 
rant. [Scholia: elue rovio xgos 'eavTov nagaxelevdfievos fx- 
dgafteiv ano tovtojv xotl xaranaveat tov v/ivov. Aliud scho- 
liiim : inaveato TiSv inuivmv xal negl eavrov leyei, ori xgg 
dnoartjvat xovtpois noelv urenox^fj tpavevTa. diSov ovv jiot, 
tptjelv, ci Zev rtlfcrixeorarf, rr/v nagd aov addtu re xoti evtv- 
%iav, gs ^eti Tegneetai xni uvrl rbv alSeOtfiov (it 

noiei xttl Tiftijs d^iov. Hanc explicationem iure sho sccutiis est 
Tiiie rscliius: „0 herr, lofs hermis auf leichicm 'fiifs, helftr 

Zeus, mich wande/ii. Gicb scheu und loos Ituidreicher ■ ttnmuth.” 
Eandem commendavit Kny serus p. 37., qui ava non pro voca- 
tivo habet, sed pro exhortativo ctll' Sye: Verum age, per- 

nici pede evadito ex hoc quasi mari victoriarum. 
Quod poeta in fine sui meminit, facit idem Olj^mp. 1. VI. l’ytli. 
11. Nem. VlIl. IX. Isthm. 111. V. VI.] De in&nitivo in precibus 
cf. Boeckh. nott. critt. h. 1. Matth. Gr. §. 546. De v. ixvsv- 
aat cf. 11 ems t e r h us. ad Lucian. 1. p. 306. et !V1 i tsc h eri. Hor. 
Carm. 1, 5, 13. — Kovqjoiainoalr, aitJlueckhius, commode 
translatum, quum cursores essent — V.115. addid SlSoi, mode- 
stiam da, commoda admonitio post tantas laudes, ut saepe 
apud 1’indarniu. (/cteriim alius fortasse apertiores preces pro 
futura victoria exspectaverit, frustra; dictum de ea ante, quan- 
tum satis; nunc maxime Diiidaricus hic exitus. > 
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CARMEN OliYMFICUM DECIMUM Q.UARTUH. 


INTRODUCTIO. 


Victoria haec reportata e«t 01.76. Asopicho, paero Orcho- 
menio. Carmen cantatur Orchomeni a puerorum choro in templo 
Gratiarum, quaa maximo colebant Orchomenii inde ab antiquo 
tempore. Invocantur autem deae, pulcherrime hic laudatae, ut 
benigne praesentem comissationem recipiant. Postremo £cho 
excitatur, ut etiam patri mortuo laetum victoriae nuntium ferat. 


EXPLICATIO. 


V. 1 — 12. Invocatio et laus Gratiarum. — De Or- 
chomeno et de celeberrimo Gratiarum cultu apud Orchomenios 
cf. Boeckh. Oecon. civit. Athen. II. p. 3(i7. et Mulier. Orchom. 
p. 177 sqq. — V. 1. Kacpialcov vSazmv Xa^oioav, ad Ce- 
phisum sitam. — V. 2. kbXX iTtcolor, nobili equorum propagine . 
claram, ut evntoXog "fXiog, cf. Herm. ad Soph. Oed. Coi. 715. 
Unde equitatu praestabant, cf. Boeckh. de Oecon. civ. Ath. 1. c. 
p. 371. — V. 3. X in a g a g, splendidae, praestantis, cf. ad 
Nem. IV, 18. — ■ \. i. M iv v u v, vid. de hia antiquis Orchomeni 
incolis uberrime explicantem M ii Ii er u m in libro modo laudato. 

V.b, TtgnviittyXvKSa, iucunda et dulcia, suaviter 
amplificationis causa coniunxit, quum alterutrum solum positum 
nimis tenue et nudum fuisset. Hinc etiam rr— xol placet. Ilis 
enim particulis saepe utuntur veteres in amplificatione, veluti 
D emosth. de Coron. p. 227: fidXiBra Si rgg nag' vfctSv tvvolag 
TS xori q>ilav9gQ>niag (anooTegtia&at ];aX{x6v), ubi vide quae 
dixi. Similiter Xenoph. Anab. III, 3, 2; <piXov ts xai evyovv. 
Adde dicta ad 01. I, 79. Latinum usum eundem particularum que 
— que, que — et, notavit Wund eri. Observatt. adTibull. 1,2, 

29. Hoc loco pertinet eodem repetitio articuli. — V. 7. ao<p6g, 
musicarum artium peritus. — dyXaog, factorum glo- 
ria, victoriae decore ornatus, ut aylcZa saepius apud Pindarum 
de victoria. Nam xalog et dyXaog ne dubita etiam propter Aso- 
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pichom dicta eoe. — V. 8. Vide qnae diipotat de notione Gra- 
liarnm Mulier. 1.1. p. 179 sqq. — et/ivav, confert Tafel 
Eurip. Hei. 1341: Ofjuvol Xdfirit. Hic ipia rc« magniflcentiui 
epitheton postulabat. Parthenior. fr. 2. Pan vocatur etfivuv Xaqi- 
ttov iiilrifia xtq-xvov. — V. 9. no iqavioia tv, moderantur, 
adornant, instruunt. — Denique ad formam orationis atten- 
das. Etenim minos bene per coordinationem dixisset: avv vnfiit 
•/dq Tcc Tf qnvd nuvra nai jSqorotg xoi 9folt, quum hoc loco 
propter hnmanas res invocentur Gratiae. Hinc post invocationem 
solum prius membrum posuit, et nunc alterum per yaq siibiicit: 
Sitis benevolae; omnia enim iuciinda hoininibiis a vobis, quum 
etiam diis nulla iuciinditas sit sine Gratiis, quae egregia est inn- 
ctura. — navTcov zu/ilai Iqytov Iv ovqava, quum deorum 
omnis vita ineunda sit, ut omnibus rebus coelestibus interesse de- 
beant. Hinc in deomm oblectationibus assident Apollini et Mu- 
sae , quemadmodum etiam Delphis expressae erant secundum 
Scholia. Curant vero nco/iov in Olympo, ut inter homines. — 
V. 12. jtorrgog — zi/idv, ut Fragm. Hymn. 1. 2 : zdv .Jtoavvaov 
zifidv — vuvijcofiiv. 

V'. 13 — iin. Ile petitur invocatio, et nunc quidem 
ipsis nominibus appellatis. — V. 15. ix ano o i z avv v 
praefero cum Hermanno. Novimus quidem in alloquiitionibiis sin- 
gularem et pluralem sociari, cf. Nitzscli. ad Ilom. Od. III, 43., 
Lobeck. Soph. Ai. p. 152., Matth. Gr. §. 304., sed hoc loco 
(xdnoos yivtv minime elegans videtur. Contra apte mox ISoloa 
pro iSoiaai dictum, quum Thaliae nomen interpositis verbis ind- 
noot zavvv a ceteris separatum esset. Ac princeps Gratiarum 
hic est Thalia, ad quam solam etiam sequentia diriguntur. Sed 
alium praeterea singularem in antecedentibus fuisse non proba- 
bile. De signif. v. iSolea cf. ad 01. VII, 11. — V. 17 sq. X oti qp a 
^ t ^ (o V z a , levi pede, alacri motu incedentem, laete 
saltantem ob prosperam fortunam. — Avdla — iv 
t qo na iv zb /ibUz a t s , Lydia harmonia Lydioque 
carmine. A/ditUi enim, meditationes, sunt ipsum carmen, quod 
meditatus est dulce et supplicatorium, ut suntLydia; cf. Boeckh. 
— ttBiSmv iv, cf. Isthra. IV, 30. et ad 01. I, 15. — V. 20. obv 
Bnazt, per te, ut Pyth. V, 9. Istlim. 111, 19. al. Similo ,^i6s z^~ 
qiv Fytb. III, 95. Cf. lilomfid. ad Choepb. 430. — V. 21. Uxoi. 
Echus proprium resonare, postquam sonuit vox; pulcherrima 
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igkar aenteatia Pindariu haec ipia ultima chori canontii 
verba de Cleodami filio victore Olympico, causam 
totius carmiuis contiuentia, resonare vult apud inferas. Hoc enim 
eat, quod significat. Neque inanis haec phrasis, qaum Echo, re- 
bus inferis coniiincta fuisse videatur. Nempe credebant veteres, 
ut milii quidem videtur, verba graviora ad mortuus directa, ut 
invocationes, laudes, lamentationes, alia intentiore voce pronun- 
tiata, revera in Orco resonare, per Ecbo delata. Quemadmo- 
dum etiam hunc finem carminis elatiore voce a choro cantatum 
crediderim. Cet. cf. ad 01. VIII, 81. [Wusteraan n. adTIieocr. 
\ll, 19. ctFr. Wiescleri commentat. de Nympha Echo 
Gottingne a. 1844 editam.] — V. IIS. xolnoig — Tlieae, in 
valle Olympica. — V. 24. ai&Xmv xztgoiai, h. e. « ts - 
tpavois, ut I*yth. IX fin. nrsqd vixdv. Coranae enim metapho- 
rice alae dicuntur, quae victorem sublimo ferant (tnaeigovrt, 
Ol. IX, 20.). Ac constat Victoriam alatam fuisse. 
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Carmbn. Pythium primum. 


i N T R 0 D U C T I 0. 


Victoria haec curulis reportata est Pythiad. e. 01. 76, 3- 

secundani Teram Pythiadam calcatam a Boecbhio restitutum ad 
01. XII. Hiero Aetnaeum renuntiari se iusseraty Ut urbi gratifi- 
carctnr recens a se conditae 01. '76, 1.', sublata Catanae civitate*' 
et abolito' nomine novisque incolis e * variis * urbibus conscriptis.' 
Idem hoc victoriae Pythiae anno ad Cumas Etruscos gravi proelio 
vicerat, ‘ cuius rei monumentum insigne supereat gulea* Olympiae 
nuper reperta, quam HierO cum aliis duabus lovi Olyni|^io ex 
more dedicaverat. Quibus rebus si addideris Aetnae eruptionem 
inde ab 01. 75,^2. per plores annos continuatam, habes historica 
potiora a Boeckhio doctissime explicata, quorum usus est in hoc 
carmine* Orditur autem Pindarus a laude citharae et musices, 
quae quum audiatur in Olyrtipo, fulmen lovis et io sceptro aqui- 
lam 'consopiri atque adeo ferocem Martem ; tum ad contrarium 
transiens, ut dii ament, sic inimicos deorum sceleratos aversari 
musicam ait, praeclare describens furores Typhoei sub Aetna com- 
pressi; His commode subiicit preces pro incolumitate urbis Aetnae, 
ad quam deducta oratione hanc victoriam augurium esse dicit 
futurorum eius decorum et carminum. Inde etiam victori Hieroni 
precatur felicitatem divitiasquo peyennes et dolorum corporis, qui- 
bus’ tum laborabat, oblivionem; esse qnarum 'recordatio animam 
exhilarare possit, praeclare gestas res bellicas, 'quibus cum fratribus 
summum imperium consequutus sit; ac nuperrime demum Etru- 
scos ab eo' fusos vel aegroto. Post haec per filii Dinbmenis lau- 
dem, Aetnae tum regis, iterum ad hanc urbem redit-, quam con- 
ditam praedicat ab Hierone Doricis legibus* et institutis, et ut 
salvam dii servent orat, florentem domi,' foris tutam ab hostilxus,* 
Pind. Carm. Sect. JI. 12 - 
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praeclare Hieronii et fratrum insigne proelium llimerense in me- 
moriam revocans, qua laude hic rerum ambitus absolvitur. lam 
enim nd finem tendente carmine abrumpit priora et admonitiones 
subiicit; iiiste rex populum gubernet, liberalis esse pergat, auli- 
corum adulationes contemnat et posterorum potius indicium curet, 
qui Croesum laudent. Phalaridem aversentur. — Ilis enumeratis 
restat quaestio de summo consilio carminis eiiisqnc vera composi- 
tione ; quae quidem res quum primo adspecto obscurior sit, nos, 
ut tutius procedamus, aliorum carminum analogiam adhibebimus. 
Primum igitur ut in aliis carminibus mythica pars est et 
alia res praesentes complectens, sic etiam hic, nisi quod nunc 
mythica pars in principia legitur, quum vulgo in medio carmine 
posita sit. Deinde quum mythicis summa sententia carminis vel 
inprimis contineri soleat, sive tota sive ex parte, idem iure exspe- 
ctabimus in hoc carmine. Constat autem mythica pars nunc duo- 
bus oppositis locis, de diis Olympiis et de Typhoeo in Tartaro, 
«totam sententiam carminis complectentibus, quibus iam respon- 
dere debebit bipartita divisio sequentium, ut orbem suum conficiat 
carmen. Sic delineato ambitu propius ad singula accedamus. 
Prooemium exhibet summam lovis maiestatem et Martis bellicam 
ferociam delinitam cantu citharae. Habemus igitur pulcherrimam 
consociationem virtutum oppositarum , maiestatis ac severitatis 
regiae et bellicae irae cum musices amore et mitioribus sensibus, 
propositam in deorum Olympia vita tanquam summo exemplo. 
Quo consilio? Ut huc revocetur Hieronis regia virtus. Haec 
ipsa enim regis perfecti laus iam a v. 29 —80. in Hierone osten- 
ditur; modo teneas in hoc nexu musicam complecti omnino pacis 
artes et quicquid a vi alienum, mansuetum, liberale iusturoque. 
Igitur Hiero, conditi a Gelone, a se aucti imperii possessor, haud 
dubie tum potentissimus erat inter Graecas tyrannus, habens, ut 
cum Pindaro loquar, ri/iav oiav ovpis 'Elidvmv Sqinu. Hic 
quum alia multa bella gessit, tum novissime ad Cumas fudit 
Etruscus; sed idem pacis artes amat, certamina ludicra et poe- 
tarum cantus, et quemadmodum rex deorum et violentus Mars 
in Olympo delectantur citharae sonis, sic, credo, nunc Hiero re- 
quiescit a bello et maiestatem regiam relaxat haec epinicia cele- 
brans. Exin poeta n proximis pergit ad priora, atque eundem 
hunc et bellicosum et pacis instituta amantem animam regis de- 
clarat alio illustri exemplo. Condidit enim Hiero novam civita- 
tem Aetnam Doricis institutis et legibus divina cum libertate t. 
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idem, victor ad Cuniat, prius ad Himeram ciini fratribus Cartha- 
ginienses fudit, et ferro etiam defendere novit quae legislator 
fundavit. Atque ita bis pulcherrime declaravit quod dixi. Vidi- 
mus laudem Hieronis; transimus ad oppositam carminis 
partem. Non poterat Hiero ab omni parte laudari; virtutibus 
coniuncta erant vitia gravia, quibus non blanditor Pindarus, sed 
in omnibus carminibus regi scriptis admonitiones posuit. Quid 
igitur nunc? Opponit in mythica parte diis Olympiis sceleratos 
et Typhoeum, monstrum a mansuetis sensibus alienum, in quo 
indomita feritas est nihil nisi iras et perniciem evomens ; quare 
poenas graves patitur. Cum his compone mihi exitum carminis, 
in quo Hieronem hortatur, ut honus rex sit, ut iuste regnet et 
liberaliter, ut reputet, quantopere laudetur Croesi (piXnrpqmv dgs- ^ 
rd, odio sit Phalaridis vrjXiis v6oe: nec potest esse dubium, quin 
uterque locus sibi respondeat; avocatur Hiero a sensibus et faci- 
noribus, quorum deformitas et poenae mythice in sceleratis et 
Typhoeo grandiori imagine ob oculos ponuntur. Habes totum 
carmen ; pulcherrimo artificio duae oppositae partes altera alteram 
illustrant, ad Hieronis autem animum movendum nihil potuit ex- 
cogitari magnificentius. — Proposita haec mea explicatio carmi- 
nis eo differt a Boeckhii sententia, quod hic, universam mythicam 
partem maxime cum admonitionibus in fine conferri iubens, non 
eo modo, quo ego, medium carmen cum prooemio coniiingere 
videtur et quod consilium poetae ponit hoc; „Uellicis negotiis 
peractis poetica, Hiero, studia fove in recens condita urbe car- * 
minum illustranda splendore; quibus ubi per artes praeduras et 
miti imperio materiam laudum praebueris, germanam consequeris 
gloriam.” Et mox : „docte id effecit, ut doceret satis Hieroni bel- :<• 
licae gloriae partum esse, nunc pacis artes fovendas.” Ego vero 
non omne bellum dissuaderi censeo, sed ea tantum bella et faci- 
nora, quae Typhoia mente fiant, ut ita dicam; nam Mars et ful- 
men lovis in Olympo sunt, et quemadmodum non semper dormit 
fulmen et Martis ira, sed alio tempore etiam vim suam ostendit 
denuo et ostendere debet, sic in Hierone quoque non plane quie- 
scere vult in posterum regiae maiestatis severitatem et bellicam 
fortitudinem, sed laudat, quod habeat, modo semper iniustitia et 
crudelitas absit, et leniores etiam virtutes pariter colantur, liber- 
tas civium servetur, pacis studia foveantur. Ceterum carmen 
cantatum est in convivio, quod certo liquet e prooemii ratione, 
et, ut mihi quidem videtur, Syracusis in aula regia, Boeckhius 

12 * . 
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autem Aetnae caiilatum statuit, de qua re dicendum erit ad v. 58. 
(Cum his compara T. I. p. V.) [De argumento et consilio car- 
minis longe aliter disputat G. Her mannus in dissertatione De 
officio interpretis Lipsiae a. 1824. edita p. 12 sqq., repetita 
deinde Opuscc. VII. p. 109 sqq. Qui reiectis Boeckhii Dissenii- 
que rationibus universum argumentum hac contineri sententia 
arbitratur: „Cithara, cane urbem Aetnam, illustratam victoria 
Hieronis, oplaque ei concordiam, pacem, prosperitatem, iustum 
et liberale imperium.” Tum quomodo illam sententiam exorna- 
verit poeta, ostendit. Contra en Boeckhius suam explicatio- 
nem carminis strenue defendit in Annali, litt. Berolinenss. a. 1825. 
nr. 11. p. 92 sqq. Negat Boeckhius merito Heriiiannum versuum 

1 40. vim et virtutem persensisse : ex iis, quae ipse disputat ad 

suam sententiam vindicandam, pauca excerpsi haec: „Der susam- 
menhang isf sichtbar darin begrundel, dafa diejenigen, welche 
Zeua hasse, uumuiiach acien, und zu ihm gejleht wird, ihm 
2 u g efallen ; der erreichung dieaea zusammenhangea dient das 
Ztv, Tiv ttri dtduvfiv. „0 kitiiara," aagt der dichter, ,,du biat 
Jpolla und der Muaen gemeinaamer beaitz; dir gehorcht tanz 
und gesang; du beadnf ligat auch die maclitigaten kampfluatigen 
krafte. Nur die Zeua nicht liebt, empfinden widerwUlen ge- 
gen die atimme der Pieriden, wie daa von Zeua gealrafle unge- 
heuer Typhoeua. Miige ca v e r g dnnt aein, nicht wie jene 
von Zeua gehafat, aondern ihm angenehm zu aein, 
ihm dem beherracher des Aetna, dem gleiehnamig die neu gegrun- 
dete atadt jetzt einen pythiachen sieg erlangt hat ; worin die aua- 
aicht gegrundet iat , aie werde auch ferner durch aiege und muai- 
ache siegeafeate {worun die kraft und heirlichkeit der muaik, 
die vorher gefeiert war , sich gerade enifaltet) ausgczeichnet aein : 
moge diea A poli, der muaiache gott der apiele, aich angele- 
gen aein laasen.” Adde quae O. Muellerus dixit Dissenii 
Opuscc. p. LV sqq. et Zeyss de llom. et Pind. cett. p. 52 sq. — 
Praeterea lectu digna R. Kauchensteinii de hoc carmine 
disputatio extat Introd. Pind. p. 143 — 151. Is summam sententiam 
his comprehendit verbis: ,,Die harmonie, die schOne ruhe der ord- 
nung in der natur, im aittlichen leben und iin ataate iat dem Zeua 
lieb und ateht unter seinem achulze; die rohe und wilde, der ord- 
nnng wideratrebende gcwalt achlagt er.” — ] 
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V. 1 — 12. l'ro o e ID iiiiD de 'cithara Apollinis et 
Mnsariiin regiam maiestatera lovis et Martis fero- 
ciam bellicam deliniente. Obversatur poetae animo con- 
vivium deorum in Olympo, quale describit Homerus 11, I, 603 sq., 
ubi citharam modulatur Apollo, Musarum choro canente. Confer 
etiam alios choros divinos Nem. V, 23 sqq. Hesiod. Sciit. Here. 
201. [Hymn. Ilum, in Apuli. Pytii init.] Praeterea add. Mul- 
ier. Prolegoiu. Mytliolog. p.425. Similiter in Hieronis aula co- 
gita inter convivium victoriale hunc hymnum cantatum et salta- 
tum sonantibus instrumentis musicis. — V. 1. jrgva^ar, Hesiod. 
Scut. Here, 203. Callini. in Apoll. 32. al., ut pleraque omnia 
deorum aurea sunt. — V. 2. avvdttcov KTsavov, instru- 
mentum, in quo utrisque par et aequum iiis est, in- 
strumentum commune. Sic ?i>dotos Pyth. V, 103. Sed quo sensu 
communis cithara? Nempe Pindarus de summa vi musices dicturus 
non ipiX>jv ytt^Jiqiaiv praedicat, sed qnae cum poesi coniuncta 
sit; idque statim in fronte ingeniose signiOcat. Cithara non solius 
Apollinis est, sed habent etiam Musae in eam ius; debet cithara, 
dum pulsatur Apollini, simul Musis inservire cantum earum co- 
mitando.— Ceternm post hos vocativos supple; te alloquor, te 
laudo; cf. Ol. IV. V’1II. init. Nem. 111,65. VIII. init. — pa- 
ci;, incessus saltantium, ut paivtiv, §a!vtiv fv gv9'fim, ifi- 
§alv(iv, cf. Uoeckh. h. I. et Spanh. ad Aristoph. Niib. 638. et 
651. et ad Calliin. Apoll. v. 12. — aylnia; agx<i, initium 
festivitatis. Poeta more suo quod tum ipsum fiebat genera- 
libus verbis exprimit. Loquente enim haec verba coryphaeo co- 
missatio initium rapiebat ab incessu chori, cantu chori et citha- 
rae postea accedente. Ceterum ad ayXatag cf. Hesiod. Seat. 
HerenI. 272 — V. 3. ccoiSoi generaliter qui canunt, sive mares 
sive feminae, ut in Olympo Musae. — a tifiae tv, quum tu so- 
nis tuis signum das. Exstat adhuc melodia Pindarica pri- 
morum huius carminis versuum, doctissime explicata a Boeck- 
hio de Mctr. Pind. p. 266. Ibi inde ab hoc ipso versu incipit 
citharae et chori cantns. — V. 4. i X b X i So /itv a, cf. 01. IX, 13. 
— ttfi^oXas TBVXttv est ava^ctXXBd&ai, incipere, ordiri, 
quod de cantu est Hom. Od. 1, 155. VIII, 266.; cf. lacobs. ad 
Philostr. p. 885. Snidas dva^oXdg explicat etiam rag dgxag riSv 
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musices describeret, totum locum et omnia verba huic consilio 
accommodavit; quare non satis habet consopitam dicere aquilam, 
sed ipsam etiam dormientem dulce et delinitam in somno exhibet. 
— V. 10. 0 ( 0 (, vibrationibus sonorum; cf. Bloinfld. 

ad Acsch. Proraeth. 120. — x or ooj;o'ft e vo s, v. Matth. Gr. 
§. 4!)0, 5. Rost. Gr. p. 508. ed. sext. Bernh. Synt. p. 345. — 
X ot ( y << S [!'• y“? n®® mirum], nam etiam Mars con- 

sopitur. — tixfidv, aciem horrentem hastarnm. — V. 12. x(/lor, 
tela citharae; cf. 01. I, 112. 11,83. — dfirpl aotpitf, pro- 
pter, per (Pytii. VIII, 84. Bernh. Synt. p. 245) artem con- 
iunctam Apflllinis et Musarum, redeiinte poeta in fine ad initialem 
sententiam. — Post haec de universo prooemio nonnulla addam. 
Laudator musicae vis mitigatoria, quae e Graecorum sensu ma- 
xime in citharae Apollineae sonis incst, non in tibiis affectum 
moventibus, cf. Mulier. Dor. I. p. 343. Neque tamen tibiae ab 
huius carminis cantu abfuerunt, quae usitatae essent in epiniciis ; 
sed praevaleluint citharae, quemadmodum in universo hoc genere 
poesios, ut character musices tranquillus esset. Ipsum vero pro- 
oemium videtur ad solas citharas cantatum, ad imitationem Olym- 
pii chori, tihiae autem in sequentihus demnm accesserunt; nam 
sequens quidem locus de Typhone tibias necessario postulat, for- 
tasse solas; verisimile est diversitatem horum locorum etiam in 
^ musica graviter expressam fuisse. De sententia autem poetae 
haec tene: Quae liippiter non amat, ea terrentur cantu Musarum; 
quum enim implacabilem feritatem habeant, aversantur musicam 
ut naturae suae contrariam , quemadmodum bubones et vesperti- 
liones lucem; at deorum Olympiorum et bonorum omnium ani- 
mantium proprium est deliniri musica. Quorsum hoc dicit? Ot 
fulmen et sceptrum lovis non quiescent in posterum, sic etiam 
Mars bellabit deniio, credo, sed non implacabiliter saevit, ut 
Typho. Spectatur igitur potius coniunctio potentiae, severitatis, 
fortitudinis cum lenitate, clementia, benignitate, iustitia, ceteris 
mitioribus sensibus, et proponitur regis perfecti exemplum, in 
quo utrumque genus inest. V'erum quidem extolli maxime lenio- 
rum sensuuni laudem , sed huc necessario fieri debuit, quum vis, 
severitas, bellorum amor plerumque per se insint in regibus at- 
que etiam in Hierone abunde inessent, ut magis clementia et pa- 
cis artes commendatione egerent. Tamen perfectum regis exem- 
plum manifesto compositum est ex utroque genere virtutis, atque 
hoc est ar|yinientum huius carminis vero pbeticum. 
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V. 13 — 28. De iiuprobia animantibus et de Ty- 
phone musicam a v e rs an t ib us. — V. 13. arv tovvai, 
plurali numero, cf. 01. II, 84. — V. 14. yav rs xcel novzov, 
quum non homines tantum, sed etiam belluas immanes intelligat. 
Sunt enim etiam dijgts aidpoiS/xaj , cf. Nem. I, 63. — • d/iat- 
(idxsTOti, cf. dc voce ad Hora. II. VI, 179. interpreti. Keisig. 
ad Oed. Colon. 125. [et quos laudat Kostius Thes. L. Gr. s. t.] 

— V. 15. Tagrdqta, de feminino cf. Boeckh. Tartarus est 

quod sub terra, Virgil. Acn. IV, 446. — De Typhone rid. 
Boeckh. h. I. et Taf e 1. — \ . 17. KiXlntov dvtqoy, 11 om. 
11. II, 780. noXvmvvfiov , noXv9'ijvl)]Tov. [llomericad auctoritati 
hoc dederunt Pindarus et Aeschylus, ut Typhoeum olim in Cilicio 
antro educatum, deinde in Siciliam translatum facerent. Vtraque 
enim regio subterraneis ignibus aestuabat.] — V. 18. rai vnhq 
Kv/iag al i s q n s s s oy&ai sunt colles ct iuga per tractura 
litoralem supra Cumas Tersus mediterraneam partem, regio tota 
ignibus subterraneis aestuans. Nam vnsq Kv/xag sunt quae Cu- 
mis imminent altius posita versus mediterranea, de qua signifi- 
catione praepositionis vjisq vid. Boeckh. li. I. et nos ad Nem. 
VII, 65. non ut in proximo litore, sed quia non longe 

abest mare, ut prospicientibus ex alto videantur mari septi hi 
colles. Typhoeus iacet sub his iugis et sub Aetna, per longum 
spatium porrectum monstrum a Sicilia usque ad illa loca Italiae, , 
ubi Hiero nuper vicit. — V. 18. x lav o v q tc v ia , ut Atlas, cf. 
ad Aesch. Prometh. 357. Blmfld. — V. 20. ;^(o'i'oc o^slag, 
quia pungit et stringit, gelu acutum Horat. Ud. I, 9, 3. et 
acris iiiems I, 4, 1. — ri9tiva, confert Tafel. zioporqo- 
tpov Ai&atqeopa Burip. Phoeniss. 814. et j^tovo^qsfifiovag oxo- 
niag £ u r i p. Hei. 1314. — • n dvsrsg, etiam aestate, vid. S e n e c. 
Epp. 79. ct plura apud G e d i k ium, Bo e ck h i um, Taf el i uiii. 

— V. 21. iq svyovrai i^sv, oppositum est sequentibus dictis 
de Typhone sic : Unde eiiciuntur quidem flammae, Typhoeus au- 
tem exire non potest, sed inclusus tenetur. Virg. Aen. HI, 575: 
Interdum scopulos avolsaque viscera montis Eri- 
git eructans. — dyv 6 r ar a t Boeckhio sunt castae, ut sul- 
phur in lustrationibus operam praestans. Similiter Heynius. dyvov 
quum proprie ad limpidam naturam ignis pertineat, mihi purissi- 
mos ignes pro lucidissimis et ardentissimis dicere videtur. Sic 
Tibuli. I, 9, 36. purae fulminis viae. — V'. 22 sqq. Dixe- 
rat generaliter, nunc singulatim diurnam et noctum^ eruptio- 
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nem deacribit. Effusiones interdiu fundunt flumen 
fumi ardens. Obstante enim solis luce torrentes ignei {Lava) 
de monte decurrentes nonnisi fumo, fluminis instar per solum 
currente, manifestantur. Noctu vero, pergit, saxa rubicun- 
da flamma in profundum deiicit aequor cum fra- 
gore. Etenim praeter torrentes illos, plerumque per laterum 
fissuras prorninpentes, passim etiam saxa eiiciuntur ignita e cra- 
tere montis, sive noctu sive interdiu; ac noctu quidem lucentia 
per tenebras flammis e cratere surgentibus propelli videntur. 
Quo quidem spectaculo quum nihil horribilius sit, optime hne re 
utitur in nocturna eruptione describenda, licet etiam nocturnum 
flumen magnificam speciem praebeat. — V'. 24. novtov nXa- 
xa, vid. lacobs. Aniiuadverss. ad Anth. Gr. Vol. VI. p. 180. et 
Tafel. ad h. I. — aiiv nazdya eximie in fine collocatum, ut 
Virg. Georg. 1, 327. cum sonitu. — Ceterum ad universum 
lucum Boeckli. conferes et Tafel. Et vid. Virg. Aen. 3, 370. 
ibique Cerda et IIej'n. Exc. 15. Geli. N. Att. 17, 10. — V. 25. 
'Acpuiezoio xQOvv ov g de magnis ignibus. — iqnttov, 
quodvis animal pedibus incedens , nunc centiceps monstrum et 
&rjq(ov Typhoeus. [Cfr. Ahrens de Dial. Dor. p. 505.] — [V. 26. 
Scholiasta : &avfiaaTov (liv iSeiv, ^av/iuarov dg ani rmv naqiov- 
Ttov xai smqaxoTcov dxovaai. Et sic fere cum reliquis interpp, 
Uoeckhius: prodigium sane m i r ab i I ei aliq uo d ads pe- 
ctu, miraculum vero etiam auditu ex iis, qui affue- 
runt. Milii praegressa reputanti haec mens esse poetae videtur : 
et videntibus flammas eiectas et audientibus fragorem 
montis miraculum est. Vt nragidvroiv mihi ad utriimque per- 
tineat membrum : &av/idatov filv riqorg naqiovrtov nqogiSia9at, 
&av(iu dg xal dxovaai* Voci &av^a duplex comes additur: pri- 
mum Typhoei irascentis terriculamenta sunt universe &avfta 
naqtovTCov, deinde 9avfia xal nqogidea9ai xal dxovaat. Tlaqi- 
dvTcav nutem ut alteri demum membro adderet poeta, effecit va- 
riata structura — nam facilius 9avfia naqiovxtov dicitur, quam 
9ttVfidotov Ttqag naqtovzoav, ubi naqtovai potius foret dicendum, 

— nec est, cur quis in zsqag S^avftdaiov et f^aviia — expectet 
enim quispiam &av(ia fih> nqogiSia9at, 9avfia 8i xal dxovaat 

— invicem relatis magnopere offendat. Quanquam scriptura non 
caret dubitatione nuperque Kayserus teqag [itv 9 av (la w t qta- 
adv I8ia9ai ex vestigiis librorum efficiebat. Cui tamen vel id 
obstat, quod (liv particula non tam ad teqag, quam ad 9avfidatov 
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Ttgae addenda fuit.] — V. 27. /it lafi<pv l lo tg, umbrosis 
densitate silvarum, cf. Hermann. et Doederl. ad Sophocl. 
Oed. Cui. 483. Inter vertices et solum vinctus iacct, dvScSfTat. 
Sensum loci recte explicant sic: Mirabile visu aiidituque, ut hoc 
monstrum sub Aetna vinctum laboret et luctetur. Etsi enim ipsum 
Typhoeum nemo viderat, tamen, quum crederetur ibi iacere, qui 
eruptiones montis spectabant videbant etiam et videbantur sibi 
videre, ut vinctus ibi iaceret et stimulante tergum aspero solo 
furens frustra tollere se conaretur flamraasqiie et saxa eiiceret. 

V. 29 — 80. Laudes Hieronis. Accedimus ad mediam 
carminis partem. Dixi supra proponi a poeta in hoc carmine 
regis perfecti exemplum, constans ex oppositis virtutibus; quae 
res si vera est, hic locus, laudes Hieronis continens, ita compa- 
ratus esse debet, ut hanc oppositarum virtutum coniunctionem in 
rege videamus. Atque ita est; constat locus quattuor partibus, 
quarum binae coniiingendae sunt. Atque ita perspicitur mira alio- 
quin futura adornatio haec, quod bis de pacis rebus, bis de bellis 
dicit separatim. In quo etiam illud notabis, quum in principio 
et in fine carminis mitiores sensus magia extollantur, in hoc loco 
proelia luculentius laudari, propterea quod perfecti regis virtus, 
ut supra significavi, pariter ex utroque genere constat. Sed quid 
est, quod non apertius directa oratione dixit: Tu, Hiero, prae- 
clarus rex es, ipsi lovi comparandus, pacis artes et bella pariter 
amans ; nam ludicras coronas reportas et proeliis hostes fundis 
cett. Loquntus esset ita clarius Pindarus; num melius, vehemen- 
ter dubito. Veteres certe intolerabilem dixissent poetam, qui tam 
invenuste et indecore laudaret, quique Olympum et deorum sum- 
mum regem lovem non tecte compararet, sed palam effatus quae 
sentiri, non audiri debebant. Perspicies nunc indicium Pindari, 
qui ita totum hunc locum tractavit, ut poneret quidem ea omnia, 
quibus laus Hieronis constare debebat, singulis veru partibus eam 
tractationem adhiberet, quae iis maxime conveniret. Primum 
igitur quum ludicra victoria Hieronis laudanda esset, facit hoc, 
sed ita, ut Aetnae salutem et florem precetur, cui haec victoria 
prima augurium est aliorum decorum et i:arminum. Deinde for- 
titudo bellica Hieronis. laudari debebat; facit etiam hoc, sed ita, 
nt, quum aegrotaret Hiero, animum eius proeliorum et facinorum 
magnorum memoria exhilarari velit. Atque ita ex duobus locis 
oppositis componitur prima laudis regiae declaratio. Post haec 
de civitate Aetnae recens condita dicendum erat; facit hoc ita. 
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ut a filio Dinomene ordiatur eumque laudet tanquam regem novae 
civitatis a patre constitutae. Denique ad preces pro urbis salute 
rediens , sic ad celeberrimam pugnam Himerensem venit , qua 
absolvi debebat hic locus. Atque haec est altera eiusdem laudis 
^regiae declaratio. Igitur in singulis partibus alia tractatione ad- 
hibita fit, ut primo adspectu totidem diversos locos videre cre- 
das, nonnisi externo vinculo coniunctos, quanquam vel sic com- 
munem omnibus colorem poeta dedit, ad formam precationis pro 
Aetna et Hierone pleraque revocans. — V. sqq. Post descri- 
ptas terribiles Typhoei iras poenasque eximio transitu ad lovis 
venerationem conversus pergit: Utinam tibi placeant verba et 
preces, quas pro urbis Aetnae felicitate fundo. Sed hoc ita dicit: 
Utinam tibi placeam (cf.' ad uv8dvnv 01. 111, 1.), qui hunc mon- 
tem gubernas, cuius cognominem vicinam urbem Hiero illustra- 
vit, h. e. utinam a te exaudiar, qui, quum hunc montem guber- 
nes, etiam urbem cognominem tibi commendatam habere debes. 
htrj, P^th. II, 83,96. Fragm. nr. 133. — V. 30. fisTconoVy' ut 
summus Siciliae mons. Metaphorae a corpore humano desumptae 
innumerae tales , nodeg , ayy,ta , ayxalcri, vcotcc^ crsqvov, deiqaif 
6q>qveg, xgorcrqjoi, Tuxqrjvov, xoqvtpij. — V. 32. Uv ^ idd o g iv 
Sqofim, cf. 01. 1,94. — dvseinSf proprium de praeconibus, 
cf. Sc hae fer. ad Gregor. Cor. p. 494. — nomine et 

i ussu Hieronis. — V. 33. structura: voivaiq}oqrjtotg 8’ dv8qdai 
TtqwTct x^9^S (primum et maximum gaudium) dqxofiivoig nofincdov 
ovqov ig nloov iX^elv. — ioiKozaydq cett. Probabile 
enim fore, ut finis etiam reditus melior contingat. 
Ad constructionem aoristi pro futuro vid. Pyth. IV, 244. Denique 
TsXtvzd voGzov optime, dictum , cf. ad 01. 11, 17. — d 8 e Xoyog 
cett. Haec ratio in praesenti victoriae eventu s. in hac con- 
gruentia victoriae tuae iustam exspectationem movet. Kam Hie- 
ronis victoria in ipsis urbis initiis tam prospere accidit, ut simi- 
lis fausto vento proficiscentibus nautis contingenti videatur, unde 
felicia augurari liceat. — Xoyog, dictum, sententia, utOl. U, 
^ 22. {dieser wahrc Saiz, diese IVahrhcit), — V. 38, cvv edqpcd- 
voig ^aXia Lg, inter comissationes, qualis haec nunc. — 
V. 39 sq. Cumulat cognomina honoris causa et ad potentiam dei 
significandam , ut solent in invocationibus, ylvxis, nobilissimum 
templum constat Patarae fuisse, vid. Mulier. Dor. 1. p. 217. et 
Horat. Carm. III, 4, 61 sqq., qui locus nostro simillimus com- 
parandus est. Coniunguntur autem Lycia et Delos, quoniam 
deus hinc inde commeare credebatur. — v 6 (o z i & e fi ev, Home- 
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ricum q)gta\ d‘sadcci. De activo comparari potest ^vyov ccv- 
X€vt in Epigr. ap. Demosth. de Coron. p. 322. Et ap. 

Pindarum -KO/iag dvudgoavreg Pyth. X,40., pro quo Nem. XI, 28. 
est dvafirjifdfiEvog -nofiav. Adde inprimis Indices ad Sophoclem, 
et vid. M a 1 1 h . Gr. §. 49fi, 2. — t ccv t a — svavdgov tf 
gciVi h. e. haec tibi cordi sint ut fiant, et viris egre- 
giis ut floreat regio, s. victorias des et florem virorum 
egregiorum, qui quaerant victorias. Erat vero Apollo ‘novgozgo- 
epog. [Ad exemplum Alcmanis in not. erit, allatum accedant ge- 
mina Eurip. Phoen. 951; ni-ngov d* ^J8gdarq> voazov ^Agydoial 
zs &T^<Sfi , •uXeivdg ze ©fj^ag, Homer. hymn. Ven. 104: nolet 
8' eiqonlaco ^aXegov yovov , avzdg avzhv 8rjg6v iv ^(osiv, 
Plato Sympos. 188. D: ovzog nScaav' rjfilv evSaifiovlav nag~ot~ 
axsvd^et xai 'dXXijXoig 8vva(iivovg 6(iiXelv^ quibuscum contuli 
Theognideorum v. 337. 38., modo ibi ^eir} pro 8o!ri scribatur.- Adde 
Soph. O. K. 189 sqq.] — ^ V. 4l. '9'scov ya§ cett., a diis 
enim conatuum et moliminum perficiendorum ra- 
tiones omnes sunt virtutibus hominum, s. quicquid per- 
fleiunt humanae virtutes, diis debetur, ficcxccval rerum perficien- 
darum rationes et subsidia {IVirksamkeit vnd Vermogen ^ etwas 
zu vollendcn). — V. 42. aoqpo/, poetae, negiyXcooooi^ elo- 
quentes, quod propter Siculos addit, monente Boeckhio, qui 
e Cic. Brut. c. 12. ostendit iam sub tyrannis accurate et de scripto 
dictum Syracusis, etsi non via nec arte, immo Corax sub Hie- 
rone iam eloquentia valuisse videtur. Add. Mulier. Dor. 11. 
p. 159. [et Spengel. 2Jvvaycoy. zexv. p. 23 sqq.]. — Absolvimus 
primam loci partem, in qua omnia ad Aetnae incolumitatem et 
laudem futuram revocata sunt, ut par erat in victoria prima; si- 
mul tamen Hieronis laus ludicra inest, immo ab hac vi- 
ctoria omnis futurae gloriae omen urbi ducitur. Accedit hinc ad 
Vellicam virtutem Hieronis et nunc quidem omnia ad Hiero- 
nis personam revocantur, ut antea omnia ad Aetnam. — av8ga, 
quum in versibus proximis Apollinem et deos laiidasset. Sensus: 
„Hieronera vero laudaturus spero me non quasi extra certaminis 
spatium iaculum vibraturum, at longo iactu superaturum adver- 
sarios,” quibus verbis praeclaram laudem nuntiat, ut solet etiam 
alias excitare attentionem ad ea, quae 'dicturus est, veluti statim 
Pyth. 11, 62. Et cf. Nem. VI, 28. — j^alxoTraoaov, ut Nem. 
Vll, 105. — dyeSvog idem fere, quod nagd ationov 01. 

Xlll, 90., h. e. aliena dicere. Compara Luci an. Gymnas. c.21: 

- llin i . ' f i ' iM 'c . ~ T i 



I' 


« 


DIgItized by Googie 


CARM. PYTH. I. 


165 


Hairoi l'|<o zov dy(ovog tatog ravror, et ibid. c. 19. i^aycovia ; adde 
de ImBgg. c. 18. Sed proprie haec significant quae extra causam 
sunt, Tovg e^todev Xoyovg dicit Demosth, de.Coron. p. 228, — 
V.45. afiav a a6&ai, praeterire, superare, cf.Pyth.VI fin. 
Ceterum aoristum in hac constructione modo \ id imus v. 35. — 

.f, V. 4fi. d wag og, om ne tem pus futu rum, 01. VI, 56. 

Ncni. I, 70. Saepius Pindarus xQOvov memorat pro vi divina. 

01. VI, 97. VllI, 28. Nem. IV, 43. Nulla tamen personificatio, 
cf. 01. II, 17. — dirigat ad eum, ixc* avrov (ut 

Nem. VI, 29: sv&vv* titl tovtov ^nacov ovqov) ovtco, sic, ut nunc 
[vel sic, ut precor]. Coiif. 01. II, 49: ^g adflqptdv Xjxqirag 
av&sa TE^qlnncov oiyctyov, \_iv^vvoi est potius recta deducat, 
recta via procedere faciat: sic Nem. II, 7. alcov tv^v- 
nofinog. — Statim v. 46. acute iuxta posita sunt iniXaGiv naqa- ' 
axot et dfivdaeisv.] — oX ^ ov fihv — ytafidr cov d’ — , pro- 
sperum rerum su cc essum cum divitiis, do lorum vero 
corporis oblivionem det. Calculo enim laborabat Hiero, 
cf. Schol. h. 1. et ad Pyth. III. Vid. Boeckh. — V. 47. xev 
dfivdcaiEv cett. „Sine dubio admonebit eum tunc 
tem‘pu8 qualia proelia ante forti et infracto animo 
sustinuerit.” Vides bellorum niemoratione suaviter moneri 
regem, ut hos etiam labores tXdfiovi ipvx^ ferat, et quantum fieri 
possit obliviscatur maiorum et illustrium laborum memoria. — 
Evg-Lo-novT o. ‘ Hiero cum fratribus, inprimis Gelone, qui fiin- • 
daverat imperium. Vix poterat Pindarus dicere aliter, quum non 
ultima tantum bella intelligi vellet a rege gesta Hierone, sed 
priora etiam, quibus interfuerat vivente Gelone, qualis Himeren- 
sis pugna. Ceterum de tvqlcy.EG%ai cf. Pyth. III, 111. et activum 
01. VII, 89. — zLiidv, imperium et honorem ex imperio, 
plane ut Pyth. II, 59. Ac summam esse Syracusanorum princi- 
pum et nunc Hieronis regiam potentiam et dignitatem necessario 
dici debebat in hoc carmine propter comparationem cum love 
Olympio supra significatam. — V. 50. dyiqtoxov 01. \I, 82. — 
vvv ys (Mciv cett. Nunc tamen luculentissime probavit patien- 
tiam et infractum animum, ut Philocteta, aegrotus 1« bellum pro- 
fectus; necessitate enim coactus etiam superbior aliquis ab al- 
tero auxilium petit. Similiter Lemno arcessiverunt heroes Phi- 
loctetam. Hieronem vero quod attinet, perspicue docet Boeck- 
hius Etruscum bellum intelligi, hoc ipso anno gestum a Graecis 
et Hierone, quo Etrusci ad Cumas devicti. — di^av iqjejrw-r, 
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Schol. rgonnv fisTtgxofitvoq, rationem, exemplum soquu- 

tut. [iargoTfiJ#?j «ipnificat Hieronem precibus permotum 

esse ad bellum gerendum.] Verba xnr/ ne i(av fiiyaldvcag 
de Cumanis intelligenda demonstrat Boockhios, qui legatos ad 
Hieronem miserant, sive nunc ipsa urbs significetur sive summus 
eius magistratiu. Habet vero loquiitio proverbii indolem, ut 
commode etian^ de urbe dici potuerit. — ft, iv fp IXov ia av t v, 
palpavit eum, ut amicus esset. [Hau c h e n s t e i n i us I, 
& sq. avv d* dvdyxu (plXov — iactvtv coniecit, li. e. ne- 
cessitate fit, ut etiam superbus aliquis blandiatur 
ei, qui amicas non sit. Sed Hermanni scriptura a me repo- 
sita teste nititur lemmate scholiornm , nec debebat vir ductus 
formam avffj-xaia a lyrici poetae usu abiudicare, qua Homerus, 
Tyrtaeus, alii poetae vetustiores usi sint, v. Lobeck. Parali, 
p. 309. — Statim ad fUTavdaaovrag Rauchensteinius con- 
ferri iiibet Pyth. V, 07: (y^noXloav) iv ’j4gyst ivaaatv 'Mgerxiiog 
ixyovovg.] — Ceterum Diodorus narrat Hieronem hoc bellum per 
duces suos administrasse; sed perit omnis vis loci, nisi ipse inter- 
fuit. — V. 52. q>apri Si, e.xplicatur nunc comparatio. — /tt- 
rufiti^ovzag, translaturos, repetituros e Lemno; cfr. 
not. erit. Ceterum fabula nota , cf. S o p h o c I. Philoctetam. 
[Welckerus Cycl. Ep. II, 239. Sjgcoceg Ulixen et Diomeden in- 
terpretatur. Noli credere: pluralis universe accipiendus, ut Pin- 
■ darus non discessisse a Lesclie Lesbio videatur, qui unum Dio- 
medem Lemnum abisse reducturum Philoctetam tradidit. Cfr. 
Philol. IV, p. 050 sq.] — ro|oTav additum, quum propter sa- 
gittas venirent, quarum ope Troia caperetur. [Prolegg. Soph. 
Fhil. p. 10(i sq.] — V. 54. magnifica haec laus etiam Hieronis 
causa addita , cuius similis gloria in Etrusco bello. — [V. 55. 
da9svsi xga>TL i§aivt Philocteta Troiam, sed sanatum esse 
ibi vulnus per Asclepiudas Aesculapiumve ipsum ut non negat 
Pindarus, ita tacet, quo similior esset heros regis Hieronis. Mo- 
nuit contra Boeckhium Welckerus Mus. Rhen. V, 480.] — V. 50. 
Sic vero Hieroni deus adsit in posterum, ut olim Philoctetae 
affuit. — og&eozgg, fortunae propitius auctor, [ffedg 
pro una brevi haberi posse negans II. Ahrens in dissert. de 
erasi et aphaeresi p. 17. ovia 8’ 'ligoav. &i6g xrl. scri- 
bendum suspicatur, i. e. ita etiam Hiero, quamvis corpore 
invalidus, sicut Philoctetes, hostes vicit. Contra quae 6. II e r- 
mannus in dissertat, de Pindari ad solem deficientem 
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Temibus Lipsine a. 1A4&. p. 14. icntentiae adversari Ahrentis 
coniectiiram disputat. „Naiii aegrotantem ad bellum profectum 
esse Hieronem, ut nlim Philoctetam, iam dictum erat: illud nunc 
erat dicendum, sicut Philoctetes liberatus morbo esset, ita Hie- 
roni quoque restitutum iri valetudinem. Itaque si scribere 

vellet, rectius sic scripsisset: ovria d’,'ltgcnv, &tdt 6q9rorrig 
nilot Tov iig. xg- “v igctoai xcugov 8i8ovs-” Ista etiam Min- 
garelli fuit elegans profecto coniectura. Mihi aliquando 9f6g 
acorijg scribendum videbatur: nam 6E0ZSSITHP a &EOC- 
OPSSITHP quantillum distent apparet. Nunc haud scio an nihil 
sit de voc. &c6e pro una brevi usurpato metuendum, quum re- 
perta in titulis Megarensibus L.*Rossii &t8cogos , 6(fivaarog 
(ut alias KXiazgazog, Klifiaxoe siinm.), alia eiusdem generis do- 
cere videantur, vocem 9t6s certe in compositis apud Dorienses 
mutilari solitam esse interdum. Quod quidni Pindaro licuisse 
credamus in carmine lyrico imitari '1] — V. 57. jtaigov, oppor- 
tunitatem, usum, fructum, 01. II, 54. — Absolvimus nunc etiam 
hunc locum, in quo quum fortitudo Hieronis bellica laudanda es- 
set, ita hoc vides a poeta institutum, ut, quum aegrotaret rex, ad 
consolationem eius omnia revocaret. — Exin a v. 58. sequitur 
locus in hac carminis parte tertius de civitate Aetnae recens ab 
Hierone condita. Hic quum etiam Dinomenes honoris causa no- 
minandus esset novae urbis rex, ita totum hunc locum tractavit, 
ut ad huius laudem omnia revocaret, quasi nonnisi propter hunc 
de urbe ei credita diceret. — V. 58. „.Musa, canamus nunc 
etiam apud Uinomenem laudem huius victoriae cu- 
rulis.” Quum de vera profectione cogitari non possit, sensus 
erit: Mente et cogitatione eamus nunc etiam Aetnam ad Dinnme- 
nis domum ; unde ego concludo carmen Syracusis cantatum in 
aula Hieronis, Dinomenem autem non affuisse, qiiip|>e Aetnae 
gubernatione occupatum. Unde nunc etiam ad hunc tendere de- 
bent Musae. Boeckbius vero hymnum nostrum Aetnae cantatum 
statuit apud Dinomenem, ita interpretans xal : „Etsi apud Dino- 
menem versamur, tamen non inconvenienter Hieronis celebramus 
victoriam, h. e. quidni apud Dinomenem Hieronis victoriam ca- 
namus 'i'’ Mea tamen explicatio magis cum verbis convenire vi- 
detur. Nec obiici potest multas Aetnae laudes inesse , quae me- 
lius in ipsa urbe audiantur: nam primarium carminis argnmen- *' 

tum vidimus ipsius Hieronis laudem esse. Praeterea potuit car- 
men alio tempore Aetnae cani in festo lovis Aetnaei, ex instituto 
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Hieronis; de quo vid. ad 01. VI, !Ki. — V. 59. noivav, prae- 
ni in ni (lensn bono, ut Nem. 1, 70), laudem, ynlaStiOut, cf. 
01. X, 14. KoBfiov KtXadHV. — ;|;up,ua' S' ov* alXozqi ov, 
gaudium non alienum ab en, sed intimum. Ceterum sensus 
iilii probant eius donaria Olympiea, Pausan. VI, 12. — V. (iO. 
ixsiza, quum haec ita sint. — Atzrag ^aaiXei, non 
lori, sed Uinnmeni; et (piXtot vfivog est ipse locus sequens, qui 
civitatis praeclara instituta celebrando regem honorat et celebrat 
ei praefectum. Dicitur igitur vfivog magnificentius omnino pro 
laude, velut Pyth. VIII, 57. — V. (il. „Ciii urbem illam Hiero 
secundum llyllicae normae leges condidit.” zip. Ii. e. ut hic ibi 
regnaret. Postea tamen Cbroniiiis, affinis regiae genti, ad ur- 
bem gubernandam vocatus est, cf. ad Nem. IX. Quum tres tri> 
biis Doricae essent, 'TXXtig, et ab Aegimii filiis Pamphylo et 
Dymane oriundi ndfitpvXot et /Jvfiavtg siv. ^vfiavdzai, Dorienses 
'HgaxXios inyorot Alyifiiov zt dicuntur Pylii, V, 68. , sive "TXXov 
zi %al Afyifiiov azgazdg Fragm. Isthm. nr. 4. Ita fit, ut etiam 
leges et instituta Dorica eodem iurc vel Hylli vel Aegimii dici 
possint, significentque idem A/yiuiov zi^fioi et 'T’.X!g azd&ftcr. 
Qualia haec fuerint, hodie satis constat; vid. praeter Boeebhii 
Explicationes inprimis Mulier. Doriens. Tom. II. et Hoeckii 
Hist. Cretae. — 9 bo S fitiz gy avviXBv9Bglg, praeclara 
cum libertate, ut Isthm. 10. .&sodjucrrot>s praeclaras, 

eximias. Adde similes voces ad 01. II, 36. Libertatem vero in- 
tellige non effrenem , sed qualis est in Doricis civitatibus. — 
Sx z la a s , xzicztog Ahvag Fragm. Hyporchem. nr. 1. — Erant 
novi incolae e Gelois, Megarensibus, Syracusanis, Peloponnesiis 
collecti, et Peloponnesiorum quidem ut Syracusanorum quinque 
milia ; cf. S c h o I. et D i o d. XI, 49. cum Boeclihio ; quae qui- 
dem omnes civitates quum Dorica instituta haberent, haec etiam 
Aetnae ab Hierone instituta sunt. Pindarus tamen inprimis pro- 
pter Peloponnesios hoc factum dicit; pergit enim v. 62 sqq. : 
„Vnliint autem Pamphyli et Heraclidarum posteri sub Taygeto 
habitantes seniper manere in Aegimii institutis Doricis,“ h. e. 
sunt enim Doriensium qui sub Taygeto habitant veterum institu- 
torum tenacissimi, quare etiam Aetnam profecti noluerunt aliis 
legibus vivere. 1 idemus hinc, quod etiam ab aliis observatum, 
Spartanam rempublicam fuisse Doricarum omnium maxime genui- 
nam, quum hi prae ceteris prisca instituta servarent. Sed cur 
nonnisi Pamphylos et Herculis posteros nominat, quum tres tri- 
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biu eaeqae haud dubie etiam Aetnae institutae? Quum 

Pindarua ubique accurate loqui soleat, suspicor Peloponnesios, 
qui Aetnam migraverant, ex his maxime duabus tribubus fuisse, 
quod casu fieri potuit. Denique videntur hic coloni non omnes, 
at pars tamen ex Amjclaea regione venisse, licet Alullerus 
noster Hist. Dor. II. p. 48. Spartanos non censeat habitasse extra 
Spartam in proximis oppidis. Sed Pindarus, qui migrationem 
Doricam per se describere noluit, quorsum addit v. 65 sqq : Ce- 
perunt Amyclas e Pindo profecti, in vicinia Tyndaridarum, nisi 
honoris causa sedem nubiliorem horum colonorum indicare vo- 
luit? Sic Amyclas nominat, licet non omnia quinque milia inde 
venerint. Ceterum probabiliter censet M ul le r. Orchoni. p. 319., 
Dor. 1. p. 91 sqq., non Spartam, sed Amyclas principem olim Pelo- 
pidarum sedem et caput regni fuisse; licet vero postea parvae 
essent Amyclae et pristinus splendor oblitteratus, nihilominus mul- 
tarum rerum memoria clarae manebant i» fabulis. — [V. 64. 
Qui 0 2‘8'as noTUficSv oz^ovg iaugnocza y^s dici iubent 

grammatici, poetarum arbitrio refelluntur, cfr. Et. M. 645, 17. 
Mehlhorn. Anacr. p. 97. Lobeck. Pathol. p. 13. Sic Sopb. 
Ant. 1119. Nvaaioov ogicav xiaa^geig uz&at.] — V. 66. JJivSo- 
^■tv o qvv (itvo i , contrahente Pindaro has migrationes. Vid. 
Mulier. Dor. libr. I, 1. — TvvS aqtSav y t Ix oveg, qui 
apud Pindarum in vicinia Amyclarum Therapnae habitant et se- 
pulti sunt, cf. Pyth. XI. fin. Nem. X, 56. Isthm. I, 31. Etiam 
Aetnam suspicatur Boeckhius eorum cultum translatum. Vides 
autem simul fortitudinem horum Doriensium significari. — av- 
&t]efv Nem. IX, 39. — V. 67 sq. Sensus: Utinam semper ea- 
dem prospera fortuna civibus et regibus maneat. In constructione 
loci llermannuni sequor, qui explicat: alaa dtaxgivtt loyov dv~ 
9q<oncav, fortuna arbitra est sermonibus hominum, falsos damnat, 
veros comprobat. Vult igitur poeta hoc: Utinam semper tali for- 
tuna praeclara confirmentur sermones hominum , ut nunc meas 
laudes res ipsa confirmat. Nam laudes quidem fortasse non defu- 
turae erant urbi, quae tam cara esset Hieroni, quam praedica- 
bant qui regi placere volebant; quare illud Pindarus precatur, 
ut semper etiam confirmentur sermones hominum re ipsa. Boeck- 
hius ita vertit : „Precor veros hominum sermo semper talem 
fortunam Aetnae adiudicetetdecernat.” — Am enas, de quo Clnv. 
Sic. Ant. p. 142., fiuvios Aetnaeus, Amenaus et Amenanus dictus. 
— diaxqLvtiv , cf. 01. Xlll, 114. Ibidem est Zsns xrlfto;, lup- 
Pind. Carm. Sect. II. 1.3 
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pitcr perfector. — V. fi9 *qq. Felicitatis, qiinm optat, dno fun- 
damenta sunt, sine quibus ea cogitari non potest, si domi con- 
cordia sit et securitas foris ab hostibus. Utriinique similiter 
coniunctnm Nciii. lX,28scqq. Quare nunc dicens de his rebus, sic 
ad bellicas laudes Hieronis orationem reducit, quae totum hunc 
locum absolvere debent. — avv‘roi rlv, tua enim ope cett. 

dyrjTtiq dvT/g (otJrds) via z’ iitiTtlXo fisvoq. Cfr. ad 

Isthiii. IV, 19 . — av (iq) mvo V It davxlav, qua ante omnia 
opus, qnnra e diversis regionibus convenissent hi cives. — yt- 
gaiqtov, non opprimens, sed benigne habens mitique imperio re- 
gens. — V. 71. Xlaeofin t. Deinde precor securitatem ab hosti- 
bus. De asyndeto in precibus cf Exciirs. II. p. 34ii. Mox dfie- 
qop %az' olxov ?ZV’ u' aneat in domo pa- 

catu. xazcxfiP est constanter tenere, nec relinquere. — V. 72. 
Tvqa avav d l aX ar 6 t , h. c Tvqnavol dXttXdtiovrte , exerci- 
tus, quare nulla hic 6st personiticatio, quam proprie dicimus. — 
ISrov, quum viderit tristem cladem navibus illatam; aiidacius, 
sed nervose iunctiini cum [,, Phoenices Tyrrhenosque 

ut hostes advenientes contraque Siculos pugnantes apud Cumas, 
hoc Pindarus ex sua mente appellat (non pugnam ad Cumas, 
sed) v§qiv zdv nqo Kvfitti , quiimque in perniciem illis abisset, 
vavalazovov v^qtv zdv Ttqo Kvfiai. Itaque quiescant, inquit, illi 
v^qtv ad Cumas suam in perniciem versam qui viderint.” Heim- 
soethius p. 23. Cum syntaxi dXaXazoe — tSdv confer Thnc. 
I, 110: zd zmv 'EXXqvmv nqdy/iaza i(p9dqr\ tzrj noXt/tijattvza. 
Plura dabit praeter F ri t z s c h i u ni ad Lucian. Alex. 22. Lo- 
beckius ad Soph. Aiae. p. 74 sq., qui Pindarico exemplo vin- 
dicat Aesch. Suppi. 48?. olxzog flg^Scov zdde — Ceterum pulchre 
Rau ch e n st e i ni u 8 Introd. p. 150. animadvertit Cumarum me- 
moriam supra de industria factam v. 18 sq et hic repeti, quo 
illa cogitatio animo lectorum sese insinuaret, Typhoei instar esse 
barbaros a Graecia debellatos.] — V. 73. ota, necessario ad 
hanc ipsam cladem referendum, quam poeta ornatius explicat. 
Quare Evqaxoalmv dqyog Hiero est. nu9ov, Etrusci et 
Carthaginienses; quum versu antecedente de iitrisque dictum 
sii, nunc non licet Carthaginienses excludere, licet 1) i o d. lib. XI, 
51. Etruscos tantum coiiiineiiioret. Verius Scholiastes Pindari 
ad h. I. Et gravissimum bellum fuisse ipsa poetae verba satis 
declarant. — V. 74. dXixlav, i. e. zovg iv qXixia, qui in aetate 
militari sunt. — V. 75. 'EXXdSa, Graecam terram, zf/v iv ’Izu- 
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lia, iityaXriV '£<lAada. De SovXlcts sensu politico, non confnnden- 
dae cum avSganoSia/ia, vid. B oec k h. Oeconoin. Athen. 1. p.439. 
— dqio/ia I jidq fiiv SuXa ftivoe cett. luocturam fieri puta 
per gradationem. Dixerat eximiam esse Hieronis ad Cumas vi-, 
ctoriam; pergit: HiinerensisTero pugna principibus Graeciae proe- 
liis par est. Occultatur haec antitliesis asyndeto, sed asyndeton 
magnificum est in tali oppositione. Cfr. Excurs II p. 344. Ver- 
ba: dqio/iai — (iiB&ov verto: Tollam adSalamineni Atheniensium 
laudem iis iiicrcedeni, ut statim dicit vftvov r e Xe aa i( , per- 
solvens hymnum, quo sensu idem legitur Pyth. II, 13. De voce 
ftie^og cf. Nem. VII, 63. et Epigr. ap. Aescliin. in Ctesiph, p. 445. 
Bekk. Honesta vox de honore illustribus meritis habito. Pindarus 
saepe sic anoiva usurpat, naqa HaXafiivos non verto : e Sala- 
mine tollam, sed ad Salaininem, ubi pugnata est pugna. Ilaqd 
c. genit. Pyth. X, 62., cf. Matth. Gr. §. 588. Nec dqiofiat di- 
cit vere profecturus eo, sed ut poeta mente, qurmadmndnra 01. 1, 
8. Olympiae snscipitur hymnus, qui Hieroni canitur. — Porro 
cum Hermanno me retinere dixi iqiia, qui monet 8^ v. 79. ad 
oppiMitionem locorum adhibitum. Quare verto totum locum : 
Athenienses remunerabor laude ob S»laminiaro virtoriani, Spar- 
tae canam pugnam ad Cithaeronem, pro Himerensi vero proelio 
Dinomcnis filiis hymmiiii solvens, h. c. ita tamen, ut simul pro 
Himerensi proelio Dinoinenis filios canam. (Die Atheuer soli man 
preisen wegen des sieges bei Salamis, in Sparta singen die schlacht 
am Cithaeron, indem man aber xugleich wegen der thatcn am Hi- 
meras des Dinomcncs sbhneii lob zollti) Mihi ex hac ratione 
pulchre participium positum videtur in tertio membro, quum si- 
gnificare vellet illas laudandas pugnas non sine hac, hanc non 
seiungendaui ab illis. Bocckhius meus scripsit iqecov, construens 
dqsofiai ftiaftop, mihi tollam mercedem, Tta^ /itv SaXapivos 
U&avaimv x<rqiv fqitov, iv £adqra 8' fqimv nqo K. fidxav cett; 
sed primiun displicet: tollam mihi mercedem — Dinomenis 
filiis solvens hymnum; deinde omnino quod sibi mercedem 
sperat, alienum videtur a magnificentia luci , ubi alios honorare 
vult; et si dicas simul hoc incssc; singulas victorias singulis in- 
primis caras esse, ut propterea remuneraturi sint Pindarum, etiam 
sic admisceri videtur quod abesse malim. Neque enim de Athe- 
niensium, Spartanorum, Dinomenis filiorum , sed de suo et cete- 
rorum hominum ugere videtur iudicio, esse illas pugnas pro ma- 
ximis habendas et plane pares. — (Veterum non ionxorim verba: 
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xaga rav tvv8g, tlxrav 'ifiega cnm TtXeaais, (ed cnm verbia top 
IS t^avr’ X. r. 1., ad Himeram quem meruere. De quo 
genere collocationia cf. Beier. ad Cic. de OfflciU pag. 103. et 
112. Vulgo poat Ttliaaig interpungitur, sed incommode poetam 
ad Himeram stantem cogitaveris. Petitur quidem laus ex illis 
locis, solvitur autem ibi, ubi Dinomenis filii sunt, ut Spartanorum 
laus canitur Spartae, non ad Cithaeronem. Ceterum iSh^avvo 
est tulerunt divinitus concessura, cf. Nem. 11, 4. [Sic intelligo: 
Mihi tollam (comparabo) praedicanda Salamine gratiam Athe- 
niensium pro mercede, Spartae autem dicam 1’lataeensem pu- 
gnam (quo Spartanorum mihi gratiam aeque meream), Himeren- 
sem autem pugnam carmine celebrans Dinomenis mihi filios de- 
vinciam. Quae nihil sibi volunt aliud, quam praestantissimas 
Atheniensium et Spartanorum victorias de barbaris reportatas ae- 
quari pugna Himerensi; et ut Athenis et Spartae nihil acceptius 
sit auditu quam victorias illas, sic nihil incundius Dinomenidis 
quam Ilimercnsem victoriam laudibus celebrari. Ceterum Boeck- 
hii igimv ferri nullo modo potest ; debebat vel leyiov vel tiizciv 
dici.] — dfitp' dgtra, propter, per virtutem. Dino- 
raenis autem filii sunt Gelo, Hiero, Polyzelus, Thrasybulus, 
vid. Simonidis Epigr. in Scholiis, nr. CXCVI. Schneidewin. 
De ipso proelio Himerensi praeter Schol. cf. Herod. Vll, 165. 
Diod. XI, 20. 

V. 81 — fin. Transit ad ultimum carminis locum, 
qui admonitiones continet. [Opportune ego, ait 
poeta, laudibus vestris breviter defungar, multarum 
rerum summam paucis complexus; ita enim minori 
hominum vituperationi obnoxius est et qui laudat 
et qui laudatur. Cfr. similes locos, ubi de brevitate sermo 
est, cui poeta se ubique studere dicit, Pyth. IV, 247. IX, 79 sqq. 
etc.] — xaigov, s. xorcoc Kaigov, si modice loquaris et quan- 
tum conveniat. — nollmv jcBlgaza, multarum rerum 
fastigia (compara Virg. Acn. I, 342.) contrahens in bre- 
V e. Contrarium irntlpeiv loyor^ et rtlvttp, awvtelvttv, htzehttp 
(imtgop, cf. Valcken. ad Herod. VII, 51. Heiadorf. ad Piat. 
6org. p. 65. Blomfld. ad Aeseb. Agam. 889. Lobeck. ad 
Aiae. p. 482. — fiS/tog, reprehensio invidorum, 01. VI, 
74. — (islap, qnum omnis laus invidiam excitet, contractior 
laus saltem minorem. — V. 88. alapr/t, gravis, molestas; 
praeter Boeckhium vid. Blomfld. ad Aesch. Pera. 935. 
Hermann. ad Aiae. v. 657. et Rost. Thesaur. Graec. p. 28. 
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— Taxtlas iXn IS as intellige studia et exspertationes audien- 
tium cupidas, quae fastidio obtunduntur et debilitantur, ut minus 
promptae et alacres sint. — Ad dfiplvvtiv, obtundere, 
conferes Blomfid. ad Aesch. Sept. 712. lacobs. ad Anthol. 
T. XII. p. 209. — V. 84. aoToivd’ dxod cett., civiam vero 
fama animum pungit maxiin e ob bon a aliena, h. e. 
quum omne nimiam animo molestam sit, ut modo dictum, inpri- 
mis tamen civium laudes invidiam excitant io ceteris, si laudetur 
quod ipsi non habeant. Boeckhius: „Publice apud cives au- 
dita fama maximam invidiam habet,” quia qui civibus suis in- 
signiter placet, felicissimus est. xpiiqxov, tacitam animum, 
h. e. tacite, tecte, cf. EImsI. ad £urip. Heraclid. 7. H o m. II. 
XIX, 125 : rdv S’ ax»S o^v xard tpgiva rvifie ^a&ciav. [S c h o I. 
rj Ttov xolirmv «xoq nqvcpitas Ivaei rqv ipvZ'}’' ctUo- 

Tptoig Ttuv noXittov xazoq&cifiaaiv, Heimsoethius p. 25: 
,^Axod est actus audiendi, a-uditus. Poterat dici: 

daxoiv oxoav fidXtOTa ^agvrei iola dlXorgia. Kunc poeta 
vel altiore dictione usus darmv dxod, inquit, &vjibv ^agv- 
vei fidXiOT iaXoietv ia’ dXXozgioiSj vel, nt aliis verbis dicam, 
dtxol dxovovzss xgvipiov S^vfiov fiagvvovai ftdXcaz’ iaXoiatv ia’ 
dXXozglotg” — Recte, opinor, Boeckhius explicavit, qui haec 
addit: „Laudatus enim facile incurrit in ofiensionein hominum, 
quod publice apud cives audita laus ac virtus animos hominum 
tectos maxime invidia replet.’’ Cfr. Schol. Pergit poeta: Vel 
sic tamen, licet invidiosum sit landari, nolito desistere 
a recte agendo materiemque suggerere laudatoribus perge.] 
V. 85. xgdaaeav — q>&6voSt proverbialis loquutio, quam il- 
lustrant ex Uerod. 111,52: <p&ovha&ai xgiaaov iazl jj oixzelge- 
a9aij cf Boeckh. Explicationes et Nott. critt. Add. lacobs. 
Delect. Epigr. p. 255. — V. 86. xaXd, res praeclaras et 
laudes omnis generis. — vd[ia cett. Ac primum quidem 
guberna iuste, linguam autem ad normam veritatis forma, absti- 
nens a fraudibus, astutiis, simulationibus tyrannicis. Verba: d- 
1 /igvSci agb S axgov» jjalxEvf, verto : Procude linguam 
in incude a mendaciis pura, ut sincera sit et a falso aliena. 
Bebet enim incus pura esse sordibus, ne quid vitii inde trahat 
res quae procuditur. Viri docti plerumque explicant: iv uxgovc 
dXr]9tttts, dtpevStiag, nt passiin sicadiectiva pro substantivis ponun- 
tur. Ac confertur do|cfv crurct^xEO, h. e. avzagxtiag, A n t i p h i 1. Bys. 
ep. XV, 3. coli. lacobs. Anth. T. IX, 48. Sic comparaveris Si- 
don. Apoll. 8,4. incudem meditationis, ut sit incus quali 
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Veritaa utitur. Denique ylmoaa ipsa lingua est, quam cote acui 
vidimus 01. VI, 8?.; nec sermonem interpretor. Ceterum vid. 
Boeckhium ad h. l. et lacobs. Deleet. fCpigr. Gr. pag. 108. 
Dictio Pindari audacinr, sed praeclara ; pro tenui isto et ieinno ; 
noli vana promittere, abstine mendaciis, quanto dignius et gra- 
vius est quod poeta dixit! — [Videndus de translatione Ran- 
chensteinius Introd. p. 115., qui Dissenium aliena immiscere 
criminatur. Ipse ita enarrat; „am truglosen ambofa, d. L am 
ambofae der wahrheit, achmiede deine zunge^' er vdll dem Hieron 
aagen: biide alark deine rede dadurch, dafa du aie am reckten 
u6st.] — V. 87 sq. Causas subiicit: Quodsi enim vel levissima 
res tibi excidit, magnum habetur ut a te profectum. Multorum 
rex es, quare multi sunt testes tibi bonarum et malarum artium. 
naqaidveativ hic est de iis. quae, si utaris lingua, obiter et in- 
ter alia dicta imprudenti tibi excidant, quod vide quam leniter 
et caute dixerit poeta, ne Hiero gravius ferat. Cet. cf. de verb. 
ad 01. VII. fin. — epiqiraa waq ai&tv, Pl at. Theaet. p.l48. 
e: dnovaiv xag nagd cov dnotpsgofifvceg igarrgeng. — difupo- 
Ttgoig, veris rectis, falsis malisque, ut contextus docet. Noluit 
apertius loqui, iniucunda verba devitans hic quantum fieri posset. 
Ceterum de asyndetis vid. Excurs. II. p. 84l>. — V. 89 sqq. Se- 
quitur alterum praeceptum de liberalitate et munificentia 
regia publice privatimque (cf. Xenoph. Hier. c. XI.). tvav- 
0'ff d’ iv ogyS nagftivmv, servans indolem, quae 
praeclare in te viget, dgyij , ingenium, indoles, mores, cf. 
Blomfid. ad Aescli. Prometh. 386. Intpp. ad Thucyd. 1, 140. 
— V. 91. i^ltt — dv s (i6 tv , expande velum liberali- 
tatis, cf. Isthm. 11,40., ubi de hospitalitate. Plena vela omni- 
no dicuntur de magno aliquo studio; vid. ad Nem. V, 51. — 
V. 92 sqq. Dixit de iustitia cum veritate et de liberalitate; quae 
nunc sequuntur eodem pertinent. Nam ut Croesi exemplo ad li- 
beralitatem excitat, sic Phalaridis avocat ab iniustitia et crudeli- 
tate. — fii) S 0 g cett. Cave, inquit, aulicorum adulatorum 
artibus decipiaris, ne blandis et fucatis eorum verbis a recta via 
deducaris. — nigStcc, artes, cf. Damm. Lex. Hom. De adi. 
fVT gda e log bene agit Karsten ad h. I. et Gurlittus hic 
et ad Pyth. IV, 105. Add. Sch neid. ad Demetr. de Eloent. 
p. 154. Primum est de facilitate in motu Thucyd. II, 41., tum 
ad mores transfertur et indicat hominem temporibus inservien- 
tem, diciturque tum de sermone urbano, lepido, faceto, inprimia 
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cum le3»^itatU et assentationis, simulationis notatione, cf. Piat, 
de Kep. Vlll, 563, a. Sic li. 1. blandus est et fallax, ut Pytli.lV, 
V. 105. — 6n iQ‘ 6 q oro V av xrnia do ^ gloria vir- 
tutis post mortem superstes. Nam do'^a est virtus, cf. 
Nem. 111,40. Asyndeton liic per nam explicandum. Haec gloria 
fictvvstj nuntiat, unayyellet, ut Pytli. VI, 18. — XoyioiSy 
rerum scriptoribus; cf. Nem. VI. v. 31. Vid. Vales, ad Har- 
pocrat. p. 304. Creiizcr historische Kiinst der Griechen p. 176. 
Similiter Xtysiv et adeiv (singen und sageii) iungitur apud Thu- 
cjd. 11, 8. Xenoph. Cyrop. 1, 2, 1. — \‘. 94. Kqoiaov tpi- 
Xocpqmv dqerd, h. e. (piXocpqoGvvTj et cpiXo^iviuy nominatiin 
erga sapientes Graeciae viros, cf. Herod. I, 29. Croesi amor, 
ait Iiistin. I, 7., apud omnes urbes magnas erat. — Phalaris 
dicitur vrjX-^ g v 6 ov xkvzt^ q ravqWy in quo ad constructio- 
nem xavT^q Tccvqa confer quae Lobeckiiis habet ad Phrynich. 
p. 688. De ipso hoc tauro crudelis tyranni vid. Boeckh; ad 
Scholia pag. 310. ibiq. laudatt. [Praeter ceteros de Phalarideo 
tauro ingeniosam conscripsit commentationem A. Pauly in sche- 
dis art. Tubingenss. a. 1835. nr. 57 gq. Adde O. Siefert Akra- 
gas p; 61 sqq.] — V. 96. ix0‘qd xarfjfSt <pdzig, similiter 
xazix^tv 01. VII, 10. Saepe bxsiv, cf. Wessel. ad Herod. VII, 
3. — V. 97. Neque eum citharae domesticae socium iuciin- 
diim in iuvenum cantibus convivalibus admittunt. Nempe ci- 
tharae obtemperat cantus, ut in prooemio dictum; quem haec 
respuit, eum non canit cantus. — V. 98. n ccid co v o dq o i6i, 
h. e. ubi iuvenes canunt. De voce oo^os cf. Nem. 111, 11. 
Spanhem. ad Callim. in Pallad. 66. Porro vrcmqocpica dictae 
ut zo^cc vncoqocpiofy Sinionid. Epigr. Anthol. Gr. lacobs. T. I» 
p. 67. (epigr. CC, 2. Schneidewin.). Sunt citharae sonantes in 
conviviis, ut nunc in his epiniciis, quum ih encoiniis et scoliis 
etiam hominum priscorum Inudes memorentur. At yioivcovtct pr. 
xoeveovdg, sed suavius dictum. Qui canitur interest consortio ca- 
nentium. Ac iucundissinia sunt in rebus convivalibus aliisque iu- 
cunditatibus nomina consortii, societatis. [Lobeckiiis Parali, 
p. 519: ,, Accusativi fiaXd'axa!v Koivcoviav non videntur appositio- 
nis locum obtinere dativo odqotg ex verbo Ssxovzai pendente, 
sed potius ab hoc ipso regi, Ssxovzal fuv xoivcovlav sive 

-^gnfq Koivcovog ^azai odqoig, ut Eur. Iph. Aul. 1181 : dixofuxL 
(7£ di^iv y i\v as di^ae^cfi Jfgfcov.’*] — V. 99. ro nu&siv svy 
secunda fortuna uti, apud Pindarum etiam dicitur pr. ros 
gerere feliciter et victorias reportare, ut Isthm. IV, 15. 
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— Ssvrdga fioTg’, Sopii. Oed. Coi. 146. ngoitrj (lolgtt, AU. 
Lachmann. ad Propert. II,' 1,47. — ei axovtir mmc cele- 
brari a poetii. — aTiq>avov vifii aro» , felicitatii 
fastiginm. Sententia aimilis lethm.lV, 1. et Solon.- T, 8.' 


Carmen. Pythium secundum. ■ 


I N T R O D U C T I .O., 


▼ ictoria coralia reportata Tidetur Tbebia io lolaiia «iTO Hera- 
cleis, 01. 75, 4., postquam eodem anno, ot videtur, Hiero Locros 
£pizepbyrios servaverat, quos quum Anaxilaus Rheginomm. ty- 
rannos bello gravi adoriri vellet, Hieronis minis deterritus est. 
Laudabilia baec et gloriosa; sed erant alia, quae minime place- 
rent. Flagrabat enim tum maxime simultas Hieronem inter et 
Polyielum fratrem, de qua dictum ad 01. 11. Hiero obiecerat 
fratrem periculis belli, Sybaritis adversas Crotoniatae ^ auxilio 
missum y. ut ibi periret; ex qua expeditione quum praeter spem 
salvas redisset, regis animus magis etiam ab eo abalienatos erat, 
ut tandem ad Theronem transfugeret, quo facto Hiero bellum 
parabat adversus Folyzelum et Theronem. Idem vero etiam Ra— 
maretam concupivisse videtur, uxorem Folyzeli, a Gelone buia 
relictam, Theronis filiam. Quae quidem omnia quum compeiio- 
set Pindarus, scripsit hoc carmen cum laudibus severas admoni- 
tiones continens. In ‘ principio . victoriam magnifice nuntiat, et 
Hieronem cum Cinyra componit, qui ut. a Cypriis canitor, sic 
Hiero a virginibus Locrensibus ob servatam patriam. Tum ad 
^**®*®*n transit, qui primus hominum paricidium commisit, idem- 
que lovis uxorem concupivit, unde nunc rotae illigatus cruciatur, 
proles autem, quam ei peperit nubes pro lunone a love substi- 
tuta, Centaurus fuit, monstrum foedum, cum equis concubitum 
exercens, lam revocat se ab bis rebus, alienum se dicens a ca- 
lumniandi stadio, et iterum ad laudes Hieronis accedit, divitias, 
potentiam, fortitu d i nem bellicam praedicans maxime* Denique 
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in nltima parte earminia hortator Hieronem, ut bonam indolem 
naturae sequatur, spernat vero adulatorum, susurronum, calumnia- 
torum pravas voces, qui eum ad violenta consilia excitabant et 
bonos viros ipsumque Pindarum suspectos reddere studebant; 
quare aulicos istos severissime exa;^itat. — His expositis, ut sum- 
mam sententiam carminis etiam definitius explicemus, illud Pin- 
darus laudat, si olfios et ooqpia coniuncta sint; in quo olfiov in- 
telligo divitias, potentiam, gloriam factorum bellicam ludicram- 
que , alia admirabilia ob perspicuum deorum favorem ; quibus 
rebus coniunctam vult sapientiam , ut contentus sis iis, quae ha- 
beas, hisque praeclare utaris, neve ininstitia, insolentia, pravis 
consiliis et cupiditatibus deorum benefactorum iram tibi contra- 
has. Vides igitur in hoc carmine iterum declaratam perfecti re- 
gis speciem, quanquam paullo aliter expressam quam in antece- 
dente carmine; proxime huius carminis sententia accedit ad eam, 
quae 01. 1. snbest. Ac Hiero quidem olfiov vere regium habe- 
bat, quo laudes pertinent huius carminis, aofplav autem saepe 
non habebat, miniraeque hoc tempore, quare maior sententiarum 
pars in admonitione versatur, ut reducatur ad sapientiam. Ador- 
navit autem totum ita poeta, ut bis cum laude admonitionem 
poneret, primum exemplis mythicis, deinde directa oratione usus. 
Igitur laudes sunt in principio ludicrae victoriae et bellicarum 
rerum; quo loco quod Cinyram commemorat, factum, ut mythi- 
cam exemplum adesset fortunae regiae maximae a diis conces- 
sae cum iustitia et bonitate coniunctae; Hieronem vero cum Ci- 
nyra comparans dum ornat eximie, simul docet qualis esse de- 
beat. Tum ad contrarium transit Ixionis pessimum exemplum, 
cuius duo peccata similia vides iis ipsis, quae Hiero tum molie- 
batur, ut nihil ad eum deterrendum potuerit aptius inveniri. At- 
que haec quidem prima pars carminis est; sequitur altera non 
mythica, priori conformis, in qua primum amplius de fortuna 
regia Hieronis dicit, tum iterum admonitiones subiungit; neque 
tamen nunc ea, quae in Ixione mythice proposita erant, apertis 
verbis enuntiat, quod in tali re audax pariter et indecorum fuis- 
set, sed causas potias tractat, quibus Hiero a recta via deduce- 
batur, adulatorum et calumniatorum pravas artes. Atque ita con- 
ficitur ambitus carminis. Cfr. T. 1. p. VIII. LVIII. 

[Difficillimum carmen nova luce illustrare conatas est G. 
Hermannus in dissert. de officio interpretis p. 18 sqq. 
vel Opuscc. Vll. p. llfi sqq. Negat vir summas credibile esse 
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id quod Boeckhiui statuerat, Ixionem propterea coroiueiuoratiini 
esse, quod utruniqne cius crimen etiam in Hieronem caderet. 
„Improdentissime enim,” inquit, „cgisset Pindarus, si Hieronem io 
eo carmine, in quo laudare eum debebat, eoque tempore, quo 
labantem apud illum per obtrectatores gratiam suam restituere 
volebat, turpissimorum scelerum suspectum ostendisset, idqiie tam 
rudi atque agresti modo, ut, quum nolle se maledicere affirmaret, 
id ipsum, se maledixisse, confiteretur. Longe alia mens fuit Pin- 
daro, Qui quum fluita Ixionis impie factorum narratione statini 
subiiciat vv. 49 — 53; 9s6s nnav — xaxayoQta»; ea ipsa divinae 
potentiae descriptione ostendit redire se ad illa, propter quae 
de Ixione exposuerat, hoc est ad gratiam ab Locris debitam Hie- 
roni. Qui quum grati essent prnpterea, quod sibi iam non me- 
tuendus esset Anaxilaus, vix dubitari potest, quin in hunc dictum 
sit &cdg xori vtliiqigoKov ziv ixafiipfv fSgozmp, in Hieronem nutem 
izigotai 6s xtidog ayi-gaov nagtSmxtv. Quo verisimile fit, ut 
etiam Ixionis exemplum propter Anaxilauin sit allatum. Hoc 
modo si mentem poetae interpretamur, omnia cohaerent aptissime. 
Monere poenam Ixionis dicit, ne quis sit ingratus: nam celeriter 
deum consilia sua exsequi; deprimere superbum, ut nunc Anaxi- 
laum; alios augere honore, ut Hieronem. Sed nolle se maledicere 
Anaxilao , ne similis videatur Archilochi. Optimum esse, poten- 
tiam habere coniiinctam cum sapientia: atque hoc nomine iam 
landat Hieronem, respiciens ad Anaxilauni, potentem quidem, sed 
non sapienter nova in Locros molitum. In illa laudatione quod 
dicit, vano consilio stulta conari, si quis ullum alium Graecorum 
Hierone opibus et honore excellentiorem praedicet, id tam gravi- 
ter et paene contentiose dictum est , ut ad factum aliquod spe- 
ctare videatur, sive alius poeta, Bacchjlides, opinor, tale quid 
dixit, sire, quod veri similius esse puto, Pindarum Baccliylides 
eo nomine erat criminatos. Et sic optime convenit ea ratio, qua 
statim in laudes Hieronis excurritur.” — Quae in altera parte 
carminis, Bacchylidem respiciens, dicit poeta, ea Herinannus p. 122. 
sic cum prioribus cohaerere arbitratur : „Monet llicronem, ut, re- 
putans qui sit, contemnat scurrilem assentatorem, sicut llhada- 
inanthus. Ingens enim malum esse istud genus et ei cui blan- 
diantur et iis quos calumnientur. Sed id isti homini nihil profu- 
turum: se ab eo tutum esse, quia nihil valeant eius dicta. Ni- 
hilominus illum omnes blandiendo circumvenire studere. Se vero 
ingenuis moribus esse, amicum amico, inimico inimicum: id enim 
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■n omni formn rei pablicae optimum e«se. Non contendendam 
e«ae adversus deum, qui modo hnic, modo alii faveat. Verum ne 
hanc quidem cogitationem isti invido satis facere, sed, quia se 
superari a Pindaro videat, cruciari, usque dum ei nnenerit. Quae 
sequuntur, ferendum esse iugiim cervici impositum, lubricum 
enim esse excalcitraro adversus stimulum, iam non de Bac- 
chylide dicta existimo: nam ad hunc si referrentur, nihil 

aliud quam repeteretur, quod his dictura erat, xqi} Sh ngdg 9^t6v 
ovx Potius se ipsum consolatur Pindarus, idem dicens 

qnod Horatius: levius fit patientia quidquid corrigere 
est nefas. Ea igitur mente optat securus, ut probetur Hieroni.” 
Postremo Ilermnnnus exposita sua de intermediis v. 67 — 71. senten- 
tia, de qua V. iniira, omnia,- quae Pindarns hoc carmino dicat, 
p. 128. his verbis complectitur: „Nuncio victoriam Hieronis, quem 
grati laudant Locri : monet enim, ne quis ingratas sit, exemplum 
Ixionis: sed nolo illum, qui se huic similem praebuit, vituperare, 
quo tu, Hiero, multum praestas, qui non solum opibus, sed etiam 
sapientia excellis. Sed vale; hoc tibi carmen ex promisso mit- 
titur: illud, quo ipsam laudabo victoriam, propter ipsum accipe 
favens, neqne audi obtrectatores meos, quorum ego mores con- 
temnens ingenua liberalitate tibi probari cupio.” Hactenus Iler- 
marnins. 

Oppugnavit haec A. Boecbhius in censura illa inde a 
p. 108. usque ad 144. suasque explicationes subtilissima ratioci- 
1 natione vindicat. Qui'Hermanni interpretationem prioris partte 
laudat Hle qnidem ut acutam et perelegantem, sed nt dubitet ta- 
men, an non ex suo raUoiie piares scrupuK, qui iu llermanuiana 
enarratione residere videantur, possint eximi. Scilicet historiae 
SScolao momenta sibi potias faverer coutra si quis Hermannum 
sequatur, non satis apparere, cur poeta in Ixionis facinoribus ex-^ 
ornandis tantum spatium a V..S5-48. consumpserit. Deinde uni- 
verse Boecbhius Hermannianas explicationes convellit, qaod car- 
minis i^ricoe arti parum conveniant. Id enim non posse conflari 
ex duabus partibus interiore sententiarum progressu non copula- 
tis. Ergo non poSse alterius argumentum partis ad res privatas 
Pindari et cura Bacchylide discidium referri, sed eo cohaerere 
cum priore parte, ut malae artes calumniatorum ostendantur Hio- 
roniqne illi reddantur suspecti : idque et ipsum spectare ad dis- 
suadendum bellam, quoniam ancta per istos homines simultas 
erat. Contra ex sua explicatioae haec conformia -esse et in uni- 
tatem carminis optime coire. Manere igitur quae in Expll. p. 248, 
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scripsit: „Finis poetae snmmos est, ut bellam cum Therone et 
Polyzelo, ut nuptias, quas Hiero sibi parare ri et fraude cona- 
batur, dissuaderet, simul ut eos, qui Theronis ac Folyzeli par- 
tes et ipsum poetam calumniabantur, Hieroni ipsi redderet su- 
spectos: quod et ipsum ad dissuadendum bellam pertinet: simul 
Locrensium gratos animos commemorans, qui pro exemplo Hie- 
roni propositi sunt, id quoque effecit, ut laudem ob liberatos Lo- 
cros intexuerit.” — Nuper etiam T. Mommsen Pind. p, 82 sqq. 
in hoc carmine illustrando elaboravit. Is et ipse Ixionis exem- 
plum ad Anaxilanm applicat : in altera parte suspicatur poetam 
a dilTaraationibus sese defendere eorum, qui eum apud Hieronem 
in suspicionem adduxissent tanquam optimatum partibus studio- 
sissime deditum. Sed singula apud ipsum legi debent.] 

■ i. ;>iit .) 


-EXPLICATIO. ■ • 


V. 1 — 24. Principium, de bellica et ludicra lau- 
de Hieronis. Ac prooemium quidem (a ▼. 1—12.) hanc sen- 
tentiam habet : Bellicosae Syracusarum urbi nunc ludicrum etiam 
decus nuntio curulis victoriae, ipsa deorum ope Hieroni partae. 
Tum ad bellicam laudem veniens, praemonstratam initio, pergit: 
Est eximia fortuna regum: alios praedicat alius ob virtutem, et 
Cyprii quidem Cinyram, te virgo Locrensis grato animo recolens, 
quod tibi salutem debeat. Sic ibi laudaris ob praeclara merita, 
ut in alia parte ludicram victoriam reportasti. — V. 1. Mtysc- 
londliec, permagnae enim Syracusae, cf. Cic. Verr. 11,4, U. 
Bep. UI, 31. et Goeller. de situ et orig. Syracus. p. 31 sqq. 
Dicitur non minor Athenis fuisse urbs, de quarum magnitudine 
videbimus ad Pyth. VII. init. — V, 2. Militaris potentia Syracu- 
sarum inde a Gelone maxima fuit, comprobata bellis multis, inpri- 
mis nobili clade Carthaginiensium ac sociorum ad Himeram ; nunc 
autem paullo ante hanc ludicram victoriam Anaxilaus a domandis 
Locris deterritus erat Hieronis minis (vid. Boecbh.), quam rem mox 
memorabit poeta, lam prima curulis victoria Hieroni regi contigit; 
quare poeta splendidum principium meditans eximie utrumque ge- 
nas laudis Goniungit. — o ( d d p o 2 a 9 (S £ V, ferro,armis, proe- 
liis gaudentium, beilicosorum. Simile Imzo- 

• I' • I. -V ■ I 
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xdgfiag. — V.3. Xinagav, praeclarlarnm, utFragm. nr.209., 
cf. Nem. IV, 18. Thebis Tenit nuntius cantos, ubi victoria re- 
portata erat. Moris enim est in carminibus Pindaricis, ut locus 
^ nominetur, ubi victoria parta, nec ullum invenitur carmen, in 

qiio is .non indicatus sit; atqui in toto nunc hoc carmine nullum 
aliud nomen exstat, unde certo colligitur Thebas esse, ubi victo- 
ria contigerit. Ac celebrabantur ibi Heraclea sive lolaia, in^qui- 
bus. etiam curulia certamina habita esse docet Pind. Isthm. I, 55. 
Cf. ad 01. IX, 99. — cp aqcov ^q%o ficct^ non ipse, sed carmen 
missum, cf. 68. — V.. 4. ov og, terram quatientis. 

Baccho tribuit vocem Sophocl. Antig. 153. — V. 5. & 

KqarBcav ^ nt Pyth. XI, 48: iv aqfiaai xaXXtvntoi, in curribus 
vincentes. — V. 6. qzvy i a v , ubi regia domus Hieronis, cf. 
ad 01. VI, 92. — dvidrjaav, coronis redimivit. Victor 
enim etscpavol patriam, cf. .Nem. XI, 20. Simonid. in Anthol. 
Pal. T. II. p. 625. • (Epigr., CCVI, 4. Schneidewin., quem vide.) 
Memineris tamen simul Pindarum saepe loca, urbes terrasque 
cum deabus suis cognominibus suaviter ita confundere, ut utrum- 
que simul cogitet et cogitari velit, veluti Pyth. XII. init. Cete- 
rum in lolaiis vulgo praemium dabatur tripus aheneus, cf. ad 
01. IX. 1. cit. ; sed non dubito simul coronam datam , quam in 
rem confer ad Nem. IX, 53. — V. 7. n ozafii a g adog "Aqzi- 
fiiSog. Diana in Peloponneso multis locis cum lacubus, fontibus, 
fluviis colebatur coniuncta, et inter fluvios quidem nominatim 
cum Cladeo et Alpheo, unde nozafiia dicta. Hoc loco *AX(pH(6a 
intelligitur sive *AXq)Sic5aa, *'AXq>Hovacty ^AXcpaiovla ^ Olympia in 
Ortygiam delata a primis colonis ibique magnopere culta; vid. 
Boeckh. ad h. 1. et Mulier.^ Dor. I. p. 375. et nos ad Nem. 
1. init. Ceterum s8og de deorum sedibus et templis vid. illustra- 
tum a Ruhnken. in Tim. Lex. p. 93. — ovk azsq^ quum 
etiam Innoaoa sit Diana, cf. ad 01. 111, 28. Non sine Diana, 
ait, domuit et condocefecit illos pullos, mansuetis manibus; ne- 
que enim dubito Hieronem rei equestris studiosissimum ipsum 
etiam domuisse et exercuisse equos suos. — 8 afiuv i v x^9<^ 
nos: unter seinen hdnden bdndigcn , neque enim iv est per. — 
V. 9. ini ydq ioxicttqot cett. Haec enim dea, ait, eximie 
favet Hieronis studio eqnestri et ipsa manibus suis cum Mercu- 
rio ornamenta imponit' equis, sibique placet in iis ornandis, quum 
•' Hiero ad certamen eos currui iungit, Neptunum potentem invo- 

cans. — x^9^ 8i8v(iaf utraque manu, quo studium indi- 
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catur deae. [Aliter StSvfia accepit U u mbo 1 d t i u s; Denn 

der bogenerfreuten jungfrau uud des vtettkampf- 
l e n k en d e n Hermes zw ill in g sh a n d legi c hr end selbsl 
den strahlenden schmuck auf. Ut SiStifta itqi priori »ta- 
tiin membro adhaeserit, sic iiti fere verbum plurale in schemate 
Alcmanico ] Mercurium inter deos ^wrymv/ove vidimus iam 
01. VI, 79. — V. 10. ttlyXavTa noofiov, frena et phaleras, 
conf. Orph‘. Argonaut. 587. ]; 9 vccia»' qpaXngoov noXvrfxvfec x6- 

ofiov. Siqigog sella currui imposita, agfiara cetera currus 

instrumenta. — 7rr»C(;jalt»«, ut qjiX^vtoi Tnitot, Aesch. 
Prometh. 474., add. Virgil. Georg. 1, 515. Constructio: axav 
iv dlipgov SggaTu Tt xarn^tvyvvrj tjixovs. Praepositione 

iv pr. Iq Pindarus utitur in .Aeolicis carminibus, ut infr. v. 86. 
Pyth. V, 38 Nem. VII, 31. Cf. Ilermann. de dial. Pind. 
p. XXI. [Ahrons de Dial. Aeol. §. 54, 3. Dor. §. 43, (i. De 
praepositione secundo demum nomini addita cfr. ad Nem. X, 38.] 
V. 12. naXttov, ut cursum equorum secundet. —Atque hacte- 
nus prooemium de ludicra victoria Thebis reportata. Nunc ad 
bellicas res redit et transitum parat ad monita quae meditatur. — 
V. 13. ^tiXtaatv , solvit, ut anoiva agerag, cf. Pyth. I, 79. 
Et statim commemorat gratum animum Cypriorum et virginum 
Locrensium. — V. 14. f tJ otj;* a , E u ri p. Ion. v. 898. Movaav 
vfivovg fiiflf^qrovg. — \. 15, o£gq)t, notus usus ex hymnis Ho- 
mericis, cf. Matth. Gr. §. 583, 3. — Cinyras Cypri rex nobi- 
lissimus, mitis, utilibus inventis optime meritus , de quo vide 
plura apud Alcurs. Cypr. II , 9. Heyn Apollod. 111, 14, 3. 
Miincker. ad Anton. I.iberal. c. 36. — V. 16. tpdfiut, lau- 
des. — Tov itp(Xr]<t 'AnoXXmv, ut musicae studiosum, vid. 
Mulier. Dor. I. p. 348. — V. 17. Ifgia nriXov 'AepgoSi- 
r a $, sacerdotem Veneris educatum a tenero in templo 
deae, ut optime interpretari videtur -KxiXcv Mu Herus, com- 
parans Hesiod. Theogon. v. 988 sqq. coli. Hom. II II, 548.— 
ay e I d k cett., ducit cos gratia pie devenerans (d:nSofitva) pro 
beneficiis remuncrationem allatura, notvi/iog, «griimxq, ut ex- 
ponit Schol. Notior vox sensu malo pro ulciscens^ poenas re- 
tribuens. Sed vide noivdv Pyth. I, 59. — 6n i fitv cc. Inest 
in hoc verbo reverentia deorum , parentum et omnino maiorum 
illustriumqne hominum, nunc regis tvfgycrov. De toto loco di- 
xit Boeckh. Nott. critt. et Herm. ad Vig. p. 938. [Recte T a- 
feliiis et llauchensteinius II, 8. locum sententiosum esse 
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intellexerant, ut in aysi non desideretur oLiectnin. Senten- 

tiae enim ita vinciuntur: Reges solent pro beneficiis 
celebrari carminibus: , prosequuntur Cinyram re- 
gem laudes Cypriorum. Inm, ut recte Hauchensteinius, 
alterum erat exemplum de Hierone nlTerendiim , propter quod 
illa poeta praemiserat, sed suaviter membra coniungens interse- 
rit ayei ds poterat ydg poni: etenim ducit 

(homines) gratia in beneficiorum re niuneration em 
de venerans. Tum demum id adiicit, quo tendebat: Te vero, 
Hiero, canunt virgines sqq. Ceterum cfr. IVem. Vll, 
aoepiet nXiitTSi nagdyotoa fivd^oig.] — V. 18 sqq. Virgines 
Epizepliyrias poeta dicere maluit, quia maius ab hoste periculum 
puellis imminet. Simul iucundissima species virginum cantan- 
tium. — [detvouivEts n ai, ut vlog, Homerus ha- 

bet Ka7tavr}'CoSj IloidvTtog vid$, v. Lobeck. ad Buttm. Gr. II. 
p. 43(>.] — nqd 8 6fio)v, sedentes pro foribus, ut videtur, quum 
belli metu liberatae iam tutae exire possint domibus; nec viden- 
tur Locrenses virgines intra gynaeconitin severe clausae fuisse, 
ut Atticae et Ionicae. — V. 20. dgaxEto’ dacp alig ^ quem- 
admodum timor oculis proditur, -r- Post haecTde comparatione^ 
Hieronis cum Cinyra nonnulla addo. Nobilissimae fuerunt in 
fabulis Cinyrae divitiae , singulari deorum favore ei concessae, 
ut in proverbium abierint [cfr. Tyrtaei Eleg. 9, 6.], et qui 
Cinyram diceret simul ipso nomine beatissimum regem significa- 
ret. Idem quum bonus esset et mitis, vides in eo fuisse quod 
Pindarus ut summum in hoc carmine proponit, felicitatem cura 
sapientia coniunctam. Iam compara Hieronem: Habet hic quo- 
que insignem felicitatem, nec sine causa poeta supra etiam deos 
ei faventes exhibuit, ut Cinyras dilectus erat diis; volebat enim 
simillimuin fortuna eum ostendere. Idem vero nunc praeclaro 
meritus est de Locris, queniadmoduin Cinyras q)iXa ^ya edebat ; 
habet igitur etiam Hiero praeclaram indolem cum felicitate con- 
iunctam, ut hoc facto constat, quod laudans poeta simul admo- 
net tecte, ut seniper talis sit etiam in ceteris rebus omnibus. 
Contrarium exemplum statim in Ixione proponetur, qui fiaxguv 
ovx vnifiEiviv oX^oVf ac vides nunc alterum altero illustrari, vi- 
des Cinyram et Ixionem hic oppositos, ut Pelopem et Tantalum 
in. Olympico primo, in Pythio primo Olympum et Tartareum 
Typhoeum. — V. 22. iv n ng 6 s v t t rg ox^Pt >n rota se m- 
per circumvoluta; cf. Ilygin. G2. A poli. Rhod. 111, (i2/ 
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Soph. Philoct. 602. Tibuli. I, 3, 13. — V. 24. inoixoiii- 
vovg, cf. 01. III, 40. Suaviter autem cumulate dixit d(ioi§atg 
inoizoiicvovs rlvta&ai ad vim dicti augendam, dyavate h. 1. 
ipiXatf. Nam Stl cpiUlv cpiXiovTU. Ceterum ad dictum ipsum 
conferunt Virg. Aen. 6, 621. — Pindarus autem ultima hac pe- 
riodo et antecedentia claudit et transitum parat ad sequentia. 
Locri grati sunt adversus Hieronem secundum praeceptum, quod 
praecipit suo damno edoctus Ixion deorum iussu. Ixion autem 
ut fuit ingratus erga deos, sic etiam Hiero ingratus esset, si tot 
bonis divinitus ornatus ferre fortunam nesciret. 

V. 25 — 52. De Ixionis delictis et poenis. Alios lo- 
cos vide apud Heynium et Boeckhium et adde optime nar- 
rantem fabulam Welckerum in Trilog. Aeschyl. p. 541. — 

V. 25. oaqpss* gratiam habere: ori dti tov svegyeTTjv 

dvrafjfi^sa&ai. Schol.] — n a gd Kgov/Sais, in domo et 
familia lovis. Ixion, soceri sui interfector, primus paricida 
fuit ; quare quum hominum nemo expiare eum voluisset, supplex 
lovem xo&d^otov adiit, a quo expiatus est et receptus adeo in 
domum et adhibitus mensae divinae. — [V, 26. (laxgov oX- 
^ov, non ingentem, sed longam felicitatem interpretatur Heim— 
soeth. Sedcfr. Pyth. XI, 52.] — V. 21. rd» ^Itog Id- 

X 0 V n oXv y ct & se g i quam lovis lectos iocondos sor— 
titiis erat, quam liippiter nactus erat tori sociam, nolvyi]- 
^■gg , plurimum gaudii praebens, cf. Fragm. Hymn. 1. 2. ;i 
[En vulgares illos veterum Graecorum grados, quibus ab ol^q> 
(v. 26.) ad xogov etv^giv pervenitur, quam sequitur &tt]x qua 
qui circumventos est, alget fiox^o*- Etenim v^gig ixagnatae 
OTuxvp Srrjg. Cfr. praeter ceteros Lehrsii disputationem de 
‘ylTti in Museo Rhen. Nov. I, 593 sqq.] — V. 29. ioixorcx, 
digna, iusta. — V. 30. i^aigezov, singularem. — V. 31. 
tpeginovot reXi^opTi, haec duo flagitia causa laborum 
ei sunt apud inferos [praesenti enim utitur, quia Ixion etiam 
nunc in Orco poenas suffert]: (pegenovot, xovovg, xaxd atJrqj 

(pegovVttt. — rd /xiv cett., primum quod paricidiiim commisit,: 
insidiose, ovx ateg rcyxag, scrobe carbonibus impleta, tum oper- 
ta leviter , in quam illapsus Deioneos , qui ad S5va accipienda 
venerat, periit. — ift(pvX lov at/ia, cfr. alfta avyytveg Eurip.i 
Suppi. 148. ibiq. Markl. — inifti^e, admiscuit, introdu-, 
X i t mortalibus. — V. 34. XQV ^ ^ xar’ av t 6 v aiel xarro g 
ogSv /lirgov, debet homo ex soasomper conditionet 
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cuiusque rei modum considerare, et eum sibi ubique 
modum ponere, qui sibi conveniat et par sit. Comparant A e - 
schyl. Prometii. 889 ., ubi vid. Scliol. et Blomfld. — V. 35 sqq. 
Sensus sequentium hic : „Sed concubitus nefarius in miseriam 
ingentem cum coniecit non invitum; cum nubo enim concubuit 
pro Iiinone habita, atque ita punitus est” Nempe tentaverat Ju- 
nonem verbis impudicis; luppiter igitur, ut eum exploraret, nu- 
bem pro Junone in lecto posuit, quam quum amplexus esset 
Jxion pro luiione , tum vero crimen consummatum fuit et poena 
sequuta. — V, 37 . iptvSoe ylvxv /ue&encov, fraudem 
dulcem sectatus. — V. 38 . similis erat. — 

V. 40 . Zt/vos jra id fi a i, quod ex alia traditione lunoni tri- 
buitur, cf. Schol. Kurip. 1'hoeniss. 1185 ., Pindarus suo consilio 
convenientius ab ipso Jove fieri voluit. — t tz gd xva/tov dt~ 
ofiov, rotam quattuor radiorum, io quibus manus et pe- 
des illigati; compara Pyth. IV, 214 . — tnga^c, paravit, 
Jstlim. IV, 8., vel potius, lucratus est, culi, locis quales 
Uoiu. Jl. XI, 751 . XVII, fitil. XXIV, 550 . Nempe non conse- 
quutus est quod cupiebat, sed pro eo poenam miserrimam lu- 
cratus est. Quod genus dicendi amant veteres. — V. 41 . zdv 
jioivxotvov dvd'e iaz’ dyyiiiav , in se recepit enun- 
tiandum hunc nuntium omnibus destinatum, ut di- 
citur noivKOivoe diTjs. — Denique de universa tractatione loci 
aliquid addendum. Welckerus meus in libro de Trilog. 
Aeschyl. 1. cit. eximie notat Ixionem esse proprie supplicem 
(lnizrjv, coli, ixsiv, txzmg, Zti>s dq>ixTtog, ixioioi), qui ad lovem 
venerit expiationem orans et ab eo receptus benigne, mox pes- 
sime remuneratus sit auxilium et tutelam summi dei. Idem vero 
reprehendit Pindarum , quod deterius tractaverit fabulam , quum 
nonnisi de ingrato animo Ixionis adversus benefactorem dixerit. 
Ego supplicem Jovis fuisse Ixionem non credo Pindarum igno- 
rasse, licet etymologiam vocis ignoraverit; sed quum hoc loco 
Ixionem propter Hieronem proponeret, huic consilio narratio ac- 
coiumotlanda erat; quare quod supplex fuerat, omittit, utpote 
rem hic alienam, nec nisi de felici vita loquitur, quam Ixiun 
apud deos egerit, veluti alio modo Tantalus in Lydia cum diis 
commercium habens deinde ingratus fit. Sic enim haec similia 
Hieroni, qui non vivens quidem cum diis, at favore insigni deo- 
rum ornatus et in summa felicitate regia degens, similiter nunc 
iniusta appetit et ingratus fit erga deos. Cfr. T. I. p. XXXI. — 
Find. Carra. Sect. II. 14 s» « 
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V. 42 sqq. Hic iocus alteram pessimi concubitus poenam expli- 
cat. Logice nexus videtur cum verbis: xav nolv-KOivov dvdi^az* 
dyysXtav, quae et priorem locum absolvunt et huic sequenti an- 
nectendo inserviunt. Quare asyndeton per ydo explico. [Sed v. 
T. 1. p. 343.] — dv$v Xag ircov y sine Gratiis peperit, li. e. 
monstro sum partum edidit, yovov d%ctqiv y cfr. Boetti- 
ger. Vasengem. I, 3. p. 118., quum alii ex Plutarch. Amator. 5. 
explicent: sine concubitu, contra sensum loci. — V. 43. 
fio V a K al ftovov y sola illa tale monstrum singu- 
lare. — ovt’ iv dv Squ 6 1 — vd/iotg, neque apud homi- 
nes, neque apud deos honoratum. Verba iv d^scSv vofiotg, 
h. e. ubi deorum leges et instituta valent, dicta pro sedibus deo- 
rum, veluti Propert. IV, H, 3. infernas leges intrare pr. 
Orco. V. ibi intpp. — V. 44. rgdq)Oiaoc , praesens Doricum, 
ter lectum ap. Pindarum, hic, Pyth.lV, 115. et Isthiu. VII, 40., 
cf. Huttm. Gr. ampl. II. p. 242. (308. ed. Lob.) — V. 45. Ttt- 
Ttoiaiv i filyvvr 0 y quibus coactus est uti, quum diis pariter 
et hominibus contemptus esset. — iv IlaXLo v acpvgolgy ad 
pedes montis, in convallibus eius. — V. 48. vu fiax go & ev cett., 
h. e. materna quidem infra, superiora vero patris erant. Ergo 
e Centauro et equis nati Hippocentauri. Cet. cf. Welckcr. 
Trilog, Aeschyl. p. 266. — V. 49. -Osos — dvvszocty deus 
omnem rcin ex voto perficit; zi%fiagy finem, propo- 
situm finiendum. Ad praepositionem ini cf. in Pyth. 

IX, 89. — V. 50 sq. Deus, qui In aere et in mari aeque potens 
est, cuius vim et poenam per totum mundum nemo effugere 
potest, etiam superbos non paucos fregit. Cf. Archiloch. 
Fragm. Liebel. p. 73. (fr. 73. Delect.). Delphinum componit 
aquilae ut velocissimum piscem, cf. Nem. VI. iin. — nagafisi- 
^E6&aL, proprie praeterire, veluti H o m. Od. VI, 310«, 
hinc praevertere, antevertere celeritate, ut dicitur 
nagsX^slv. Porro nosti suavem temporum mutationem in sen- 
tentiis generalibus, ut nunc — nccgcefiii^szccty in quo tamen 
simul discrimina rerum respiciunt , ut nunc minus bene inversa 
ratione dixisset. [Cfr. Pyth. I, 5 sqq.] — zivdy aiiq uein, h. e. 
iam multos, veluti Nem. 1, 64. 

V. 52 — 71. Graviter et severe poeta Hieronem admonuit; 
quare nunc finem facit et ad alterum arguuientuin 
carminis, ad laudes revertitur, splendidissime prae- 
. claram fortunam etgloriara regis praedicans. Trans- 
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itum autem facit ita, ut ab ulteriore obiurgatione Archilochi «e 
revocet exemplo; qui sapiens quidem fuit, sed ob nimiam male- 
dicentiam inops. — V. 53. Ego vero abstinere debeo ve- 
hementi morsu calumniarum, ddxos enim significat 
belluaiii, cf. Blonifid. Acsch. 1’rometli. 583., et morsum, 
drjyfia, cf. E t. M a g n. p. 245, 3(i. Ue voce d Stv 6v vid. B u 1 1 m. 
Lexil. I. p. 209. — V. 54. sfd o v y dq cett., v i d i enim, quam- 
vis remotus, ut plurimum inopia pressum convi- 
ciatorem Archilochum. — ixds imv, quum plura sae- 
cula internederent, florente Archilocho 01. Wlll. — iv d/icc- 
Xavlcx, cf. Liebel. ad Archii. Fragm. ed. sec. p. 13 sq. — 
V. 55. ^apvldyoi; niaivo firvov, maledicis 

odiis se delectantem vel dilatura. Ad mcuvoftfvov cf. 
Aesch. Agam. 267. Boeckhius autem oxymoron notat propter 
verba iv dfiayavla. — V. 5(i. t6 n l ovt siv Si avv rt!y« Jirf- 
T fiov aocplag £q tatov. Haec verba G urlittus recte ce- 
pisse videtur sic: Ditem esse cum sapientia optimum. 
Etenim supra docui laudari a 1’indaro in hoc carmine felicitatis 
et sapientiae coniunctioiiem ; atque in antecedentibus quidem, quum 
Hiero tum maxime aberraret a sapientia, Cinyrae et Ixionis 
exemplis graviter monuit : ooqidv tlvat avv Tvx<f oi^ov u^iarov. 
IVunc abrumpens ista sapientiae monita, hoc dicit; Verum abs- 
tinendum est a nimiis reprehensionibus et laudanda etiam altera 
pars dicti, opes dico et potentia^ et gloriam Hieronis, nara etiam 
ot^ov fyriv svv eo^>la dpisrov. Atque hanc inversionem dicti 
ingeniose Archilochi exemplo praeparat et explicat, qui acerbior 
et nimias sapientiae praeceptis inculcandis inopia laborabat, ut, 
dum aotpiav commendabat, ipse ol^t» careret. Haec si vera sunt, 
primum vides recte a Boeckhio rd sXovthv oppositum esse ver- 
bis iv ufiaxavlu, vides vero etiam hoc infinitivo solo contineri 
totam primam partem dicti, et iungenda cetera: ovv rv^oi nd- 
zgoe ooqpiorg, h. e. stiv Tvx<f sotpiag per uorgov, quod propterea 
sic dixisse mihi videtur magnificentias pro ovv ooepia, ne, praepo- 
sito nunc t(D nlovztiv ob causas indicatas, levior haberi videre- 
tur sapientia. In quo agnosco Pindari indicium. Ad duplicem 
genitivum autem conf. Pyth. IX, 39. xXaiStf IIn&ovs qpilorarinv, 
et vid. Matth. Gr. §. 380. Etiam collocatio verborum bona, 
ut si Latine dicas : cum concessa feliciter a diis sapientia. Boeck- 
liius interpunxit: rd xlovttiv Si ativ rvya notfiov, aotpiag aqiorov. 
[Heimsoethius p. 26: „In sapientia, si quis sapiens sit, dicit 
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melius esse curare, ut felix sis, quam conviciis in d/taxavtav te 
coniicere. Kam ita sensus sententiae generalis perpetuitate huius 
loci restringitur, ut non univorsum , quid optimum sit , dicatur, 
sed ex duobus alterum eligatur: sapientem esse et ^ttgvXoyois 
ix^tatv is d/iaxaviav se coniicere, ut Archilochus sapiens fecerit, 
hoc esse minus prudens: to nlovitlv di avv zvx^ norgov, huc 
esse optimum. Quae dicuntur, ut transitus fiat ad Hieronis divi- 
tias earuniqne usum.”] — V. 57. Tu vero manifesto divi- 
tias habes (viv, id, tcv nXovtov), ut liberaliter dare 
possis, si legitur nss:o(;(iv, aorist. reduplic. v. nogto, sin ntna- 
qtlv praefertur cum picrisque viris doctis, vertendum cum Boeck- 
hio: quas liberali mente ostentes, quod fit munificentia 
et praeclaris conatibus. Videtur Ttenageiv esse ab obsoleto verbo, 
quod ostentare significabat, vid. Uoeckh. Nott. critt. et 
Buttiu. Gr. ainpl. II. p. 1'£i. (283. Lob.). — V. 58. ngvx ttv t , 
dignitas regiae proxima, cf. Mulier. Dor. II. p. 135., unde 
etiam reges Spartanus Charon Lampsacenus ngvrdvtis dixerat; 
et Itippiter agtlravis est deorum , [Neptunus xotleovvx^»’' fnareov 
Stesichoro.] Hinc omnino pro summo gubernatore, duce, cf. 
Blomfid. Aesch. Prometh. 17fi. — TtoXldv cvcxfspdvatv 
dyvidv, urbis Syracusarum maximae. noXXdv (liv sequente zg 
vel tuti usitatissimum, cf. Herm. Vig. p. 83fi. gvoziqpavos, moe- 
nibus bene munitus, cf. 01. VIH, 32. — V. 59. ztfia, regio 
honore et potentia; cf. Pytli. I, 48. — V. fil. x<*'vv^ — 
xsvgd, stolida mente luctatur frustra. naXai/tovgi 
ducta metaphora a ludicris rebus pro contendit frustra, operam 
perdit. Ceterum cf. dTjglofitn Ol. XIII, 44. Utrumque adjectivum 
autem iunctum etiam Nem.VIII,45. — V. 62. gvav&da — xsla- 
Sboiv, splendida vero navigatione, coronatis navibus, petam al- 
tum de virtute canens, h. e. inprimis autem splendide nunc de 
virtute dicam, in quo dgitdv oppositum vides xrearscsiv et zi/iS. 
Porro dvtt§dao/iai azolov ut i^odovg ggngiv Sopii. Ai. 287., 
alia innumera. De metaphora navigationis vid. 01. XHl, 49. 
[„Dictio^in sequentibus (xora i>oiviaauv ifin.) continuatur.” Ta- 
felius.] Denique gvav&ia, coronatis navibus ominis causa, ut 
in fausta et magnifica expeditione, cf. Sch effer De Militia na- 
vali III, 3. — d II tp' dgtr a , d. 01. IX, 13. — V. 63 sqq. Ad 
formam sequentis loci rectius intelligendam tenebis cum laude 
tecte admonitionem coniunctam, ad quam reditum parat. Sen- 
sus: luventuti socia et auxiliatrix est fortitudo bellica, s. iuven- 
I-t 
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tu8 landem snam ab audacia bellorum habet, unde etiam tii im- 
mensam g-loriam illam conscqniitus es, at provectiore aetate pru- 
dentia et sapientia probatur, ru agrjytt tvfiovXla , atque 

etiam haec in te est. Sed hanc ultimam sententiam aliter dixit 
sic : Prudentia vero tua in provectiore aetate tutum mihi ver- 
bum praestat ad omnem orationem, te laudaturo , s. talis est , ut 
possim sine periculo etiam ens tibi laudes dicere, quibus admo- 
nitio subsit. — da os n o X( ft eo v , ut rdXfia HetXeuv Nem. VII, 
59. — Mox V. 65. construo: axlriivvov ffiol tnos naghjrovri norl 
ndvra Xoyov, quibus verbis addit incttviiv ac. Solum inatvciv 
non placet, quare verum videtur ai a lioeckhio repositum, quod 
qui alieno loco leg;i putabunt conferent alias collocationes, ubi 
duo membra transposito pronomine sic confusa et complicata 
sunt in unum. Ut in constructione participii et verbi finiti Soph. 
Antig. fisos rdr’ uga rore ftcyec §dgos ft' fj;o)v inaiacv pro 

(tiyet fidgos ij/eov Inatatv fic. II om. II. III, 3B9; rjj fiiv ictcet- 
ftevri ctgoscqjcovcs 61' 'Aepgodltr], pro rfi itiaaftcvrj ngogeepeutee /uv. 
Add. II. XVI, 207. Aut in constructione verbi et infinitivi ab eo 
pendentis Pind. P^th. VIII, 6H. Denique adde locos, ubi parti- 
cula dv posita ante verbum duo membra conflata sunt, cf. II e r- 
mann. ad Ocd. U. 929. Boeckli. iiingit incuvetv at ngos 
xdvza Xoyov pro xarct ndvxct Xoyov , de qua loquntione dubito. 
Kst ngos respectu ad , s. propter , veluli inettvtlv zivet ztgbs 
dgtzrlv. Denique Uoeckliius cum Scholiis dnivdvvov interpreta- 
tur: tutum a periculo mendacii, quum ab omni parte praeclarus 
sis; sed nisi fallor, praestat quod supra posui. [II e i m s o e thi o 
p. '£1. voluntas poetae haec esse videbatur: „Mens tua sapien- 
tior permittit te sine periculo propter omnem rem (?) laudare.” 
Laudare enim Pindarum Hieronem primum propter fortitudinem, 
deinde propter omnem rem (?), nunc vero sapientiam eius invo- 
cantem ut custodem v^gemg, quae laudem sequi possit. At aperto 
fiovXeel Ttgea^vzcgai opponuntur iis quae Hiero iv vtozexzi fortiter 
gesserat.] — V. 67. x“‘gtt vale, ut Nem. III, 76: jjorqf, epl- 
7os. iyeb z66e zoi ncjxneo /iciityitivov fiiXi Xtvxm avv ydXiexzt. 
Quum iterum ad admonitiones redire velit, ne Hiero defugiat 
aurem praebere, nunc valedicit, et quae sequuntur quasi inter 
valedicendum addit; quod exquisitum artificium est. — rdds 
fiiv xazet ePoCviaa av i/inoXav — nifizctzat. Haec 
verba Boeckli. ita explicat: „Hoc carmen in privata navi, ad 
instar Phoeniciae mercis, transmittitur, nec cum pompa redeunte.” 
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At enim sic minui magis quam augeri videbitur carminis laus, 
quod mercis instar in mercatoria navi mittitur, nisi dicas celeri- 
ter missum dici vel ante pompam redeuntem, quod tamen non 
expressum est in verbis. Mihi igitur eo potius respici videtur a 
poeta, quod carmen remota e regione trans mare veniat ideoque 
non parvi aestimari debeat ab Hierone, ut merces peregrinae 
pretiosiores habentur. [Dissenii explicationem recte sequitur Rau- , 
chensteiniiis Introd. p. 120. Aliter H er mannus. Heim** 
soethio p. 28. comparationis cardo totus in descriptione poe- 
tica Tov natAJTEGd^ai ex longinquo versari videtur; Boeckhius 
denique p. 122. haec in commendationem suae explicationis ad- 
dit: ,,xarcK ^oiviGGav ifiTioXav bezicht sich auf dies von Pindar 
unaufgefordert vor der rMkchr der Ilieronischcn pompa mit han- 
dehgelegcnheit abgesandte lied: und dafs er es so schickt, war 
eine nicht unanmuthige bemerkung, weil die gedichte gcwohnlich 
bestellt waren^ und bestcllte in der regel nicht auf jene weise ge- 
legentlich werden ubersandt worden sc/n.”J — V. 69. z6 KaGzo- 
gsLov. Fuit Castoreum nobilis nomus, rhythmo anapacstico, ut 
videtur, et Doria harmonia compositus in Castorem equitem et 
aurigam celeberrimum, id quod ex Pindaro Isthm. I. colligitur, 
cantatus apud Spartanos ad tibiam exercitu adversus hostem pro- 
cedente, quum Tyndaridae duces divini Spartanorum essent; cf. 
Boeckh. de Metr. p. 276. et Mulier. Dor. 11. p. 335. IIoc no- 
bili nomine Pindarus Isthm. 1. suaviter utitur pro laude Castoris 
a se ipso facta, et hoc loco pro Hieronis laude bellica et curuli. 
Aegre vero adducar, ut cum Boeckhio meo totum hoc carmen 
Castoreum ab eo dici credam, quum sententiae pleraeque nimis 
a Castoreo alienae sint, sed quemadmodum Isthm. I. Castoreum 
est pars hymni, Castoris laudem continens a v. 16 — 31., sic 
nunc prooemium carminis crediderim Castoreum dici, bellicum 
pariter et curulis victoriae laude repletum, v. 1 — 12. Sic, ut 
aliud conferam, (piXiov vfivov Pyth. 1 , 60. dixjt locum ibi pro- 
xime sequentem de condita Aetna. Jam clara est oppositio vocum 
psXog et KaGTogsioVf de qua disputatur a viris doctis. Etenim 
universi loci sensum censeo hunc esse : Pindarus commendans 
Hieroni haec, quae mittit, primum de toto carmine dicit, tum de 
introitu specialiter , in quo maxime offendere debebant chordae 
Aeoliae, ob reliquum carminis argumentum electae, lam dicit : 
„Carmen hoc carum sit tibi ut merx trans mare advecta; quod 
vero Castoreum in introitu posui Aeoliis chordis cantatum, non 
Doria harmonia ad tibiam, ut exspectaveris, benigne id adspice 
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«xrazdg^ov citharae gratia, h. e. quum ad citharam canatur, 
dignissimum instrumentum; noli igitur bellicis et equestribus lau- 
dibus tuis quicquam eo detractum credere, quod alios sonos iis 
aptavi.” Hoc autem, si verum spectas, idem est ac si dixisset; 
„Ke displiceat tibi, quod bellicis et equestribus laudibus tuis alia 
multa sublecta sunt, ut iain alius sonorum concentus iu toto car- 
mine regnet quam bellicus et victoriis curulibus aptus. Habet 
enim etiam cithara Apollinea praeclaros sonos, quae pravos 
afiectus sedat et ad modestiam animos revocat.” — Z 
nitivo praepositum illustrat Horm. ad Vig. p. 101. — V. 10. 
ixTH*xvnov. Vel 1’indari aetate utebantur hcptachordo anti- 
quo Terpandri, cf. Boeckb. do Metr. Pind. p. 20ti., quale etiam 
Apollini tribui constat, vid. Nem. V, 24. Igitur hoc loco anti- 
quum nomen dignitatis catisu positum. — aved/aevoe, obviam 
factas, h.e. amice excipiens. [Boeckhius I. c. Hermanni 
sententiam rd Kaato^nov pro diverso carmine habentis reefe 
refellit totumque hoc carmen intelligenduni monens locum ita in 
nostrum sermonem transfert: ,,Dicse» Ihd wird phonikitchtr waare 
gleich ohne der pompa geprdng uber daa meer gesandt ; ale Ka- 
storeion aber rtimm es gulig auf der aiebentonigen kilbara cur 
gunal.” Verba Graeca ita ordinanda esse: •ntpntxat piv x66t ps~ 
Zo£ vniq aXos, aQqrjoov dl avxo, Kaatoqttav Sv, (kojv.” Nec male 
Ile i ms oe t h i us p. 28. rem sibi informat ita: „PiDdarus ab 
Hierone invitatus, ut Syracusas^ veniret ipsumque carminibus ce- 
lebraret, nunc quidem Graecia non relicta mittit carmen. In cu- 
ins fine xddt piv, inquit, — nipxixaix tamen, quum sit carmen 
ia te laudatorium de victoria curuli ac splendidissima rationo 
compositum (iv AioXldiaai );opdatf}, £9gi]aov xtI.”] 

V. 12 — fin. De assentatoribus et susurronibus, 
qui prava consilia 11 ieron i s ugger c b a n t o t s i n c e ros 
eius amicos calumniabantur. — Singulatim omnia ex- 
cutere harum explicationum ratio vetat; vide igi(ur llusch- 
kium do Archilochi Fabula de Vulpe et Simio in Matlh. Miscell. 
phil. T. 1. p. 23 sqq., Gurlittum, Hormannum apud Hey- 
nium , A u g. Matthiucum in Secbod. Archiv fur Philologie 
Vol. 11. fasc. IV. p. (iiti., denique Boeckhium et Tafelium 
ad h. 1. Fgo breviter meam sententiam indicabo. Explico i 
Praesta te talem, qualis n natura factus es, quum 
didiceris, h. e. tene indolem tuam bonaiii, nec deduci te pa- 
tere a via; pulcher est simius apud pueros, se m per 
pulcher, h. e. placent quidem adulatores iuniorum impru- 
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denti aetati et mirifice placent; sed alienum hoc a prudentia 
proTectioris aetatis; Rhadamanthus in Elysio est, quod 
praeclaram prudentiam habet, nec fraudibus d e- 
liniri se patitur, q iiales adrepere s o I en t mortal i b iis. 
Rhadamanthus igitur exemplum est sapientiae regiae, qualis pro- 
yectiore aetate esse debet. Tales etiam Hieronis Tult fiovXag 
nqea§VTtqag esae. Formulam y svo t o ofo g ^ oo / notavit H u sc h- 
Icius I. cit. et Boeckh. add. Doederl. ad Oed. Coi. 552. 
Significat proprie eum esse, qui vere sis. Laudat Hieronis in- 
dolem ut per se bonam; hanc teneat, talis sit, talem se gerat, 
neu corrumpi se patiatur ab adulatoribus. Tum fia&cav, quum 
didiceris, quum ex vita antecedente tua constet te scire se- 
qui bonam indolem tuam. Boeckhius vertit; intelligens; alii: 
edoctus disciplina, tui recordatus, ita ut te ipsum cognoscas. — 
Lectio xaUdg roi nl&tov naqa naialv, aitl xaXog, mi- 
mice exprimit, quantopere simius placeat pueris, ac Boeckhio 
videntur pueri Graeci hunc morem habuisse, ut simio identidem 
acclamarent xorildg. Non videbatur mihi formula indigna Pindaro 
in hac re; Boeckhio tamen displicet. Porro dubitatur, simius 
utrum assentator et adulator hic sit, ut dicitur niSrjHog, Srjfionl- 
O-ijxog, xt9ristafi6g , niQrjul^nv, an potius turpem et deformem 
significet, de quo vid. Lycophr. v. 1000. Interprett. ad 
Aristaen. Epist. 1, 24. lacobs. ad Anth. Gr. II, 2. p. 462. II, 
3. p. 166. Plerique viri docti hoc videntur praeferre, ut simio 
mali principes designentur aut circumventi blanditiis, xalStg au- 
tem iis sint aulici assentatores, qui puerorum instar semper lau- 
dent simium. Non opponam audacius fortasse principes hic si- 
mios dici; at illud certum videtur, pueros simium non callide 
et assentatorie laudare, sed iudicii inopia, ut non videantur com- 
mode hic pro aulicis adulatoribus haberi. Accedit qiiod opponi- 
tur Rhadamanthi sapientia ; atqui apprime sibi respondent haec i 
placent adulatores iuniorum imprudentiae; Rhadamanthus autem 
felix est sapienter contemnens eos. Postremo conferri potest 
Menandri locus p. 214. Meinek. : "Ogrig Si Sta§oXaiai 
rai T«j;n, “Hxoi novriQog atirdg ioTt Tovg rqonovg, "'H xavxdnaai 
naiSaqiov yvmfiqv Fyfi. Non opponitur simius Rhadamantho, 
ut censet Matthiae, sed naiStg ei opponuntur; et xatdfg mihi 
quidem plane persuasum est omnino pro iuniorum hic impru- 
dente aetate dictos, ut etiam principes et reges inniores constat 
maxime capi adulatione. Hoc igitur, ait, tua nunc provectiore 
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aetate plane indignum. [Hermannus p. 120: „Sis qnalis 
ea, et noace te: pulcer profecto aimiua apnd pne- 
TOg, aemper pulcer. Monet Hieronem, ut ipae qualia ait 
noacat, talemqiie ae praebeat, neque audiat blandicntera acurram. 
Nam acurram admirari atiiltorum eaae. Pro atiiltia nominavit pue- 
roa; acurriliter blandientem autem, quia id ntO>;x/fc(v dicitur, 
aimium vocavit. KaXds iteratur, ut magna admiratio aignificetur. 
Neqne erat, cur illnd Iloeckliio diapliceret, quod aic eadem per- 
aona, quae hic aimiua vocaretur, paiillo poat diceretur vulpea. 
Nam, ne commemorem, quod hic de aoia aaaentatione, infra nu- 
tem de calumniia aermo eat, ipae poeta offenaioni eo occurrit, 
quod illa interpoaiiit, dgyaig dtevfs diancxiop txtXoi." Merito 
haec Boeckhiua approbavit. De repetito xald; quae in not. erit, 
dicta annt, iia adde Euphorionia, ut videtur, veranm in Meinekii 
Anali. Alex. p. 165: Kalal nivnoz iaav, xaXal xofuxi EvttXlSoco. 
Alciphronia cp. III, 1: KaXos fttv ydg iazi, xaXos, a fiijTcg. Fo- 
atremo nl9aiva Babriua fab. 56, 4. vnoxogiartxms vocat pul- 
lutn iri&qxov.] — De Rhadamantho, ait Boeckhiua, in vete- 
ribua carminibna aingiilare quiddam, quo poeta apectet, videtur 
traditum fuiaae; id vero pertinet ad munua indicia ei delatum in 
inaulia beatorum , ubi ille non ainit ae adulaturum vocibua de- 
cipi. Nempe tv n tn gaytv eat: in El^raiu vivit et praeclaroa 
ibi honorea iudicia habet, quum mena ei incorrupta ait et a frau- 
dibiia aliena. Ac vide, quam pulcre poeta poat Ixionia apnd in- 
feroa poenam memoratam nunc etiam beatam vitam boni princi- 
pia oatendat. Hieronem vero delatoribua aurem praebuiaae et 
more nuper recepto exploratorea eniiaiaae, de eo vid. Boeckh, 
Nott. critt. ad h. 1. et Mulier. Dor. II. p. 159. — (pgtvcSv 
xagnov, prudentiam. Nem. X, 12. — d /ici /ir] t ov , prae- 
claram; cf. Aeach. Sept. 577. — V. 75. ota ad dnazaiat 
refer (cf. Pyth. VI, 21.), qualia auaurronum artibua adrepunt 
aemper homini. — V. 76. vn o cpdz ttg lectio eat, quam Boeck- 
hiua mutavit in VTtotpctvzict , ut ait pro vnocpavaBis, vertitque 
nictationea, quum vnorpdaiag explicent veterea zas zcSv vnoipai- 
vo/ievav 6qi9aX/itup xtvqacis, ubi album apparet, non recte clau- 
sis palpebris. Sic inter calninniandum nictari oculis calumniato- 
res vno^Xeitopzas, ac talea eaae etiam vulpecularum oculos. Vid. 
Boeckh. Nott. critt. Hermannus vnoqxxztfg memorat, non 
explicat. Mihi illud constat, clandestinas delationes hoc 
loco significari; sententia enim continuans veraura antecedentem 
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haec eat: Ingena et plane inauperabile malam, h. e. a 
quo vix ac ne vix quidem tibi caveaa, ne adrepat tibi, ca- 
lumniarum clandeatinae delationes sunt, quum 
aa tu t i ae V ul p ec ul arum sint ainiiloa. tue- 

tur L. Dindorfius Stepli, Thcs. II, 1118. cnil. Thcognid. 3Z4.; 
VTtoqiatttg II er manno p. IZO. iidem homines dici videbantur, 
qui Syracusia per ludibrium aorttytayiSes dicti terminatione femi- 
nina, V. Lobeck. ad Aiae. p. 380., not. 2. Keiicit Boeclibina, 
quoniam Dionysiis demum tyrannis id genus delatorum ortum 
esse scribat Plutarchus.} — Porro quod supra simios dixit hos 
calumniatores, nunc vulpes comparat, non est cur offendat; plu- 
ribus comparationibus utitur, ut fit, ad perversitatem horum ho- 
minum ab omni parte declarandam. Atque io simio blanditia 
et adulatio inest, in vulpe malitiosa astutia; utrumque quis ne- 
scit revera saepe coniunctum esse? Archilochi autem fabulam, 
io qua sane simius et vulpes apponuntur, alienam iudico a toto 
hoc loco, qui obscurior fit, non clarior ista doctrina. Kec minus 
aliena mihi videtur fabula, quam Matthiae respici putat, in 
Scliocideri collectione Fabular, octogesima secunda p. 43. — 
V. 72. dqyais, cf. Pyth. I, 89. — aievis, h. c. ^rarrcldie. 
Denique d (i<poz ig otg est ambobus, quos inimicos reddere ten- 
tat calumnia, alterum apud alterum calumniando [et ei coi blan- 
diuntur et iis quos calumniantur]; comparant locum Themist. 
Orat. XXII. p. 277. — Pergit: Calumniaturi vero quae magna 
oritur utilitas? — \. 78. xfgSol. Notabis lusum in xtgSoT et 
xfgSakiov sarcasmo inservire, ut saepe Tcagovo/iaeiai, nagiacoasis, 
^ogTjxrjatig, o^v/ucaga acerbitatem habent. — V. 79 sq. Nam ut, 
si immersae sint mari reliquae retis partes, non 
immergor, suberis instar supra rete, undis, t i vd- 
iiov jfovov, piscationem, ut Tbeocrit. XXI, 39. Porro 
xovop iz^iv et oxitif notum ex Homero et Pindaro, cf. Damm. 
Lex. — axevdg s pa s< re 1 i q iii r e t is pr ac t e r s ub e r. 
Tum iunge d^dmiatog aX/iag. — F^xog, rete, vid. Nem. IH, 
51. et interprett. ad £urip. Med. 956. Denique ad tpfliog con- 
feres Blomfld. ad Aesch. Choephor. 499. Wyttb. ad Plut. 
Animadvv. p. 826. Ceterum quum universus locus de calumnia- 
toribus inprimis propter Polyzeli ct Hieronis simultatem ad- 
esse videatur, haud dubie aulicorum calumniis auctam, haec ta- 
men verba ita dici non potuissent, nisi etiam Pindarus in suspi- 
cionem adductus esset a pessimis hominibus. [Bene Ueimsoe- 
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t h i u 8 p. 29 : „De Pindaro sermo nunc non est. *A^anriex6q 
flfii egregia illa sententiarum generalium forma est, quae lin*- 
guae poetae, quoties animus eius maxime commotus est, subre- 
pit. Ut in proxime sequentibus ov ol fiETSxo) ^gdoEog. Hoc di> 
cit: Quid Tero lucrantur ilii conTiciis suis susurrationibusque, ubi 

ille, cui afferuntur, talis est,* qualis esse debet? 

• 

Vir rectus talibus aures suas tenet occlusas. Quibus iam addit: 
si tales sumus, non potest doAtog aaros quidquam 'efficere. Nunc 
culpat adulatores maleficos, laudat zov sv&vyXcoaoov dv8ga. Quem 
postquam in quaTis civitatis constitutione praestare dixit, etiam 
in significandis variis regiminis modis < aristocratiam tecte prae 
ceteris distinxit, iam Iioc addit : oportet vero contra regem, quem 
deus constituit, non pugnare, quae ad finem usque omnia in com- 
modum Hieronis contra illos dicta sunt, qui regiae Hieronis aucto- 
ritati student nocere. Quo admonitionum praecedentium pondera 
poeta sublevat perite,”] — V. 81. enog ix^ceXslv , quod alias 
dicitur de impiis, insolentibus verbis , ut inginteiv, porro de iis, 
quae temere, quae frustra excidunt, quae per indignationem eii- 
ciuntiir, saepe etiam de querela velieraentiore, cf. Blomfld. ad 
Frometii. 320. Boeckh. h. 1., nunc mihi' significat: callide ia- 
cere verba calumniantia, quae audiens excipiat. — xgar a i6 
quod vim habeat. Nihil enim valent calumniae apud bonos. — 
V. 82. GoUvoov^ cf. de h. v. Blomfld. ad Aesch. Sept. 879. — 
eiydv nctyxv 8 tan le-ns t, curvaturam, flexuram callide flectit 
omni modo, omnem artem tentat. ,.Vid. de v. dydv Boeckh. 
Nott. critt. Ad 8LankBxfi Huschkius confert Aesch. in Ctesiph. 
p. 422: dvri8ictnXexEi Tcgog tovto , callidis artibus adversus hoc 
utitur. Sensus: licet inter bonos non multum efficere possit, ta- 
men omnia tentat, omnibus se applicat, ideoque diligentissime 
cavendus est. Sic transit ad alteram sententiam: Omnino pra-^ 
' vum esse calumniandi inorem. [Contra B-auchensteinium 
I, 7. cum Kaysero StanUxnv ex usu palaestrae repetentem et 
dydv interpretantem flexuram, qua in liiclatione adversarius sup- 
plantetur, verissime T. Mommsen monuit: „D/e meiapher vom 
hunde ist dem ton des ganzen lelzlen systema angemessen und wird 
crst, da Gaivsiv wie adulari kaum anders ais ein starker ausdruck 
fur s chmeic h eln empfunden wird, durch dydv dianXtxEi. voll- 
atdndig.'*] — V. 83. &gdasog, dvat8siag^ Fragm. incert. nr. 158. 
d'Qcia6iciv dXoaTiixcov. — V, 84. Adversus inimicum autem ut ini- 
micus lupi liiore incursionem faciam. — V. 85. uXX* dXXoxs 
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XMritop, hic illic incedcDa, ddois anoXiatt, viia 
coryia, obliquia, h. e. modo in dextrum, modo in ainiatmm 
latua per obliquum inciiraana, ut faciunt talea bestiae pugnantea 
adversus defendentem se a fronte lioiiiincm. aililcif narioav dictum 
ut ddov ulia- Ceteriiiii Boeckliiiis addit: Hic non do- 

lus est, non simulatio, sed boni militis officium, qui, ut adver- 
sarium mendaciis et ficta amicitia non inducit, ita praeter vim 
arte utitur. Non Christiani hominis haec sententia est, sed Graeci, 
quam ante Socratem et Platonem probarunt vel eruditi. Add. 
Guriitti Excursum ad h. I., locos a Tafelio allatos et la- 
cobsiura Delect. Epigramm. p. 144. ibiqiie laudatum Stall- 
bauiii. ad Phileb. p. 154. Denique sponte patet Pindarum prima 
persona uti in sententia generali, docere volentem, quid ab omni- 
bus faciendum sit. — V. 8fi. Ad quodvis genus civilium 
institutorum verax vir praestat. v6/tog forma reipnbli- 
cae, ut tvvo/iia est bene constituta respublica, cf. Pyth. X,70. — 
n g Dtp eqt i, praestat, eminet, intransitivum est, ut Sia<pi- 
gfiv et ngogqjf^itv, sic llerodot. VI, 127: nXovzcp xort etSti 
nqotpiqmv ’Ad~rival<Bv. add. Enrip. Mcd. 1088. Siram. Rhod. 
Epigr. II. Antholog. Lips. T. I. p. 131». [Time. I, 93.] — V. 87. 
d la^qog arquTog, turbulentus populus. Talis igitur 
ei videbatur democratia; cf. Mulier. Dor. II. p. 187. — V* 88. 
ol aofpol, optimates. Aristucratia Doricarum civitatum prae 
ceteris Pindaro placet. Ceterum cf. ad h. I. Mulier. Dor. II. 
!*• 12- — Z9 ^ dii nqog & eov ov x Iql^nv. Poeta nunc ad- 
dit ultimam sententiam: calumniatores etiam impii in deos sunt, 
evertere conantes eos, quos deus extollit, veluti quod Polyzelo 
invident, quem primum bello contra Crotoniatas perdere volue- 
runt , et quum feliciter redierit, nunc novis calumniis aggrediun- 
tur et Hieroni suspectum reddnnt. — V. 89. dvtxti, erigit et 
sublatum tenet. De significationibus verbi vid. Tafel. h. I. 
et llermann. ad Oed. Coi. pag. 149. De similibus loqnutio- 
iiibus vid. Mitscherl. ad Horat. Carm. 1, 34, 12. Add. Pyth. 
Mll, 77. — o 11 ovSf zavta celt. Licet fortuna humana per 

se satis inconstans sit, ne lioc quidem contenti sunt invidi. 

V. 90. erdO-gae 8e rivog iXxoft $voi ntqiaaug. Obscura 
loquutio. Satis ostendit Boeckhius dc trutina cogitari non posse, 
quum ne illud quidem coustet, fuisse hanc significationem voci. 
Sequendus potius Scholiastes, qui lineam intelligit metiendo in- 
servientem. \idetur proverbialis loquutio fuisse: Magnam lineam 
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trahere (an eincr grofsen Lcine zic/icn , sehlcppen) prn mag-nam 
luensiiram «ecum ferre (cin grofses Maas, einen grofsen Maasstab 
bei sick baben), immodica sperare, ciipere. lam verte: Sed 
magnum fructum conatuum suorum exspectantes 
graviter dolent, antequam assequuti sint quae me- 
ditantur; in quo significatur impatientia invidiae se excrucians. 
Ceterum pro a<per^ga, quod rarum, cf. Matth. Gr. §. 141). 
[Ad ludum palaestrae, qui SitlxvtrivSa vocatur, respici suspi- 
cante lier manno p. 121. et negioaag ord&juag de fune a vali- 
dioribus tracto (vcl proprie de maiore parte funis) interpretante 
Boeckliiiis p. 117 sqq. quam id parum credibile sit disputat. 
Cum Uissenio fere Raucliensteinius Introd. p. 117. et T. 
Mommsen Pind. p. Ylll. „von der uberlangen mefs- 
schttur (mc/skette) sich ziehen lassen, von solchen , die in 
weitaussehenden entivurfen sich vermessen, besonders in politischen 
parlcibestrebungcn. Die in leidenschaft gefafsten su wcit gehen- 
den tendenzen und hoffiiungen eincr pariei ziehen diese nach , und 
somit ins verderben.” Mihi illud valde notabile videtur, acerbe illu- 
dere poetam adversariis suis allitterntione illa quam haud dubie 
quaesivit in Hxopsvoi et elnog, plane ut v. 7S. in xtgboi et xtgba- 
itou. Omnino obscuritas ulterius partis huius carminis eo potissi- 
mum orta videtur, quod poeta sententias et dicta ab adversariis in 
ore habita vel a poetis iactu in auctores non sine acerbitate retor- 
quet. Quae quum ignoremus qualia fuerint, non est mirandam 
in explicatione nos haerere.] — V. 93. Ferre facite iugum im- 
positum prodest, li. e. debet quisque se continere fortunae fini- 
bus ei constitutis, nec cupere nimia et maiora. Svydv de fati 
necessitate, Ilymn. Hom. io Cerer. 217. Vid. etiam Nem. VII, 
6. — V'. 94. norl xivrgov laxt v, contra stimulos 
calcare, cf. Blomfld. ad Aeseb. Prometh. 331. Elmsl. ad 
Eurip. Baccli. v. 794. — V. 9(i. oluaDr/gog oipog gravius 
pro simplici adiectivo, lubricum, periculosum est. — zoig dya- 
&oig, placeam bonis et cum bonis vivam, non cum adulatori- 
bus. Dicit de se, quod etiam Hieroni dictum vult. 
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Carmen Pythium tertium. 


INTRODUCTIO. 


\^ictoriae daae, qna« hoc carmine memorantur, reportatae aunt 
Pythiad. 26. et 27., h. e. Ol. 73, 8. et 74, 3. celete. Carmen vero 
redeuntibus victoriae sollemnibus transmissum Ol. 76, 3., immi- 
nentibus Pythiis, paulin ante Pyth. I. Argumentum hoc est: 
Utinam Chiro adhuc vireret, ait, Aesculapii olim praeceptor. 
Hinc transit ad Aesculapii origines, nt nympha Coronis ab Apol- 
line compressa Ischyn Arcadem perdite amaverit eiusque am- 
plexas passa sit : qua re iratus deus Dianam mittit, quae puellam 
necat, ipse vero, quum corpus cremaretur, infantem eripit et 
Chironi tradit, qni eum in arte medica erndivit. Sic optime in- 
stitntns multos sanavit Aesculapius, donec pecuniae cupiditate 
corruptus mortuum hominem in vitam revocare ausus est, quo 
facto luppiter eum una cum illo fulmine traiecit. Utinam vero, 
ait, Chiro viveret, nt similem nobis medicum peritum concede- 
ret, quem tibi adducere possem; nnnc vota faciam Matri deorum 
apud aedes meas. Nosti vero, pergit, e fabalis priscis deos bina 
mala mittere uno cum bono , quare ut tu magna fortuna in ce- 
teris rebus gaudes, sic olim Cadmus et Peleus, nuptiis eximie a 
dHs honorati, mala gravissima tulerunt exsilium et luctum do- 
mesticum, quum Cadmus trium filiorum interitum deploraret, 
Peleus unicum filium Achillem. Denique in fine praecipitur, 
quomodo in hac rerum conditione se gerere debeat Hiero. — 
Post haec, ut consilium carminis et compositionem paucis indi- 
eomns, prius de malis Hieronis monendum est. Ac Boeckhiua 
quidem pulcre perspexit praeter morbum j quo tum laborabat 
Hiero, etiam luctam domesticum quo afBigeretnr fuisse mortuo 
vel filio vel filia. Idem vero propter Coronidis fabulam tertiatu 
addit, taedio rerum suarum de sede regni motanda cogitasse re- 
gem et conditam a se Aetnam secedere voluisse. Sed in hoc 
dissentio ab amico meo, qui non credam buiusmodi quid inesse 
in hac fabula. Primum enim si Hiero sedem suam mutare vo- 
lebat, alia id narratione mythica dissuasisset poeta, si opus erat, 
quam feminae exemplo alium amatorem concupiscentis, et quum 
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per totam Pindarum fabulae accommodatissimae siot praesenti- 
bus rebus, haec mihi comparatio nimis dissimilis videtur. Acce- 
dit altera ratio haec, quod sic haec pars non respondet reliquo 
carmini; in reliquo enim carmine nihil de hoc consilio Hieronis 
legitur, sed de duobus tantum eius malis agitur. Quae quum ita 
sint, vix dubito aliter fabulam explicandam. Quid enim, si filia 
Hieroni fuit, quae, quum sponsa esset, postea alius invenis amore 
exarsit'^ Haec nuperrime mortua erat, et Hiero gravissimo do- 
lore affectus, inprimis quum credidisse videatur, si medici statim 
affuissent periti, in vitam potuisse revocari puellam. Hoc positu 
carmen facilem explicationem habet. Poeta quibus tum Hiero 
malis duobus affligebatur, uno corporis, altero animi, haec in 
prima carminis parte tractat et in altera. Ac prima quidem pars 
eam formam habet, quasi de valetudine putissimum dicatur; nam 
ab hac orditur et ad hanc redit, quippe quae res aperte tractari 
posset ; filiae autem tristis sors quum tectius significanda esset, 
ita interponitur et intexitur piilcru de Coronide fabula, quasi non- 
nisi propter ceterarum rerum nexum inferatur. Ergo primae 
partis hoc consilium est, ut declaretur Hieronis sors: esse sane 
duo gravia mala, quibus rex laboret. Exin sequitur 
altera pars, priori accommodatu, quae declaratam viri sortem ad 
generalem legem suum revocat: Ut rex cum regia fortuna opti- 
ma nunc duo mala habeat, sic omnino deos uno cum bo- 
no bina mala tribuere solere hominibus, eainqne 
communem esse humanae vitae rationem, comprobatam maximo- 
rum heroum fatis. Atque haec eximia sententia est ingeniosum 
fundamentum carminis, in qua etiam consolatio vera Hieronis in- 
est. ita proposita vitae humanae immutabili lege, quum mala 
tolerari debeant, vides bono, quod habeas, uno tibi quam sa- 
pientissime utendum. Quod monstrans exitus carminis, quum res 
humanae fragiles sint, noiniois docet per carmina immortalitati 
esse prospiciendum. Cfr. T. I. p. IX. [Dissenii de filia Hiero- 
nis commentum, praeter ceteros repndiatnm a H oe ck h i o Annali. 
Litt. Berol. 1H30, II. nr. 7(i. p. UU3. , amplexus Droysenius 
Translat. Aeschyli p. 508 sq. ed. sec. adhibuit illustrandis quibus- 
dam lucis 1’roiuetliei. Kefutavit et hoc et illud Schoeni annus 
in Aesch. Prora, p. 80 sqq. Pariter et a Dissenio et a Boeckbio 
recedit G. Hermannus Opuscc. VII, 129 sqq., cui „apertissime 
totum carmen consolatio est propter morbum Hieronis, ad quem 
referuntur omnia.” Quociira fere convenit Heimsoethio Mus. 
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Rheo. Not. 18-16, p. 16 «qq., cui et ipai omnia ad solatia aegro- 
tanti regi suppeditanda redire videntur; alia omnia frustra in- 
ferri ab interpretibus. Deinde singula quomodo inter se apta 
sint in eiindcmqne finem conspirent, scite demonstrat. Postremo 
T. Mommsen in Interpr. German. de filia Hieronis morbo ab- 
sumpta cur cogitetur caussam idoneam desiderans et ipse quae 
carmini subesse suspicatur ex vano hausta videntur mihi, in ller- 
manni Hcimsocthiique rationibus acquiescenti.] 


■EXPLICATIO. 


V. 1 — 7. Principium. Vtinam Chirq adhuc vive- 
ret, medicinae celeberrimus magister. — Chiro, vulga 
Saturni et Philyrae filius, Centaurus, antiquissimus apud Grae-, 
cos medicinae auctor, memoratur iam in Iliade IV', 219. XI, 832. 
Ab eo sese ortam volebat historico tempore vivens prope Pellam 
Chironidarum gens, quae medica arte a patre filio tradita gra- 
tis aegrotos sublevabat, cf. D i c a e a r c h. de Pelio monte p. 141. 
Gail. Poeta hoc vult: Ctinam medicum tibi adducere possem 
ab ipso celeberrimo medicinae patre eruditum. — V. 2. dno 
ylcoa aag, cf. ad 01. VI, 13. Sensus: Si mihi eloqui licet com- 
mune hoc votum, [xoivdv fnog recte unus scholiasta explicat 
noivrns Ityo/tsvov iv ra §i(p, tritam usu quotidiano, ut Pyth. V, 
108. iLiyo/ievov iqiai habet Pindarus.] — V. 4. fidaeaiat TIu- 
llov. Erat nobile Chironis antrum in summo monte; . simul ta- 
men imperat Centaurus sublectis regionibus. Ceterum mons me- 
dicaram herbarum erat feracissimus. [Cfr. Osann. in Welckeri 
et Naeifii Mus. Rben. I. p. 411 sq. et Weickerum inZimmerm. 
Allg. Schulzlg. 1831. II. nr. 99.] — ut audiunt Centauri 

(Hom. II. I, 268. II, 743. Pind. Fragm. Inc. nr. 44.), haud du- 
bie propter equinam partem corporis. Talis igitur /ui|dvfiqa>soc 
etiam Chiro hic et Pyth. IV, 119. Cf. VVelcker. Acschyl. Trilog. 
p. 266. Tafel. h. 1. — dy^OTiq ov , quum non in urbe vive- 
ret, sed in monte. — V. 5. vovv dvSqiovtpllov. Clarus 
enim Centaurus humanitatis, hospitalitatis, iustitiae laude. [Geni- 
tivus avSqov perlinet ad cfiXov vovv, quod est idem ac qpilo- 
tpqoavvrj.] — V. 6. rsxrov, artifex cuiuscunquo rei, h. 1. indo- 
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lentiac et lanitntis, cf. ▼. latqotixvrjt et qaae Welcicerna 
mens memorat Ae«ch. Trilog. p. 265. — yviaqxitav, indo- 
lentiae artubu* valentis, ut nodccpxij;. — Sfisgov, lenem, 
ijntov, ut sunt ijaia (paqftaMa, T/itiuv, xatrixtav, r,xi6xtiq, 'Hxtovi], 
Aesculapii coniiix, ipsumque Aesculapii nomen ab ijmos ductum. 
Ac notum oppositum nypiot de morbis et vulneribus, v. c. Eurip. 
l’hoeniss. 1663. Hic cf. xqccvt , epitheton Epiones, Anthol.' 
Pal. T. II. p. 708., coli. Pind. 01. XIII, 85. 

V. 8 — 62. Fabula de Coronide etAesculapio. Plora 
vide ap. Mulier. Orcliom. p. 19!) sqq. et Boeckh. h. 1. Pin- 
darus reiu ex Eoeis Hesiodeis hauserat. — Phlegyas auctor 
Phlegyarum gentis mythicus, apud quos colebatur Aesculapius. — 

V. 9. Tcqlv Ttliaa at, antequam maturasset, edidisset 
partui maturum, cf. Anthol. Pal. IX, 358. Eurip. Bacefa. 
100. — V. 10. 'AgrifuSog, quae vulgo feminas necat, ut 
Apollo mares (cf. Nitzsch. ad Odyss. 1. p. 196. Mulier. 
Prolegom. Myihol. p. 421!.), saepissime absque poena, alias vero 
puniens leto, ut hic et II. XXIV, 606. Et nunc quidem pestilen- 
tiam cogitandam esse, quum multi perierint, monuerunt iam 
Scholia. — V. 11. iv & aH d ft to , ut mulier, domi. Additum 
propter t6^u Vtprf/uidoc, ne sub divo alicubi interfectam credas. 
[,,^v signiOcat morbo, et est poetae splendidissime 

tvtprifiovvTog : ;i;qvatoi 5 ro^ototv in 'AgrifiiSot iv 9aXd(tm.” 
Ueimsoeth. p. 30.] — V. 12. dnoipXuvqliatad vtv, con- 
temnens Apollinis iram. — V. 13. d ftn X axtai at tpqt- 
vwv, plurali numero, ut dTaa9aX!f]atv, xaxo^fjaiplriat vooto, diai- 
tfqoaivrjot, vrjntdag dxhir, dvoqiate (Pind. Pyth. VIH, 91.), alia 
multa, in quo genere pluralis de sensibus, cogitationibus consi- 
liisque aut conatibus dicitur. — allov aivT)asv yd/tov, 
alium concubitum probavit, aivtiv, inatvttv yd/tov, Xtxog, 
similia Eurip. Orest. 1090. 1674. 1688. Add. B 1 o m f I d. ad Aesch. 
Agam. 97. De xaratvdv vid. ad Pyth. IV, 222. — V. 14. dxttqt- 
xo/tqt. Intonsos Apollo est propter aeternam iuventntem, cf. Ti- 
buli. I, 4, 38. Alebat enim comam iuventus usque ad aetatem 
virilem intonsam, cf. ad Pyth. IV, 82. Apollinis comam Hime- 
r i II s Orat. X. §. 5. describit sic ; K6/tr] /tlv avxm yqooq ntql 
/liztonov ax>itzat, nXoxu/iot Si ixarigat^sv xatd rov avxivot 
xtt9'iqnovtit TOts 9tlote tfrfqvots intxv/iahovxat. — VM5. ff n 
X a^agov , divinum. — V'. 16 sqq. illustrat Heynius: „Xoo 
accipienda puto, ut omnes faciunt, de nuptiis ab ea occupatis, ~ 
Pind. Carm. Sect. II. 15 
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^nonani .enim wUix «oi rjqaxo rmv «•Ktovttov^ Sed illa amare 
■ancili vitavit omnes aequaliam congressus, nec sustinebat inler- 
esse solleiiiiiibus e|>iilis et festis, ut quoties deducenda erat sponsa, 
sed amore absentis amatoris tabescebat, quem mox, ubi advenit, 
in amplexus suos recepit.” Ad cf. Hom. II. XXIV, 62: 

dvTiuAxe^i ydfiov. — V. 19. vnoxovgl^foQ-ai, subblan- 
'diri cantibus, s. dulces cantus canere sponsae. Ilcsych. xovgi- 
^o/itvait, vfKvatov/iivmt. [V. 20. ^vgsqa>Taq tJvat zav daovTmx 
vetat Nicias Thuc. VI, 13., quocuiu similia componit Hnsch- 
kins ad Tibuli. 1,6, 33. Eurip. Ilipp. 184: ovSi o’ dquitfi 
rd «a§6v, rd 6’ unov tpUrigov r,yH. Theocr. X, 8: OvSafiu 
TOt avvi§a no9taut rivd reup dxcivvTmv. ~ Do bis et sqq. II er- 
manniis p. 132: ,,1’atct asperius haec dicta esse, quam ut ad 
Hieronem referri possint: sed dicta sunt aptissime, si cogitamus, 
quod maxime verisimile est, amicus quosdam Hieronis, quoniam 
qui Syracusis erant medici morbum calculi sanare non possent, 
suasisse, ut a peregrinis medicis auxilium peteretur, consilium 
vituperasse Pindarum, defendentem illos quos domesticos habe- 
ret Hiero medicos.” Etiam lleimsnethins Mus. Rh. I. c. 
p. 18 sq. propter Hieronem dicta linec negat, sed quorsum spe- 
ctent, in incerto relinquit, nisi quod eos tangi censet, qui aliquo 
nedo inimici escent tyranno.] — V. 21. tpvlov — ogris, 
Matth. Gr. §. 475. a. — namalvti, 01. 1, 114. — . .frij- 
gevitr. Nem. XI, 47. Soph. Ant. 92. — V. 24. avara* pro 
drav, cf. Boeckh. Nott. critt. ad Pytii. II, 14. Buttm. Gr. 
Ampl. T. I. p. 29. — V. 23. tfjfia KogcovlSog, cf. de cir- 
cumscriptione Matth. Gr. §. 430. Monk. ad Eurip. HippoL 
794. Vox apud Pindarum usitata. Vid. de ea Blomfid. ad 
Aesch. Sept. 444. — ^Iddvros, quum venisset, addendum 
fuit propter verba ijgaro rcav dnfivtav. ^dvov, qui Ischys 
fuit Elati 6lius, Arcas, vid. sqq. — V. 27. axoxov, Apollinem 
speculatorem. — fitj lo 3 6 ho> , quum oves mactandae essent ante 
introitum in aedem, Enrip. Ion. 229. Add. Tafel. — riaaaig, 
Doricum, ut videtur, verbum significans rv^flr. De eo cf. Nott. 
critt. — lam verte: Delphis enim versans sensit rem apnd socium 
integerrimum, omnia scientem animum suum, in quo &itv est 
sensit, intellexit, de quo usu vocis monuerunt veteres, cf. 
Heyn. ad Honi. II. XI, 532.; et nagd dictum ut dicitur opontl- 
e9ai, yiyvciaxitv Tcag’ \iavr^, v. c. Deinostb. Philipp. IV. p. 
136. — nid-td*, confisus, obsequutus, ut Istlim. III. fin. 

.1 .b - 
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legitnr nfntOojv, cf. Boeckh. Nott. critt. Probatam aliis fvto- 
fiavnt&uv, persuadens sibi, licet nolens, nec per se 
bene clareque dictura esset, nec his verbis apte interpositam; 
Sensit sibi persuadens, quum alterum a voluntate pendeat, alte- 
rum non pendeat. Illud vero optimum : non vidit ocalis neque 
accepit a corvo, ut votus traditio erat, sed soli mentis cognitioni 
confidit Nam illud quidem dubitari non potest , Pindarum , qui 
spernens corvum digniora do suo bic substituit (cf. Schol. et 
Gurlittiiin atque Boeckhium [et lleimsoeth. Mus. Rb. 1. c. p, 6. 
Hesiodii versus a scholiis ascripti hi sunt (fr. 225. GoettI.): Tm 
fiiv aq' &yytlog jjifis noqu^ hgrjg ano datrdg TIv&co ig i^ya9sr;v, 
nai g’ itpgaatv Sgy’ atdijlu ^oi^a uxigetxo/ir/, ori "/eyvg yijftt 
Kogcoviv EUaTldrjg, ^liyvao dioyvijroio diiyar^or.]), ea de caasa 
cumulate loqui, pluribus verbis id ipsum inculcantem, quod verius 
indicabat. Quare etiam xoivava tv9vjaT0v oppositionis causa 
propter corvum addidit, qui Phoebeius alea et comes tripodum 
(Stat Theb. III, 50fi ), et &egaxmv xal ux6Xov9og 'AnolXtovog, 
cf. lacobs. Delect. Bpigr. p. 389. — V. 29. 'ip ev Siaiv d’ ovx 
amSTUifCt. P^’th. IX, 42. Sensus; Non fallit dens, nec fallitur. — 
V. 82. fiivst & V 0 1 8 av a fia ifiaxir at, ira vehementi 
farentera, ut pestilentiam excitaret. — V. 34. Aaxigtia sita 
in campo Dotio Thessaliae ad paludem Boebiadem, quas regio- 
nes perspicue describit M u i I e r u s Orchom. p. 192. [Hesiodi 
fr. 76. GoettI. : 'H oTrj zfiSv/iovg itgovg vaiovaa xoXmvovg dattla 
iv TCtSiip noXv^otgvog uvt ‘Aftvgoio Nitpozo BoipuiSog Xifixrjg 
noSa nag&tvog aSftijg.] — xgTj/inola in , 01. III, 22. — Do 
Srtgog pr. infestas, adversas, vid. inprimis Bentl. 
Opusc. p. 20. ed. l.ips. Sensus: malum fatum, infestus daemon, 
ad cnipam qui illexerat, domuit eam, h. e. nefaria insania femi- 
nae fuit interitus causa, quo Diana eam multavit. Constat enim 
magnam caecitatem mentis et insaniam , qua homo in apertam 
perniciem ruit, veteribus a daemonis vi adversa derivari, qai 
mentem perturbaverit. Quare Salfimv Fregog nunc non est Diana. 
— V. 36. inavgov, damnum inde ceperunt. De verbo 
ef. A es oh. Prometh. Blomfld. p. 80 et 177. Buttm. Lexil. I. 
p, 76 sqq. — noXXav S' 6 gt t cett. Et ex tenui scintilla 
i rru e n s f I a ra ni a silvam montanam c onsu m p a it in- 
gentem, h. e. unios feminae delicto magna populi strages facta 
est. Ut solet culpa unius alios in perniciem trahere etiam inno- 
centes; cf. II es io d. O. et D. 238. et Aesch. Sept. 601 sqq. 
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[et alioB loco» Conii. Critt. p. 94 sq.] — aniqua, 01. VII, 48. — 
iv&oqov, insiliens, irruens in silvam. — V. 38. 
^vXtvov, proprie dictum Tliiicyd. 11,15,, hic de rogo est, 
ornate. Virg. Acn. VI, 177. rogum arum dixit. — V. 39. ai Xag 
'Acpaiarov, ut saepe dicitur nvgog aiXag, cf. Schutz. et 
Hlomfld. ad Aesch. Prometh. v. 7. ipsumque 'Aipaiozov oclac 
N o n n. Dionys. 3(i, 131. — V. 40. ovnix i rXaaonai o’ liceat, 
non amplius sustinebo perdere. — Tum pro cvv (laxql 
dixit fiaxqog avv na&ct, matris cum gravi exitio. — 
V. 43. pd ftax i 8’ ivxiqcoxip, quum summa celeritate opus 
esset. Quare alieni fuissent tres qiiattuorve passus Homerici ; 
vid. Boeckhium, Guriittiim et quos laudant. — dticpavB- 
Pindarus Siaqiaivitv dixit pro disiiincte lucere, via facta deo, 
quod magnificum. — V. 47 sqq. subiicitur locus de curatione 
morborum. „Designantur non chirurgica solum , sed etiam me- 
dica,” Boecbhii verba sunt. Ac chirurgica opera Aesculapius 
curat ulcera sponte nata et vulnera ferro vel ictu lapidum illata; 
medicam adhibet morbis acutis vel longis, quos aestus et frigas, 
sive tempestatum intemperies maxime affert. Kemedia ipsa par- 
tim incantamenta sunt, quae nostri sympathetica dicunt, partim 
potiones, fomenta, emplastra extrinsecus admota, praecipue her- 
bae, postremo sectio. Omisit alia veteribus usitata, qui fere rm 
xifixuv iiingerc solent rd xdtiv v.al x6 iaxvtiivtiv. [Conferri potest 
Welckeri dissertatio de antiquitatibus artis medicae 
in Heckeri Litt. Annali, a. 1832. XXII, l.J — llxfcov ^wao- 
vsc, KOiveovoi. Ulcerum socii sunt ulceribus affecti, ut avviivai, 
ovvoi%tiv, ovvvaitiv xaxoig dicitur saepissime. avzoqpvTcoi' 
additum vides propter oppositionem sequentium. — Verba xtq- 
^dfitvoi 8iftag Heynius de membris aestu aut frigore vitia- 
tis intelligit, quo proxime ducere videtur oratio ; verum ita nihil 
est in toto loco, quod clinicam operam desideret, quum tamen 
potiones memorentur et infra &iqfial vuaoi. Verius igitur et in- 
terna et externa mala corporis innui statues. — V. 5U. 
nvql, inprimis Sirii aestu. — V. 51 sqq. Ue medicamentorum 
generibus, quorum praecipue mentio fit apud veteres, vid. 
Blorafid. ad Aesch. Prometh. 488. Memorantur autem tpdq- 
fiaxu zqiaxd, naaxd s. Ininuaxa, nXaaxd, ^qtaatua, noxi/ta, qui- 
bus ad unguendum, inspergendum, emplastro obtegendum, eden- 
dum, bibendum utebantur. Accedunt inatial, quibus utebantur 
nuuc solis, nunc una cum aliis medicamentis, Vid. Boeckh. et 
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Tafcl. ad li. 1. et Blonifid. ad Aesch. 1’ranictli. 180. — 
jualaxaig, leaibui, proprium de remediis, cf. Pyth. IV, 
271. Nem. III, 55. — d/t ip i n to v, curans, ut cetera partici- 
pia cum t^aynr construe. — V. 52. ngogoivsa nlvovtccs, po- 
tiones lenientes, quae sunt ■nterd, notd, nortfitt tpdqfiaxa. Ipsum 
ngoirjviji, lenis, placidus, etiam medicum Terbum est, cf. Foesii 
Oeconnm. Ilippocrat. in v. — yvloig n t g d nim v , quae jrlooro 
sunt vel nXda/iaTcc, praecipue herbae, ut Philoctetae vulnus Itla- 
cbaon herbis illigatis sanat , cf. Schol. Pyth. I, 100. Ceteram 
yviotg primo luco positum, quum haec externa opponantur potio- 
nihiis. — iregidnrmv. Ductae ab huc verbo voces ntgtaiiiiaTa, 
Ttigianta, medicaiiicntii alligata corpori, sive amuleta, cf. Foes. 
Occon. Ilippocrat. in v. et II cmstorhus. ad Arist. Pliit. p. 190. 
— V. 53. faraoev dqOovg, restituit aegro tus ia c entes, 
ut s urgerent. Cf. 6g9ovs9at Soph. Philoct. 820. Denique 
nutabis transitum ad verbum finitum post participia, de quo mo- 
nitum 01. I, 14. Kt hic quidem oratio suavissime sic exit ner- 
vosior. — V. 54 sqq. De Aesculapio mortuum in vitam redu- 
cente vid. Schol h. I. et Ileyn. ad Apollodor. III, 10, 3. [et 
nunc Geeliiim post Eiirip. Phneniss. p. 324 sq.] Merecde id 
captum Aesciilapimu fecisse recentior fictio est, haud dubie a 
medicorum avaris moribus profecta. Eos in Graecia magno pre- 
tio conductos esse docuit Boecbhiiis Oecononi. civit. Athen. 
T. I. p. 132. — xigdei, lucri cupiditate. — SiSiTcci, 
Nem. XI, 45. — V. 55. xai xtivov, ut alios. — dydrogi 
magnifica mercede et pretio corrupit eiiin. — 
qdq dloDxdror, scii. Oavarro, ut saepius Iloiiieriis. — irga- 
7ttv xo/ttaui, eo adduxit, ut restitueret, velati II. IX, 
fiOO : gqdt at Saiftmv ivTav&a rgtipttt. — xofiiacu ;’x Oovdrov, 
revocare, restituere, ut xn/ii^cu N. VIII, 44. — V. 57. Si 

dficpotv per Aesculapium et per resiiscitatum. gi^pais, scii. 
xtgavvov. Et zfgai auget vim verbi. — V. 58. irtaxiiiiptv, 
inflixit. Uerod. I, 105. Blomfid. ad Acsch. Fers. 107. — 
V. 50. fittor tv i [X tv OvuTots tpgccatv, expetere mode- 
sta mente, opinor; Eurip. Alcest. 809: dvrorg dh &vi}TOvg 
Orqrd xai cpgovttv xQtcov. Add. AntbnI. Gr. Tom. XII. p. 233. 
[., Quidni ab loixora pendent •Bvuroig-qpjao/r 7” Einpcrius. Cfr. 
fr. inc. 130, a: ilniaiv d9avdTaig dg(X €0 tptgovTai. Ceterum II ei m- 
soethins Mus. Khen. p. 20. cavet, ne quis plus ex his senten- 
tiis extorqueat quam hoc, ut Hiero doloribus et imi>atientia victus 


826 


PINDARI ' 


hnniaBae fragilitatis amice admoneatur et ad sufferenda mala 
fato missa excitetur.] — V. 60. rd ita^ noSog, praesentem 
conditionem. — oiag tifiiv ataast cf. Matth. Gr. $.316; 
e.— V. 61. cplla il)vx<i, se ipsum alloquitor, Hieronis causa 
baec dicens. — antv£e cum accus. pro appete, qaaere,|.jat 
alias, cf. Herodot. VII, 53. — «vrlst, de rerbo. cf. MqiOh 
ad Eurip. Hippol. 902. Gatak. ad M. Anton. IV, 50. C^ram 
consilium loci quale mihi rideatur, breviter iam in Introductione 
indicavi, 

I i 

V. 62 — 79. Redit post interpositam fabulam ad 
principium et absqlvit sententiam inchoatam. — 
aciipqiov, qui nihil immodici lentaverit, ut Aescula- 
pius mortui curationem molitus. — V. 64. cpllzQov cett., etsi 
quod delinimentum animo eius dulces hymni mei 
instillarent, ut captus cantu audiret preces meas, persuasis- 
sem, ut etiam nunc medicum divinum mitteret hominibus, disci- 
plina sua institutum. — V. 66. 9tqfiav voemv, cf. Seq/iairt- 
oOat de febrili calore ap. Foes. Oecon. Ilippocrat. Talis igitur 
Hieronis etiam morbus tum fuit. Atque in Scholiis quidem de 
febri vel podagra v.el calculo dicitur; quum calculo laboraret 
rex Aristotele teste io Schol. ad Pyth. I, 89., gravior tnm videri 
potest fuisse hic morbus. — V. 67. A a z ot 8 a %tnXrjniv ov 
^ navigat, sive aliquem Apollinis filium, qualia Aesculapius fuit, 
sive lovis. Similiter ntxltj/iivot in Eurip. Rheso 298. Soph. 
Electr. 358.— V. 68. 'lovlav ^uXaacav appellat, quod The- 
bis Syracusas brevissima navigatio per sinum Corinthiacum et 
mare Ionium est, non circum Maleam Peloponnesi. — 'Agi^oiau 
in Ortygia erat, ubi Hieronis regia domus; cf. Pyth. II, 6. — 
V. 70. vifiti, regnat Syracusis. — V. 71. aazoit, civibna 
urbiumsubiectarom. — ov tp&ovicov a y a fio ig, moli 
enim tyranni invidentes, cf Herod. III, 80. Extollit vero has 
virtutes Pindarus, admonens simul Hieronem, ut talis semper sit. 
— ^tivoif 9 av [lu az o t n aztjg , hospitibus aulam eius 
adeuntibus, maxime poetis, longe benignissimus. [Cfr. OL 
VII, 90. XIII, 2 sq.] — V’. 72. dtdii./tofg h. e. z^S~ 

(laza. Videbimus vero statim non dno gaudia dare deos uno 
cum malo, sed duo mala uno cum bono. — V. 73. ti naz ifi av, 
si appulissem. — xcs/iog dicitur afyla azKpavott dtfilosv 
Uv9iav. Comissationem epiniciam adducit poeta carmen afferens, 
comissationi inserviens. — V. 74. iv Ki^ ^gi, in hippodromo 
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Delphico prope Cirrham. — nozi^ quum* victoriae pluribus 
Dythiadibus ante reportatae essent, vid. Introd. — Fherenicum 
vidimus ^01. 1. — V. 75. datsgog ov g ccv iov cpdog, si- 

deribus splendidior, laetior lux, in quo qpaog pro gaudio , et * felir> 
citate, et darrig ovgdvtog pro stella omnino. Ceterum universus 
hic locus, pulcre exornans quae fleri non possunt, i praeterquaui 
quod voluntatis 'araicitiaeque poetae significationem habet, eo 
maxime placet meo. iudicio, quod' fallebat suaviter aegroti ani->- 
mum imagine, specie rerum proposita laetiori, quod ioprimis iiir 
eundum in lioc carmine, i ubi fatalis necessitas vitae humanae 
proponitur. — V. 77. Sed quum Chiro non vivat, nec adsint’ myi- 
thici medici, faciam quod facere possum. ~ V. 78. Margti 
luaguae Matri Deorum, quam una cum Faiie colebat- Findarus he- 
reditario cultu in sacello ante aedes suas ab ipso dicato, ibique 
Farthenia cantata a virginibus Thebanis, inter quas Findari filiae 
Eumetis et Frotomache, cf. Boeckh. ad«Fragment. Tiiid. p. 
591. Mulier. Dor. I. o45. Welckerus-ad Fliilostrat.^' p. 
4ti5. censet xovgag hic esse Nymphas, quae cum Fane Matreiu 
Deurimi nocturna saltatione celebrent, ut dicuntur xd^ort ^Acmni- 
Hhg KmnatQig^ Tirjyalcu pro t Nymphis. Sed ego dubito xovgag 
sine tali epitheto usquam pro Nymphis dictas; ferrem, si xovgai 
hae Matris Deorum filiae essent. Deinde permirum Nymphas, 
quas in agris, montibus, silvis degere et saltare scimus, ipsam 
urbem Thebarum intrare cum Fane , idque saepe. .. Denique de 
huius cultus* ratione fatendum nos. accuratiora nescire. Mirum 
quidem videri potest virgines Thebanas noctu Metroaca canere; 
sed quidni pervigilia, eaque castis moribus non adversa, con- 
iuncta esse potuerint cum his sacris, sicut cum Cerealibus Huic 
autem I Deae Findarus vota facere vult, quum ait ivoctov ccv^rjvi” 
xq et fisiooTix/j secundum Scholia. Num sollemnia vota promit- 
tit carmine in sacello canendo? [Cfr. T. I. p. LXXXIV sq. et 
Muelleri Archaeol. d87. n. 7^] . <* 

.V. 80 — 103. Fars altera carminis. Revocatur 
Hieronis sors ad universam vitae humanae legem. 
Orditur sic: ,,Si vero traditionum priscarum intelligere caput al- 
tum didicisti, h. e. si altiora, si sapientiam quae, inest in fabulis 
intelligis, nosti uno cuni> bono bina' mala deos mittere.’* Verisi- 
mile est hoc dictum esse veteris alicuius poetae. Quum enim 
dii sine malo sint, homines non. aequam habent boni malique 
partem, sed sunt di^vgoi, Svazr/voi, noXvnovoi y nokvazovot.% qui- 
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ba* aliUqae epithetis qnid significatur niti plus mali esse inter 
homines qnam boni? Unde poetarum aliquis vetustior, fortasse 
Hesiodus aut Hesiodeae scholae unus, ingeniosum dictum pro- 
nuntiaverat de binis malis uni bono additis. Pindarus autem nunc 
ad ipsas fabulas provocat , quibus hoc comprobetur, in quibus 
haec lex expressa sit. Xoyoi sunt fabulae et traditiones priscae | 

omnino , sive a poetis tractatae sive populi memoria traditae : 

(cf. de voce Creucer Historische Kunst d. Griechen p. 173.); i 

omnis sapientiae et cognitionis altioris fons apud Pindarum. — 

Xoymv xogvcpd 6q9a, singulari numero, quasi vertex altus { 

fabularum, nihil videtur aliud esse quam interior sensus earum, 
ac, ni fallor, poeta in sequentibus ipse quid dicat explicat. Potest | 

aliquis Cadmi et Pelei fabulas nosse , sed sapientiam in iis ex- 
pressam tum demum attigerit , si legem fatalem vitae humanae 
in iis conspicuam intellexerit, atque ita in omnibus fabulis altiora 
quae insunt ethica et religiosa xoqvtpav Xoycov recte dixeris. Ac 
vulgus quidem talia non novit, at si penitus discere consuevisti, 
ait Pindarus, etiam hoc cognovisti in iis traditum. [Recte Heim- 
soethius I. c. p. 21. negat verba esse in eam sententiam acci- 
pienda, ut Hieroni revera parmatorum cum uno coniun- 
ctum bono fuerit. „Die sprichtBorttiche rede zdhlt an sick nicht 
■wirklich, wettn sie aich zu atarkem ainnlichem auadnicke der zahlen 
bedient, wie wcnn wir aagen: daa achlimme im mcnachlichen leben 
verhdlt aich zum guten wie zwei zu cms.”] — nporspmv, cf. 

Matth. Gr. §. 373. — V. 82. tcc /ufv olv, haec plura mala. — 
xdajuci, uoaplcog, idem xoltng, iv cpiqfiv, constanter et sapien- 
ter. — TU xaXd Tqti/iavres li<o, proverbialis loquutio, cf. 
Casaubon. ad Theophr. Charact. 22. Schol. ad v. 147. Add. 
similia ap. Tafel. Sensus i non nimis indulgere aegritudini, sed 
hanc quidem premere et occultare, et prae se ferre laetiorem 
partem fortunae. Videtur autem Hiero admodum , tristis fuisse. 

Neque enim dubium simul admoneri regem, qualis esse debeat, 
otsi primo adspectu Pindarus nonnisi laudare videatur. — V. 85. 
d egustai , favet, cf. ad 01. VII, 11. Nota vero oX^ov regium 
nunc esse bonum illud, quod Hiero habeat cum duobus malis. 

Huc pertinent etiam victoriae curules divitiis regiis partae, velu- 
ti idem in antecedenti carmine vidimus. Consulto hoc addo ; 
nam huius carminis ratio unum tantam, non plura bona, admit- 
tit. — V. 86. ef r tv' , 01. I, 54. — d fieyag itoTfiof, potens 
fatum; Nem. IV, 42. noz/tog ava^. — da<p aXtj g, anxaiatog. 


Digitized by Google 


CARM. PYTH. III. 


22 !) 


■ i ne malia. [Heimsoethins p. 21: „Daf» die vom dichter 
hier gcwahlten concreten beispiele ungluck an tochtern und sohnen 
au/weisen, konnte ent dann keinen ganz unsichem anknupfunga- 
punct zu vermuthungen zu bieten sckeinen, wenn hier von andem 
die rede war, ais den beiden sprichwortlich glucklichsten der men- 
schcn, Peleus und Kadmos."'] — V. !)0. iv o g e i, in Pelio monte 
constat celebratas nuptias Pelei et Thetidis; cf. Nem. V, 22. 
Catuli. Epitiialara. Eurip. Iphig^. Aul. 1036 sqq. — De 
Cadmi et Harmoniae nuptiis vid. Eurip. Phoeniss. 826. ibiq. 
intpp. — V. 02. evfiovUov, de vaticinandi arte accipe, ut 
sv^ovlot 0eptg Isthm. VII, 32. et Tiigtaiao fiovlai Isthm. VI, 8. 
Et rigoTtvs nolv^ovlos Orph. Hymn. 24, 4. Ceterum vatici- 
nari Nereum constat, cf. Hesiod. Theog. 233. Eurip. Hei. 1&. 
Hbrat. Carra. 1, 15. — Ad v. 03 sqq. cf. Nem. IV, 66 sqq. — 
V. 05. Jibg %dgiv, per lovem, cf. ad 01. XIV,20. — V.96. 
iu n g 0 TS g <ov /it T a p.s lap d/iev o t na p dr <ov , ex priori- 
bus malis egressi, exsilii puta aerumnis, quum alter ex Ae- 
gina, alter e Phoenicia exsularet. — lazueav dg^dp xag- 
d /u V , ere X e r n nt iterum animum et confirmarunt; 
Eurip. Alcest. 1203. oQ&dv ugar’ laxdvai, erigere caput. He- 
rod. IV, 120. \atdvat rd tara. Supra v. 53: leraetv dg- 

&OVS- Et sic alias. Hinc metaphorice. — iv d‘ avzs xgdvg» 
cett. Sensus: Postea vero Cadmo tres filiae, Ino, Agnue , Auto- 
noe, gravibus casibus suis partem felicitatis iterum abstulerunt; 
nam partem servavit Semela lovis connnbio dignata. Haec cur 
ita dicta sint, tum demum penitus intelligas, si Hiero praeter 
mortuam filiam etiam aliam habuit, et poeta opportune simul 
illud monere regem voluit, quod altera eripuerit gaudii, alteram 
reddere posse aliquando. Hinc est quod Semelae opponit sortem, 
quum alias hic de tristibus tantummodo rebus dicendum fuisset, 
ac psgog evepgoavvag dicit abstulisse tres , non svtpgoovvav sim- 
pliciter, ut etiam Hiero sentiat non omnem sibi felicitatem abla- 
tam. Ceterum Cadmi filiarum casus notissimi; notabis tamen Se- 
mela nunc aliter uti poetam quam 01. 11, 25. [De Semela 
Thyona docte disputat Welckerus Mus. Rhen. T. I. p. 432 
sqq., ubi de nomino Thyonae vide p. 435.] — Denique ad ig^- 
pataav cf. Matth. Gr. §. 418. — V. 100. ovntg g o' vo v cett., 
quem unum filium ei pepererat Thetis; alias fabulas spernit hic 
Pindarus. — rd^oig, scii. Apollinis, cf. Heyn. ad II. X, 359. 
— cdgatv — ydov, communem Graecorum luctum excitavit. — 
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Denique ad oniveraum locum illud recorderU velim, doceri a 
Pindaro bina mala dari uno cum bono , quod quidem diverao 
modo fieri potest. Atque Hiero quidem uno tempore haec con- 
iuncta linbet; Peleiia autem et Cadmua in prima parte vitne ex- 
ailii aerumnas tulerunt, in fine luctum domesticum, mediae inter- 
positae fuerunt nobilissimae nuptiae. Nam plane noii dubium 
fabulas dicto respondere debere ; nititur huc omnis demonstratio. 
Debent omnia omnino in hoc carmine accurate cum hoc dicto 
convenire, io quo poetica vis eius ineat. 

V. 102 — fin. lixitus carminis, qui unam senten- ' 
tiain habet hanc: literc igitur bonis quae habes ad 
gloriam post mortem per poetarum carmina tibi 
parandam. Etenim post antecedentia quid restabat monen- 
dum ‘t Ut agnoscens Hiero propositam vitae humanae immuta- 
bilem sortem nollet propter mala etiam bonum contemnere te- 
mere quod haberet, oX(tov regium dicit, sed hoc interim uteretur 
quam posset optime. Atqui ad res gerendas, ut quibusdam vi- 
sum, aegrotum regem hortari non poterat, et satis habebat lau- 
dis in hoc genere Hiero; hortatur igitur ad liberalitatera et mu- 
nificentiam, ut poetas celeberrimos in aulam suam congregare 
pergens futurae gloriae prospiciat , et huic vitae, cuius vini im- 
mortalem reddere non possit, memoriae immortalitatem compa- 
ret. Nihil novi accommodatius hoc exitu. — V. 103. bI 6l v6(jt 
Tie Szfi cett., ai quis mortalium veritatis viam mente 
tenet, h. e. veram viam et rectam rationem agendi; cf. 01. 
VII, 46; la'9a naqiixd nqay/idxmv 6g9dv iSov f|o> , ut 

saepe odos ac xslevOos de agendi ratione, 01. VII, 01. Nem. 
VHl, 35. Et dXa9iias oSoi similiter Isthm. 11, 10. — l’ergit: Is 
igitur debet ev naaxi fitv , felicitate, bonis quae habet gau- 
dere et iis uti. Sic ap.' T li eo gnid. v. 108. rmv avrov xreavoiv 
ti «ttaxt/Kv est genio indiilgere ex opibus suis, et ap. Findar. 
Nem. 1, 37. iovuov iv Tca&tiv. Vult autem Hieronem laete frui 
divitiis inter amicos et poetas, ut mox videbis. — n^os/^oxa- 
qrov z vy 0 VT a, ubi quid boni a diis consequatur, cf. zvxttv 
01. II, 51. — Fergit: facile vero mutantur venti, felicitas enim 

magna non durat diu, quo magis tempore utendum est ol^os, 

asyndeton, explicandum per yctg. •— aoxeros izc t (i g/a aig , 
copiosa ingruens, et ubi tam magna est, ut tua, o rex. 
Ad ini§gi&(iv cf. Blomfid. Aesch. Sept. 141. [Cfr. Solonis 
eleg. fr. fi. Emperius ascripsit: oois, nolas xrl.] — 
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V. 107. afiiKgog iv afiiKgols,fisyagivfisy(iXotq i aao- 
fiai, in modica fortuna modice me geram, magnifice in magni- 
fica, h. e. non potest^ magnos sumptus facere qui pauper est, 
at regius vir dives et opulentus debet liberalitateni^et iiiunificen- 
tiam ostendere. Neque enim’ quidquam liic praecipitur, quod ad 
superbiam pertineat. Cf. Eurip. El< 407. iv afungoig cov. Ce- 
terum prima persona Iiic et in sequentibus utitur, ut saepe, alium 
admonens. [Cfr. T. I. p. XVI. Non absonum ab h. 1. dictum 
incerti poetae apud Telctem Stobaei CVIII, 82 : **Agfisvog iv (ii- 
-aooTgi KO'i SgfxFvog iv fiFydXoLGiv.] — V. 108. rov dfirpinovr 
— fi cc %ctv dv ^ fortunam, quae quoque tempore prae- 
sto est, colam pro virili. — dcctfiovcc daxslv, vini di- 
vinam s. fortunam me prosequentem non contemnam, sed 
venerabor, utar ut possim, xorr* ifidv fiayccvav^ ut alibi 
dicitur ndcri [jrjxciv^. Conferas autem formulas t6 nagov fv 
Tidsodaij dyanuv roTg nagovai^ quod adest memento com- 
ponere aequus, de quibus v. ilemsterhus. ad Lucian. 
Necyoui. 111. p. S05. Bipont. Interprett. ad Horat. Carm. III, 29, 
32. [Vaickenar. ad Etir. Ilipp. 708. et Herma nn. in Fhilol. 

I, 309.] Ad dexHv cf. 01. VIII, 22. — V. 110. Quae generaliter 
dicta erant ante nunc definitius explicat. Si autem, ait, divitias 
deus praebeat, spero me gloriam magnam inventurum in poste- 
rum, h. e. si autem divitias magnas deus alicui obtulerit, ut tibi, 
potest is 'liberaliter iis utendo ^magnam gloriam per poetas sibi 
parare, d Nestor et Sarpedon immortales sunt per poetarum car- 
mina; hoc tu quoque tibi parare potes; paucis id assequi datum. 
Commendat igitur liberalitatem erga poetas, sed, ut par erat, 
magis indirecte significans quam aperte, ne ipse immodestior vi- 
deatur. — 71 g 06(0 f in p.osteruni, et nunc et post mortem. 
Porro ciir Ncstoreni et Sarpedonem nominat V Nempe ut Pyth. 

II, 03. laudantur in Hierone itivenile &gu6og TtoXifioov et (SovXal 
Tzgsa^vTsgatj sic etiam hic. Poetarum carminibus, ait Pindarus, 
et bellicarum rerum laus, quas gessisti florente aetate, et senilis 
sapientia tua celebrabitur, et clara habebitur ut illorum heroum 
memoria. In quo Sarpedonem laudat , quum Syracusae colonia 
Corinthi essent, Corintho autem oriundus Sarpedon, utpote nepos 
Bellerophontis Corinthii ex Laodamia, cfr. II. VI, 19fi sqq.; Ne- 
storem vero addens simul admonet, qualis etiam in hoc genere 
esse debeat. — V. 113. cpdzig pro qpariors, sermo pervulgatus, 
fabula hominum. — z ixxov tg , artifices, cf. Boeckh. h. 1. 
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lacobs. Bd Anthol. Gr. T. VIII. p. 74. T. X. p. 46. T. XI. 
p. 75 et Tafel. ad h. I. Dicitur enim rs-KToavvrj et rc- 

xTahgtv de compositione poetica, et tcxtoves vfivmv, inimv snnt 
poetae. — Sqfioauv. Ut fisi-rj dgftoearo Siraonid. Epigr. 
CLXXI, 4. Schneide^rin. Et Erycina Anth. Gr. T. III. nr. 14. 
— - V. 115. nqd^aa&at, hoc, ut celebrentur a poetia, atque ita 
immortales 6ant. Cet. cf. Mitscherl. ad Horat. Carm. 4, 8,22. 


Carmen Pythium quartum. 

INTRODUCTIO. 


.A.rcesilaus originem deducebat ab Enphemo Taenario, Neptuni 
filio, Minyarum e gente, qui in reditu Argonautarum e Lemnia 
Malache s. Malicha genuerat Lencophanem; inde descendens 
quartus ab Euphemo Sesamas s. Samus Therae in condenda co- 
lonia Theraea fuerat socius. Huius filias Euphemus alter dictus, 
a quo descenderat decimus septimus ab Enphemo, gentis ' aucto- 
re, Polymnesti filius Aristoteles s. Battus. Battus Cyrenen con- 
diderat cire. 01. 87. Successerat Arcesilaus I., Battus II., Arce- 
silaus II., Battus III., Arcesilaus III., Battus IV., ct nunc quidem 
Arcesilaus IV., octavus a Batto primo, est is, de quo agitur. De 
fabalis et historia gentis cf. Boeckb. h. 1., Mulier. Orcho- 
men. et Res Cyrenensium novis curis illustratas a loanni 
Petr. Thrige. Hafn. 1828. — Victoria curulis Arcesilai, quae 
hoc et sequenti carmine laudatur, parta est Pyth. 31. 01. 78, 3. 
Et illud quidem carmen cantatum in sollemni reditu pompae vi- 
ctorialis in urbem, hoc aulae regiae destinatam fuit, ut in convi- 
vio caneretur, transmissum una, scriptum vero Damophili Cyre- 
naici hortata , ut videtur. Quum enim Arcesilaus , rex fortis et 
bellicosas, promptus ad iram et severitatem, seditione nuper orta 
durius saeviisset in principes quosdam viros atque etiam in Da- 
mophilura cognatum, Pindarus huic in exsilium pulso et Thebis 
viventi veniam impetrare cupit hoc carmine. — Argumentum 
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lioc est : liiltio carmen dedicatur ^1« Delphicis, nhi oraculum 
datum sit, ut Battus Cyrenen conderet, ct Medeae priscum. vati- 
cinium perficeret. Dixerat autem Nedea ita : £ Thera insula 
Libyam radicem urbium petituram , cuius cires e^uis curribus- 
que insignes furent. Ad lacum enim Tritonidem quum Argo- 
nautae versarentur, Euphemo oblatam esse a deo humanam spe- 
ciem gerente glebam hospitii tesseram, quae si servata esset et 
domum ab Euphemo relata ad Taenarum Peloponnesi, qnarta ae- 
tate posteros habituros fuisse Libyam; nunc autem quum navi 
delapsa iaceat in Thera, primum eos hanc insulam occupaturos 
ex peregrinis feminis natos, postea Delphici oraculi iussu in Li- 
byam traiecturos. Atque itu factam, pergit Pindarus., i Battus 
postea inssus eat Libyam petere, a quo nunc octavas est Arcesi- 
laus. — Exin ipsam Argonautarum expeditionem ennnratumm se 
dicit Felias Iolci rex, qui Aesoni regnum eripuerat, monitus 
erat oraculo Delphico, ut' caveret virum /iovotigtjntSa. Fuit is 
Iason, Aesonis filius, qui educatus in antro Chironis inde adulta 
aetate redux, grandi statura, intrepido animo processit in fomm 
Iolci. Interrogatus a Pelia perterrito, quis sit, placide at fiden- 
ter respondet redire se, ut regnum sibi debitum recuperet oTnm 
patris domum monstrari sibi iubet, ibique quinque dies cum pro- 
pinquis, qui ad famam reducis invenis convenerant , laete per- 
agit; sexto die consilio cum iis communicato adit una cnm iis 
Peliam haec loqautus; Pactis, non armis res nostras diriammus, 
quum cognati simus; concedo tibi agros et greges, at thronum 
et sceptrum patris redde. Pelias accipit. conditionem, ita tanmn, 
ut Iason prius in Colchidem proficiscatur ad Phrixi aunsam re- 
ducendam, quam ipse iussus ait reducere, sed propter aetatem 
non . possit. Promittit rem Iason ; nec mora, statim paratur ex- 
peditio, heroibus multis undique convenientibus; et omine fausto 
accepto proficiseuntiv , superatisque feliciter Symplegadibus ad 
Phasin perveniunt. Ibi Venus incantationem docuit Iasonem, qua 
Medeam sibi conciliaret; haec consiliis et veneficiis ei succurrit. 
Sic boves sub iugum cog^t ignem exhalantes, et sulpum impow-! 
tum ducM, et draconem velleris custodem occidit, ipsumquo vellas 
recuperat. Exin. Pindarus .contracta narratione pauris; snbiicit, ut 
per Oceanum reveni postremo Lemnum venerint ArgosailM» 
ubiisata sit Battiadarum stirps, quae postea Laceduununem gqa- 
fecta hinc Theram migraverit indeque in Libyam. Finita narra- 
tione ad Arcesilaum conversus, hunc pluribus verbis monet, ot 
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lamtate ntiitar in tnAb eivilibas coiii |f t t i w iiB l^ ' 
viat in principe* , > ill)ir{ini8 veru Daniophilo veniam impertiat, 
viro egregio, qui procul a Cyrenis in exsilio vivere coactus red- 
ire cupiat ad patrios lares. — Enarrato argumento, ut de con- 
silio poetae dicamus carminisqiie summa sententia , optime et 
verissime Boeckhius maxime noster monuit agi in hoc carmine 
de lenitate et clementia in civilibus turbis componendi* adhi- 
benda, eiosqoe rei exemplum in Iasone proponi. Profecta ennn 
Iason est mythicum xetqdSfiy/itt, quod Arcesilao proponitur, idque 
aemini dubium esse potest, qui Pindarum cognitum habet ; sic 
sapra Hieroni exempla proponi vidimns, atque alia vidribimas 
iniira'aliis in carminibus aliis proposita, nisi quod Iasone pulcrior 
persona heroica non exstat apud Pindarum. Sed expiieabiman 
poetam panlio diductio*. Igitur in prima parte carminis (v. 1 — 67.) 
declaratur fortuna Arcesilai, A p ol linisi m axime nn- 
mini de bita. Tulit Arcesilaus ' ludicram victoriam Delphis; 
idem vero ut regiam potentiam Cyrenis habeat, fectom Apollinis 
oraculo, qui Euphemidas in Libyam misit regnomque dedit olim 
a Medea praedictum,'- quod nunc inde a Batto hereditario iure 
possidet gens. Post primam partem proponitur in altera Jasonin 
pulcherrimam exemplum, , de quo nunc videamus. Quid igitur 
inest in Iasone? Cum robore et fortitudine insigni moderati* 
summa in summo iure. Procedit in forum Iolci florente aetate, 
mirantur omnes staturam- ingentem, loquitur intrepide et fidenter, 
suscipit sine haesitatione expeditionem longinquam et periculo- 
sam; rem fortiter exsequitur. Idem vero aspernatur arma et 
vhn infme I^liae cognato, qui regnum occupaverat sibi patri- 
que iure hereditario debitum, loquitur placide cum raptore for- 
tunae, thronum sceptramque reddi iubet, divitia* donat Kifail ia 
suo genere‘'amabllias< Hinc etiam dii eum eximio favore prose- 
qauatur/ at Ia expeditione Ccdchica luculenter apparet. Convocat 
Inno heroe* comitet, tonitru fausto respondet luppiter, adinvant 
iuvenem Neptunus et Venu*. Contparabimns nunc Arcesilaum. 
Erat «tiam hic florente tum aetate et eximio robore ac fortitu- 
diMy ut 'in sequenti carmine (v. 166.) dicitar dyamlae, Fpxo< ototr. 
Quae rea quanquam hic non opus fuit ut declararetur 
MflMalns, ubi maxime ‘et inprimis admonitio agitur, vix tamen 
(Mihim Mludi' ltd’hdr*ioam- rogis staturam eo loco, ubi per mnl- 
to« Versua 'litioull forma -ingana-praedicatur. Idem -vera ingenio 
plane 'diminiilla Iasoni; ealidiotpIdKWidk» et ' ad saevitiam pro- 
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clivis, severius compresserat seditionem nuper ortam ipsumqne 
cognatum snum Damophilum exsilio piiiiierat, lam quid dicit 
Pindarus? Habes ius hereditarium regni Libyci; peccaverunt 
igitnr qui seditionem contra te moverunt, et recte defendis digni- 
tatem prisco iure sacratam , ut placet Iason recuperatum veniens 
regnum iniuria sibi ereptum ; at in eo erras maxime, quod nonnisi 
per viin opprimere mulum intestinum conaris. Significatur hoc 
aperte in ultima carminis parte, ubi regem data opera ad cle- 
mentiam hortatur atque etiam Uamophilo veniam precatur. Vides 
post haec omnia veram carminis sententiam : „F ortu nae regiae, 
divinitus datae, hereditariae, nunc etiam Pythia victoria ornatae, 
adde, Arcesilae, etiam moderationis, lenitatis, clementiae vir- 
tutem; ais mitis, ut Iason fuit, in summo iure. Sic enim, nec 
alio modo deorum favorem conservabis qualem Iason habuit et re- 
gnum vaticiniis oraculisqne genti tuae datum.” Hoc modo omnia 
lucem habent ; atque Argonautarum expeditio quod disertius 
narratur, partim ideo fit, quod Kuphemidarum genua in hoc iti- 
nere satum est, partim vero, ut appareat viris tam iuatis, quam 
lasou erat, etiam deos luculenter favore, atque ipsos Liiphemidas 
tum ortos fundamenta fortunae debere Iasonis virtuti eximiae 
tum felici successu a diis ornatae, oratione sic praeclare in orbem 
redeiinte omnibusque optime ad summum carminis consilium con- 
spirantibus. [Post Dissenium, qui T. I. p. XXXV sqq. de lyrica 
tractatione argumenti ab epici carminis aequabilitate longe re- 
mota explicavit, subtili iudicio idem fecit Uau ch e nat ei n ius 
Introd. p. lUl sq., quem conferent studiosi. Is simul observat 
Pindarum videri Iasonis personam, suavissimum heroicae virtutis 
exemplum, Uamophilo potius assimilasse, non ad monendum 
Arcesilaum rettulisse, quae aliorum est sententia.] 

.■ >'l ■ • I . ■ ■ I '1 ■■■■■. . .'.I 
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mine iiiliiueil EXPLICATIO. '' 

ni . 

.Illic 

lii .V. 1 — 11. Prooemium. Dedicatur carmen diis 
Delphicis. — Orditur sic: Hodie adstare debes, Miisa, regi 
Cyrenarum epinicia agenti, ut adiiives yicifiov Sianorav et fortius 
cnm eo excites canentes, quo grandior evadat hymnus debitus 
Latoidis Delphisque. Xoiiien proprium in secundo niem- 
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bro posilum, veluti factum Pyth. VIII, 43. Tibuli. 1, 1, 18. 
II orat. Carm. I, 15, 4. — ov q ov v fivatv, cf. Nem. VI, 21). et 
ad Ol. Xlll, 49. — avifis cit largius praebere et fortius exci- 
tare. — A ar o IS a la IV , .Apnilini et Uianao; magnificentius, ut 
carmen Nem. IX. canitur in honorem Apollinis, Dianae et Lato- 
nae, riu&mvoe oiiOKkdqotg iaoTiTaig, nam lii tres praesides loci 
et ludorum, cf. ad illud carmen. — TI v9 mv t , ut infr. t. 6ii. 
'Anoilmv a re Ilv&cd KvSog inoqiv , ampliore dictione ornatius. 
Sed Ilis, ait, victoriae datoribus nunc maius est canendum car- 
men, quum regnum quoque Battiadae iis debeant. [Adde Nem. IV, 9: 
z6 fiot &e/icv KqoviSa rs Al xoct Nt/iia Tifiaadqxov rt ndla v/tvov 
nqoncofuov Callimachus in Scholl. Ol. VIII, 21. (cfr. A. 

llecker. Comni. Callimach. p. fili.) : Zrjvi rs xai Nf/ifTj ri ;|fa- 
qleiov tSvov oeptiXeo.] — V. 4. Aios ai7)zmv, ut Soph. Antig. 
1027. ol Zi;vdg aitzoi. Fhilostrat. Imagg. c. VI. rdv rofi 
Aios alttov. [Formam dr^rog, do qua v. nnt. erit., nuper feli- 
cissima coniectura Io. Franzius restituit Aesoh. Ag. 143: Sf^ia 
fiiv, xardfiofiq)» dr (pdafiar’ ar/rcav.] Fuit autem oucpaXog qui 
dicebatur lapis albus in adyto templi, in quo duae aquilae au- 
reae; cf. Aesch. Fium. 40. Piat. Kep. IV. p. 428. Fragm. 
Pind. Bocckh. p. 570. Strab. IX. p. 419. et SchnI. nostr. loc. 
[Ulrichs Itin. Gracc. I, 93.] Eas Phocensi bello abstulit Phi- 
loraelus (Schol.), o/icpaXog autem postea in mgi§6X(p extra tem- 
plum conspiciebatur, cf. Pausan. X, Ifi, 2. Fabulosam narra- 
tionem do his aquilis, e finibus terrae quae huc convenerint, ha- 
bent Scholia; veram earum rationem docet hic Pindarus. 
Ait enim : Ipsius lovis auspiciis, praesente Apolline, Pythia dixit. 
Unde vides has aquilas lovem repraesentasse, sum- 
mum oraculi praesidem, collocatas prope tripodem Pythiae. 
Ceterum de ofitpaXio in monumentis artis adhuc conspicuo bene 
disputavit Passovius in Bdttigeri Archaeologie und Knnst I. Bd. 
1. St. 1828. p. 159 sqq. [Cfr. Mueller. ad Aesch. Eum. p. 
101 seq.] — V. 5. oiix ano S d fi ov Tvxdvrog, dicuntur enim 
proprie iniSqulai et dnoSqfilai deorum, quum praesentes sunt in 
templis, aut absentes alibi, cf. v. c. Nem. V, 37. II orat. Carm. 
111, 28, 15. Ita etiam Apollinis variae creditae ditoSt]fiiai in 
templis, veluti notus ille commeatus inter Lyciam et Delum, cf. 
Virg. Aen. IV, 143. ibiq. Serv. et lleyn, Excurs. 11. collat. supr. 
Pyth. I, 39. Aliud exemplum vide ap. Menan dr. de Encom. 
p. 38. lleeren. [Waiz. Khett. IX, 140.] Delphis celeberrima 


Digilized by Googie 


CARM. PYTH, IV. 


m 


habita profectio dei ad Hyperboreos nono qiioqne anno, de qna 
vid. Mulier. Dor. I, 267 sq. Denique qiinni Fatarae nonnisi 
praesente deo per hieracm responsa darentur, Delphis data viden- 
tur interdum etiam absente alicubi , quum Batti nunc oraculum 
laudetur ex en, quod Apollo praesens fuerit. — Ad formam Igdce 
ef. Biittm. Gr. ampl. II. p. 328. [(A2(i. ed. Lob.) et Lobeck. 
Pathol. p. 43.] — V. 6. 2 <? '7 V > h' sacerdos vaticinans 

dixit conditorem Battum Libyae j ut relicta Thera conderet Cy- 
renas. Brevius dixisset: xq^otv Barrov, cos xTlaeeitv. Nunc 

consulto ampliore oratione usus addidit oi» lazrj qa At§vas, 
idque deinde pluribus explicat. Veluti quum Homerus non sine 
vi dicit: ocpqa Nvficfiri tircij voerov 'Odvaatjog raXaalcpqovos , mg 
XE vtrjxai,' Odyss. I, 87. alia. Cf. Nitcsch. in Odyss. I, 300. 
II, 65. — xaqvocpoqov, Thrigo p. 19 sqq. et p. 316. Cete- 
rum de oraculo Batti vid. Herod. IV, 155. Mulier. Orchom. 
p. 343. — leqdr. De diis in Thera cultis, ut love, Apolline, 
Baccho, Mercurio, vid. Boeclih. — V. 8. iv d qy dsvri fia- 
oru, in colle calcario, cf. Schol. 14. et Boeclih. h. I. 
ox&os dficphftSos Pyth. IX, 57. — V'. 9. dyitofilauiro, re- 
ferret in illa loca ad exitum perducendo. — V. 10. Stj- 
qaiov, ad Theram enuntiatum. — 6 fia xocl avv d ex dra 

yeved, has septendecim aetates computat Mulier. Orchom. 
p. 344. , Argonautarnm expeditionem ponens ann. 1207. , Battum 
vero 01. 35. — ^a/iev^s, animosa; quippe quae peregrinis 
cum heroibus proficisceretur ad remotas terras. — V. 11. dxe- 
Ttvevoe, cf. ad 01. VI, 83. Frequens xvetv de poetis et can- 
toribus; hinc apta vox do vaticinatione. — d^avdvov. Immor- 
talis enim credita est fuisse Medea, cf. Athenngor. c. 12, qui 
Hesiodum et Alcmanem auctores laudat. Add. Mulier. Orchom. 
p. 269. Saepe vero veteres praedicatum, quod toti personae com- 
petit, parti tribuunt, ubi de parte maxime agitur ; vid. 01. VI, 8. 
Add. infra v. 98. et Nem. I, 42. VI, 59. Similiter II orat. Carm. 
I, 1, 29. doctae frontes, aliaque plurima. 

V.ll— 69. Narratur vati c i n i um Me dea e data opera 
et repetitur oraculum Batto datum, cuius nunc suc- 
cessor octavus Arcesilaus, Pythiorum victor. — 
V,14sq. zdsS’ ii diutldxzov ydg, ex hac insula Thera con- 
ditum iri Cyrenas, ubi tum versabantur Argonautae ex Tritonide 
palude in Graeciam redeuntes. — ’End cp o t o xoqav, Libyam, 
coniuncta deae et terrae notione. Haec igitnr condet, cpvzevaezai, 
Pind. Carm. Sect, II. 16 
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plaiitabit, ievittv iil^ap, Cjtenu, nrbiam ' plurium matrem. 
Apollonia, llcsperidc*, Teuchiro, Uurca coloniae cius primariae 
fuere ; censendae tamen sunt fuisse lon^e plurcs aliae, licet nobis 
non cognitae accuratius. Cf. praeter Boeckhiuui Tlirige pag. 
113 sqq. — fitlfjain^goTOv, mortalibus cordi futuram, 
frequentem et florentem. — V. 16. t v "Aft fiatvo s 
in solo Ammoni sacro, qui eximie colebatur Cyrenis, cf. 
Mulier. Orchum, p. 358. Uoeckb. Oecun. civit. Athen. II. 
p. 258. Tlirige p. 2'J4. Huic igitur deo Libjco, inter Graecos 
deos recepto et cum love Graeco confuso, sacra erat universa 
regio. Idem intelligendus etiam P>tli. I\, 53. Postremo recor- 
deris velim vaticinantis lianc orationem esse Medeae, ut aptiora 
etiam tibi videantur illa : ’B'.7ta<poto xdport', a07saii> §/£av, iv "A/t- 
fimvos cf. v. 56. — V. 18 sq. in locum piscaturae et 

navigationis succedet rei equestris studium. Sed iterum ornatius 
ait: Delphinos equis permutantes frena pro reniis et currus re- 
gent veloces. — i Xax vn t s g v y <ov, quum piscium pinnae di- 
cantur alae, Oppian. Ilnl. 1, 745. Inprimis voro delphini ve- 
loces, cf. Pyth. II, 50. — dslldnodac. Frequens equorum 
praedicatum, Pindaro, Simouidi, Sophocli aliisqne plurimis pro 
Homerico aixvitove usurpatum, cf. TafeI ad li. I. Nunc larice 
ad iiqigovs translatum. Intelliguntur autem curulia Cyrenensium 
certamina, unde iam supra tvinnog Kvgdvct et ivagiiurog iroTte. 
Plura vid. up. Uoeckh. et Tlirige p. 344. Omnino clari 
fuerunt equi, clari et ludicri Cyrenarum currus et bellicae bigae 
et quadrigae. — va fidaoia iv, cives huius urbis, ut saepe; cf. 
Nem. VII, 10. VI, 48. — V. 19. xcivog ogvig, illud augu- 
rium, glebam dicit. Notum hoc et oiatvog de quovis augurio. 
Aristoph. Av. 719. ait: ogviv rs vo/ii^hb ndv9’ Saantg xtgl 
Httvttiag dtaxgivH cett. Cfr. Pliit. 63. Celerum asyndeton per 
ydp explicandum. — fi e y a ia v n o li cav fiar go xo Itv, urbis 
Cyrenarum eiusque coloniarum, quae mox creverant. — V. 20. 
Tgizm V iS og ivngoxoatg. Argonautae o Colchide redeuntes, 
ex Phaside in Oceanum, ex Occano in mare rubrum deiati, inde 
per deserta Libyae humeris portaverant navem ad Tritonidem 
paludem. Quam emensi quum iu ipso ostio substitissent, hospi- 
tium oflertiir a deo Tritone Eurypyli specio induto; quo tamen 
uti non licet, ancora iam soluta. Tum ille glebam arripit et 
praebet hospitii tesseram, quam Eiiphemiis e prora descendens 
accipit. Atque haec gleba erat augurium fnturae possessionis. 
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Minyi* Eiiphemidi*, h. e. BattiadU destinatae; cf. iMuller. Or- 
chem. i>. 352. et Proleg. Mytliel. p. 142 sqq. — V. 22. jtqia- 
ga^tv -X ara §d g , etiam inseqiientibus poetis Argonaatieis fuit 
nqmgtvg, cf. Mulier. I. cit. p. 203. — de | erro c. dativo, II. 
II, 180. XVII, 207. et saepe, cfr. Porson. ad Enrip. Hec. 539. 
Matth. Gr.394, 3. Bernhardy Synt. p. 87. Add. ad 01. XIII, 
29. — V. 24. dvlx' — intr oae s , quum ancoram navi sus- 
pendentibus occurreret ille deus. De verbo {itiroaae cf. Nott. critt. 
ad Pytii. III, 27. — TtortxgrjfivdvTcav genitivus absolutus vide- 
tur, scii. 1 ^/icov, cf. Pyth. VIII, 43. Add. Matth. Gr. $.503. Certe 
Pyth. X, 33. idem verbum cum accusativo iungitiir. — xa l tv 6 v, 
quum ancorae navem inhibeant, ut ;|;crl(vo'g eqiiiim. Omnino ^ulivog 
est dro^dg poetis. — V 20. v cor cov v n tg y alag igi^/i cov. Quum 
Homerus dixisset evgta vcSra &aJidaar;g, postea suaviter traducta 
loqiintin ad terrae aequora, qualia nunc deserta Libyae. — V.27. 
tivdXtov ddgv, navem, iterum v. 38. Notum e tragicis, cf. 
Blomfid. ad Acsch. Per*. 417. — ajuoig, v. ad Pjth. 111,41. 
— uv« ndea a xr sg, subducta navi meis consiliis, ut igvtiv, 
dxtXxtix. — Ceterum ne tu quoque reprehendas Pindarum, quod 
Medeam narrantem faciat Argonaiitis quae sciebant, rd itgog 
tldorag Xfytiv quis non recordatur in tragoedia usurpatum simi- 
liter spectatorum causa, ut hic Didymus io Scholiis recte sensit 
nostra causa haec sic omnia narrari. Cf. de tragicis N a e k i u m 
Opnscc. 1. p. 94 sqq. — V. 28 sq. epa i d ifiav — 97]xdfitvog, 
splendida specie viri venerabilis assumpta, cf. He- 
sych. T. 9gxacro et vid. ad 01. XI, 03. Notabis porro in repe- 
tita mentione quanto ornatius expressum sit quod ante dixerat 
‘9'edg dvegi tiSofitvog. — V. 30. Quemadmodum hospitibus bene- 
voli homines epulas offerunt primum, cf. ad tvrpydrai Isthm. 
V, 70. — V. 32. n g 6 epa a tv constat etiam veram cansam et 
rationem osse, quam quis proferat. — Ue Eurypylo, qui nunc 
rex illius regionis, cf. Mulier. Orchom. p. 348.; de roce’Ewo- 
al 8 ag Lobeck. ad Aiae. p. 389. — V. 35. n g orv ydr, stalim 
arripiens terrae quod obviam erat hoc pro manere hospitali offe- 
rebat. — V. 36. 01 ) 8 ’ dnlQ-Tioi tv, nec non obsequntas 
eat ei Eu ph e mus, in quo dubia forma pronominis, de qua 
praeter Ilermannum et Bocckhium ad h. I. vide Buttm. Gr. 
ampl. I. p. 295. [et Ahrentis Dial. Dor. p.252.] Notabis etiam 
substantivum rjgcog in principio secundi membri positum con- 
sulto, quum opponatur heros Eurypylo deo, de quo ante. Cf. 
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Pytli. XII, 19. — V. 37. dttifioviav, ob augurium quod inerat. 
— V. 38. n 0 iLui S’ avrdv cett. Audio vero eam dela- 
psam navi cum unda abiisse vespere, mare sequutam. — tcnt- 
Qtxgy quo tempore socordiores homines. Ceterum interpunxi non 
post cilfiu cum Boeckhio, sed post hoTtegag. — V. 40. a t g vv ov 
manifesto cum dativo dixit, veluti xslfvftv c. dativo est et cum 
accusat, et infinit., cf. Matth. Gr. §. 382. — V. 41. Xvatno- 
voig^ qui illud officium habent, ut dominos labore liberent; aptum 
famulorum epitheton. Vocem posterioribus frequentatam notat 
Tafel. [Alii expl. alterna custodia se invicem excipientes.] — 
V. 42. xat vvv — nglv mgag^ et nunc in hac insula 
iacet immortalis gleba Libyae ante tempus. Maris 
undas sequuta Theram delata erat, ibique nunc iacebat. — d(p&t- 
roVf durabit et servabit perpetuo vim augurii. — nglv aigoeg, 
Vig. p. 442. — Mox Eupheraus, futurus Euphemidarum Battia- 
darum auctor, dicitur filius Neptuni et Europae ad Cephissum 
natus, de quo vid. Mulier. Orchom. p. 262. Primitiva enim 
sedes eius Panopeiis et Hyria ; in Laconicam traductus est cum 
fabulis suis, quoniam Minyae postea aliquamdiu etiam ibi conse- 
derant, Mulier, p. 315. — V. 45. vlog Inndgxov Uoa^i- 
6u(Ovogj unde etiam nunc Euphemi posteri Battiadae re eque- 
stri delectantur, et maximopere colunt Neptunum, de cuius cultu 
Cyrenaico cf. B o e c k h. ad v. 17. et Thrige libro laudato. 
Haec enim allusio ad praesens tempus inest verbis. Denique 
sensus loci: Si gleba ad Taenarum, sedem Euphemi, venisset, 
quarta aetate posteri iam cepissent Libyam, tempore migrationis 
Doricae in Peloponnesum; nunc vero tunc primum Theram pro- 
ficiscentur. Vid. Mulier. Orchom. p. 352., qui docet Danaos s. 
Achaeos a Doriensibus pulsos tum cum Minyis et Aegidis Theram 
migrasse. — V. 49. iaz uv r a praesens propheticum, cf. 

ad 01. VIII, 42. Supple vero ^avaoi, qui tunc c tota Pelopon- 
neso pellentur, ait. — *AgysLov xoItcov, h. e. ex Argolide,, 
e sedibus ad sinum Argolicum. Nunc autem, pergit, Euphemus 
in lectis peregrinarum mulierum , h. e. in Lemno , quo in reditu 
venturi erant Argonautae a Thera, consequetur genus; hi deinde 
e Lemno in Laconicam, hinc 'riieram venient et gignent Battum, 
dominum Libyae. De quibus rebus optime exponit Mullerns 
meus libro saepe laudato, ostendens Minyas, qui consederant in 
Lemno , inde revera migrasse in Peloponnesum , pulsos a Pe- 
lasgis; e Peloponneso transiisse Theram. — V. 51. avv ztfia 
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■^frav, beneficio deorum, adiuvantibus diU, v. 2C0. — Epitheto 
iXa iveipimv apertum e*t fertilitatem significari regionis exi- 
miam, quam Pindarus a pluviis derivat, quas in illis australibus 
regionibus credebat esse copiosas. Et sunt ibi pluviae, sed non ita 
copiosae, et Theophrast. Caus. Piant. VI, 19, 3. acrem Cy- 
renes die.it KaO^orgov xiri avedgov, plerumque serenum. — V. 
53 sqq. Quem Plioebns aliquando admonebit oraculis templum 
ingressum, postero tempore ut navibus multos viros ducat ad 
urva Nili. — sr o g vi o w, Soph. Oed. R. 151., ob donaria. — 
V. 54. 9efitaaiv, oraculis, Fragm. 101. Odyss. 16 , 403. 
Mulier. Dor. I. p. 338. — Y. 55. xara^avTo:, ingressum, 
proprie de limine in templum descendentem , cf. II o m. Od. IV, 
680. VIII, 80. Add. X, 432. — zg d vw eoTSgra ad prius comma 
refero, nt recte dicitur i5crtgo> jjodvoj jtore A r i s to ph. Ran.717. 
Ergo nec tempus designatur oraculo posterius, quod frigero vidit 
Boeckhius, nec secundum Batti iter in insulam Plateam; recte 
enim monuit Tafeliiis a Medea fastigia rerum tangi, noq 
leviora. [G. Hermanni informa Tcoltls ct b. I. et 01. XIII, 41. 
haerentis coniectiiram in libello academico Lips. 1847. p. 16 sq. 
propositam xarojJdvro, 3;go'v<p d’ vaztgtp vdsBai Jtor’ f/gavayst 
infirmare studui in Nunc. Litt. Gotting. 1848. 69. p. 082 sq.] — ■ 
JVftlog K g o V i S rj g non dubium quin sit Zfvg NtiXog, cf. 
Boeckh. et Heyn. Rem ego ita explico; Videtur liippiter 
hoc nomine primum appellatus et cultus esae templis a Graecis 
Aegyptum incolentibus, do quibus vid. Mulier. Orchom. p. 104. 
p. 111. Qnum enim Hom. Od IV, 477. 5)^1. Aegyptum sive 
Nilum Sitnttrj •norafiov dicat, coeli qui imbribus alatur, coluerunt 
lovem auctorem Nili, ipsis, ut omnibus Aegyptiis, sacri, atquu 
hic iis fuit Ztijg JVfiiog. Nunc zi/itvog NiiXoio omnino 
Africa est pro Libya, Pindaro consulto oraculorum orationem 
quaesitam et ambiguam imitante; cf. ad 01. VIII, 45, [„S! Zetig 
dici Nilus potest, ineptissime tamen KgoviStjs diceretur. Alterum 
enim nomen supremi deorum significationem, alterum niliil nisi 
patris appellationem continet, communeque est oniniiiin Saturni 
filiorum. Ex quo apertissimum est ztfifvos KgovtSa a Pindaro 
dictum esse vicinum Nilo templum lovis Ammonis, 
quod supra v. 16. diig "Afitimvot &f(ti9Xa appellaverat.” Her- 
mannus Opuscc. VII, p. 138., qui addit Parmenonis illud Ai- 
yvnzit Ztv NitXf significare Nile, qui Aegyptiis luppiter 
es.] — V. 57. iztsiov azixtg, ipsa verba Medeae plene red- 
dita. — {nza^av d’ oxtvijtot at mna, cumulate , ut Soph. 
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Ai. 171 1 aiyp nrfi^siuv ucpmvoi, ibi quidem ad terrorem, hic ad 
atubiorem aignificundam. — V. 59 aqq. Atque ea rea, pergit, re- < 
vera eventum liabuit. — ivrovru huic vaticinio con- 

venienter. — V. GO. £ q9 0 ) a ev , ornavit, inaigncm reddidit, 
latliin. V, 65. — fisXiaa uf, aacerdotia, cf. noeckh. ad 
01. VI, 35. Crcuzer. Mythol. ed. aec. T. III, 354. IV, ‘i.il. 
Meineb. ad Euphor. p. 95. [Lobeck. Agi. p. 817 aq.] — av~ 
TOfittTO} xsXdSu), aponte, apontanea voce, quum Ilattua 
de alia rc, de vocia noto vitio, interrogatum venisact, cf. S c li o L 
Exempla alia non dati responsi ad id, quod quaerebatur, alTert 
V a 1 c k e n. ad Schol. Eurip. 1’hueniss. 641. Ceterum xtXudm, 
qnod oracula magna et clarisona voce edi solebant; unde laxciv 
usurpant de A pulline tragici. — V. 63. notvd, liberatio, lii- 
aif , cf. Sciiol. De linguae vitio cf. Ilerod. IV, 155. [et ad 
Ileraciid. Polit, p.60.] — V. 64 sq. Ac nunc quoque multo post 
floret Arcesilaus huic proli octavus. — /lerd, postea. — SySo~ 
ov fifqos, P^tli. Xll, 11. rgivov xaatyv^Tav fitgos, ac quum 
Arcesilaus posterorum a ISatto septimus sit, nota Battum simul 
numeratum, de quo usu cf. nd 01.1111,45. — (urs (poivixav- 
9t(iov tjgog quasi purpureo vere adulto flo- 

rens. Cf. Isthm. 111,36. Est enim '9'oiiUe(v nunc de prosperrima 
fortuna, generalius; quo pertinet etiam iuventutis flos, quura rex 
tum iuvenis esset. — [V.65. naioiv oocois Emperins.j — V. 66. 
d fi<p ixT tov ca V iJiTioSgo fiiag, ex hippodromo populo- 
rum circum habitantium, quorum sunt Pythia, cf. Bo e c k li. 
Kott. critt. ad Nem. VI. p 536. Quod ita dicit ad augendam 
laudem ; praesentibus vicinis populis victoriam a deo datam. In- 
telligc autem Amphictyoniam notissimam Delphicam, cuius erant 
hi ludi. Ceterum vox per iota scripta legitur etiam in Inscri- 
ptionibus Delphicis. — V. 67. Moiaatatv avo i (6 a a>, confer 
Antb. Pal. VIII, CXXII, 3. — V. 69. 9tivonnoi atpiom 
riftal q>v T tv9 tv , divini, eximii (01. II, 36.) honores 
genti conditi sunt. Kam in hac expeditione Euphemiis vati- 
cinium Medeae accepit et in Lemno procreavit foturam gentem, 
cf. V. 755. Ceterum poeta tacet alteram narrationis causam ; nam 
non solum origines gentis luculenter monstrare vult, sed etiam 
Iasonis proponere exemplum: quae duae rationes coniungendae 
snnt, ut poetam iotelligas. 

V. 70 — 261. Do Iasone et expeditione Argonaula- 
rnm. Orditur sic: Quid coegit cos ad tam periculosam expe- 
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ditionem? Saepe io initii* interrogatione* praeparant quod «e- 
quitur, attentionem excitando. — rlt afjd, quae can*a na-.- 
vigationi* excepit eo*, neri Jit iis? Dicuntur nos iorju|3d- 
rsiv, 3txe<iS'ai, ixfiv, quae maiora sunt noliis et yi sua no* occn- 
pant, tenent, abripiunt. — V. 71. ris 31 xtvdvvos celt. Quod- 
nam p eric u I n m V i nxi t eos validis adamanti* clavi*? 
Verbum daiv proprium de necessitate, cf. Herod. I, 11. Ga- 
tah. ad Antonin. X, 2S. Sturz. Lex. Xenoph. I. p. 036. Hoc 
loco clavi adamantini additi, quibus ex s^mbolica veterum lo- 
quendi ratione summa vis indicatur, qua constrictu* teneari*, of. 
Mitsclierl. ad Horat. Carin. I, 35, 17. Adamas natem est no- 
men mylliicum ferri durissimi. Cur autem Pindarus tam gravibus 
verbi* utitur? Quia expeditio maxima erat et periculosissima, 
quam nemo sine gravi causa susceperit. Nunc dubitant, quale 
dicat hic Pindarus periculum ; vulgo Iasoni* intellignnt, qui ti- 
muerit Peliam, si recusaverit. Quod recte improbans Tafel., 
quum nullum sit eius timoris et periculi apud Pindarum vestigium, 
non tamen melius explicat: Quodnain illis expeditionis periciilmn 
iniunctum fuit? £nimvero quemadmodum etiam Mitscherl. cepit 
ad Horat. 1. cit., et Scboliaste* notat, responsio inest in proxime 
sequentibus verbis. Peliae, ait, periculum fnit haec vis, qui metu 
necis nb oraculo nuntiatae hoc ab Iasone postulavit officium, quod 
ille recusare nolens sic ad expeditionem adactus est. [Ileim- 
soethiu* p. 30: „Pocta lanquam mirabundus hic de periculo 
dicit qnod alihi de illecebris dixeris: quodnam, inquit, fuit peri- 
culniu, quod cos (non deterruit, sed) strictissimis vinculis vinxit?” 
Cfr. V. 207. Quam explicationem mihi probatam Hauchen- 
steinius I. p. 10. potius paetas res equitum et heroum medii 
aevi tractantes quam Pindarum decere arbitratus ipse addit : ,, Ex- 
positurus Pindarus de rebiu Argonautarum commode rem sio 
instituit, ut causam tantae navigationis et magnitudinem certami- 
num et periculorum subeundorum se polliceatur narraturum; id- 
que fecit praefationis loco duabus interrogationibus narrationi 
praefixis, primum qnae fuerit causa navigationis, de 
qua exponit hinc usque ad v. 167.; deinde, interiectis iis, quae 
pertinebant ad apparatum expeditioni* describendum , a v. 207. 
inde usque ad v. 240. etiam quae quantaque pericula 
fuerint refert. Ingentia autem pericula quum sint ea, ex qui- 
bus vix ulla arte virium que contentione te expedias, aptissime 
dixit pericula, quae clavi* plus quam ferreis vinciant.”] — V. 72. 
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AlolidSv, nam Aeoli filius Cretheus, cuius nepos Iason, qui 
per Medeae fraudem post reditum e Colchide perfidum Peliam 
necavit. Celerum dnafimoit est intrepidis, audacibus, 
ut Istbm. HI, 71. — V. 73. Si ot nvxiva xgvotv 

/id VT t V fia &vfta, penetravit autem in animum calli- 
dum et alta mente repositum est terribile oracu- 
lum. c. dativo iam Homerus dixit, cf. Odyss. V, 226. 

Vide praeterea Matth. Gr. §. 401, 3. lacobs. Delect. Ppi^^r. 
p. 42. — V. 74. evSivSgoio fiarigoe, terrae. De Delphis 
umbilico terrae cfr.Tafel. h. 1. — V. 75. rdv fi o v o xgij n tS a, 
cf. Schol. Add. Mulier. Orchom. p. 267. lacobs. ad Anihol. 
Tom. XII. p. 47. Tafel. h. I. — iv q>vXaxa aytO-s^sv, loquutio 
nunc cavere significans, nunc custodire, ut llcrod. 1, 00. — 
V.76. ttinuvmv ano OTa‘0'/U(nt', quum in Pelio apud Chironem 
educatus esset Iason. — tvStiilov, apricum, cf. 01. 1, 111., 
ex altis saltuosis locis in apricam et apertam pla- 
nitiem Iolci. — V. 78. leivog atx' oJr aords, (cfr. ad 
01. Xlll, 3.) quod utriiinqne Iasoni conveniebat. — V. 70. ai- 
Xfiataiv SiSv fiaio iv, more heroum Homericorum, cf. Odyss. 1 , 
256. — Ixnaylo;, forma et statura. — d/icpoziqov, noto 
usu, ubi duo coniuncta memorantur, nunc cnm particulis vi — Si, 
cf. 01. I, 104. Germanice dicas : Kleidung umgab ihn , beides, 
die einheimiache vnd aber auch ein Pardelfell. Apud Philostr. 
Imagg. c. VII. in pictura Medeae in Colchide est de Insone: 
livxov xiTwvtt l^toorai, Xiovrrjv i^jjgTTiftivos. — De Magnesia 
et Magnetibus cf. Mulier. Orchom. p. 250. Tunicam ha- 
bebant adstrictam, dgfio^otaav yviotg, contra Graecum morem, 
unde Mulieras non Graecos eoa fuisse censet, sed semibar- 
baros. Nunc Iason ea veste utitur, ut educatas apud Chiro- 
nem Magnetem, cf. Pyth. 111, 45. naqSaXirjv autem fert ut 
heroa, veluti Paris 11. HI, 17. et ut Herculi Xtovzgv dede- 
rant Stesichorus ac Pisander aliiqiie poetae. — V. 81. oz i— 
ytzo, arcebat a se, cf. Aesch. Sept. 201. 219. Suppi. 134. 
Add. Mitscherl. ad Horat. Carm. I, 17, 8. — ipgiaaop- 
zag, horridos imbres; cf. Schol. h. I. et ad £urip. 
Phoeniss. 1290. — V. 82 sq. Necdum comae tonsae erant, ut 
solebant adulti primum crinem detonsum consecrare Apollini 
xovgozgotpqj et fluviis, cf. Blomfid. ad Aesch. Cheeph. v. 6. 
Sic sensus erit: Alebat adhuc primam comam. Sed nisi magno- 
pere fallor, praestat alia ratio. Alebat decus capitis, ait Pindarus, 
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ut Graccui homo. Constat enim prisco more heroico Graecos 
comam aluisse, unde sunt ■Kttqrj‘tioii6avt(s’Axcuot, idque faciebant 
etiam postea Spartani, cf. Mulier. Dor. II, 270. xovga a har- 
haris ad Graecos venit. — V. 83. tuut al^v o a ov , replebant 
radiorum instar diffusi. De his verbis cf. ad 01. VII. fin. 
Obiter conf. Lue i an. Amor. c. 26: oi fi\v {^oarqvxoi) inivcS- 
Tioi KtxvvTdt. Ceterum ap. Philostr. I. cit. de Iasone est; q 
icofitj iav&i} imaaltvst rm fiiTcinio. — tv9vs i<ov, recta, cf. 
Uuttm. Gr. ampl. II. p. 200. [(366. Lob.) et Meinek. Comic. 
T. I, 806.] Significatur hic confidentia. — V. 84. itstqcofif- 
vog, periculum faciens animi sui intrepidi, ut nfigaa9cn c. ge- 
nit. rei saepe est vim suam experiri. Pulcherrime dictum de iu- 
vene primum in populi frequentiam prodeunte. [De v. drag/nv- 
xTog V. not. erit.] — V. 85. x X^9ovrog o^ilov, freqnente 
populo. — V. 86. omgonivtav, quanquam non noverant, 
mirabundi tamen adspiciebant et reverebantur eum ob insignem 
formam et staturam, ne deus esset. — xocl ro St, quum alia, 
tum hoc. [Scite T. Mommsen haec comparat cum Homericis 
illis II. VI, 459 sqq. Snph. Aiae. 500., ubi in diversa quidem re 
quid aliquando homines dicturi sint exponitur.] — V. 87. ovrt 
nov, interrogatio admirantis^ Brunck. ad Aristnpii. Ran. 522. 
— Apollo ob insignem pulcritudinem et caesariem, Mars ob 
vires bellicas. Tamen verba: xoatg 'AqigoSlzag, etiam formosum 
esse deum indicant. Porro quod in Introductione significavi, per 
totum hunc locum ad Arcesilaum simul alludi, id suadet etiam 
epitheton ;|;alxa§^aTOf, pro quo, si Iasonem solum cogites, aptius 
aliud eligi poterat, nunc autem simul currus bellici Cyrenaeorum 
respiciuntur, de quibus vide locos apud Boeckh. supra ad v. 18. 
et Thrige p. 346. Arcesilaus igitur bellicosus verissime dici 
potest "Agtjg jiulxa^/uuro;. Consulto vero Pindarus nunc non tra- 
ctat expressius in Arcesilao hanc roboris et fortitudinis laudem, 
Iasoni tam luculenter tributam , quum rex vel sic iusto ferocior 
ad lenitatem potius hoc carmine cohortandus esset. — Otiis et 
Ephialtes, Aloidae, erant ingenti statura, ut constat, simnique 
xroilv xalXtOTOi (itxd yiXvTov 'Slgimva, Hom. Od. XI, 305 sqq., 
quos Boeckhius monet non contemptos fuisse, sed in Naxo cultos. 
Add. Mulier. Orchom. p. 387. [Wclckerum in Serr. Min. II. 
p. CVII sqq. et Nitzsch. ad locum Odysseae.] Ego vero hos 
quoque propter Arcesilaum nominatos crediderim, ut rex a nimia 
audacia et confidentia virium avertatur, in quo me etiam ultimum 
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Tityi nomen confirmat. Ceterum Ephialtea fratmm videtur aa- 
daciuimus fuiise, unde hunc per vocativum alloquitur poeta; 
nam etiam talia ab antiquioribus poetis non temere ponuntur ; 
cf. infra 175. Pyth.XI, C2. Isthra. VIF, 21. — Tityus denique 
a Diana occisus, quum impie Latonam tentasset, II om. Od. XI, 
57(i sqq. , quorsum commemoratus fuit nisi admonitionis causa? 
Sic Aloidae et Tilyus naqaStiyiiara sunt ad deterrendum propo- 
sita, ut Iason proponitur ad imitandum ; eandem rationem in car- 
minibus Hieroni scriptis observavimus. Celerum Qrjqfvttv, 
gav est etiam consequi, capere, corripere, ut notura. 
Cf. Soph. Philoct. 1005. ibiq. Buttmann. Usitata vox de diis 
ultoribus. Ad innpavtiv vero cf. Ol. VI, 35. Ct vid. de senten- 
tia Pyth.. 11. — [V. 1)2. De forma coniunctivi igarat disserit 
Ahrens Dial. Dor. p. 313 , allato ex Inscr. Calymnia Snag fiij 
xafitCTarcrt.] — V. 94. Quod Peliae mularis reda tribuilnr, mo- 
net Boeclihius Thessalos mulabus omnium maxime praeter Sicu- 
las usos, cf. Schol. ad 01. V. p. 118. — ttq o rg oxaSar, con- 
citato cursu, sine hominum respectu, ut tyranni solent. — 
Verba; xal zis dv& gwntuv at %a (la ly tv i <ov noltdg 
i%avri%tv yaazgog, optime observat Boeckhius cum con- 
temptu dici. Ac primum quidem quum dicere debuisset: quod 
nobile ^enus te genuit? verba rlg dn&gaSxiov zf^fiatytptiav certe 
nihil laudis habent. Illa vero; noitdg yaazgcg, quae femina 
enixa te est senili utero? haec igitur, inquam, vix ita dixisset, si 
laudare voluisset et bene seduloque educatum indicare, ut sunt 
TJfivytzot cariores parentibus. Xam jtoliog est senilis, ut nolm 
Zeig, Upigr. Dioscorid. Anthol. Lips. lacubs. T. I. p. 250., ad 
quem locum alia notavit lacobs. in Delect. Epigrnmm. p. 425. 
Et praedicatum personae revocatum est ad partem corporis, cf. 
Ol. VI, 2., nunc quidem non sine sarcasmo. Sed quid est quod 
voloit? Sic censeo: Occultans metum, quo revera perculsus erat, 
quem omnes stupent simulat non adeo metuendum sibi videri, 
sed mollem, laevum, nunc primum a matre dimissum utpote rq- 
ivytTov. Quam irrisionem, ut omnis irrisio veritatis speciem ha- 
bere debet, non malo petit, opinor, ex habitu Iasonis, quasi hic 
domi usque eo delituerit et nunc primum prodieus in publicum 
statim soleam amiserit, ut ftovoxggmg adstet, licet probe sciens 
graviora ipsi hoc habita portendi. Ceterum i^avijx tv, edidit: 
Eurip. Ion. 1000: Sv Ttgwxovvfimv itgayovov iiavrjitt yij. [Her- 
mannus p. 139: „IN'equo contumelia in hia verbis inest, quam 
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valde imprudenter hic iaceret Peliae, neque ironia, quae ae ipaa 
quidem conveniret in eum, cuiua eximiam formam popuhui iiiira- 
butur. Quare manco in ea sententia, ut filium njlHytrop intel- 
li^i putem, qui 8td rd ilvat zijs vtuf ijfixiag dici Pindaro 
videbatur.”] — V. 100. (i{) xetra/uiavaig, non sine ironia 
dictum, ne contamina ^enus tuum nobile mendaciis. 
01. IV, 17. 'iptvSfi Tfyytip idyov. Cet. cf. etiam Kem. 111, IS. 
— Post liacc attende rationem sequentis responsionis. Etenim 
praeclare institutum est a Pindaro, ut, dum Pelias carpat Iaso- 
nem, Ilie uccasiunem nanciscatur animi sui veram indolem decla- 
randi. Agit autem per tutum carmen Iason cum Pelia non simu- 
late, tecte, callido, doluse, sed simpliciter, aperte, vere, ut decet 
virum generosum, iustum, fortem. Talem igitur nunc se decla- 
rat. — V, 101!. otaiiv, cf. Uuttm. Gr. ampl. I. p. 419. Dico 
me ferre nicciim praecepta, disciplinam Chironis, ut a mendaciis 
et fraudibus alienus sim. Celebratissimae fuerunt Xdgavos vno- 
0-ijxai, cf. Pytii. M, 19. — Chariclo uxor, Phil,>ra mater Chiro- 
nis, Centauri filiae castae Ocyroc cura sororibus. Sensus: Vixi 
nonnisi inter honos. — \. 1(15. cvzgdncXov, de quo vide ad 
Pytii. I, 92. : Neque rem ullam neque verbum proferens fucatum, 
fallax, simulatum. Qualis disciplina fuit, talem etiam moribus 
me praestiti. Cetorum ad Hgyov omissum notijaag per zeugma. 
Commode Uoeckhius confert Ilerod. 111, 135. Add. Matth. 
Gr. §. 034, G. et inpriinis Loheck. ad Aiae. p. 430. — V. lOti. 
xojuiftov, recuperaturus; vid. ad 01. XIII, 59. — V. 108. 
zi ftdv , dgxijv. — V. 1V9. Xtv xaie (p gaoiv, pallidis, opi- 
nor invidis, praecordiis, menti. Vox obscura, quam varie 
explicant; . ut Uoeckh. p. commotas, acres, cupidas, turbidas 
mentes, alii leves nut stultas, Tafel. felicitatis lucrique exspe- 
ctatione serenatas et nitentes. Quod ipse posui, videbatnr sim- 
plicissimum. Sunt enim qpgtVes aliae d/i(pifitXaivai II om. II. XVII, 
83. 499. 573. Invidia autem, credo, Xtvxal fiunt. [II er man- 
nus I. c. ,, Homerici vocabuli interpretatio caussa fuisse videtur, 
qua levxatg sccO. tpgaaiv dixit, quod apud Humerum est II. IX, 
119: (pgial XivyaXt^ai zciO-qOo;. Id cum Xvygos cognatum esse 
indicabat Uuttm annus in Lexil. I, 18. Quod Hcsychius scri- 
psit Xtvxcor zt g anid tov xoixcUv ipgtvtSv, item ex Pindaro ad- 
notatum videtur.” Idem Opuscc. VII, 289. levxdg proprie pal- 
lidum significare suspicatur, eandemque ad familiam pertinere 
XcvyaXiot, Xvygog, XvyaTog-] — V. 110. ap ; ^ ^ 9**' 
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timi posieMOrea, cf. Boeckh. — V. 112. aaSos — 
voti laetam taoqaam de defuncto inatitnentes 
utrum, funestum. Ad verbum cf. Herod. VI, 21; 7tip9'og 
fttya ngot^ijKavTO. — ftlya xmxvrm y t> v or tx c5 v, inter eiu- 
latiim feminarum, ut filydcc c. datir. 11 o m. II. 111, 437. — 
V. Ili. vvxtI xoivdaavzes odov, noctem consciam 
facientes itineris. Nam xoivcSaat, xoivaaai est communicare 
aliquid cum aliquo, nunc de secreto commisso nocti. Solemniter 
vero poetae noctem, lunam, sidera testes, conscios dicunt rei 
noctu absque consciis hominibus gestae. Cfr. M i ts cli e r I i ch. 
ad lior. Kpod. XV, 1. — zgdtpsv, inlinit. praes., cf. Pyth. II, 
45. — V. 117. Xsv Kinncav , nobilium, principii m, qui 
candidis equis utebantur, cf. Iloeckli. Ii. I. — V. 118. 'ixol- 
/lav, Aesonis quum filius sim, indigena non peregrinam, opinor, 
venerim in terram, in quo optativus iterum tine &v positus est 
confidentior, cf. ad 01. III. fin. Neque enim in hac re mihi con- 
venit riim Reisigio Commentat- de partic. av, ad Aristoph. 
Nub. p. 129. et ad Oed. Coi. Commentt. critt. 1!I!I. Vid. II e r- 
mann. ad Oed. Coi. 42. — V. 120. o’q>'0o!>l/uoi nazqog, de- 
biles et infirmi, suaviter. — tco ficp 6 Xv v expl. Schol. dve- 
Pqda97]aav, cos M zcov ^tazmv ■vSdzcov fqpj; xotoc /itzcxcpoquv zijv 
dno zcov dvcc^eovzcov vSdzaiv. — y cx9 Tj a sv. Pro nudo verbo 
significantius dicitur yij^cjae 9vfim , cpqtai , xara 9vfi6v, yq9ij<it 
ds oi epiXov ijzoq, 9vfi6s ^vl 6zr]9io(st yfy^9ti , ndetv M cpqtel 
9v/i6s ldv9rj ct quae sunt alia. Sic nunc Pindarus suaviter av 
Tttql tpvzdv addit. — V. 125. x azd xXs og, ad famam eius, 
Hom. II. XI, 227. XIII, 3«4. Od. XIll, 415. — Pheres et 
Amythaon fratres Aesonis, ille Pheris habitans ad nobilem 
fontem 'Tniqfiav s. 'TnfqrjfSa, de qua aqua Sophocles in Schol. 
li. 1. yrj ^eqata yaigs ovyyovov 9’ vScoq '"Tntqtia xq^vr/ , vd- 
fia 9cotpiXiozazov, cfr. Eckhel. Nuinism. Anccd. p. 65., hic in 
Messenia, ubi etiam Neleus ct Nelidae habitarunt secundum Pin- 
darum, cf. Pyth. VI, 65. Mox Admetus Pheretis, Melam- 
pus Amythaonis filius, {trvti/.aov a verbo txfv, non a v. iv/ct- 
veovztg pendere observavit Rauchensteinius I, 10.; quare 
comma post MtX. delendum.] — V. 127. iv Baizog fioigct,- in 
convivii parte cos excipient, b. e. societate convivii. — V. 129. 

dq(i6 iovzu zsvz<ov, epulas convenientes, non 
parcas parans. Verbum rev;i;c(v cum Stlnvov, Soqnov, dalg 
iunctum nosti ex Homero similiterque ^livia de opulis hospitali- 
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bus dicta. Et dgfio^ovrcc eat, ut dgftodiov Sttnvov Nem. I, 21., 
largum et lautum. Nam per totum hunc locum de convivaiibua 
gaudiis agitur, qualia etiam nunc sunt in Arcesilai domo. — sta- 
cor iv cv tp g o ev V av rdvvtv (ivrdtviv), omnem hilari.^ 
tatem intendit, ut dicunt vocem, cupiditatem, odium inten- 
dere, h. e. nunc hilaritate laetissima praeivit. Obiter attende ad 
separatam a verbo suo praepositionem, quae collocata post sra- 
0 av aptissime hanc vocem acuit, ut etiam alias prudenter collo- 
cantur hae a verbis suis separatae praepositiones. Ceterum di- 
versum est, utpote a navigatione petitum, sed tamen non tacen- 
dum quod lleynius ad Tibuli. I, 5. iin. comparavit: Zg9t xd- 
Ha>v Ttivctg ovgiov tvtpgoavvug. — V. 130. Per quinque continuas 
noctes diesque decerpens sacrum laetitiae florem, atozov esse 
constat omnino quod pulcherrimum, dulcissimum, optimum in suo 
genere. — Isgov lloeckhius ad sacra refert epulis iuncta, ego 
ipsam talem laetitiam per se sacram dici crediderim, ut coele- 
stium deorum praeclarum donum. Ceteram ad totum hunc lo- 
cum recordaberis Thessalicas Bvajr^ag, de quibus cf. Piat. Cri- 
ton. p. 53. e., Athen. IV. c. 14. X. c. 12. XII. c. 33. Suaviter 
enim hic alludere videtur ad Thessalicos mores , quemadmodum 
etiam in aliis locis huius carminis, cf. ad v. 94. 148. 153. — 
V. 132. Sexto die omnia, serium instituens sermonem, a princi- 
pio cum cognatis communicavit; in furo xeqtdlaia tantum dixe- 
rat circumstantibus. — caovSaiov, serium et serio meditatum, 
addit propter oppositionem antecedentis hilaritatis. — V. 133 
ineaxovTO, approbarunt, obsequuti sunt, Istbm. V, 17. 
Noli de comitatu intelligere, qui statim narratur, ut hysteron pro- 
teron inferas intolerabile. — and xliotdv, a sedibus, Hom. 
Od. IV, 123. XIX, 55. — V. 136. Placidum comi voce 
stillans sermonem; in quo vide quam suaviter, quam ornate 
poeta lenitatem et moderationem Iasonis depingat. Praepositio 
noTt significat, opinor, conversum ad Peliam (ut in ngogeiniiv), 
non autem adspersum esse Peliam, quod ineptum. Ceterum lo- 
qiiutio ducta videbatur a notiore: II om. II. I, 249: tov xai and 
yXcoaatjg fiiXtrog yivxitov gftv avSrj. Theocrit. 20, 26: ix oro- 
fidzmv Si l^gii /lot eptovd yXvxcgaircga rj /isXixijgio. Verbo erd- 
autem plurimum delectantur posteriores, usurpantes id vario 
modo elegantissime. Cf. lacobs. ad Callistr. p. 728. — V. 188. 
§dXXBTO xgrintSa a oipcSv initov, fundamenta pone- 
bat sa p iontis serm on is , h. e. f^gztro eoq>mv X6y<av. Ornata 
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loqiiutio consulto hic a Pindaro electa, quae petita est ah aedium 
aedificatione. Significat autem nqtjnts proprie non fundamentum 
sub solo latens, sed graduum molem, cui reliqua superstruenda, 
cf. ad Fragm. inc. nr. 103. Ceterum aliquoties utitur hac meta- 
phora Pindarus, ut Pyth. VII. init, do prooemio fundamento car- 
minis. Add. ut Callimach. Fragra. lUfi; xa- 

ra^uXXofi atlStiv. Vid. ad Nem. II, 4. — Uirgatos dicitur 
Neptunus, quia hoc nomine colebatur in Thessalia, vid. Schol. — 
V. 13!). loKVTigai, scii, xeqdog alv^aai ij 8 Ubv. Cet. ad lo- 
quutionem : xrqdos aivqaui nqo Sixag, cf. Piat. Uep. II. p. 361. 
E: iiratvtlv nqo Stxaioevvrjs adixtav, cfr. Matth. Gr. §. 450, 
no. 1. — V. 140. in!§Sa, dies post festum proxima, qua fere 
laborare solent convivae ex nimia intemperantia, qualis est dies 
repotiorum, cf. lluhnk. Tim. Lex. Piat. p. II!) sq. Nunc pro- 
verbiali loqiintione aptissima et propter Thessalicas tvcaxlag et 
propter praesens Arcesilai convivium dictum pro: licet postea 
damna poenas inveniant. — V. 141. Pergit: Nos autem decet 
contrarium facere. & c fi i e a a fiivovg oqyag, cupiditati- 
bus ad i usti normam frenatis eteastigatis. — vcpai~ 
V t tv uX§ov, texere felicitatem in posterum, Spanh. 
ad Callim. Apoll. 57. — V. 142. fiia §ovg, abavia Enarea, 
Aeoli uxor, genuit Cretheum et Salmoneum , huius nepos Pelias, 
illius Iason. Abaviam autem communem memorat, non abavum 
Aeolum, quoniam Pelias supra rogaverat de matre Iasonis. Ce- 
terum Boeckhius suspicatur etiam Arcesilaum et Daraophilum 
cognatos fuisse , ita ut ab una femina descenderint. — V. 144. 
xtlvmv tp VT ev& ivT sg, cf. Matth. §. 374. lacobs. Uelect. 

P' — a&spog dsXlov xqvatov Xtv a a o fiBv , ly- 
rico ornatu pro epico; 6qSv cpdcog ijsXloto. — V'. 145. MoXqai 
8 dcplaTuvz’ — alStS xaXvtjiat, explicat Boeckh. cum 
Scholiis: Parcae vero aversantur, si qua simultas intercedit co- 
gnatis, pudorem ut posuerint. Hoc improbat Herm. ad Soph. 
Oed. Coi. 284., monens sic omitti non potuisse ogre. Ipse igitur 
verba aXSco xctXvrpat cum sequentibus iungit hoc modo; a/deS xa- 
Xv-ipai ov TtqiitH vmv xctXxoroqoig ^Irptaiv, ov8’ axovztaaiv fityd- 
Xeev Ttqnyovtov ztfidv 8daaa9ai. Verum non animadvertit Pinda- 
rum sic male loquutnrum fuisse. Nara pudorem e conspectu re- 
movent bello incepto, bellum autem geritur ensibus et iaculis ; 
unde vides non bene enses et incula hic separari, nec potuit ac- 
curatos scriptor ita loqui. Mihi Pindarus dixisse videtur senten- 
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tiam longe graTiasiraam. Ac Parcas nominat, quia discidia et 
bella cognatorum contra nataram sunt; magnifice yero et prae- 
clara dicendi audacia ipsas Parcas horrere et pudore affici ait 
ob tale crimen. Quare verto i Parcae secedunt, si qua 
simultas intercedit cognatis, ad pudorem suum oc- 
cultandum. [Cfr. not. erit. In Dissenii explicatione jiaXv^a- 
a9ai malles. II e i m s o e t h i us p. 80 Pindari mentem hanc 
esse putat: „Moigat oqjiornvro» per eupheniismnm summam 
calamitatem significant, qualis v. c. liberis Oedipi accidit; 
ofdca xaAiiipot autem : ut pudorem laesum (i. e. laesam per 
illos pudorem) occultent.’’ Melius Ka u c b e n s te i n i us In- 
trod. p. 57. „Uie Moiren, au/ denen der »rgen des hauses beruht, 
wenden sich ab, irenn xwictracht vnter den familiengUedern die 
heilige scheu verbirgt. Durch aolche feindschaft verschwindet die 
heilige schen beinahe.” Confert N IX, 36. Adde infra v. 173.] 

V. 147. )foi*oroqoie (aere factis) ^icpsaiv ovS’ dxov- 

Tsaaiv, h. e. bello, ac quod moveas, non iy%ta memorat, Thes- 
salos historici temporis respicit, qui motxiaxai fuerunt, cf. Xe- 
nopli. Ilist. Gr. VI, 1, 4. Mox yaq hoc sensu dicit: Offero 
enim tibi pactum aequum, quo minus vi opus. — V. 149. anov- 
qais, cf- Buttm. Lexil. I. p. 79. — V. 150. kIovtov xiai- 
vmv, divitias augens, cum reprehensione dictum. Ceteram 
cf. 01. IV, 23. - V. 151. xiovtl fiS, h. e. XvTttl, A n a c r. XL, 
14. — V. 152. ulla xal exanTOV xal &qovos, nominativus 
absolutus, non temere positus, sed ad angendam vim oppositionis. 
Sic Piat. Tlieaetet. p. 173. D: auovSal 8e haigeitSv in’ dqxas 
xul avvoSoi xofl deinva xal avv uvlrjTqiai xa/iot, ovSh ovaq nquT- 
reiv nqosioTaTai avTotg. Add. De Legg. XII. p. 953. A. et 
Hemsterhus. ad Lucian. Contempi. 2. Bip. III. p. 377. — 
Kqr]9 st8 as, pater meus Aeson. — V. 154. Inn 6 t a tg la~ 
ois, iterum propter Thessalos dictum, equitatu insignes. — fi- 
Sixas, iura dirigebat, ins administrabat. So- 
lon. Carm. XV, 86 : sv&vva>v dtxag axoliag- Alii vertent: iustas 
sententias pronuntiabat, coli. Hesiod. Opp. 36. 224.261. — Ce- 
terum, quod per se patet, cum his insignibus potestatem regiam 
sibi simul reddi vult. — V. 154. avev ^vvug aviag, sponte, 
ne cogaris, quod et tibi et mihi molestum sit. — V. 155. v s to- 
re qov, gravius aliquod malum, cf. II e in d. ad Piat. Frotag. 
p. 461. Valcken. ad Ilerod. 111, 62. Quum in fine minae ad- 
dendae essent, si reddere nollet Pelias , vide quam leniter dicat 
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laton , ‘ non tam poenaa nnntians quam deplorant malum , quod 
oriri possit. Omnino bene de moribus Iasonis ad h. 1. disputat 
Gurlittus. — V. 156. axa, t. Buttm. Lexil. I. p. 14. [et 
Eu stath. Prooem.’Pind. p. 11.] ~ iaofiai rology breyissime 
indicat (concessionem sibi molestam. Exin 'vero quae narrat -rex 
cave ficta credas ab eo, quo admisso dignitas expeditionis tota 
periret. Immo revera imperatum erat Peliae somniis oraculo- 
que, ut animam Phrixi cum vellere reduceret in patriam, et pia- 
culum erat non reducere ; sed rex distulerat rem molestam et 
nunc oblata occasione usus Iasoni mandat, quem sic periturum 
sperat. — V. 157. yrjqaiov fiigog aX i ag y senilis pars' 
yitae. — V. 1.58. avQ-og fj^ctg xv ^cc t v s i. Notum a<pgiyuv 
de aetatis fiorc vegeto et robusto, illustratum a Foesio in Oecon. 
Hippocrat. Bergl. ad Alciplir. III, 19. p. 318. Huhnkcn. ad 
Tim. p. 244., quod est tumere apud Latinos, Wiinderl. Ob- 
servatt. critt. in Aesch. p. 189., et turgescere Quintii. XI, 3, 28. 
Similiter nunc xvfiaivsiv de exundante robore virium, et t. 179. 

Ac non offendit uv&og rj^ag iunctiim cum xv- 
fiaivsiy quemadmodum 01. 1, 105. vfivcov nxvxctlgy recessibus poe- 
sis, 6cu8aX(oai(iBv dictum est recte, quum metaphoricus sensus 
in talibus spectetur, non primarius. Cf. etiam ad 01. IX, 47. XII, 
15. et Nem. V, 6. — V. 159. ;i''9'ov/<»v, deorum infero- 
rum, qui satisfactum Tolunt Phrixo. Tzctzes ad Lyc. 174: 
^(pTi yuq vno dstfidrcov vvxrsgivcov ^ogv^Bio^ai did zov ^gi^ov. 
Vide plura de Sstfiaai mortuorum apud Lobeck. Aglaoph. 
p. 302. — kdv i\>v %dv xo fi L^a t y animam suam reduci 
iubet in patriam. Infra Nem. VIII, 44. eadem loquutio signi- 
ficat reducere ex Orco. Tractat autem hunc locum praeter Schol. 
docte Eustathius ad Odyss. IX. p. 1614., unde discas dvdxXrj'- 
aiv intelligendam esse, etiam alias Graecis adhibitam , quum in 
peregrina terra aut in mari^ aliquis mortuus esset. Vocabant ter 
animam, ut in patriam veniret, haec tunc comitabatur euntes, et 
post reditum cenotaphium exstructum , circa quod postea anima 
versari credebatur, ut sunt manes cum sepulcris coniuncti, licet 
in Orco morantes. Dicitur res Eustatliio apyxccycayla zig^ genera- 
liori sensu, sed praestabit dcvdxXrjGtv appellare, etiam cum Eusta- 
thio, quum ipyx^ycayioc proprie sit evocatio animae ex Orco. 
Porro notarunt Scholiastae, quum vulgo apud poetas velleris re- 
portatio primarius itineris finis sit, a Pindaro animae reductionem 
primo loco poni; nec dubium hanc antiquiorem traditionem fa- 
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bnlae faiwe. Ceterum de velieria ratione vera et de Phrixi fa- 
bula Tid. Mulier. Orcbom. p. 161 iqq. Noverca autem Phrixi 
ex vulgari fabula Ino est, Pindaro in Hymnis Demodice, dome- 
sticas Iolci fabulas sequuto, cf. Schol. etMuller. 1. cit. p. 170. 

— V. 162. §$kstov, id agente igitur noverca, ut tolis periret. 

— V. 164. tl (itt dXlar 6v Ti, quum etiam falsa et mendacia 
somnia sint, cf. II om. Od. XIX, 562., rogat, niim haec res talis 
sit, de qua accuratius quaerendum , quid facto opus sit. [Scho- 
liasta: tl igtvvrjztov ti roi/roav xai tpgovviaztov mv 6 opetQog 
xa9’ vjipove vitt^tzo , zovziaziv tl nfaxztop. Quod probans 
llermannus p. 141. „qiiaerebit,” inquit, „ille ex oraculo, an 
curandum illud somnium tribuendumque ei aliquid esset.”] — 
ozgvvet, scii, d 0'sds. — rfujjtt» vat a o fin dv, reductio- 
nem navi parare animae cum vellere e Colchide. Est enim 
Tioftng Homerico usu reductio, devectio in patriam, et ztvzttp 
nofinrjp est Odyss. X, 18. — V. 165. zovzov pr. tovtov ovv, 
cf. ad 01. III, 24. — Ttltaov — xal cett., perhce et tradam pr. 
si perfeceris, tradam, cf. ad Nem. IV, 37. — V. 167. Ztvg 6 
ytpt9Xiog dfttpoz iqoig, gentilicius, auctor gentis 
ambobus, secundum cam traditionem, ex qua Hellenis pater 
luppiter. Ab Hellene enim constat ortum Aeolum et Aeolidas. 

V. 171 — 262. Pars altera narrationis. Expeditio 
Argonautica. — Ac primum de heroibus dicit Iasonis comi- 
tibus, in quo iure quaeras, cur hos maxime memoret, quorum 
nomina legimus; quod non potest sine delectu factum esse. Igi- 
tur primum tales dico memoratus , quorum nomina non solum 
clara essent, sed inprimis etiam ineunda auditu iis, quibus nunc 
haec canuntur. lovis fliii Hercules et Castores sunt Dorien- 
ses heroes, Cyrenarum vero metropolis Sparta. Quare culti etiam 
Cyrenis Dioscuri, vid. ad Pyth. 9. Idcni de Hercule valet, cf. 
Thrige p. 291. Neptuni 6lii Minyae sunt, Euphemus auctor 
regiae Cyrenarum gentis, Periclymenus, Minyarum Pylium regnum 
celeberrimum in memoriam revocans , ubi etiam postea iterum 
consederant Minyae per plures urbes, cf. Mulier. Orcbom. p. 360 
sqq. Porro Apollinis filius Orpheus, poesis pater, quomodo 
taceri potuit, cantu citharaque nunc in his ipsis epiniciis sonante? 
Ne aflerain musicas artes floruisse Cyrenis et Arcesilaum eorum 
peritissimum (Pyth. V, 107.). Heroes, quos vidimus, omnes sunt 
filii deorum Cyrenis cultorum, lovis, Neptuni, Apollinis; 
explicatur sic commodissime nuue etiam Echionis et Eryti mentio, 
Pind. Carm. Sect. II. 17 
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quof maxime propter Mercurii patrie cultum Cyrenaicum ad- 
ditos censeo , traductum e Thera haud dubie , ubi fuisse eum 
Beeckbiiis supra ad v. (i. ex Inscript. notat. Idem Cyrenaicum 
cultum dei agnoscit ad Pyth. IX, d9. Sequitur Thrige p. 2S8. 
Denique Boreadae 2etes Calaiaque quid sibi Tolunt? Pindarus 
quum non posset omnes Argonaiitas memorare, pulcre tamen cu- 
ravit, ut magnitudo expeditionis conspicua furet, finibus extremis 
indicatis, unde heroes venerint. Quemadmodum igitur Minyae 
ad Taenarum et in Pylo e Peloponnesi finibus veniunt, sic ab 
altera parte Boreadae a Pangaeo; tam diversa, ait, loca heroes 
suos miserunt. Voluisse Pindarum haec sic componi, ut facimus, 
inde patet, quod ceterorum heroum sedes non indicat, sed horum 
tantum. — V. 172. v'tl> ait a i vulgo per ' 
mihi tamen Tafelii sententia placet, qui ad proceram staturam 
respici censet (mit hoch in der luft watlendem haar'). Ceterum 
animadvertes consulto Minyas per plures versus laudatos. — 

V. 173. 'Evvoa IS a yevog, bene monet Schwenckius Ety- 
mologisch-mythologische Andcutungen p. 18G. Neptuniam pro- 
lem plerumque procerrimain fuisse. — aiSfa9fvTtg dlxav 
varie explicant viri docti. Heynius: Iasonis virtutem reveriti, 
quod longius petitum. Alii : suam virtutem, aut virtutem ipsam, 
ne timidi viderentur. Verum et parum honorifica sententia vide- 
tur et loquutio mira, cuius rationem idoneam desidero. Mihi 
etiam hoc propter Arcesilaum dictum videtur, quem omni modo 
a violentia avertere valebat. Verte: robur suum veriti, h. e. 
cohibentes, moderate eo utentes. Contrarium est in illo versu 
Hom. Od. XVlll, 189: noiXd S' ardfl&nl’ iQfia xal xdftzsi 
ttxav. Sic roboris et moderationis laudem pulcherrime habemus 
coniunctam eandem, quae in Iasone est. [Mihi recte facere vi- 
dentur qui intelligunt pudorem virtutis s ua e h a b e n t e s. 
Nempe imbelles sibi et pavidi esso viderentur, si periculorum 
societatem a so procul haberent. Plane nt ratiocinatur Pelops 
01. 1, 81 sqq ] — V. 174. T(ov fihv xliog dalov cett., horum 
fama eximia consummata est et perfecta hac expeditione, Eu- 
phemi quidem et tua, Periclymene. Hunc Nestoris fratrem tv- 
gvjUax, lato potentem, dicit ob celeberrimum regnum Neli- 
darum in Pylo, maius Enphemi ditione ad Taenarum. Hinc etiam 
alloquutione distinguitur, cf. v. 89. — V. 176. U no l Imv o g, 
ab Apolline missus, ut filius. [Orpheus primum ab Ibyco 
Rhegino (fr. XXII.) commemoratus iam nnte Pindarum videtur 
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a Simonide Ceo expeditioni Argonautarum ngg^regatu eMe, ▼. 
Sim. fr. 9. Del. Pindarat iterum mentionem facit %ifv«aoqoq 
'Oqtpicoq fr. Thren. 9. Cfr. Lobeck. Aglaoph. p. 312.] — 
V. 179. Er^'tua et Echion gemini filii Merenrii et Antianirae 
(vid. Catal. Argonaut. Burmann.), ex Alope Thessalica venerunt. 

— iiivenili, cf. 
ad V. 158. et vid. 01. IX, 2. Tum de forma verhi Boeckh. ad 
Ul. VI, 49. [Loheck. ad Duttm. Gr. II, 87. Ahrens Dial. 
Dor. p. 331.] Ceterum nota schema Alcmanicura, Hom. II. V, 
774. XX, 138. Od. X, 513. Cf. Weicker. Fragment. Alcman. 
p. 21. [Delrct fr. 1.] — Asyndeton, quod deleto 8' post Taxca>s 
exsistit, mihi propter gradationem sententiae admissum videtur; 
sensus enim: Celeriter ad Pangaeum adeo habitantes heroes ve- 
nerant, voce Uayyulov cum emphasi pronuntianda. Ceterum 
Pangaeas mons in Thraciae et Macedoniae confiniis. — V. 181. 
iniov &v/t^ ytlavfi, haud invitus animo hilari, lu- 
bens Boreas filios suos Iasoni misit, qui tamen perierant in ex- 
peditione. — Svzvv fv , impulit. — V'. 182 sq. 7iTtgola'tv 
vara n t (p g ixov z a q , alis horrentes, constructione notis- 
sima, Hom. II. IV, 282. VII, 62. XIII, 339. De Boreadis alatis 
vide locum suavissimum Propert. 1, 20, 25. Ad nogtpvgioiq 
cfr. M i t s c h er I ic h. Hor. Carm. IV, 1, 10. — V. 184. Hoc 
vero magnum desiderium expeditionis s. navis heroibus accendit 
luno. ylvKvq et ykviitgoq usitatum epitheton voc. nodoq et tfis- 
goq pro cupidus, magnus, cf. exempla ad 01. III, 83. Ceterum 
ad adiectivorum rationem quod attinet, verte; dulce desiderium, 
quod ita trahebat omnes, ut nemo remanere vellet, lis senten- 
tiae in na/inu&rjq. — ngo q8 a t ev , accendit, si haec vera 
scriptura est. [Einperius rdvd’ avtv.] Ceterum de lunone huic 
expeditioni favente cf. Mulier. Orchom. p. 267. Boeckh. h. 1. 

— V. 186. altova nc a a e tv , cf. 01. I, 83. — n uga /lazgi, 
ut faciunt imbelles. Tura verba: fit) fiivtiv, ali’ cvg$a&ai ad 
}t69ov refer, sic; ut nemo manere vellet, sed parare sibi. — 

xai 9avdzg>, vel morte proposita, vel mortis cum 
perienio, Matth. Gr. §. 586.6. — V. 187. ipd g /lazo v xcillt- 
azov iaq dgtzaq, virtutis s. laborum fortissimorum pulcher- 
rimum lenimen ac praemium , victoriam et gloriam. Ut dicitur 
tpigfiuxov novtov Eurip. Bacch. 283. Et apud Pindarum dxoq 
TcXaydv Nem. III, 18. , iazgoq novoav Nem. IV. init. Maluerunt 
igitur pericula adire, ut postea recreationem factorum haberent 
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linlcberriraam, quam iiihii agere et iii toto deaiderc. Ceterum tpd^ 
(lanov rivos remedium alicuius rei est aut adminiculum eius ef- 
ficiendae; de quo Wyttenb. ad Kunaiiium T. II. p. S5. monet et 
Tafeladli. I. [If e i m s oe t h i ii s p. 31 : „q>a 9 goxov oi^irds sunt 
facta, res gerendae. Deest illis occasio agendi ac virtute sua 
utendi, qualem nunc habebant pulcherrimam, itaque cpdqfiaiiov xal- 
XtOTOV Idg affruf,” Dionis Clirys. p. 127. D. ocaqpoootivijs tpaqfiwxov 
confert G eoli u s ad Ulyiiip. p. 194.] — V. 188. xare^cc, ut in ur- 
bem prope mare situm, a quo septem stadia aberat, cf. Mulier. 
Orchoni. p. 248. — V. 189. Xi^avo, recensuit. — Mopsus, 
de quo vid. Catalogum Argonantarum et Mulier. Orchom. 
p. 2()0., utitur, ut vides, etiam sortibus, quod genus divinationis 
interdum ad Apollinem refertur; cf. Mulier. Dor. I. p. 841. 
lunctae nunc aves et sortes, credo, ut dicat omnia auguria addi- 
xisse. Cet. cf. Aristoph. Av. 596. Constructio autem, 9iongo- 
nitov oqvixfoat xoti nXdqotai , est qualis ap. llerodot. IV, 67: 
Mdvxiss Si £KV&ta>v tial noXXol , ot (lavzfvovrcu ^d^Sotai het- 
vfjat noll^fft mSt, et apud Diod. xqriotriqidite^ai cU^iv. — 
V. 191. intl 8’ i /X § 6 X 0 V xg s /laa av dyxv gag v n t g&tv, 
suspensis ancoris super rostro, in prora, unde etiam 
ng^gad^s demittuntur in mare, cf. Pyth. X, 52. ibiq. Schol. Argo 
vero dicitor prima navis longa fuisse, et tribuuntur ei arma, re- 
vera serius inventa, rostrum et ancorae, ut passim etiam Troiani 
belli navibus. — V. 193. j;puoeav Xa^rov <p i d X a v , de hac 
libatione sollemni ante profectionem navium cf. Thucyd. VI, 32. 
Arrian. de Exped. Alex. 6, 3. Et vid. Cerda ad Virg. Aen. 
V, 75. Sch effer, de Militia navali III, 3. TafeI h. 1. — iv 
Ttgv/iva, ubi etiam postea praetor vel trierarchus. Quum autem 
invocarentur ante profectionem varii dii, ut luppiter, Neptunus, 
Venti, Tempestates, Mare (cf. Scheffer 1. cit.), vide nunc quam 
lyrice Pindarus hunc locum tractaverit, locabat, ait, lovem, 
omnium rerum rectorem sumuium, et fluctus ventosque, noctes 
marisque vias (noctes et iter per noctem) et dies, ut secundae 
essent, denique optatum reditum. In quo primum tvcpgova quan- 
quam post d/ittza positum, aptissimo loco, sensu omnino etiam 
ad antecedentia pertinet, siquidem ista omnia propitia et secunda 
esse vult. Tum ut singula apte composita, ita noctes et maris 
vias quod iunxit, factum est, quia nocturnum iter periculosius 
diurno. Ceterum xeXev&ovg novzov, nlo'e, &ccXdaat]Sf mare per- 


Digitized by Google 


CARM. PYTIl. IV. 


257 


navigandum, nemo nescit. 'Avifimv ginai saepius ap. Piodarnm, 
idem habet jtovzov ^tnai Fragraent. 138. Denique ne universum 
locnm solius ornatus causa interpositum aut verbosius tractatum 
existimes, pulcherrime Iason pius et religiosus heros praeit ritus 
in sequentibus expeditionibus semper hominibus observatos; quare 
ut ipse singulari deorum auxilio opus esse intelligit, dii etiam 
favent ei eximie et fauste omnia eveniunt. Quae omnia propter 
Arcesilaum sic composita. — V. 199. d fin voav iataa av, facta 
respiratio, animum receperunt. Ut 'laravai dicitur cum multis 
substantivis ap. poetas, veliiti xqavyrjv, iayiqv, ftfjviv, IXriiSa, cf. 
Boeckh. h. I et interprett. ad Soph. Oed. K. 692. — V. 201. 
TtqttOttonos, Mopsus lovis tonitrum interpretans. — ivlnzmv 
iXnlicci (Xfymv, dyytXXiov), Ruttm. Lexil. I. p. 283. — V. 202. 
Remigatio successit e manibus indefessa, sine taedio. — V. 204. 
TIo a n S d tov 0 q. De universa expeditione love.m supra invoca- 
tum vidimus; hoc loco Pindarus Neptunum ornat, Eiipliemidarum 
auctorem , qui profecto in huius itineris narratione negligi non 
poterat. Igitur quum venissent ad pontum Euxinum, condunt ibi 
sacrum Neptuni celeberrimo loco, atque huius dei ope fances 
ponti intrant Symplegadum rairar.uloso motu clausas. Nempe per 
tntnm narrationem docetur manifesto deorum favore hanc expe- 
ditionem perpetratam ; quem in finem praeclare nunc etiam hoc 
miraculo utitur. Ceterum locus est Ilieron ad ponti introitum in 
latere Asiatico, de quo vid. Boeckh. h. I. Miillcr. Orchom. 
p. 289. Buttm. Lexil. II. p. 32. Fuit historico tempore cele- 
berrimus. Ne de lovo Urio dicam, erat ara, quam prisca fama 
diis duodecim ferebat consecratam ; haec est, quam Pindarus nar- 
rat iam tum ibi stetisse, est vtoxitarog, ut posita a Phrixi filiis, 
cf. Lexil. I. cit. p. 33. (certe &tpaq habet vtouziatov Xi9ivov, 
ab his factum) ; quare nunc in ea etiam Argonautae sacrificant 
Neptuno, duodecim deornm uni, addentes tamen zt/tfvog circa 
aram, ut ara postea in zt/iivei Neptuni esset. Quod constat sic 
facere licuisse. Condiderunt igitur non aram, sed zifitvoq. — 
De voc. SaauvTo cf. Valcken. ad llippolyt. 31. — V. 205. iJ- i 
Ttdqxfv, h. e. invenerunt ibi gregem boum, 0qt]ixltov , h. e. 
Bithyniorum, nam Bithyni Thraces, cf. Ilerod. VII, 75.; praefert 
vero Pindarus nomen nobilius et lyricae orationi accommodatius. 
— &ivaq, arae summa pars concava, rd xolXcofia zov ficofiov 
z6 vxoSizdfifvov Tii; 9vfiaz<x. Ad genitivum X(9a}v compara 
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Thucyd. I, J)3. Nec dubia haec constructio, cf. Matth. Gr. 
§. 314. b. [Rauchensteinii coniecturae (Commentatt. 1, p. 11.) 
^evaq §oo(jlov Xi&ivov aliquid commendationis accedere Tidetur ex 
Scholl. Paris. Flomer. 11. £, 330. apud Cramer. Ann. Par. 111, 
209: TUvdaqos ^evag ^iofiov Xeyti z6 nXdrog^^ — V, 208« 
iSvv 8 qo fi(o V Ttsrqdv, quae y.vdvsai JSvfinXrjyddigf 2vv8qo(id- 
Ssg, nobilissimae; cf. Apollon. llliod. II, 317. Orph. Argon. 
682. Valer. Flacc. IV, 561. [et Pflugk. ad Eurip. Med, 2. 
Nitzsch. Odyss. XII, 61] — ^co ai , do motu spontaneo, 
quuni daemonica quaedam vis iis inessct. — yvXiv8t6%ovvOt 
provolvebantur, ut saxa. Apta vox ad terrorem augendum, 
ut dicitur nil(ia -nvXivditai Hom. 11. XI, 347. Odyss. II, 163. — 
V. 210. Grixig, agmina, acies. — t eX €v z dv, finem, mor> 
tem. — dyaysvj cf. ad Pytii. X, 6. De re cf. A poli. Hhod. 
11, 604. — V. 212. xtXatvo)7Z£aat.f propter fuscum oris colo- 
rem. ^lav j ut Nem. 111, 61: inifii^aig At^iontGGi 

ZSiqoig. Homerus fiiaysa&ai zivt. Et manus conferunt, ait, cum 
Colchis apud Aeetam ipsum, li. e. ad ipsam urbem progressi. 
Pugnatum esse recte narrat Pindarus, licet alii omiserint; ita 
enim et heroibus convenit et rei ipsi. Consentaneum est Argo- 
nautas, quum urbem peterent, prohibitos, armis viam sibi parasse 
in urbem, ubi deinde de velleris recuperatione cum rege amplius 
agendum erat. In hac autem miraculosa re perficienda iterum 
divinum auxilium affuit; quae Veneris fuere partes. Ac iain 
in arca Cypseli expressa Venus fuit Iasoni favens, cf. Pausan. 
V, 18, 1.; modum tamen hunc auxilii Pindarus ipse excogitavit, 
opinor. — V. 213. norvia o^vzdzcov ^sXeeov, ut notvta 
&Tjqoov Hom. 11. XXI, 470. — V. 214. Iynx, torquilla Linnaei 
esse creditur, variis nominibus vulgo recte an falso appellata, fru- 
tilla, verticilla, motacilla, mobilitate sua adumbrans aestuantis 
amoris agitationem. Hinc ea in incantationibus utebantur illigata 
rotae, quam circumagebant. Atque ita amor efficiebatur. Cf. 
plura apud Interpretes. — z s z q d-nv a (lo v , alis pedibusque in 
quattuor radiis rotae expansam, cf. Pyth. 11, 40. — V. 215. d- 
Xvz(p, indissolubili rotae, ut vinculo illigatam, unde amo- 
res indissolubiles efficit. — V. 216. fia cv d6 vesanam, vehe- 
mentis amoris auctorem. — V. 217. Xizdg^ XizuiavrtyMg, verba 
precantia incantationum. Cfr. not. erit. — V. 218. aidto, ita ut 
clam Iasonem amaret. — 7tod'eivu 8* ^EXXdg FI s i& ov g, 
Et ut desiderium Graeciae virginem amore flagra ii- 
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tem agitaret flagello Suadae, h. c. vi iniuperabili tra- 
heret. De metaphora flagelli cf. Mitecherl. ad Morat. Carm. 

III, 2fl. fio. et Tafel. ad h- 1. — Soviot, ita ut quietem non 
haberet; cf. Ilion IV, 5. Tib u 1 1. I, 5, 3. Omnino enim fre- 
quens est iovtia&cu de commotis amore. Cf. lacobs. Delect. 

Epigr. p. 240. — Uti&to plerumque Veneri inservit, ut etiam 
hic; quanqiiam etiam ad alias res refertur. De ea vide Boeckh. 
ad Pyth. IX, 30. lacobs. Animiidverss. ad Antholog. Gr. VI. 
p. 100. [et praeter ceteros O. lahnii cominentarioliim : ,,Peilho 
die gottin der iiberreduiig Gryphiswald. a. 1840. editum.] — 

Denique universi loci magnifloentiam etiam alii senserunt, ne quis 
tumorem et strepitura verborum inanem loquatur. IJt virgo non 
vilis, sed generosa et honesta abiiceret verecundiam parentum, 
clam peregrino iuveni se desponderet eumque adiuvarct et in 
longinquam terram cum en abiret, ista profecto magna vis ne- 
cesse est fuerit et insuperabilis, qua tale quid efficeretur; quod 
praeclare intelligens Pindarus maximis verbis iititnr, qnae qui- 
dem lingua olferret. Sic Medeae honos suus constat, et Iason 
ornatur pulcherrimo favore Veneris. Cf. post haec Philostral. 
Imaginem c. VII., ubi picta Medea adhuc dubia haerens. — 

V. 220. ntlgar’ di9lmv n uTgmtmv, quomodo superari et 
ad felicem exitum perduci possent certamina, labores a patre 
propositi; cf. igymv rilos- — dvt ix Ofia oSvvuv snnt reme- 
dia quae secantur et parantur alicui adversus dolores et morbos. 

Cf. St ani. et Blomfld. ad Aesch. Agam. Ifi. Uulinken. el 
Vossius ad Hom. iiymn. Ccr. 220. lacobs Animadv. ad Eurip. 
p. 3fl. Intelligas igitur radicum et herbarum succos expressos, 
quos oleo miscuerat, aut potius contusas et comminutas has ipsas 
radices et herbas sic madefactas, medicatas oleo. Eat vero qporp- 
gaxouv imbuere, tingere aliqua re, atque ita efficere, ut vira 
tpagiidytov habeat tinctam. Ac Medea sic paraverat (pdgfiano* 

Xgtaxov. xglto&ai enim in talibus proprium. — V. 222. xaxai- 
vriaav. Verbum omnino significans promittere, eu $ agen, 
cf. Blomftd. ad Aesch. Choepli. h94., Ueisig'. ad Soph. Oed. 

Col. 1625., peculiari usu est despondere, vid. Porson. ad 
Eurip. Orest. lOilO. Unde nunc de mutua sponsione amantium ' 

dictum. Ad X 0 1 vd V ya;u o V g 1 |or 1 cf. Pyth. IX, 13. '[A I ca e i I 

fr. 22. Del. : (li^av S' iv alldloig "jigtva.] Ceterum factae nuptiae 
in reditu, si reliquos Argonauticorum scriptores audimus. — V.224. 
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dda/iuvTivov, nt Apoll. Rhod. III, 1284. Qunni igitur ex 
ferro durissimo esset aratrum, erat simul permagni ponderis. 
Hinc aulfjLipuzo, statuit impressum, infixum solo, 
bene dictum. — V. 225. ^dorg, de ignivomis bobus \id. Schol. 
Ceterum per zeugma etiam haec vox iuncta verbo ox//ui/iaro pr. 
iaTtjOs. Est autem zeugma nihil nisi apta brevitas, ubi verbo- 
sitas putida. — Apoll. Rhod. 1. cit. etTafel. 

ad h. 1. — V. 227. ntl a a a sv , cf. Apoll. Rhod. 111, 1S07. 
Aeschj'!. Frometii. 155. — 6g9ds aviax ag dvzavvaaiSt 
tam iirma manu regebat boves et aratrum. Ac non dicit dxza- 
rvaatf, extendens longos sulcos, sed ipzavvaaig, tendens rectos, 
ut intentum funem. — ■^lavvt scii. ^oag. Licet enim dici pos- 
sit orvlaxns iXavvHv , veluti oy/iov II om. II. XI, (i8. et zicpqov, 
inutilis hic ista cuniulatio. [Fotius ou/laxor$. Ducet aur. ivzavv- 
aatg-2 — 1- 228. dvd X axi ag — yas> et glebosae ter- 

rae dorsum scidit in ulnae altitudinem. — vcozov, 
superficiem terrae. — dvd cum ayi^e iunxerim; Boeckli. 
ad oqdyviav refert. Ceterum ad collocationem particulae 3t conf. 
01. II, 74. — \. 230. azqco/ivdv, li. e. cui insedit Phrixus. 
— V. 231. &va av ov intellige villos s. lanam; totum enim vel- 
lus aureum est. — x g 6 xto v elfia, zd xgoxcozov 'ijiiziov. Ho- 
merus tpoivtxoieaav aut zcogipvgeTjv dixisset. Sed uter- 

que color pariter celebratus veteribus, cf. Voss. Epist. mytlio- 
D. p. 80. — V. 233. sfjjET* Igyov, aggredieba- 
tur, ut Xoyov itxizo llerodot. VII, 5. — liXti, li. e. Ird- 
gaaae, cf. not. erit. — i<p ezftaig, propter praecepta Medeae, 
li. e. propter praescripta a Medea medicamina adversus dolores 
et vulnera. Matth. Gr. §. 308. b. — V. 234 sq. anuaeu- 
fitvog ug o T q ov , tracto ex sulco seu potius adducto aratro et 
protracto, credo, illuc, ubi iungero volebat boves, iunxit eos et 
sulcum fecit. Fost dqaaig ne copulam desideres, construe: ajiaa- 
aa/tfvog i^tTtovaat (lizqov, d;;oorig, postquam iunxerat, f(t§dXXtov 
TE, et stimulans. — dvdyxag Svztaiv, necessitatis instrumen- 
tis, loris cogentibus constrinxit cervices. Vid. Boeckh. Nott. 
critt. Add. avayxag Nem. \ III, 3. et Sivaig dvdyxrjg Aeseb. 
Fromctii. 1000. Cf. praeterea 01. II, 72. et Matth. Gr. §.316. f. 
[Sed V. not. erit.] — q>v corpori cum significatione roboris et ma- 
gnitudinis, ut Isthm. V, 47. Homerus et Hesiodus tantum de humana 
specie dicunt. — V'. 236. i^sno vaa e, perfecit, peregit. Cf. 
dc voce Valcken. ad Eurip. Fhocn. 1642. lacubs. Delect. 
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Epi^. p. 123. — V. 237. tv isv cett. In muto et tecto qiiam- 
via dolore tamen prae miratione in exclamationem ernpit. — 
V. 240. fqtnror, h. e. i^ttpov, cf. Boeckliium h. I. et 
Hermannnm ap. lleynium [coli. lathm. 111,72.]. Sic hic 
locus non est de <pvlUo^olia intelligendus, quam vide Pyth. IX. fio. 
Quanquam aptior hic esset <pviXofioh'a quam coronatio. — V. 242. 
Arietem Phrixus immolaverat lovi Laphystio, et vellus posuerat 
in luco Martis, cf. Mulier. Orchom. p. 172. — fidxat^cci, 
h. e. fiaxat^ats detractam corpori, sic expansum est. Pindarus 
solet brevissime loqui, ubi ampliore oratione non opus. — 
V. 244. liitxo, haerebat in maxillis. Ex Pindari sententia 
vellus humi iacet, ne autem auferri possit, adest draco arreptum 
ab una parte faucibus tenens. — V. 245. ntvT7j*.6vxo^ot 
fuit Argo. — xtXeaav nXaytti, Flutare h. deFortun. Koman. 
p. 16. Hutt. : (asREq ydq dlxa; q vavTCTjyilxcu vno nXTjyiov 

xai §tas TzoXXijg cet. — V. 246 sqq. Exin eventum rei et reditum 
Argoiiautarum paucis comprehendit. — avv unx st , bre- 

vior fit, magis magisque se contrahit. Quum enim avvdnxuv 
etiam significet: se coniungere et contiguum esse (cf. Monk. ad 
Eurip. IJippol. v. 187. Ulomfid. ad Aesch. Pera. 887. Dor- 
vili. ad Cliarit. p. 519. Lips.) dici potuit de tempore, cuius duo 
fines magis magisque coeunt, coarctantur, decrescente spatio in- 
termedio. [II er manno p. 142. mqa avvdnxu nihil est aliud 
quam iam tempus est: dici enim Sqav avwdnxetv, quum con- 
gruat ad ea quae fiunt tempus. At quid hoc est: iam tempus 
enim est vtia&ai hux’ dfia^ixovt Potius tempus est missa via 
incedere in semita compendiaria. Ita enim poeta daa^ixdv (6S6v 
Sijfioaiar) distinguit ab dxgax^. Scholiasta xatgog ydg ftt intlyti 
interpretatur.] — V. 250. xav TltXiao epovov, exitium Peliae, 
quem post reditum Argouautarum perdidit, persuadens filiabus, 
ut patrem occiderent, se occiso inventuteni restitutnram , quod 
non fecit. Ceterum cf. Ilermann. ad Vig. p. 932. B e r n h. 
Synt. p. 46 sq. [Medeam aqpoig dScXepidioig xuga xeri tpovov dixit 
Alcman, v. Philol. I, 442.] — avv avxa, ipsa puella iiivante. — 
V. 251. iv — filytv, adierunt Oceani undas et mare rubrum et 
Lemnias feminas. Ac (iiayte9ai dv&gtonoig pr. venire ad vel ex 
Homero notum, ut Odyss. V, 378. 386. Idem vero II. XV, 409. 
habet fttygfievai xXiaiaig Javamv pr. appropinquare, penetrare 
in. Ac Pindarus statim pt%9fvxtg Tafelius autem bene 

confert 9aXdxxrj «vii/tiayitv Callim. Epigr. XIX, 5. Add. int/u- 
eyta&ai Aiyvnxgi, 'EXXddt 11 er od. II, 104. cullat. II om. Od. VI, 


PINDARI ■ 


sns 

205. et ■xqospditu apud Baehr. ad Plut. Pliiiup. p. 24. Naviga- 
runt autem e Phaside in Oceanum, ex Oceano in mare rubrum, 
quod est in orientali et australi parte Africae ; e mari rubro na- 
vem per deserta Libyae portarunt, ut supra vidimus, ad Tritoni- 
dem paludem , unde per mare mediterraneum Theram , a Thera 
in Lemnum venerunt Ibi tum mulieres regnabant viris inter- 
fectis, cf. Mulier. Orcbom. p. 302. \V e I c k e r. Aeschyl. Triing. 
p. 585 sqq. Habentur ab Ilypsipyla ludi funebres in honorem 
Thoantis, in quibus Argonautae certant, tum feminarum lectas 
conscendunt. — V. 253. i a9azoi ufitflq, verto ; de veste, fe- 
minarum opere, certarunt contentionibus membrorum, quae fuit 
tnaffXov, licet praeterea coronae datae, vid. 01. IV, 23. Ad lo- 
quutionem cf. Pyth. IX, 105. afiipig pr. seorsim non dixit Pinda- 
rus; sigma ut in fine versus additum. Buttmannus quidem 
Lexil. II, 21(>. absque veste vertere mavult, gymnica enim 
certamina fuisse, non solum armatum cursum. Concedamus hoc; 
tamen nusquam Pindarus talem loqnutionem addidit de certamini- 
bus dicens, quum levior res sit et fere per se intelligatur ; hic 
autem etiam incommode additam dicerem in certamine coram 
feminis, sequente verbo; »al evttvvaaSev. — V. 254 sqq. Et in 
peregrinis terris tum semen fatale vestrae splendidae fortunae 
suscepit dies aut nox, condita ibi Euphemidarum gente. — v/ue- 
Tfqag axTivog ok§ov pr. axTivos VfttTt^ov ol^ov , cf. ad 
Ol. XI, 6. et oxrls okfiov pr. kafingog ok^dg. Tum vvxreg horae 
nocturnae, h. e. nox, qui usus satis frequens, cf. 1 ac obs. ad Anthol. 
Palat. HI. p 332. Blomfid. ad Aesch. Choeph.282. etileind. 
ad Piat. Protagor. p. 463. Verum cur dicit afiag rj vvxrtgt 
Nempe statim post ludos coniugia cum feminis inita, et turo, ait 
Pindarus, regii generis vestri semina iacta vel en ipso die vel 
nocte sequente. Hic est sensus simplex loquutionis, quam Heynius 
immerito frigidam dixit. [H e i m so e tli i ns p. 32; „Ue re qua- 
cunque, die vcl nocte arta, solemus in nniversum dicere quod 
poeta dixit xtiro xtiv' a/xag Staizaatv , tempore accuratius non 
definito. Quo nunc poeta praemisso leniter corrigens subiungit 
zi vvxztg, euphemismo scilicet Pindarico.”] — V. 258. rjiftai, 
sedibus. Vid. Koen. ad Gregor. Corinth. p. 495. lacobs. 
ad Philostr. p. 480. E Lemno, ait, postea in Laconicam migra- 
runt, tum Theram, postremo in Libyam. De quibus rebus uber- 
rime exposuit Mullerus Orchom. p. 306 sqq. — rocv ztozt 
Ketkkiarav, hoc enim nomen habuit ante Therae et .Minyarum 
,li- 
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adventura. — V. 260. cvv 9-tcov rijua(e> cf- v. dl. — iarv 
Xqvao9q6vov — i (p gv q o /ti v o tf, vobis, qui prndeotiani, sa- 
pientem mentem, nacti estis ad urbem Cyrenes heroinae guber- 
nandam ; quibus verbis transitura parat ad ultimam carminis par- 
tem. Quare entn laude simul admonitio subest, ut talem firjttv 
seniper habeat rex. Ue Cyrene heroina cf. I’yth. IX, 4. 

V. 263 — fin. Absoluta n a rr at i o n e ray t h i ca d i re- 
ctiora monita Arcesilao dat et pro Dainophilo de- 
precatur. Ad universum locum praeter Bueckhiiim conf. M d I- 
ler. Uor. II. p. 173 sqq. etl'hrige p. 177 sqq. — yvm9i vvv 
TccvOiSinoda aoipiav, disce nuncOedipi sapientiam, 
h. e. sis peritus ut Oedipus aenigmatum solvendorum. Quibus 
verbis bene praeparat sequentia, ut attentior fiat animus, neve 
inopinata veniat talis oratio. Oedipum constat aenigma Sphingis 
interpretatum; nunc etiam Arcesilao proponitur aenigma, prae- 
cepto politico per metaphoram quercus expresso. Dicit enim : 
,,Si quis ramos amputet magnae quercus eiusque speciem detur- 
pet, nihilominus etiam sterilis vires non parvas retinebit, sive 
hibernum ignem alens sive inter columnas heriles miserum onus 
sustinens aliena in urbe.” [II e i m soet h i us I. c.; ,,Foeta Oi8- 
eo(p. liberiore dictione appellat aocplav, qualis Oedipo proponeba- 
tur, h. e. cuius sensus divinatione intelligendus est.” £rgo ae- 
nigma. Quod cui permirum visuro est Uauchensteinius 1. 
p. 11. iuberi censet Arcesilaum habere sapientiam qualem ha- 
buerit Oedipus io aenigmatis solvendis. Igitur cum Boeckhio 
facit, cui yvta&i significat nosce cognitamque tene, llursus 
T. Momrasen opinatur a Pindaro sapiens aliquod praeceptum 
Oedipi ipsius proponi Arcesilao: quorsum pertinere articulum 
rav. At eum licet referre ad celebratam illam sollertiam Oedipi; 
contra do sapienter dictis regis Thebani nihil notura.] — 
qtiipctt juev, cf. not. erit. — \. 265. didot ipatpov vgq' 
av T a s, h. e. non ad nihilum redacta est, sed adhuc indicia dat 
virium suarum. Nam qpqqpov dido'vai non est suffragium ferre, 
<ffqnv , sed calculum dare de te iudicaturis (s/e htgrundct nock 
immer ein vriheil uber sich'). Veluti est aoiSas iovvai ^qorots 
Enrip. Troad. v. 1245., dare hominibus quod de nobis canant. 
. — V. 266. i i Ixr; zai. Sensus: Si postremo ia ignem hi- 
bernum deveniat. — ioia&iov, extremus ignis, pro adver- 
bio est. — V, 267. iq uSo fiip a aiv xiovtaot vertas; quae 
fulcitur ope columnarum, nt intelligatur trabs columnis 
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imposita pro epistylio ad tectom fnlcieodam. Sed ratio idonoa 
huius sententiae non videtur adesse, ubi de sensu metaphorae 
quaeritur, de quo mox. Simplicius erit active : nitens, 

solo innitens, stans, ut coliimma, et cuin ceteris columnis susti- 
nens tectum. — Mox aficpinti, tractat, h a b e t laborem. 
Isthni. 111, 77: qX§ov dfi(pBnst. Greg^or. Naz. T. II. p. 43. 
novov dfupienovTsg. Vid. de hoc verbo Tafel. ad 01. 1, 12. 
Exspectes autem coniiinctivum : Quercus vires ostendit etiam, 

quum ignem alit aut inter columnas stat. Sed mutavit orationem 
sic: Quercus vires ostendit ignem alens, aut etiam inter colu- 
mnas stat, rediens in fine ad indicativum, quo fit nervosior exitus 
sententiae; vid. similem mutationem post participia Pyth. 111, 53. 
et cf. omnino ad 01. II, 61. — Denique de sensu loci monendam. 
Boeckhius d^ovg intclligit principes maxime civitatis et Sqvv ce- 
terum populum et explicat sic: „Ne demptis quidem principibus 
populum vires amittere nec posse in optimos viros saeviendo 
frangi eius potentiam; videat rex, ne seditionis incendium oriatur 
aut superbiam regiam indignatus populus alieno imperio accedat, 
ut eorum, qui tuin Aegyptum tenebant.” Quae ego maximam 
partem egregie excogitata censeo, nisi quod ultima clarius ex- 
plicata velim. Nam aliis in muris columnam esse sua 
sede desolata, quid est aliud quam migrare in aliam ditio- 
nem eiusque vires augere? Vide, ait Pindarus, ne ad extremum 
seditio oriatur populi et incendio turbarum pessumdetur civitas, 
aut emigrent plurimi in propinquam Aegyptum et hoc imperium 
augeant. In quo dvaravov fiox^ov bene dixit eorum , qui inviti 
migrant in peregrinam terram et domino barbaro {dBGTcoavvat- 
aiv) se subiiciunt. Simul vides hos accedere reliquis columnis 
illius imperii, neque causam esse, quare pro epistylio ibi sint. 
Post haec denique etiam illud clarum, opinor, cur poeta aenigma 
adhibuerit; sunt enim haec ciusmodi, ut nec decore regi aliter 
dici possent, et mali ominis fuissent propriis verbis enuntiata. — 
V'. 270. ^0<ji 8* iarriq i n t x u i q 6 t ar o g , tu es medicus 
civitatis opportiiuissimus, aptissimus, peritlssimiis. — 
JJatdv TS Got Tifia cpdog, et Apollo Paean, Hattiadariim 
patronus, favet fortunae tuae et successum dabit felicissi- 
mum. Paean est sospitator et sanator Apollo, qui etiam morbis 
medetur (Pyth. V^, 59.), cui post pestilentiam et alia mala pro- 
pulsata canitur paean. Vide de nomine Valcken. ad Eurip. 
Hippolyt. p. 313. Mulier. Dor. 1. p. 298. — tifidv est pro- 
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prium deorum, qui favore et beneficiis ornant homines; nunc, 
qpaog, felicitatem, splendidam fortunam regis fovet, auget, ornat 
omni modo Apollo. Sic Aesch. Sept. 718. est vUriv zifia &s6g, 
fausto exitu prosequitur. — V. 271. asyndeton verte: Opor- 

tet igitur, s. cura igitur. — fiaXaxo s , proprium de manu 
curante, cf. Nem. 111, 5S., hoc loco inprimis aptum, quum lenitas 
commendetur. — tc qo g ^ dlle iv per se dicitur in utram- 

que partem, ut' E uri p. Alcest. 318. est male tractare. Denique 
dficpiTtoXslv s. dficpiTtoXsvfiv etiam de medica opera passim 
usurpatur. — V. 272. noXtvasiaai^ concutere, labefa- 
ctare, cf. Mitscherl. ad Horat. Carm. 1, 35, 13. — V. 273. 
ini %o)qag saaai, in locum suum reponere. Confer 
Theogn. 846: ev Se z6 xaxcog xsifiEvov dgyaXaov. Adde 

Suet. Octav. 28. Liv. V, 51. XXVII, 34. — V. 275. Tibi vero 
huius rei decus et laus paratur, contingit, ut a deo favente adiu- 
tus possis mederi civitati; age igitur fac. — i q) alvovz at 
xdgiz sg, ornatissime dicturo, li. e. fortuna propitia texitur 
tibi. — V. 276. Tla-9't, asyndeton vides vertendum ut ante per: 
Quare. Iterum enim cum vi redit ad hortationem primariam. 
Ceterum zXdd^i est: entschlicfse dich^ aggredere, suscipe strenue 
ac fortiter. — zdg svSalfiovogy tot naturae bonis orna- 
tae. — V. 277 sqq. Dixerat de universa civitate; ' nunc specia- 
tim pro Damophilo intercedit, viro nobili et regiae familiae ge- 
nere coniuncto, cf. Schol. 467., qui pulsus a rege tum Thebis 
vivebat. — rctjv d’ 'O fii] g ov cett. Ex Homericis etiam hoc 
dictum considera et cura : Bonum internuntium ad rem mandatam 
perficiendam plurimum conferre . — ,nal zoSs est: apud Home- 
rum, obi alia multa praeclara, etiam hoc legitur. — nogav- 
vEtv^ colere, observare diligenter. Ipse Homeri locos 
est II. XV, 207 sq., ubi vid. Heyn. Ibi bonus nuntius est, qui 
moderationem suadet, lani pergit: Valet hoc etiam nunc; etiam 
Musa ornatur, et augetur poesis vis, ubi nuntia bona est, sua- 
dens iusta et aequa. Ceterum amant laudare veteres poetas, ut 
Hesiodum laudat Isthm. V, 67. — V.279. hniyvoi, norunt omnes 
iustitiam Damophili. Geniti vum*Her mannus ex Homero illu- 
stravit, ut II. IV, 357. XXIll. 450., cf. Matth. Gr. §. 349, 3. — 
V. 281. iv natulv vtog, ut oixog iv nozavolg pr. celerrimus 
Nem. III, 80. [Soph. Phil. 685. i'aog iv iaoig dvqg.] — V. 283. 
ogcpav i^E t — onog^ privat maledicam linguam clara 
voce sua, in quo ad qaEvvog cf. Musgrav. ad Soph. Oed. 
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R. 187. [et maxime Lobeck. Khem. p.342.] Porro vid. Isthm. 
llly 26. oQtpavol v^^iog, — Universi loci sensus hic: 

luvenili robore et prudentia senili insignis obmutescere facit male- 
dicas voces et didicit insolentem adversarium odisse, non adver- 
sans bonis et ad res gerendas promptus, li. e. obtrectatores con- 
temnit et iniuriam propulsare sciet, ceterum tranquillus civis est 
non nocens bonis, ut utilis tibi esse possit in rebus gerendis. — 
Ultima: ovSs (iol-kvvcov xiXog ovdsv, nullius rei effe- 
ctionem ducens. — n q 6 g dv& g c6 nmv y apud, inter. — 
V. 287. sy V co-KS V y Damophiliis Kcctqov. — & sq d n cov Si ol, 
ov SqaGTCig onadEiy ut minister, non ut servus ei ob- 
temperat; nam Q-tquncov liberalior minister est, ut ex Homero 
constat, cf. Nitzsch. ad Odyss. 1. p. 233., SgtjGTi^g s. SqrjGT^q 
famulus (flom. Od. XVI, 248.) generaliori sensu, sed minus ho- 
nesta appellatione, qui operam praestat imperatam, cf. Damni. 
Lex. Hoin. lam sensus loci non uno modo constitui potest. 
Boeckhius: Non sudat in rebus gerendis tanquam servus vilio- 
rum negotiorum curator. Heynius: Captat occasiones oppor- 
tunas consiliis, non servili modo ex iis pendet, ut ex herili nutu. 
Ego dixerim: Libere et ingenue inservit temporibus non quamvis 
etiam inhonestam operam suscipiens, ut famulus quidvis faciens 
ad nutum heri. Vix enim video, cur pluribus de yaiqa dicat, 
nisi fecit propter Arcesilaum, ut hic sciret, quomodo Damophilo 
uti posset. ^Egancov, ait, tibi erit, non SgaGrag. Ceterum cf. 
oiaigca Ph ocy 1. carm. v. 112., natqu SovXsv- 

fcv Anth. Gr. I, 38, 9. — V. 289. ixrog %%eiv tcoScc, cf. 
Aesch. Prometh. 261., ubi vid. Blomfld. — xal judv cett. 
Atqui ille Atlas (^j^zXag cov, alter Atlas, cfr. Stallbau m. ad Piat. 
Symp. p. 159.) coelo luctatur , h. e. cum gravissimo onere con- 
flictatur, exsilii scilicet, procul a patria. Similiter Atlas in ex- 
tremis terrae oris stat procul a consortio deorum. — V. 290. 
yt Q o gnaXee ist, ut jzalatsiv Gvfiqpoqaig Polyb, 11,56., 
filaig Xenophon. Oecon. XVII, 2., cf. Nem. VIII, 27. — Tita- 
nes hic sunt qui in Tartarum coniecti erant et vincti ; liberatos 
a love vide etiam Fragm. Hymn. 6. et apud Aeschylum in 
Prometheo soluto, cf. Welcker. Aesch. Trilog. p. 38. [vvv ys: 
„nam ante ei bene fuerat, nunc male.” Emperius.] — V. 291sq. 
iv Se — fista^oXal iGximv, Ut nautae, cessante vento, 

mutant vela, sic tu, mutata nunc Cyrenarum conditione, cessante 
seditionis periculo, Damophilum revoca. — V. 293. ovXo fi iv av 
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vovcoVf exantlato tristi exsilio cum aerumnis suis. — idsiPt de 
rebus iucundis et adversis, cf. Peerlkamp. ad Xenoph. Ephes. 
p. 182. — in 'Jnolloovog x§dvix, quae Cyre dicta, unde urbis 
nomen, cuius antiquior pars circa hunc fontem sita erat ; cf. B o e c k h. 
li. 1. Miiller. Prolegom. Mythol. p. 142. Thrig^e de Cyrenis 
p. 95. Tafcl ad h. 1. — Mox quod de conviviis et de cantu 
citharae dicit, facit suavissime, quum hoc ipsum carmen haud 
dubie in convivio caneretur. — V. 295. &vfi6v ixd6ad'ai 
ngog rj^ocv, h. e. totum tradere hilaritati; hoc enim est ixdo- 
a&ai. Ad ^'^av cf. Theogn. v. 876: /uot, (ptXs Et 

erat, ut vidimus, iuvenili aetate. Comparaverit aliquis Ili m er. 
Eclog. XiV.' p. 244. de Cycno dictum: ugrt ,Ziq>vgo) ngog ad^v 
i)tdi86vcu fiiXXojv rdg ntigvyag^ ut sit: animum expandere vult 
ad laetitiam, quemadmodum contrario modo avatiXXsa&ai dicitur, 
veluti Eurip. Here. Fur. 1417; avviaTuXficu naxolg. Sed hoc 
non placet. Non vult componere animum ad laetitiam, sed lae-< 
tari, ipsamquG loquutionem non dicerem bonam. Alterum melius. 
Aesch. Pers. 837. ipvx^v 8t86vt(g Tjdov^. [Compara Anacr. fr. 
11. Del.: Tig igaOfiirjv rgiiffag ^yfiov ig ogxiirai; sic saepe 
xaHOiGt dovvai^ inivginsiv %vfi6v simm.] — iv cocpolg — no- 
Xlzcttg, inter cives musices et poesis peritos, quae artes flore- 
bant Cyrenis, cf. ad Pyth. V, 107., cum cithara versans, quiete 
frui innoxia. — &iyElv c. dativ. Pyth. VllI, 24. IX, 43. docente 
Hoeckhio nd 01. I, 86. Mattii. Gr. 339.' not. — Ultimos 
duos versus Boeckhius 'AgntoiXa scribens, non ex- 

plicat sic: Et narrabit, qualem fontem carminum, h. e. quem 
praeclarum poetam, o Arcesilae, Thebis invenerit. Mihi cetero- 
rum interpretum sententia placet, ex qua etiam regi dicitur quod 
gratum sit. Narrabit, ait, qualem Arcesilao fontem futurae laudis 
invenerit Thebis, Pindaro etiam in posterum pulcra carmina pro- 
mittente, si quid praeclari rex gesserit. Ac docente Pyth. V. fin. 
parabat Olympicam victoriam. — V. 299. &ri^a ^sveod^sigt 
nam Aegidam fnisse Daraophilum, apud Thebanos Aegidas re- 
ceptum, suspicatur Boeckhius optime. ^ 

^ :;nrtu n*»; j »**? 
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Carmen Pythium quintum. 

INTRODUCTIO. 


Carmen eidem Pythiae Tietoriae Arceeilai ecriptam, cui antece- 
deni, cantatum vero publice in reditu pompae victorialia, sollem- 
niter per urbem incedentis in via Apollinea; equi deducebantnr 
sine curru, qui Delphis dedicatus erat. Reportaverat autem vi- 
ctoriam Carrhotos auriga, frater reginae. Post cantum probabile 
est in templo Apollinis coronam dedicatam; noli vero carmen in 
templo cantatum credere, in quo nulla sit invocatio Apollinis. 
Verisimile vero simul Carneorum festum eo die fuisse. — Argu- 
mentum carminis hoc est: Divitiae, ait, potentissimae , si cum 
virtute coninnetae sunt, quae laus in te, Arcesilae, cadit. Nunc 
quum clara cum virtute insignem fortunam habeas regiae ma- 
gnae potentiae et recentis victoriae, deum ne obliviscaris univer- 
sae tuae felicitatis auctorem esse, diligas vero etiam Carrhotnm, 
qui victoriam reportavit integro curru corrumqne dedicavit Del- 
phis, ut perenne monumentum victoriae in gravissimo certamine 
partae. Sine labore enim, pergit, nihil contingit, nunc autem 
Batti fortuna antiqua adest, quem Apollo olim insigniter honora- 
vit, in Libyam eum deducens, ut conderet Cyrenas. Nam pri- 
mum Dorienses a deo in Peloponnesum ducti, inde Aegidae The- 
ram profecti cum sacro Carneorum, quae Cyrenas ut venirent in 
fatis erat Batto coloniam ducente. Hic autem, ait, occnpato loco, 
ubi Troiani Antenoridae prius consederant, sacrificiis ornavit hos 
heroes, aedificavit maiora templa deorum et stravit praeclaram 
viam Apollineam sacris pompis destinatam, vir felix, dum vive- 
bat, et post mortem pro heroe cultus sepulcro in foro conspicuo. 
Praeterea etiam ceteri reges sancti in urbe sepulcra habent. Qui 
omnes sub terra nunc laetantur novo decore ab Apolline concesso 
sibi et Arcesilao. Est vero Arcesilaus insignis vir multis virtu- 
tibus , quem utinam dii etiam in posterum tueantur et honorent. 
— Restat, ut de summa sententia carminis et universa eius ador- 
natione moneam. Igitur laudat hoc carmine Pindarus SXfiov, 
si cum virtute coniunctus sit. 'OI^ov quum dico, divitias 
et potentiam regiam hisqne coniuncta bona inteliigi volo; nam 
orditur quidem a divitiis, mox vero potentiam regiam addit, ne- 


Digitized by Googie 


CARM. PYTH. V. 


260 


qae obscarum est per reliquum carmen non partem tractari, sed 
universum 6^§ov Battiadarura, eumque nixum favore deorum, in- 
primis Apollinis, qui Batto fuit et cui regnum Biittia- 

damni flcbebatiir. lain si fortunae eximiae virtus coiiiuncta est, 
ut sapienter, iustc, gloriose ea utatur rex, nae is profecto potens 
est et admirabilis princeps. At si virtus lum ndest, impotentes 
sunt opes; dilabentiir enim et peribunt. Erat Arcesilaus beatus 
potentia et divitiis fortiinaque a maioribus tradita insigni, idem- 
que virtutibus ornatus, sed erant etiam quae in eo displicerent 
magnopere, et nuperrime viderat seditionem civium. Vir consi- 
lio validus, strenuus ac furtis, cariiisse tamen videtur quum aliis 
virtutibus, de quibus vide ad Pyth. IV., tum nimium sibi tribuens 
nec diis quantum deberet semper meminisse, nec hominum de se 
merita ubique satis agnovisse et remuneratus esse, ad severitatem 
quam ad benignitatem, ad superbiam quam ad modestiam procli- 
vior. Quare non solum laudat poeta, sed etiam admonitiones 
proponit. Atque in principio quidem praedicatur Arcesilaus ut 
ea, quam diximus, opum et virtutis coniunctionc conspicuus; inde 
vero cum laude statim sapientiae adinonitioueiii coniiingit poeta, 
proponens primum regi, quanta nunc felicitate gaudeat, quum 
magnis urbibus imperitet et iaiii victor sit in l^ythiis, tum hor- 
tans, ne deum universae suae fortunae auctorem obliviscatur esse 
et ut Carrhotum gratus excipiat, cui victoriae laus debeatur, 
lam in media parte ut aliis in carminibus fabula exhibetur my- 
thicum nagadsiYfxa, sic nunc pro mythicis eundem in finem po- 
sita notes quae de Batto Cyrenisque conditis dicuntur, quae qui- 
dem observatio necessaria videtur ad unitatem carminis penitus 
perspiciendam. Praeclara illa virtutis et felicitatis divinitus datae 
coniunctio, ait Pindarus, in gente Battiadarum hereditaria est; 
conspicitur eadem luculenter in celeberrimo conditore urbis. Pri- 
mum enim fortuna Batti insignis fuit, cui Apollo favit eximie; 
nam quum Dorienses in Peloponnesum duxisset deus et Aegidas 
Theram, inde profectus Dattus est eiusdem dei auspiciis in Li- 
byam, fugatisque leonibus condidit praeclaram urbem. Idem 
vero non minus pius fuit, honorans cultu antiquos loci heroes, 
colens deos magnificis templis inprimisque Apollinem. Nunc 
heroicos honores habet in foro. Similiter reliquorum regum 
sancta est memoria. Sic stibiicitur tertia pars carminis , in qua 
data opera regis nunc viventis eximias virtutes persequitur, inter 
quas etiam ludicrae gloriae studium, eumque praeclaris maiori- 
Pind. Carm. Sect. II. Ifi 


Dlgilized by Googie 


270 


PINDARI 


bus dignum octendit, denique prece* facit pro futura incolumitate 
et gloria. Vides proposita sententia de fortunae et yir tutis 
societate in Battiadariim domo poetam pulcherrime conscqoa- 
tum omnia, quae res postulabat. Nam et populo declaratur ma- 
gnificentia regiae gentis Arcesilaique eximia laus, et rex cum sua 
maiorumque laude adiiionitioneiii coniunctam habet sapientiae, ne 
corruant potentia opesque, donec virtus aderit, potentes. Quare 
etiam illud post haec omnia liquet, consilium carminis universum 
antecedenti simile esse: ut revocetur rex ab iis rebus, quibus 
perditum ibat regnum. Sed in antecedenti carmine lenitatem 
atque clementiam commendat, hic nd alias virtutes hortatur ad- 
ditque etiam eas, quas vere habebat rex, et quum illic primas 
origines gentis et ius hereditarium regni maxime spectaret, hic 
oX§op regium ipsum proponit universum. Atque ita factum, ut, 
licet summa sententia similis sit, alia tamen tractatione aliud ac 
plane diversum carmen oriretur. [Cfr. T. I. p. VIII. XVI. LI.J 


EXPLICATIO. 


V. 1 — 10. Prooemium. De coninnetione opum et 
virtutis Arcesilao divinitus ab ineunte aetate tri- 
buta. — V. 1. 6 n Xov T ot fvgve&tvtjsj divitiae late 
potentes sunt, h. e. multa praeclara et eximia iis effici et 
parari possunt, velnti victoriae curules. — V. 2 sqq. orav rte 

— inerav, si qui* mortalis homo eas cum praeclara 

virtute coniunctas fati munere domum ducat cara* 
comites. Est Rlovrog uffroTf SiSaidaX/ievos 01. II, 53. Conf. 
etiam Theogn. 493 sqq. Welck. — xBxg a fiiv ov, mixtum, 
sociatam. — xa&aga, praeclara, ut alias pro 

claro, illustri dicit, cf. 01. VI, 23. — §gof>j e lo e dvijg, addi- 
tum propter praestantiam rei , quae pancis mortalium contingit. 

— hnirav, socium, ut exereti, oxTjdil jtXovzot, oX^og, tvSai- 
ftov/a. — ■ n oXv q> iXov, expetitum et exoptatum. — avd- 
yjl, post verba nor/iov xagadoPTOg, h. e. post notionem dandi, 
accipio pro domum ducat, consequatur, aptissimo sensn iu 
re rara et expetita , significatione autem verbi nota , ut H o m. 
Od. III, 272. IV, 584. Ac respondet huic verbo sequens (lera- 
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vlaetect. Ceternm direraus locaa Pyth. VI, 47. — V. 5 aqq. „0 
beate Arceaila, tu eae inde a clarae vitae primia 
{^radibua cum gloria consectaria p e r Caa to r em,” h.e. 
tu inde ab ineunte aetate studea tibi adiungere talem socium et 
liabcre ornatas virtutibus opes idque felicissimo successu. V. 
6 aqq. Verba uttovog oixqav ^ a& /t iS cov ano cura Suholiis 
de ineunte aetate capio per hyperbolam laudis, ut infra 107. ani 
fiuTqot et Cicer. Brut. 33. doctus a puero. Ac gradum 
aetatis Cicero dixit Epist. ad Famil. III, 11. et Lucret. II, 
1122; gradus aetatis scandere adultae. [Rectius Pindari 
mentem assecutus est K a u ch en ste i n i us I, llsq.: „Tu pro- 
fecto eas (divitias cuin virtute sociatas) sectaris a summo 
beatae vitae fastigio profectus, li. e. in summa digni- 
tate regia constitutus.” Ceterum (itzaviaetat et avayeiv nolv- 
qxlov eniTuv ita ad se referuntur, ut eadem subsit imago.] — 
xlvras, clarae per res gestas. — fitr avt a a tat, consecta- 
ris, non divitias per se, sed virtute ornatas, h. e. tu illam 
societatem opiim et virtutis consectaris, breviter loquente 
poeta , sed tamen reete. Explices hoc itu, non tam divitias con- 
sectatum iuvenem, quas hereditarias habuerit, quam virtutem, et 
intelliges certaminum curulium nobile studium, quibus Arcesilaus 
quam primum potuerit operam dederit, peeuniam quidem impen- 
dens, virtutis vero laudes colligens. Ac vid. infra 108. Verum 
ut dicam quod sentio, ex hac ratione non bene dixit Pindarus, 
divitias tamen laudans quaesitas, non solam virtutem; et quum 
Arcesilaus et divitias et virtutis gloriam hereditariam haberet, 
quidni ipse mature auxerit utrumque, quidni etiam de bellis cogi 
ternus a bellicoso iuvene gestis (cf. v. 100.), fortasse iam sub pa- 
tre etiam, quibus et gloriam paraverat et opes ex praeda? 
Castoris vero nomen utrique generi certaminis aptum. De Tyn 
daridis curulium certaminum rcctoribns cf. 01.111, 30. lidem quum 
apud Spartanos in bellis praeirent (Mfiller. Dor. I. p. 408. II. 
p. 330.) , potuerunt idem Cyrenis facere , ubi colebantur. Nec 
non epitheton xqvaaqfiarot convenit, si currus Cyrenaeorum bel- 
licos memineris, cf. ad Pyth. IV, 87. Sic fitzavioatai ab omni 
parte aptum, nec offendor eo, quod nozftov naqadivzog praeces- 
sit , quum et hominum et deorum partes sint in talibus. Totum 
locum Boeckhius meus aliter interpretatur sic: Tu redis summa 
eum gloria a summis beatae vitae fastigiis, a Pythica victoria, 
quam Castoris debes beneficio. Neque rnira opus, ait, ut Arcesi- 
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Inus Pythiis affuerit; tamen dici poterat: modd redis, modo venis 
a minimo hoc gloriae fastigio, fn quo dissentio ab amico, et 
proho Tafclit sententiam negantis regem dici posse redire, qui 
non abfuerit, inprimis quum mox Carrhotiini iubeatur rex bene- 
vole excipere reducem. Quod vero 'fafelius hic ad- 

ministras explicat, improbo; Arcesilaus' iterum iterumqiie 
ludicra certamina et bella adeundo quaerebat laudem virtutis 
cum opibus iunctae, quae non uno facto, sed continuato studio 
paratur et conservatur. — cvv ev d o ^ la, victoriis reportatis. — 
^%uxL, cf. 01. XIV\ 20. Cultos vero Castores Cyrenis docet hoc 
loco Boecltli., et Thrige pag. 2!)0. — V. 10. tvSiuv — 
harlav^ qui deus eximie tibi favet, sed pro hoc specialem sen- 
tentiam substituit e turbis civilibus paiillo ante ortis et repressis 
ductam: Qui post hibernuiii imbrem serenitatem defundit in bea- 
tam domum tuam , post res adversas victoriae laude te exhila- 
rans. Sic praesens documentum favoris luculentissimum ponitur 
pro universa declaratione favoris. — ■naz cc i&v a a e ly lumina 
serenitatis defundit et demittit, xaraxu, cf. ad 01. VII. fin. — 
haziav est pro f/g haziav, opinor. Hermannus ait: Loquutione 
usus est satis trita, verbum cum nomine pro solo verbo vel verbo 
cum adiectivo ponens: tvSiav og xazcu&vaasi hoziav pro og fv- 
diav^v noLtl zrjv haziav. Perperam. Nihil talibus explicationibus 
contortius. Nostra explicatio obversata videtur IVl a tt h i a e o Gr. 
§. 318. not. 3. pro zmg haziug accipienti. Ceterum de nupera 
seditione vidimus ad Pytii. IV. Quam lenius metaphora signi- 
ficat, eaqiie aptissima, quum Castor etiam tempestatum domitor 
sit, cf. Plutarch. de Oracul. Defectu, cap. 30. Horat. Carm. 
1,3. init. ibiq. interpreti. Welcker. Trilog. Aescli. 229. Deni- 
que haec ultima sententia ut suaviter claudit antecedentia, quum 
mentione adversarum rerum augeatur iuciinditas secundarum, ita 
praeparat sequentis loci admonitionem. 

V. 12 — 55. Fortunam regis insignem praedicans 
commendat simul pietatem adversus deos et gra- 
tum animum adversus amicos opportunissima ad- 
monitione post turbas civiles modo repressas. Nexus 
vero sententiarum hic: Sapientes pulcrius ferunt etiam perma- 
gnam fortunam; tu habes permagnam fortunam, quum rex sis 
multarum urbium et nunc victor in Pythiis; age sis igitur sa- 
piens, deos colens et amicos, pro amicis autem nunc Carrhotus 
est. — V. 13. xal zav&BogBotov dvvufitv. Est «Ofosdoros 
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magna, eximia felicitas; cf. ad 01. II, 3(i. — Svvafiiv dixit et 
regiam potentiam inteliigens et divitias, quibas victoriae paran- 
tur. — V. 14. iqiontvov iv Slxa, quum sis probus et iustus 
vir. — V. 15 sqq. Fartiiii enim quod rex es magnarum urbium, 
habet congenita praestantia tua optimum et praestantissi- 
muin munus hoce, animo tuo tributum; accentu rhetorico sen- 
tentiae in verbis aiSoioxarov et rovco ponendo. (^Erstlich into- 
fem du Konig grofser Stadie bist , hat deine angcstammte for- 
trejpichkeit die grdfste und er habenste Ehrengabe hier an,die 
deinem Gciste zu 'ibcil gewerden.) \ ides minime ieiunnm esse 
TOVTO, sed optimum et optime collocatum; separatum enim a 
substantivo yfqag et sequenti membro interpositum fortiorem ac- 
centum consequitur. — V. IC. /ity aXccp no Xiaiv, c{. supra 
Pjtli. IV, 15 et 19. — V. 17. avyysvfjg dtp&aXgog, innatum, 
congenitum virtutis et praestantiae Iu m en. Sic lumen pro- 
bitatis et virtutis in aliquo dixit Cic. Amicit. 8. d(pd'al- 
fiog est res aut persona lucens, ut de viris 01. II, 10. VI, Iti. et 
efifia de oX^m infra 52. Ac potest haec notio per se aeque bene 
subiecti lucum occupare ac praedicati. — V. 19. aiSoioxaror, 
ut sunt aidoioi reges. — V. 20. zia fityvv/ievov qjgtvi non 
vacat. Fracclarissimuiii, ait, quod quidem tibi contingit. Igitur 
Tld qpgevc ornatius est, tuo uniiiio pro tuae praeclarae personae. 
Optime conferas Isthm III, 5: nXayiatg 6i q>qivtaaiv (^oXfiog) 
ovx dfitSg ndvxa ygovov &dXXav oniXti. lloc loco Pindarus simul 
verum sensum verborum avyyivf/g dip9aXfi6g hac loquutiune mon- 
stravit esse animi lumen, non corporis, cni illud yiqag contigerit. 
Do voce (liaytoQai cf. ad 01. I, 22. Boeckhius vero et llerman- 
nus vertunt: tua temperatum sapientia, Tafelius: cura 
tua iunctum sapientia, [ii e i in sue tli i us p. 34. vulgatam 
ita enarrabat: „Te magna felicitas circumdat. Primum, quia 
rex es magnarum urbium, innatus splendor venerandissimum ha- 
bet hunc honorem tuae mixtum menti.'’ Quibus poetam tria co- 
pioso cumulavisse: primum tvyivtiav viri natu ideoque oris ho- 
nestate nubilissimi {avyytvi^g 6(p9aXfi6t} (_'(); dcin regiam digni- 
tatem ; denique dignitatem hanc ingenii dotibus auctam. Contra 
Ka u c h e n 8 1 e i n i o p. 12. tjl-t cv)')'evi'S oqp9'ail/tdg otfd'. ysger; con- 
iicit, h. e. „primum quod rex cs magnarum urbium, tenet (vel 
tuetur) oculus tuus a maioribus tuis acceptam maxime venera- 
bilem hanc dignitatem temperatam tua sapientia.” In quo per- 
mire dictum est o’q;d'ail^dg Gvyyevlg yiqag. Audacius locum 
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tcntavit Ahrens dUs. de erasi et apliaer. p. 18. Nam qoiim 
libri aiSoteavoiTOV exhibeant eontra metrum, eorruptelae id in- 
dieiuin ratus ita eonforraat loeum: ^jrtt avyytvijs 'Ogi&ai/uove 
Aidcis, i^arov ytgag xrl., quorum hnne vult esse intellectum: 
„T u felicissimus es: parti m quoniam magnarum ur- 
bium rex es, reverentia ingenita (a patribus per heredi- 
tatem accepta) oculos tenet, gratum hoc donum tuo 
animo se insiniian s." Egregie Alirenti videtur veneratio 
regiae maiestatis in vultu conspicua comparari cum donis, quae 
ah iis, quibus aditus ad regem dabatur, offerri solerent. Nunc 
demum verba rt^ tovro (tiyvvfitvov <pqtvi satis intelligi posse. Ego 
hoc ipsum nego : nam verba ilia sic demum satis intelligo, si cur 
alSoiOTOTOv yiqas sit regia potentia Arcesilai iis declaratur. 
Cernitur autem t6 aiSoiov illud in eo, ut praeter potentiam Arce- 
silaus intelligcntia atque prudentia excellat. Praeterea avyyev^s 
aiScos si scriptum esset, tamen ad Arcesilaum unum posset re- 
ferri , non ad homines Arcesilaum venerantes. Omnino sententia 
universa vereor ut antiquam simplicitatem habeat. Ego etiam 
nunc in Hcrmanni emendatione acquiesco, de qua v. uot. erit. 
In qua verba per se ambigua avyytvtjt oip9al/nog explicantur 
accuratius sequentibus siiuulque indicatur, quod infra amplius 
persequitur poeta, indo a Batto claram fuisse gentem regiam.] — 
V. 21. iidnaq d'f xai pvv, post rd /lev, quod remotius, recte 
mutavit constructionem , oratione etiam magis poetica. — V. 22. 
didebat vovds ^(ofiov dvigmv, qui victoriae laudem conse- 
quutus nunc hanc pompam accepisti in tuum honorem per urbem 
incedentem. — V. 23. 'AnoXldviov a^vgfia, Apollineum 
oblectamentum, ut Anacr. carra. 53. 'Acpgodiatov «9vgfia, 
h. e. iucundissimum xd/tov , quo ipse Apollo oblectetur. Nuta 
enim per totum locum id agere poetam, ut amplificet, quantum 
possit, fortunam Arcesilai. — V. 24. Kvgava yXv%vv dftipl 
xaa o V 'Acpgodizas d t tS 6 fi tv ov. Sensus videtur esse de- 
bere : qui in praeclara urbe, amoenissima in regione sita, caneris, 
ut hoc quoque ornamentis accedat, quae benigna fortuna regi 
contigerunt, (^iiare in cain sententiam inclino, ut urbem, in qua 
Venerem cultam Bncclihius ostendit et T h r ig e p. 287., traductam 
Cytheris, ut Miillero videtur, cum proximis regionibus propter 
insignem «amoenitatem hortum Veneris dici existimem a Pindaro, 
veluti Pytii. II. init. Syracusas rfftevog "Agtog dixit. Placuit idem 
Tafelio , qui bene rosas Cyrenaicas memorat celeberrimas, de 
quibus exponit T h r i g e p. 311). Rosae vero 'AcpgoSiatov d^vg/ta. 
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Igitur JCvgdva cum emphasi dictum , ut Patrocli nomen 01. IX, 
75. et verba ylvxvv — 'AtpgoSitas per amplificationem adiecta. 
Boeckhius meus, ut solebat Venus in hortis coli, peculiarem qiien- 
dam hortum intelligit, Veneris dictum, quem pompa tetigerit 
praetereundo. Sed hoc minus placuerit, si causa dicti ea est, 
quam posui. — V. 25. vntqr f (icv , universae felicitati tuae 
deum nominatim Apollinem auctorem superponere, qui et regiam 
dignitatem familiae tuae dedit, ut agyecyeras (fiO.) , et nunc tibi 
victoriam. Nam Apollinis cultum non dubium est maxime com- 
mendari hoc carmine Arcesilao, utpote labante imperio regio. — 
V. 26. (piltlv S post deum universae felicitatis auctorem etiam 
Carrhoti aurigae meritum agnosce. — V. 27 sqq. Qui non prae- 
textus inanes et excusationes rediit afferens, quales incauti et im- 
periti aurigae afferunt, post casum sapientes, non ante, pro hoc 
brevius, concinnius, ornatius dixit ita; Qui non Epimethei sero 
cogitantis filiam excusationem attulit. Poeta illustraturus meritum 
Carrhoti utitur antithesi, et opponit imperitos aurigas eoriimque 
excusationes, ut sic maior appareat et splendidius luceat Carrhoti 
laus. Inm si dixisset simpliciter ovx Sytov ngoipaetv , dixisset 
obscure, non plene, omninoque phrasis magnitudine sequenti fuis- 
set impar. Addendum igitur aliquid fuit; poeta Epimethei nomen 
addidit, felicissime hoc verbo comprehendens quae ego ante multis 
verbis circumscribens ieiunus fui. Verum, ais, illud remanet vitu- 
peratione dignum, quod personam nobis aliquam Excusatio- 
nem produxit. jVlinime fecit, respondeo; irgo'q>aoic hic non magis 
dea est quam Nem. IV. init. Moiaav Qvyatgtq doiSai personae 
sunt, cf. dicta ad 01. II, 32. — V. 29. 9 1 ftt sxgto vr mv, tene- 
bis publice haec cani populo. — V. 31. viSari Kaazallas 
^Bveo^e/g, adCastaliam hospes receptus; non peculiari 
hospitio, sed sic, ut ludorum tempore omnes certatores et specta- 
tores. [Ulrichs Itin. I, 20: „Hcvor die Kampfspiele begannen, 
kamen die Kdmpfer nach Delphi, reinigten sich am kastalischen 
l('eihbrunnen und verrichteten im Tcmpcl des Apollo ihre Gebete.” 
Adde p. 48. et 55 sq.] — c!gia9dgftaT0vyegag, praemium, 
coronam praestantissimo currui debitam, circumdedit comis tuis, 
paravit tibi in hippodromo Uelphico, noSugximv ScoSb*’ av 
Sg 6 fico V rifiBvog, in sacro luco duodecim velocium 
cursuum. Quum enim noilmv certamina octo cursus habentia 
tum nondum essent, cf. Pausan. V, 8., sed tantum adultorum 
equorum, quibus duodecim cursus praescripti (cf ad 01. II, 50.), 


276 


PINDARI 


recte hippodroinuni, locum sacris ludis consecratum, sic designare 
potuit ornatius; nain ornatum liic ubique quaerit. Atqne iqofiot 
TtoSaqitets sunt ut mxvnovg dycov Soph. Electr. (ii)9. Denique 
dxtjq azoig dvlatg, integris habenis, non confusis ruptisque, 
ut saepe aurigae loris impliciti, curribus excidentes, cf. Mark- 
land. ad Kurip. Suppi. 689. Dixit nunc ita propter sequentia; 
sensus vero: perita ct felici aurigatione paravit tibi victoriam. 
[IJIrichs Itinerar. I. p. 10: ,,/n der I\’dhe der liuinen Cirrhas 

tuar der Ilippodrom errichtet und noch su Pindara Zeit auch daa 
Stadium (der Ilippodrom lag im geweihten Felde, wefahalb ihn 
Pindar ScoSfxa Sqopmv ttptvos nenut), a. Pyth. XI, 20. 73. Der 
grofaere Ilippodrom blieb immer in der Kbcne am Meere, fur daa 
kleincre Stadium fand man apdter in der jVd/ie Delphia einen Platz. 
Wegen dieaer Lage dea Sladiuma zu Pindara Zeit nennt der Dich- 
tcr den pythiachen IVettlovf einen Kampf in tiefer 11'ieae unter 
Cirrhaa Felacn ( Pyth. X, 23.) , womit der acliroffe Derg Cirphia 
gcmcint iat, unter dem die zeratorte Stadt und daa geweihte Feld 
lag."] — V. 35 sqq. explicationem habent ambiguam propter 
locorum rationem. Friinuiii partes et instrumenta currus, Ivrsa, 
dicuntur sollertium fabrorum artificia, daiSala proSaidaXpaza, 
substantive ut 11 om. II. XIX, 13. 19. Od. XIX, 227.; currus 
enim Cyrenaici celeberrimi fuerunt artis praestantia, v. Athen. 
111. p. 100. F. c. Casaiib. not. Hinc nunc ut donarium suspen- 
ditur currus; ct fuerunt pliires Delphis inter donaria, cf. Thrige 
p 345 sqq. Porro xoiXoneSov vanos Ocov aut convallis 
est (11'aldthal) inter Delphos et Crisam, in qua hippodromus, 
Kqiaatai nrvxai VI, 18., idque simplicissimum est, etiam Muliero 
iudicante, aiit pro urbe Delphorum ipsa dicitur, aut denique est 
media sola pars urbis proprie vanrj appellata, qiiae Boeckhii 
sententia. Denique K q la al o g X 6 epog aut inter hippodromum 
ct Delphos fuit, uti Bneckhius credit, aut, quod ego praetulerim, 
inter hippodromum et Crisam s. Cirrham, quae duo nomina Pin- 
darus non distinguit, cf. Boockh. ct .Viti 11 er. Orchom. p. 495. 
[Ulrichs 1. c. : ,,Zum Andcnken an den Untergang Cirrhas, der 
die Rinaetzung der neuen gymniachen Kampfe miiglich gemaeht 
hatte, und zugleich weil in der Ruhe der geschleiflen Mauern die 
neuen pythiachen Spiele gefeiert wurden, nennt aie Pindar Cirrhas 
11'etlkdmp/e.’’] lain vide iiiecum universam sententiam. Post 
primum hoc diceret Pindarus: Xihil fregit, sed reducta sunt ex 
certamine et dedicata deo omnia, quae deduxit in certamen. Si 
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enim Crisaens collis proxime prope Crisam s. Cirrham erat, ubi 
appulerat Carrhotus Cyrenis veniens, verba hunc sensum habere 
possunt: Omnia qnae (profectus a Cirrha) superavit Crisaeum 
collem in planitiem dei deducens, ad hippodromum in certamen. 
Atque haec explicatio simplicitate se commendat. Ceterum S/iBir- 
ipfp est superavit, velutAqsch. Pers. bS. Alia ratio sententiae 
haec est: Omnia suspensa sunt Delphis, quae Carrhotus deduxit 
Delphos, quum primum veniret. Hoc sequuntur Thierschiiis et 
Tafelius, qui verba xOtXoTifSov vanog &iov ad solam urbem re- 
vocant, sine idonea causa, ut videtur. Ac Carrhotiim cum curru 
ante certamen Delphis fuisse et uiimiiio certatores cum curribus 
et equis ante certamen Delphos adisse indequo redisse ad hippo- 
dromum, dubitari posse censet Miillerus, cui vulgo currus io 
planitie remansisse videntur cum famulis, certatore ipso Delphos 
petente, ut deo sacrificaret. Post certamen demum Carrhotum 
currum duxisse ad urbem. Denique Uoeckliius, ceterum xoildnB- 
Sov vanos ad mediam solam partem urbis revocans, ita vertit: 
Omnia suspensa sunt, quae in reditu ex Crisaeo hippodromo, su- 
perato qui inter Cirrham et Delphos est Crisaeo colle, in mediam 
Delphorum urbem deduxit, ut dedicarentur. Haec sententia co 
laborare videtur, quod sic his verbis non dicuntur omnia in- 
strumenta currus salva. Kam si suspensa quae ex hippodromo 
reducta, fac dimidiam partem reductam, etiam haec dicetur sus- 
pensa ; nunc autem etiam antecedens sententia opposita postulare 
videtur, ut notio: omnia expresse significata habeatur. Haec 
hactenus; eliget lector ipse. [Hermanniis Opuscc. VH, 148; 
,,Kqiaalov lotpov quum a/rtii/iat dicitur Carrhotus, est id de ipso 
certamine intelligendum. Ita patet recte dictura esse aymv tem- 
pore praesenti. lam currus suspensus est dvd xoiIoxbSov vanog 
&BOv: nam quis in poeta non ferat, etiamsi in templo Apollinis 
[? in thesauro Cyrenaeorum] dedicatus sit currus, universe val- 
lem, in qua urbs cum templo sita est, nominari 'f” Aliter Ul- 
riclisius I. c. p. 1!): ,,Crissa lag unicr den FeUwdnden dea 

Varnasses. Pindars Angabe, dafs man vom Hippodrom uber den 
crisadischen Abhang nach Delphi hinaufateige, Idfst keinen Zweijel 
ubrig , dafa daa Slepliani die Huinen Criaaaa sind.” Cfr. ad P. 
VI, 6.] — V, 40. To, quare, redeunte poeta ad antecedentia, 
sed sine emphasi. Hinc, ait, quia nihil omnino fregit; potest 
enim aliquis victor esse et tamen quaedam frangere. [Erasmi 
Sclimidii emendatio a facilitate sano commendata 
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rixTOPoe dyiXfittz' patroDom aacta e«t Raachenateinium I, 
13. Mihi singularis numerus displicet. Sed quod idem vir doctus 
za a<p' coniectat, non facturus erat, si Uissenii verissimam 
explicationem reputavisset.] — yivn aq l a e tvov fiila&qov, 
cupressinus tholus aediculae sive thesauri. Ihi suspensus currus 
prope signum Apollinis, ut videtur, memorabile, quod Cretenses 
posuerant z^yei FI aqva a ia> , in hoc Delphico thesauro, ro'v 
fiovoSqotcov, ex uno ligno constans, ut truncus, caput, pedes, 
brachia natura cohaererent, tpvzov, natum, quum lignum na- 
tura figuram humani corporis haberet, nec nisi expolitum esset 
arte; cf. Boeckh. in KotI. critt. [et Iloeck. Cret. III, Ifil., 
qui hanc statuam pro signo Daedaleo hahitara censet.] Ceterum 
thesauros civitatum, in quibus donaria, nosti e Pausania; cur 
autem currus in eo maxime thesauro suspensus, ubi Cretense 
signum, non constat, nisi quod propter cognationem liattiadarnm 
et Cretensium fieri potuit, Bocckhio iudice, quem vide. Ceterum 
nec Cretenses hinc sequitur thesaurum Delphis habuisse nec Cy- 
renaeos, licet Pausa n. X, 13, 4. in uno codice sit Kvqrivaitov. 
[Nunc Kvqrivaitov ex pluribus libris restitutum est.] — V. 44. 
V n avz tda a t, obviam ire, excipere. De ennstr. c. aecus, 
cf. Ijobeck. ad Snph. Aiae. pag. 351. Kepeti vides a poeta 
admonitionem v. 24. positam. Non igitur proclivis fuit rex ad 
merita et officia amicorum agnoscenda et remuneranda; tamen 
ei maximo opus erat amicis in seditionibus civium. V. 45. 
tfXiyovxi, illustrant, cf. 01. IX, 22. — Xaq tz e s t 01. Vll, 
11. Te praedicat cantus. — V. 47. nal ne8a fiiyav rtdfia- 
zov Hoymv gjtq zdzcov /iva fi e Za, h. 1. qui non labores solos 
habuisti, sed etiam post labores habes quod iucunduiii sit, lau- 
des insignes posteras, moniraenta virtutis tuae. — V. 50. iv ztaaa- 
quKOVz a si solum legeretur, crederem Carrhotum quadragesi- 
mum fuisse, nunc quum mzovzttstsiv adiectum sit, fuit quadra- 
gesimus primus. — V. 54. ttovtov, nam fuerat fityag xa/iazos. 
— De ovzc post oiJ cf. Boeckh. Nott. critt. et Ilermann. 
Annotationes ad £lmsleii Medeam, p. 333. Lips. — \ . 55. d 
Bdzzov S’ Srthzai sqq. Laborum quidem nemo exsors; sed 
Batti adest antiqua fortuna tamen vincens talia et varia bona 
afferens. [Cfr. T. I. p. XXXI.] — rd jtal zd, cf. 01. 11,53. Car- 
rhotus, frater reginae, videtur ipse c Battiadaruin gente fuisse. 
Ac pro rege Battiada certaverat, lam praestantiam fortunae 
Batti declarat magnifica oppositione ad coiiimcndaudos populo 
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Battiadas accommodata. [De intellectu verborum xovaiv S' ov- 
Tig aTcoxXagog xrl. ita Herm annui p. 149; „Qunm de Car- 
rhoto dicta lint quae praecedunt, huic aliquid adverii acciderit 
oportet: natu quae lequuntur ostendunt de inalii et advena for- 
tuna sermonem esse.” Ego cum Boeckhio facio.] — V. 55. jivg- 
yog aaztog, quamdiu igitur Battiadae regnabunt, munimentum 
urbs habebit adversus barbaros populos firmissiinuni. — ofifLu 
{evoiai, lumen, salus advenis mercatoribus, ut xoivov 
(ptyyog Neat. IV, 12. Aegina, quum mercaturae causa undique 
advenae eo confluerent. Ceterum cf. Thrige p. 332. 

V. 57 — 104. Societas fortunae et virtutis in gente 
Battiadarum. Declaratur igitur Batti conditoris et fortuna, 
quae tota ab Apolline profecta, et pietas, subiiciturqne etiam ce- 
terorum regum honorifica mentio. — V. 57 iqq. Battus urbem 
conditurus fugat Icones locum habitantes, ab Apolline adiutus, 
quod bic fortunae Batti documentum. De leonibus in Libya ma- 
ximis vid. Oppian. Cyneget. III, 35 sqq. Cyrenaica regio iis 
purgata erat, quantum fieri potuit, fortitudine colonorum, terram 
occupantium, quo pertinet fabula Cyrenae, de qua vid. Pyth. IX. 
Alia traditio haec est. [Sigulari arte poeta de Batto dicit, mu- 
tata vulgari fuma, quae a Pausan. X, 15, (i. sic narratur; ^titl 
mxiai Barros r^v KogTjvrjv , Xiyfzui xal z-^g (poavijg yivsoQ-cu ol 
zoidvSs ictfia' inimv zcSv Kvgrjva/av rqv ytogav iv zoig 
avrrjg igi-fioig alqivtSicog 9taztti Xiovza, xol avzov zo Siiiia rd (x 
zljg &(ag po^eat aatpig xal fiiya i^vdyxaaiv. — V. 58. n egi 
Sel/iazi, cf. Matth. Gr. §. 397. no. 2. — V. 59. yXmeaav 
vnegnovz l av , vocem trans mare afferens validam et inaudi- 
tam bestiis, quae incantationibus ab Apolline traditis eas terruit, 
cf. Aristarchum in Schol. et Boeckhinm, vel snapte vi, accedente 
auxilio Apollinis terrorem simul inficientis bestiis. Atque hoc 
praestat. — V. fiO. ISmxe qpdjJo), cf. Ol. 11, 82. — V. 62. aze- 
Xijg, ut ratum faceret oraculum, quo Batto Libyae possessio pro- 
missa erat. Dativum /iavzevfiaaiv sic intellige: ut perfector fie- 
ret vaticiniis. — V. 63 sqq. Amplius explicaturus fortunam Bat- 
tiadarnm et universae urbis iis subiectae Apollinis favore et 
patrociniis niti (ad quam sententiam cf. Thrige p. 282.), per- 
git sic: Qui deus multis modis salutifer, medica arte corpora 
sanans, musica animos mansuefaciens, oraculis denique condens 
civitates. Quae omnia nunc propter Cyrenas dicta. Ac primum 
quidem Apollo ibi haud dubie medicus erat, licet etiam Aescu- 
lapius ibi cultus sit, cf. Bocckh. h. I. et Mulier. Dor. I. p.407. 


Digitized by Googie 


280 


PINDARI 


Thrige p. 283. Diann qnnqiie medica interdum, 11 om. II. V, 
448. Deinde etiam miiiicao artca ab Apolline datae vigebant 
Cyrenis, cf. v. 107. et Pylii. IV, 295. — V'. (ili. utco It/io v sv- 
vofitav, inserens per lias Animis modestiam et tranqiiillitatein 
a bellis intestinis alienam, cf. lacobs. Delect. Epigramm. p. 377. 
inprimisquo Antonio. Liberal. c. 4., ubi legitur: navaat iftipv- 
Xtov noXf/iov nat IgiSat xai araffiv, ffinoi^aat avrl rovzmv S' 
ivvofilav xal 9ffiiv xol Sixtjv. Postremo cf. Ilorat. Carni. III, 
4, 1: „Vos (o Musae) lene consilium datis et dato gaudetis.” 
Nunc autem hoc manifesto propter seditionem, quae fuerat, di- 
ctum, praeclare monente Pindaro regem, ut omni studio Apollo 
colatur, quo musicae artes, quae iam multam contribuerint ad 
urbis florem, etiam in posterum vigeant inugisque augeantur; 
sic enim sperat regis animum a saevitia , civium animos a sedi- 
tionibus aversum iri. — V. 68. fivxov fiavr at ov , recessum 
fatidicum, li. c. Delphis oracula edit. Est /xvxos igitur de 
valle sub monte Parnasso. Oracula in multis quidem rebus deus 
edit sed nunc de civitatibus conditis agi sequentia docebunt. Ac- 
cipe iam sensum universi luci paucis redditum : (jui hudieqiie 
corporibus et animis vestris salutiferum se praebet et in poste- 
rum Illinam pergat, olim vero civitatem vestram condidit oracu- 
lis auspiciisque suis. — V. 70sqq. succedit iam locus difficillimus 
de Cyrenis conditis, in quo explicando dissentiunt dissentientque 
viri docti , nec ego milii plus aliis arrogo sagacitatis. Nexus 
universus videtur liic: Docere vult Cyrenas Apollinis aiisfiiciis 
conditas, (^uum nutem Sparta metropolis esset Cyrenarum et 
Cyrenaei Dores esse vellent, cf. Mulier. Dor. I. p. litS. , ordi- 
tur necessario a inigratinne Dorica in Peloponnesum, Apollinis 
auspiciis facta, ut a vero rei principio. Fuit autem inter Spar- 
tanos magna gens Aegidae (Herud. IV, 149.), qui orti Tliebis 
(cf. Isthui. VI, 15. ibiq. iiot.), sed egressi omnes, inter ceteros 
Dorienses in Peloponnesum venisse credebantur cum Carneis sa- 
cris sibi doineslicis, inde in Laconicam propagatis. Ex liuruin 
posteris Tlieras Sparta coloniam duxit in Theram auspiciis Apol- 
linis; cum Aegidis etiam Minyae profecti ad Taenarum habitan- 
tes, cf. Pyth. IV. Aegidae tamen duces et reges Therae. Thera 
alio tempore Cyrenas venit Euphemida Battus, Minyis expeditio- 
nem ducentibus, non Aegidis, quorum tamen pars se adiiinxisse 
videtur. Sic Carnea Apollinis Sparta per 1'heram Cyrenas de- 
lata. Ilacc omnia Pindarus mirabili brevitate complexus est et 
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plii* etiam. Etenim quum Aegidae haberentur etiam Thebis et 
Pindarus ipse Aegida esset, Theraeis Aegidis cognatus, ne credas 
Aegidas directe Thebis in Tbcram venisse , non profectos e Pe- 
loponneso Dorica nec Dorica migratione, Doricarum civitatum 
principio, in Peloponnesum delatos, consulto addit suos quoque 
patres Aegidas a Spartanis Aegidis ortos; atque haec mihi pri- 
maria causa esse videtur, quare sui mentionem iniiciat, ut de 
universae rei historica ratione, qualem ipse narrare volebat, plane 
constaret. lam vide paucis rerum nexum; Fuit primum migra- 
tio Doriensium in Peloponnesum , cum quibus venit tota Aegida- 
rnm gens Spartam; pars Aegidarum indo cum Minyis migravit 
Theram, Minyae postea cum Aegidis Cyrenas. Pro his Pinda- 
rus; „Fiiit primum Doriea migratio in i*elopnnncsum ; ego vero 
a Spartanis Aegidis ortus sum (h. e. omnes omnino Aegidae Do- 
rica migratione Spartam petierunt). Sparta Theram profecti 
sunt, a quibus et ipse descendo. Aegidae, non sine deo, sed quum 
in fatis esset, ut Carnea Cyrenas venirent. Cyrenaicam regionem 
Antenoridae insederant olim; huc deinde venit Battus.” — V. 10. 
TcS, quo, eo quod tenet fatidicum locum. — V. 72. ivaooev, 
habitare fecit, [cfr. Pyth. I, 52.] Notum vero triplex regnum 
in Laconica, .Argolide, .Messenia. Cet. cf. ad Pyth. 1, 02. — 
V. 13. rd 8’ ifiov sqq. , meam gloriam, meas origines di- 
cunt a Sparta esse. Verissime Boeckhiiis meus Pindarum de se 
ipso loqui contendit; nam in dramalica quidem poesi et in epica 
(praeter invocationes Musarum similcsqiie locos) prima persona 
eorum est quos poeta loquentes introducit , at in lyrica ipsorum 
poetarum , nisi ubi etiam hi aliorum verba directa oratione nar- 
rant, idque diserte significant. Tam aperta est haec differentia 
horum generum, ut iure mireris non statim ab omnibus iiitcliigi. 
Frustra dices; in plerisqiie Pindari locis „ego” sone poetam signi- 
ficat, at interdum tamen hic repente drumaticum agit et chorum 
a te non monito postulat ut intelligas. Minime vero; lyrica et 
draniatica diversa sunt et manebunt, ac ne semel quidem potest 
admissum esse quod ab indole lyricae poesis alienum est. De- 
nique quod chorum Cyrenaicum censent nunc loqui de se , ego 
vehementer dubito hunc, ex solis Aegidis constitisse, cui proba- 
bile est etiam Battiadas multos interfuisse aliosque. De con- 
structione yofg. aard sc. ov s. lUni cfr. ad Ncin. IX, 43. — 
V. Ifi. iftoi ecT f g es. Fuerunt patres Pindari in Thera, ut 
ipse dicit; inde igitur in tot migrationibus Graecorum huc illuc 
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pars Aegtdanim Thebas, priscam universae gentis sedem, redie- 
rat, atque hinc ortus Pindarus. Dissentio hic a Boeckhio meo, 
qiii Pindari parentes dicit non eos, qui Spartam abierint et The- 
ram, sed qui Thebis remanserint. Mea sententia Aegidae Dori- 
cae migrationis tempore dicuntur Thebis egressi omnes et Dorien- 
sibus adseripti. Ceterum poeta suum nomen immiscens simul 
significat se ex veritate omnia tradere, ut ipsum cognatum iis, 
de quibus dicat; ac non parvum pondus etiam admonitionibus 
suis accedit. — V. 77. nolv9vrov Iqavov sunt Carnea; fgor- 
vov, ait BoccUiius, quum singuli victimas conferrent, ut quasi 
de symbolis coenaretur. De Carneis per Aegidas propagatis vide 
Mulier. Orchom. p. 327. Tum cum Hermanno et aliis iungo; 
criild fioiqd rtf dyev jiolv&vrov Iqavov Kvquvag 
dy ocvTi ft iv av noktv, Boeckhius post tqovov interpungit. At 
enim Thera hic unico propter Cyrenas memoratur, quo tendunt 
omnia per totum locum ; quare videtur mihi oratio non subsistere 
debere in medio cursu. Non dicere debet: Aegidae Theram ve- 
nerunt, quum in futis esset, ut Carnea in Thera essent; sed hoc: 
Aegidae Theram venerunt, quia in fatis erat, ut 
Carnea Cyrenas venirent. — V. 78. Verba i'v&sv dva- 
S c^d/iivot, "JnoUlov, re d Kaqvsia iv dorrl os^tjo- 
fitv Hermannus sic explicat: inde, ab illo sollemni, nos quoque 
duximus Carnea eaque in epulis celebramus. Ac si Dorica mi- 
gratione Aegidae omnes Spartam migrarunt, Pindari vero maiores 
Thera venerant, concedendum est, quae tum Thebis habebantur 
Carnea, ducta esse ab illo sollemni, quod Aegidae Theram ad- 
duxerant. pie facere, agere, ut 9valag 9eoTg 

Eurip. Helen. 1373. Boeckhius vero aliter interpretatur locum, 
prout ipse constituit, sic: ,,lJnde receptam, Apollo, tua. Carnee, 
in comissatione verecundamur Cyrenae pulcre exstructam urbem.” 
Ut Thebani Cyrenas in sollemnibus suis celebrare dicantur. Ce- 
terum dyoxztfisva urbs ob magnificentiam aedificiorum, quam 
etiam rudera testantur. Pyth. IX, t»9. xalXiara- Vide etiam infra 
V. 90 sqq. [Quod ex hoc loco variis interpretum opinionibus 
mirifice vexato discimus, poetam Aegidarum gentilem fuisse, con- 
firmatur titulis Anapbneis, in quibus nomen nivSaqog Aegidarum 
genti familiare — Anapha autem Therae vicina habebat Aegi- 
das et ipsa — identidem recurrit, cfr. Boeckh. C. I. II. p. 1093. 
et S y mb ol I. meas p o et t. ly r. p.84. et vide T. I. p. LXXXlll. Co- 
nati autem multi homines docti post Dissenium sunt huic loco et 
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integritatem suam reddere et veram mentem poetae eruere aubti- 
lius. Quorum sententias percensere inutile est, postquam G. II e r- 
mannus felicissime perfecit quod frustra annisi erant alii. Sed 
qui cognoscere varias opiniones volet, adeat Ileimsoetii. p. 35., 
Ha u c Ii e II s t e i n. lotrod. p. 54., Cominentatt. Pind. I, 13 sqq., 
postremo eundem in Bergkii et Caes. Uiar. Antiq. 1847. nr. !)1. 
p. 735 sqq. et T. Mominsen Findar, p. 10 sqq., ubi quae de 
Pindaro Aegidariim gentili disputaverat in Bergkii et 
Caes. Diar. 1845. nr. 1. 2. vernaculo sermone repetiit. G. autem 
Hermanni commentatio extat in libellis qni inscribuntur: Uerichie 
uber die Verhandlungcn der kon. Sachs. Gescltsch. der H^issensch. 
zu Leipzig, a. 1847. VI. p. 221 sqq. Profectus vir venerabilis ab 
en, non esse credibile, quod quidum interpretes sumpserunt, Ae- 
gidas quidem Thebis Spartam migrasse omnes, sed proavos poe- 
tae vel plures vel unum aliquem Thebas remigravisse, singulas 
difficultates deinceps excutit. Quo facto verissime e fluctuantibus 
librorum scripturis hanc priorum verborum speciem elicit: rd 
S’ ifiov, yaqviiv and Zn. xrl. , h. e. meum autem est, 
iucundam famam a Sparta (ortam) celebrare: cum rd 
S’ ifiov verbis compara Pyth. XI, 41. Isthm. VII, 38. Porro at- 
^i^ofitv non videri sincerum esse: quo in a s § i ficv mutato 
apparere simul dvaSe^afievot deberi iis qui, quod infinitivus po- 
stulat, dvaSi^afiev av illi a(§i^ofiev assimilavissent. Sic demum 
clare dici id quo omnis tenor loci tendat. Carnea divinitus venisse 
Cyrenas: vulgo enim de Thebanis Carneis Thera repetitis vel de 
Cyrena nympha et urbe in Thebanorum festo celebrata cogitant. 
Postremo ysysvvafiivoi nec ipsum posse pro incorrupto haberi; 
quippe fidem excedere, gloriatum esse Thebanum poetam, se per 
patres suos Aegidas Sparta ortum esse. Quare reddito poetae 
uexoivafidvoi hic existit universi loci habitus: rd 8’ ifiov, ya- 
gviiv ’Anb Zndqras Inrfqarov xleog , "Ofitv nrnoivafiivot "Inovxo 
0qqavSe qpeareg jifytiSai , ’Efiol nariqts , ov &tc3v arrq, dXXa 
fiolqd Tts uyfv, TIoXvQvtov Iqavov "Ev9tv dvaSe^aftivav “vinoXXov 
T$a Kdqvtts ’Ev Sairl Of^i^ificv Kvqdvag dyanrifiivav noXtv, h. e. 
„AItr ziemt es, von Sparta eine erfreuliche sage zu singen, von wo 
theilhaber des sugs, die Aegiden, meine vater, nach Thera kamen, 
nicht ohne gottliche fugung, sondern ein geschick fuhrte sie, damit 
von dori aus die festgegrundele stadt Kyrene das opferfest auf-. 
nehmen ttnd bei deinem mahle, o kameischer Apollon, feiem solite.” 
Addit Hermannus nunc etiam cum Herod. IV, 147. haec con- 
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gruere, qui cum Spartanis Acgidas testatur Theram venisse. Si- 
mul tangi illud, Aegidas non solos, sed ciiin Spartanis venisse 
Cyrenas, poetam autem hac gentilium suorum communione exci- 
tari ad Acgidarum mcmoriani instaurandam , qui cum iirho gen- 
teque regiii illo modo coniiincti erant. — Ceterum quod Moinra- 
senius ad explicandum vulg. Cf^i^ofisv suspicabatur, ipsum tiinc 
Pindarum Cyrenis afriiissc eoque die festo Apollinis cum gentili- 
bus suis Cyrenam urbem celebravisse, id scite excogitatum — 
favet enim eximie, quod Pindarus loca ipsa Cyrenarum civilium- 
que rerum turbas accuratissime cognitas habet — vel sic potest 
verutn esse, etiamsi iam non eo confugere coacti sumus. Sed 
qui ilermanni conformatione ultimorum verborum spreta in vul- 
gata acquiescent, Mommsenii scitam coniccturam nmplectentur.] 
— V. 82 sqq. Post ayfKKrifitvttv continuans laudem loci addit: 
Cbi Troiani Antenoridae heroes sunt iyxfogtoi. Magna enim et 
eximia laus loci peculiares heroes liabere ibi sepultos, quum vul- 
go coloniae non alios heroes haberent, quam quorum cultum e 
patria adduxissent. — i';fovrt, cf. Nem. IV, 49. De Antenoris 
Troiani liliis cum Menelao Libyam delatis, ubi Antenoridarum 
collem dictum occupaverant, cf. praeter 8cholia Hoeckh. et 
licyii. Excurs. ad Virg. I, 242. Thrige p. 19. et 2M2. [et Wel- 
cker. Trag. Gr. I, 170.] — V. 85. Nunc tandem ad Battum 
venit s. Aristotelem, et huius in illas regiones adventum tractat. 
Quum autem, ut supra expositum, non solum fortunam Batti de- 
clarare vellet, sed etiam virtutem, nunc huc revocat orationem 
atque id agit, ut maxime pium eum fuisse appareat. Talem enim 
etiam Arcesilaum volebat. — ikd a i nnov ob curulia 

studia a Cyrenaeis regibus continuata bellis et ludicris certami- 
nibus. — V. 8d. 8 i n ovT cc I j praesens historicum, veluli Pyth. 
IV, 1(13, 4., ceterum rarum apud Pindarum. Studiose cos exce— 

m 

perunt sacrificiis et heroicum cultum iis tribuerunt, adeuntes eos 
cum donis, o i %v io v z ^ cf. 01. III, 40. [dfxovTcrt pro prae- 
senti historico habenti Dissenio adversatur R a u ch c nst e i n i u s 
], 15. Antenoridas a Cyrenensibus cultos et tanqiiam heroas ty— 
Xfoqtovg donis et honoribus excipi solitos arbitratus.] — V. 88. 
dvoiycoVf quum Battus primus viam patefaceret navigantibus 
in Libyam. — V.89. fisi^ova, quam quae ibi inveniebat. Cave 
enim Theraea comparari credas. Nempe Antenoridae venerant 
cum comitibus plebeiis, ac vixerant iude ab hoc tempore hic 
homines, etsi tenui victu. — V. 90 sqq., inpriniisque Apollinem 
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coluit. Fecit enim rectam planam pavimento inductam viam, 
ijuae eqnii calcari posset in Apollineis pompis , ubi Cyrenaei in 
curribus transvecti videntur. Haec X%vi^aixrj jtXattla dicta Cy- 
renis secundum Scholia, nunc autem auvqmTri adiectivum est, 
ceterum a anvga sive Xatvnjj, pavita, cf. Boeckli. Oeconom. 
civitat. Athen. 1. p. 217. et h. I., ubi plura de hac nubili via, 
add. Thrigo p. 99. — bv 9v t o fio v , recta sectam, quum 
TCfivBoQ-ai proprium sit de viis. Hoc tamen loco Boeckhius eam 
simul saxo incisam probabiliter putat, ut in plano curreret. — 
V. 91. dXBitfi^goTOve pompas dicit hominibus salutares. 
Voluit enim Battus conditor, urbis saluti prospiciens, cultu dili- 
genti Apollinis pompisque niagnifleis ei ductis arceri mala ab 
urbe eiusque civibus, ut est dxBOioe, inixovgtog, aXi^ixoexos, dno- 
zgonaiot, TtgoOTanjgios Apollo, cf. Miiller. Dor. I. p.296. Du- 
cebat autem haec via per urbem ad templum Apollinis, nec du- 
bium etiam huius carminis pompam in ea ductam. — V. 92. 
Denique inndx^otos, quae quatitur ungulis equorum sonan- 
tibus. Similiter de strepitu curruuiu xgdros est, ut Sgftara xgo- 
TTfzd, Tnicoi oxfo xgoxBovzBS, xgozuXI^ovzBg, Hom. II. XI, 169. 
XV, 453. Nunc ad adiectivum litnoxgozog confer otfiog inixgo- 
zog, multum rotis pulsata et applanata, Anthol. Lips. lacobs. 
T. II. p. 63. ibiq. not. T. VIII. p. 193. Denique xaXov Xvgirjg 
innoxgozov Sdnfdov in Posidippi Epigr. nr. 3., Anthol. T. I. 
p. 47. — V. 93. tv&a, ibat a foro inde, obi ad fori. extrema 
Battus sepultiis iacet seorsim a ceteris omnibus sepulcris, quae 
in urbe. Kztszai enim in furo sepeliuntur, cf. Schol. ad 01. 1, 
149. Hoc est illud Batti veteris sacrum sepulcrum 
Catuli. VII, 6. — V. 95. ijgiog Xao a ( § ij g , scii, est, quum 
conditores post mortem pro heroibus colerentur, cf. ad 01. VII, 
77 sqq. — V. 96. Tcgo dmfiuzcov, quum opponatur foro, ubi 
Battus, capiendam sane de via, ac suspicatur Boeckhius haec 
sepulcra alicubi in via aliqna conspicua urbis fuisse, et quidni ante 
regias aedes ipsas, quae 6oifiaza‘i — V. 98 sqq. Verte; £t ma- 
gnarum virtutum per libamina, rore recreante car- 
minum encoiniorum facta (unter der sprenge ihrer tugen- 
denmitdem thaue der komoalieder') , dum laudantur virtutes eorum 
cantu hoce encomin, audiunt, opinor, sub terra suam 
felicitatem et f il i o Arc es i I a o c ommu n e m g Io riam 
i u 8 1 a m q u e. j^evjuara fiByaXap dgszdv sunt libamina sparsa 
virtutibus, ut zdgptov, unde metaphorica oratio loci tota pe- 
Pind. Carm. Sect. II. 19 
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tita est, idquo pulcherrime post sepulcra nioilo memorata. Ad 
constructionem cf. Eur ip. Suppi. 974. Xoi(3al vfxvmv, cfr. Ilcrm. 
ad Soph. Ant. 598. At %iviictra qctv^tvra, h. e. effusa, ut l-nfidda 
qaivsiv. Porro xtvnctxa gavd'ivra Sgoca Mcoficav, quae facta sunt 
rore carminum. In quo dativum attende. Nota sunt crdc^siv et 
stillare c. dat. Dicitur vicpitco filv aAqp/roiff, ipana^iro) d’ dgrot- 
aiVj V 6 T (0 6’ ItvH, et d Ztifg voav olvco At Ii en. VI. p. 269. Adde 
ap. Latinos sacriheare, facere agnis, hostiis, litare latice, libare 
vino. Denique confer dntovti^kiv^ ^ctXifiv , alia c. dativo, ad 01. 
XI, 72. et Nem. I, 18. Ac ne duplex dativus te offendat, qui 
non displicuit veteribus, vid. 01. V, 6: vno §ovd'V6Laig ds&Xcov 
TS dfiilXcug, tnnoig i^fiiovotg rs fiotccfjmvxia te. Ipsam vocem 6g6- 
eog, quum etiam alibi dicat dgdeiv dgooqy ^otivBiv svXo- 

yiaig, Vfivaj ^ nunc felicissime usurpavit propter ;jjoag. Et fiaX- 
&ayid est recreante. Nem. IX, 49. Recreantur enim Manes 
Xociig. Dictum vno %bv^ccgl qavd-eioiv d%ovBiv ut alia innumera, 
in quibus vno simul, sub significat. Postremo quomodo Ma- 
nes, virtutes eorum dum canuntur, audiunt felicitatem suam? 
Nempe Kcoficov rore sparsae virtutes ; discunt igitur encomios can- 
tus nunc apud superos haberi, haberi epinicia, florere gentem 
Battiadarum. Atque ut tristissimum Manibus audire perditam 
gentem , interisse nomen suum nec superstitem esse qui mortuos 
^ colat, sic laetissimum , si prosperrima omnia comperiunt. [Scri- 
pturae nunc repositae haec interpretatio est: quum magnae 
virtutes victoris tenero rore tinguntur sub epini- 
cii carminis libaminibus, audiunt profecto suam 
felicitatem etc.] — V. 103. decus victoriae, 

vl(p ^otvdv, quum non minus patrum sit et universae gentis. 

V. 104 — lin. Rediens ad Arcesilaum huius virtu- 
tes praedicat et vota facit pro futuro tempore. — 
vicov, i u venum, ex quibus chorus compositus. Chorus eat 
cius qui noofiov dsanotag, ut nunc Arcesilaus. Hic per chorum 
canit deum. Boecbhius etiam de aliis temporibus cogitare vide- 
tur, unde putat adolescentes intclligi lectos e trecentis regis co- 
mitibus. — aurea cithara instructum, ut 

Orpheus Fragment. incert. 84. Boeckh. [fr. Threnor. 

X, 10.] Plura de hoc epitheto obscuro vid ap. Boeckh. h. 1. 
et Mulier. Dor. I, 358. Mitscherl., 1 1 g e n. et V oss. ad Hyran. 
Hom. in Cer. 4. — V. 105. Quum habeat ex Pythone per victo- 
riam ab Apolline datam victoriale hoc carmen iucundum impen- 
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8a« romnnerans. — V. lOfS. nall Iv txov adiectivum est, sinii- 
lilerquo IvTi^gtov. Alias cantus Ivrgov xa/idzmv , unoiva (i6- 
%9a>v, nbi lucta, pugilatu, pancratio certatnm , nunc S anavd v, 
quum rex sumptus fecerit, non corpore laboraverit. — V. 108. 
Ityd fitvov, non mea verba, sed quae alii iudicant. [,,ylcydftt- 
vov igim est trita dico. Refertur enim ad ea quae sequuntur, 
quae vulgaris sermonis sunt, esse aliquem ngieoova dXixiag. Si- 
militer Koiviv fTTOc dixit th. lil. initio.” Ilermanniis p. Ibl.] 
— V. 110. iptg^tT a I , nlit, habet. Cf. inprimis rg^cpeiv, 
de quo dixit Casaubon. ad Athen. VII. c. 18. p. 540. Erat 
rex invenis. — V. 111. Lingua, dicendi facultate, et confidentia, 
jia^gr/aia ait Uocckhins, tantum praestat aliis, quantam aquila 
ceteris avibus velocitate. [Sed vide not. erit.] — V. 114. dym- 
vias iunge cum oOrvog, postulante sententia, certaminis vero 
robur tanquam murus, ut saepe itvgyos, tgxog ’j4yait5v ap. Hom. 
Fuisse videri regem grandi statura et insigni robore notavi ad 
F^'th. IV. Ceterum cave domesticas cum civibus contentiones 
innui putes; sed disce ex hoc loco, quod ad prooemium conieci, 
bella gessisse regem cuin vicinis civitatibus. — Attende vero or- 
dinem rerum. Laudat primum prudentiam cum peritia confiden- 
tiaqiie dicendi; his opponit bellicum robur, unde nunc infertur 
Se. Tum in sequentibus componit musicas ingenii artes et cur- 
rnum regendorum dexteritatem, quae corporis est. — V. 115. Iv 
TtMolaaiai norervo;, und in den mus enkunittcn /infige 
von der geburt. Nam noravog est nrqvog, piilcre dictam, 
quum Musis volatum tribuere ament veteres, cf. Isthm. I, 64., 
et artibus musicis qui operam dat, volatu se tollat in altum. Ad 
verba iv Molaaig cf. Eurip. Hippoljt. 451. Dicitur de rebus 
musicis latiore et angustiore sensu. Ceterum de musica apud 
Cyrenaeos dicit Boeclih. et Thrige p. 354. — Denique ano 
fiargog, cf. i* fiurgog Aesch. Choeph. 416., j’oorpds 
Theogn. 107. Verbum autem supplendum est niepaveai ex pro- 
ximis. — V. 116. in t yeog i 00 V xaXeSv ig oS o t, et quotquot 
sunt domesticarum laudum aditus, tentavit, quod de 
curulibus et gymnicis certaminibus intcliige in Indis domesticis, 
de quibus vid. Fyth. IX. Sunt enim haec proxime cum antece- 
dentibus iungenda. De musicis agonibus nihil constat ; alioquin 
etiam hos addere posses. — V. 117. reXet, tribuit, llom. II. 
IX, 157. XXIII, 550. — V. 120. iyetp, scii. Svvaeiv. — V. 121. 
dagali^ot, perdat, cf. de his formis Monk. ad Eurip. 
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Hippol. V. 231. Xqovov intelligo quod tempu* matiiraTit, ut ver 
(ver sacniin), 9tqos (xivaovv ^iqog), ojtcoga, (oqce, aurtiiinnuc, ^ 
annus dicuntur pro iis quae gignuntur his temporibus. Inui ten- 
sus: Valeas -riribus et consilio etiam in posterum, 
ne ventus brumalis tibi perdat temporis fructus, 
h. e. ut arceas seditiones et tuearis fortunae benignae ornamenta. 
Metuebatur enim finis regni. In tali re metaphora opus fuisse 
non est quod te moneam. Pergit: loris utique mens regit for- 
tunam hominum dilectorum, quare etiam de tuis rebus optima 
speramus, lamqne mittens istos politicos metus claudit carmen 
alia re, votis pro Olympica victoria, quam rex parabat atquo 
etiam adeptus est. — V. 124. io/ucv — fj»t, h. e. iniSoftfv, 
addere, praeterea dare. 


► i i "i 

Carmen Pythium sextum. 


INTRODUCTIO. 


\^ietoria reportatu estPyth. 24., 01.71, 3., et victor quidem re- 
nuntiatus Xenocrates Agrigentinus, frater Theronis, regis Agri- 
genti, cf. 01. II, 49.; auriga vero Thrasybulus fuit pro patre 
victoriam reportans , invenis nobilis , etiam Pindaro eximie dile- 
ctus. Cantatum Uoeckbius suspicatur carmen Delphis, ipsis Py- 
thiis vespere in comissatione, quum poeta expetitos per nuntium 
versus prompte transmisisset. Ratio carminis vere poetica. Quum 
enim Thrasybulus pro patre certassct, canit aeternum splendorem 
victoriae pietate erga patrem insigni reportatae, quum pietas in- 
ter principes virtutes sit, a Chirone olini Achilli pro maximo 
officio commendata post deorum venerationem. Ac quum etiam 
mythicum exemplum adesso deberet, quo summa pietatis prae- 
stantia tanquam in clarissima luce ob oculos poneretur, Antilochi 
celebratissimi apud Graecos iuvenis nobile factum se offerebat, 
qni, ut patrem Nestorem morti eriperet, ipse mortem tulit a 
Memnone caesus, lluic igitur nunc Thrasybulus similis in suo 
genere, antiquam Nestoridae virtutem luculenter refert, qui pia 
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mente ad patria Xenocratis patrniqne Theronis normam se com- 
ponit, quemadmodum etiam aliis multis Tirtutibus placet, in fine 
commemoratis. [Cfr. T. I. p. XXXI., ubi pro Archilochi 
corrige Antilochi. 


EXPLICATIO. 


V. 1 — 18. Principium. Profectione poetica ad 
Thrasybulum suum canendum Delphos tendit Pin- 
darus, ubi gloria aeterna exstat Tictoriae curulis. 
— V. 1 sq. Veneris arva vulgo hic eadem habent quae Gratia- 
rum et Musarum, , de quibus vid. ad 01. IX, Z7» Sed hoc 'sensu 
Utpgodirag xal Xaqirtov dicendum erat. Sio ^ accipitur sic , ut 
alias in eadem re post verbum minus aptum aut definitum addi- 
tur aptius, nihil hoc loco erit ieiunius. Praeterea sine exemplo 
est Venerem. alii quam amatorio generi poesis 'praeesse, nec 
potest opponi Prosod. nr. 3., ubi vide. Quare aliter de hoc loco 
iudico. Ut Musae universam po^in curant, sic Gratiae Pindarico 
usu Kcofiov et' epinicia [cfr. Engel. Cjpr. II, 415 sqq.]; quum 
^ntem poeta dilectissimum invenem canat, venuste carmen 'suum 
sive amatorium sive epin icium-dicit, prout spectes; est 
vero quodammodo utrumque. Atque- huc etiam aKovaazE, quod 
poeta tanquam praeco exclamat, refero, ut in re singulari. (Mer- 
ket auf; denn cin liebeslied isVs oder ein siegeslied, was ich singe.) 
[De poetis universe accipit Mommsenius. Vix recte, quum sequa- 
tur 6(i(j>otX6v — Ttgogoixdfisvoi.'} — V. 4. ngogotxofiEvoi de 
profectione poetica. [Cfr. not. erit.] — V. 5 sqq. Paramus hy- 
mnum, ait, Delphos accedentes, ubi praeclara materia hymno- 
rum laudisque exstat genti, urbi et maxime Xenocrati. — "^'Tfivmv 
^rjcttygog, qui kvoifiog Delphis est accedenti ibique tetbC- 

p 

Xiarcu, muris inclusus iacet, vix potesthoc carmen esse, quipp^ 
quod nunc demum paratur. Est , * credo gloria victoriae, cum 
donario comparata, plane ut 01. Xlll, 36. aHyket nodmv avunEi- 
rai ite* *dXq>sov §sfd‘goietv,et dgera xftrat Isthm. IV, 17. [Heim- 
soethius hrolfiog i;^v<ov'coniungit, h. e. 'dvvarog nagixfiv 9ro- 
vfivov. At kvoifiog genitivum pati docere debebat.] — Verba 
iv tto Xv XQ V otp *An 0 llcav i a vana alii omnino pro urbe 
dictum censent, quae in Schol. ad lliad. II, 519. antea TIaq~. 
vaalu nominata fertur, collat. Pausan.X,6, 1. Sic ofitpa- 
X^ovog et *A»oXX(ovia vdnt] erit idem.- Boeckhius autem 
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mediani urbia partem intelli^it, quum urba trea partea habuerit, 
auperiorem, inferiorem, mediam, quae proprie Nant] dicta. Ac 
quum nolvxgvaoe adiectum, nfgi'§oXof templi aane permagnua, in 
quo theaanri quoa memorat Pausaniaa, ridetur Boeckhio in Nd- 
jiTjv dcacendiaae (nam templum ipsum in superiore urbe fuit). 
Defenditur haec sententia eo , quod iMndarus primum universe 
videtur urbem indicare per 6(i<paXov deinde specialiter 

eam partem, ubi tbesauri; ac si media pars NaitT) dicebatur, 
pulcre Pindarus hoc nomen respexerit, ut Pyth. V, 87. auvgcoToiv 
odov dicens Snvgmrdv. Kestat una difficultas haec, quomodo 
gloria in urbe aut in media urbe dicatur reposita, quae extra 
urbem in hippodromo reportata est ad Crisam. Kam qnod vulgo 
donaria et thesauri in urbe sunt, non sufficit, nisi etiam haec 
gloria ibi aliquo modo exstat. Enimvero mea sententia currus, 
quo vicerat Thrasybulus, repositus est in thesauro aliquo, ut 
Pyth. V. currus (^arrboti, atque ita etiam gloria Delphos trans- 
lata; quo respiciens Pindarus, ut solet iibiquo a praesentibus re- 
bus victorum comparationes ducere, nunc pulcherrime a reali 
donario ducta loquutione praedicat idealem gloriae laudisquo 
thesaurum iam in Ndnr) repositum. Sic verbum rrrr/^iorot ipsa 
re oblatum est. Boeckhius, qui cum Scholiastis vfivcav ^Tjeavgoy 
pro ipso hoc carmine accipit, xoS/ior censet in Ndn^ habitum et 
propterea hymnum dici ibi TfxfixieQai. Vide tamen Pindarum 
Kcm. V. init. [Ulrichs Itiner. I, 30: „D('e ’An. vana liegt Kgi- 
aalaiaiv iv mvxoig oder vno nrvxl TlaqvrjBolo. Auch crkldren 
die Sebolien erstcrea durch iv TJv9iovi, letztcres durch iv zftlqjois.” 
Et p. 42: „iras Hyran. Ap. Pyth. 2fc4. noilt] fiijaaa, ?st Pyth. V, 
SO. xoiil. vdxog und hier 'An. vana. Daft cin Theil der Stadt 
Delphi vdnTj hiefa, widerapricht der Dedeulung des Iforle. Auch 
Strabo bczeichnet mit dem Auadruck vdnri das ganze Delphische 
Jlohlthal zwisehen dem Parnafs und der Cirjihis , durch das der 
Plistus hinfliefst.” Etiam llermann. Opnscc. tll, 153. intelligit 
totam illam Parnassiam vallem, in qua sita erat urbs Pytho.] — 
V. 10 sqq. Pindarus per totum hoc carminis principium immor- 
talitatem gloriae illustraturus reportatae pergit: „Sed cetera do- 
naria elementorum furori obnoxia deleri possunt, hunc autem 
idealem gloriae thesaurum nec imbres irruentes, nubis exerci- 
tus ferus, nec venti in recessus muris abripient omnis generis 
colluvie pulsatum.” Conferendus ante omnia locus Horatii 
Carm. III, 30, 3. Ceterum ornatius extulit loquutionem notissi- 
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inani de ventis auferentibus, cf. H o m. II. VI, 3V0 sqq. Od. VIII, 
40». Theocr. XXII, 167. Tibuli. I, 5, 35. III, 27., ubi venti 
et nubes niemorantur, ut Catuli. XXX, 10. Videatur omnino 
Cerda ad Virgil. Aen. IX, 313. [Similis est Simonidis fr. encom. 
1. Del. Incus, qui ad discernendam indolem utriusque poetae 
plane factus est.] — inaxrog, procul veniens et ir- 
ruens, ut peregrinus hostilis exercitus, cf. Blomfid. ad Acsch. 
Sept. 580. — arguTos dfitiXixos per metaphoram dixit, mi- 
nimo vero personificatus est imber. — x d /i <po g o g est 

colluvies omnis generis, glarea, limo, lapillis aliisque 
rebus constans, — V. 14. propter vocem x go gtoxov personifi- 
cationem no inferas, alienam a donarii comparatione per tutum 
locum regnante. Kst ngagtoxov omnis rei facies externa, cf. 
Isthin. II, 8., nunc huius inetaphorici thesauri, qui pulcrior auro 
semper faciem habebit splendentem. — ir qxxei, scii, av, li. e. 
Icrftxgog t6 xgogoonov. II o m. II. XV, 643. — xa&ag^. Vox 
propria de splendido lumine, ut (ptyyog xa&agov Pjtli. IX, »0. et 
ufiigag atXag Fragui, incert. nr. 3. Deinde cum aliis substantivis 
iungitur eodem sensu, ut dgitd est Pyth. V, 2. et xilsvOo; 01. 
VI, 23. — Mox iunge vixav ag/nart usu Pindarico, et vixav iv 
XTVxaig scii, reportatam, vid. ad 01. I, »4. De valle, ubi liippo- 
droniiis, cf. ad Pyth. V, 36. Denique ad dxayytXu Xoyotg cf. 
Pyth. 1, »2 sqq. lam verte: Sed splendens facie et nun- 
quam non integer hic gloriae thesaurus victoriam 
curulem, patri tuo gentiqne curam unem, sermoni- 
bus hominum nuntiabit. [Ilermannus Opuscc. III, 154: 
„Multo et simplicius et venustius ita construetur oratio: o’ d'/;oati- 
gog dxayytXii xargi rim xgogcoxov iv cpdei xa&agm xottdv zs 
ysvia vixav, carmen hoc patri tuo nunciabit hilarem 
vultum (i. e. exhilarabit ei vultnm) commiinemque genti 
victoriam.” Longe praefero Dissenii explicationem, curamen- 
datam positura verborum tpdii xrX., quae sponte ad &7jcavg6v 
applicantur. Praeterea &rjcavg6v falsu Ilermannus hoc carmen 
dici censet. Kt aperte xoivdv xargi rew yeved zt cohaerent.] 
Perlecto toto loco monendi sunt lectores, ne pro inanibus verbis 
habeant quae Graecis aliter videbantur. Habet iis virtus, gloria 
revera aeternam quandaui vim solo ei, ubi exstat, ut ita dicam, 
affixam ; quod dicit Pindarus ciVIa nodiov dvdxnzai in 'AXipeov 
gti9goiaiv 01. XllI, 36., aut 01. 1, 24: Xd/ixsi Si ol xlfoc iv 
tvdvogi AvSov TliXonog dnoixla, id vere creditum est: vivit. 


292 


J 


PINDARI 


> 


splendet gloria Tictoruni Olympiae, Delphis ceterisquo in locia, 
aeternam affixa ibi et nulla vi delebilis, qaamdiu solum ipsum 
manebit. Sic etiam haec gloria usque splendet et splendebit Del- 
phis, postquam ibi reposita est, et nunc, puto, etiam illud optime 
intelligimus , cur ab umbilico orsus sit poeta: Habemus ae- 
ternam gloriam in aeterno solo splendentem. His 
explicitis una quaestio restat. Quaenam est huius nunc gloriae 
tanta tamque insignis praestantia, ut tam insignem laudem poe- 
tae mereatur? Nempe, ut ducetur seqiirntibiis, est pietatis erga 
patrem documentum pulcherrimum ; pietas autem maxima virtus 
est post deorum venerationem. Sic igitur pietatis lumen 
praeclarum est verum huius carminis theiiia. 

V. 19 — 4(i. Media pars. Illustratur pietas Thra- 
sybuli. — V. 19. £v TOi ojjtfieov vtv inids^ia %iiqbg 
cett. verto: Tuconsequutus eam (victoriam) dexteri- 
tate manus, optimum exsequeris praeceptum a Chi- 
rone olim Achilli datum, ut prae ceteris quidem 
lovem veneraretur, hoc autem honore (ope manus) 
ne privaret parentium vitam fato concessam. — 
axi^iov aoristiis est, ut constat, quanquaiu Buttm. Gr. ampl.Il. 
p. 36. (62. Loh.) accentum in prima syllaba retineri vult. — 
cniSe^ia ]>c(go'e, dextre quoad tuanniii, cf. Matth. 
Gr. §. 337., h. e. dexteritate manus, quemadmodum etiam 
Isthm. II, 21. manus in aurigatione laudatur. Vulgo vertitur: 
Tu tenens eum (patrem) dextra manu, aut manu ad dextrum la- 
tus, quod tamen nec antecedentibus nec sequentibus satis bene 
convenire mihi videtur. Victoria patris est; Thrasybulus certans 
pro patre optime meritus est, ut Antilochus pro Nestore pugnans; 
sic exsequitur Chironis praeceptum; de factis igitur, de rebus 
gestis hic agitur. Minus etiam placet tertia explicatio: Tu du- 
cis dextra manu victoriam, [liectius haec accipit Heimsoe- 
thius p. 4. et 39. Perspexit enim viv esso quod sequitur itpr]- 
fioavvav, ut hoc dicat poeta : Tu Chironis praeceptum ad 
dextram ducens recta tenes, h. e. du fuhrst die vorschrift 
grade, haltend sie xur rechlen hand. Etenim Thrasybulus tanquam 
carum comitem ad latus habere fingitur Chironis praeceptum.] 
— o'gfiav, ut dpfidv fn-os- — nyos, &^is. uyo/itv quae non 
quiescunt neglecta, quibus operam damus. — ra pro qs. Confer- 
tur o/a Pyth. 11,57., 000 ! Pyth. VIII, 69. Vid. plura ap. Thiersch. 
Gr p. 670. ed. tert. Bernh. Synt. p. 294 sq. — ogepavt^o- 
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liivip, a p ar en (ib U8 sep ar a t o. Vide de educato apud Chi- 
roneni Achille eximium locum Nem. III, 43 sqq. Plutarch. 
T. II. p. 1146. Chiro dicitur fiovsitiijq rt Sfta tSv xorl dfxato- 
evvrjg xal /arqixr7s dtdocoxorlog Achilli. Sequentia praecepta 
tradita erant in Xtiqaivot vno&^xaig, quae Hesiodo tribuebantur, 
cf. Scholia, atque inde hausit Pindarus. Conferes E uri p. Antiop. 
fr. 42. (46. Wagner.): T^fis tlatv dqtxul, rde o’ dexftv, 

zixvov, &eovs rt Tificiv tovs re q>vaavTas yoriig, Nofiovg xt xot- 
vovg'Elld6og' xal xavta S^mv KdHkiaxov F£rig orcqporvov tvxktiag 
dsi. Vide praeterea de praestantia pietatis in parentes ex Grae- 
corum indicio Welckcrum Trilog. Aeschyl. p. 101. [Hesiodus 
Xeigcopog vtro&ijxaig in Scholl. h.l., fr. CLXXVIII. Goetll. p.275: 
Jiv vvv (loi xu6’ ?xaaxct (lexa <pgsal ntvxaXifiijttv ^gdite^ai * 
xrgtorov ftiv, Sz’ tlg So/iov tlgcuplxTjai ,’'EgSBiv itgd xald 9foig 
aiftyevixTjatv.^ — fiaXiaxa (t\v Kgovldav, h. e. primum 
deos et inter deos lovein. — V. 26, rorvTas ztfiag. Hunc 
vero honorem, ut manu adiiives et subleves, parentibus deberi. 
xi/iij , ut xifidv yovtlg, usu notissimo, cf. Weicker. Theogn. 
p. 4. Pronomen ovxog , quod semper emphasin habet, iam non 
friget, sed ad refertur v. 19. Porro notabis sententiae for- 

mam simul sequenti narrationi accommodatam, videstatim iterum 
V. 44 sqq. Nunc quum sententia omnino haec sit: Manum vero 
parentibus consecratam esse debere, propter Antilochum sic dicit: 
Manus ope ne committat, ut destituta parentum vita finiatur ante 
tempus, uti Nestor non explevisset §iov Titngtouivov , nisi defen- 
sus et ereptus esset a filio. [Fallitur Dissenius: xavxag est xrjg 
Tov at^ta9ai , huius, quem diis tribuit, honoris.} — 
V, 28. xal ngoztgov, ut nunc alio modo Thrasybulus. — 
vorjfia zovxo tpigmv, ut Isthm. I, 4V: d novijaaig vora ir^o- 
lid9nttv tpigst. Ipsa res, quam tangit poeta, petita est ex Aethio- 
pide Arctini, ubi Antilochus Nestori adversus Memnonem succur- 
risse et a Memnone occisus esse tradebatur; cf. Pro c I i Chresto- 
mnth. p. 528 sq. Gsf. et Bocckh et Tafel. h.l. [et de Anti- 
locho universe Nitzscli. Odyss. IV, 187.] — iniSa. 

Nestoris equus vulneratus a Paride impediebat currum, quae res 
etiam Hom. 11. VIII, 80 sqq. legitur ut tum gesta. — itpintv, 
immisit, v. Abresch. ad Aesctiyl. p. 214. — Msa a av i ov, 
quum Pindaro aliisque veterum plurimis Nestor non ex Triphy- 
liaca, sed Messenica Pylo esset, cf. M ii II er. Orchom. p. 365. 
Bocckh. h. 1. Notavimus idem ad Pyth. IV, 126. — qpsqv 


Digilizt-j by Google 


204 


PINDARI 


fioate, cf. Monk. ad Eurip. Ilippol. v. 194. Matth. Gr. §. 
430. b. — V. 37. ;[ rt |it ot JT f r * s , rf. 01. IX, 12. — an^gnfiir, 
cf. dicta ad Pytii. II, 81. — ngiuto, emit morte salutem pa- 
tris. — jutV sequente zs vel nai, cf. Pyth. II, 58. — iS 6 xt/aev, 
01. XIII, 50. — ozc^oztgotaiv vncczog ^tificv, cf. de dativo 
Hora. Od. I, 71. Verto: Gloriam eam habebat et iudi- 
cabatiir inter i uniores veterum Ii ominum princeps 
esse pietate adversus parentes; cf. locum notabilem de 
Antilocho ap. Xenoph. de Venat I, 14. [et maxime copias Un- 
geri de Valgio p. 337 sqq.] — n a g {x e t , praeterita sunt. 
— Tcav vvv de cett. Sequi debebat: Hecentiori vero tempore 
etiam Thrasybulus est unus eorum, qui pietate erga parentes se 
distinguunt maxime. Sed iterum pro generali forma peculiarem 
substituit, ita dicens : Inter recentiores etiam Thrasybulus maxime 
ad patris normam incessit et patruum imitans virtutis et victoriae 
decus ostendit s. conspiciendum praebuit, li. e. inter recentiores 
etiam Thrasybulns prae aliis pium se ostendit patrem patruum- 
que imitans virtutis et gloriae studio eusque victoria reportata 
illustrans. De virtutibus Xenocratis et Tlieronis vidimus ad 01. II., 
quanquam huius victoriae tempore nondum rex erat Thero. 
[H eimsoeth. p. 41: „Pindariis dicit: eorum, qui nunc sunt, 

etiam Thrasybulus, praeclarum illud ivar^eias edens exemplum, 
patris patruique virtutes splendide imitatus est. Thrasybulus ipse 
aurigaverat. Hoc sciebant omnes. Hoc subest verbis. Qnud 
dum tacetur, ut res nota, et accurata cum Antilocho comparatio, 
quae evitanda erat, evitatnr, et Xenocratis laudes adduntur The- 
ronisque. Quae vera huius loci causa est, ut in carmine brevi 
Xenocratis simul atque Tlieronis virtutes celebrentur.”] — intg- 
XOfievog, accedens ad eum, imitans. Videtur Thero iam 
tum victoriis clarus fuisse. — ut Nem. IV, 83: o 

eos ovyas iSn^iv indaas- II om. Od. Vlll, 237. agitr/v <paiviutv. 

V. 47 — fin. Exitus carminis. — v 6 co prudenter, 11 o m. 
Od. VI, 320. — V 6 0 ) itXo V z ov uyci, sapienter regit, mo- 
deratur, h. e. utitur. — SStxov ovS'’ v a e goTi Xov fj^av 
Sginmv, non iniiistae nec insolentis iiiventiitis florem decerpens, 
mm iniustam aetatem agens iiivenilem, ut veaviag est etiam de 
feroci et insolcnte homine, cf. Markland. ad Eurip. Suppi. 580. 
Sgincov fj^av, ut omnis flos, iiiciinditas, fractus Sginizai, h. e. 
fruiintur co homines. [T. Alommsen vTcfgdq>avov dxfidv 
igtntov coniicit, aSixov et ex interpretatione orta ratus: 
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hoc quidem fortasse ex Pyth. IX, 109:'7f^rjg xagnov dv^tjaccvr’ 
dnoSqf^pai. Kayaeriis etiam nunc perseverat in intrav suo: 
nam Sgiitcav non tam ad iitirar, quam ad nloiirov referri.] — 
Porro oVTt semel positum vid. Pyth. X, 29.41. et cf. Roeckh. 
Nott. eritt. Schaefer. ad Lambert. Bos. p. 717. Kinisl. ad 
Soph. Ocd. R. H17. et Eurip. Med. 452. Hermann. Opiiscc. III, 
155 sq. — ip /ivxolai FI itq l S a>v. Quis nescit Musarum 
antra et fontes in vallibus et recessibus montium ? Hinc suaviter 
Pindarus poesin et poetarum opera sic designat, ut reconditiora 
stndia, incognita viiljro. Ilis igitur mentem fingit iuvenis. Obiter 
conferas Horat. Carra. III, 4, 40. Ceterum cf. dgstpdfuvog oo- 
tplr/p Anthol. Palat. VII, 716. — V. 50. Tibi vero, Neptune, qui 
invenisti equestria certamina, lubentissime se dedit. — inniat 
FgoSoi sunt iTtirixol SutXlai. Ac proprium titiqxfO&ai de iis, 
qni stadium aut hippodromum intrant ad certamen , cf. Pyth. V, 
116. Sopbocl. Electr. 700. et Pausaniam multis locis. Simili- 
ter Dionysum possis dicere ifdSovg invenisse. — V. 52 

rell. Dulcis autem indoles eius etiam ad convivii societatem est 
adeo, ut iiiel superet iucunditate. ylvxv; c. infinitivo ut ijSvg 
Aristoph. Nub. 1068. Similiter ylyxilav dgydv patris laudat 
Isthin. II, 36. Fuit amoenitas morum in hominum societate et 
conviviis non ultima virtus iudicio veterum, ut notat etiam T a- 
felius e Theoplirast. Charact. c. 15., tamen etiam liocckbii 
annotatio verissima est, suaviter simul ad xco/iov alludi, in quo 
cantatum est hoc carmen haud dubie. 


Carmen Pythium septimum. 


INTRODUCTIO. 

D. gente Alcmaeonidamm illustri doetusime exposuit Boeckbina 
ad h. I., quem conferas. Nunc aut Hippocratis aut Clisthenis 
filius Megacles intelligitur; sunt enim duo bnhis nominis, qni 
illo tempore vivebant. Ac Scholiastes quidem si accurate loi 
qnntos est, Clisthenis filius iotelligitnr, quum Hippocratem non 
patrem, sed avyytvT) dicat. Victoriam hanc Boeckhins Pyth.SS.^ 
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h. e. 01. 72, 3. reportatam indicat, quo anno pagna Marathonia 
fuit. Altera Pythia gentis, quae memoratur, ignota; ignotae 
etiam Isthmiae quinque, nisi quod duas Doeckhius Alcmaeoni 
tribuit, Pisistrati aequali, idonea ratione. Denique hoc carmen 
unam Olympicam agnoscit, quae est olim ab Alcmaeone parta, 
ceteras, quae vulgo feruntur, Boeckhius acute sustulit. Carmen 
cantatum videtur Delphis in comissatione vespertina. [T. Momra* 
seu Pind. p. 40seq. censet Pindarum solam aedificationem tem- 
pli Delphici, omissa recenti pugna Marathonia, in laudibus gentis 
commemorare, quia ct gens Alcmneonidariiiii et ipse poeta opti- 
matium partibus studiose dediti metuerint, ne animi plebis splen- 
didissima victoria supra modum elati iniquius agerent in optima- 
tes. Mihi caussa non fuisse videtur, cur poeta Pythiam victo- 
riam celebrans in carmine Delphis canendo de rebus publicis 
verba faceret, in tam exiguo potissimum poematio. £t, si quae- 
ris, ne silet quidem Athenarum gloriam, cum splendido mactat 
encomio, zalXcarov elvai nqooifitov rag luyctXonoltccq *yiddvag.] 



EXPLICATIO. 


i ^ 


V 


V.l. M sy akoTco lis g proprie ad magnitudinem urbis per- 
tinet, quae ambitum habebat stadiorum XLI II. Vid. Mulierum 
in Ersch. Encyclop. s. v. Attic. p. 240. Sed non dubium nunc 
simul potentiam innui, quae iam tum inngna, cf. II ero d. V, 97. 
Ceterum de forma fityaXonoXig et similibus cf. Lobeck. ad 
Phrynich. p. OUO. [Solon. Eleg. 2, 5: avzoi di; (pd‘etgsiv fis- 
ydlTjv 7t 61 IV dqpgaSi-jjffiv ^ovXovtcct.] — y.grjnld’ doiduv ' 
§aXsad'ni, initium canendi facere, cf. Pyth. IV, 138. 
Dicit: Optimum exordium magnae Athenae, Athenarum nomen 
in fronte positum carminis, s. quo Alcmaeonidarum genti funda- 
mentum carminis iaciatur. Ad constructionem duplicis dativi 
ysved — LTtTzoiGL cf. Isthm. I, 14. — V. 5 sqq. Quamnam enim 
patriam, quam domum hominum nominem per Graeciam clario- 
rem auditu? Non exstat per Graeciam domus ulla clarior, clariore . 
in patria. [Pro vaimv transpositis elementis Kayserus nunc 
malit aivEcov. At displicet aivFoav ovvftd^ofiai. Contra genitivum 
mihi quidem videtur oIkov flagitare. Qui quum Kaysero mirus 
videtur et ab usu sermonis abhorrere, non meminerat vir doctas 
ciiismodi locos, qualis Soph. 0. C. 2.] — V. 10. 
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dercSy, ut alias ’Egfz9fiSai dicuntur Athenienses honoris causa, 
cf. Isthm. II, 19.; nunc Alcmaeonidas dicit, quippe qui templum 
Delphicum, 01. 58, 1. igne deletum, ab Amphictyonibus locanti- 
bus redemerant tum exsules et splendide exstruxerant cum magna 
sua laude, cf. Boeckh. p. 301. — V. 13. dyovri, impellunt 
ad canendum. — ixngeTcijs, utpote Olympica. [Ileimsoe- 
thius p. 4ii; „Pindarus dixerat in canenda Alcmaeonidae victoria 
pulcherrimum prooemium esse Athenas. Nunc pergit: ayoyrt 8i 
(is xrl., h. e. ducunt autem me in carmine continuando 
quinque victoriae Isthmiacae" sqq. Mommsenius: 
Es treiben mich zum Isthmos fort funf siege.] — V. 17. v/zal, ve- 
strae, qui nunc vivitis et maiorum. — V. 18. ve(f 8’ tvngayia 
Xaigm ri, recenti victoria gaudeo non parum, rd S’ 
a%yvfiat, illud voro doleo, invidiam obscurare pul- 
cra facta, ri post %aigco addit significans gaudere se quidem 
valde, maius tamen gaudium futurum, nisi partem demeret dolor 
ob invidiam. — dfist§ 6 /isvov, antevertentem, praever- 
tentem, cf. Pyth. I, 45. II, 50. Boeckhius interpungit: ri rdd’ 
&Xvv(iai cet. , quod Ilermannus monet propterea displicere, quia 
poeta nondum dixerit se dolere. [,,Invidia illa, quae tum Alcmaeo- 
nidas premebat, ad proelium Marathonium videtur referenda, a 
quo usque ad huius odae tempus octo fere menses effluxerant. 
Etenim quum in Marathonio proelio ab Atheniensi quodam esset 
clypeus sublime elatus, quo signo Persis, quum iam in navibus 
essent, ex compacto per proditionem suaderetur, ut urbem pete- 
rent (II ero d. VII, 115.), calumnia eam rem in Alcmaeonidas 
transtulit, v. Herod. VI, 121 sq.” Boeckhius.] — V. 20. In- 
telligo ut Ilermannus: Dicunt tamen sic felicitatem stabilem flo- 
rentem varia homini afferre, h. e. etiam incommoda afferre, 
quemadmodum nunc vobis invidiam. — zd xai zd igitur lenius 
dictum et per eupbemismiim. Similiter Isthm. IV, 52. Boeckhius 
aliter vertit sic: Quid ego indignor, quod invidia praeclaras res 
remuneratur? Aiunt certe, ubi illa sequatur, constantem felicita- 
tem esse et haec atque ilia bona afferre solere. [Scholia: ’Agi- 
ezagxot av(i§s§tjtiivat avzm ri av/inzw/ia stegl zgv vintjv zavzrjv, 
oficv xai ipijai z6 fiiv ;g;aip{(v, z6 8’ axvva9at, <p96tov zivde 
nagttxttgiyov zoXg xaloig igyotg. ovza givzot ye yiyvta&ai siaga- 
fiovi'/iove rag (v8aiftov/ag, inocv xgnga xai dt'trv];qgOTOS'] 
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Carmen Pythium octavum. 


I N T H O D U C T I O. 


Arictnmencs, Xcniirci« filios, Ac^ineta puer Midylidarnm e g'eiite, 
Pythiis lucta vicit secundum Scholia Pyth. 35. , h. e. 01. 83, 3. 
Sed hoc incredibile. Nam 01. 80J Acginetac ah Atheniensibus 
vieti, obsessi, classem tradere, moenia diruere, tributum pendere 
coacti erant; huius autem carminis tempore adhuc liberam fuisse 
Aeginam e fine apparet. Praeterea etiam argumentum carminis 
Riibiectae insulae minimo convenit, sed cuius tamen futura salus 
in magno periculo esset. Ac Medica quidem, ut Islhm. IV'., non 
indirecte significasset , ut hic fit, sed suis nominibus; post Me- 
dica autem nullum aliud tempus notum, cui carmen aptum sit, 
praeter ipsum annum 01. hO, 3. Tum enim fuit pugna ad Cecry- 
phaliam, qna vicerant quidem Athenienses Peloponnesios, narrante 
Thucydide i, 105., sed Aeginetae qua parte pugnae steterant vi- 
dentur vicisse Athenienses. Post hanc pugnam si carmen scri- 
ptum statuimus et ante debellationeni Aeginae mox seqoutam, eximie 
omnia conveniunt ; mythica adversus Athenienses dicta sunt, quorum 
naves sibi oppositas vicisse gloriabantur Aeginetae. £o anno 
Pythias 33. celebrata est. Disputavimus haec omnia de sententia 
Mulieri Aeginct. p. 177. et Boeckhii in Introductione, qui- 
bus assentitur etiam Thierschius in Epoch. Art. Gr. 11. p.3U. 
et nuper Tafelius. Nec labefactatur haec sententia lis, quae 
nuper K rti ge rus dixit contra IM u 1 1 e r iim in Secbodii Neuem 
Archiv fur Philologie vnd PSdagof'ik , ernt. Jahrg, dritt. Heft, 
p. 83. Thucydidis testimonium minime reiecinins, ut ait vir 
doctus, sed tantum accuratius definivimus, historico breviter di- 
cente. Erat primum Peloponnesiorum bellum cum Atheniensibus, 
in quo Aeginetae socii; tum Aegina ipsa bello petita est, in quo 
Peloponnesii socii. Nunc do priore agitur , in qu<» socios fuisse 
Aeginetas Peloponnesiorum inde concludimus , quod etiam aliunde 
constat cos per illa tempora Lacedaemoniis coniunctos fuisse, 
quod revera iam tum eorum salus agebatur (Aeginam enim in- 
vasuri Athenienses volebant prius Peloponnesios vincere) , et 
quod pugna ad Cecryphaliam paene est ante ipsas portas Aeginae 
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pngaata, nt permirum sit, si Aeginetae naves suas in portu con- 
tinuerint, vid. Mulier. 1. cit. Quare nondum eripi nobis patie- 
mur testimonium Stephan. Byzant. v. Kmovcpaltia, axpot Tif, 
ntgl lvlxT}ace» Alyivfizai 'A^rjvalov^ , quod ex nostra explica- 
tione nec cum Thucydide pugnat et egregie convenit cum hoc 
Pindari hymno. — Argumentum hoc est: In principio invocatur 
Uesychia s. Tranquillitas, ut Aristnmenis honores recipiat; esso 
enim deam potentissimam , quae mitis et benigna esse sciat, ubi 
commodum, alio vero tempore gravis et aspera contundat fe- 
racium hominum iniustas iras et Gigantum adeo depresserit vio- 
lentiam. Prostratos enim Typhoeum et regem Gigantum fulmine 
lovis et Apollinis arcu, qui contra benevole Delphis exceperit 
victorem Pythium Aristomenem. Esse vero laudis insulam mi- 
nime expertem, quae heroes aluerit in proeliis ludisque victores, 
et viris excellat. Nunc Aristomenem sequi vestigia cognatorum 
et meruisse laudem ab Amphiarao quondam ad Thebas Epigonis 
et Alcmaeoni dictam ; conspici patrum fortitudinem in filiis. At- 
que etiam hoc tempore Alcmaeonem poetae Delphos proficiscenti 
fausta vaticinatum. Hinc ad victorias Aristomenis reflexa oratione 
dicit eum in Megarensibus et Marathoniis ludis, in Delphioiis et 
Heraeis domesticis vicisse, unde ad novissimum decus Pythium 
redit ; laudibus intexit et subiicit dicta gravissima de infirmitate 
rerum humanarum. Denique in fine preces facit ad Aeginam, 
lovem et Aeacidas pro futura incolumitate insulae. — Kestat, ut 
veram rationem horum omnium explicemus. Igitur accommoda- 
tissimo praesentibus rebus argumento laudat Pindarus Aeginam 
inde ab antiquo tempore bellicis ludicrisque victoriis 
claram, quum et heroes viderit in bellis et certaminibus summos 
et viris talibus conspicua sit. Ac de heroibus Aeacidis nihil 
praeterea addit, unice nunc praesentibus occupatus; civium au- 
tem Aeginetarum bellicam quidem gloriam novissime denuo com- 
probatam, invidiae vitandae causa, mythice significat iis, quae 
de Hesychiao vi canuntur, et mox iterum tangit Amphiarai dictam 
memorans, licet hoc propter solum Aristomenem afferre videatur; 
ludicra vero virtus illustratur uberrime Aristomenis luctatoris 
laude, quem dignum dicit familia patribusque suis adhibito illo 
Amphiarai dicto, vicloriasque cius celebrat omnes. Vides artem 
poetae. Maiores tum erant res politicae ; huc igitur inprimis 
dirigendum fuisse credas argumentum carminis. Tamen bellicas 
res ipsas brevius tangit et per maiorem carminis partem ludicra 
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Aristomenis virtate declaranda occupatur. Nempe tecte loquitur 
Atheniensium causa, atque etiam quae de g'ymnicis victoriis di- 
cuntur simul ad maiorem finem referenda sunt; declarant omnia 
virtutem civium lieroiltus maioribusque suis dig-nam. Ilae vero 
praeclarae laudes, pergit poeta, quns oliin habuit et nunc habet, 
contigerunt ei divinitus ub iustitiam. Deducimur hinc ad llesv- 
chiam, luslitiae filiam. Est ^avxia in civitatibus, quum factionum 
discordiae absunt, et cives placide iiiudestcque rempublicam tra- 
ctant, iiistilia legibusque vigentibus, cf. 01. IV, Iti. Pyth. I, 70. 
Fraginent. incert. 175. [fr. IIj'pnrch. p. 291.]; quae inter Graecos 
quidem nusquam magis regnavit quam in Doricis urbibus , ac 
nihil ea magis Doricum, quum Dorienses legum et instituturum 
veterum tenacissimi evvouiav , nciOoq;|'/Q:i/, Koafiov prae ceteris 
colerent eoque siiapte natura ferrentur. Quare ut aliae multae 
abstractae nationes pro numinibus apud Graecos cultae, veluti 
Athenis aram habebant AiSoig, “EXios, Pausan. I, 17, ]., 

sic etiam 'Hav^iav non dubitamus in Aegina pro numine habitam; 
videntur autem ampliare sensu et externae et internae tranquilli- 
tatis pacisque deam coluisse , quum in insula tota commerciis 
dedita pax furis cum civitatibus circumiectis non minus cara esset 
quam tranquillitas interna. Haec igitur 'Hav%!a patrona est in- 
sulae, qua universa eius salus nititur, sub cuius tutela pacis ne- 
gotia ibi vigent, quaeque opprimit iniustos perturbatores, si qui 
pacatum Aeginae statum infestant. Ita, opinor, censebant Aegi- 
netae, nec quidquam huic insulae invenies accommodatius; Pin- 
darus autem suscepit hauc notionem et susceptam amplificavit et 
sublimius exornavit, ut infra videbimus, lam non mirum dixerim, 
si Aristomenes primum novum decus gymnicum post pugnam 
navalem Aeginetis non infaustam tutelari llesychiae offerre de- 
creverat, ipso fortasse Pindaro suasore, Aeginetis amicissimo. Ut 
igitur ad carminis rationem explicandam redeamus , vidimus Ae- 
ginam inde a principio bellicis ludicrisque victoriis claram ; haec ^ 
ornamenta Pindarus nunc ad llcsychiam refert, liistitiae filiam, 
quae insulam iustam sic ornaverit et ornet. Ilesychia igitur pacia 
iucunditates amans ludicra decora tribuit et epiniciis delectatur; 
eadem alio tempore bellicas iras sumit et aggressores hostea 
prosternit; pulcra oppositione pacis et belli, quae 
fundamentum est carminis, optime nunc ad huius 
deae unum numen revocata. Similiter Isthm. IV. haec a 
Thia repetuntur omnia, 01. Xlll. autem Corinthi decora Horis 
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tribui vidimus, nec quidquam magis Pindaricum quam sic varie- 
tatem rerum revocare ad unam aliquam altiorera vim causamque. 
Post haec aliud ut addam restat. Quanquam laeta et fortunata 
quae memoravi omnia, non tamen securum esse licebat futuri 
temporis, quum Athenienses interitum insulae meditari pergerent, 
effectum etiam eodem anno. Hinc explicatur ultima carminis 
pars, in qua identidem poeta de deorum vi et de hominum infir- 
mitate humanarunique rerum inconstantia monet, quae primo 
adspecta propter solius Aristomenis multas victorias dicta viden- 
tur, revera autem non huic soli, sed universae insulae dicta sunt, 
ne glorietur laetius, sed pia, modesta, cauta sit et ad futuros casus 
parata. Docet hoc et ipsorum verborum gravitas et exitus car- 
minis magnificus, ubi Pindarus, ut in maximo periculo, totam 
Aeacidarum gentem singulatim invocat, ut servent libertatem 
huius populi.' Carmen cum Uoeckhio in Aegina cantatum iudico, 
dedicante, ut mihi quidem videtur, Aristomene coronam Hesychiae, 
cuius aram adit cum choro puerorum aequalium, ^ 

[Considerata accuratissima C. G. Kruegeri disputatione, 
quae novis curis retractata extat in Stud. Hist. Philol. p. 177 sqq., 
,vix quenquam fore spero, qui Aluellerum, Boeckhium, Dissenium 
in explicandq. carmine a vero longe aberravisse infitias eat. Pri- 

* l * 

inum enim evincit Kruegerus pugnam Cecryphalensem , in qua 
Athenienses vicerunt Peloponnesius , nihil pertinuisse ad Aegine- 
tas ; tum quam nihil fidei loco Steph. Byz. tribui conveniat, ex- 
sequitur , (ei enim iam L. Holstenius ita succurrit , ut Aiyivijzag 
*AQ' rjv alo i. reponeret, cfr. G. Herniann. Opuscc. VII. p. 155 sq«, 
idqiie nunc reposuit A. Meinekius. Nempe videtur Stephanus 
vel sic per errorem alias Aeginetarum cum Atheniensibus pu- 
gnas, quae satis crebrae fuerunt, permutasse). Ita collabuntur 
quae ex victoria scilicet illa Aeginetarum ad Pindarici carminis 
voluntatem patefaciundam hausta erant. Deinde Kruegerus negat 


ex prooemio carminis elucere, quo id tempore scriptura- sit, Ae- 
.ginetas liberos fuisse et in bello gerendo occupatos. A6v%la 
enim, Jhiag filia, quum invocetur a poeta, de intestinis Aegine- 
tarum discordiis potius quam de externo bello cogitari debere, 
ut Pindarus tranquillitatem domesticam et quietum statum reipu- 
blicae celebret, quum praesertim cvfKpcavov aGv%i.av et (ptXonoliv 
^et fisyaXavoga identidem domesticis dissensionibus opponat. Nec 
verba ^ovXdv re noXifimv %xoi(Su uXaCSag vnBqzdzag ducere 
eo, ut bellimi tum ab-Aeginetis gestum fingamus. Quippe universe 
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significari 'Aov%iciv et in pace et in bello summopere prodesse 
cWitati. Pariter non esse, cur verba v§qtv iv avrX(p ad 

bellicas res spectare credantur. Nec qnicqnain praesidii Iloeck- 
hianae opinioni videri inesse in v. 12 sq. : zav ovd^ Tloqcpvgicov 
fuid‘sv xtX. Ea enim optime illustrari, si quis sumat peti aliquos 
duces praepotentium partium , qui iura legesque evertere sibique 
per vim summum imperium arrogare studuerint. Quam senten- 
tiam a principio menti poetae obvcrsantem optime convenire cum 
illis V. 13: xa§dog 61 (piXruTOVy inovrog et tiq iyi dofitov tpigoi» 
Denique ne finem quidem carminis Boeckhianis rationibus ma- 
gnopere favere. Eum enim et ipsum commode referri posse ad 
internum civitatis statum moliminibus ferocium civium concus- 
sum. Sed si qnis, id quod profecto non absurdum sit, ad externa 
potius pericula referri malit, iam tum ex satis longo tempore 
Aeginetarum rempublicam fuisse haud exiguis periculis infesta- 
tam. Veluti posse carmen 01. LXXVII, 3. scriptum videri, quo 
tempore Athenienses contra Persas copias comparabant. Tamet- 
si ne 01. LXXllII, 3. quidem alienam esse, quum devictis 
eo anno Thasiis etiam Aeginetis metuendum esset. Postremo 
Kruegerus nec illud prorsus excludit, posse carmen scriptum esse 
eo tempore, quo Aeginctae iam Atheniensibus parebant: qua- 
propter non esse protinus scholiastae do aetate carminis testi- 
monium abiiciendum. — Hactenus Kriiegerns, quem nollem ul- 
tima scripsisse: exitus enim carminis nullo pacto aptus est, nisi 
libera etiamtum civitate. Mihi summa carminis, quae in eo ver- 
satur, ut Aegina divinitus magna esse dicatur, utpote 
institia et moderatione insignis, satis videtur cum ea 
sententia , quam de intestinis discordiis et scholiastae (v. 3. tdia 
AlyLviqxctig TjGav ardceig negl xbv xrjg vinrjg xov ^Agiaxofievovg 
Huigov) proposuerunt et Kruegerus disertius explanavit, convenire. 
Contra G. Herm annus Opuscc. VII, 155 sqq. ad opinionem a 
Boeckhio satis repudiatam relabitur, Persica bella spectari. In- 
credibile enim esse, Athenienses a Pindaro comparatos esse cum 
Porphyrione, Typhoeo, Alcyoneo, quorum temeritatem Iiippiter 
fulmine ct telis suis Apollo prostraverunt. Immo de Persis cer- 
tissime dicta esse illa: §ia 61 xal fieydXavxov tc(paXsv iv xgoveo. 
Verum Persica mihi quoque videtur minus tecte tacturus poeta 
fuisse: contra illud cui non persuadeat Ilcrinanntis , Pindarum 
(piXu^Tjvaiov non posse Athenienses cum immanibus monstris com- 
paravisse? Ergo maneat, non bella, sed intestinas conversiones 
civitatis carmini subesse.] * ‘ 
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;V. 1 — 20. Principium. Inyocatur Hetyciiia, nt 
pompam Ariatomenis benigne recipiat, et celebra- 
tur eius potentia ornamentorum poenarumque dit* 
pensatrix., -r* 'Acvxict Tulgo pro < poetica- persona habetnr, 
quod me non probare Introductio ostendit. Antiquiorum et se- 
riorum poesis etiam eo differt, quod hi prO arbitrio personas fior 
gunt non creditas populo, illi ab ipsis opinionibus hominum ror 
ligiosis proficisci solent, eaque non minima eorum yis est. Quare 
hoc loco si fictae , non verae deae tribuimus praeclara Aeginae 
decora, peribit gravitas carminis, et inferemus in Pindarum quod 
ab eius poesi abhorrere videtor , qui alias ubique victorias cete- 
raque ornamenta civitatum .et singulorum . civium a veris- diis 
repetit. — .cpil6q)qov. Suavis loqiiutio Aristoph. Av. 1824. 
mo ayavoqfqovog *Hav%i9tg ivqftsqov nqogmnov. /isyiOTO^ 
moXiy civitates maxime augens. — Jl*ecg fi* tiy are .quoniam 
tranquillitas non est, .ubL hirtitia non regnat. — flovXdv 're nal 
9toXifia>p e;|^otffa xXaidag vn tqvdvagf penes quam delibe^ 
rationum senatus populique. summum regimen est et bellorum, ut 
domi consilia sapientia, iusta, utilia capiantur, in bellis iniusti 
hostium impetus repellantur et puniantur, vincant iustitiae pacis-^ 
quo cultores. Vides povXdv longe praestantius dictum.quam quod 
alii exspectabant eiqi^vrjg, .quum res internae et externae oppo- 
nantur. .Quare nihili est inaequalitatis quaesitae reprehensio, hic, 
ut alias fere, obiter inspecta sententia mota; cf. 01. XII, 5. De- 
nique ut hic Hesychia clavigera est,- sic Suada Pind.'Fyth.lX, 
89., Minerva Aesch. Eumenid. 825. Aristoph. Thesm. 1142., 
Proteus Orph. Hymn. XXIV, 1.- coli. Weicker. Aeschyl. Tri- 
log. p. 229. .«Vid. praeterea Wesseling.-Observatt.l, 3. Heyn. 
Observatt. ad Apollod. p. 308. Tafel. h..l. — V. 5. 
vixov zifidv SixsVf honorem ob victoriam Pythiam 
accipe ab Aristomene, accedente. ad aram tuam .cum pompa et 
coronam tibi offerente. — *Aqistofi,ipei^ de 'dativo c. v. 8s%%- 
c&ai yid.. Pyth. IV, 23. ~ V. 0 sq< Tu enim suavia munera dare 
et recipere nosti, tu coronas ludicras dare (nam Hesychia haec 
decora Aeginae praestat) et ipsa gaudere honoribus victorialibua, 
qualis haec pompa,. tibi vicissim oblatis nosti iusto tempore, xas** 
qtp aiv dzqeKsi^ b» e. ubi >vaoare.iaGunditatibus et ferias agere 
' * ' 20 * 
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licet. Adiectum hoc propter sequentem oppositam sententiam, 
cuius sensus: alio vero tempore eadem aspera et immitis esse 
poenosque exercere nosti in eos, qui libi adversantur. Sic voci 
ftuX&uxiv opponitur mox ~ 0. iv tkaa rj , infixit 

immitem iram animo, ut joi.lxdi' iv xXtvgolai Nem. X.IO. 
Nunc pro iv9ie9cet xoXov, adro» Sv/im , llom. Od. XI, 101. XIII, 
342., consulto dictum de implacabili inimicitia, quae evelli non 
possit, qualis erat Atheniensium adversus Acginctas. Ceterum cf. 
Nem. Ili, 62. — V. 10. d v g/i tvitov vaavr, xqazti, ho- 
stium occurrens violentiae, ut ViyavTfeoiv fiaxav av~ 
Tid^iiv Nem. I, 68. Constructionem verbi cum accusativo vidi- 
mus Pyth. V, 41. [Ra u c h en s t e i n i o I, 16. vnavTtd^tiv obiecto 
carere, reliqua sic struenda videntur; xgdrfi u9ilg vpgiv iv 
avrlbj. Rectius Disseniiis.] — Ti9etg v^giv iv SvrXgy, de- 
mergis eorum superbiam. avzXog est jrtloyos, veluti 
Eurip. Hecub. 1025. Add. supra ad 01. IX, 53. Ceterum cf. 
ad hanc loquutionem Lobeck. ad Sopii. Ai. v. 1083. Exponit 
Scholiastes afpavit^tiv xal dftavgovv. [Krnegerns p. 187. de 
demersis ab Aeginetis aliquot hostiam navibus colorem dictionis 
petitum, quod intpp. putant, negat. Neque enim usitatum esse 
ri9ivat iv SvtXo) de demergendis navibus. Omnino locutionem 
a re navali translatam, ut saepe multas apud Pindarum, ad pu- 
gnam aliquam nuper pugnatam non referri.] — V. 12 sqq. Sen- 
sas; Quam etiam Gigantum rex Porphyrio non repu- 
tavit se contra fas lacessere, u t nu n c A t li e n i e nsea 
temere Ilesychiam irritant; verum poena sequuta 
est. Ultimum ampliore oratione et graviore extulit sic: Suavis- 
simum et faustissimum lucrum est e volentis quod quis domo 
auferat et sine vi; contra vis iniusta etiam superbissimum pro- 
stravit postremo cet. — Proxima sententia: xsgSog — tpigoi, 
amplificationis causa interposita, ut per oppositionem luculentius 
illustraretur sequens locus, de quo usu cf. 01. IX, 48. Observa 
etiam optativum tl tpsgoi. Quum enim hic de vi facta ut re 
vera gesta dicatur, contrarium nunc cogitatione tantummodo po- 
nendum erat. [Hermanno I. c. de Persis cogitanti haec spe- 
ctare videbantur ad Darium, cui 01. LXXIl, 2. Aeginetae cum 
ceteris insulanis terram et aquam obtulerunt. Darium enim a 
Pindaro, ut in Persis ab Aeschylo, tanquam iustum et aequum 
regem oppositum videri insolenter se efferenti Xerxi, llec a Pin- 
darico loco mihi vehementer abhorrere videtur.] — V. 16. ov 
iil' 
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fiiv alv^ev, h. e. §iav, eventam, poenam superbiae, quem sen- 
sum vel antecedens iaipaXev iv j^qoveo attento ostendit. Boeck- 
hius bene comparat Soph. £lectr, 627: 9qdaovs tovS’ ovx 
div^fig. Ceterum in universum conferes ilorat. Carra. III, 4, 
65 sqq. Typhoeum addit ut unum e ferocissimis et maximis. — 
fiaaiXtig rtydvteav, Porphyrio. Antea nondum dictum erat 
de poena Porphyrionis, sed de temeraria laesione tranquillitatis. 
— V’. 17. Sfid9'sv, Typhoeus a love, Porphyrio ab Apolline. 
Ceterum non miraberis, quum Ilesychiae ultio perturbatorum 
tribuatur, nunc nihilominus lovem et Apollinem memorari. Si- 
militer alias saepe ad JIxtjv, Nifttatv, Moiqag referri videas quae 
Olympii dii perficiunt, summarum idearum socii et ministri; vid. 
lacobsinm ad Philostr. p. 449. varios deos notantem Parca- 
rum decreta exsequentes. Denique aliud addo de tractatione uni- 
versi luci: Dixi llesychiam mea sententia cultam ab Aeginetis 
ut tranquillitatis et pacis deam domi forisque, sub cuius tiilela 
pacis et mercaturae negotia essent, quaeque etiam adversns ho- 
stium aggressorum impetus iniustos insulam tueretur, lloc igitur 
non excogitavit Pindarus; illud vero ab ipso profectum dixerim, 
quod amplificata notione deae primum etiam gymnica decora ad 
eam retulit, ut omnium pacis artium patronam, et quod nunc 
magnifice ad universum mundi ordinem eius potentia transfertur, 
et Gigantes ut xda/tov Olympici perturbatores Ilesychiae suprema 
vi prostrati dicuntur. Atque, haec est vera laus lyrici poetae, 
non facere deos, at magnificentius declarare deorum naturam. — 
V. 18. os ivfitvtivoa ISexro, qui contra benigne Aristome- 
nem excepit. Sic redit ad Aristomenem, unde orsus erat, quae 
de aspera vi Ilesychiae adversus Athenienses dicuntur in medio 
positis, quasi tantum per nexum oppositionis eo delatus sit, non 
do industria. Est etiam hoc inter artificia tectae orationis. — 
iaTtq>av(o/iivov xtafiat pro: ornatum, per zeugma dictum, 
cf. 01. I, 88. — Verum graviores hoc loco quaestiones oriuntur. 
Primum, ubi recepit eum Apollo'1 In Aegina, respondet TafeI, 
reducem Cirrha. Sed ita manifesto languent verba : ^cogtu re 
xdfitp , quum in Aegina, Dorica insula, ne possit quidem aliter 
ndiri Apollo quam Dorico cnm cantu. Delphos autem quum pe- 
tunt e Cirrhaeo campo victores cincti amicis popularibus, pompa 
deo gratias acturi, Atheniensis victor Atticum, Boeotius Boeotiiim 
8. Aeolium, alius alium x<o/iov adducit, Aristomenes autem Dori- 
cum adduxerat, gratissimum deo et illustrissimum, quum Doricum 
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nomon apud Pindarum ceteris omnibus sit illustrius; cf. ad Ol. 
VIII, 30. Quare recte II e y ni u s Boeckliiusqne Delphis nunc 
statuunt Aristomenem receptum dici post victoriam. [Boeck- 
hius ad Fragm. Inc. 98. p. 060: y,/4aqitvg xci/iog non est car- 
men Dorio modo cantatam, sed sollemnitas musica acta a Do- 
riensibus viris Aeginetis: unde poeta non dixit zloipiqi, 
sed Ceterum praedicatio Aeginetici chori, ut Doriensis 

vocetur, simul (praeter insigniorem laudem) a poeta praelata 
est, ut Aeginetae Dorienses opponerentur Ionibus Atheniensibus, 
et Apollo Doriensibus, qui Atheniensium tum hostes erant, magis 
favere videretur.” id subtilius videtur.] Ilis positis sequitur 
aliud. Vides enim nunc praeter hippodromum etiam stadium 
ceteris certantibus aptum Pindari tempore in Cri^aeo campo 
fuisse, quod etiam Bocckhius censet; idem docet Pyth. X, 15. 
Quare etiam Ol. XllI, 106. rd ^n’ dcpgvi nagvaaia decora in 
hac ipsa valle reportata sunt Parnasso sublecta (quae naQvdeios 
/Mvxos Pyth. X, 8.), neque alius sensus ubi Pytho et Castalia 
memorantur. Monemus hoc propterea , quia Pausanias X, 
37, 4. hippodromum quidem memorat in campo Crisaeo, sed non 
stadium, contra stadium vidit in urbis suprema parte, cf. X,32, 1. 
Ac conspiciuntur hodieque vestigia stadii ibi. Est longum circ. 640 
pedes Angi., quae est certaminibus apta longitudo. Accedere vi- 
detur locus Ile lio dor. Aethiop. IV. p. 159 sqq. Narrator ad 
urbem Dephorum venit II. p. 106. et excedit V. p. 202. Illo 
autem loco de Pythiis ludis dicit et inprimis de cursu armato in 
stadio, neque tamen verbo memorat in planitiem se extra urbem 
descendisse. Quanquara hoc argumentum non plano certum vi- 
deatur, si Heliodorus istud praeteriit ut rem per se intelli- 
gendam , praesertim ubi scriptoris orationem et narrandi genus 
consideres. Tamen non repugno, quominus posteriori tempore 
revera stadii certamina in urbe fuisse censeantur, quae Pindari 
temporibus in campo fuerunt. Ubi etiam coronae datae. Neqne 
enim aliter haec res explicari posse videtur. [Cfr. ad Pyth. V, 31.] 
V. 21 — 60. Canuntur insulae laudes et Aristome- 
nis virtus. — ^'tesce, loquiitione nunc ducta, ut videtur, a 
sparsis per mare insulis. Insula licet sit, non remota factum est 
ut iaceat a Gratiis, h. e. a carminum cnconiiornm laude. De 
Gratiis cf. Pyth. VI. init. — & ly o la a, quum tetigerit, vi- 
derit apud se virtutes Aeacidarum, quorum bellicis lii- 
dicrisque victoriis plurima materia xtofioig data. Tangere, 9tytlv, 
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est etianr de rebas praeclaris, altis, sablimibus, quas babere 
alicui cootig^it. De constr. c. datiy» vid. Pyth. IV, 296. — V«25« 
noXX ol6 1 iunge cura dsQ‘Xoiq, multis in ludis proeliis- 
que victores, atque ita cura veritate res convenit. — 
Tpai6a, Peleum, Telaiiionem. — V. 28. xa partira vero 
viris distincta est. — V. 29. s/fii 6* aaxoXog cctt. Non 
vacat tradere omnem rem prolixam lyrae et cantui, 
ne fastidium superveniens pungat. In quo ndaav fia- 
Hgayogiav rectissime dictura cum vi. — dva&e/iBV, conse- 
crare, tradere, ornate ut in re eximia. Confer autem Nem. 
111, 11; iyco dh xelvcov ts fuv (vfivov) oagotq Xvga rs xotvaso- 
fiat. Et H o r a t. Carm. IV, 9, 11 ; „vivuntque commissi calores 
Aeoliae fidibus puellae.*’ Denique notabis contractius dicendi ge- 
nus, duabus causis una constructione nexis, quum verus sensus 
sit: Et tempus deficit ad omnia narranda, et fastidium crearem, 
si tentare vellem. — V. 82 sqq. rdd’iv«OG/, quod nunc 
praesto est, xg d xov Treo, expediatur celeriter, divul- 
getur. Heras ter hus. ad Callim. io Del. 128. — nox av 6 v 
dfi(pi fiaxccv u , mea arte volans, alatum; cf. Tlieogn. 
237. Virgil. Georg. III, 9. Mitscherl. ad Horat. Carm. II, 
20, init. Vid. praeterea P in d. Nem. V. init, et Nem. VII, 22. — 
xEov tua res, tuum facinus. — v£ cox axov xa- 

XcHv, novissimum Aeginae decus. — co nui. Primum ex 
hoc loco colligi potest puerum fuisse Aristomenem. Alia res 
esset, si legeretur «d nui AEvdgxEoq, Sed co nui absque genitivo 
in his quidem carminibus vix alium quam puerum designat, cf. 
Nem. IV, 90. — V. 35 sqq. Ixvioov^ vestigiis pressis se- 
quens. — X ar « If y 2 ; £ tff, 01. VllI, 19. Isthm. 111, 14. VII, 65. 
Nem. 111, 15. Theognetus olira puer et ipse lucta vicerat, cf. 
Pausan. VI, 9, 1. monente Boeckhio, qui etiam &guavyvios 
ad luctam pertinere bene observat. [Statuae Tlieogneti, Olympia 
inter pueros victori, subscripsit S i m o n i d e s epigr. CCVI: rvcD&i 
GeoyvTjxov ngoqidcov xov ^OXvfiniovixuv TIuiSu, nuXuiGfioavvug 
dt^iov uvioxoVf KdXXiaxov fitv idtlv ^ dd^Xslv d’ ov jjf/gova fcog- 
q>ug, "Off nuxigmv dyud^cov iaxsq^dvcoas noXiv, Nam &E6yvj]xov 
pro ©Eoxgixov duce Pausania restitui.] — nuxguVf gentem. 
Xoyov cpigtig, fers, aufers laudem, dictum, olim Epi- 
gonis significatum. [Conferendus nunc VVelckerus Cycl. Ep. II, 
80 sqq.] — V. 39. *OlxXEog nulg^ Amphiaraus, quum celeber- 
rimum oraculum prope Oropuin haberet, hoc nunc B o e c k li i u s 
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quem Tide, intellig^it per legatos ab Epigonis Thebis missos con- 

• • • , 

saltum. Tamen Amphiaraium etiam Thebis faisse ex Hero- 

• • 

doto VIII, 134. concedit. Mulieras Potniense dixerat, qu«d 
displicet Boeckhio , quum Pausaniae, ubi de Potniis agit, non 
memoretur. Sed fortasse desierat, ut alia multa oracula proce- 
dente tempore, cf. Pliitarch. de Oracul. Defect. c. 5. et Miil- 
ler. Orchoni. p. 149. j\ain Ampliiaraus est daemon subterraneus, 
e terra oracula edens; consentaneum igitur ibi eum sub terra 
versari, ubi descenderat. Rem probat Oropiis, ubi postquam 
oracula edebat, similiter terra haustus dicebatur Paiisan. I, 
34, 2. Antiquissima vero traditio ad Thebas euin absorptum fe- 
rebat, Nem. X, 8., ibi igitur antiquissimum Amphiaraium; Oro- 
pium vero serius conditum, quod si scriptores fere solum memo- 
rant, ut ait Meinekius ad Euphorion, p 139., non mirandum 
est, quum diu florere pergeret Thebano cessante, eaque causa 
videtur narrationis Thebanum oraculum Oropuin translatum fe- 
rentis, cf. Strab. IX. p fil9. A. Quae quum ita sint, nos Pot- 
iiiense oraculum intelligimus. [R. Ungeriis Parad. Theb. I, 
167: ,,Ego tantum est ut Amphiaraum per legatos Thebis vel 
Oropum vel Potnias missos consultum esse inteliigam, ut, si 
quando unquam Oropi oraculum celebre responsis clarumque fuit, 
certe illo tempore, quo apud Glisantem Argivi castra habuerunt, 
dictionem ex eo censeam editam fuisse.” Cfr. eundem p. 414 sq., 
ubi inter alia Herodoteum testiinoniuin ad Oropium oraculum 
rettulit.] — iS(ov vlovg tv 0jj(iaig tc ag fi s v ovz ag 
quum videret filios ad Thebas fortiter stantes cum 
hasta. Pyth. I, 48. Tiagafiiveiv iv fidxcug. Dativus cdx^d po- 
situs ut ^Yx^t inatoGeiv, irpogfiuad-aL a-jtovri, similia. — alvi^ct- 
ro, quum oracula tecte signiheent verbis ambiguis quae inter- 
prete egeant. Denique viovg ait, quum etiam Alcmaeon filius 
Amphiarai interesset ; praeterea mox positum nomen *EnlyovoL 
sensum declarat. — V. 43. fi cc gv ce fi sveav j absolute ut v. 85. 
Quod ante dixerat ccivl^aro tScav Ttagfisvovzag cetxfid, nunc dicit: 
sItce iicigvct(iiv(ov s. fiaqvcifiivovg tdeov^ ita nempe dixit, quum 
pugnarent. Kerape Epigoni flagrantibus proeliis ante Thebas ad 
Amphiaraium miserant de exitu belli consulturos, fiagvafiivcav 
igitnr non est de conatu: quum pugnaturi essent. Quanquam 
enim praesens 'et imperfectam non paucis in verbis de conatu 
dicitur, cf. ad 01. XIll, 59. add. Buttm. Ind. ad Orat. Demosth. 
in Midiaiu, cave tamen omnibus verbis hanc potestatem tribuas. 
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Nec fiuqvufiui nec rvnTO liisqne siroilia irtolta ita dici potacrniit, 
sed ea tantum, credo, in qniliui actio et effectus 
differunt. xTtivm est: ocnipatiis sum occisione, h. e. conor 
occidere ; efTectns nlia rea. At rt>nr<a, fia^vctftat, occupatus sum 
pulsatione, pugnando vides non posse significare conor pulsare, 
pugnare; atque ita in aliis. — V. 44sqq Sensus: Naturae dono 
generosa virtus conspicitur nunc e patribus in filiis. 
in inqtntt, ut Hom. Od.XXIV, 251. [Plutarch. Arat. 1.: 
s5 yt (pvasi To' ytvvaiov ininqenei in naregoav, xara nivSaqov.'] — 
9 alo fiat a a ip i fcett. Video enim clare oculis men- 
tis Alcmaeonem pugnantem primum ad Cadmi por- 
tas, sive, quod magnificentius dictum, draconem in clypeo versan- 
tem. — V tofim VTa d q axovT a pro vtojiavxa uanlSa dracone 
insignem, ut danii’ euxvxlov vifitov Aesch. Sept. 575. Draco- 
nem habet ob .Melnmpodis^ unde descendit, dracones, cf. Schol, 
At Epaminondas draconem in clypeo habet. Pausa n. Vili, 1,5., 
nt Thebanus, quum Thebani Sparti dicantur propter mythicos 
Spartos (Isihm. VI, 10.). Praeterea addi dehet quod Welcke- 
rus meus me docet, etiam alios heroes, ut Achillem, Aiacem, 
in vasculis conspici draconem in clypeo gerentes eam solam ob 
causam , quod bellicosa sit bestia. — Ceterum cum Alcmaeone 
nunc Aristomeiiem comparari sentis, ut unum ex illustrissimis iu- 
nioruin gymnicis multis victoriis distinctum, quemadmodum saepe 
apud Pindarum luctatores, pugiles, pancratiastae cum heroibus 
priscis componuntur. — V. 48 sqq. Eventus autem expedi- 
tionis felix erit. — Adrastus iit primi, ita secundi belli 
summus dux, cf. Schol. — oqvixo^ ayytXla, quoniam &yyt~ 
lo( dicuntur oves augurales, cf. II om. II. XXIV, 2U2. lUii. Od. 
XV, 52fi., nunc felicioris avis augurium pro felicior fortuna dictum 
omnino, nt saepe o§vis et olmvog de quovis augurio signoque 
deorum, cf. ad Pyth. IV, 19. [Welckcrus I. c. mire j4qeioxog 
oqv-, Arionis alati.] — ivczczat, de fatali necessitate, 
quemadmodum dicitur lv(xto9ai dvdyxr) , vel quod idem Sidi- 
o9ai iv dvdyxrj. Verbum nunc propter comparationem prioris 
belli positum ; Non ea tristi fortuna, ait, qua ante, obstrictus tene- 
tur. Sic Soph. Ai. Sfifi. Stpopoi &!jqig pecudes dictae propter 
oppositionem cpoptqtSv 9tjqtov, unde cum laus reportari potuisset, 
Aiax in d^o^ovg saeviit. Nutabis hoc genus dicendi. — V. 51. 
ro Si otxo 9 tv ctU. ad filium Adrasti Aegialeum pertinet apud 
Glisantem occisum, cf. Schol. et Apollod. III, 7, 3. Ad dv- 
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zla nqiist cf. 01. VIII, 73. — V. 52. /tovog yaf cett. So- 
lus enim e Danais ossa filii leget, filium amittet, 
ceterum feliciter redibit exercitu cum incolumi. — “A^avxag 
ayvidg, Argos, vid. Schoi. et Hygin. f. 13t>. not. 9. Ar- 
gis Tero constat expeditionem profectam. — Postremo ut de toto 
loco moneam , perspicuum est quae legimus non propter solam 
gymnicam victoriam Aristomenis dicta esse, sed simul pugnam 
nd Cecryplialiam spectari, in qua optime steterant Aeginetae pa- 
rentibus suis digni, Pindaro piilcre Aristomenis gymnicam et 
Aeginctarum bellicam laudem hac mythica narratione coniiin- 
gente. Ait igitur, credo: „Estis Aeginetae maioribus vestris 
plane digni. Ut tu Aristomenes ludicro in genere luctae puer 
maximopere excellis, quasi alter Alcmaeon inter Epigonos, sic 
nuper in proelio navali praeclaras res gessit iuventus Aeginae, 
conspectique sunt etiam illic egregii iuvenes, Alcmaeoni similes 
virtute, qui primi esse vellent in navibus hostium.” llaec expli- 
catio necessaria tibi videbitur, ubi iam antistropham comparave- 
ris, quae non potest non certo nexu cum antecedentibus iuncta 
esse. Haec autem a ludicris rebus plane aliena est. SigniBca- 
tur in ea exitus belli Epigonorum felix, non tamen sine luctu 
privato ducis Adrasti, qui filium amisit. Quae res , nisi iueptum 
credimus Pindarum , non potest aliter quam de hac ipsa pugna 
navali Aeginetarum accipi. Ac mihi quidem non improbabile 
videtur ducem classis Aeginetarum e gente Midylidarum fuisse, 
reversum Xa^ avv d^Xa^ii , filio tamen amisso. Nam filium oc- 
cisum Midylidarum uni in hac pugna navali etiam Ilocckhius 
monuit. Tecte hoc enuntiat poeta, qui per totum carmen de bel- 
licis rebus, quae tum erant, tecte loquitur, ceterum haud dubie 
intellectus a Midylidis omnibus, lam sensus antistrophae hic: 
,,Ac quanqiiain dux vester privato luctu filii amissi afllictus est, 
exercitum tamen salvum ex illo proelio reduxit, ut olim Adra- 
stus.” — V. 50 sq. Redit iterum nd Alcmaeonem et nd Aristo- 
menis gymnicam victoriam. — xoi avTog, quemadmodum olim 
ab Amphiarao laudatus est. — arKpuvotai fidlXco, ut vi- 
ctorem, olim ad Thebas. Vid. de qjvXXofioX/a ad honorandos 
victores Pyth. IX. fin. — ^alvat Si xoi vfivay, ort cett., et 
laudo etiam hymno (Isthm. V, 21.), quia vicinus mihi 
et custos bonorum meorum occurrit Delphos pe- 
tenti, et vaticinandi exercuit congenitas artes. Sim- 
plicissima fit explicatio, si Alcmaeon Thebis sacellum habuit 
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prope domnm Pindari, et qnnm hic ad Pythia iret, gratum fa- 
cturus poetae, cui etiam bonorum custos erat, in itinere noctu 
apparuit in somno et victoriam Aristomcnis praedixit Tamen 
historia Alcmaeonem Thebis cultum tacente, Doeckhius id omni- 
no negat, quum etiam Oropi cultus non sit, et statuit in itinere 
Delphico poetam forte venisse aliquo ad sacellum Alcmaeonis, 
veluti, si ex Arcadia Delphos petierit, sepulcrum Alcmaeonis Pso- 
phide Arcadiae posse cogitari; in eius vicinia Pindarum habi- 
tasse, fortasse in luco pecunias servandas deposuisse, tum Al- 
cmaeonem nblatnm proficiscenti. Sed vereor, no paullo artifi- 
ciosior videatur plerisque haec coniectiira. [V. 59. De yae 6(i- 
<po[X^ V. P. XI, 10. \ I, 3.] — V. tiO. itpaipccTO /aavrsvga- 
zov rt2*a(e,'Ciim dativo, cf. ad 01. I, 88. — avYyovotai, 
quum vulgo non videatur vaticinatus esse, nunc exercet artem, 
ipsi ut Melampodidae congenitam. Occurrisse autem eum Pin- 
daro in somno etiam Tafelius suspicatur, atque erat Amphia- 
raus certe oVt/^dgavris , Pausan. I, 34, 3. Denique oraculum 
Alcmaeonis ad victoriam proximam Aristnmenis pertinuisse res 
ipsa suadet. Hinc statim in proximis versibus de hac victoria 
dicit, per locum de Alcmaeone ad praesentia rediens. [„Fortasse 
ad Amphiaraum haec pertinent: nam filii laus propter patrem 
commemorari potuit.” Eiiiperius. Kon credo.] 

V. 81 — fin. Cum Pythia etiam ceteras Aristome- 
nis victorias praedicat, intexitque et subiicit sen- 
tentias de imbecillitate humanarum rerum et deo- 
rum potentia, modestiam et pietatem commendans 
Aristomeniet o m n i b u s A eg i n e t is. — V. 81. Apollinis 
«rcfvdoxos vao s opponitur sacello Alcmaeonis significato v. 58. 
— Tlv&divos i V yoalotf, in vallo, ubi Pytho. [Vide ad 
Pyth. VI, 9.] — ro8't, ergo non Delphis canitur carmen, quod 
etiam per se certum. De Delphin iis Aeginae cf. Mulier. 
Aeginet. p. 150. Hae nunc sunt Aegrori vestra sol- 

lemnia, Apollo, h. e. tua et Dianae, ut videtur, quum his duo- 
bus diis coniunctim consecrata fuisse videantur, ut Delphinia At- 
tica. — agna Isav, cupide expetitam, pergratam, ineun- 
dum. Sic H o m. Od. VIII, 164. xfgdta agnaXia sunt studiose 
quaesita lucra. Iheogn. 1046. Si^eiai ugnaXtcog est cupide, 
lubentissiiue ; ibid. 1353. dgnaXtog ^geog est ineundus, ut 
Miinnerm. I, 4. av9ea i)§r)g dgnaUa. Idem Xlll, 8. dicit 
tvSeiv agnaliaig. Add. Pind. Pyth.X, 62. Maximum gaudiorum. 
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ait, Delphis praebaisti ; domi vero perj^ratum et ipinm donam, 
quinqiiertii victoriam. Ceteram 7tivrd91liop pro n^vra^lov, at 
Iitlim. I, 26. — V. 67 sqq. Benevolo animo, rex, precor 
te, ut respicias verba, qnae de quaque harum victo- 
riarum cano. II ic solus sensus verborum mihi aptus videtur 
universo loco. Primum ig'itur iungi fortasse potest fvxofial 
Tiv, duobus membris orationis transpositu pronomine conflatis 
in unum, vid. ad Pytli. II, 66. Lucis ibi laudatis adde nunc alia 
exempla. Sic 01. VIII, 5: futi o fi cv tov ftfydXav dqirav 9v/t^ 
Xa^Hv, ibid. v. 67 sq. : dvogiag S’ ovx afinXanuv fp rirgaeip nai- 
Smp dnt&ijPctTO yvloig poatop f^fliOror. Nem. II, Isqq.: 
o&cpTreg xni 'Ofirigiiat ganrmp iniajp zccnoXX’ dotdol dg^op- 
Tcct. Vide etiam P. III, 108. Lenius tamen Hermannus tip 
pro accusativo habet, cf. de dialect. Pind. p. 14. (Opuscc. 1,257.) 
et Buttm. Gr. ampl. T. I. p. 295. Quanquam aliud exemplum 
apud Pindarum non exstat. — Mox na t a p Xsn 1 1 p dg fiop l ap, 
oott vio/iai, respicere cantum, quem cano, dg/nopia 
enim verba cura melodia. Ad dgfiopiup Saa cf. Pyth. VI, 21. 
Kon iungaui vero tIp dgfioplccp pro oov dg/iopiap, quae constru- 
ctio admodum dura, cf. ad 01. I, 57., nunc etiam durior fieri 
videtur praeposito pronomine. Ac pro tvxo/iai xazir^Xtnnp non 
« bene omisso pronomine melius dicetur tvxofiai oot pura^Xiittip 

aut tuxofiai at xora^Xt/itiP. — Mox Saa ptofiat, quae percurro, 
persequor, cano, ut dpadgafittp 01. VIII, 54., Nem. IV', 

72. Add. dddg Xoymp 01. i, 110. Latini dicunt ire per, Ovid. 
Fast. I, 15. Trist. V, 9, 22. — d/icp’ fxaoror, cf. Pyth. 11,15. 
lloc si universe accipimus, quae cano nunc de hoc, nunc de illo, 
vereor, ne aliena inferamus et quae hic nullam vim habeant. 
Imino de praesentibus rebus loquitur, orans, ut quae nunc canat 
de duabus bis victoriis ab Apolline datis placeant deo. Praepa- 
rat sic optime sequentes sententias. Sensit hoc etiam Boeck- 
‘ Ilius meus, explicans: propitius respice luca carmina et alias et 

nunc: quod tamen sic noii dixit Pindarus. Kx nostra ratione 
simplicior res et transitus facillimus. Pergit vero poeta v. 70: 
Nam comissatio quidem haec iusta est, utpoto bonum virum 
vera et merita laude canens, deornm vero curam perennem opto 
fortunae vostrae, oppositis, ut lidcs, xai/uq) filp — &i(5p de. Co- 
missatio igitur talis est, ut displicere non posse videatur diis; 
modo hi nunc praestent qiiod ipsi soli possunt. Atque ita transit 
ad locum ultimum carminis de vi et potentia deorum, unde hu- 
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msna omnia pendent. [Emperiai: „P(itoi Tolens vera et apta 
faciax verba mea, et propitius ea ad eventum perducas. Nam 
iqfiovlav congruentiam hic significat.” Uancliensteinins 
1, 10. explorata Kayseri ratione „videtur,” inquit, ,, poeta indicare, 
utpote in carmine Pythio, cur et quomodo Apollinis mentionem 
inserere soleat suamqiie in deum pietatem testari. Scripserim 
igitur iJaXfTv vel, si mavis, tcXexfiv: Apollo, affirmo me li- 
benter tuum in honorem tuamqne in gratiam con- 
cinnare harmoniam, quidquid de singulis victo- 
ribus persequor, i. e. si qua carminibus meis gratia est, 
libenter eam tibi refero acceptam, eanique tuum in honorem car- 
minilms meis conciliare studeo. Scribendum enim etc. 

His iiire spretis T. Mominsenius servatum librorum scriptu- 
ram (xerra riv’ i^fioviav, qiiocum Kayserus composuit 01. IX, 26 : 
sl avv Ttvt fiotqi8i(p TtttXdfia vifiofiai xaxov) ita expedit: ,,mit 
bereitwiltigem geiate behaupte ich von mir, avf altin meinen we- 
gen nach irgcnd ciner ubcreinstimmung (mit der gdtlcrmacht) 
auazusehauen. So, wenn auch volles rccbt dieatm siege und alto 
aueh diescr feitr und dictem tieger sur scite ttand, erbille ick 
doch den unwandelbaren tchitiz der gotter fiir eure femeren ichick- 
tale.” Quae satis concinna sunt. Et similiter nuper Kayserus: 
,,Nach einer gcwiaten harmonie und ordnung riihmt tich der tdn- 
ger bei teinem golte alles, wat er iibimimmt , zu uberachauen , lo 
dafs dem tiegeaUede gerechtigkeit zur seite tteht.’’] — V'. 71, ^iutt 
X aq it T ax t. Sensum huius dicti optime explicat Sc h ol. v. 99: 
ov tptv86fii9a ole XtYOfitv xeqi tov 'Aqiazofiivove, ^zoi iixalae 
uwfKritrai d 'Aqtazopivrje xoti ^sc<T7;dfio>{, Et cOnfer Pind. Nem. 
Jlf, 29. IX, 6. Pyth. IX, 95. Ceterum confer Theogn. 1227; 
aXrjfXtiri di nagiaza aol xol ifioi. — ixtv, h. o. imazqorgqv, 
curam et providentiam, cf. Boeckh. Nott. critt. ad OL 11,6. — 
Siv aqxte, patrem alloquens ut caput familiae. — V. 73 sqq. 
Sensus; Si quis enim laudes consequutus est brevi 
labore, ut Aristomenes brevi tempore multas victo- 
rias, multis eximie sapiens videtur, qui vitam mu- 
nire possit rectis consiliis et conatibus. — xixu- 
rat, cf. Buttm. Gr. ampl. T. II. p. 205. (263. Lob.) ~ 
avv fiaxqa novat, ut Aesch. Promelh. 75. ov pccxqip novet, 
hoc est celerius, brevi tempore, ut non opus sit altera lectione 
Xqovat. Cf. Boeckh. de Crisi Pindar. $. 42. — Mox Tafelius 
inngit nollote *ed’ dtpqovuv , multis inter stultos, pro xoiUot; 
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&(pqon. Sed perminim eit, qnod inuUui inter ituUoa eapien* 
detiir, ac non omnibus stultis. Melius Boeckhius eoqpds ntV 
tttpqovcav construit cum Schol. Idem tamen vertit: prudens apud 
eos, qui stulti sunt ; ego vero explico : Multis sapiens videtur 
inter stultos (ein weiser unter thoren), h. e. eximie sapiens, 
sapiens prae aliis plurimis, qui stulti comparati cum eo. Similis 
loquntio: dvrjq iv dvSqctaiv dnolioXoet xal rgvcpaaiv, Pliilostr, 
Sen. Jmag. 11,31. ibiqne lacobs. p. 557. — x o gv aa s ntv , ar> 
mare, instruere, videtur esse iirmare adversus mata et pe- 
ricula, aptissimo sensu his Aeginae temporibus. — in' avSgd- 
0 (, in hominum potestate, vulgatissimum itvai ini rivt, 
cf. Matth. Gr. §. 586. — ntizat, velut Polyb. VI, 15. dicit: 
ip rp «vyxlgTip xcirai, penes senatum est, et Pindarus Pyth. 
X. fin. : iv dya^oiat xftzui. — nugiaxti, scii, avra, praebet 
hoc. — V. 77. Sensus: Alias alium tollens, alius vero 
fortunam deprimit. Varias loqiiutiones, quibus haec senten- 
tia exprimitur, vide ap. Mitscherl. ad Horat. Carm. I, 34, 12. 
Hoc loco quaeritnr, quid sit vneg&t ^dHcav, quid fitzgop. 

V'idetur explicatio partim peti posse e carmine Pali ad. Alexandr. 
in Brunck. Analect. T. II, p. 431. lacnbs. Anthol. Gr. T. III. 
p. 188 : Ilatyviov iazt TvxvS (ttgonmp ^loj. — xoi zovt (ziv na- 
zdyovOtt ndktv atpaigi}S6p d 1 1 gtt, zovg S' dno z(Sv vF<ptk<ov 
tig 'AtSriv xazdyei, nisi qnod Pindarus non tam lusum quam vim 
divinam designare voluit, \erto igitur: Alias alium valida 
manu sua in altum iaciens ut pilam; in quo tiaeg&t, in 
altum supra se, dixit pro vipoas, propter oppositam in sequenti- 
bus notionem : infra se. [Fortasse a rota sumpta comparatio, 
cfr. ad Ol. II, 21.] lam enim sic declarata manus divinae vi, 
clarior fiet etiam altera loqiiutio, alium vero infra manu- 
um suarum mensuram descendere facit deus. Quum 
manus infra medium corpus descendant, si qnera infra manus 
meas deprimo, eum humi comprimo minimumqne facio, ut ne 
eam quidem mensuram attingat, quae manuum mearum altitu- 
dine definitur. Unde iam non abundare vides fiizgop, uti perpe- 
ram visura quibusdam, sed optime positum. Quod igitur He- 
siodus dixit "B^y- 6: ^ia d’ dgi^ijXov fiivv&Bi, xal adr/lop 
diiti, et Xenoph. Anabas. III, 2, 10: oinig (ol 9tol) Ixavoi 
ttoi xal rove /zfydlovs raxil fiixgovg noifip, xal zovg /ii- 
xgovg, x&v iv Stizeig (ooi, aa^stv tvxtzcog, aliique aliter, hoc 
magnifice .eloqnutus est Pindarus. Ceterum xazafluivtiv est ti 
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activa ut pastini. Cave vero participium postules pro xarupat- 
»«. Nunc enim non explicatur naqlaxH (quod fit verbis aWor’ 

— ^alXcav}, sed contraria sententia subiicitur. Denique vtio [ti- 

TQa), h. e. ita ut sit sub, ne postules accusativum. [De causa- 
tiva sig-nificntione verbi xarcipa/ret v.Buttm. Gr. II, 125sq.] — 
Meyugoie S' yfg^s cctt. Habes autem, ait, multas 

victorias. Ceterum de ludis M e g ar ensi b u s vid. ad 01. VII, 86. 
Valde frequentabantur a pueris et invenibus Aeginetis. 
autem est praemium victoriae. — De M a rath o niis cf. ad 01. 
IX, 89. — "Hgas dycava intx<ogiov iniellige Heraea s. 
Hecatombaea, quae Aeginetae Argis traduxerant; cf. Schol, 
h. 1. et Mulier. Aeginet. p. 149. In liis igitur domesticis Indis 
vicerat ter, a. ut Pindarus loquitur, tribus victoriis eos subegerat 
forti certamine. — Iqytp, Schol. [itr Iqyov xal ivtgyttaq nol- 
XqCi recte. Pyth. IX, 92. — V. 81 sqq. Kedit ad Pythiam 
victoriam. Tamen non legitur in initio Pythium nomen; quo 
igitur modo opposuit hunc locum antecedentibus ‘{ Nempe comma 
ponendum, ut feci, post pqovitov, non colon. lam sensus : Quat- 
tuor autem cum adversariis certasti in Pythiis a te victis. Pro 
hoc dixit: Quattuor autem desuper irruisti adversariis, quibus 
nec reditus pariter iuciindus in Pythiis est decretus, neque vero, 
quum venissent ad matrem, circumstantium risus dulcis iis exci- 
tavit laetitiam. — rerquai, scilicet alterum post alterum, qunra 
fcpiSqos esset et cum quattuor parium victoribus certare deberet; 
de qua re multis hic exponit Roeckhius. Ceterum tot non 
deiecerat, opinor. In antecedentibus certaminibus, quare bene in 
fronte posita haec vox orditur oppositionem. — ffinszBs vxjto- 
9ev, apte de luctatore, qui adversarium medium prehensum 
flectit superincumbens et deiicit. Tafel. comparat xa&vTteq^ev 
intoav/ievos de Aiace , Q u i n I. Smyrn. IV , 2M. — aci fiara 
pro persanis dicunt, ubi corporis nomen aptura, cf. Soph. Oed. 
R. 643. Eurip. Alcest. 639. Nunc propter luctam, ut yvlu me- 
morantur 01. VIH, 68. — xoxd cp qov itov , velati Hom. II. 
XVI, 783: ndrqoxlot di Tqcaal xaxd tpqoviatv Inoqovat- — Mox 
o^Tt — ovSi, neque — neque vero, Isthm. 11,44,5., cf. Boeckh. 
Nott. critt. ad Pyth. V, 54. Matth. Gr. §. 609, 1. c. Simi- 
liter — 8e, de quibus monitum ad 01. Vlll, 58. — o g tu ; pa- 
riter ut tibi. — xql&rj, indicio Amphictyonum. Boeckhius 
contra: Non ab indicibus, sed, opinor, certamine, xqiati dt9Xmv. 

— V. 85. icoXovz tov naq iiariqa, casu absoluto, ut supra 
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V. 43. Sed nunc, quum verba o|>po«Ita aint antecedcntibaa h 
Jlv&ioidt, ad augendam vim oppositienU, Confer dicta de nomi- 
nativo ad IV, 154. Ceterum ex boc quoque luco vides, 

quod ad V. 33. monitum, puerniii fuisse Aristomunem ; nam non 
aliter hic apta videtur matris commemoratio, quam si pueri fue- 
runt redeuntes hi adversarii. Sententia haec est: Nunc reduces 
ad matrem non excipiuntur laete, qnod factum esset, si victores 
venissent ad eam. — risus dulcis circum, h. e. circum- 

stantium. — V. 86. xata lavgag, per vias angustas curvas- 
que (enge nebengaaaen), angiportus. Vox explicatur p. ettv^ oSog 
in Scliol. ad Od. XXII, 138. 130. et ab llesy ch. Ilie quidem 
si vox simpliciter viam urbis qualeincnnqne significaret, male in 
fronte posita esset sententiae, quum plane certum sit in oppositis 
sententiis statim principium tale esso debere, quo niti possit op- 
positio. Hcr.te dices: Victores laete excepti essent, nunc per an- 
giportus trepidant; male vero sic: nunc per vias trepidant, quae 
sic potius collocanda: nunc trepidant per vias. Nam per vias 
incedunt etiam laeti ; hac igitur voce per se non potest niti op- 
positio. Monui hoc pluribus verbis, quum non semper attendere 
viderim ad talia viros doctos. Ceterum cf. intyiqvtpov oiftov 01. 
VIII, 09. — datdogoi, inimicorum occursum suspenso 

animo devitantes, ne rideantur, dnijogos, suspensus, nunc timore 
(cf. <p6§os (d dva«Ttgol £urip. Snppl. 89.), sic iungitur cuin 
genitivo, ut anxius, pavidus, formidolosus, alia, de quibus vid. 
Wunderlich. Observati, critt. in Acscliyl. p. 132. Aliis placet 
interpretari: semoti, quum vox etiam Stiotoit, dqitogtefitvog, xt- 
XatgttfHvog explicetur a veteribus; minus commode. — SiSaiy- 
/htvoi, h. e. SfdaCyfievai. Vox primum designat saucium, per- 
fossum, ntilom. II. XVII, 535., deinde est tropice dicta Od. XIII, 
320. pro contristatus, quefiiadmodnm etiam est Sattrai fizog Od. 
I, 48. — V. 88 sqq. Sensus: Qui autem decus novum con- 
sequutus est tenera aetate, magna spe incitatus 
fertur animosus alatis consiliis (^achwebt avf den Jlugeln 
yintliiger gcdanken}, habena maiorem divitiis curam. — 
novum ])0St alias iam partas, ut Pj'th. 111, 18. viet $V’~ 
xgityia. Sententia licet generalis sit, tamen simul accommodata 
est Aristomeni, more Pindarico. — afigorarog ini, optime 
vertes teneris annis, ut d^gdv est tenerum. Similiter La- 
tini teneros annos dicunt pueriles. l)e ini cf. Matth. Gr. 
$. 584. — iXa.iSog, Matth. Gr. g. 574. — nirar at. 
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Metaphora, nsurpata etiam de iii, qai metu suepenei aunt ant 
gaadio exsultant, et omnino de quovis animi motu, nunc de iis 
est, qui spe excitantur et ardore incalescunt ad maiora tentanda. 
Vid. Blomfid. ad Aeseh. Choephor. 233. add. Crinagor. Epigr. 
Anthol. Gr. lacobs. T. II. p. 136. cum not. T. VIII. p. 406. et 
vid. Aristoph. At. 1445 sqq. Usurpantur nxc^ovcO’»!, dvanrs- 
gov«9ai, nmozija9ai, aliae formae. Compara etiam verba alto- 
gHa9at et ftiTftogl^ta9ai , ina!gia9cn, — dvogi a est vir- 
tus, fortitudo, dvoqeat sunt animosa consilia, molimina for- 
tia; cf. ad Pytii. III, 13. De alia denique significatione monitum 
ad Nem. 111, 20. — i;7ro>rrt$oi{, veluti Theogn. dicit 707: 
jpqovTidfff dv9gton(ov Haxov nztgd, Vid. plura ap. Tafel. ad 
h. 1. — Sic igitur nunc eliam Aristomenes maiorum rerum cogi- 
tatione ardebat et audaciora consilia conceperat, Olympicam, ut 
pnicre suspicatur Boeckhius, meditans victoriam. — fiigi- 
/IV «V de ludicrarum victoriarum studio vidimus 01. 1, 108. — 
ug eaaova nlovzov, maiorem divitiis, h. e. non parcentem 
iis, posthabentem eas gloriae et erogantem in laudes ludicras, 
ut bene Boeckhius, qui addit: In itinera, in diuturnani apud 
peregrinos commorationem, in corporis exercitationem, in victum 
curatissimum et praeceptores, postremo in sacrificia, poetas, mu- 
sicos, choreutas poinpaeque apparatum , haud raro etiam in do- 
naria dedicanda sumptus faciunt. Idem est Nem. IX, 32: xzsd- 
vtov ipvzds Izovztg xgcaaovas av6gig. Redit nunc poeta, iit de 
consilio loci dicam, ad eandem sententiam , quae supra iam po.. 
sita erat v. 73 sqq. Quorsum vero hoc facit7 Num tam levis 
et immodestus erat Aristomenes, ut bis gravissimis verbis monen- 
dus esset? Non credo. Obscurum enim non est dici haec pro- 
pter Aeginae periculosa tempora. Dilata quidem erat expugnatio 
insulae, sed non plane propulsata, ut modesti, cauti et ad omnia 
parati esse deberent cives. Quod igitur nunc Aristoraeni dicit, 
propter omnes dictum est; idque maxime liquet ex fine carminis. 
Iterum enim rediens ad eandem sententiam nunc surgente oratione 
verbis longe gravissimis utitur, et postremo universam gentem 
heroicam insulae invocat, ut populum tueri velint. — iv S’ dlf- 
y a> cett. Similes sententias vid. Soph. Ai. 131. Antigon. 1156. 
aliaque hic laudantem Tafelium. — dnozgonip, infenso, 
tristi consilio, decreto dei concussum. Contrarium est Inizgonos 
Ol. I, 106. — V. 95. ind nego t, iipg/i^goi, itprjfiegioi, unum 
diem viventes, brevis et caducae vitae homines. Pind. Fragm. 
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incert. nn 25. 72. Aeaclijl. Prometh. 253. 347. 945. Eurip. 
Oireat. 964. et Arialoph. Nub. 223. Vide plura apud Tafe- 
lium h. I. Idem d/ifqtot. Primi Pindarui et Aeachylus ita hac 
Toce usi. Ceterum Inaftf^oi haud dubie rocativua est. Fac eue 
nominativum, Ina/it^ol ftfitv, et ieiuna fient quae sequuntur, rl 
Si Ttg; zi d’ ovris; mt&g ovetq ut&^ronog. Hacc autem verte i 
Qaidestmagnas?qiiid eatpnrvua? Umbraesomnium 
homo, h. e. magnus et parvus pariter nihil sunt nisi umbra, 
et ne umbra quidem, sed somnium umbrae. Est igitur ric hic 
homo fortunatus, opibus, honore gloriave ornatus, omnino qui in 
aliquo numero est. Theocrit. XI, 79: dqlovdr’ Iv ra y& xq- 
poiv zig cpaivofiai rjitig. Similiter ri dicitor. Cf. Matth. Gr, 
§. 487 , 5. ibique laudata. Idem Latinis aliquis et aliquid. 
Contra ovcic est, cui haec negata sunt, tvzsX^s, iv Bfiixqoig <uv, 
tenui sorte, humilis, ut saepe ovStlg et /ti^Siis, ovSev et /ir;Siv 
de homine nullius momenti, quemadmodum etiam de homine 
nullius pretii. Veluti Aristoph. Equitt. 157: a (laxaqi, d 
xlovait, m vvv filv ovSe/g, avqiov S’ VTrrq/iiyag. — axiag S~ 
i>ag sic dictam, ut nihil dici possit g^vius. Ceterum similia 
sunt multa, ut Soph. Ai. 126: dgm yag tj/iat ovSiy ovrag SXlo 
teXr/v tiSoaX’, Saoincg ^<S(iev, ij yovtptjv ohiuv. Atque ita Sv$tgov, 
xvtv/Ma, axtag tfSatXov , nanvog, xanvov exia de homine et de 
rebus humanis dicuntur, of. ad Soph. Antig. 1155. et vid. 
Wyttenb. ad Flutarch. Consol. ad Apnilon. p. 713. et Tafel. 
h. 1. [Aliter V'. F. L. Petri Anthol. Pindaric. p. 11 sq. , qui 
hunc statuit sententiarum nexum: ,,Kihil intereat, superiane auris 
fruatur quis, an fato interceptus occidat ; somnii instar et umbrae 
tenuis volubiliaque visi nocturni celeritate dilabitiir aevum. Te- 
nebricosa tamen haec vita lucidis passim intervallis distinguitur 
divinitus interpositis” cett.] — V.97. fvtaziv, adeSt. — 

&igip ezolip, libero populo hanc urbem fove et serva. azoXo^, 
exercitus, dicitur ut azgarog de popule, et niinc quidem de nau- 
tico Aeginctarum populo, qnnra azoXog inprimia etiam navales 
copiae sint. Boeckhius: Libera cursu deduc Aeginetas. Sed 
dubito urbi recte tribui cursum. Ceterum vides alludi ad peri- 
cula libertati Aeginae imminentia. Invocat autem universam 
Aeacidarum gentem cum parentibus Aegina et Io ve. [Krn ege- 
ras 1. c. p. 190 sq. merito Dissenii explicationem vituperat, quo- 
niam Pindarus vocem ezoXog eo significatu nusquam usurpaverit, 
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T. 4id Nem. IU, 17. Ipse eollotis similibus traasiatieaibus ima-' 
ginem, ut. saepe civitates cum navibus comparantur, a re navali 
ductam ratus redit ad Boeebhii explicationem ,,/ud re diese 
sta4t in freitm euge, in freier bahn.’’} ■ , 


Carmen Pythium nonum. 

5. ■ r : i ‘ ‘ i • I 

- . . 'i 

» > I N T R O D U C T I O. 


Telesicrates Cjurenaeus, Carneadae filius, P^hia vicerat armato 
cursu Pytb.'28., Ol. 75, 9. Mem ’^stea stadio' vicit Pytb. ^., 
01. 77, 3. Vide Schoiia; Pindarus, tamen de 'priore tantum v>. 
ctoria‘agit, ut scripturo sit carmen 01. 75, 3. 'Victori nondum 
redierat Cyrenas, quum carmen caneretur ^ cf. ad v. 73. et adde 
quae v. 91. ad ndliv rtivds et V. 93. ad darav monita sunt.- Sed 
quemadmodum Cyrenis non cantatum est primum, ita etiam Del.* 
phicae comissationis ne minimum quidem vestigium repetitur, 
quum Olympiorum quae Olympiae cantata sunt et Pythium sex., 
tum Delphis cantatum non diu dubitare te sinant de loco. Dispo.* 
tavi haec omnia de sententia Boeehhii, qui pulcram contecturam 
addit, Thebis cantatum videri. Videtur enim Telesierates ex 
Aegidis foisse (cf. ad v. 84 sqq.) , AegidUe autem et Spartam et 
Cyrenaici Thebis oriundi erant. Probabile igitur Telesicratem 
post victoriam Pythiam Thebas cognatosque 'Aegidas visurum 
cum popularibus comitantibus eo venisse, ibiqne a Pindaro expe> 
thnm carmen etiam cantatam esse primam in victoriali comis, 
satione, ceterum post reditum victsris in patriam haud dubie re- 
petitum etiam illic iu convivio inter alia carmina. Atque buid 
ceniecturae nihil repugnat, favet autem maximopere locus v. 84 
sqq., de quo infra videbimus. [Welckerus Opusoc. 11. p. 198. 
monet pariter lamidae Agesiae Syraensani victoriam SlymphaH 
celebrari 01. VI., Demophilum Cyrenaeum ab Arcesila expulsum 
Thebas sese contulisse, Pytb. IV., et Tenedium TheoxenumScoI. 
Ir. 2. Thebis versatum videri.] — Argumentum hoc est: Post 
introitum poeta transit ad fobulam de nympha Cyrena,- filia 
Hypsei, Lapitharum in Thessalia regia, quae non: nt aliae puel- 
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lae textorio opere delectabatur conviriisque domesticis, sed ve- 
nationis studiosissima armenta patris defendebat a feris. Sic eam 
quondam luctantem cum leone vidit Apollo, subitoque umore 
correptus quaerit ex Chirone in illis regionibus habitante, quae- 
nam sit haec puella, et num liceat statiin ei manum inferre, an 
in lecto praestet decerpere florem virginitatis. Centaurus dulce 
ridens leniter monet cnhibendiiiii impetum cupiditatis, tectam 
praeferendam persuasionis viam , neque apud deos neque inter 
homines licitum haberi palam tentare concubitum. Pergit deinde 
Apollini narrare fatorum ordinem : futurum esse coniugem virgi- 
nis deum, eamque ducturum in Libyam, ubi ei postea imperium 
daturus sit populi e Thera illuc transferendi ; interim nunc Li- 
byam recepturam apud se lieroinam in aurea domo et ei dona- 
turam terrae partem. Ibi Cyrenam filium enixuram Aristaeum, 
educandum apud iloras et Tellurem, praesentissimum numen qui 
faturus sit hominibus ovibusque, mullis nominibus divinis cultum. 
Atque ita res evenit. Factae nuptiae eodem die in Libya, ubi 
iam nympha pulcherrimam Cyrenarum urbem regit. Hanc nunc 
Pythia victoria ornavit Telesicrates. £xio pergit poeta: magnae 
virtutes, quales tuae, largam quidem canendi materiam praebent, 
sed tamen, si paucis res magnas comprehenderis, suavissimum 
est oblectamentum. Opportunitas observari debet. Cuius rei 
etiam Iolaus olim specimen edidit, qui senex vires breves preca- 
tus ad hoc tantum, ut Eurystheum occideret, re peracta mortuus 
est et conditus sepulcro avi Amphitryonis, ex quo et love Alcme- 
na peperit Iphiclem, patrem Iolai, et Herculem. Hos vero stul- 
tus est qui non canat et Dircaeas undas eorum nutrices ; laudabo 
eos, quoties mihi bonum ex voto contigerit. In Aegina enim 
hunc vicisse dico et Megaris iam ter, persaepe etiam in domesti- 
cis ludia eum admiratae sunt virgines. Post haec in fine carmi- 
nis poeta ad gentis antiquitates accedit. Nam quum olim An- 
taeus Irasorum rex filiam nuptum collocare vellet, Danai exem- 
plum imitatus, praemium certantium eam ad metam statuit, ut 
qui primus eo pervenisset cursu puellam duceret. Contigit hoc 
Alexidamo, maiorum Tclesicratis uni, saepe etiam alias qui vi- 
cerat in certaminibus. 

Ita Pindarus. Restat, ut interiorem horum omnium rationem 
explicem. Sunt autem tres omnino partes carminis, quarum in 
prima fabula Cyrenae heroinae exponitur, in altera ludicra laus 
Telesicratis , tertia priores coniungit. Fuit igitur Telesicrates 
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canor eximint, araSioSqoiios et oTtlirodfOfioe, qni praeter do- 
mestico* ludos omnes adierat Aegineticos et Megarenses et nunc 
etiam in Pythiis vicerat armato cursu, nobili certaminis genere, 
quod non parvum corporis robur requirebat, atque etiam antiquis 
heroibus ferebatur usurpatura , cf. 01. IV. et Isthm. I. Vidimus 
laudem gymnicam viri; accedimus ad primam carminis partem. 
Qiianquam varia sunt argumenta horum carminum atque aliae 
proponuntur in aliis sententiae, tamen, ubi omnia cognita habeas, 
etiam similitudines multas reperies, quibus ductus quae primo 
adspectu obscuriora sint revocare possis ad veram rationem suam. 
Vidimus autem in antecedentibus saepe pulcra* coniunctione* vir- 
tutum pro fundamentis carminum positas, et singula omnia ad 
duas virtutes relata, quae vel essent vel deberent esse in victore 
sociatae. Idem dico nunc tenendum. Quippe gymnicae virtutis, 
avSqlas, laudi addit poeta oaxpqoevrrjS commendationem, quum 
illud demum egregium decus sit, si virium florens robur etiam 
animi moderatione et modestia ornetur. Ac Telesicratcs quidem 
invenis erat florente aetate, quem admirabantur virgine* in ludia 
et maritum filiumve optabant; idem vero, dum Thebis versaba- 
tur, aliquando aflfectu abreptus virgini civi vim inferre valuisse 
videtur; unde poeta pro generali aaxpqoovvrjs commendatione 
nunc amoris potissimum pudicitiam et verecundiam praedicat pul- 
cherrima fabula ex ipsis Cyrenarum antiquitatibus ducta. Ct igi- 
tur Apollinis impetum sedat monitu sapiens Chiro, deusque se- 
quiitus hoc consilium decorum coniiigium init cum Cyrena, et 
filius oritur e fausto coniugio praeclarus , sic l*indarus divino 
exemplo proposito Tclesicratis errorem iuvenilem castigat cum- 
que admonitione miti hortatur, ut a pudore ne recedat in poste- 
rum, sed honesti coniugii gaudia praeferat castosque hymenaeos, 
victori ludorum admirabili non defuturos in HaXXiYvvattu xarg^. 
Non negamus inierim fabula Cyrenae proposita simul urbem il- 
lustrari, sed poterat patria illustrari etiam aliis narrationibus: 
quaeritur igitur, eur hanc maxime antiquitatum partem sibi tra- 
ctandam sumpserit et cur sic tractaverit, ut fecit; cuius rei vix 
aliam simpliciorem explicationem invenias nostra. Inter Pinda- 
rica est Nemeaeum quintum huic simile quodammodo, quod et 
ipsum cum gymnicae virtuti* laude pudicitiae cominendaliuuem 
coniiinctam habet. An qiii* non magis etiam admirabitur post- 
hac singularem pulcritudinera exitus, de quo restat ut dicam. £t- 
cuim ut in aliis carminibus vidimus praeseoteu) victorum virtutem 
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mythica maiornm virtute illustrari , sic hic Pindarus declaratis 
victoriis Telesicratis in fine ad Atexidami gloriam venit, signifi- 
cans ita Telesicratcm non defecisse a laude gymnica patrum et 
antiquitus tradita virtute valere. Sed, nisi fallor, etiam ceteris 
poetae consiliis convenit praeclara haec narratio, universum car- 
minis argumentum eximie complectens. Non possum, quin io 
fine etiam nobilis illius Alexidami memoriam excitem, ait Pindarus, 
qui fuit unus maiorum tuorum. Cursor eximius petiit coniugium 
pulcherrimum et consequutus est: sponsam partam innnn tenens abi- 
bat per Nomadum circumstantem turbam, folia et coronas undique 
in victorem iacientium Sic tu, virtutis gymnicae avitae heres, etiam 
coniugem quondam ducas honesta petitione partam pulcherrimam 
faustasqiie feras gratulantium ia uavissima fortuna acclamationes. 

[Miram Dissenii coniccturam primus convellit Koeck- 
hius in Annali. I.itt. Berolinenss. a. 1830. II. nr. 75. p. 5U0 
sqq. ut prorsus incredibilem et a moribus institutisque veterum 
valde abhorrentem. Illud laudat, quod Disseniiis primus ad- 
monuit omnia ad amorem et niiptiiu referri; sed quod pudo- 
rem et pudicum amorem maxime commendari statuit, Boeck- 
hio sententiae illae, quas Uissenius in suam rem convertebat, ex 
ipso argumento fabulae sponte provenisse videntur, ipse statuit 
Telesicrati eo tempore, quo poeta hoc carmen con- 
didit, puellam Thebanam ex gente Aegidarnra 
fuisse sponsam, quam ille in eo fuerit ut sccum do- 
mum deduceret. Ita omnia aptissime excogitata esse demon- 
strans Boeckhius inter alia p. C07 sq. haec dicit: „lVeil Telesi- 
krates im begriff ist die braut nach Kyrene heimzufuhren von The~ 
beit, etelU Pindar dar, wie ebenso Apoll Kyrenen vom Pelion nach 
Libya gebrackt; wie in dem muthe der hochherzigen nymphe die 
kyrendische tapferkeit vorgebildet ist, to mag immer in der crwah- 
nung der ziebtigen echcti des diehtcrs erwartung , wunsch, ja er- 
mahnung liegen , Tclesikrates werde die braut in ehren halten , da 
sie erst in Kyrene ihm verbunden werden soli, im hause des man- 
nes, wie et sich der sitle naeh gebuhrte, gerade wie Apoll sich 
der Kyrene erst in Libyas goldnem brautgemache vermdhlt, von 
Kphrodilen empfangen und brgiinstigt. Aneh Kreusens und de* 
Peneios Hebe scheint nicht umsonst hervorgehoben. IPie ferner Ky- 
rene den wundervolten Aristaeos gebar, so wird erwartet werden 
konnen, dafs auch das neue paar edle sprofslinge erzeuge; hat 
doch die Thebanerin Alkmene die trefflichen Amphitryoniden gebo- 
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ren, deren^einer, Herdkle», der stammheirr dei doriieheu herrscher- 
hauaei iit, welchem die Aegiden hiitfreich waren; ihm und leinem 
bruder Iphiklei will der dichter einen xtoftos fetem xa&mv ialor 
Tt und zwar in' Hier liegt offenbar die thaliache ziim grun- 

de, dafs der dichter in besug aiif Teleiikrates ein gelubde unter- 
nommen Hat oder noch unternehmen will, dafi er also deiien er- 
fullung schon erlangt hat oder noch hofft ; kaum iit es aber wahr- 
icheinlich jetzt noch wie fruher, dafs dies gelubde nur fur den sieg 
det 'ielesikrates untemommen u>ar oder werden solite, londern das 
ialov scheint weientlich zusammenxuhdngen mit der vorliegenden 
heirath, ici cs, dafs der dichter fur den sieg ein gelubde gethan, 
damit Teleiikrates die braut gewinne, sei es, dafs er es erit tliut, 
um eine gesegnete und fruchtbare ehe, eine dea Amphitryoniden 
dhnliche nachkommenschaft zu erjleken. — Aueh dat folgende pafit 
zu umerer erktdrung des gedichti ; Kyrene, heifst es, werde den 
Telesikrates gunstig aufnchmcn in dem vaterlande, welches reich 
an schonen f rauen, u>o manche jungfrau ihn sich zum gcmahl 
gewiinscht, manche mutter zum sohne: auch der neid wird freilich 
nicht schweigcn (v. 93 »qq ). H'ie vortrefflich ist endlich unter 
umerer voraussetzung der mythos von Alexidamos angebracht, der, 
ebcnfalls ein wettlaufer, durch scine kampftugend sich die trefflieh- 
ste jungfrau erworben hatte.” — Paullo aliter Weickerua 
Opuacc. II, 198 aqq. Ia Boeckhium nimium annipaiaae cenaena 
haec poliua aubesae univerao carmini atatuit p. 205: „Siegei- 
freude dur c h die aui i i c ht auf die rcizendste ver- 
bi ndii n g. Teleiikrates ist glucklich, dorthin, wo eine wegen ih- 
res kampfmuthei von Apollon crhobene Lapithenjungfrau ais stadt- 
grunderin verchrt wird, wo ihn fruher schon bei geringeren spielen 
der jungfrauen blicke verfolgten, wo auch scia ahnherr durch wett- 
lauf des einheimischen konigs tochter gewaun, wo schonheit der 
frauen einhcimisch und Aphrodite eine hehre gottin ist, den rei- 
z en den kampfruhm (3o'|«v Ifitgzdvj suruckzubringen, er, der fiir 
freund und feind ein gegetistand des preites, fur die tchonen Ky- 
renerinnen der sebnsucht isti denn zog er diese schon in den kyre- 
nitehen kampf spielen an, mit wclchcn augen erst werden sie ah 
pythischen liegcr ihn erblicken!” — Tertium G. II er mannus 
Opuacc. VII, Ilii aq. concedit omnia eo spectaro, ut de conniibto, 
'quod victor initurus fuerit, cop^itare debeamus. Sed aperturus, 
id quod nondum factum sit, cur non diserto mentio flat conniibii, 
quod contracturus esset Telesicrates, et quo consilio Apollinis 
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illud et Chironia colloquium ait a poeta inventum, Ilermannoa 
non aponsum fuisae Teleaicratem, aed araaviaae virginem quandam 
auspicatur, cuiua sibi amorem conciliare cupierit. Postremo lleim- 
aoethius Mus. Uhenan. Nor. a. 184fi. p. 1 sqq. de arte huiua 
carminis disputat. Proficiscitur is quidem ab eo, ut fabulam 
Apollinis et Cyrenes, ab Ilesindio Eoearum poeta narratam a 
Pindaro summo deo dij^niorem in modum conformatam demon- 
stret. Ex qua disputatione illud maxime memorabile videtur, 
Chironem in vetusta fabula Apollinem Cyrenae manus illaturum 
videri deprehendisse, quo ille facto heroinaro in Libyam aspor- 
taverit. Pari modo Cyrenae nymphae ut honor et dignitas am- 
plificaretur curavisse poetam, cum qua non illicitos ille, sed iure 
connubii sancitos amores habuerit. Cetera subtilius edissertata 
ab Heimsoethio ipso petant lectores : nos ea apponimus, quae 
p. 10. paucis complectitur: ,,l>aa j^lanztnde gediclit ist zusammen- 
gewobcn aus ciner gtcichmdfsigen verhcrrlichiing hyrenes, der aui- 
crwdhlten braut — ihres heiligen gcmalet, do gottes der spicie in 
Delphi — des jugendlichcn, ruhmbekrmizlen, vornchmeii Kyrenaers, 
der, fruher schon in allen wcllkdmp/ca seines valerlandes sieger, 
nun in Grieckenland in ydcghia und Megara, suletzt durch den 
gldnzcnden ylpollinischcn sieg, Theben nicht minder ais Kyrcne mit 
ruhm gcsehmuekt hat.” T. Moinmsenio denique placet Tele- 
sicratem una cum victoriali pompa nuptias suas celebravisse.] | 

*t ti li I 

EXPLICATIO., " 


V. 1 — 4. Prooemium simplicissimum. Canam Py- 
thiam victorem Te I e si cr a t e m, decus Cyrenes. [Raro 
Pindarus hanc prooemiorum simplicitatem ad exemplum epico- 
rum maxime poetarum usurpavit, ut quid putissimum cantare 
velit statim in ipso limine eloquatur. Confer tamen Encom. fr. 1. 
et quae similia attuli Commentat. deLaso llermioncnsi p. 10.] 
— XalxdoTtida. Cursor armatus, dnlirod^dpog, ut liquet e 
Pausania VI, 10, 'i., ferebat clypeiim, galeam et ocreas, quae 
sunt ivTfcc zdlxca Oi. IV, 22. Horum armorum clypeus fuit po- 
tior pars, unde huius nomine passim designatur totum, ut P au- 
sa n. V', 8, 3. dgapovTte denietv ofiov dicuntur et hic ^olxaosrts. 
Ac mansit clypeus aereus etiam postea, quum decrescente robore 
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Tiromm galea et ocreae sublatae essent, vid. Paul an. I. 1., 
qnod quando coeptum sit non constat, factum tamen haud dubie 
post perditam demum libertatem Graeciae. — V. 2. ayycllmv, 
ct. 01. VII, 21. — avv Xag/reaei, carmina epinicia docenti- 
bus, ut saepe monitum, cf. ad 01. IV, 9. IX, 29. F^th. VI, 2. 
Accedit, quod Gratiae Cyrenis colebantur, cf. Thrige p. 290. — 
V. 4. ol§iov, opulentum virum, quippe nobili genere ortum. — 
Sica^innov, propter ciirnlia studia Cyrenaeorum, de quibus 
vid. ad Pyth. IV, 18. Epitheton ornans, ut Thebae sunt nXa^iit- 
Ttoi, tvdqfiarot, cf 01. VI, 85. Qualis autem urbs, talis etiam 
dea urbis. - — ■ CTStpdvmfia, quum victor ei coronas ferat, eam 
coronet; cf, ad Pyth. 11, 6. Kvgdvat, decus Cy- 

renae, Uauchensteinius univorso enunciato superadditum 
volebat. Perperam ; erfq>. ab oX§iov avSqa non licet divellere. 
Recte veteres, v. Eustath. Frooem. p. 14: ^vd^st vd ijqtoixd 
nqdgcoTta, dnoidv iezt xal rd’ qv d Stiva Xvqijvtjg OTttpdvtOfia, 
ijv ijqnaetv 'jlnoXXcov.] 

V. 5 — 70. Mythica narratio deCyrena. Cyrena, 
Hypsei Lapitharuro in Thessalia regis filia, venatrix, dum lucta- 
tur cum leone, ab Apolline conspecta ita dei amores movet, ut 
hic statim eam amplecti cupiat, monitu Chironis autem, fervorem 
Phoebi cohibentis, traducitur in Libyam ibiqne iustis nuptiis ca- 
stoque lecto deo iuncta Aristaeum parit et urbi Cyrenarum prae- 
est. — Fabulam de Cyrena persequitur M u 1 1 e r u s Orcbom. 
p. S4fi sqq. ostendens, quum reges Cyrenaeorum originem a Mi- 
nyis traherent (cf. Pyth. IV.) , Iolci in Thessalia maxime re- 
gnantibus, deductio autem coloniae Cyrenaicae monitu Delphici 
oraculi facta esset (cf. ad Pyth. IV. init.), indo ortum pulcher- 
rimum mythum : heroinam Cyrenam Hypsei filiam e Lapitharum 
gente seu Phlegyarum, qui Minyarum pars, ab Apolline raptam 
et in Libyam traductam esse. De eadem re vid. Thrige de 
Rebus Cyrenensium p. 55 sqq. — V. 5 sq. flaXiov xdl- 
ntov, cf. de sede Lapitharum Mulier. Orchom. p. 198. — 
Verbis: yqvatm Sitpqat, ut mox &toSndrmv diimv, Apollinis 
currum designari liquet, non Veneris. Quod Pherecydes cycnis 
Veneris avibus currum tractum tradiderat, cf. Fragment. Sturz. 
p. 149., de eo hic nihil. — dyqottqav, venatricem. Porro 
constructio loci haec est: Transtulit virginem eo, ubi eam prae- 
clarae constituit dominam terrae, tertiam continentia partem ut 
habitaret. — a oXv (tijXo v x«i noluxapnorarag. Frugum 
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/ertilitatem Tidimni iam Pyth. IV, 6. Et fiijla quod attiaet, cf. 
Hnm. Od. IV, 85. et plura apud Tbrige p. 302., qui hodieque 
regionem ovibus nobilitatam addit. Dicendum vero nunc semel 
est explicatius de adiectivis innetis et non innetis co- 
pula apud Pindarum. Kecte igitur nunc haec duo significatione 
diversa, vi paria epitheta copula iungiintnr, ut idem explicatius 
dicitur 01. VII, 63: nolv^oaxop •yaiav dv&gdnotai xorl iv(pgov€i 
Similiter 01. VI, 55. dictum: lav ^avdetiai xoi nafinog- 
ipvgoig dxtiet, et infr. v. 69: xaXliaTav itoXar xXttvdv t dt&Xoig. 
Copula interposita facit, ut unumquodque adieclivnm separatim 
cogitetur, quod, ut saepe necessarium, ita aptum etiam est in 
amplificatione laudis. Plurima tamen exempla sunt non positae 
copulae. Ac primum quidem copula carent quae, ut eandem 
adiectivi notionem bis referant, cumulantur ad maiorem vim. 
Veluti sunt: dndXa/iov ^iov i/ixiSofiox^ov 0\.\,b9. aftaxov aarga- 
^rj Hiova 01. II, 82. ^a9tiav fiigifivav aygorigav ibid. 54. fxa- 
TOy^icpaXa Tv(pavog dfi^gifiov 01. IV, 7. Ttgnvag xg^ooaTKpdvoio 
"h§ag 01. VI, 57. iv&v/idxav niXdgiov dvSga 01. VII, 15. d^v- 
gfTTii doX<p asrdirt 01. I\, 91. noifiiva InuKzov dXXorgiov 01. XI, 
89. ttl^tgos ipvxgdf igr,iiov 01. XIII , 88. dXa&ijg liogxog ^od 
ibid. 98. tpO-ivoncogls dve/imv xaranvod Pyth. V , 112. 

gl^av dnrigov xgiruv evggarov &dXXoiaap Pyth. IX, 8. et xorllt- 
xojuov ayaxlea xoiiporv v. 106. Itnaguv fvmvv/icop dn ’..4davdvNem. 
IV, 19. ypd/tav KlPfdp jjofjuainfroiaav ibid. 40. daxioig toyvyiotg 
igtoiv Mem. VI, 45. damSoSovnoioip oaXizaig Sgofiotg Istlim. 1, 
23. yXvxsiai /iaX9ax6ipmvot doiSal Istlim. 11,7. j;dlxtov ezovdev^’ 
oftaSov Isthm. VII, 25. Huius loci ea dico, quae vel similem 
significationem habeant, vel, etiamsi per se non habeant, tamen 
nunc ita ponantur, ut coeant in unam notionem, veluti ifivxgdg 
igijfiov a/9fgog, )falx*ov azop6fP&’ SfiaSop. Male v. c. dixis- 
set tlivxgdg xixi igguov ai&igog, quasi ibi diversis pluribus et 
separatim proponendis epithetis illustrandus fuisset aether. Cete- 
rum ubique in his exemplis fortius est secundam adiectivum. — 
Porro etiam talia in unam notionem arcte coniungnntur : iv&v- 
tofiop xfdidSa ay.vgmzdv oSov Pyth. V, 90., sed alio modo. Nam 
aut adiectivi notio una expressa habetur pluribus vocibus cumu- 
lato, ut in superioribus exemplis, aut substantivae notionis ali- 
cuius singulae partes diversae at nunc inseparabiles indicantur, 
at totius una integra notio proponatur. Tale est ultimum exeni- 
plmn. Deinde non iunguntur copula nec iungi possunt quae 
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dignitatis diversae sunt, diverso inodo cum substantivo suo nexa. 
Talia haec; d^ai.nvoTsqov tpastvov aargov 01. I, <i. Sixofi^gvts 
Xgvaag/ittTOt Mqva 01. III, 19. ovgavicov vddroav dft^gimv (o/tt- 
pgcov') 01. X, I. dla&tjs i^ogxog — oduyloxTffos fiod 01. XIII, 100. 
itoixllciv tvyya Teigduva/iov Pyth. IV, 214. xoivov ydfiov yXvxvx 
ibid. 223. imxcofiiav xlvtav Snu Pyth. X, 6. i^gajiaig nofinais 
«olvOtiroig Nem. VII, 4fi. itatdfiovs fitXtydgvag vfivovg Isthm. 
II, 3. Vertes hoc genus ita: lucidam sidus quod calidius; aurea 
luna quae tum plena erat; dulcis vox praeconis quae verax et 
inrata est; versicolorem tnrquillnm quae quattuor radiis illigata 
esset; dulces nuptiae quibus iiingerentur; comissationis praecla- 
ram vocem; magnis sacrificiis quae heroibus offerentur; dulces 
hymnos quos pueris canebant. Ubi autem ita non verti potest 
commode, hoc genus locum non habet. Veluti Isthm. I, 23. 
deniSodovTToiaiv dnltrori; Sgi/ioi^ inepte vertas; armatis ciirsibns 
ubi clypei strepunt, quasi ibi maior quaedam vis in daniSoSov- 
icoietv. Iramoest; scutistrepis armatis cursibus, fortiore epitheto 
secundo, quare ad antecedens genus hunc locum retuli. Omnino 
haereas interdum, utrius generis aliquem locum dicas, quum dis- 
crimen possit tenue esse , et qiium reperiantur quae per se utrius- 
qiie generis esse queant. Quod uno exemplo illustrabo. Pyth. 
IV, 184. lerba: tov na[inft9ij yXvxvv no&ov, si scripta essent: 
rdv yXvxvv 7ta/intt9lj no9ov, ad antecedens genus retulissem, 
nunc haud dubie huius secandi generis sunt et vertenda ut ibi 
feci: dulce desiderium quod omnes trahebat, quod solum illi loco 
aptum. Attendendum igitur ad peculiares rationes loconim , ut 
discas, utrum in uno solo adiectivo nitatur vis sententiae, an duo- 
bus coninnetis; haec enim est res. Denique ab utroque genere 
distinguam enumerutiones graviores, vividiores, in laude aut re- 
prehensione, veluti 01. IX. fin. tvxftga, St^ioyviov, ogtStT dXxdv. 
Add. Nem. IV. fin. et Nem. VIll, 33. Hoc genus pausas habet 
pronuntiationis, commodum etiam nb! componuntur qtiao propter 
notionum rationem copula iungere nolis, ut Ol. XMI, 5: ‘le^nlov 
itgo9vgov /7orsida»o{, dyXaoxovgov. Vera structura huius loci, 
non recte explicata supra, haec est; Opulentam Corinthum, quae 
Isthmi magnificum vestibulum est aedificiorum praestantia, et 
cives eximios alit. Atqne haec hactenus ; do aliis scriptoribus 
dicere hic nolui. Redeo unde digressus sum. — V, 8. 
dntlgov zglztt, tertia pars continentis, Libya; quum 
tres partes continentis distingueret poeta; Europam, Asiam, Li- 
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bjam, cf. Herod. IV, 42 sqq. — kvT^qatov ^dXloieccv^ 
amoenam, Tides ad §l^av referenda. [Coniunge viv ol- 

nblVf praedicati loco acceptis dsanoivav cum Hcrmanno 

Opuscc. VII, 162. Deinde &dXXoiaav ad dicnoivav^ svrjgatov ad 
qi^av rettulit scholiasta : avtrjv z^g noXvTtqo^dzov koI sv~ 

xdqnov yrjg deaTcoivav, xoi olxtiv &dXXovaav xai yavqicS- 

6av zrjv InbqccGzov zqirrjv fiotgav zrjg ^its/gov y^g.] — V. 9. 
vn ed exz o — & s o Sfice zav 6 z^cov, excepit ex curru dea 
facili manu subleyans, xovq)«, i. e. xovq>i^ovarf, 

cf. Valcken. ad Eurip. Phoeniss. 854. Sic Eiirip. Iphig. Aul. 
tiOO: rr^v ‘^aaiXBiav ds^oafibd"* oxfSv ano, Boeckhiiis meus con- 
struit: oxio3V i(panropiiva x^^t Jiovtpa^ manu tenens currum. Sed 
hoc iciunum videtur, quum suavius deus descendens sublevetur 
quam currus tangatur, nec convenit xovgxx. Quae vox non aptior, 
si inhibentem cogitas currum deam , rem ceterum hic alienam. 
IJbi subsistendum esset, Apollo ipse sciebat. Verum dicendum 
de ceteris est. Quum Venus coleretur Cjrenis, cf. ad Pyth. V, 22., 
Pindarus deam lingit iam ante Cyrenas conditas in ilia regione 
habitantem, ut transferunt talia scriptores in antiquiora tempora. 
Atque ita nunc commode excipit advenas. Sed quam pulcre hic 
omnia excogitata sint, tum demum perspicias, ubi memineris quae 
ego in Introductione de consilio universae fabulae narratae expo> 
sui. Agit Pindarus hoc, ut coniunctionem Apollinis et Cyrenae 
non impudicum concubitum fuisse doceat, sed casti tori foedus 
iunctum; unde etiam ydfiov dicit hic v. 13. et infr. v. 06. et Apol- 
linem noGiv V. 51. Quae quum ita tradere vellet, erat tertia 
persona opus, quae jungeret eos connubio sollemniter, atque in 
hanc rem pulcherrima inventione poeta Venerem elegit. Hinc 
igitur nunc Venus excipit venientes et nuptiale foedus sancit. Sic 
clara sunt sequentia: xai acp iv yXvxsgalg cvvalg ig a- 
zdv ^dXsv aideo cett. , et pudorem ac v.erectindiam 
amabilem posuit ipsis in toro, h. e. et amplexus eorum 
fecit ut pudici castique essent, iungens eos iusti coniugii vinculo 
inspiransque coniugalem verecundiam. — Restat, ut de verbis 
^vvov dgfLo^o taa & s<p zs y d fio v fi ix^ivza xov ga <9’* 
*Ti()Bog dicatur. Ilermanniis et Boeckliius vertunt: lunxit 
Venus cOnnubium , de quo inter deum et Hypsei hliaiii convenerat. 
Verum quod comparant Pyth. IV, 223: xazahrjGdv te xoivbv yd- 
fiov yXvxvv iv dXXdXotGi ibi ftl^ai ydfiov non est conve- 

nire de nuptiis, quod potius in verbo xazaivrjaav inest, sed 
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iongere naptiai et perficere coningali amplexu, uti etiam Tafe- 
liua recte hic monet. Idem vero quod reatitui vult, et 

Boriatuni pro praeaenti poaitum dicit, non capio. Ne multa; teneo 
/iix9ivru, verto autem: faciena coniugium, quo olim 

deua et heroina ae iunxerunt (sck/ic/<end die ehe, welche 
eintt der gott und die nymphe mit eiaander vollzogen haben). Ce- 
terum ad dqiio^ttr ydfiov cf. Wyttenb. Plutarch. Praecept. con- 
ingal . p. 879. — V. 14. vntyonXiov, validorum, bellico- 
aorum. Vox media, cf. Buttm. Lexil. II. p.216. Add. Tafel. 
h. I. — Ceterum Ilypaeua dicitur filiua Penei fluvii, qui filius 
Oceani. Creuaa fuit filia Telluria. Pindarus cum Pherecyde con- 
aentit, cf. Scholia et Pherecyd. Fragmenta Sturz. p. 149. ed. 
ait. — fJrvdouivwvoiaig, ibi enim Penei fontes; cf. Mul- 
ier. Hiat. Dor. I, 24. — V, 17. d 6h &gtiparo, ille vero 
educavit filiam, h. e. ille vero pater Cyrenae. — iacmt' 
xalippdpovs ddoiig. lleynius: „de isrovpy/a, quum ra- 
dius itque reditque per tramam, ut interserat fila.” Melius Boeck- 
hius cum Scholiis, comparato Etymol. Magn. p. 3fi7, 47. et 
Euatatliio ad II. A. p. 31., de mulieribus loquutionem accipit 
i(STo'v ambientibus. Atque ita L e o n i d. T a r. Ep. LWVIIL 
(Anth. Pal. VII, 726.) textrix quaedam dicitur nal rt nayiazidiog 
Sivtvpivr) «Z9‘S >l’ovc xeivov ’A9rjvairjg avv Xdgtatv ddli^ov, 
comparato motu mulicria cum cursu dolido v, ubi repetitis vicibus 
stadium percurritur. Vide ib. lacobs. T. Vll. p. 133. et Ue- 
lect. Epigrammat. p. 305. [Kestitue icpHrjsev, coli. not. erit. 
Nem. V, 44] — V. 19. o Ixoqiai a. otxov qiai Irort^ott 
sunt aequales, puellae innuptae, quae domi manent, non ut Cy- 
rena venatum eunt. Ac nota vox olxovqia et oixovqti», v. Soph. 
O. C. 343. Sed quaenam sunt Siinva ireuqdvl Non versa- 
batur, ait Pindarus, inter aequales neque ciim hia intererat con- 
viviis nuptialibus (Pyth. 111, 16.) aliisque festis epulis domesticis. 
Convenit vox Ttqtptfs- — V. 21. (paoy dvm , non venabulo, sed 
gladio, qui fuit inter veterum arma venatica , cf. O p p i a n. 
Cyneget. I, 154. — jioXldv re xai davxiov, uti etiam alias 
re xcri post xoldg. Notabis hoc fortius et significantias esse quam 
simplex nolvg xai, vid. ad 01. XIV, 5. — V. 23. zov Sh avy- 
xoiTOV ylvxvv cett. verto: Concubitorem autem sua- 
vem, modicum palpebris somnum consumens incum- 
bentem versus auroram, h. e. somno vero, qui concubi- 
tor suavis solet case quique aliis largus et longus incumbit. 


8S0 .71 .pmffAJir i 

puella modico in palpebras frueb atur delapso Ter- 
• us auroram (s/e genofs den schlaf nur ah cinen sparlichen, 
spdrlich auf dic augenlieder ihr sinkenden gegen morgen) , quum 
ferae rediissent in lustra sua. Constat autem feras noctu ad prae- 
dam quaerendam exire et redire in lustra ante solis ortum. Quare 
puella tum demum, ubi tutas credebat pecudes, somno Tacabat 
paullisper. Sic Boeckhii mei explicationem non probaTerim, qui 
construit: xov 8l evyyiOLtov yXvnvv vnvov ngog deS ^inovta dva- 
XioHoiGu nocvgov irci yXicpugoig^^et vertit: ,, Somnum vero ad ma- 
tutinum tempus vergentem, qui solet dulcis concubitor esse, ra- 
rum nec militum impendens palpebris, id est, somnum -non in 
auroram extrahens.” Sed meo iudicio somnus Oj^renae erat nav- 
gog ini yXstpdgotg ^inav ngog da. Ceterum quod Pindarus ava- 
XiCTtoiaa interposuit, id fecit optime, nec poterant verba melius 
ordinari hoc loco, ubi vis sententiae in nocvgov est et in ngoq 
dda. Ipsum ngog aco, pro quo Euripides in Rheso v. 557. ngog 
dovg dixit, notavit Hermannus ad Viger. p, 8b3. Arist. Eccl. 
312. 9T§ds Feo, efr. Matth. Gr. §. 591. c. e. Denique ad loquu- 
tionem ^sncov ini yXfqpdgoig confer Homerica: vnvog ini §Xetpd^ 
gotCiv inirntr Od. II, 398. XllI, 79, et vnvog ini ^Xsqpd- 
goiai xv9‘9tri XIX, 590. — V. 20. evgvcpagirgag, ut dicitur 
Apollo etiam Fragment. incert. 12. — Xiovzi. Leones in Europa 
inter Acheloum et Nestum reperiri memorat> A ris to te 1 es in Hi- 
storia Animal, et inde Plinius, cf. Spanhem. ad Cullim. in 
Cer. 52. Leaenas in Pelio memorat Callimach. in DeL 120. 
et Xenophon, de Venat. XI. de leonibus in Pindo loquitur* 
Celeberrima autem Cyrena lEovroq7ovog, ut saepe dicitur N onno ; 
ad Thessaliam refertur pugna etiam a Callimach. in Dian. 208., 
ut videtur, at in Libya collocatur ab eodem in Apoll. 91., ubi 
vid. Spanh. Cum Callimacho facit A polion. Rhod. 11, 
509. et Acestor ib. in Schol. Ceterum non obscuras est sensus 
praeclarae fabulae. Quum enim Libya leonibus abundaret maxi- 
mis, cf. ad Pyth. V, 54., quibus Cyrenaica regio purganda erat, 
pulcherrime iam Cyrenae nymphae tributa est haec virtus, ut 
quasi praeiret futura huius generis certamina et victorias Cyre- 
naeorum. Hinc igitur venatrix virgo, hinc masculi eius mores. 
[Wel ck er us Opuscc. 11,199. nunquam leones in Europa vixisse 
docta testimoniorum exploratione efficit. Quanquara Dio Chrysu 
XXL p. 501. (312.^ Emper.); (paal rovg Xsovrag ixXsXoinivai zovg 
iv Evgany r ov ydg hzt avzcSv elvai z6 yivpg’ ngozsgov 81 ^aav xal 
nsgl MaxeSovtav xal iv dXXoig z6noig.~\ — V. 29. ix [isyagav 
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tcg oesvvBnt, Boecbhius iotelligit e Delphica aede lua Chironi 
quae sequuntur dicentem. Sed denin tum non Delphis, sed in 
Thessalia fuisse et vox »i'xe indicat et clarius etiam ▼. &1: Taro 
§aaaav Tavdt. Quare ego vertam: alloqnutus est vocans 
e tectis, ut verbum motum a loco significans inclusum sit, cf. 
Matth. Gr. §. 596. Sic supra 01. I, 10: o9-tv aftfpifiaXltTui 
vfivos ooipiSv /tT/Tisam, vertimus: unde susceptum hymnum am- 
plectuntur mentes peritorum chorentarum. Et 01. IX, 19: o&(P 
ertcpdvcov &(otoi Aott^iop inatlqovTi /lartqa, est: unde susceptae, 
partae coronae Opuntem illustrant. — Xi iqar a, qui degebat in 
Pelio monte. — • dvvaotv, Pyth. IV, 238. — V. 21. olor draq- 
§tZ vttKog ay fi xeq>ald, h. e. qualo certamen inter- 
rito capite agat, sustineat. Sic no'ls^ov ayiiv. Porro 
draq^d x$tpal^, magnifica circumscriptione pro draq^qg. In- 
telligitur intrepida firmitas erecti capitis. Aliter explicat Scholia- 
stes: ixdyn xttpaX^ vsixog. [Magnificentiam circumlocutionis 
non agnosco. Immo xeq>aX& insolentissime dictum fecit, ut scho- 
liastae eosque secuti interpretes a mente poetae mire aberrarent. 
Mihi pro xecpaX^ videtur xqadia scribendum, cui non obest 
quod et f/Toq et tpqivtg subsequuntur. Sic Pyth. V, 51. dzaq§ti 
(pqtvi, alias dfi6x9'ip, 6qaasia, drquTip xctqSiot cett. Uirumquo 
vocabulum etiam aliis locis a librariis confusum est: sic Mna- 
salcae Anth. Pal. VII, 488. (Meinek. Del. XVIII. p. 6.) pro a 
s' ini TVfifiqj noXXdxi xexXo/icva xcaxvft ix x e qpa Id g restitui ix 
xqctSiag. Cfr. Philol. 111, 527.] — (lox^ov xa9vx tq9§ 
Vroq ho 10 a, labore maiorem animum habens, con- 
temnens periculum laboremque certaminis. — V. 32. 
xextifiavzat, cf. Buttm. Gr. ampl. Tom. II. p. VI., qui xt- 
xqavxat ovfitpoqttl comparat Eurip, Hippol. 1255. utrumque pro 
plurali habens. Ceterum usitatius verbum xf'P“Sf 0 &ai. tropico 
sensu. — V. 33. xolag S’ dnoaxua^tlocc qjvrlag, a qna- 
nam stirpe avulsa; quod dicit, quia procul a suis puella so- 
litaria versabatur in montibus. — V. 35. ysvsrat, fruitur, 
utitur robore immenso. — V. 36. o'ff/or, fas, Hom. Od. 
XVI, 423. XXII, 412. Dicit vero: Num fas manum divinam 
ei admovere et statim hic eam amplecti, an melius 
est e lecto sub tectis carpere dulcem florem virgi- 
nitatis? Volebat statim hic sub divo virginem opprimere et 
amplecti, d/icpcivSov zvxtiv tvvdg, ut Chiron mox dicit huc re- 
spiciens. Docet idem oppositum ix ltxi<oxt «a de causa iO' 


Digitized by Coogle 


S81 


PINDARI 


princi|iio coli posUnni, quia vim «ecnndae «ententiae habet. At- 
que ita factum luasu Chironia, in domo aurea Libyae. — xtT- 
gat ft$li aSia [ita corrige Tulg. fnXiriSia cum Ah ren te Dial. 
Dor. p. 133.] nolav, pubertatem, ut infra xagnov av- 

9iqeavT' anoSqftl>ai. Porro notabU q ^ a in altero membro, quod 
liermannus ad Aiacem 117. negat apud epicos, nedum apud 
Atticos inveniri. His nunc additum xor/, ut toties apud Homerum 
^ xcri in altero membro. Porro suppleo ypi;, ut sit oaia ». {^tart 

— q ziHt quum haec vera ratio logica esse videatur. Nosti 
vero hanc figuram, ubi post l^fariv intelligitur ut alias post 
yqq intelligitur fetari, cf. Hermann. ad Sopii. Oed. R. 817. 
£t nunc quidem membra per particulam q opposita sunt. Ad 
sententiae rationem quod attinet, Apollo licet statim amplecti 
malit, addit tamen etiam alterum, si minus probetur illnd. Plane 
aliam interpretationem loci Guriittus et Boeckhius sequun- 
tur, non diversa esse statuentes haec duo membra, sed fere ean- 
dem sententiam referre ; quod mihi etiam cum sequentibus pu- 
gnare videtur, ubi Chiro alterum dissuadet, alterum commendat. 

— V. 38. far/itvqg, animosus. — ayava ysXaO- 

aais <!<pgvi, placido dulce ridens supercilio. Constat 
superciliis contractis ostendi iram, deductis tristitiam, remissis hi- 
laritatem. Unde in ficta laetitia II ora. 11, XV, 102; q d’ iyilaa~ 
atv ztiltaiv,, ovSi jUfroxrov ite’ ocpgvai xvavifjdtv iiv&t]. lani 
Xi-ttgiv pro Xagov accipio, ut est lia§o's, Xialvco, 

XXtalvm. [Iota in x^ogov oppressum est, ut in aconar, p(oaia9ai, 
quare Schol. xorra avvalgiaiv formatum dicit. Cfr. Lobeck. 
Pathol. p. 417. , qui Rhemat. p. 29 sq. a tepore haec transferri 
ad res, quae cum suavitate ad sensus affluunt, observat.] Ac ni 
fallor, tota haec phrasis pulcherrima nunc est de habitu leniter 
reprehendentis et absque severitate, [potius leniter Apollinis si- 
mulationem ridentis, v. Weicker. 1. c.] Sic mus avaro respon- 
dens qdt) yfXdaaai Anthol. Palat. XI, 391. et dxoldv yfXav, no- 
tata hoc sensu lacobsio Delect. Epigr. p. 19. Inprimis vero 
comparaverim apud Platonem Socratem leniter amicos casti- 
gantem in Phaedon, p. 84. D: iyiXaai ts i^gefia xai' qjqsi, et p. 
115. C: yiXttOtts Si S/ia rjavxfi’ — V. 39. Ilei & ov i. Suadam 
Veneris ministram vidimus iam Pyth. IV, 219. ; de clavibus deorum 
dictum ad Pyth. VIII, 4. Verto: Occultis clavibus sapiens 
Suada aperit aditum ad sacros amore s, h. e. non aperte 
et per vim puellae opprimendae sunt, sed verecunde in lecto 
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occulta persuasione impetrandus amplexas, lungo igitur xlcefds; 
TIsi^ovs et xlortdcg rpiloruzatir. Boeckhius iungit Uti&ove tpt- 
Xoxarcav, Suada amorum conciliatrix. Porro vide pulcre additam 
ooqpae, h. e. verecandae, pudicae, a qua caeca affectus 
vehementia abest, et isgav, h. e. quae profanari non debent 
sub divo. Denique alios locos, ubi fj/oe et in talibus oppo- 

nuntur, vid, ap. lacobs. ad Antholog. T. VIII. p. 16. ad Phi- 
lostr. p. 245. — V. 41. ronpoirov. Primos amplexus dicit 
amantium, qui nondum consueverint. In his maximus solet esse 
pudor puellae et iuvenis et minime omnium toleranda indecora. 
Quum autem primi nunc futuri essent Apollinis et Cyrenae am- 
plexus, de his tantum loquitur, non de sequentibus, quasi hos 
liceat turpes este. — V. 42 sq. Sensus: Te enim, quem non fas 
est mentiri, comitas ingenii impulit, ut simulate haec diceres; 
h. e. ac iocari te credo, non ex sententia dicere. Kosti enim 
ipse, quid fas sit, mentiri autem non potes, ergo iocaris. — &i- 
ytlv c. dativo vid. Pyth. IV, 29S. Ceteram bene confertur P 1 a- 
ton. Apol. c. 6. £t de voce oqya Pyth. I, 89. (isiXtxos dqyu, 
come, dulce, facetum ingenium dei. Denique na qtpa (itv, vid. 
01. VII, 66. — — Post haec in fine loci paucis monendum est 
de consilio poetae. Dixi in Introductione me propter Telesi- 
cratem haec dicta credere. Quid igitur fecerat Telesicrates ? 
Opprimere voluerat virginem civem Thebanam, aio, hoc ipso 
tempore , quum Thebis versaretur. Cur Thebanam t De hoc 
dicetur infra ad v. 93. Virgini autem honestae eum insidiatum 
iuvenili fervore abreptum , quam forte vidisset alicubi sub divo, 
hoc ut coniiciam, ipsa haec Pindari verba suadent; similis enim 
Decesse est fuerit res. Ac presse sequor Pindarum, nec plus tri- 
buam Telesicrati culpae, quam opus est ad explicandum carmen. 
Igitur non dico illatum revera stuprum , sed dico eum voluisse 
hoc facere, non perfecisse, forte impeditum. Qua quidem re 
palam facta quum iuvenis sibi iustas reprehensiones multorum 
civium conflasset, Pindaro dicendum fuit de ea re, et vides, quam 
decenter dicat et digne simulque quam leniter. Paullo gravius 
Arcesilaum nutat ob illicitos amores Pyth. IV, 90. Et haud dubie 
etiam Telesicratem castigosset gravius, quam fecit, si is perfe- 
cisset stuprum. [Vide introductionem.] — V. 44. nvqiov ndv- 
Ttov reloc, iustos fatoque constitutos omnium rerum 
exitus, atque etiam huius rei quis debeat esse finis, nosti, nal 
jidaae xeXBvd^ove, oiunesque vias, quomodo res per- 
Piiid. Carm. Scct. II. JJ2 
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ficiantnr. Cicero Ep. ad Fam. IV, 2 : „Perspicis, qui carsut 
rerum, qui cxitua futuri »int.” — V. 46. qpvlAa de in- 

numera multitudine iam Homerus dixit aliquoties, II. 11, 468. 
Od. IX, 51. Idem etiam tpvlloistv ioixong ij iliafia&otatv habet 
II. II, 800. Ueynius contulit bene Herod. I, 47. verba oraculi 
Delphici. — av «ic ifiTcti , submittit, ut Latini dicunt, cf. 
Bnrmann. ad Valer. Flacc. 111, 528. et ad Pctron. c. 127. Ce- 
terum etiam genus Cyrenae se ignorare simulaverat tantum deus, 
non ignorabat revera. Quare nunc splendida haec laus ponitur, 
ne minuatur honos dei, qui ipse omnia sciens suaviter nnne a 
Chirone edocetur. Docetur autem a Chirone, quia commodum 
est Chironem etiam cetera exponere. Kempe maior vis loci est, 
ubi in fatis fuisse apparet has nuptias et fundationem ac poten- 
tiam Cyrenarum. Quod Heynius monet, amare poetas vaticinia 
narraro, de eo ita statues: classicos nusquam temere hac dicendi 
forma uti, ut hic vides et 01. VIII, 41 sqq. vidisti videhisque 
Kem, I. fin. — V. 50. nuq eotpov ivz i rptqi^at, si autem 
debeo etiam sapienti parem me gerere; cf. II. XXI, 
357. 482. et iaotpaqitciv II. VI, 101. IX, 390. XXI, 411. De xaqu 
vid. Matth. Gr. §.588, c. b. — xedots, maritus. Iam supra 
dixi consulto hac voce uti poetam, ut verum connubium signifi- 
cetur. — xozl xanov, Libyam, amoenam lovis se- 

dem. xSxov de amoena regione vidimus 01. III, 24. Zeus au- 
tem nunc Ammon esse videtur, cf. Fyth. IV, 16. et Scholia ad 
nostrum locum. Idem notat Thrige p. 294. et Uocckli. h. i. 
Licet enim etiam Olympius luppiter coleretur Cyrenis, cf. v. 101., 
sacra fuit regio domestico Ammonis nomini. De amoenitate de- 
nique Cyrenarum cf. Pyth. V, 22. — V. 54 sq. oq^snoiiv, 
civitatis dominam ibi eam facies, adducto populo 
insulari, h. e. ex insula Thera (cf. Pyth. IV et V.) in collem 
campo cinctum, quum Cyrenae in colle sitae essent, cf. Pyth. IV, 

8, V. 56. Soifiaaiv iv Consulto hoc ita dici 

videbis comparato vers. 68: 9aXd(t<p Ss liiyev iv nolvxqvaip At- 
Pvag. Sub tectis nuptiae factae sollemnes et in thalamo deus 
amplexus eat novam nuptam, non sub divo indecoro concubitu. 
Hinc pulcre Libyae deae domus aurea excogitata. — Tvee oi 
X&ovog aleuv cett., ubi ei terrae partem statim dona- 
bit, ut ei una sit iure legitimo. Nempe Libyae manet 
domina terrae Cyrenaicae, quam tamen Cyrene una tenet. Con- 
struo igitur cum lleynio: eagTi avvrtXi&tiv avrfj iwofiov, ut 
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Cyrene eam habeat una legitimam, pleno iurel Scholiastes <tw- 
TsXtd-stv explicat avvrsllstv, quod significaret: ei tributa pendere, 
Bubiectam esse; yerum aliud est teU&oj, ffvvrsl^co, •— V. 58. 
Tcayxcegn cov (pvreov, cf. Thrige p. 304 sqq. — &7jgcav, 
de feris Libyae. cf. Herod. IV, 180. 191. Scholiastes y. 100: 
^v&Tjgog yocg iq Ai^vt]. Et vqnoivov\ afioigov. — V. 59 sqq. 
Ibi filium Aristaeum pariet. Fuit Aristaeus deus rei pecuariae, 
avium, venationis ferarum, porro cultum olivarum, vitium, arvo- 
rum tuens, numen perantiquum ; apud alios Zsvg *'AgtaTog s. *Agt- 
czalog dictus, apud alios AnoXXoov Nofuog et ^Aygtvg. Cultus 
eius in Arcadia, Thessalia (ad Felium et Iolcum), Boeotia vigens, 
a Parrhasiis in insulam Ceum, a Minyis Iolciacis Cyrenas trans- 
latus est. Genealogia dei varia, accommodata locis ubi coleba- 
tur, atque in Cyrenaicas fabulas post conditam urbem illatus Cy- 
renae filius factus est, quanquam revera Cyrena longe esset an- 
tiquius numen. Praeter Interpretes ad Virg. Georg. IV, 317. 
vide de eo Creuzer. Mythol. ed. s. T. III. p. 353. T. IV. p. 371. 
Mulier. Orchom. p. 348. et Dor. T. 1. p. 281., denique B o e c k h. 
ad hunc Pindari locum. [Broendsted. itin. Graec. II, 50 sq. 
et quae ascripsi ad Heraclid. Polit, p. 69 sq.] — V. 59. 'Egyicig* 
Cultus est Mercurius, .quanquam hic locus non necessario id po- 
stulat, haud dubie etiam Cyrenis, ut hic monet Boeckh. et nos 
coniecimus ad Pyth. IV, 178. Hic igitur ibi tollens infantem a 
matre feret Horis et Telluri, ut Bacchum parvulum portat ad 
lunonem (Pausan. 111, 4. extr. V, 17, 1. Apollod. 111, 4.). 
Vid. etiam Creuzer. Mythol, T. 111. p. 96. 98. 245. Telluri 
traditur utpote matri Creusae, ait Schol., et quia arvorum, credo, 
plantarumque et animalium fertilis mater est. Horis Aristaeum 
apportari ob inventa plurima, lactis coagulationem, mellificatio- 
nem, olei confectionem, lanae tractandae opus, medicinam, vati- 
ciniam, scite notat Gedickius, comparans 01. \111, 17. Neque 
omittendum Etesias eum advocasse tempestatis temperamentum 
et ceteras quoque eius artes ad dona naturae et tempestatum et 
iiistam rerum temperationem pertinere, quae omnia Horis deben- 
lur, — V. 62 sqq. verte: Hae ambrosiam et nectar ei in- 
stillabant (ut deus fiat heroinae filius), et facient cum 
lovem sanctum que Apollinem, ut, quum hominibus 
sibi caris salus praesentissima sit et pastor custos- 
que ovibus, Agreus et Nomius aliis, aliis vero Ari- 
staeus vocetur. Nempe ob ovium custodiam Agreus et No- 
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miiu eat (atrictiasimo aensu nomen Ndfiiog ad paatinnem pcrti* 
nere vidca, 'Jyqtvg ad venationem, cf. Dor ville ad Cliarit. 
p. 24G. Lips.), ob hominum curam Aristaei». — in ly ovv l S tov 
xttT&tjxdfitvai, b. e. ini yovvttai. Sic cti&eqia dvintaro 
Eurip. Med. 441., 9aXdaaiov ingiipars Soph. Oed. R. 1411., 
intdifivtog dg niaoifii Eurip. Hecub. 927. et fnjtiqa §a>iiittv 
i(pr)(iivr]v Suppi. 105. Cf. Nitzach. ad Odyaa. I. p. 104. Et 
vid. Rattm. Lexil. I. p. 118. [Pindaro fortasae obversabantur 
Homerica Hymn. Ap. Del. 125 sq. ; 'AXXd @i(ug vinzuq ze xal 
ufi§qoa!r]v iqazttvijv A&nvdzoig xsiXfoaiv inj^g^aro. Nan^ ita 
scite correxit F. X. E b I e Fhilol. I, 301 sq.] — Ad oza^oiai cf. 
Hom. II. 1,38. — dyv6g, proprium Apollinis epitheton, cf. 
Mulier. Dor. I. p. 302. — xuqfta ayxiczov, salus, felicitas 
praeaentissima. [Rectius post (piXoig interpungitur et ayxtezov 
ondova copulatur, v. Addend. T. 1. p. 353. Et sic iain Er. 
Schmidius.] Tum ad 'Ayqiu nai No/iiov supple zoig fiiv, omis- 
sum ante TOig 8i, cf. ftlatth. Gr. §.288. not. 4. [Verba rolg 5’ 
’Aq, xaXetv Heimsoethio p, 43. variatio sunt ultimo tantum 
nomini adhibita neque recurrens ad voces 'Ayqia tlccI Nofuov. 
„In illis enim nominibus res facile cogitantur, quibus deus sic 
appellatus praesit; in hoc nonnisi nomen.”] — V. 00. yufiov 
rtXivziv, cf. ad 01. II, 17. — V. 07. in e lyoftiv cov fjdrj, 
ubi iam festinant, ubi iam eo perventum est, ut festinare 
incipiant. — V. 08. 8 ta Iz aa ev , illud ille dies perfecit. 
Est dtaizap proprie dirimere rem arbitrio suo, hiuc omnino ad 
exitum perducere, Stavvtiv, Hcsych. Ceterum noto usu dies 
facit quod fit aliquo die, iit Soph. Ai. v. 131. Tum attende ad 
pronomen nlivo bis positum cum vi in oppositione, velutiSopb. 
Ai. 1018: ntivog zd xelvov azfqyizto,xdy<uzdSi. Add.Tibull.1,1 : 
,,Divitias alius fulvo sibi congerat auro — m e m e a paupertas 
vitae traducat iuerti.” — V. 69. Tva, confusa, ut solent, deae et 
terrae Libyae notione. — xaX Xiaz av, cf. 1’yth. V, 76. — di- 
&Xoig, ob domestica certamina et apud peregrinos reportatas vi- 
ctorias, qualis nunc Tclesicratis. — Absoluta universa narratione 
addenda restant nonnulla de ultima eius parte. Agit vero Pin- 
darus in hac altera parte manifesto illud, ut iustas nuptias initas 
ostendat Apollini cum Cyrena, quemadmodum in antecedentibus 
indecorum concubitum Chiro dissuaserat. Celebrantur igitur 
nuptiae in aurea domo Libyae, in thalamo sub auspiciis Veneris, 
et oritur e fausto connubio etiam filius praeclarus. Mam etiam 
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quod derAriataeo dixit, licet, ut cetera omnia, aimnl in nrbU 
laudem dictum sit, nunc ad universum loci consilium referri de- 
bet, ut alias prog-enies praeclara laudatur, ubi nuptiae faustae 
significantur. Sic 01. 1, 88. de Pelope: flcv d* Olvofiaov §lcep 
Tiaq&ivov Tg cvrivwov, rdxe rg laygtag dgeraiat figftalovae 
viovg- Add. Nem. VIll, 6 sqq. Contra infausto connubio infau- 
sta oritur progenies, cf. Pyth. II, 42 sqq. Quae quum ita sint, 
vides clard, quid velit. Ut supra castigatam peccatum Telesi- 
cratis, de quo dixi ad v. 43., sic nunc contra connubii iusti osten- 
ditur decentia et felicitas propter Telesicratem. Debent cives 
Cyrenaei sequi quod praeivit praeclaram exemplum Cyrena; hoc 
Igitur etiam tu tene, Telesicrates , rediturus in patriam xolAiyd- 
sama. Non potuerunt haec meo indicio excogitari felicias.* Ce- 
terum aberraveris a mente Pindari, si ita premas mythicam nar~ 
rationem, ut credas, quemadmodum Apollo in Libyam abduxit 
Cyrenam, ita etiam Thebanam virginem, cui Telesicratem dixi 
insidiatum, ab hoc Cyrenas abducendam significari. -• Ita si inter- 
pretareris, non distingueres sententiam universam, quae narrationi 
subest, a forma eius, quas duas res maxime opus est ut distin- 
guat interpres. Moneo hoc etiam propter eos, qui Aristophanis 
comoedias explicant et explicabunt. 

V. 71 — 103. De virtute gymnica Telesicratis. — 
V. 72. Tuyqr, victoriae. — ev^i/it^g, 01. I, 22. — V. 73. 
uvgcpavg. Nem. IX, 12. — V. 74. x «lltyii voctxt. De origine 
pulcritudinis mulierum illaruin disputat Boeckhius, Spartam xallt- 
yvvaixcc memorans et Libycas puellas. Maxime vero illud at- 
tende, quam laeta spes nunc ostendatur Telesicrati, quem Cyrena 
benevola recipiet, xalXiyvvam patriae victoriae gloriam alTeren- 
tcm. — V. 70 sqq. Multa dici possent de virtute tua gymnica; 
sed brevis ero, quum brevitas placeat intelligentibus. — ^ ii> (la- 
xgolet, in larga materia, cf. ad 01. Xlil , 41. — puid 
noixilXgiv, pauca dicere ornate, cum arte. ' Verbum 
etiam rhetoribus usurpatum de orationis ornatu, vide Schaef. 
Dionys. de Compos, p. 258. — V. 78. „Opportunitatis brevitas 
(xm$(>;) omntlim rerum pariter caput est. (Ad fytt xo- 

gvipdv cf. Solon. Carm.VllI: yvat(ioavvris 
ngiqttzte ftovrov fyst.) Novit quondam etiam lolatihi ndfi 
temnentem eam Thebarum urbs, quem, quum Eurystheum 
fecisset, condidit sepulcro Amphitryonis avi.” Duae quam'1iii-^ 
boantur narrationes, una Iolaum mortuum in breve tempus redisse 
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ad vivos venia lovis impetrata, ut interficeret Eurystheum, qui 
Heraclidas persequebatur, altera senem heroem necdum mortuum 
brevem vigorem virium rogasse a love et impetrasse, tum mor- 
tuum (cf. Schol. et Boeckh. h. I.), Mulier us Dor. I. p. 55. 
hanc a Pindaro spectari contendit , quum de morte priore Iolai 
nihil significetur. Idem recte monet a Pindaro pugnam contra 
Eurystheum ad Thebas poni, non in Attica. — ’A(i(piTgv<ovos 
ea\/iaTi, ante portas Proetides; ibi enim Iolai gymbasium erat 
teste Fausan. IX, 23., cui iunctum fuisse Amphitryonis sepul- 
crum docent Scbolia ad Nem. IV, 20. Ibi igitur Iolaus conditus, 
unde etiam 'loXdov rvfi^oe dicitur 01. IX, !)9., ubi vid. — Deni- 
que attende ad S itpqrjluTa et Xevxtttxoiat: migravit cnr- 
ruum agitator Amphitruo ad Cadmeos, et ipsos claros rei eque- 
stris studio; quod additam censeo, ut significetur, cur recepU 
Heraclidae Thebis ibi vixerint atque adeo bellum Eurysthei pro- 
pulsare potuerint. — Post haec ut ad initium loci redeam, quem- 
admodum, ait Pindarus, Iolaus opportuno tempore breviter re- 
sumptis viribus magna perfecit, sic ego abstinens importuna pro- 
lixitate, quae fastidium creat, opportunum tempus observans et 
ipse breviter dicam simulque apte et nervose. [De subtili arti- 
ficio poetae vide Bauchenstein. Introduci, p. 136; ,,Pindar 
hatte su den kampfhcroen Ileraktes und Iphikles fur den sieger ein 
gelubde gelhan, welches erfullt wurde, Daher mufa er dieser he- 
roen im Uede gedenken. Originell iat nun, tpie er auf mehrem 
sentenzen wie auf alufen su ilirer erwahnung hingclangt. — Afit 
erwdhnung der bciden heroen lolaoa und Euryatheua giebt aich un- 
gezwungen der ubergang su Ucraklea und Iphiklea , denen er fur 
die crfullung dea gelubdea dankt. Allein, ala ob er furchte, abge~ 
kommen su aein vom faden, da er sum lobe dea aiegera ubergehe» 
will, aetst erhinsu: Moge mich nicht verlaasen der tonreichen Cha- 
riten hellea licht. Er nimmt also den achein an, er habe aich ver- 
irrt. Innerlich aber gehort das gelubde und der dank nahe sur 
aache” etc. Et post haec improbans Dissenii interpretationem de 
futuro tempore cogitantis ; ,, Die schtichteme besorgnifs, ea mochte 
ihm daa licht dea liedea auagehn, bereitet trefflich auf die nun 
folgende gldnsende erwahnung der siege vor.” Confer W e 1 c k e- 
rura et Hermannum 11. cc., qui consentiunt, quae de Iolao 
narrantur, dicta esso ideo, ut ad Herculem apte traiisiri posset. 
Et Hermanno videtur Pindarus Iolaum non ab inferis ia vitam 
reversum dicere, sed extrema in senectute tempori occidisse 
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Earystheuin/ ac tom demum ipsam Tita cessisse. Alioqui poetam 
ligvipap TiuXiv fuisse dicturum.] — V. 84. rsxe, THebis, cf. 
Meni. I. — V. 87. xcoqpog dvr\q rtg, hebes est qui Herculis 
non recordatur Dircaeique fontis, qui eum nluit cum fratre. Quod 
ita dicit, quum primo adspectu an carmine Cyrenaeo civi scripto 
aliena possit videri Herculis et Thebanorum heroum mentio. — 
7 taqa§dXXsiv, admovere, veluti xtqjaiijv (Piat. Phaed. 
p. 103. A.), ovgy nunc os admovere pro canere, iit yXcoaaav 
gstv xiviy 01. IX, 42. — & g i fp avz Oj cf. 01. VI, 85. — V. 89. 
„Eos perfectum ex voto canam nactus bonum.” Per- 
peram quidam de collocatione verborum queruntur, quae optima 
est. Nec iungendum zbXsiov 7i(D(id60(icct , sed zeXsiov in bv%& 
isXov zt, in quo in Bv%a dictum ut int iXnideaoi Pytb. II, 49. 
Sententiam Bocckhius statuit hanc esse: Eos nunc canam ob 
beneficium modo ex voto concessum. Sed obstare videntur se- 
quentia ; Xagizcop (irj fis Xtnoi cpiyyog. Cur enim Gratiae , quae 
per totum carmen benigne afiuerunt, nunc maxime destituant 
poetam in hoc loco, ut hoc voto opus sitV Quae res facit, ut 
cum aliis ita potitis explicem : eos laudabo , jierfectiim ex voto 
ubi quid boni mihi contigerit, Gratiae modo no destituant. Sic 
enim quum non solum de praesente tempore dicat, sed etiam de 
futuro, aptissimum est hoc votum et accommodatum pietati. Ce- 
terum Gratias ncifiov cantibus praeesse iterum vidimus ad init, 
carminis. [Welckerus p. 204: ,, halle, wie es scheint, dem 
iolaos xind lierakles sammt dem Iphikles cin gelubde fur den Tclc- 
sikratcs gethan, das er nun in diesem yicofiog selbst durch das an- 
gefiihrie augenblicklich lust. Die IVorte wdren dernnach zu vcr~ 
binden: zblaip, iaXop' zi in svxu Traficov, ncofideofiai, worauf der 
dichter unmittelbar und abgebrochen^ wie oftmals, dic fruhern siege 
lobty Her manno p. 163. verba Xagizoop xeI. /aij fis Xinoi 
tpiyyog videntur pendere ex' svxd: „nain propterea gratulatur he- 
roibus illis, quod se precantem, ut carminum materiem praebe- 
rent Telesicratis victoriae, exaudiverint et ratas fecerint preces 
suas. Hinc statiiii enumerat victorias illas.”] — na&agov q)£y- 
yog, praeclarum lumen, vis poesis, ut digno eos praedicare 
possim. Ad yia&agov cf. Tytli. VI, 14. Quod autem Boeckhius 
meus praesentem aliquam rem laclissiiiiam postulat, id vidit opti- 
me, neque haec excluditur nostra interpretatione, nisi quod mea 
sententia poeta simul etiam futurum tempus spectat. Quacnam 
igitur haec res est*^ Gloria, aio, in Thebas redundans 
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et redandatora ex victoriia Teleticratla inGraecia. 

Licet enim poeta generaliter loquatur, reapicit tamen haud dubie 
Telesicratia maxime victoriae et propter haa dicit, Pergendum 
nobia iam eat, ut hoc declaremua, ad aequentia. „ln Aegina enim , 
dico et Megaria ter urbem hunc virum illuatraaae. Quare aive 
amicua aive inimicua quia ait civium , ne taceat rea publica cura 
gloria bene geataa.” Hic quae eat noXtf ? Kon aasentior Boeck- 
hio meo ceteriaque interpretibua omnibua C^renaa intelligentibua. 

Minua bene cohaerent talia : Domeaticoa heroea Thebanoa ca- 
nam — in Aegina enim et Megaria Teleaicratea Cyronaa illustra- 
vit. Immo Thebanis heroibus gratiae agiintnr ob rem ad The- 
bas pertinentem, opinor. Quemadmodum alias victores ludicri 
heroibus domesticis gratias agunt reduces et coronas suas offe- 
runt, sic, credo, Pindarus, ubi Thebarum gloria illustrata erit, 

Herculi et Iphicli laudes dicet, idqiie facere vult quavis data oc- 
casione, etiamsi civis non sit victor, sed tantam cognationis vin- 
culo urbi coniunctus. Nam hebes est qui Herculem non laudet, 
non omni occasione utatur ad eum praedicandum. Utamur igitur 
nunc pulcra Mulieri coniectura Orchom. p. 346., etiam Boeck- 
hio probata, Telesicratem Aegidam fuisse, quum etiam nomen 
patria KaqvtiaScci, a Carneis ductum, propriis Aegidarum sacris 
(vid. Pyth. V.), conveniat. Aegida autem si erat Telcsicratea, | 

aio equidem , etiam gloria ludicra cius ad Thebas pertinebat 
(propter Thebanam Aegidarum originem, cf. ad Pyth. V. et Isthm. 

\1.); idque commode significatur hic, ai Telesicrates nunc ipsum 
aderat Thebis visens cognatos, ibique carmen canebatur, quae 
Boeckhii est felicissima coniectura. His adde Telesicratem, qui 1 
eximius caset cursor, fortasse etiam Olympicam victoriam medi- 
tatam, ut poeta ex antecedentibus viri factis novum futurum decus 
augurari posset, idque revera facere mihi videtur, sed tectius. 

Iam his omnibus collectis, nexus universi loci difficillimi, prout 
ego censeo, erit hic pulcherrimus: ,,Hebes est qui Herculis et 
Iphiclis non semper meminerit quavis data commoda occasione : 
iis comissabor nunc et olim , nbi perfectum ex voto mihi conti- 
gerit bonum: Gratiae modo ne destituant. (Nam a Telcsicrate 
praeter praesentia etiam futura decora praeclara urbi sperare 
licet propter ea, quae fecit; quam sententiam aliter et tectius 
significat sic;) In Aegina enim dico et Megaris ter iam praeter 
Pythiam victoriam hanc urbem ab hoc viro illustratam. Quare, 
o cives, agito laudemus cum; mittite privatam querelam, si quis 
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Tcstrum cansas reprehenaionis Iiabet, in rebna ad publlcnin nrbii 
honorem bene geatis.” Videa nnnc in hoc nexn eliam darovt 
eaae Thebanoa, et ai carmen Tliebia cantatum eat, non poaaunt 
Cyrenaei eaae. Forro ai memincria, quae ego anpra conieci de 
virgine Thebana a Tcleaicrate, dum Thebia veraabatur, forte 
tentata, pulcherrima lux aiTunditur etiam ceteria. Videa, qui aint 
adveraarii , et cur tam graviter poeta hortetur, ut ne taccantnr 
et obacurentnr viri laudea gymnicae, rd y’ iv ^vt<5 ntuovafiivov 
ev non aine vi eflerena. Nec poterant melina aedari irae, qnaa 
excitaverat Teleaicratea, quam aic traclia victoriia viri in publicam 
Thebarum laudem. Denique, ut etiam illud addam, videa canaam, 
cur hanc cohortationem poat laudataa victnriaa in Aegina et Me- 
garia ponat, hoc eat poat victoriaa in Graecia partaa; hia enim 
commode dici poterant Thebae illnatratae eaae, longina aberant 
Cyrenaicae. Quare hae pnatea demum aubiiciuntiir ad abaolven- 
diim victoriarum recenaum laudemqne viri. [ J hebaa intcliigi 
noiiv rdrS’ conaentio, aed dazovg Cyrenaeoa dici arbitror cum 
lleimaoethio et Weickero, qui 1. c.; „Die worte icheinen nichi 
nothwendig eine andeutung von gegnem dea Teleaikralca tu ent- 
haltev, sondem nur feierlich autzuaprechcn, daft freund und feind, 
falla er ndmlich auch feinde unier aeinen mtlburgem hdtte, ihn 
loben muase." Mihi ii aignifleari videntur , qui diveraarnm erant 
in republica partium.] — V. DO. particula ydg aic explicatur ab 
*lIeynio et Gnrlitto, ut ante haec verba umiaaam atatuant 
aententiam hanc: Qualia eat haec victoria Teleaicratia. Tafe- 
I i u 8 dnriua etiam parentheain ponit a v. 79 — 89. Verum aic 
nemo dicere potuit recte. Ex noatra ratione ydg aimpliciter ra- 
' tionem reddit antecedentium : ,, Canet heroea , ubi quid boni ei 
contigerit, et invocat in hanc rem Gratiaa; nam hic victor iam 
multa decora urbi attulit, ut probabile ait etiam nova futura.” 
Deeat igitur nihil ; nam ultima haec ex praeteritia ducta concluaio 
de fiituria, quae conaulto non pronuntiatur apertiua, inclusa tamen 
est antecedentibus. — De ludia Aegineticis et Megarensi- 
bus vid. 01. V'1I, 86. — Tgle dtj, h. e. non aoium Delphis illu- 
atravit hanc urbem, aed in Aegina et Megaris etiam ter. Sic 
bene etiam Pythiam complectitur. Ceterum aut Megaris bis vi- 
cerat et in Aegina semel , aut hic bis et illic acmei. — atolir 
rdv8t. Intolerabilem eaae omissionem subiccti (cfr. not. erit.) 
nunc toto loco explicatu etiam clarius senties. Nec opna tdvSf, 
quum xoiiv in carmine Thebia cantato ne possit quidem aliter 
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quam de ea Ipsa urbe intelligi. Similiter simplex noXiv de Agri- 
gento 01. II, 93. — aiyaXov dfiaxctvlav, taciturnitatem, 
cf. ad 01. VIII, 68. — lgyq>, Pytl». VIII, 80.— V. 93. davcSv. 
In hoc nexu: svxXeliat, ovvtxev et rig darcSv, sunt cives 

huius ipsius urbis, ergo Thebarum. Boeckhius, quum noktv Cy- 
renas intelligeret , dazovg statuit esse populares Telesicratis, qui 
eum in Graeciam comitati essent, ut fiebat. — iv ^vvm (01. 
XIII, 49.^, in publica, communi causa; haec enim agitur 
io certaminibus ludicris. — xqvnz er to , 01. II, 97. — Nerei 
dictum baud dubie ex prisco poemate petitum; cf. etiam Nem. III, 
29. IX, 6. [et quae exposui Conimentat. de Pittheo Troeze- 
nio p. 11 sq.] — V. 97. nXttazac v ix d a av zd ec. Asyndeton 
ita explico, ut verba xaXd qe^oeza uberius declarata censeam 
ceteris quoque viri victoriis indicatis. Igitur nexus hic : Laudet 
Telcsicratom Thebas ornantem vel inimicus, est vir xala qe^wv. 
Persaepe etiam in domesticis ludis admirationem excitavit. — 
%a \ zeltzaig. Quum non dicatur xal — rr, non potest verti: 
et in Palladiis et in Olympiis, sed xai est etiam. Porro Palla- 
dis armatae sacra statis temporibus redeuntia (dlqia) sanctissime 
celebrata esse Cyrenis pluribus docet Boeckhius ad h. I. repe- 
tiitquo inde Thrige p. 281i. Porro ut vox zsXizocls recte primo 
loco posita sit, statuendum est Aeginetica et Megarensia, in qui- 
bus vicerit Telesicrates , non fuisse relcrag. Atqui zeXizai sunt 
deorum, 01. 111, 41. XI, 51. Nem. X, 34., non heroum, opinor; 
quare suspicor eum illic in Acaceis et Alcathoiis vicisse. — 
V. 101. 'OXv /inia. Fuit igitur Cyrenis cultus lovis Olympii, 
traductus, ut videtur, ex Elide, ubi Minyarum pars habitaverat, 
cf. Mulier. Orchom. p. 360 sqq. Nam luppiter Aniinon ab hoc 
loco alienus est, qui, licet confusus cum Graeco lovo, diversum 
tamen cultum et templum habebat, ut ceteri dii pro diversis no- 
minibus suis diversis in templis coluntur diversis diebus. — Deni- 
que T e 1 1 u r i a habita, qnnm Cyrenae avia Creusa Telluris esset 
filia. — fv TS xal nuaiv intx<oqioig, et in omnibus 
omnino domesticis. Vides recte nunc etiam propterea ludos 
modo memoratos pro Cyrenaicis haberi, veteribus Attica Pana- 
thenaea, Olympica, Telluria perperam intelligentibus , quia alio- 
quiii dicendum fuisset; i-v ze xal {mxcoqlois Tiatfiv. [xat nug est 
vel omnis, plane omnis, ut II ora. Od. XXII, 23. Sopii. 
0. C. 13%‘. Cfr. Meinek. Anali. Alex. p. 223.]— In his igitur 
omnibus, ait Pindarus, videbant ts victorem et tacitae sibi quac- 
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fne^TirginM conin^m (« optabant ant nt filiam Aliqaanio ialom 
habere contingeret. — «qpiovoi, prae pndore nen elaquentea 
▼otom.' — €og Ixasror, cf. Herm. ad Vig. p. 858. (nos: jede 
fur sich). VMea Tirginee Cyrenaicae Indos spectasse, uti apud 
ceteras Doricos gentes virgines faciebant, cf. M n 1 1 e r. Hist. Dor. I. 
p. 262. Ac docet Boeckhins h.' I. etiam Cyrenis gymnicas 
pnoHamm exercitationes foisse ob Doricos mores o Peloponneso 
translatos,' et qnnm etiam apud indigsaas certamina feiainaram 
haberentur. Idem qnod etiam uxores ad Indos ! spectandos ad^ 
missas statuit, certe ab hoc Pindari loco alienam videtor. Ex- 
plicat: evzovro itag9tviuccl n&etv r\ yvvaTxtg vl6v, uxores infe- 
rens,' i de qno non assentier. Boeckfainm sequntns est Thrige 
p. 848. et L^eckias ad Aiacem p.’ 431. ' > 

V. IfiS— -fla. De Aleridamp >snrnore eximio^> eomr.4 
nnbinm fanstissimuin cursu conseqnoto. — V. IML 
i(t\ d* mveett. Verte: „1tte vero quaedam, dum canendi 
sitim restinguere stndeo, etiam antiqua fama tno- 
rnm>maiorum poscit debitum, -> ut eam iterum exci- 
tem. Ad Slipce» autto^Bvov cf. Hom. II. X^II, 2. et Epigr. 
Platon. Vili. Anthoi. Pal. VI, 48. Felicissimos habet transitus 
Pindarus. Sic hic post tam mnltos versus qui etiamnuin pergere 
vellet, commode siti canendi se significat ardere, quam restin- 
guere studeat. Porro in verbis ris — xorl naXaid do|a est tlg 
obscurata quaedam fama, ac quod vuigo pronomen tot vocibus 
separatam a substantivo' Aio' quennatir,: id eleganter factam. De- 
fessis properoodum animis longitudine carminis, non poterat me- 
lius ! novae rei canendae «citart et suspendi exspectatio quam 
hoc modo; haec autem vera causa est, 'meo iudicio, huius collo- 
cationis. — Tum nqdaatt plano nt 01. III, 7. — Et 

ccvris iysigat scii, avrdv, ut Isthm. III, 41. qitifta nalaii 
dreyeigo/itva et 01. VIII, 74. ftvafioavvap dvtyttgovra. Adde 
svdsi Isthm. VI, 17. — Denique ttmv ngoyovmv etotot 

magnificentias; est enim de uno Alexi damo maxime dicendam. 
Vixerat hic revera post Battum , conditorem urbis ; sed fabulae 
gentiliciae eum in antiquiora tempora removerant, cf. Bocckh. 
h. 1. et Mulier. Orchom. p. 846. Sic nunc Antaeo aequalis 
est, regi Irasornm fabuloso, quem occidit Hercules, Isthm. 111, 70. 
Telesicratis tamen gens haud dubie honesta de Antaeo tradebat. 
Puellae nomen est Barca vel Alceis, cf. Scliol. — Adprae- 
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positiones ng6g noXtv — fis tu xovguv cf. Hom. Od. I, 
184. [Hermannns scripturam suam, t. not. erit., p. 164. ita 
explicat: „lVIe quidem est qui cogat excitare debitum, 
medelam allaturum sitienti carmini, et antiquam 
suorum famam maiorum. *Axsi6fisvov Si'tpav dicit car- 
men, quod cupiat plura canere de ea re, in qua yersatur. 
Tlg est Telesicrates , quem Pindarus non nominat, quia non- 
dum palam factus est amor eius, cui felicem successum augu- 
rari Tult illo Alexidami exemplo.*^] — V. 108. cvyyovo i non po- 
pulares sunt, sed cvyysvslg, quibus olini proximum conniibii 
ius. — ''H^ag xagno gj pubertas, cf. ad 01. VI, 58. — V. 111. 
cpvzsv ca V, meditans, parans, de conatu , ut Nem. IV, 59. 
et al. Ceterum cf. ad 01. XllI, 59. Sunt autem duodequin- 
quaginta filiae exclusa Uypermnestra Lynceo nupta et Amymone 
Neptuno amata, cf. Heyn. ad Apollod. p. 107. £t yide Boeck- 
liium de buiusmodi certaminibus. — Mox anavra — avxlxa, 
omnes statim simul. — avv us&koig no8mv, Nem. X, 48. 

— yufipgolj proci, sponsi futuri. — V. 117. iSldov, 
imperfectum est de universo certamine proposito, singulae vero 
actiones, ozaas, slnSf aoristis exprimendae erant. — dg fio ^oov, 
conuubio iungens, quod cur addat in cumulum, ex superiori- 
bus explicationibus clarum. — y g a ftfid, qualis in principio est 
et in fine, etiam Gzd^fiTj dicta, cf. Nem. VI, 7. Eurip. Eiectr. 
95 sqq. Ion. 1514. Add. Scholia h. 1. v. 208. — zslog d- 
xgovj praemium summum, 01. XI, 67. — av a s i e n i~ 
xXo tg, ut &iysiv supra v. 42., tangeret peplum circum, manibus, 
puta, ambabus amplectens. — V. 121. (pvys dgofiovy celer- 
rime superaverat, ut fugere, v. c. Valer. Flacc. V, 103. 

— No fidd covj apud hos enim res acta. De Libyum Nomadum 
locis vid. Ilerod. IV, 186 sqq.; hic ii sunt, qui circa Barcam 
habitant, ubi Irasa urbs. — n oXkd fisv cett. Multas illi tum 
iniecerunt frondes et coronas; multas etiam antea tulerat aliis in 
certaminibus. Verbis (pvXXa inidixov xai czsqpdvovg significatur 
gfvXXofioXiUf pulcherrimus honos victorum, de qua cf. Boeckli. 
h. 1. et lacobs. Antiiol. Gr. T. VII. p. 339. Tum ad Tizsgu 
vixuvt coronas, cf. 01. \\\’> fin. — Denique de consilio totius 
loci supra in Introductione monui, ubi quod universum argumen- 
tum carminis dixi Alexidami persona proposita comprehendi, id 
ct per se patet quam poeticum sit, et convenit usui Pindari; 
vide modo quae de Cinyra dixi ad Pyth. II, 15. Hic vero simul 
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illnd nolim te fngiat, non praeceptiTam eme hanc nitimam car- 
minu partem; sed monita snpra dedit lucnlentiMime per fabulam 
Cyrenae, nunc laudes loquitur et spes ostendit atque auguria fu-^ 
turomm iucnndissima. 


Carmen Pythium decimum. 


INTRODUCTIO. 


Carmen scriptum ab adolescente Pindaro Hippoeleae s. Hippocli 
inter pueros diaulo yictori Pythiad. 22. 01. 69, 3. Eundem eodem 
die stadio vicisse Scholiastes perhibet, cuius decoris quum Pin- 
darus non meminerit, Boecbhins Scholiasta duce statuit plores 
poetas ad Hippocleam celebrandum invitatos, et Pindaro solius 
diaulo victoriae canendae negotium datum esse. Patet Phricias 
bis Olympia armato cursu vicerat et Pythia semel simplici. Pa- 
tria Hippoeleae Pelinna sive Pelinuaeum dicitur, Thessaliae oppi- 
dum, ubi etiam carraeu cautatum videtur; neque tamen poeta 
ab Hippoeleae familia ad carmen faciendum invitatos erat, sed 
ab Alenadis Larissaeis. Quum enim ab Herculis filiis Antipho 
et Phidippo mullae Thessalorum nobiles gentes originem repe- 
tiisse videantur, ex Heraclidis . probabile est etiam Phriciae do- 
mum fuisse, quemadmodum Alenadae et Scopadae Heraclidae 
fuerunt. Atque Alenadae Larissae regnantes quum dilecto sibi 
puero Hippoeleae propinquo suo xm/iov adducere vellent, adie- 
runt Pindarum, chorus tamen conductus est ex orbe Cranone. 
Narravimus haec ex Boecbbii introductione, nisi quod hic Laris- 
sae carmen cantatum statuit, ego Pelinnae, de qua re dixi ad 
prooemium; idem data opera de Aleuadis et coniunclis cum hia 
gentibus egit. Adde de Aleuadis disputantem etiam Meine- 
kinm in Commentationum Miscellanearum Fasciculo primo p. 50 
sqq. et Bnttmannum in Actis Academiae Berolinensis ann. 
1822. 3. p. 171 sqq. [Mythol. II, 246 sqq.] — Argumentum car- 
minis hoc est ; Post prooemium poeta primum Hippoeleae victo- 
riam Pythiam laudat, tum ad patrem pergit, qui Olympia et 
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Pythia vicerit, cuius vestigia praeclare sequatur filius. Esse vero 
hanc familinm fortunatissiiuam florere divitiis, nunc patrem, 
ipsum victoriis clarum , etiam filium videro toucra adhuc aetato 
corona ornatura. Coelum adscendi non posse; at quae homines 
assequi possint, ea parta uberrime. Modo invidia deorum absit. 
Exin transit ad Hyperboreorum fabulam, quos neque navibus ne- 
que terrestri itinere adiri posse, a Perseo vero Minerva duco 
visos. Vidisse vero eum singularem huius populi felicitatem, 
quorum dapibus festis et cantibus Apollo maxime delectetur. Ha- 
beri ibi choros puellarum lyraeque et tibiae cantus et convivia 
laeta; morbos et senectutem abesse a sacra gente, vivique sine 
laboribus et bellis, nec attingente illas regiones Nemesi. Post 
haec poeta revocata oratione iterum ad rem praesentem venit, 
speratque Hippocleam hoc carmine etiam illustriorem se factu- 
rnm inter populares. In fine denique a Thorace Aleuada signi- 
ficat se invitatum ad hoc carmen faciendum , laudatque hunc 
cum fratribus. — Singulis enarratis restat, ut pauca addamus do 
subiecta summa sententia carminis. Igitur primum quidem con- 
sideratis iis, quae de Ilippocloa et patre dicuntur, liquet fortunam 
eximiam praedicari familiae nobilis, quae divitiis et gloria ludi- 
cra ornata assequnta sit omnia, quae homines assequi possint. 
Verum cur de Hyperboreis dicit? Post Sl^ov illustris familiae 
praedicatum, Pindari et Graecornm morem si consideraveris, iure 
exspectes ethicas etiam admonitiones moderationis et modestiae, 
sine quibus non absoluta est talis carminis sententia: at cum mo- 
destia coniiinctum habere ol§ov,- ii demum summum f:st, eaqiie 
sententia vere Graeca et Pindarica. Ac voluisse hoc poetam 
ipsa eius verba indicare videntur. Assequuti sunt, ait, quae pos- 
sunt assequi homines; ad Hyperboreos tamen perveniri non po- 
test; Perseus eo venit Minerva duce, quum etiam alia mirabilia 
ederet. Quid igitur monet nisi hoc : Hyperborei sunt felicissimi 
omnium hominum in terra; inter convivia et cantas vivunt ex- 
pertes morborum et senectutis, laborum et bellorum, procul a 
Nemesi. Sunt enim maxime pii et contenti eo quod habent. At- 
quo haec est mea de carmine sententia. His adde, quod Boech- 
hiiis pnicre coniecit, Perseum, qui inter maiores Herculis esset, 
ut gentilicium heroem ab Alcuadis cultum fiiisse, et quidni etiam 
ab hac familia victrici, ad quam proxime carminis dicta perti- 
nent? Qua conioctura consequimur illud, ut cur Persei nomen 
immisceatur appareat, et quum plus una fabula ad modestiam 
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hovtari, potiMset ^Pindarnt,’: nnne illod emn eleglue ^rdeanlilii, 
qnod propios eos tangeret. Sic omnia bene convenire videntar, 
erratqne Scholiastes aXoyov «ctgtx§a<fiv reprehendens^ fono^ani 
carmen ab adolescente, poeta scriptam est, nihil tamen inesse vi^ 
deas imperfectius. - 

[Novam rationem, qua qaae de Perseo dicuntor ex]plb- 
cationem haberent, excogitavit T. Mommsen Pind. p. 34 
sqq. , in cuius partes nuper Rauchensteinium conceden- 
dum sibi putavisse vehementer miratus sum, v. Diar. antiq. 
1847. p. 739 sq. Apponam quae Mommsenius in Translat. Pind. 
p. 115. paucis comprehendit: ,^Der glaube < der Grieoheu leitete 
vom' Perseus' die Perser her und mit ihneti' standen die thessaU-^ 

# seJten^ grofBeu, MameniUehidie *Aleuaden,> die ihnen 22 jahre spdter 
wie .die fi^banisdsen opHmaien beiiteheniAn fireundsolufUieheri^it»^ 
bindsmgy und die anndhme liegt nahe^ dafs Perser sich ais gdste 
am hqf e ' der Aleuaden\befanden und den ApoUoh zu ehren gegebe^ 
nen festschmdus miimachten, S<dion aber. waren die. Perser -und 

^die ddligen mitrden' asidtisehen -stadten >im kampfe,- wo' dai 
vdlh OL .'mit hulfe der Alhender < das ^ joeh der .Perser 

und optimaten abgesckuttelt hatte^ und diese -Athenaer- waren itu* 
gleich ini Griechenland :im kampfe mit ihren 'erbfeinden^.demThr-^ 
banern und- Aegineten,- - Auf wessen seiie' also der junge adUge 
Thebaner . gestanden habef’,beantwortet sich.von' selbst,\ Ja^. esiisf 
ais wolle er dem v dlkerfur sten Perseus v.\^,'diebestu^ng. 
der Naxier .prophezeien (/) , .welcbs' vor 01. :69, 1. die adUgen «er<n 
trieben hattauf Abnn PdreeugL bringt d£n inselleuten den iodi 
Werik die Gdtter winkesO^fyt^i ist nicbls umnderbar. . ^IPer : aber '.ht 
die Oorgo? der vielkdpfige- demos? .'Quaelanteai poeta vv» 
^-—72. canit,- eh Mommsenius eo revocat, ut dominos >Tfaessal6a 
penestarum snotnm rebellionibus identideni' io terrorem coniectod 
a poeta bonum animam habere ^ iuberi censeat: ..stodere.. enim 
Pindarum dissipare, metum, «quem Ionum .Graecorum*.. proisperii 
successus incussissent Aleoadis. . i isutuu 

• .'ibiiDe. his et^talibils quid sentirem, libero pre ^professos' sanat iu 
cPhsura Mommseniani libelli, v* Hali, Allg, LZ. 1647,- nr. 46 sq»; 
Rauchensteinium mallem perstitisse in* ea sententia, quam fove-. 

V 

batrlntrbd.t p..l39 sqq., nbi de fabula Persei haec: „R>e haupt*. 
aacke liegt im mythus von 'den Hyperboreem^ deren unwandelhare 
gluckseligkeit das gegenbild giebt zu dem glucke des^siegers undi 
aeines vaters, das die hoehste menschUehe ^dnsc erreichtt-.aber ais 
cin menschliches ein gebrechlichcs ist. Zu hdherem ist nur den 
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goUeriohncn su gelangen mogUch, wie dem Peneus, des Zcus imd 
der Danae sohn, den Alhene geleitetc und der mit hiilfe der got- 
ter die wunderbarcn thalen verrichtete. Damit ist auch die crwah-- 
nung des Perseus hinldnglich gerechifertigt, ohne dafs man weitere 
besiehungen ansunehmcn braucht, ais dafs zugleich ein heros ge- 
ehrt teird.”] 

EXPLICATIO, 


V. 1 — 6. Prooemium. De iiluatri genere domos 
victricis. Tum de argumento carminis. Dicit: „Feliz 
est Lacedaemon, beata Thessalia; ex uno enim ambabus patre 
bellicosi genus Herculis imperat. Quid iacto praeter opportuni- 
tatem 1 At Pytho et Pelinnaeum me poscit et Aleuadac, llippo- 
cleae cupientes adducere comissationis inclitam vocem.” Quum 
et Aleuadae, qui carmen postulaverant, ex Heraclidis essent, ct 
Phriciae domus, ut equidem non dubito, poeta splendidum quae- 
rens introitum orditur ab ipsa magnificentia Ileraclidarum in 
Peloponneso et Thessalia imperantium. Tamen plura do amplo 
hoc argumento hic dicere nolebat, satis habens nunc verbo indi- 
casse, quam illustres essent quos caneret, deinceps alia perse- 
qautums. Quare statim abrumpit orationem inceptaro, fingens 
ad aliena se delapsum, ut alias saepe, quum fabulas intextas 
abrumpit, temere digressum se simulat. Quemadmodum autem 
istae fabulae revera non alienae sunt, ita nec haec laus, immo 
illustre est vestibulum carminis; modo statuamus etiam Phriciae 
domum ex Heraclidis fuisse, cuius laus argumentum est carminis, 
ad quam etiam haec res pertinere debet, non ad Aleuadas solos. 
Fac enim non descendisse hanc domum ab Hercule; tum demum 
vere aberravit. — V. 1 sq. Prima haec pro nominativis habeo. 
Gravior sic et dignior est introitus quam exclamationibus illatis. 
Felices autem praedicat has terras, quod tam illustri generi sub- 
lectae sint. De Antipho et Phidippo, Herculis nepotibus, unde 
plurimae nobiles Thessalorum familiae oriundas se ferebant, vide 
praeter Boeckhium etiam Mulierum Dor. I. p. 421. — 
xazgoe svdc, cum vi praemissura, licet sensus idem in 
verbis yevoe 'HgoxXive lateat. — V. S. r i uo /in i a> , praefero 
quod res ipsa offert, ut sensus sit: Verum quid hic iacto 
praeter rem? Sic se revocat ab incepto, ut revera non per- 
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git hac via; atque ita etiam Bo e ckhius. Aliter Herma n> 
nug: „Quid est quod temere dicam? Kihil. Sed enim Pytho 
me poscit. Nisi forte insolentiore verborum collocatione, sed non 
minus recta, xi M.o(inica nctqa xatgov; scribendum: Quidqiiainne 
temere iacto?” Haec mihi aliena videntur omnia. Ceterum xofi- 
miv est magnifica loqui. [De scriptura y,ccz* anaigov v. not. erit.] 
— dXXd fie — *AXsva re naldsgy „at Pytho et Pelinnaeum 
sqq. haec me poscunt; non iste latus campus ingrediendus, ut de 
potentia Heraclldarum dicam universa, sed certae quaedam urbes 
et personae sunt quae me vocant, huc oratio revocanda.” Aliter 
-Boeckhius: „Sed enim Pytho me postulant, sed Pelinnaeum, 
sed Aleuadae. Nihil igitur praeter rem aggredior.*’ — IIsXiv- 
vccZov sive lUXivva et lUXiva^ oppidum haud procul a Peneo, 
cf. Boeckh. Nunc patria Phriciae et Uippocleae. — *AXeva 
TS TtaXdsgj Thorax infra nominatus eiusque fratres Eurypylus 
ac Thrasydaeus, cf. ad finem. Ab his poeta invitatus erat ad 
carmen faciendum. — d y a y sTv , adducere. Veluti Pyth. III^ 
73. IV, 211. IX, 75. Pyth. XII, 12. Volebant igitur comissa- 
tionem adducere in domum Hippocleae, sibi dilecti pueri, ut vi-> 
detur; hoc enim cum Boeckhio suspicor, quum sic optime expli- 
cetur, cur hi carmen expetierint. Vides ex proposita loci inter- 
pretatione carmen Pelinnae cantatum. Boeckhius vero Larissae 
cantatum statuens apud Aleuadas, intelligit pompam ibi ductam 
per urbem in honorem Hippocleae, quod mihi non inesse videtur 
in loquutione orca dvSgdSv dysiv rivi. Ceterum dvdgmv oTra, 
quum chorus e viris esset. Omnino addendus erat genitivus, ne 
suam ipsorum vocem adduxisse dicantur. Denique de innetis sine 
copula adiectivis ^ni-ncofiiav nXvtdv orca diximus ad Pyth. IX, 7. 
[De Ahrentis conicctura v. T. I. p. 353. Is licet concedat prae- 
propere se formam 'Inno^Xiag maxime barbaram vocasse, tamen 
emendationes suas huius et v. 57. sibi nondum displicere profi- 
tetur: *AXsva TE rcald^ ig ^ImconXsd i&sXovxsg (coli, de duali nu- 
mero et plurali copulatis Tli i e rsch. Gr. §. 307, 7.). Verum tituli 
etiam paullo vetustiores iam suggesserunt etiam alia nomina 
eiusdemmodi. Sic ^AgiGTO^Xsag Delphus emersit apud Curtium 
Anecdd. Delph. 9, 13. (tametsi 12, 20. est Tificov *AgiGxo>iXEog') 
et BovXagxog dafioxXia est in titulo Attico Boeckhii Annali. 
Instit. Arch. Rom. 1829. p. 159.] 

V. 7 — 29. Laudatur felicitas eximia Phriciae, 
qui opibus fortunatus sit, et quum ipse victorias 
riud. Caim. Sect. 11. 23 
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praecipuas ludicras reportaverit, nunc etiam filium 
videat tenera aetate coronatum. — V. 7. ysvstai 
aed^Xcov^ certator est. Significat yBveod^ai proprie gustare, 
sentire iucunditatem aut molestiam alicuius rei, ut ytvsod‘ai ars- 
q)uv(ov Istbm. I, 21. (undo Pyth. IX, 35. uXndg pro frui, gau- 
dere) aut xaxoov, dovgog dxcoHrjg, dcarov^ qualia ex Ho- 

mero nota, qui etiam yfVEa&cu dXXijXcov dixit de pugnantibus. 
Sic est etiam tentare, adire, ut nunc et Nem. VI, 25. novcov 
yiVEad^aij et Isthin. IV, 20. vfivmv. — V. 8 sq. crgarco nsgi^ 
xziovmv cett. £t conventui circumcolentium Parnasius reces- 
sus eum diauli cursorum summum nuntiavit; cf. Pyth. IV, 66. 

— Uagvdaiog fivxog est vallis a Parnaso Delphisque ad 
Cirrham descendens, ubi stadium et hippodromus , vid. ad Pytii. 
Vllf, 19. Sic Strophius Crisae habitans dicitur Uagvaaov no8ct 
valcoVf Pyth. XI, 36. — Porro d v e sin ev , de quo vid. Pyth. I, 
32., nunc de valle dictum, ubi praeco proclamavit nomen, valde 
placebit, ubi simul echo vallis cogitaveris vocem praeconis un- 
dique resonantem. Ad totum locum cf. 01. IX, 95. — V. 10 sqq. 
Verte: „A polio, laetus enim exitus et initium huma- 
narum rerum deo movente fit, ille tuis quidem con- 
siliis hoc perfecit, virtutem innatam autem quod 
attinet incedit vestigiis patris his 0 lym pio nicae.*' 

— yXvKV av^ETCitf dictam ut fiiyag av^dvEtcUy alia similia, 
de quibus conf. Heind. ad Platon. Protag. p. 527. Stallbaum. 
ad eund. p. 76. et vide de hac prolepsi adiectivorum ad 01. 1, 68. * 
Bene conferas Anthol. Pal. VI, 154. lacobs. Del. Epigr. 
p. 28: dv^’ dv Evvdgov, Nvficpai^ zods Scofia yigovzog 

Tldv yXaysgoVf BdxxB noXvazd(pvXov, h. e. augete, ita ut sit ; fa- 
cite, ut sit. Est igitur pro: in maius et laetius augetur, amplifi- 
catur, ut omnia auctiora et ornatiora fiunt cum deo. Et zsXog 
dgxd VE est tota res ab initio ad finem. Cursas igitur totus 
sine casu adverso peractus erat. Denique colon hoc ita positum 
est, ut alias ydg post vocativum, cf. 01. IV. init. Add. IVI a tth. Gr. 

§. 616. — zEolg yE fii^SEat. Deus igitur consilium ei hoc de- 
derat, et excitaverat addideratque animum, ut suscipere rem au- 
deret puer. Unde antea daiftovog ogvvvzog. — z6 Se ffvyys- 
vig. De significatione cf. Pyth. V, 16. Casus accusatims abso- 
lutus est, usurpari solitus in oppositionibus ad augendam vim 
eius vocis, in qua oppositio inest. Vid. Soph. Oed. R. 717. Con- 
fer quae de nominativo absoluto monui ad Pyth. IV, 152, et de 
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genitivo ad Pyth. VIII, 85. Scholiastes i/ipB^uHev per ixt- 
fiijvett xenoitjxs explicat, insita natura effecit, nt ingrederetnr; 

•ed haec significatio perfecti non poterit demonstrari. Ceterum 
ad sententiam cf. Pyth. VIII, 35. Nem. VI, 15. [Hermannus 
quum T. 57. Tov 'inxoxXtu ae reponendum duceret, cui ego temere 
obedii, non posse Phriciam pro patre victoris pueri haberi addit, 
quae reliquorum fuit interpretum sententia. Id scholiastas ex 
V. Ifi. hausisse prave accepto. Etenim veri simile esse alium 
quempiam Hippocleae cognatum id nominis habuisse. Postea 
cognito Eustathiiim cjtnov xgetrrjalnodtt ex Pindaro afferre, equi 
nomen ^gixlag esse credidit. Cui opinioni doleo me calculum 
olim adiecisse. Verissime enim Krausius Hellenicorum vol. II, 

2. p. XI. verss. 22 — 2fi. ne minimam quidem significationem cer- 
taminis equestris habere admonet, sed ad sola gymnica referri 
Xtgalv rj noSmv dgtTa xgarijaais. Cui addit Rauchenstei- 
n i u 8 Introd. p. 44. , v. 12. ro 8i ovyytvig videri flagitare , nt 
praeter patris victorias etiam aliorum cognatorum virtutes prae- 
dicentur. Quare Phriciam hominem osse, non equum, gentilem 
victoris pueri. Postea tamen Commentatt. I, 17. patrem esse 
Phriciam contendit, qui Olympia vicisset onXiroSgo/iog, unde xp«- 
TTjainoSa optime in cum cadat; nomen autem non sine gravitate 
in fine enunciati collocari, postquam de patre sermonem esse iam 
V. 12. nargog significatum sit. Recte.] — V. 13. noXtfiado- 
xotg, bellum sustinentia sunt bellica arma, ut ‘A^jjvaiec 
noXffiadoKog Antholog. Palat. IX, 59. et Alcaei fr. 54. Matth. 
bellicosa. Ceternm armatus cursor quae arma gestaverit, nota- 
vimus ad Pyth. IX, 1. Adseitus hic cursus Olympiae est 01. fi5. 
et vicerat Phricias inter 01. 66 — 69. — V. 15. dydv 
Xtl/icova vjio Ki^^ag nirgav, certamen Pythium in valle 
sub rupe Cirrhaea, qui Kqiaulog Xdtpog esse videtur, de quo di- 
ctum ad Pyth. V', 35. A Crisa s. Cirrha per hunc collem dcsceu. 
debatnr in vallem , ubi ludi. fia^uXtifiav Roocbhio est saxum, 
in quo pratum erat, nec demonstrari potest rem non fuisse ita, 
nisi quod nunc hoc otiosum videtur. Quidni pa9vXt((ia>v nirga 
dici possit quae est in profundo prato, quae surgit e prato, valle 
ambiente cam a pluribus partibus? — V. 17 sq. Sequatur sors, 
ut etiam in posternni praeclarae opes floreant, cum quibus talia 
perficiunt. Cfr. ad structuram Herod. I, 32 1 tl (iig ol rvxg inl- 
anoiTO, ndvxa xaloi rtXtvrijaai ev tov ^iov. Ceterum quos 

sumptus certamina postulent, dictum ad Pyth. VIII, 92. — V. 19. x 
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TcSv iv 'EXXdSi tc gnviov, qualia sunt tyrannis, victoriae lu- 
dicrae et carmina epinicia. [II e r m a n n u s p. 165. vulgatam 
scripturam, quam scholiasta ita explicat: d§Xci§rig xui d*6^yrjzo{ 
ini Tolg aviov xaTog&iufiaaiv tit] 6 ^fog, explosit primuin, quia 
dnriiimv xiaq non possit dici nisi de eo, cui aerumnis vacuum 
sit cor. Deinde plane inutilem esse et ineptam sententiam, ubi 
modo idem dictum fuerit significantissime.. Ergo posito 9t6g 
olog an. xtag hanc mentem poetae esse ait: deus solus cor 
habet vacuum doloris; sed felix etiam et celebra- 
tus sapientibus hic homo est, qui summis potitus 
est praemiis et vivus adhuc filium videt l’ytliiaiu 
adeptum coronam. Cui nunc plane assentior. Nisi quod 
pro etrj non tam olog — quod in &(6g solo satis auditur — quam 
aisl reponendum esse suspicor, cfr. Fhilol. III, 528. Idque et 
ad ductus librorum propius accedit nec deterius ad sententiam 
est, quum mortalium hominum fiixargonlaig perennis felicitas 
deorum opponatur. — Cum v. 23. Kayserus bene confert 
Uomer. Od. 0, 14T : Ov /liv ydg fitltov xXiog dvigog, o<pga *’ 
0 Tt noaalv re gtiji xal yegaiv — V. 26. vlov 

tSji, confer dictum Laconis ap. Cic. Tuscul. I, 46. — V. 28. 
figo re ov i&vog, Nem. III, 74. — n eg a Iv e t , scii, ravrag, 
hos felicitates emetitur, decurrit, Siegyerai, usque ad extremum 
finem. Kobis igitur ntgalvei dicetur dur chm achen , suruck- 
legen. — iaxarov nXoov, nota loquutio de columnis Hercu- 
lis, cf. 01. III. fin. [,,ls qui describitor vv. 22. 23., perficere di- 
citur navigationem usque ad extremum, quidquid felicitatis a ge- 
nere hominum attingi potest. Verba enim sic struenda: negaivet 
Tov nXovv ngog rd iazarov.” Kauclienstei nius Commentatt. 

I. 18.] 

V. 211 — 50. Describitur felicitas Hyperboreorum, 
ad quos Perseus duce Minerva venit, vulgo autem 
ab hominibus perveniri non potest. — De Hyperbo- 
reis vid. ad 01. III, 16. De eorum felicitate et omnium rerum 
abundantia cf. locos indicatos a I a c o b s. ad Antbol. T. VII. 
p. 6. — vavai, h. c. ova vavalv ovze nt^og Imv, cf. Pytli. VI, 
48. [et Hermann. ad Soph. Phil. 771.] Ac Perseus per acrem 
ferebatur alatis soleis, quum ad Medusam proficisceretur, cf. 
Apollod. II, 4, 2. At Hercules tamen pedibus eo venit, dices, 
ut vidimus 01. 111.; sane, sed haec ignorasse aut non meminisse 
videtur Pindarus, quum propositam carmen scriberet adolescens. 
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Ceteram vide* Fersemn in itinere ad Gorgonee primam versae 
eeptentrionem, inde ad occasam profectum; cf. Mali er. Prolog'. 
Myitiol. p. 420. — dyeSira, conventam festam, quum sacra 
celebrant, conf. Boeclhii notam. Obversantur poetae animo dies 
festi Hyperboreorum creberrimi, abi et in pnblicis locis feriaba- 
tur populus et per domos epalae habebantur lautissimae. [V-31i 

Pindarum ante oculos babnit Simias Rhodias Apolline apud 
Tsetzam Chill. VII, 693 sqq. : Ttjlvyhtav d* dtpixccvov 'Tntgfity- 
giatv dvd 8ijfiov, Toig Sij xal wot’ avorf ^ga>e nagidaicaro Iltg- 
octls.] — V. 32. Sca/iaT i g el9<6v. Quum apud alios (Phere- 
nicum in Scholiis ad Olymp. III, 28., Diodor. II, 47., Antonin. 
Liberal. c. 20.) templum Apollinis commemoretur, ad quod ha- 
bitavOTint Hyperborei et in qoo asinos immolaverint, Boechbins 
etiam hic istud templum intelligit, de qno non assentior; quum 
alio nnllo genitivo adiecto ez antecedentibus genitivos repetendas 
ait. Cogitavit igitur Pindarus domos cum amplis conclavibus et 
aulis , in quibus epulantes Invenerit Perseos, templum tacet , ac 
mox ostendam etiam ob aliam causam hoc sic positum a Pin- 
daro. Quare hoc loco etiam Apollo cogitandus est subire haec 
tecta et epulari ibi, ut cum Phaeacibus dii H o m. Od. VII, 201. 

— V. 88. Svtav kxarofi^ag apud Hyperboreos post Pindarum 
memorant Callim. Fragm. 187. 188. et Antoninus I. cit. ; vid. 
Heynium, Boeclihium et Mulierum Dor. I. p. 279. Ma- 
xime vero memorabile etiam Delphis talia sacrificia Apollini 
oblata, quod nunc discimns ex Inscriptione Delphica Cor p. In- 
scripti. Vol. I. p. 807. lin. 14. ibiq. Boeckh. ["Ovovg In in- 
scriptionem a Boechhio illatos non sine gravi caussa exturbavit 
Ahrcns Dial. Dor. p. 488. Celerum A. Hecberus Comm. 
Callim. p. 143. eximie conflavit Callim. fr. 213. cum fr. 188. ita: 
'PiTtalov nifixovatv dn ovgeog, jrj;: [laXiOTU Tigitoveiv Xittogal 
^ot§ov ovoatpayiat. Postremo Cramer. Ann. IV, 266. nagd. TOig 
'Tnfg§ogtotg ovevg &vovetv 'ArcoXXcovt 8id zijv endvrjv tov £cdov.] 

— De in tto a« tttg cf. ad Pyth. III, 27. — V. 34 sq. inv ^ec- 
llaig cett., quorum epulis semper et cantibus quam 
maxime delectatur Apollo. — tv<pafiiai, laudes,' 
cantus in 'honorem dei, veluti Eurip. Troad. 1072. yogcan 
ei(pri/iot tteXaSoi. — V. 36. v§gtv dg&lav accipe do salaci- 
bus gestibus asinornm, qui bene pasti ad sacrificia ducuntur.' 
Propria quidem vox vpgi^iiv de asinis etiam generaliori sensu 
pro exsultare, lascivire, cf. Xcnoph. Annb. V, 8, 3.; nunc Bu- 
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tem libidinem intelligi indicat adiectnra 6^9la, conf. de 
Lacon. o’$ad;, Ariitoph. Lysistr. 905. collat. Mulier. Dor. I, 

386. Ac constat etiam de lioc sensu verbi v^g/^eiv, cf. Koen. 
ad Gregor, p. 542. Lips. et add. Aristoph. Nub. 1058. ibique \ 

interprett. Huc pertinet proverbium aaelyeSTfgoe tuv Svtov Lu- 
ci an. Fiscat. cap. 34. Dicendum vero nunc de poeta, talia qui 
admisit. Ac primum quidem mihi hinc quoque constat privatas 
domos et vestibula cogitari; nam etiam adolescens Pindarus non - 
videtur mihi talia ausurus fuisse, si in templo Apollinis res age- 
retur. Porro addendum consilium universi loci. Pindarus Thes- 
salis hominibus describens Hyperboreorum felicitatem, ea pro- 
ponit, quae ipsis placerent. Quodsi memineris Thessalicas tv 0 - 
Zlag, de quibus dictum ad Pyth. 1V% 130., uti etiam in bis epi- 
niciis haud dubie lautissimae epulae habebantur, vides primum, 
cur poeta ante omnia de epulis festis Hyperboreorum dicat et 
identidem dicat: iSalaazo Uegaivs, balteus ftdhaza xciiqn 
'AaoXXcov, (tXamvdiovaiv tvq>Q6vme, ubi quod addit ddcpva xo/iae 
dvaSgaavTis, manifesto dictum propter victorem chorumque nunc 
ipsum similiter lauru redimitum, monente etiam Boecbbio, qui 
praeterea addit etiam Daphnephorica apud Thessalos celebrata. 

Pertinet eodem musicae laus, quum etiam in his epiniciis musici 
cantus essent. Est igitur omnino consilium Pindari , ut doceat, 
qualia nunc essent oblectamenta in his epiniciis et aliis diebus 
in divitum Thessalorum domibus, similia etiam apud Hyperbo- 
reos haberi, at longe iucnndiora et per totum populum, praeterea 
abesse mala plurima, quibus nos premimur. Ista autem epula- 
rum iucunditas ostenditur potissimum ex eo, quod Apollo con- 
tinuo iis gaudeat quam maxime, lam, credo, dicere voluit Apol- 
linem tam hilarem esse ibi, ut etiam liberius frontem relaxet, 
idque indicavit sic, ut legimus. In quo iterum crediderim Thes- 
salorum mores spectatos, qui paullo laetiora convivia amasse 
videntur atque etiam liberiores iocos. His omnibus etsi non plane 
excusatur Pindari iuvenilis audacia, illud tamen clarius factum 
videtur, cur hoc ausus sit. — V'. 37 sq. Musa non abest ab his 
terris, rgo no tg ini atpsTtgo ta t, in moribus eorum, h. e. 
ut sunt mores et ingenium horum hominum. Ad ini conf. Pyth. 

I, 36. — navTa 8 i ;(opol cett. luvabit conferre quae Mul- 
ionis Dor. II, 327. monet de musica et choris olim apud Spar- 
tanos pervulgatis. Puellarum choros Pindarus prae ceteris me- 
morat, quum suavior sit puellarum saltantium adspectas, navza 
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vero est ubique, |ier totum populum, iu publiuit locii et, credo, 
etiam in domibus inter epulas, a quibus non probabile est musica 
oblectamenta abfuisse ; atque intelligitiir sic, cur in versu sequenti 
f ad epulas redeat. — Soviovrat, rotantur, agitantur, ut 

agitare choros est Virg. Georg. IV, 533. — 
cf, 01. \, 13. — avaS ^ aavres t Pjth. I, 40. — V. 41 sqq. 
I’ost oblectamenta loquitur de malis, quae ab iis absint. — scd- 
vcov uTtf, non quaerentes victum labore. — vaegS txo* Ni- 
fitaiv, severam Neraesin, in quo vnig est maxime, ut in 
' vafg/tijxqci vafgjSioe, linBgfitv^s t vnigQvfiog, aliis, et ipsum 
vnigSixos Sopii. Ai. 1108. et Aescli. Agam. 1367. Blomfld., 
quem confer. Hanc igitur severissimam deam , cui nemo cete- 
rorum mortalium satisfacit, haec tamen sacra gens fugit. Contra 
Boeckhius meus sic dicit: vntgStxog non est maxime iusta, sed 
vnegdtxaiovea, ius exercens quod supra homines est. — V. 44. 
9gaCBi a n V i (ov xag d la, audaci pectore spirans, pro 
&gdoot, (itvog nvtmv, de quibus formulis cf. Blomfld. ad Aeseb. 
Agamemn. v. 1206. — V. 45. ayeiro S’ 'A&dva, interposita 
inter fioXtv ig o/uXov, de quo genere cf. Lobeck. ad Sophocl. 
Aiae. V. 475.— Mox no ixlXov xdga cett., h. e. caput Medu- 
sae variegatum serpentum crinibus attulit Seriphiis (P>'th. XII, 
12.) exitium, quum eos lapides faceret. Ait Pindarus; Perseus 
venit ad Hyperboreos tum, quum etiam alia mirabilia duce Mi- 
nerva ederet, quod addidit, ut ildem maiorem faceret itineri ad 
Hyperboreos. Hinc subiicit cum diis nihil videri impossibile. 
Sed haec verba, i (tol dl & av fid a a i cett. , vario modo expli- 
cant Hermannus iungens Oavgdoai Ofoiiv ztXiadvrav, vertit: 
Mihi, etiamsi dii faciunt, ut mirari necesse sit, nihil tamen vide- 
tur esse quod eflectum dare nequeant. Sed hoc modo certe xat 
&avftdaai &uSx Kliflccvrmv dicendum erat; absque tali particula 
ista constructio hic admodum dura est Nec verti potest i ubi dii 
miracula edunt, nihil incredibile, quod 9nSv 9avfidaai teXtadv- 
t<ov dicendum fuisset, non ^avfidoai &fmp TtXfodvxcax. Quare 
relicta ista constructione iungo cum Boeckhio: ifiol Si, 9ec5p ze- 
Xfidvzcav , ovSfv nozt tpaivfzai IfLfiiv Sniazov &avitdaat , mihi 
vero ad mirandum, ubi dii agunt, nihil unquam videtur incredi- 
bile, h. e. ne miror quidem, quum diis uibil non sit facillimum. 
[H oimsoetliius p. 46; „Sensus est: mihi ad credendum, si 
dii fecisse perhibentur, nihil unquam videtur incertum. Pro sim- 
plici crodorc dixit credere et admirari. Vertendum igitur: 
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mihi ad admirandam (h. e. qain credam admirerqne), si dii per- 
fecerint, nibii nnquam videtnr incertum.”] 

V. 51 — fin. Redit ad victorem carmenqne ab- 
solvit snbiecta in fine Aleuadarnm laude. — xconav 
o^uoov, remum inhibe. Esse exatBtv hoc sensu proprium 
de remigantibus ait Schol. ad Nem. IV, 64. et ad Eurip. 
Fhoeniss. 455. Add. praeterea Boeckhium h. I. [et Hecker. 
Comm. Caliim. p. 45 sq.] Ceterum asyndeto bene utitur ut re- 
pente celeriterque se revocans; cf. Nem. III, 26. — S’ 

ayxv q av cett. , h. e. celeriter ancoram io6ge terrae, in quo 
X&ova dicit fundum aquarum proxime terram, quasi oqfiov videns 
commodum , quo uti vult statim , ne navis ulterius procurrens in 
scopulum forte impingat. Ergo non dicit in antecedentibus te- 
mere se digressum et aberrasse a recto cursu ; at nunc si ulterius 
progrediatur, scopulos timet, quoniam, quum dictum sit de Hy- 
perboreis et Perseo quantum satis, plura addita aliena essent. 
[„Poeta propterea ancoram eiici iubet, ne, quod soleat, hymnos 
encomiiis ab alia ad aliam rem vagetur.” Heimsoethius 
p. 46.] — itqmqaQ-s, cf. Pyth. IV, 191. — Postremo metapho- 
ram navigationis ipsam quod attinet, ea hic usus est ut alias 
passiin, quum dixisset de longinquis regionibus, cf. v. c. Nem. III, 
27. IV', 70. — V. 52 sq. Laudatorii enim praeclara vis hymni alias 
ad aliam properat rem, h. e. pergendum enim nunc ad alia (st, ut 
amat hymnus huc illuc vagari. — «5 te fieXtaaoc, sic hymnus 
hinc illuc mei laudis petit, nec diu in uno versatur loco. — V. 55. 
'Etpv gctlmv, quum chorus ab A leiiadis conductus esset ex Ephy- 
raeis sive Cranoniis. Vide de hac urbe Ephyra postea Cranone dicta 
praeter B oe c b h inm etiam Ileyn. ad Hom. II. XIII, 301. Cra- 
none Scopadne imperabant, gens opulentissima et artium aman- 
tissima, de quibus idem Boeckhius dixit. Ibi igitur videntur xo- 
qsvTal boni fuisse. — afitpl ITrjiisiov, h. e. Pelinnae, haud 
procul a Peneo sitae; at Cranon longo intervallo distat a fluvio. 
— nqoxcovrmv, Isthm. VII, 58. II o m. Od. XIX, 521. — ix i 
xal fi a 1 1 ov , quam nunc est factura. Fecerat poeta etiam sco- 
lion, opinor, post epinicium in ista comissatione canendum. Tale 
manifesto designatur verbis viami •7taq9ivoiei ft(Xr;fta. [Sine 
caussa Ilermannnm articulum tbv ante 'imtoxXiav a poeta alie- 
num dixisse cundemque praeter consuetudinem poetae rov 'Inno- 
xXfa 0 f scripsisse docta disputatione, quae est de nsn articuli 
Pindarico, T. Momm senius satis evicit, v. Mus. Uhen. Nov. 
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V, &48 8q. Ergo ad pristinam scripturam redeo, r. ad vers. 5. 
Contra Raiicliensteiniiis Coniin. 1^ 18, no9’ 'Ixnoxliav 
coniectat, ut nofr’ a Itovrog exlat initio Tersus Nem. VI, 41» Co- 
I gitasse enim Hippocleam de adeundo certamine Olympico seqq. 

produnt Tv. 60 — 63. Iloc si verum est, nec diffiteor mihi valde 
placere, Dissenins nnn recte scolinm a Pindaro superadditum su- 
spicatus est. Accedit, quod in Ranchcnsteinii ratione illnd Irt 
xctl fid/Uov optime, minus bene in Disseniana sese habet.] — 

V. 60 sqq. ; Alius alio studio tenetur, suntqne varii hominum 
conatus; qiino vero quisque appetit si consequutiis sit, ineundam 
teneat curam, rem praesentem, s. iucunditate fruatur praesenti, 
qniim futura incerta sint. — iln^xvtos, urit, pungit. Eurip. 
Iphig. Aul. V. 330: rd ^ovlsofitri /i fxv(£s. Et vxrd est intus sub 
pectore, veluti in vnogvvvai 11 om. II. XXIII, 108. 153. al. Ce- 
terum adde Boecbhiumh. L — Tvzdv xtv. Est x£ et ax 
cum participio iunctum aut in apodosi, quod freqiientissimum, 
aut in protasi et p. si forte explicandum, ut nunc aut Ariat. 
Ran. V. SiL £r,rcox ar, et hoc quidem genus comparo cum posi- 
tis post fi particulis hisce, dc quo vid. Ilermann. ad Vig. p. 830. 
— agxctliav, cf. ad Pytii. VIII, lia, — tp^ovrlSa, rem, 
quam concupivit et nunc habet. — naqd c. gen. cf. Pyth. 1^ 21L 
— V. Ii4 sqq. Exitus carminis, in quo laus Alcuadarum, amico- 
rum suorum. Orditur: Fidelis hospes et amicus mihi est Tho- 
rax, cui ohscquutus hoc carmen cecini, quod ita exprimit: Con- 
fido hospitio benevolo Thoracis, qui meum officiam expetens 
hunc iuiixit currum Pieridnm qnadriiugum. — n t n o t9a non 
retulerim ad sententiam v, 55 sqq. enuntiatam , quasi dicat Tho- 
racem carmini illam auctoritatem conciliaturum; nam hoc est 
durum propter sententiam aliam et diversam plane v. 60 — 6 3. 
interiectam. Iraino ninoi%a est simpliciter fidam habeo eius 
amicitiam, est mihi amicus sincerus. Ceterum Thessalorum gen- 
tes nobiles cpiXo^fvltt insignes erant, unde Xenoph. Ilist. Gr. 

VI, 1, 3. de Polydama Pharsalio ait: q» 6h xat allcos qulo^tvos 
TS xort /ucyalonpfnqs rov &tzTalix6v zqonov. — notnvvcov, de 
verbo cf. Buttm. Lexil. L p. 176. Nunc videtur esse pro stu- 
diose ambiens. — aq/ia TI itqiSmv honoris causa dixisse vide- 
tur propter Aleuadus, illustres Larissae tyrannos, quum etiam lii 
in hoc carmine laudentur. Vide quae explicui ad 01. VI, — 
z tzqd o q 0 V Boeckhio simul alludere videtur ad quaterna stro- 
phae antistrophaoque et epodi systemata, quod mihi dubium. — 
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iymv &yovxUf «uaTia deacriptio amicitiae, araicia iunctim io- 
cedentibua alteroque alterum aublevante. Qua imagiue aiguifi- 
cantur mutua officia. — V. 67. „£xploranti ct aurum in proba- 
tione aplcodet et recta mena,” h. e. probatione cognoacitur, quid 
aincerum ait; aic etiam Thoracia amicitia uau mibi apectata. 
Eandem aententiiiin minua breviter expreaait Bacclijrlidea , cf. 
Ilrunck. Analect. T. I. p. 14U. et Bacchylid. Fragm. Neue 
p. 31: AvSta fiip ydg U&os fiavvtt dvS^mv 6’ dgttdv 

eotplttv TE nayxparqe iUtyxf* did&tia. Similia vide apud M o- 
naudrum, cd. Meinek. p. 289 et 323., et Blomfld. ad Aeach. 
Agam. p. 195. — (3 da a vos vero aaepiaaime tranatate dicitur, 
cf. lacoba. Delect. Epigr. pag. 259. — V. 69. d (SelquovQ. 
Erant fratrea Thoracia Eurypylua et Tbraaydaeua, cf. Ilerod. 
IX, 58. — vo/iov 6 ta 6 tiX dv , rempublicam Theaaalo- 
rum, quatenua ad certam quandam formam et legem conatituta 
erat. Erat vero Theaaalorum reapublica diviaa quattuor regio- 
nibua, quae auaa qnaeque rea interiorea separatim habebant, si- 
mul tamen vinculo iunctae, quae ad univeraiim populum pertine- 
bant, communiter tractabant; cf. Buttm. de Aleiiadia. — vtpov 
qp eg ovT i, proaporam et illuatrem reddunt, av ^ovzts, 
provehendo. Bene dixit cumulate, neque eat tautologia. — 
iv S’ dya&olai cett. , penea proboa enim et bonoa vi- 
roa eunt paterna praeclara urbium imperia. Viden- 
tur pleraeque urbea Felasgiotidia Aleuadia paruiaae inde ab Aleua, 
uuctoro gentia. Ad loquutionem cf. Pyth. VIII, 76. Et de achc- 
male Pindarico ad 01. X, 6. 


Carmen Pythium undecimum. 


INTRODUCTIO. 


nriiriiaydacua Tbebanua puor, ex antiqua Cadmeorum gente, ut 
videtur, oriundua, Pythia atadio vicit Pythiud. 28. 01. 75,3.; idem 
poat hoc carmen Pyth. 83. inter viroa victor rcnuntiatua eat. 
Ante eum pater quoquo vicerat Pythia, et priua aliua ex hac 
domo curulem victoriam Olympicam tulerat, ut nunc trea caaent 
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yictoriae. Carmeo cantatum in pompa ducta ad templum Apol- 
I linis Ismenii, cui victor gratias acturus erat ob concessum decus. 

Argumentum hoc est: In prooemio Cadmi filiae cum Alcmena 
i* convocantur, ut in templum Apollinis Ismenii eant ibiqne Themin 
et umbilicum terrae victoriae partae causa vespere celebrent. 
Inde statim ad narrationes mythicas pergit, transitu facto a Cir- 
rhae mentione ad Orestem, canitque, ut hic matris Clytaemnestrae 
dolis subtractus sit per Arsinoen nutricem, quum Cassandra et 
Agamemno a regina interficerentur. Quaenam vero, ait, causa 
fuit huius caedis? Num ob Iphigeniam immolatam, an adul- 
terio cum Aegistho facto inducta Clytaemnestra talia commisit? 
Nam illud quidem maximum flagitium est uxorum iuvenilium, 
nec tegi potest, divulgantibus vulgi sermonibus. Occisus igitur 
est Agamemno cum Cassandra, redux a deleta propter Helenam 
I* Troia, Orestes vero ad Strophium delatus, unde postea re?ersus 
trucidavit matrem et Aegisthum. His sic expositis poeta revocat 
se a fabulis, quasi a recta via aberraverit, reditque ad rem prae- 
sentem. Memorat nunc primum victorias domus supra indicatas, 
deinde sententiis pluribus mediocritatem vitae laudat et tyranni* 

I dem contemnit; communes laudes sectandas, modica tutiora et 
^ stabiliora esse. Talium decorum qui fastigium consequutus su- 
perbiam fugerit, hunc etiam mori pulcrius, et optimum bonorum 
generi suo relinquere famam, quemadmodum Iolaus et Tyndari- 
dae canantur a posteris. — Quaeritur nunc de vera ratione ho- 
rum dictorum. Qiiodsi Pindaricorum carminum analogiam sequi- 
mur ducem, simplicissima carminis explicatio fuerit haec: Lau- 
datur virtus et gloria gymnica domus victricis, 
dissuadetur affectatio tyrannidis, quemadmodum in 
aliis carminibus cum laude ludicra coniungitur sapientiae, mode- 
stiae et moderationis commendatio pro ratione temporum et ho- 
minum, qui canuntur. Et nunc quidem quod poeta pro generali 
Goq>iaq commendatione et dissuasione v§qe(os speciatim a tyran- 
nide dehortatur, ex historia illius temporis explicari debere vide- 
tur. Constat enim Persici belli tempore tyrannidem quandam 
Thebis fuisse, Attagino et Timegenida , Persarum amicis, tyran- 
norum modo Thebas regentibus, quorum dominatio eversa est 
post pugnam Plataeensem exercitu Graecorum victore ad The- 
bas accedente et rovg fir^di^ovtaq expostulanto, proximo ante hoc 
carmen anno. Quare poeta, feliciter restituto aequo iurc civitatis, 
prima oblata occasione utitur, credo, de tyrannidis infausta ra- 
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tione dicendi, idque facit optime, nt mihi videtur, ostendens per 
caedes Cassandrae, Agamemnonis, Clytaemnestrae, Aegisthi, et 
adulteria ante commissa minime optabilem esse potentium sortem, 
scelera ex sceleribus oriri in domibus dominatricibus, extra vero < 
invidiam et maledicentiam grassari civium calumnianlium. Etsi 
vero etiam ceteris civibus haec scripta sunt, si qui tyrannidem 
ament, primum tamen ad victricem domum verba pertinent et 
ad puerum victorem, natum ex opulenta et nobili fainilia, quam 
probabile est paucorum dominationi magis quam aequo iuri fa- 
visse. — Proposita explicatio carminis , ex parte iam Gedickio 
inventa, non plane eadem est, quam Boeckhius dedit. Cogitat 
quidem etiam hic de historia istius temporis, quam explicat docte; 
idem tamen cetera sic sibi fingit: Perierit unus ex Thrasydaei 
necessariis , non tamen pater, sed alius quidam, isqiie iiistus vir, 
collat. V. 5(i sqq. Fuerit is homo potens, interemptus sit in tur- 
bis, quae ante pugnam Plataeenscm Thebis fuerunt, per propin- 
quum vel affinem haud minus potentem, ut Agamemno per Cly- 
taemnestram et Aegisthum, excesserit illius familia ex urbe, for- 
tasse in Phocidem ; mox ubi Graeci Pausania duce Thebas in 
deditionem acceperant, Thrasydaei familia aliqua ratione ulta 
cos sit, qui propinquo necem attulerint, opitulante forsitan Lacone 
Pausania. Ita quidem Agamemnone significaretur is, qui ex Thra- 
sydaei familia scelere circumventus esset, Oreste illi, qui facinus 
ulti essent, Aegistho, in cuius neco episodiura desinit, iste, qui 
Thrasydaei necessario exsilium molitus esset ; tyrannidis autem 
reprehensio eo commodissime referretur, ut poeta nimiam poten- 
tiam, quae utrique parti perniciosa fuerit, non appetendam esse 
doceat, et sibi aequum ius, quod post paucorum deditionem abo- 
lita paucorum dominatione institutura est, maxime probari decla- 
ret. Ita Boec Ullius. Ego, qiianqnain non nego in turbis, quae 
ante pugnam Plutaeensem Thebis fuerunt, fortasse etiam caedes 
factas , quibus commotus poeta ad tyrannidis sortem depingen- 
dam caedes in Agamemnonis domo narrare constitueret, non ta- 
men singula ita premenda iudico, ut similia quaedam Thebis 
evenisse censeam ; sufficit hic, me iudice, sententia, quae fabulae 
subest, forma rerum ut similis sit, non opus. Dubito igitur unum 
cx Thrasydaei necessariis interemptum, propositasqiie caedes cura 
adulteriis eo tantum refero, ut dissuadeatur superbia et tyrannis; 
in quo quum propiorem fabulam satis gravem iion nosset, ut so- 
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let nbiqtie quantum fieri potest eligere quod propius tangat, pul- 
cre victoria in Crissaeo campo parta utitur, ut sic ad Orestis 
iisdem in locis olim viventis ccteraeqne familiae Agamemnoniae 
tristem fortunam veniat, veluti 01. I. locus Olympici certaminis 
Pelopis fabulam offert. Quare etiam sic delectus fabulae conve- 
nit cum aliorum carminum usu. [Ilermannus Opuscc. VII, 
Ififi sq. : „ Probabiliter sumi potest, aliquem ex gente victoris 
per insidias periisse propter suspicionem adulterii cum nobili 
muliere affectataeque per eius consuetudinis opportunitatem do- 
minationis. Nam adulteram, quae ex ipsius Thrasydaei gente 
oriunda esset, commemorari vix decebat; alia autem mulier recte 
sic, ut fecit poeta, excusari quodammodo potuit, quod ita simul 
adulteri culpa minui videretur. Non enim aperte Clytaemnestrae 
exprobratur adulterium, sed magis fama eius per homines male- 
dicos sparsa esse significatur (?). Quod si tale factum, quale 
dixi, respici putamus, optime conveniunt etiam quae in fine car- 
minis de vita non appetente dominationis meliorique morte ho- 
minis modica fortuna contenti adiiciuntur.” Haec et reliqua pe- 
ricula interpretum — quae T. Mommsenio placeant videre li- 
cet in libello de Pindaro p. 62 sqq. et in notis translationi Ger- 
manicae additis — in examen vocavit Heimsoethius Mus. 
Hben. Nov. V', p. 10 sqq. Sed ne in iis quidem , quae is sol- 
lerter edisseruit, sibi acquiescendum arbitratus est Kauchen- 
steinius, qui nuperrime Philol. II. p. 193 sqq. carmen denuo 
pertractavit. Explosis priorum interpretum opinionibus carmen 
in 01. LXXIX, 3. incidere sumit: apud Schol. Trj» 'OXv/i- 
xiada reponit. Eo enim tempore Pindarus, qui Graecia relicta 
Ol. LXXVI, 4. in Siciliam abierat, Thebas reverterat. Nam post 
mortuum 01. LXXVIII, 2. Hieronem frater eius Thrasybulus 
imperio potitus quum nefarie saeviret in cives, non multo post, 
01. LXXVIII, 3., expulsus est et universae tum tyrannides Sici- 
liae eversae sunt. Pindarus mortuo Hierone Cyrenas adisse vide- 
tor, ubi pariter imperium Arcesilae Battiadae iam tum periculis 
infestatum variis erat, v. Pyth. IV. V. Quae carmina 01. LXXIX, 
3. scripta sunt : vix anno interiecto Arcesilaus et ipse regno exu- 
tus in exilium abiit. — Haec considerans Rauchensteinius censet 
Pindarum victoriam civis cupide arripuisse, qua occasione usus 
civibus Thebanis tyrannidum ulcera monstraret vitaeque medio- 
cris laudes commendaret. Et ut splendido aliquo exemplo cala- 
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mitates’ illas tyrannidum illustraret, Atridarum fabulam cifnobii 
suo intexuisse. Haec Rauchensteinins quomodo singillatim per> 
secutus sit, operae pretium est apud ipsum legere.] 




'iW,- *'• 




E X P.L I C A T I O. , 


m ■}}'.<) ii 


•V I:t- 




ilfl 


■i 


V. 1 — 16. Principium.'^ CouTocantur heroinae 
Thebanae in templum Apollinis Ismenii, ut cele> 
brent umbilicum terrae, qui victoriam Thrasydaeo 
concessit. — ^ De templo Apollinis Ismenii Thebano ante por- 
tas Electrides dixerunt Boeckh. h. 1., Mu 11 erus Dor. I. p. 235. 
[et R. Ungerus Theb. Parad. p. 141.] In eo tripodes plurimi 
aurei fuerunt, quos eo mittebant ol 0r]^ay$vsig , h. e. gentes Ca- 
dmeae Thebis superstites;* immigrantibus enim Boeotis prisci 
Kadfiticovsg partim excesserant in alias terras, partim remanse- 
KUit^ cf. M filler.^Orchom. p. 397. Consecrabantur hi tripodes 
oraculorum deo ; fuit enim in templo clarum oraculum, ubi dens 
dt ifinvqoDV consulebatur, unde hic Pindarus aXccd-ia [cir. ad 
01. VIII, 1.] fiavTlmv'd‘^K 0 v dixit. Maw sig sunt prophe- 
tae* templi. Ac nunc quidem Thrasydaeus pompam eo ducebat 
gratias acturus deo ob victoriam; quum enim etiam alia templa 
Apollinis Thebir Boedr^ Ismenium 

tamen prae reliquis 
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Thrasydaeus. 


Ideti^ etiam^ob Cadmi filias convocatas. Viden- 
filiae cum Alcmena statis diebus vocatae esse ad le- 
9 ininm in illud templum, quum eas etiam alias huc vocari 'e 
tae verbis appareat ; quod autem nunc quoque ad hanc grft- 
irdnt' actionem vocantur , optime sic expedias, quod gentis Ca- 
dmeae priscae heroinae maxime laetari debent victoria, quans 
& 7 jpetY£vijg reportavit. [Cfr. quae de illustri prooemio disputat 
Ranchensteinius Philol. 1. c. p. 195.] — V. 1. *OXvfiniu- 

piarum dearum socia. — fiiv ae- 
(^entd^Vi^ usu. — dyv tavig^ vicina, in eodem vico, ea- 
AMfi ^WbA^MMtaiis^^' Ceterum ‘de S inter deos versante cf. ad 
Semela cfr.*W e 1 c k er u m Mus. Rh. 1833. p. 4^.] 
ptod'dXafiE, quum dicatur ^aXofiog ^AfitpiTqirag ut 
Soph. Oed. R. 195. — V. 4. Mslta, quae Ismenium et Tene- 
rum Apollini peperit (P au s an. IX, 10, 5.), una culta est in hoc 
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teraplo; ad hanc convenire debent ceterae heroinae, nt cum ea 
canant Delphos. — Mox ’lofir,vtov non dubito Pindarum hic ab 
tarjfu derivasse, quo posito clarior haec sententia exsistit: Kt 
scientiae locum appellavit, ubi esse vellet veracem 
vatum sedem. Vides iam etiam Loxiae cognomen non temere 
electum, et quum in tali loco par sit tripodes consecrari, nunc etiam 
huius rei ratio redditur, omnibus sic suaviter ex uno Ismenii 
nomine nexis. Quare non rideo etvmologiam, sed laudo poesin. 

— V. 7. in Iv o/iov Scholia explicant rdv avvvoiiov raig 

Ego vicinum interpretor et prope habitantem , h. e. eiusdem ur- 
bis et loci. Gurlittus dixerat intxtogiov. Contra Boeclihius ad 
Meliam retrahit vocem, Meliae ceteras heroinas intvofiovg, avv- 
vofiovg, paris iuris dicens. — xal vvv, h. e. quum honoret et 
diligat hunc locum Apollo eximie, etiam nunc, ut aliis diebus, 
vicinam heminarum cohortem vocat, ut praesentia sua ornare 
velint templum et sollemnitatem templi hodiernam. Vides ad 
xctlcl me supplere 'AnoUoav, propter sententiae rationem et ver- 
borum ordinem; Boecbhins cum uno ex scholiastis Meliam 
supplet, quod mihi longius petitum videtur. Notabis vero pulcre 
circumductae orationis formam, cuius haec lex est, nt posita in 
principio sententia Vedeat amplior in fine, interposita alia illu- 
strationi inserviente, quemadmodum nunc post vocatas in Isme- 
nium heroinas dicitur de Apolline Ismenium maximopere colente, 
ut post hanc explicationem denuo repetatur vocatio et absolvatur. 
Grandiora exempla habentur Pind. 01. IV. et VIII. init. Est vero 
etiam apud alios hoc dicendi genus frequens, ut apud Plato- 
nem. Vide V. c. Theaetet. p. 144. A. — V. 9. otpqa xsla- 
dqasTf. Post pompam praesentemque cantum aliud carmen in 
templo canendam erat, atque huic sollemnitati interesse vult he- 
roinas. Ceterum ntXadqaiTS faturum est, non coniunctivns cor- 
reptus. Cf. de hac construet. Herm. ad Vig. p. 927. — 
ovv ianiqa, ad seram vesperam, cfr. Lobeck. adSoph. 
Ai. 285. et Dissen. Opuscc. p. 145 sq. — Denique Qifiiv l s- 
qdv et 6 oS l xav yag 6 (i(p aX6 n memorat, ut nonnisi iustas 
et meritas victorias ibi dari significet, quemadmodum nunc etiam 
Thrasydaeo. Ceterum de Themide Delphis culta nota omnia, 
cf. Aesch. Eumen. init. Mulier. Dor. I. p. 338. — V. 12. jj«- 
gtv, appositio ad xilaSgasn, cf. exempla Matth. Gr. §. 432, 5. 

— dytovt Pythiis ad Cirrham actis s. in campo Cris- 

saeo, ubi et hippodromus et stadium fuit, cf. ad Pyth. VllI, 19. 
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Nunc ita designat certamen, ut transitus fiat ad sequentem fabu- 
lam. — Ifivativ, nove dictum [iro in memoriam hominum 
revocavit, illustravit. Neque enim alius sensus et alia 
constructio hic apta, [dd commendandam scripturam a me re- 
positam Hermannus p. 1S7. addit : „Pbetam qui meminisse 
iubet, patet canendi memorem esse iubcre.” Contra Kauchen- 
steinius 1, 19. vulgatam explicat ita: „Thrasydacus puer in- 
stauravit domus paternae memoriam, quum tertiam ei afferret 
victoriam, quam reportavit Delphis in campo Pyladis, qui hospes 
fuit Orestis.”' Ad structuram confert Eiir. Alc. b78: ?fivt]aas S 
fiov tpqcvag jjlxcoafv. Denique fuit cui {fivaatv cum Aaumvog 
’0qt6Ta copulandum videretur. Ceterum de artificioso transitu 
h. 1. dixit Rauchensteinius Comm. I, 18.] — Tiargmav 
iariav, quum puer Thrasydaeus adhuc in patris domo esset. — 
rglzo V ini a T i (pocv ov ^ aXm V, tertia corona iniecta, 
metaphorice pro ornans tertia victoria, ut 'Jigcov 'Ogrvyiav dvi- 
Srjoe aTttpdvois Pyth. II, 6., nunc autem colore ducto a tpvXXo- 
fioXia, de qua vide ad Pyth. IX. fin. — vixav, victor, vixt]- 
rqp, ut tot locis. — dgovgaiet ITvXdSa, qui filius Strophii, 
nepos Crissi. Fuit autem prisco tempore Crissa caput regionis, 
unde apud Houi. Ilymn. in Apoll. v. 269. Pylliiiira templum 
conditur iv Kgiao^ vno nrvxl Ilcigvjjaoio, h. e. in ditione Cris- 
saea sub Parnasso. Recte igitur Pindarus Crissaeornm tum regum 
dicit vallem, ubi ludi. — Adxaivoe, h. e. Amyclaei, cf. v. 32. 

V. 17 — 37. De flagitiis et sceleribus in Agame- 
mnonis domo. — Ugaivoa. Nutricem Stesichorus et Phere- 
cydes in Scholiis Aaodd/iiiav vocaverant, Aeschylus Choeph. 692. 
reiXiaaav vel KiXieaav vocat. Porro Mingarellus et Tafelius 
iungunt q>ovtvofiivov nargos KXvxatfiVTjargas x^tgeSv vno xgars- 
gav, incommode interposito nomine Arsinoes, nec postulante par- 
ticipio haec nunc ornamenta. Boeckhius iungit: ix SoXov vno 
XeigcSv, e dolo a manibus parato, durius. [Probat tamen 
A. G. Winckelmannus Actt. Soc. Gr. II, 22. coli. Soph. Phil. 
1096 sq. : otide oe do'loe y’ vno retjos f/tae.] Ego una con- 
structione ntrumque nervosius cum avfXt iungens vertam : Quem, 
qnum trucidaretur pater, Arsinoe Clytaemnestrae a manibus vio- 
lentis e dolo eripuit luctuoso (unlcr Klytamnestra’a gewaltthati- 
gen handen hinweg aus mordertscher hinterlist sog), quae optime 
dicta sunt pro: ne Clytaemnestra manibus violentis clam, dolose 
cum interficeret. Ceterum vno est vnex, et contulit lleynius 
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01. Vf, 43i — daqSttvlSa accusativaa eat. — eiantov, ubi 
aXffta Tlfgatipovtlag. [The o gn. 708. eyutqbg %uqoe asoqpO'i/{E- 
vmv.] — V. 23. e (p ax^ neque enim aliter aciebat Cly- 

taeraneatra. Immo ipaa Iphigenia ap. Euripe Iphig.Tanr. y. 8. 
27. ita de ae loquitur; paaaa enim erat immolationia rilna, et ai 
non plane occiaa, certe in ipaa immolatione ablata, ut praeaentibna 
omnibua periiaae yideretur. Confer praeter Boeckhinm etiam 
Welelcernm Aeach. Triiog. p. 410. Porro 'Icpiysvtta a<ptc- 
Z^tlaa ixvieep pro oqxryq 'icptyevsfas ^xviaev dictnm frequenti 
poetarum nau, cf. Horat. Carm. I, 1, 5. 13, 19. II, 4, 10. 
— Sqaai ];dloy, ut Eurip. Med. 99. xtvct {dlov de Medea 
iraacente. ^ §uqv»atltinov, grayi manu aaevientem. — 
V.^24 aqq. 'Am alieno toro domitam (AegiathO nOeturni aednxe- 
ruat-amplexM?— ^td. 3^ vice-Pg eett. :HOe bntem iu- 

yenilibna naoribua maximam flagitium eat, in quod incidant, be- 
qne occultari poteat alienia iinguia; [„l2^<droy, quod tanqnaui 
hoatia BOcet,’’-H er m annua p. 168.] — Vi 29. o« /itlotte, Ikon 
annoram,^ quam ipae eat. — V. 30. HemtdbUtia aibintelHgit: ex 
plebe hominea oi fbrocea aint et improbi | ^acelera etfrum Ibdiliua 
latere atqae ignorari qaam nobilium. §qi(itiv'i‘ ferocem eaae, 
occurrere in Elqtauov^ Homerica (y.-2.). At enim talia hic aen- 
tentia plane inutilia, quaai hoc modo auream mediocritatem poeta 
commendare debeat Tbraaydaeo; quod etai noluit Hermannna, 
tamen aequitur. Quare explicabia potiua ita: Habet cnhu per ae 
opulentia non minorem invidiam, humilia autem' ia oeOalM ea- 
Inmniatnr, at etiam pDtdptaiUU occurrere maledicentiae neqUitUa. 
[Cfr.'i Rahehenot. Fhilol. p. 205 aq.] -itifitiPi 

Itamilia aptrana a. humili looo riveUa,! aint ul cum 
tempta Actum eat de aerdidia moribua iatorum hominum. Quare 
etiam aic hia yerbia nullo imodo''ineaae poteat commendatio me-‘ 
diocria 'yitae.-^ S^uptav Pqifiti, occulta fremit, male- 
dicit.'^ De particulta 'r 1 — di cf.' laudata ad 01. \lll, 58. 
Duplex igitur proponitur incouimodnm, primam quoA per ile upiif' 
leatia Invidiae magnae obnoxia; alterum quod, quum yei apeTtO 
vel tecte calumniari quia poa8it,' vulgua pro humili ingenio auo 
oceulte hremit. ^ Neque offendet te,' quod xaxoXiyoi 8h noXl- 
rdu' praeeeaait;' eenanlto Unini redit ad hanc xententlam, potentea 
inviaoa eaae multitudini, nec defendere ae poaae ab eina maledi- 
centia. ' — V. 81 aqq. Sic mortaua'eat Agamemno et una traxit 
Pind. Carm. Sect. II. 24 
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in. perniciem Cassandram. — iilv — r£, ut supra in principio.— 
post longam absentiam. [Cfr. v. 36.] — iv */}(xv- 
HXat,g, quae urbs fuit priscum caput regni Pelopidarum in istis 
regionibus, servabatque etiam postea monumenta Cassandrae et 
Agamemnonis, qui ex domestica traditione loci, etiam a Stesi- 
choro et Simonide suscepta, ibi regnaverat. Cf. Boeckli. Nott. 
critt. et Mulier. Orchom. p. 319. et Dor. I. p. 92. — V, 33. 
inel d(i(p^ ^Elsva cett. Postquam propter Helenam exustorum 
Troianorum everterat domos opulentas. Etiam hoc, propter He- 
lenam vastatam esse Troiam, non sine reprehensione Agamemnonis 
dicitur. — nv g co d" iv t co v, communi incendio urbis crematorum 
cum tectis. — dofiovg d^gorarog, h. e. noXvxQvaovg dofiovg 
^Qvydiv y ut dicit Eurip. Hei. 934. Sic est CzoXlg rgvcpdg pro 
rgvcpsgu Eurip. Phoeniss. 1498. et d rug iqQvxiug §iozog Bacch. 
388., Xsvn^g x^ovog nzegv^ Soph. Antig. 114. al. Constat vero 
divitias luxuraque Asiae minoris ex posteriore tempore etiam in 
hanc aetatem transferri. Strabo XIV. p. 680. Priamum ditis- 
simis antiquitatis regibus annumerat. — llvos, evertit, usu 
Homerico, cf. 11. H, 117. XVI, 100. Non iunxi autem ^Xvasv 
d^gozazpg, quum Xveiv zivd zivog sit liberare ab aliqua molestia. 
[Rauchensteinio Philol. p. 194. est i. q. htavoBv d^gozazog. 
Recte. Scholia: diiXvce zovg oi'xovgzigg svdaifioviagyzovziczitovg 
nXovOLovg otnovg KCczsazgErpotzo.'] — V. 35. via ke (paXd , te- 
nera aetate. — X9^“^ a v v g e ly sera caede. Ad ^'AgEt 
confer Soph. Electr. 1419. — &rjHEv iv cpovalgy stravit 
cruenta occisione. Soph. Antig. 696. iv cpovaig nEnzaza. 
Boeckhius, quum grammatici cpovdg de loco caedis explicent. (cf. 
Scholia hic et Hom. II. X, 521.), intelligit locum, ubi Agamemno 
occisus erat, ut apud Sophocl. Electr. 1411 sqq. Aegisthus 
eodem loco occiditur, ubi Agamemno perierat. Verum sic Pin- 
darus iusto brevius dixerit, ut mihi quidem videtur. Ceterum 
suaviter oratio in fine ad Orestem revertitur, a quo orsa erat, 
quasi de hoc potissimum dicendum fuerit, ceteris per rerum 
nexum allatis. Cave vero hac narrationis forma abduci te pa- 
tiaris a vera eius sententia. lam enim explicitis singulis ad- 
denda nonnulla de universo loco. Diximus in Introductione de- 
pingi hac mythica narratione pericula et infaustam fortunam po- 
tentium, ut dissuadeatur tyrannidis affectatio et commendetur 
secura privatorum hominum vita, quum paullo ante hoc carmen 
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iptae Thebae cum damno «uo expertae essent orcrq iYyvTUTio 
Tvqavvov, SvvaeTeiav oXfyav dvSqmv, quam appellat Thucydi- 
des III, 62. Vide plura de bis temporibus apud Boeckhium Ex- 
plicatt. p. 340. Igitur de universo consilio fabulae nihil addo; 
at de forma et tractatione rei monendum. Quum enim non uno 
modo dissuaderi possit potentiae affectatio, nunc poeta de adul- 
terio Clytaemnestrae dicit, quo mota mulier interfecerit maritum 
Agamemnonem ; hic vero antea ob Helenam adulteram vastave- 
rat Troiam et secum addocebat bello partam nobilissimam vatem 
Cassandram concubinam, quam sic iina in perniciem traxit. Vi- 
des ex his id maxime agere poetam, ut coniogia potentium in- 
fausta caedesqne inde ortas proponat; atque etiam quod de in- 
vidia multitudinis intexit principum facta maledicis sermonibus 
ferentis, commode cum illis rebus nexum est. Quorsum igitur 
haec omnia sic posuit? IVempe politica consilia si pueris pro- 
ponenda sunt, quum ampliora aliena sint ab hac aetate, ita tra- 
ctari debent, ut ipsorum ingenio conveniant, quod optime sensit 
Pindarus. Quomodo autem aptius deterreas a tyrannide pueri 
animos aetate florentis, constituti in ipso limine amoris, quam 
amoribus principum pravis et adulteriis narratis, quae in ipsis 
penetralibus potentium domorum exsistunt et universas familias, 
immo populos perdunt? Ac dicit Pindarus etiam alias passim in 
carminibus, quae pueris scripsit, de amoribus, ut Pyth. 59. 
Nem. VIII. init., faustos amores optans et augurans, aut Nem. X. 
pudicitiae iuvenilis praemia ostendens, quare etiam cum usu Pin- 
dari explicatio nostra convenit. Intelligimus vero nunc, cur bis 
de Cassandra praeclara virgine dicat cum Agamemnone occisa, 
cur ab adulterio reginae, non ab Iphigeniae immolatione caedem 
Agamemnonis repetierit, cor denique etiam Troiae excidium hic 
quidem improbare debeat, licet fecerit tectius. Reprehendit enim 
Agamemnonem , quod ob feminam adulteram opulentam urbem 
vastaverit et ipse adduxerit concubinam vi partam praeclaram 
Cassandram. Quare non assentior Unecbliin meo cum Agamemno- 
ne comparari statuenti unum ex Thrasydaci necessariis. Illud 
restat quaerendum, cur Amyclis et in Laconica, non Mycenis, 
Agamemnonis domum significet regnasse; neque enim profecto 
temere deseruit vulgatiorem fabulam, non ille ut deteriores poe- 
tae rariora sectans sine idonea causa. Hoc igitur cur fecerit, 
probabiliter expeditum vide infra in fine carminis. 
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V. 38 — fla. Revocat «e a fabulii, laudat victorias 
domus victricis, et commendat mediocrem fortu- 
nam spreta potentium sorte. — V. 38 — 40. „Aut, amici, 
in trivio circumactus, vagatus sum, recta via ante incedens, aut 
me ventus aliquis cnrsu eiecit, ut navigium marinum.’’ Post res 
tam tristes ct iniucundas in inivi%la> narratas suaviter tingit in- 
vitum se aberrasse, quae formula non fallebat istis temporibus 
quemquara, placebat vero excusatio. — u^iva Inoqov est tri- 
vium vias mutans, s. ubi viae se secant et mutantur, diiil§ovTat, 
ut facile aberres. Ceterum vide annotat, criticam. — og&dt 
xtXev&ov ibat a v. 1 — 16. — Ad ttioov confertur 
8g6fi»v, vid. Blomfid. ad Aesch. Cboeph. &07. — tig ors, of. 
01. V’I, 2. — V. 41 sqq. „Musa, tuum est, si pretio pacta es 
praebituram te vocem argento conductam, alias ad alia eam 
transferre vel patri Pythiis victori nunc qnident vel Thrasydaeo.” 
Non turpo visura lyricis eu tempore pretium sumere constat; cf. 
Isthra. II, 6 sqq. cum Scliol. Ilinc etiam Pindarus bis terre 
eius rei mentionem fecit, idque eo modo, quo solo recto licebat, 
pacto teneri se dicens, qua re utitur poetice. Atque Isthiu. II. 
dilatioDcm carminis excusat eo, quod alia antea facienda fuerint; 
hoc autem loco se revocat in viam iucunde dicens: age, Musa, 
ne obliviscare quod debes; roercede pacta Thrasydaeum ct patrena 
laudare promisisti, mitte digressiones. Similiter Nem. IV, 1». 
mythica abrumpit, quum Theandridarum certamina ex compactu 
canenda sint. — vndgyvgov, cui argentum subest causa quare 
canat, ?ft(iw9ov. Sopii. Antig 1091: ti xarijgyvgtofttvog idyaa. 
Alitor Pindarus dixit idem Istlim. II. Ceterum accusativos iunge 
cum jcagfyftv et supple ad zagaifGeiv, Hoc autem est: naviter, 
fortiter movere alias aliter, et modo hinc modo illinc petere lau- 
dem, V. Pyth. X, 53. Ceterum cf. Sgtai &odv yXcSeaav Nem. VII, 
71. — xd ys vvv ad Toqasosgfv refer. inttpXsyetj ardot, 
splendet. [Hermanno p. 170. est incendit, scii. Musam 
ad canendum. Scholia navToexov StaXa/inti.^ V. 46. za (isv 
respondent particulae «' v. 49. — iv dgfiaai xaXXiv ixo t, 
ut Pyth. II, 5. iv a (zizgaoglgi) xgaziayv. — ’0Xv (iniav Q-odv 
dxziva, partim in curribus victores olim Olympicam rapidam 
(rapide per Graeciam se divulgantem) gloriam certaminum illu- 
strium consequuti sunt. Boeckhius: gloriam currus velocitate 
celeriter paratam. Ceterum ad dxziva cf. Isthm. III, 60. — evv 


Di_' «I by Googie 


CARM. PYTIt XI. 


869 


tknotg post ip «(juoof aiditur in fine coiunlte propter vim i/p*l 
posMaoie, ^mn statim j pedum' certamen memorandnm sit.''»-' 
yv(t/POP erocdtOv vulgo Opponitor oxUvfi dgd/um,<nt Isthm. It 
28. Nunc etiam cnruli certamini oppositum est, ubi non certa- 
batur node: — xarot^avrtg, ot 4n vallem. — 'Ellaplfi a 
arquTiip, cursores certantes consulto magnificentias dictum. 
Similiter Nem. X, 25. "Eklupa etqtct6v. Ezin qnae poeta de se 
dicit generatim accipe ; continent explioationcm fabnlae supOrioru' 
et victori diota sunt; — fi'Ed8'ev iqaifivp xaiaPi divini- 
tas data amem decora, non quae improbantibas dits appe^ 
tnntnr, nt tyrannis. — 9vvata, possibilia, non'immodica affe- 
ctans, ip tiXtitla, dum 'vires florent. '^AIH iv dltx/^ vectant: 
prO aetate, pneriK,’ in venili,' virili, senliL E. 'Qdmn sabu 
eoram 'c<nnmodornm,"qdbe ia civitate saat| mediocria dtotaraiore 
flore vigere videam, 'improbo et asperaor sertdm tyraanidis.' •»> 
rd /tsSK, laediocrem conditionem, ^«sdr^rtt. Cf.Horat;' 
Carm. II^ 10., cannea notissimum, ibique laadata a Mitacherl. 
[Aeseh. Eum. 503: asvrl fietio rd xftrrog &edg Sm&etp. 'TOi-nagn.*' 
835. Phocyltd. fr. S: arolXd pitMtp ctptsra* niaas 9Hia h mSX$i- 
rlvai/] — V. 55. Commnnibas vere laudibus apOram' dd;' 

Ttifttit, intentas sara, contendo, cf. -Isthm. 1 » 40: "Et 

iqeratt,' nt 01.' V, 19: dqrtaist adsog dmtdva ve 

Itiqvarai. Snnt enim faval''a^Etcr^coRlmaBes iandes anico^ne 
patentes. — Mox Boecbhlns verba: q>Oo»cpoli 8’ d^dsssvins 
UT a, explicat : Invidi suo damno arebaWr, prdpaMatar, aonnii#- 
sibi nocent; addit tamen sibi haec non satisfacere. Contra Her- 
manni emendatio significat: Quo invidi avertuntur, s. invidi au- 
tem avertuntur sic, hoc modo, quam etiam Boeckhias dicit se 
probatorum fuisse , si modo illud Quo, hoc modo, in Qraeeis 
inesset. Sed haec omissio in hoc nexn dbschra viditur et 
lyricae orationi conveniens. [Hermanni scriptarae a me partim 
susceptae explicationem v. in nota critica. Ex nostra lectione 
hic prodit intellectus: Invidae aatein. arcentur noxae, si 
quis summa (victorias) adeptus tranqnilieqoe degens 
trucem effugit atrocitatem: atram autem in exitu 
pnicrJaram mortem habebit. -.Ahrenti nostra 'de csadl 
et aphaer. p. l^sq. intolerabilis syniaesis petat st vjdetnr ita re-' 
moveri posse, nt dt scripto elisionem potius statuamus.] — Ad' 
axpov cf. Nem. VI, 24. InteUige prae ceteris rebus victorias 
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ludicras. — devxa vt/i6(ttvoe, tranquille, modeste vi- 
vens. — tvavvfiov xdqiv, honestam laudem, non xliog 
TO ivsg>a/iov icaiel ngogaTcrav, ut dicit Nem. V'lll, 37. — Deni- 
que ad constructionem; xgaziarav xxt ivtav, cf. Matth.Qr. 
§. 459. [et Nitzsch. Odyss. IX, 176.] Totam autem loci sen- 
tentiam quod attinet, ea facile se offerebat infaustos exitus mul- 
torum tyrannorum insolentium cogitanti. — V. 60. Siatpign, 
divulgat, celebrem reddit. — V.62. qnnm vocativo variare 
vellet orationem, ut amant poetae, recte Pollucem nobiliorem ex 
ambobus vocativo distinxit, cf. dicta ad Pyth. IV, 89. Fabulam 
Dioscurorum vid. Nem. X. Ibidem v. 56. de T h e r a p n a , sede 
et sepulcro eorum. — naq a/iag, alternis diebus, cf. Lo- 
becb. ad Sophocl. Ai. 294. et Schaefer. ad Long. p. 339. Po- 
stremo de universo loco dicendum. Post v^qtog scelera supra 
narrata nunc, ut par erat et more suo (cf. Pyth. 11, 15. 73.), 
contraria Tcagccdeiyfiocta Thrasydaeo proponit, heroes ludicra laude 
claros et a superbia et violentia intactos, dum vivebant, Iolaum 
domesticum et huic amicos nobiles Castores. Exsistit autem hoc 
modo perpulero oppositio infaustae Agamemnoniae domus, ubi 
uxor maritum, filius matrem trucidat, et vicinis in locis degen- 
tium Castorum, qui, amoris mutui exemplum summum, insepara- 
biles alternis diebus nunc Therapnae nunc habitant in Olympo; 
atque huius ipsins oppositionis causa Amyclas supra, non Myce- 
nas dixit poeta fuisse Agamemnonis sedem. Sic etiam haec quae- 
stio nunc probabiliter expedita videtur. 


j Carmen Pythium duodecimum. 


INTRODUCTIO. 


Midas Agrigentinus tibicen victor fuit in Pythiis Pythiad. 24. et 
25., itemque in Panathenaeis secundum Scholia ; hoc carmen igi- 
tur 01. 71, 3. vel 72, 3. scriptum, nec constat prima an secunda 
victoria canatur. Certabant autem ea aetate tibiis assis, 
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ttvlijasi, qunm secanda Pjthiade iterum abolita esset. 

Ac Midae in certamine acciderat, nt yAoxraig tibiae rnmperetnr, 
quo tamen inopinato casu ille non territus cantnm continnarit 
sine ea, magna cnm Tolnptate audientium, et Ticit. Nnnc sollemni- 
ter Agrigentum redit, atque in hoc introitu canitur carmen. In 
principio igitur poeta deam urbis alloquitur, ut benevole recipiat 
coronam civemque, qui vicerit Graeciae conventam arte a Mi- 
nerva inventa, quum Gorgonum planctum imitaretur, auditum 
Perseo Medusam occidente. Occaecavit enim, pergit, hic heros 
sorores et abscidit Medusae caput, attulitque perniciem Seripho 
insulae cnm civibus ipsique regi Polydectae , qui negotium de- 
derat, et liberavit matrem in servitute detentam. Post haec igi- 
tur Minerva invenit hunc cantum tibiarum, imitata Gorgonam 
planctam, deditque hominibus, denominans eum capitum multo- 
rum nomum, qui nunc-auditur in certaminibus, cantatas Cephisio 
calamo. In fine denique subiicinntnr sententiae de vi divina fati- 
que et humanarum rerum imbecillitate. Haec ratio carminis sim- 
plicissima inde pendet, quod Midas celeberrimo nomo Polyce- 
phalo, qui dicebatur, certaverat : quare huius nomi divina origo 
canitur atque ita ornatur victoria viri et urbs victoris patria. 
Exitus autem Midam post victoriam in casu incommodo niblio- 
nsinus partam hortatur ad modestiam. 

’ . i ' -t ■ . 


» »i I * • ■ j ’ 

• EXPLICATIO. 


V. 1 — IIL Principium. — Invocatur A grigentum 
commixtis, nt fit, heroinae urbisqne attributis. — 
q>tluyXett, splendoris eleganti aeque amica, et urbium 
pnlt^errima dicitur, quum iam tum splendide instructa esset vel 
ante Theronis regnum; sub hoc enim inde ab 01. 7S, 1. ex Pa- 
nica praeda ornata est. Vide de his Boockhinm. — V. t. 
9tq«tfp6ras Sdott sacra enim erat Proserpinae, cui a love 
donata erat tis ra dvmtalvntrigitt, cf. Boeckh. ad 01. II. p. U8. 
Cultus Thebis traductus videtur per Emmenidas, cf. Mulier. 
Orchom. p. 217. Dor. I. p. 401. — ut’ cett. Quae- 

que ad ripas pecorosiAcragantis habitas bene aedi- 
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ficatum collam. Erat enim in colle ad fluviam «ita, unde 
Fragra. Encom. 2. Vid. praeter Boeckhiura etiam Ia~ 
cobs. ad Anthol. T. VI. p. 317. Sturs. ad Empedocl. p. (i46. 
— IvdfiUTOV, nunc pro tectum aedificiis pulcris. — valtts de 
heroina, licet praecesserit KctlXlaza noXitov. Miscentur enim per 
totum locum urbis ct heroinae notiones, more Pindarico, velut 
Pyth. IX, 55: tv^vXe/fia* Ai§va Si^Tcti vvfitpav d(6/iaatv iv 
Xgveioie ng6q>qmv, — «J ava pro avaaoct, cf. Uermann. ap. 
lleynium et Boeckh. Nott. critt. — V. 4. d^avareav dv- 
dgiav TS avv eilfievXa, h. e. proseqiiente deorum faominumque 
favore hanc coronam virumque. Favoris divini documentum 
omnis quidem victoria, Midas autem vel inprimis benevolos ex- 
pertus erat deos, qui, rupta licet yXmeaiSt tibiae, nihilominus vi- 
cisset. Pertinet eodem hominum favor. Narrat Scholiastes Mi- 
dam, quum fracta esset yXmaaig, ftovots toig xaXdfioig rpdxqi 
avgiyyog avX^aui, rovg de dxgoardg ije&evrag xal ^tvia&ivTttg 
Ttp Tjxut Tig<p9rjvut , xal ovtca rtxrjtai ortirdv. — V, 5. Si^at 
MiSa, cf. ad Pyth. IV, 23. [„Et verba ix TJv^cSvog et dativas 
tvSoia Mida pendent e voce (svecpavio/ia rode , qua hoc carmen 
significatur.’’ Heimsoeth. p. 47.] — 'Elludtt, aemulos cer- 
tantes. Graeciam vel Graeciae conventam vicisse dicitur qui 
principes Graeciae artifices in certamen prodeuntes vicit; cf. P3rth. 
XI, 50. — ovXiov &gijvov d lanXi^a ta a , lamentabi- 
lem planctum pertexens, imitando reddens, \erbiim non 
uno modo dicitnr; vulgo ^ij/iaza, Xoyovg TcXexeiv est omnino cal- 
lide aut artificiose nectere, aliud tamen ^tjiiara nXexmv N'em.1^, 
94., quod a lucta petilum. Aliud etiam est vfivov itXexmv Ol. VI, 
86. Nunc dianXfxeiv est omnino componere arte, quod frustra 
negaveris, cfr. Eur. Ipb. Aul. 573. Sic de arte poetica -vcpechtiv 
fieXog Anthol. Palat. II, 70. Pind. Nem. IV; 45. 

Ac Boeckhins ipsos artificiosos flexus huius nomi respici putat. 
Ceterum tibia imitatur hunc planctum, quum flebilis sit, ut con- 
stat. — V. 9 sq. „Qiiem audivit fusum propter necem Medusae 
ex ore sororum superstitum duarum et serpentium in earum ca- 
pite.” iSnd xEq>alai:s, quum quasi sub capitibus hisce nu- 

merosis volveretur densus multiplicis lamentationis clamor inde- 
que feriret aures. In quo praeparat explicationem nominis nomi, 
qui Polyceplialus dicebatur. — Xnfiofiivov, ut fl-pqvov 

Isthm. VII, 88. — d vgn ev&tt avp xofidraj, luctuosa in 
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a:e«amaa,<la: tacta «omiun BUatam. [Cfr. * 

ad 01. II, 42. evv dXhnlMf9vicf.^ —V. 11. dvvacBv, occidit. 
Boineriis ^lavco II. XI, 36S. XX, 452. — De Ferceo et Gor-i 
genibus, de Poly decta>Seri^i rege, ^oi Ferseo callide hoo 
pegotium dederat matrem Danaen amans, rid. Pherecyd. Fra- 
gment. ed. Stata, ait 90 sqq., dpellod.ill, 4. eam Heynii 
Observatt., et Welekerum meum Aeschyl. Trilog. p. 3T8 sqq; 

— £tqltp<p, qoae sazam factum. ~ 1 oeo «e t,jut Pyth. X, 47., 
quum ex prisco lore peccante rege uaa plectatur popalns, beqn 
monente Weickero I. cit. p. 384. [Ahrentis eoaiecturam da 
craa et aphaeres. ip. 19. elyaXit^ rt ZtqUptp Idoc 'i (loigitv «ystp 
qrot cdre Desncdise .ari. refotarit Hermaanus dissesl..delillr 
dari ad solem deflciMitem «erss. p. 15.] i..‘ ■<■(; iVi 

..V. 13>^.27. DtftP.erseo narrare pergit, tam redii 
ad cantum a Minerva compositam.— $dpxo<o ycV«fj| 
cf.iWelcker libr. laud. p. 383. (ttcvqtaatv, obcaecttIKiD 
ablato uno coramani ucidti, qoo aUcrnatim: atebaatur, cf. Apoi... 
lod. 1. cit De significatione verbi fiompoov^ et>adieotivi 0 |iMru-t 
pdc pro caecnc,. «bcaecare et. Acta phil. iMonac. T. 1. p. fiO. 
p. 5t>9. Neque enim hic -verti potest: perdidit, occidit Fboiei 
filiam Medusam, quum de- hac statiin dicatur iterum. -rilF.»14i 
Ivypov- Sgaeov Jloleddpvoc 0'lfxs, funestas reddidit 
bolas Polydectae, qUfiins hic eam perdere’vo|uerati.(Foijdectea 
enim amans Danaen simulaverat se Hippodamiae (01; 1.) nnptfm 
capere et convoeavncW"ptinl;ipes regni ad coavivinm, ut mnaent^ 
oollatitm,<'^sn>oi', ab iis<!pAaeero4 nade -|!d»ir conficeret . (ipepM 
«vrdytiv iwt ri).. Tum Perseas iuraverat se haud abnuete mn.^ 
aera, etiamsi Gorgonis caput afferendum cesset, quod dictam co- 
pide Polydectes accipiens, hoc ei negotinm pro symbolis iniunxe- 
rat. Hae igitur symbolae nunc regi verterant ipsi in perniciem, 

Cf. laudatum ante Apollodorum et -Pherecydem cum er- 
plicatione Welckeri Aeschyl. Trilog. p. 381. —' iiaTqe g t 
{/ ixtSov Sovloavvae, diuturnam servitutem,, in qms 
tenuerat rex Danaen. — rd t’ dv ttyuaiov Xs^og, quod passa 
erat absente filio defensore. — tvaaqdov, ob pulcritndioona 
faciei, qua certabat cnm Minerva, cf; Schol. t. 24. — a«o 
Xqvaov, prognatum ex auro, aurea pluvia, ut dicitur y(voo xrong 
tlwcu UKO Tivog, cf. Muncker. ad Antonin, Liberal. p. 4fi;'et 
Verhoyck. p. 97. Tench. — V. 19. Recte interpungant, post 
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i^^vauTOf quod ne mutandum censeas cum Gurlitto, notabis in I 

principio secundi membri ponendam vocem nag&ivog esse pro- 
ter oppositionem antecedentium. Quum enim ante Persei facta 
narraverit, nunc ad virginis inventionem Minervae redit ; cf. Pyth. \ 

IV, 36. — av Xcov fisXog, tibiarum cantum multisonum, infra 
nomum multorum capitum dictum. — ndfKpmvoVf cf. ad 01. 

VII, 12. — V. 21. ut Aesch. Scpt. 64. %q i fi- 

nxi rcti podj aures percellit. Pertinet eodem na gnaXtfidv 
et iginXdynxav, Nempe perculsa Minerva vehementi sonorum 
flebilium ictu decrevit imitari eos, quum autem voce non posset, 
tibiam invenit, ut gvv ivxsGiv imitaretur. Ceterum ^vxta qualia 
sint, vides v. 25. Denique de inventione tibiae ipsa vid. Bdtti- 
ger. in Wieland. Att. Mus. T. I. P. II. Boeckh. h. 1. et Mul- 
ier. Orchom. p. 356., qui non in Libya, sed in Boeotia, ad Tri- 
tonem Boeotium et Copaidem paludem rem factam statuit. — 

V. 22. dvdgdoL 0'vaxolg Dea ipsa abiecit tibiam, ubi 

sensit non sine oris deformitate eam inflari. Sed hoc de industria 
tacet Pindarus, ut par est, neque enim haec laus sit tibiae. Ait 
simpliciter non sibi invenisse nomum, sed ut caneretur apud ho- 
mines, unde factum, ut hi nunc habeant. [Cfr. Heimsoeth. 

Mus. Rh. Nov. V. p. 5 sq.] Exin pergit: Postquam autem in- 
venit cantum, ab ipsa re dixit capitum multorum nomum seu 
Polycephalum. Optime enim suspicatur Boeckhius esse vofiov 
avXrjxtndv stg *An6XXcavaj xbv xaXovfisvov TloXvxifpaXov y memo- 
ratum Plutarcho de Musica c. 5. Ferebatur hic esse Olympi, 
Polycephalus dictus ob multa capitA partesque, et qdhibebatur 
festis deorum, quare, quum Apollineus fuerit, Midas hoc ipso vi- 
detur certasse. Videntur autem alii a Minerva primam originem 
repetiisse, quos sequitur Pindarus recte; ornaturus enim nomum, 
quo certaverat victor, non potuit ab homine inventum dicere. 

Quare etiam de hac etymologia indicandum quod de alia Pyth. 

XI, 6. Fecit poeta quod poetae erat. — V. 24. Sensus: ornavit 
eum dea illustri nomine, ut gloriosum certatorem ludorum futu- 
rum , qui victorias reportaret in festis hominum conventibus. — 
fiv a Gx rig dy (6 v mv ^ memor, ut fivaaxsiga *A(pgo8ixag onobga 
Isthm. II, 5. ; nunc certator agonum, ut noXifiov fivuGxiqg Neiii. 1, 

16. Ductum a notissimo fivua^ai d‘ovgidog dXx^g^ xdgfirjg. Et 
XaoGGooi dycSveg, qui populum congregant, ad quos spectandos 
concurrit populus. Apte confert Boeckhius Nem. X, 23. — V. 25. 
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Tenue . perineantein aesaimul et calamos, suaviter, in laude .tibiae 
et musicorum certaminum» Est enim ^j^orAxo^ lioc loco yXacais 
aerea. Ceterum de tibiis veterum vide. Thierschinm in Dis- 
sertatione versiooi Pindari:. praemissa, p. 55. Calami vero; prae 
ceteris apti tibiis fuerunt ii, qui. in «palude ^ Copaide nascebantur 
prope Orchomenum; cf. Boeckh. h. 1« et«iVIuller. .Orchom. 
p. 73. — xaXXtzogog, etiam aliarum urbium epitheton; nunc 
autem suaviter vides Gratiarum urbem choris insignem memorari 
ad praestantiam calamorum istorum illustrandam. — vaioiai 
per metaphoram, non ut verae personae. — Ka(picig est palus 
Copais, cf. Boeckh. [et Philolog. 1, 424 sq.], nunc nympha pa- 
ludis, unde TSfMtvog. — ntarol fidgrvg sg, testes 

et probatores chori, quibus fidem habere possis. 
Nam X090S avXmv xogivsi, qui autem ad hos praestantes ca* 
lamos saltare scit chorus praestans et ipse est. 

V. 28 — fin. Exitus. Ei 8 i vtg oXfiog cett. Si qua vero 
felicitas apud homines, sine labore non comparet, ut tu non vi- 
cisti sine laboro ; perfecerit autem eam sane vel hodie deus, h. e. 
perfici tamen potest et perficitur saepius celeriter, si deus adest, 
ut tu brevi tempore summam laudem consequutus es. Pyth. VIII, 
92: iv d* oX/yo) ^gorcov rd tEgnvov av^svai» Nunc ixTsXevzdp 
est absolvere et ad culmen adducere. [De scriptura v. not. erit, 
lam L. Ddderleinius deBrachyl. p. 17. hanc scripturam com- 
mendaverat. Is praeter alia confert exempla similia Latinorum, 
velut Liv. XXIX, 51: Mores pop. Rom. quantum muta- 
verint, vel hic dies argumento erit, scii, vel alius.] 

— V. 30 sqq. ita verto: Fatum vero evitari non potest, sed erit 
tempus hoc, quod etiam in insperata coniiciens praeter opinionem 
alia quidem dabit, alia vero non dabit, h. e. erit etiam tempus, 
quod non dabit omnia quae speraveras. Neque enim alium sen- 
sum video verborum: rd fihv da>eei, rd d’ ovnco. Veluti 
Aesch. Pers. 799: avfi^aivEi ydg ov tu ftiv, rd d* ov, non eve- 
niunt res oraculis praedictae ex parte tantum. Quae quum ita 
sint, opposita est haec sententia antecedenti, fati communis ad- 
monens Midam, ne superbiat fortuna insigni per dulfiova parta. 

— dsXnzlgi paXeoVi h. e. ififiuXcov , ut S o p h. Trachin. 936. 
alzlu pdXot xuxij Hermannus explicat, conferens ibid. 912. — Vox 
dsXnzlu vero occurrit etiam apud Archiloch. cf. L i e b e 1. ed. sec. 
p. 117. Et vid. Hesych. ii deXnziTjg» — ifinuXtr, cf. ad 01. 
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XI, 87. — Dcniqne fatura h. I. nsnrpari videt in potitiva ten- 
tentia generali de eo, quod fieri potest et solet, fit et fiet. Errat 
enim Ile rm annas ad Soph, Antigonam ▼. 350. contendens hanc 
fotori potestatem tantummodo in conditionali sententia locum ha- 
bere. [Cfr. accuratius hunc usum explicantem Dissenium ad 
Demosth. de Cor. p. 808 tq.] 
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- IV. 1 . Oecon. ed. Breitenbaeh 27 
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"* “ o. Hiero ^ 

Sammtliche Bochhandlungen des In^ und Aoslsndes sind in 
siand gesetzt, Vergunstigungen bei Particn zu gewahreo. 

Gotha, Oster-Messe 1850. 


Hennings’sche Buchhandlung. 
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